స్వవిషయము 

ఛాషానుణీ తృతీయ ను. దిది (పథమసంచిక, 

ఈనెలనుండి 5 Pare a లిటువంటి ప షృతీకలకు టపాఛార్డీలో 
సదుపాయము చేయుటకు ఏలుఖేదని, (పకటించియున్నారు. ' అందుచే 
మామూాలు Book post లోశే షక్రికలు చందాదారుల కందచేయ 
వలసియున్న ది. అనగా మూడురెట్లు ఫ్రోన్టేజతో. పంపవలసియున్న ది, 
అదియును గాక కాగితముల ధర చాలా సెరిగినది, సుమారు శెట్టిం 
సెనది. ఈ రెండు కారణములచేతను పత్రికా పకటనమున పూర్వము 
కంటు హెచ్చు వ్యయము కానున్నది. అయినప్పటికిని చేశముయొక్క. 
యార్జి క పరిస్థితులను దలంచి పత్రికను మామూలు చండాకే చందా 
దారుల కండ చేయ నిశ్చయించితిమి. కావున తొ మెల్లరును నిరుటి 
వలెనే షతిక నాదరించియు తేమ మి(త్రులను పోత్సహించియు, వూక 
సహాయపడుదురని నముగచున్నాము. 

ఇందు (బ్రహ్మశ్రీ చి! లన్నీ శ్రనరసింహకవిగారిచే ర-చచియింపం 
బడిన దుందుభి యను హాస్యరస్యప్రథానమగు నవలయును బ్రహ్మ శ్రీ 
సాగి నరసింహము M, A. గారిచే రచియింపంబడిన శ్రీ చిద్వలాసనును 
నాటకమును ; యితర కవివరులచే రచియింప(బడుచున్న ఖండకావ్య 
ములును [పహసనములును ; చిన్నకథలును (పకటింపంబడుచుండును, 

రండవ సంవత్సరమున చందాబాకీయున్న చందాదారులు తవు 
చందాలను త్వరలో మా కందచేయ (ప్రార్థించుచున్నాము. 


సంపాదకుడు 


భాషామణ .కార్యాలయనున నెలకు దొరకు (గ్రంథములు, 


— 
1. అపోహావేశము,. (నాటకము) 
దుర్హాళంక రామాత్య (పణీతము 
2, దంభపదర్శనము 
దుర్గాళంకరామాళ్య (ప్రణీతము 
క్రి, జొ్యాతిషశాన్ర్రము (జాతక భాగము 
న్నుబహ్మణ్య (పణీతను 
4 శాపము ((పథమభాగము) నవల 
చిలకమర్తి అఖ్మీనరసింహ కవి (ప్రణీతము 
ర. శాపము ద్వితీయభాగము 


(కెండు భాగములు నొశేసారి కొనువారికి) 
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6. (తిమూర్తులటాకీ హాస్యరస (ప్రథానమగు చిన్న 


నాటకము 
గ భీమేశ్వర సత్రకము 


“పెను మెత్స సత్యనారాయణరాజు గారు 


లోకచాంధ సో పాసన 


సూర్యనమస్కా-ర వ్యాయామము 


వల నొలుగణాలు 
నలయుచారు, (గ్రంథకర్త) 


జోస్యుల (శ్రీరామముూ ర్విగారు 


లా శీలా 


న న. 


ఉండి (పడమట గోచావరిజిల్లా) అని (వాయవలెను, 


2 


CAC 


ముం 


పరిశిష ము 
లు 


'బాధల్‌ వొందుట కేసృజించితివా చేవా! సీ వయో! ేహులన్‌ 
వ్యాధి గ్ర స్త్వము లంచు. బల్కు_దురు దేహంబుల్‌ బుధగ్రామణుల్‌ 
పాథోధిం బడ బానలంబునను జేయపల్‌ గారె మర్వ్యుల్‌ ! దయాం 


భోధీ! యేవిధి రక్ష సల్చుదొ జనమ్ము౯ ? భ క్షచింతామణీ, 
శ్రా, స్వాతం తంబు లవంబు లేనికతన న్స ర్వేశ ! మ త్కార్యముల్‌ 


పీతోకించు తెబంగునం జదిెగెడున్‌ చే వేడుకొందున్‌ నినున్‌ 
'జేతల్‌ వేవుకరంబు తొనవె సదా చేయింపు నాచేత నిన్‌ 
జేతో బ్దంబున నిల్పి సల్పుదు. గ్ర్‌యల్‌ 'శ్రీభ Es చింతావుణీ, 


* వయేసాయము నాకుం గావలయు నయ వేళ సంసారవముం 


చాయాసాయము. 'చేయంగావలయు నాయా వేళ సేఏశ్వ రా ! 
యొయొక్కండు స్వశే కి మండలవిభుంజే నెట్టు జీవించు ? నీ 

వే యాధారము జీవకోట్టకుం గృపాబ్టి ! భకృచింతామణేీ, 
తనుభారంబువహింపనోపద పదద్యండ్యంబు విశ్వంభరా ! 
ననునెట్టుల్‌ నడిపింతొ వార్గకమునన్‌ ద్వద్ద త్తమవాసాధనం 
బనుకూలం బొనరింతొ ! మాతృవితృకృత్యం బూనెదోయీవియో! 
జనమున్‌ జేసెదొ సీబెభారము ; మహేశా! భక చింశాముణే. 
సమయంబుం గనిపెట్టి సన్నిధిని వాంఛన్‌ కారన్‌ క్లో నర్ధరా 
'తమునం ,దొంటిగ నుందువంచు దరింజేరం చేవ! యోగీంద్ర 
దము ని న్నప్వుడె చుట్టిముట్టతొడగెన్‌ ధ్యానింప లేళావకా 
శము సీకుండడు జెప్ప వాల్చ్బం బరమేశా ! భ క చింతామణీ, 


* పయిె సృష్టి ముసుంగు వెటుకొని జీవా ! లోపలం దాగి యె 
fe VARS అ వబ 


ల్లయెడన్‌ మాయ, నమాయిక(ప్రజల చేలా మోసగింపంగం జి 

నయ ! సీసత్యత సర్వలోక బహిరంత ర్యామిత౯ లేక సం 

శయ భూవంతేయు, నమ్మంజేయు. (బిజి; ఏశా భి క్షచిం తామణీ, 
లి 


భి కృచింతామణి 


శా, నీసాహాయ్యము గల్ల 'జేహికి జగన్ని ర్యాత ! భూ లేశ్వరా ! 
సీసర్లంబు సమ స్తమున్‌ స్వకృతులన్‌ జేదోడు వాదో డగున్‌ 
(దాసం 'బొందగసీక రాజువెనువెంట౯ా రాణువై ; భక్తి వి 
శ్యాసంబుల్‌ దృఢ సాధనంబు లది గాంచన్‌; భ్కకృచింతామణే, 
శా. దినమున్‌ నీభజనం బొనర్హును ద్వదా దేశంబులన్‌ నాశిరం 
బునం దాల్తున్‌ భవదీయభ కృతతితోం బాత్తుం బొనర్హు౯ సదా 
నిను. జింతింతు మనంబున౯ా నిఖలమున్‌ సీవంచు భాపింతు సీ 
యనుకంపన్‌ మనుదుక్కా జగజ్జనక ! చేవా; ఛాక్తచింతామణీ, 
మ. పురుగుల్‌ కీటకముల్‌ ఖగంబులు మృగంబుల్‌ మానుసుల్‌ నాశ్చరో 
త్క_ర మన్ని ంటికి రూపముల్‌ గుణములున్‌ [గాసంబులాయుస్సు సం 
చరణంబుల్‌ వివిధ(పకారముల నేచందాన గల్పించితో 
పరమాశ్చర్య మొనర్పు నామదికి చేవా! భ కచింతావమణి. 
మ, బ్రహావాంచల్‌ మదిం దట్టనీక పరలో కేశా ! భనశ్చత్సయో 
రుహచింకాపరచి త్తవృ త్తి. దుదియూర్చుం బుచ్చ నాపై నను 
(గహముం జూఫును భ_కృవత్సేల! పునర్ణనస్ణావ్యభం వాసి శ్ర 
శహయువ్మత్సదమందు నుందు భవనాశా ! భ కృచింతామణి, 
మ, విను మేకాంతపువిన్న పంబొకటి గావింతున్‌ సువిశ్వాసతన్‌ 
మనముం జూడగలాండ వంచెటు(గుటన్‌ వహూానంబుచే నీశ! నా 
మనవిన్‌ వ్యర్థము సీవొనర్పవని సంభావించి నిశ్చింతతన్‌ 
నిను ఛ్యానించుచుం గాలముం గడుపుదున్‌ చే భ కచింతామణీ ! 
శా, ఏవేరన్‌ నిను నేస్వరూపమున నేయీరీతి. బూజించినన్‌ 
సీపై భకియ చూతుగాని మతి బేని౯ సీను పాటింప; వో 
పాపారణ్యకుతార ! సర్వమగు విశ్యంబీవె యాట౯ా నిరా 
శేపం, బెట్టు భజించిన౯ మనుతు రక్షి౯ భక్త చింతామణి! 
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అక్కి సహనము 
Pp 
(మచ్చుతును కలు) 


ప్రారంభ స్తబకము 





గ శ్రీగణేశాత్శజాతుని, (శ్రీగణేళు, 
సర్వవిఘ్నవినాశకు, శాంత, భక్త 
కామి ఆర్థ్యప్రదాయకుం గరము గొలుతు 
కావ్యనిర్శిఘ్న సంపూ రిక. సతేంబు. 1 


చ, అతిమదదూపి. తొంధనర పాధములన్‌ సువవోవిలాససం 
తతుల నుతించి చాలు, నొకదండమువారల కింక, నీదుసం 
స్తుతుల నొనర్చి పాపభరళూన్యతం గాంచి యభీష్ట సౌఖ్యవి 
స్పృతుల నిహా ర్వలోకమ్రుల నిమ్ము జూలిగ( నొందు శ్రీసతీ! 2 


సొ, వాణీజానిసుతుండు, వేదమయమావాహంబు, తల్చంబుగై 
ర్యాణేశబ్బనియంత, తముడు కశావంతుండు, సీ శేనొని 
(దాణ(జ్ఞండ, సం స్త్వవంబులనినున్‌ రంజింపంగాం బూనితిన్‌, 


మాణిక్యాపణమందు గుంజలను నమ్మంబూనిన ట్లమ్మరో ! ఫ్రీ 


చ (పవిమలగా తి ! పండితపురందరరంజక మైన నుత్క్యేత 
_స్త్వవమసహిమ్టుపామర ముద ంబునుం. బొందకపోవుల౧గాక, నేం 
దివురను దానిలోర్కి స్వర ధీళున కింపగుయక్ష గానముల్‌ 
పవిటిమనంబు రంజిలంగజెయంయగయజాలుచనేె, యన్నయం౭డై ననున్‌. 4 

ష్‌ 


చ, 
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సరసిజవాసినీ ! కున్సపసంఘమహో స్తతికూపజాలమం 
దరయమిణాలుజాటీ పడి యంధునిరీతి, చేడు వేంకటా 
ధ్వరికవి త్వద్దుణ స్త్వవసుధారస మానగయీనె ; తింతిణే 
కరసవిజేవపాయి పులకండర సంబున. జొక్కురీతిగన్‌ = 


CH 


. కాలునలోన్ను లేదు, మణి కన్నులచే వినలేను, క్లీర్ణ ముల్‌ 


నాలు౮సనై దునాబునయినం గన; పుట్టను బుట్ట లేదు కం 
జాలయ ! యిట్టినేను గొనియాడంగ6 బూనలో నిన్ను భూజనం 
బేల హాసింపకుండు మది నిట్టినభస్థ లహర్థ స్టిక్‌ రశ్రకున్‌ . 6 
వతజినై న ధాతృముఖు లెక్కు_వయాదురుగాని, తల్లి ! నీ 
యాతతమైన సద్దుణమహాత్త (ము లెన్నెడువేళ, నేను నా 
ధాతృముఖుల్పనూనమతిధారుల మే,. శశి రాతి వేళఖ 

ద్యోతము గెల్పినన్‌ పవలు దోంచిన శెండును నొక్కడే గదా! 7 


+ పటుతరసం స్సవంబులను వాక్సతి పొందుఫలంజె నాకునున్‌ 


గటుతరసం స్త్వవంబులన కల్లును, తల్లి [య జెట్టు లన్న (ప్ర 
స్ఫుటజపచానపళోనుములం బొందుమహాద్భుతనై భవంబునే 
యటుకులమా(త మే వీడికె డాదృతి నిచ్చి కువేలుం. ఢడొందంటే. 8 


+ అమెౌేేశాదులు తద్దుణామృతేము నిత్యం "వాని ధన్యో తృముల్‌ 


కవులా ! నేను భవద్దుణాబ్ధీగణముల్మా కాన ధన్యుండ, న 
య్యమరుల్‌ (గోలుదు రందునుండి యమ్మ తాహారంబు. దృ విన్‌ చకో 
రములో "రెండును మూ(డుబిందువులమాత్రన్‌ దృ క్కినిన్‌ బొంద వే. § 
ఇతరము-లై నశావ్యము లవెన్నియొ .యున్నను తలి ! యిద్దినీ 
స్తుతగుణ లేశ మూత్రబుధతుప్పినిం బొందు నటంచు నెంతు సీ 
పతిచరణాబ్బజూతయని భర్షుండు జూహ్నని నుత్శమాంగనుం 
దతిముద మొప్ప మోయడె! మవాత్త రతీర్ణము లెన్ని కబ్లినన్‌, 1( 
6 


వుణ్‌ 
అన అడ వుం 
లత్షసహ 


మచ్చుతును 


Ca 


aX 


లు) 





(సాదుర్భావ స్తబక ము 


బలీ 





ఉం అక్కల శాస్టలో జనన మంటె మహోద సయి నీదువెంట నం 
దొక్క-టి విమ్టువక్ష మున నొప్పెనుు ఆండవదావుహూంబు తా 
నక్కొ_అుకంఠుమ స్తమున కందము సంఘటియించెం దల్సి! నీ 
(పక్కొ_జనింపణాం గనిన భాగ్యమసోోన్నతి గాదె వానికిన్‌, 11 


“సీ. సుమనస్సమూహాముం జూచి గోదానామృ 
తొన్న చానంబుల నమర౭జేా 
విబుధమాన్యుండయి -వలసెడు వుఘవంతు 
నకు నుత్తమాశ్వదానం బొనచ్చె 
సన్నాార్గులకు మణిసం తాన ఫలవృ శ్ర 
ములునాదిగ లడానములను జరిపె 
జడదారియె దిగ్యసనుండై న సర్వజ్ఞ 
నకు సితాంళుకడాన మొకం డొసంగె 
గ్‌ సీజనకు.డైన దుగ్గాబ్గరాజు నిన్ను 
పరవముపురువున కొొనలౌడుకొణుకు పరిణ 
య్మవతారంభదీశ్లితు డైన వేళ 
నలఘుసంపద్విధా తి, దుద్దాబ్ధపు(త్‌ 12 


4 భా సూ 


క. గీ. సీదుమోముచం[దునిం బలుకమృతంబు 


క్‌ రములును పదములు. గల్బవృక్షు 
పల్హ వముల( బోలు తల్లి ! వ్యర్థ వముగునె |! 
అన్న (బోలు వెల్లె లన్న మాట, 


ఉ. ఇంచినరీతి మందరనుహీద్గ ము దిర్షిరందిర దలిరో ! 
థి ది ౧ ౧౧ 


యంచితమైన ధింధిమితేయన్‌ ధ్వని వజ్రైలమోయతగాగ నా 
చంచల భంగికావిపణసారసనేతలు మేజువాణిలగా 
వించిరి వాయువన్‌ నటుని్నివేరణ నీజననోత్సవంబునన్‌. 


అమరనదిచేతం జల్ల నాహరుశిరమున 
శశివసించెను ; కరుణవేం జల్లనె న 
హారియురంబున నుంటి పీవంబ! మీరు 
పుట్రినింటికి తగునిల్లు మెట్టినారు. 
అవ్మ్మహాోవి వుభుజమధ్యమనెు మేటి 
య తృవారింటి కీ వేగునపుడు నీకు 
సారిగా రత్నములను విస్తారముగను 
నొసల; సీతండి రత్నాలయుండు తలి! 


18 


14 


15 


1 


ఓమ్‌ నమా భగవతే జ్ఞానానందాయ 
శ్లో 
త్రీ చ్చి ద్వెజలా సను 
UU 


(త్యాగికృత ము 


[ శ్రీనుక్పరమహంస పర్షివాజకౌ చార్యావర్య, 
శ్రీ జ్ఞానానందగిరియతీంద్రుల కంకితము, ] 


(వథధమా౦క ము, 





జానానందవముయం చేవం నిర్శలస్ఫటికాకృతిమ్‌ | 
ఖు త్‌ 
ఆధారం సర్వవిద్యానాం హయ(ీవ ముపాస్మహే | 


నాంది 


4, ఎవ్యండు సంస్ఫతిన్‌ విడిచి యింతయు వీడనియట్టు లుండు చొ 
దవ్వులనుండ్‌యున్‌ మిగులదగ్గణ నున్నటు తోచుచుండుం డా 
నివ్వరవిశ్వమంతే నటియింపణగంజేయును సూ(తధారియై 
యవ్విధి ముఖ్యు దుర్లభో ననంతుందలంతు న్ఫోష్ట సిద్ధికిన్‌ | 


(నాంద్యంతమున సూ([తధారుండు (ప వెళించి) 
సూతా-(స్వగతము) ఈ కోటీశ్వరస్వామి. తిరునాళ్లకు మానాటక 
సమాజము వచ్చినదని విని యుత్సవాగతులు రసజ్ఞాలునగు' పెద్దలు 
మమ్ములను “చిద్విలాసిమను నాటక మును (బదర్శింప నాజ్ఞా పించికి, 
అందువలన సీ సభ్యులయెదుట మానటన కౌశలమును జూపవలసి 
యున్నది. నటిని బిలిచి పాతధారణమున కనువగు (ప్రయత్నము 
'జేసెదను, (చూచి) నటీ! నటీ! 
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న! 


శ్రీ చిద్విలాసము ఇా హూ 


(తెరలో) ఆర్యపుకా ! ఇబే వచ్చుచున్నాను, 
నటి==((పవేశించి) అనుక్షణము నటీ! నటీ! యని పిలుచుచుండిన 
వంటపనుల నెట్లు చేనికానలలను ? వమిసెలవు ! 
సూ[తం--వంటపనుల కేమి ? ఎప్పుడునుండుననియే యవి - రసికులగు 
నీ సభాసదుల కోరికపై నిప్పుడు చిద్విలాసమును (బదర్శింపవలెను. 
నటి---(ఆలోచించి)ి ఆ ! కివచ్చినదిం (గ్రంథకర్త యూరు వేరులు 
లేని “త్యాగి? గదా! 
సూ(త---అవును ! అశాశ్వతములగు నావురూపము లెన్ని యున్నను 
నొక్కటియేయని “త్యాగి చిహ్నముతో నాయన తృప్పినంది 


93 క్రీ 
(a 


నాడు, 
నటి=-మతియేవో (గంథములను గూడ (వాసెనట గదా! 
సూ[త---(వాయ కేమి ; కథా కావ్య సచ్చి డదానందాదికములు గలవు 
నటి వానికి నంతగా (బసిద్ధియే వేచే? 
సూ(త్ర---అవున క్షు సంభవించును. 
గ్‌, మంచిపా_త్తము లెల్ల గడించు. గీరి 
(కమముగా వృద్ధియయి పెద్ద కాలమునకు | 
నపయోజనములు లేచి యడంగునపుడె 
కుక్క_గొడుగులు తలల త్తి కూలునట్టు ॥ 
అదియుంగాక కేవల మిం దియలౌాల్యమున్నక్త (వాసిన (గంథ 
ములు తొాకిక స్వల్పసుఖములవ లె బుద్భ్బుద(పాయము లగుచుండును, 
కావున సీకవి శేవలపారమార్థి కబుద్ధితో భగవదాజ్ఞ చే దీనిని హిమగిరి 
శిఖర పచేశములయందు వాను 
నటి కేవల పారమౌర్డికబుద్ధితో నున్న వారు నాటకముల నెట్లు 
(వాయగలరు ? 
10 


మణి నాంది(ప్రస్తావన త్‌ 


సూద్ర---ఈశ్వరాన్ముగహముచే నన్నియు సాధ్యమగును. 

ఆ, కొందు వేద భావ్యములం గొందణు తత్స్చృతులన్‌ బుషిశ్వరు 
బూందజు తాస్ర్రుజాలములం గొందటు పూర్వపురాణసంఘముల్‌ 
కొందరు కావ్యము లణ్రజీయు( నొందజు నాటకముల్‌ రచించి రా 
యంద అ(ప్రజ్ఞ కాతయడె యనంతుండు కార ణా మెల్ల భంగులన్‌ * 

నటి---అయిన మోరు నొకనాటకమును [వాయరాదా ? 

సూత్ర వాయ కేమి? ఎన్ని నాటకములు (వాసినను నాడినను నిహమే 
గాని పర మావంతేయు గోచరించుటవేదు. ఈనాటకము నాడిన 
తరువాత వై రాగ్యముంజెంది తపమునకై హిమాలయముల ER 
దను. అప్పుడన్ని యు సాధ్య పడును, 

నటి-అయ్యా ! ఇంక నాగతియేమి !? పిల్ల లెట్లు జీవింతురు ? 

సూ(త్ర---అందజకు నా చిజానందస్వరూపుండే దిక్కు, 

(తెరలో) ఓహో! ఎవరో చిదానందనామస్థరణము చేయు 

చున్నారు. | 

సూ(త---(నిరూపించి) అదిగో యప్పుజే మససూర్యు(డు |క్లీ చిదానంద 
యోగిపాత్రమును ధరించి వచ్చియున్నాండు, 
ఇంక మనమాలసింపరాదు. సత్వర మేగి నీవు మోహినివికమ్ము. 
చేను గందర్పుండ నయ్యుదను. 
నటి---చి తము. (అని నిప్ప్రమించును.) 
సూత్ర నేనును సిద్ధప డెదను. (అని నీష్ట్రమించుచున్నా(డు.) 
(ఇది (పస్తావన) 
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శ్రీచిద్విలాసము 
ఆంధ టస్టధ-+-- 
ప్రథనూ౦కము 


కా 





1 వ రంగముూుజణాకుండిననగర బాహ్యారణ్యము 
[ శీ చిదానంద యోగి (ప్రవేశించి, నిరూవించి ] 


(శీా(తనలో) ఓహో! ఎవరో చిదానంద నామస్థరణము+ జేయు 
చున్నారు. నాతో వారికేమైన పనిగల్లియుండునా ? (ఆలోచించి) 
లేదు, లేదు. ఇది (పస్తావవశమున వారి నోటవెలువడిన మాటయీ 
గాని భక్తితో నుచ్చరించిన పలుకుగాదు. ఈలోకమున సామాన్య 
ముగ నందజకు నన్నిపనులుండును. భగవచ్చింతన చేయువారును. 
(బ్రహ్మువిచారము చేయువారు నరుదు._ శ్రీశంకరాచార్యులవారు 
వైన్పినది సముచితేము, 

'బాలస్తావస్రీడాస కః | తరుణస్తావ తృరుణీస కః | 
వృద్ధ స్తావచ్చింతాస కః | పశ్మే బహ్మణికో =_పినస కః 
భజగోవిందమ్‌. (అని పాడి) 
ఎక్కడి హీిమాలయములు ? ఎక్కడి కుండినన గరము ? అచ్చటి 
నుండి యీ యాంధ్ర దేశమునకు వచ్చుట'కెన్ని యో దినములు పట్టినది. 

'పరిపూర్ణులగు మహర్షులకు (బహాసనందము నిత్యమునొసంగు హీంమా 

లయము లెక్కడ ? మాయావిలాసమునకు మిక్కిలి యాటపట్టగు 

సీ పురమెక్కొ.డ ) కేవల మోశరీరమునకు సంబంధించిన (ప్రారబ్ధమున 
నిచ్చటికి రావలసి వచ్చినది. లేకున్న 
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మణి పథ మాంకము స్ట్‌ 


నీ, మందశీతనుగంధసుందరవములయ వా 
యులను వర్దింపనె ట్లలవియగును ! 
నవసుభానీకాశ భవళసీహారాంబు 
వులను వర్ణింప నెట్లలవియ/పను ! 
సుమనోవునోపహార సుస్వాదు ఫలవ్ఫత్ష 
ములను వర్ణింప నెట్లలవియగును ! 
మృదులశయ్యా సుఖాస్పద సెక తస్థల 
ములను వర్ణింప నెట్టలవియగును ? 
గీ, అలవియేపవీడ న్వర్ణునీ కలితశోభ ? 
యలవియేవీడ గిరగహ్వూరాళిసుఖను ? 
లలవియేవీడ బుపి,సమూహములమై(తి ! 
యలవియేవీడ నచటి (ద్రహ్మానుభూలి ? 


అయినను (బసంగవశమున ననుకొంటింగాని ద్వంచ్వాతీతస్థితిలో 
నన్నిస్థలములును సమానములే. 

ఇచ్చటికి వచ్చినందుల కు. (బయోాజనముగ లోకులు తరించు 
నుపాయ మరయవలసియున్నదది. జెల్లమున్న చోటికి. జీమలు చేరునట్టు 
'నేనిటనున్న మూడుదినములలో నాకడకు వేలకువేలు (పజలువత్తురు, 
వారు సంసార సొగరవుగ్ను లై తరణోపాయముగానక దుఃఖాంచు 
చున్నారు. కావున రాగ్వేష రహితమును, సచ్చీల సంవర్థకమునై న 
యోంకారమతము నుపదేళించి వ్య క్యనుగుణములై న సాధనముల 
బోధింపవ లెను, 


(ఆలోచించి) అన్నట్లీ రెండుదినములలోనే ముగియలల నాటక 
మొకటి గలదు, అదిముందే నిక్రీతమైయున్న ది, నామాయావిలాసము 
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6 @ చి ద్వి లాసము ఇ మౌ 
నకు నేనే యానందించి యాయాపాత్రముల నాదరించుటయు సంభ 
వించునుం 
ఇంక నొకటి రెండు నిమిషములలో నొక శిష్యుడు రాను 
న్నాండు. అంతలో న్వేచ్చగ నొక్క_మాణు భగవన్నామ స్మరణము 
చేసెదను, 

ఉర మూంపున వావముకుండలము మోవి నొకించుక మోడ్చునందమున్‌ 

జూపెడునోరచూపు సౌగసుంబొమనొక్కట నిక్కు గన్నడన్‌ 

(ేంపులు సాక్కాలోల్చ్సక ము [క్రిందర్శదిభాంగిగ నిల్చియంగుళీ 
వ్యావీత్‌ వంశపూ_ర్తియయి వర్తిలు మోహనమూ_ర్తిం గొల్బెదన్‌ ” 

ఇది వివ్కు_ంభము. 
[అంతట దూరమునుండి శిష్యుండు (ప వేశించును.] 
శిష్యుండు---(తనలో) ధన్యోఒ-స్టి ధన్యోస్టి. అక్కడ నెవ్వరో యొక 
మహానుభావ్రండు దివ్య లేజముతో. (బకాశించుచు భగవత్సంకీ రృ 
నము జేయుచున్నాండు, నాపంట పండినది. ఇదే సమివీంచి 
సాస్టాంగడ ండ|పణామము చేయుదును. (సమోకించి) (అంజలి 
ఘటించి) (క్రీయాగిచంచా, మహాశళ్ళా, మీరు తప్ప నన్ను. 
దరింపంజేయ దిక్కెవరును లేరు. ఇవే సాష్ట్రాంగదండ ప్రణామములు, 
అభయమిచ్చినంగాని లేవంజాలను, (పాదములపై 6 బడును.) 
(శ్రీ---అభయమిచ్చితిని. లెము శ" శేవందీసి) నీ వింక నాకడ నిశ్చింతగ 
. నుండవచ్చును. కాని లోకములో ననేకులు నావంటి జై రాగు 
లుందురుగదా. నేనే తరింపంచేయుదునని మెట్టు నమ్బితివి. 
శిష్యుండులా-నే నచేకులను జూచితినిగాని యిట్టి యా వేశ మెప్పుడును 
గలుగలేదు. నా కొక యనిర్యాణబ్యానందము కలిగినది. దానికి 
నాహృదయము సాత్ష్యుము. 
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శ్రీానీ వెప్పటినుండి మార్గదర్శకునికొఅకం డిరుగుచున్నా ను. 

శిష్యుండు---అఆజుమాసములనుండి. 

(శ్రీ—అయిన నీపూర్వవృతొంతమును సం్యగహముగం పెప్పుము. 

శివ్యుండు---నేను శస్టాచారముగల యొక్‌ (_ాహ్మణకుటుంబమున కుం 
జెందిన వాడను, వేద శాస్తా9ధ్యయనము గావించియు. బట్టణ 
నీవాసమున్కు ఉద్యోగము నాకాంశ్షించి యీయూారుం జేరితిని. 
ఆ వాధ్యాయుండనుగం గొంతకాలమునుండి తుద కొక న్యాయ వాది 
వద్ద లేఖకుండ నై తిని. 

_'శ్రీ—-ఎవరియొద్ద.. 

శిష్యండు--- ఈయూరిలో. గందర్పరావుగారను నకీలువద్ద. అక్కడ 
ధనార్దనమునకై. నేను సలివీన యకార్యములకు లెక్కలేదు. 
కందర్ప రావుగారును వారి భార్య మోహీనియు నిరంతరమన్నథో 
పాసకులు, దుష్టులు. వారికొటుకు నేను గావించిన (దోవాములు 
చెప్ప నలవిగానివి. తుద కొక దినమున నా కపారవై రాగ్యము 
గలిగినది. 

శ్రీ—విర కృుడవై యేమి చేసితివి. 

శష్యుండు---నిదాహారములు వర్ణించి బంధువుల నిర్భంధములకు 
లొంగక గురువు న న్వేవీంచుచుండం దమ సందర్శనముతో నా 
జనత్రము సఫలముయ్యెను. 

(శ్రీలాామంచిది. సీకం దగు సాధనము నుప బేశింతును, నేనిట మూడు 
దినము లుందును. ఈ యవకాశమున వచ్చు భక్తులకు సీనును మన 
యోంకారమతీము నుపబేశించుటలో నాకు దోడ్చడవలెన్ము 

శిష్యుండు--మహాభాగ్యము. చిత్తము. 
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త్రి శ్రీ చిద్య్విలాస ము భా సా 


(శ్రీ---అటువై హిమాలయములశేగి తపము గావించినచో సీసమస్య 
లన్నియు విడిపోయి ముకి లభించును. 

వ్‌ గండుాచి తృము. అను[గహింపంబడితిని,. 

(శ్రీ---ఈలోపలనే కందర్పుని కాముకత్వమునకు: దగిన ఫలముగూడ 
దృగ్గోచరమగును. 

శిష్యుడు దేవా ! వమగును? 

(శ్రీ---ఈ లౌకికవిమయములను గూర్చి యింక (బశ్నింపకుము. నీబుద్ధి 
యాధ్యాత్థికములయం బే (పసరింపవలెను. నను భగవత్వ్సేంకీ రృనము 
గావించుచు నిన్నిప్పు డొక యేకాంకస్థలమునకుం నొనవాయదను, 
నావపవంట రమ్ము. 

సత్సంగ తే నిస్పంగత్వం 
నిస్పంగ Es నిరోగ్గహత్యమ్‌ | 
నిర్శోహ తే నిశ్చలత త్త So 
నిశ్చలత త్ర జీవన కీః | భజగోవిందమ్‌. 
(అని పాడుచు ముందు యోగి వెడలును. వెనుకనే బద్ధాంజలిె 
శిష్య (డును నిహ్క-మించును.) 


[ తేర పడును] 


ఇది (పథమరంగము. 
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మణి 
MHI) 


జయలల నట్ట ప్ర లారరర్థిణాపయంటకము 


"మొదటి యుల్లానము. 





ఆవ తారములయందు హిందువులకు గల విశ్వాస మసాధా 
రణము (శ్రీవున్నా రాయణుడు దుష్తసంహారంబును శిష్టసంరత్తణం 
“బును జేయుటకు యుగయుగంబులయందును నవతేరించెనని మన 
పురాణేతిహాసములు ఘోపీంచు చున్నవి. అందుచేతనే (శ్రీహరి 
నీచమనక మత్స | కార్య వరాహా నరసింహోది జలచర భూచరాన 
"తారములను డా్చెననియు విమ్యుట వావమునాది మాన వావతొరముల 
థధరించెననియు మనవారు నవి యాూయవతారములు వి గహములు 
చేయించి యూలయములు గట్టించి వానినారాధించి తత్‌ చరితములు 
పఠించి ధన్యులగుచున్నారు. హరియేగాక హరిని నిరంతరము బాయక 
యుండు (శ్రీమహోలక్షి ఇయు భూలోకమున వూనవాంగనారూప 
నున జన్న్మించెనని గాథలు చెప్పుచున్నవి. విష్ణుదేవుడు రాముండై 
నప్పుడు లక్షి గ్ల సీతాదేవియయ్యను ఆయన యదువంశమున వాసు 
"దేవ్రలడై నప్పుడు రమా బేవి రుకిణియెజన్నించెను. దీనినిబట్టిజూడ స్త్రీలు 
కరాడనవ తారము ెత్తుదురని తేలుచున్న ది. ఛభగవంతుండొక్కండే అవ 
తొరములు ధరించినట్లు గనబడదు. నారాయణుని పరిజనముకూడ 
భూలోకమున నవతరించిన స్తే మనము [గంథములలో జదువుచున్నా ము, 
పదశ్రనాభుండు పవ్వళించుటకు పానుపై న ఫణిరాజు -శీవుండు మనుష్యుండై 
పతంజలియను వేర పుడమిమోాదపుట్టి, పాణిని రచియించిన సంస్ఫ్క_తే 
వ్యాకరణమునకు మహాభావ్యుము (వాసెనని పెద్దలు చెప్పుచున్నారు, 
ఆకేషుడే విన్గుడవతారములనే త్తి భూలోకమునకు పోయినప్పుడు ఆయన 
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2 దుందుభి భాసా 


నడచాసియుండలేక శామూవ తొారమున లక్ష్షశ్రణుండైె పుట్ట యావజ్జీ వము 
రామునికి. బరిచర్యలు చేసి కృతకృత్యుండ య్యెనట. ఆ శేషుంజే భగవం 
తుండు కృష్ణావ తార మె తృినప్పుడు, బలరాముండ్రై (ప్రభవించి తమ్మన 
కన్ని విధముల తోడ్చజెనట. ఆ శేవుంజే కలియుగమున (శ్రీవై న్షవ 
మతముద్ధరించుట్నకె రామానుజాచార్యుండై (శ్రీ సెరుంబుత్తూరు (గాము 
మున బుట్టి వేదవ్యాసుని (బహ్మసూత్రములకు (శ్రీ భావ్యమనువేర 
గొప్పు వ్యాఖ్యానము (వాసెనని విళిష్టాదై రతీ మతస్థులు నము 
చున్నారు. ఇసు ముఖ్య పాణ టేవుండను నానూంతరముగల వాయువే 
వుండు శ్ర్రీవిష్ణుసేవ జేయదలచి రామావతారమున హనుమంతు(డై 
షా. ' శృష్ణావశారమున భీమ నేనుండ యుదయించి కలియుగ 
మున దుర్భతేముల ఖండించి విష్ణువుతే మును సంస్థాపించి లోకము 
ననుగహించుటకై కన్న డదేశమున ఉడిప్కి అను (గ్రామమున మర్గ ర్స 
రాయలై (పభవీంచెనని బే . వ్రతీవొతేస్థులు విశ్వసించుచున్నారు. అవ 
తారము లంతతో బోలేదు. నారాయణుండు కంఠమున ధరించు _వైజ 
యంతి యను పుప్పృమాలకూడ భూమండలమున ద్రవిడ చేశమున 
(శ్రీరంగవే[త్రమునందు తొండరడిప్పాడి యాశ్యారనుపేర మానవా 
కృతిని ధరించి రంగనాయకస్వామి వారి కై ౦ంకర్యములుచేసినట్లు పన్ని ద్ద 
రాళ్యారి చర్మిత్రములలో గనబడుచున్న ది. అవతారములందు విశ్యా 
సము వైవ్ష్వవులకేగాక శైవులకుగూడ కలదు.  ళివునివాహనమెన 
వృషభము వైప్టవాది పాహండమతేములను నిర్మూలించి పవ్మిత్ర-వెంన 
పరమై తపక జగన శ్రైడలమున సంస్థాపించుట కై కై బస వేశ్వరుండె 
పుట్టి శ వవుతము నుద్దరించెనని న ల మొదలగువారు నమ్ము 
చున్నారు, ఈ విధంబుననే భగవంతుడైన జహోవా కువూరుండు 
యేన్నుక్రీస్తయి పుడమిమిద పుట్టి తన్ను నమ్మిన మానవకోటిపాప 
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ములనెల్ల తానేభరించి వారిని నరకవిము క్రులంజేసి తన్నిమిత్తము తన 
(పొణముల భారవోసి శిలువమిోాద మృతినొ్‌"ందెనని కం స్తవుల ధృడ 
విశ్వాసము, ఒక్‌ పరమభాగవతో త్తముండు గోవింద భజన తత్ప్సరుండె 
జయ బేవుండనువేర వంగ చేశమునబుట్లి గీతగోవింద మను వేర కృష్ణలీలలు 
గేయములుగావాసి  మరియొకజన్య్హ్రమున నారాయణతీర్థులను వేర 
ధరణ్శిప్తె నుద్భవించి కృష్ణ లీలాతరంగములు రచియించి మాడ వజన్థ 
మున లీలాశుకుండను వేర నవతరించి కృవ్ణకశ్హామృతము రచింవెనని 
"దేశమున గొప్ప వాడుక గలదు. కవీలమహబుిపీ. నారాయణావతార 
మని భాగవతముననే చెప్పబడినదికదా? వైకుంఠ మునందు ద్యారపాలకు 
లైన జయవిజయులను నన్నదములు నిత్యము కులు పరమ భాగవతులు 
నైన సనక సనందనుల శాపముచేత మూూడుపర్యాయములు రాశ్షసొవ 
తారములు డాల్చిరని _ విష్థువురాణగాథలు విశదీకరించుచున్న వి. . 
వారు మొట్ట మొదట పీరణ్యాతు హిరణ్యకశిపులై జన్మించి రండవ 
సారి రావణకుంభకర్లులై (ప్రభవించి మూడవసారి శిశుపాల దంత 
వకృలై భూమండలమున పుటి సాధుజనులను హారిభ కలను నానావిధ 
ముల హింసించి తుట్టతుదకు హరిచేత తెగటారి స్వస్వరాపములను 
పొందిరని భాగవతము (ప్రకటించుచున్న దిగదా ! (శ్రీమద్ధ్వ్యరాయల 
నారు స్థాపించిన యు_తృమవుతమగు దై (తేమళేమును పొడుచేయుట్నకై. 
మర్గ్వరాయలనారు పూర్వజన్మమున ద్యాపరయుగమున భీమ నేనుండ 
యున్నప్పుడు వానితో విరోధపడిన యొకరాక్షసుడు కలియుగమున 
శంక రాచార్యులె పుట్టి మద్ద గ్రమతీమునందు తప్పులుపట్టి ఖండించి 
మనసులోనున్న వెనుకటి అక్కస్సుకొంత తీర్చుకొనెనని మద్ధ్వవిజయ 
ములలో నున్నది. పెనుదవారింపంబడిన గాథలు భూడగా మేలుచేయు 
టకేగాక కీడువేయుటకుగూడ కొందరు జన్మముల _ నెత్తుచుందురని 
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స్పష్టమగుచున్నది. అందుచేత దుప్పవుతులై న రాక్షసాదులుకూడ 
భూలోకమున నేదోకొంత యపకారము జనులకు జేయుటకు నవత 
రించుచుందురని వునమునమగ్ద వచ్చును. అట్రవారిగాథలు [(వాయుటకు 
పురాణములు నిరి గైంచుటకును న్యాసవాల్మీకులవంటి మహానుభావులు 
దివ్యజ్ఞానవంతులు పరోపకారపరాయణులు  నేటికాలమున _ లేరు, 
ఉన్నపక్షమున నీ రాక్షసుల యవ తారములనుగూాడ వర్షించియుం 
దురు. వ్యాసాదిమహాబుషులు (వాయకపోయినను మనలో కవులయిన 
వారు పూర్వము కొందరు దుండగుల యద్భుత చరిత్రములను నేడో 
విధముగ చాటుధా రాపద్యములుగా వర్షించియుండీరి. అందుకోక్‌ 
ఉదాహరణము చఛచిత్సగింపుడు (పకాశ రాయడను మం్మతియొకం డేరాజు 
కడనో యమాత్యుండై యుండి జూరుండె భూజనులను భాధ పెట్టినట్టు కవి 
యొకడీ కింది పద మును మిక్కి లి చముత్క్కారముగా (వా సెను. 
చం. ఇరువదివేతులుం దలలు నక్కు.వతక్కువ యంతెకాని పీ 

డరయగళావణాసురుని యంతటివాండు (పకాశరాయండీ 

శ్యరపదభ శ్రీకిన్‌ సమరశ కికి ధర ఆమనుపై. విర క్‌కిన్‌ 

బరవని తానుర కి కిని (చూహస్తణుసొముద్త హరించుయు క్షి కి౯. 

ఇందు వర్ణింపబడిన విధముగ (పకాశరాయండొక్కజే గాక 
రావణాసురుని యవతారముల నెత్తిన చండశాసనులు (ప్రపంచమున 
పలువురుగలరు. అట్టివారిలో నొకలైన చింతల పొటిసీలా( దిరాజును 
గురించి కూచిమంచిజగ్గకవి చంద్ర రేఖావిలాపమను |(ప్రబంధమును వాసి 
యాళే నిదుర్దుణములను సెక్కు విధముల వర్ణ ంచెను. మరియు గోదావరీ 
మండలమున నుండిన వండి పోలులశక్షు ఆవి రావణదమిగ్ర్రయమను 
కావ్యమున్నువాసి ద మృ రాజుయొక్క. డొర్జన్యములను వివరించెను. ఈ 
రెండును పురాణములనియు సీ (గంధములు (వాసినక వులు వ్యాసనా 
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లృీకులనియు చెప్పవచ్చును. చేటికిగూడ పదితీలలు నిరువదికన్నులు 
నిరువదిచెనులు నిరువదిచేతులు లేని రావణులు మనపట్టణములలో పల్లి 
యలలోనువసియించు చున్నారు. అస హీరణ్యాశ్షులు హిరణ్యక శి్‌స్తులు 
కుంభక ర్రులు నర కాసురులు తారశకానురులు బాణాసురులు వ్యజనాభులు 
మొదలగువారు (పతిదినము మనకంటబడుచుందురు. చారి డారుణకృత్య 
ములు మనము వినుచునేయుందు ము. అందుచేత బేవతలేగాక జానవులు 
గూడ భూలోకమున నవతరించుచుందురని మనము విశ్వసింపవచ్చును. 
అసురులయంశమున మానవులు పుట్టుచుందురని భగవద్లితలో శ్రీకృష్ణ 
భగవానులు చెప్పియుండలేదా -ఈశ్లోకము చూడుడు 
న్లో! దంభోదర్వ్చోభిమానళశ్ళ్చ, (కోధఃపారువ్యు మేవచ 
రాతుసాంశమున పుట్టినవారి లక్షణములు సై శ్ఞోకమున వేర్కొ 
నబడినవి. రావణుని శిష్యులైన వమూరీచునియొక్క్యయు కాలనేమియొ 
క్క_యు నంశమున బుట్టిన యసాభారణ (పజ్ఞావంతులు కక్యమైనంత 
చెటుపు జేయుచు లోకమున విహారించుచున్నారు. పురుషరాక్షసుల 
యవతారనములేగాక రాక్ష సాంగనల యవతారములు గూడ (పపంచ 
మున మనము జూచుచున్నాము. దశక ంఠునిచల్లెలెన భూర్చణఖ సహా 
జము గొ వికృత రూపిణియయ్యు జగ "దేకసుందరుంై న రాముచందుని 
వలచి యాతని సాంగత్యము సంపాదించుటకు మనోపహారాకారము ధరి 
యించెనని రామాయణములో? జెప్పుబడియున్న ది. ఆ సంనేడులేకు 
న్ననూ నీకలియుగమున వేలకొలది యవతారములు ధరించి తనయ 
మానువచర్యలవల్ల లోకమును ఫొంతదుఃఖపెట్టుచు కొొంతవినోద పె 
ట్టుచు నున్నదని చెప్పుటకు సందియములేదు. ఈకలియుగమున ఆకా 
రముచేతను గుణమ:లచేతనుగూడ కొందరంగనలు చుప్పనాక యంశ 
మున నవతరించిరని చెప్పదగిన పడతుకలు సెక్కండుగలరు. సూర్చ 
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వ దుర టు: శ 





ణఖ యనగా చేటలవంటిగోళ్గుగలది. ఆమెయవతారము లైన యీనాటే 
యంగనలకు చేటలవంటి గోళ్లు లేకపోయినను (పజ్ఞలో యామెతో 
నుపమింపదగిన లక్షణములున్న వి. ఈకథానాయకురాలై న దుందుభి 
సూర్పణఖయొక్కొ_ యవతారమేమోయని నాకుగాడసందియము 
తోచుటచే నవ తారములనుగూర్చి యింతవట్టు (వాయవలసివచ్చినది. 
నాసంబచేపహూాము యదార్లమగునో ! కాదో! పాఠకవుపోాశయులు మూ 
దుందుభియొక్క_ చిత్రచరితము చదివినవీదప తమంతట తామే నిర 


యింపలోలదు, 


"ర0డవయుల్లా సము, 


దుందుభిశబ్దమునకు ముఖ్యమైన యర్శములు నాలుగు గలవు. 
దుందుభియనగా ధణధణ (మోగెడ్‌ శీరి ఆవేరుగల రాక్షసుడుకూడ 
నొకండుకలడు. దుందుభియనునడి యరువది సంవత్సరములలో నొక సంవ 
తరము. అది వరుణ బేవునకుకూడ పర్యాయపదము. ఈకథానాయకు 
రాలు పుట్టినప్పుడు తంల్లిదండ్రులు చేరు పెట్టలేదు. ఈమె మా తామవాు 
నియింట దుందుభిసంవత్సరమున జననమందినది. ఆకారణమున మాతా 
నుహుండు ముద్దు వేరుగా దుందుభీ యని యీ చిన్ని మనువు రాలినిపిలుచు 
చుండెడి వాడు. దానింబట్టి యాగామమండలి వారందరు పసితేనంబున 
నుండియు నామెను దుందుభి, దుందుభి యని పీలువంజొచ్చిరి. నాటనుండి 
యానావు మే లోకమందు వ్యవహరింపబడియొను, 'తొతగారు ముద్దు 
నకో పరిహాసమునకో యాపేరుతో వఏిలిచినను క థానాయకురాలీ కానా 
మము సార్థక మైనదని సందియము లేక చెప్పవచ్చును. ఎట్టన దుందుభి 
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వు లర్‌ రండవ యుల్లాసము / 


సంవత్సరజననము చేత దుందుభినామ భేయము సార్థక మేక చా, దుందుభి 
యను రక్కనుండుగూడ కలడనిచెప్పితినిగదా. ఈమజననమువేత మానవ 
జాతికి జెందినను గుణములవేత రాక్ష నజూతిలో చేదినదని ముందుముందు 
మాలే గహింపగలరు. అందుచేత రాక్షసపరముగ జూచినను నానామ 
ఛేయము ఆమెకు సార్ధక మే, ఛేరీశబ్రమిా మెకెట్టు సార్గ కమగునని మోర 
డుగవచ్చును. ఆమె కంఠమె త్తి మాట్లాడెనా ఆధ్వని భేరీధ్వనివలెనే 
యుండును, కలహవమాజేనా యా మెకంఠ స్వరము పదిభేరీలు మొజుసి 
నట్లుండును వతత్‌ కారణమున గూడ దుందుభిశబ్దము ఆముకు సార్థక మే, 
మూాడువిభములుగా వేరుసార్భకమయిన యప్పుడు వరుణదేవుని పరమ 
యిన యర ము సార్థకము గాక పోయిన నేమిలోపము. అయిన నదిగూడ 
సార్లకమగునేమొ చూతము. వరుణదేవుని యాయుధము , పాశము; 
ఆపాశముచేత పాపాత్ఫులనుబట్టి బాధించునని పురాణమందు (పసిద్ధ 
మెనది. ఈమెవా స్త్వమునగూడ పాశమను గొప్పయాయుధము గలదు, 
అదియేపాశమునగా శొడపాశము. ఆడవారిమోద నానుకు కోపము 
వచ్చినప్పుడు చిన్నలనక పెద్దలనక యామెయెల్ల వారికి తొడ పాశము 
పెట్టుచుండును. ఆమెపట్టుకొన్న శరీరఠభాగము మిక్కి-లియుబ్బి ఎజ్జబడి 
కాలిన పనసగింజవలె నుండును. మగవారిలో జిన్నపిల్లలమిోాద నామె 
యీ యాయుధమే (ప్రయోగించును. పెద్దవారై న-దో బుగ్గపాశము 
పెట్టును. పూర్యోదాహృత మైన కారణమువేతీగూడ దుందుభిళ బ్దము 
వరుణ జేవపరమైనప్పుడు సయితము సీమెయందు సార్ధకమైనదని చదు 
వరులు (గహింతురుగాక ! అదిసశేకాని దుందుభిశబ్దము పుంలింగము 
గదా. ఆనాముము యీ పెట్టవచ్చునా ! యని మోమనంబులు శంకా 
సంకలితములు కావచ్చును. ఆశంకలకు దగ్యప్రత్యు త్తురములు తేకపో 
"లేదు. రాముండ్కకృష్ణుండునారాయణుండుగొో పాలుండు పద్భనా భుండు, 
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రి దుందుభి 





నరసింహుడు, అచ్యుతుడు, జనార్జనుండు మొదలగుపదములు ప్రుంలింగ 
ములుగదా ! అయినను మన దేశమున రామమ్మి, కృష్ణమ్మ, నారాయ 
ఇమ్మ, గోపాలమ్ము, పద్మనాభ మ్మ, నరసమ్మ, అచ్యుతీమ్మ, జనార్హ 
నమ్మ, అని తలకు పురువనావునులు పెట్టుటలే దా? ఆలాగుననే 
ఉమ, గార్కి నీత, శాంత, లక్షీ ల ల. ళింగ*ేబ్రము లయి 
నను ఉమ్మన్న, గారయ్య, సీతయ్య శాంతయ్య, లకు సయ్య, ముదల 
గునవి పురుషనావుములుగా మనవారుధరించుటలేడా ? పురుషులను 
శ్రీలుగాను తను పురుషులుగాను రూపేఖావిలాసములలో గాక 
పోయినను నావమములలోనై న మార్చునట్టియద్భుత శ్ర క్రి తక్కిన దేశ 
ములమాట యటుండగా మన తెలుంగుబేశమున చెల్ల వారికిగలదు. 
ఈ నామములన్నియు దేశమున చెల్లుబడి యగుచుండగా మా దుందుభి 
నామము "దేశమున నేల చెల్లుబడి కాదో | వలదోపషవుగునో నేనూహింప 
జాలకున్నాను. వ్యాకరణశా స్తుపండితులు. శబ్దనిర్ణయ సమయమున 
నొండొరులతో వాదములు వేనుకొని పెనగులాడి యేకీ భావము కుదరక 
తిట్టుకొనియో కొట్టుకొనియో సభాస్థలి విడిచివోవుదురుగాక, మనకా 
"బాధలేదు. అవియన్ని యటుండగా దుందుభికడ ననేకపురుషలక్ష ణము 
లుండుటబేత నేశ్యా స్త్రము ననుసరింపక యే వ్యాకరణమును సరకు సేయ 
కయ పుంలింగశబ్దము ఆమెయం దన్గయించెనని చెప్పవచ్చును. ఆమె 
నామముయొక్క_ సాధుతమును మేముని ధ్లయింప నవసరము లేదు. 
భాప్యూంతేమువరకు వ్యాక రణము జదువుకొన్న యేవముహాపండితుండు 
వచ్చి ఆమెయెస్టైదుట నిలిచి ఆమెవేరుసంగతి నెత్తనిండు వెంటనే 
యావిచ్వాంనుడు. యామెవాక్పృవాహములోబడి కడుదూరము కొట్టు 
కొని పోవలసీనబే. లేదా మహామారుతముచేత నెగిరిపోవు పకపక 
వలె నిలువలేక యొగిజిపోవలసిన బే. దుందుభి యాంధ్ర బేశ నారీవుణు 
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శీ 
లక్షీ సరస్వతి సంవాదము. 
జీ 
౦కి తా 

సరస్వతి((పవేశించి) అబ్బా! అ త్త పోరువంటి పోరు ఎక్కడను 
లేదు గదా. అదెక్కడి కరమ గాని మా అత్తగారైన లక్షీ నటే 
వికి నేనంశే గిట్టదు. తానున్న చోట నన్నుండసీయదు. నేనున్న దరికి 
'తొనురాదు. తానును ఒకయింటి కోడల నను సంగతి ఈ అ త్తగార న 
ఆడది మరచి పోతుందిగాబోలు. అదృష్టవశాత్తు ఆముకు అ త్తపోరు 
లేదని నామోద పగసాధిసోంది. కానీ! నాకూ మంచిదినములు 
రాకవోవు. పడ్డవారెష్పుడు చెడ్డవారు కారు. (ఒకవై పుచూచి) 
అదిగో ! ఆవిడగారు ఎందుచేతనో ఇల్లాగే వస్తోంది, నన్ననవస 
రంగా తూలనాడిందా, వదలిపెట్టను మాటకు మాట సమాభానం 
చెప్పి నోరెత్తకుండా చేస్తాను. ఊరుకుంటున్నకొొద్దీ మరీ మోద 
మోదకు వస్తోంది. 

లక్షీ (ప్రవేశించి) వమే ? సరస్వతీ ! ఏదో గొణుక్కుంటూ 
ఇచ్చట వంటరిగా కూర్చున్నావు ? నన్ను తిట్టుతూ కూర్చున్నావా 
యేమిటి ? 

సరావఏమమోరయి ! అత్తి ! నువ్వు నాజోలికి రావొద్దు. నన్ననవస 
రంగా మాట లనోద్దు. భాగాజరగదు. చెబుతున్నాను. 

లక్షి ట్రా అబ్బో ! ఏమే! ఎప్పుడూలేనిది యి వ్యాళ మహాభీకరంగా 
వస్తోందే మాట. ఏమిటా మిడిసిపాటు ) 

సరూమిడిసిపాటు నీదా ? నాదా! పెద్ద దాననని నిన్నె ంత గారవించి 
న్యా నన్నెప్పుడూ సాధిస్తూనే వుంటావు, 

4 25 


ల్లి లతని సరస్వతి సంనొద ము కసే హన 

లక్షీ్రాావమిటే ! నాతోవాదన సెంచుతున్నావు ? సీ అంతరం, నా 
అంతరం చూసుకొని మాట్లాడు. 

సర=నీ అంతరం నీది. నా అంతరం నాది. నీగొప్ప నిది, నాగొప్న నాది. 
పీ ఎక్కూవలేదు. నా తక్కు.వలేదు. 

లక్షి స్థా-అబ్బో ! మాటలు చాలా నేర్చావే ! ఇన్నాళ్ళబట్ట ఎక్క 
డికి వెళ్ళింది ఈ గొంతుక ? నేను లేనిదే నీగతి యీవువుతుందో 
శెలునునా ? నాసంగతి తెలిసుండీ యిల్లాగ మాట్లాడు తా వేం ? 
చేను లేకపో తే జగ తేలేదు. 

సరా--అవునమ్మూూ. అవును. నువ్వులేకపో కే ప్రపంచకమేలేదు. అన్నిం 
టిక్‌ నువ్వేతయారు. నదొచ్చినా నువ్వేవుండాలి. ఎక్కడ దెబ్బ 
లాట వచ్చినా అక్కడ నువ్వే సిద్ధమవు తొవు. అన్నదమ్ములకు, 
అక్క చెల్లెళ్లకి తండికొాడుకులక్రీ అందరికి ముళ్లు పెట్టి కయ్యాలలోకి 
దింపే కారకురాలను నువ్వే. నీధరమా అని తలలు గాడా 
పగులు తాయి. (పాణ న్నే హితులను పరమశతువ్రులుగ జేసావుం 
ఇంతకూ, నిన్ననవలసిన పని యేమిటి ? పోలాహలముతోడబుట్టిన 
దానవు నీకు విమపుబుద్ధులు కాకపో లే మంచిబుద్ధులు ఎలాగ 
అబ్బుతాయి? నీ అక్కగారి పొజే నీకు గిట్టదు. ఇంక ఇతరుల 

_ మాట చెప్పాలి? 

లక్షిస్టాావమే నీపొగరు! పెద్దచిన్న తారతవ్యుంలేకుండా సమాధానం 
చెబుతున్నావు ? ఎంతడానన్రు కాకపోలే మూ అబ్బాయి నోరు 
క క్రైయ్యగలనవు ! (బహ్మనోటియందు సర స్వతియుండును.) వెట్టి 
బాగులవాడు గనుక నో తృలేకుండా వున్నాడు, 

సరణ==నేను మో అబ్బాయి నోరుక క్పైయ్యడం మాట కేంగాని, నువ్వు 
మా మామగారి గుండెలమోదెక్కి... కూర్చున్న వుహోను భావు 
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రాలవు గాజా? (లక్షీ విన్లు వక్షస్థలమున నుండును పాపం, 
పరమశాంతమూ క్తి ఆయనకాగా నిన్ను భరిస్తున్నాడు గాని 
మరొకడై తే నీతో కాపరం చెయ్యగలడా ! 


లక్షీ ర-ఇదుగో | చూడు, విల్లా! నువ్వు అక్లే అహంకారంగా 
మాట్లాడకు, నేనుంకేనే మనివీఅయిన వాడు తలయెత్తుకుని తిరిగే 
నా! (ప్రతివాడు నన్ను పూజచేసిన తరువాతనే ఇతరులను పూజిం 
వాలి. నేను అన్నుగహిస్తైనే ఎవరికెనా వుంది. లేకపో తేలేదు. నే 
నున్న వాడికే బంధువులుంటారు, స్నే హితులుంటారు. అనేకమంది 
అతనికి పడికాపులు కాస్తారు. వాడిని (పజలు "దేవుడులాగ పూజి 
స్తారు. నేను ఎవడిమిోదగై నా అఆగహీింభానా ! ఎవ్వరూ వాడిగడ 
పనా (తొక్క-రు, అంచేత, వదోనాతో మంచిమాటలాడుకో 
వలసిం బేకాని, కజాలుపెంచకు, 


సర--అవునమ్మా ! సీగొప్పతనం నాకు అెలీదాయేమిటి ? నువ్వు 
యెవడిని దయగా చూస్తావో వాడికి అస్తమానూ భయమే. 
నువ్వు కొంపలో ఉన్నావంశే నీమాద దొంగలో, దొరలో కన్ను 
వేస్తారని వాడికీ అనుమానం. ఇక నన్నాశయించిన వాళ్ళ కా నిర్భ 
యం. వాడికి రాజులచే తా (పజలచే తా గౌరవం వస్తుంది. వాళ్ల 
(పతీవాడు న్నెత్తిమోాద పెట్టుకుంటారు. నన్నా(శ్రయించిన పోతన 
"మొదలయిన వాళ్లు అందరూ మరణించినా నేటివరకూ వాళ్తు వేర్లు 
(పపంచక ముమోద స్థీరంగా నిల్పిపొయాయి, ఇక నిన్నా[శయిం 
చిన వాడు నేడు భోగి చేరు రోగి, ఎల్బుండి జోగి, అవృతాడు. 
ఇవ్యాళ పాగడబడ్డ వాళ్ల చత నే చేప్పు తిల్టుతింటాడు. వాడి (బతుకు 
ముందు ముచ్చట్లు వెనుక తప్పట్లు, 
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లక్షి గ్రాలాటసి వెళ్టిదానా ! నీ తెలివితక్కువ చూస్తే నాకు నవ్యా 
స్తోంది. నిన్ను నూత మే ఆశ్రయించి నన్ను పూజిం చకపో బటి 
గదా పోతనాదులకు ఆవురణాంతేము దరి ద్రావస్థ్థ అనుభ వింపవలని 
వచ్చింది? చేను దయ చూపబట్టి (శ్రీనాధుడు మొదలయిన 
వాళ్ళందరూ పైకిరాగలిగారు. ఇదివరలో నివాశ్ల మోద మధ్యమధ్య 
దయాగావుండేదాన్ని. నీకు కళ్లు నె _త్తీ కెక్కిన స్ప్రే సీ వాళ్ళకి కూడా 
ఇప్పుడు కళ్లు నె త్తికక్కాయి. అందుచేత [కిందామిాదా "ఆలీ 
కుండా నీకోసం నాధనం అంతా నర చేస్తున్నారు. తవు యింట్లో 
వున్నది బాలక పోతే నగలమ్బి, భూములమిి వంకా అప్పుచేసి 
పెద్ద చదువులు చదివి చివరకి చిప్పచేతికి తెచ్చుకుంటున్నారు. 
అందుచేత నాకు కోపంవచ్చి సీవాళ్ల కేసి చూట్టం మానేశాను. 


సరశ్రీనాధుడు మొదట నిన్నాశ్రయించ్చి కళ్లున త్తికెక్కి_ చివరికి 
బోర్ల పడ్డాడు, సీబుద్ధి చంచలం, ఇవ్వాళ దయగావుంశు కొండ 
మాద శెక్కిసావు, కోపంవస్తే అమాంతంగా అత;పాతాళానికి 
దిం వేస్తావు. నావాశ్తమిాద కోపంవచ్చి వాళ్ల నివదిలేశానన్నావు. 
అవును పాపం. తులసీవాసన అసహ్యూమె గంజాయికంపు ఇంపుగా 
తోచింది. అవృుతాన్నివదలి సురాపానసంకోసం ఆసించావు. 
సుగంధద్రవ్యములతోగూడిన తాంబూలము వెగటయి, కారాకిల్లీ 
లమోాడకి, చుట్టబిడిలమోదకి మనస్సువోయింది. ఇంట్లోచేసుకొన్న 
పిండిపంటలుపనికిరాక _ ఇడ్డిసాంబారుల మీదకి (భమపారింది. 
పాపం, నీదయ అంతా ఇప్పుడు దొంగసా శ్ర్యూలు కచ్చేవాళ్ళమిాద 
లంచగొండి అధికార్ల మోద, సినీమా నాటక కంపెనీ (పొప్రయిటర్ల 
మోద (ప్రసరించింది. నావాళ్లు నీకు కనిపిస్తారా అమ్మా 1 
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లక్షీ గ్రాానావాళ్లు నావాళ్గు అని మహోయిదిగా చెబుతున్నావు. నీ 
వాళ్తల్లోనున్న గొప్పతనం యేమిటి ? అక్షరాలు రాకపోయినా 
ఆరవఫారం చదునుతున్నాననేవా డొెకడూూూ వాళ్లనీ పళ్ళని పట్టు 
కొని మైతరగతులలో పడేవాశొకడూ. వీశ్లేనా నీవాళ్లు? నీ 
మూలాన్ని నాడబ్బంతా ఖర్పుపెడుతున్నారు. జీతాలకనికొంత 
పు స్తకాలకనికొంత, (ప్రయివేటు మేష్టర్లకనికొంత, వఇతరఖర్వుల 
(కింద కొంత, ఈ(పకారం డబ్బం తాదిబ్బచేస్తున్నారు. పూర్వంనా వల్ల 
భయంకొద్ది నన్ను చులకనగా చూడకుండా నిన్నాశయించేనారు. 
ఇప్పుడు పాగ రెక్కు_వయె ధనవ్యయం ఎక్కు. వచేస్తున్నారు, అద్‌ 
గాక్క సీవాళ్లకు గారవం ఎక్కడ వడిసింది ? ఉన్నది చదువు 
కోసం తగలేసుకొని అంతా ఒకవృ త్మికోస మే బయలు చేరటం. 
అందరు ముష్టివాళ్లూ ఒకపీధిశే వెళ్ళి తే బిచ్చం పెట్టే వాణెవరూ 1 
పోటీలమిోద పోటీలు. ఒకడు ఇరవైకి చేస్తానంశు మరొకడు పది 
హేనుశే చేస్తానని పోటీ. ఇంకొకడు పదికేవేస్తానని పదిమందిచేత 
సిఫార్సులు తీసుకొస్తాడు. ఇంకొకడు టిఫినుఖర్ప్చు ఇచ్చినా చాలం 
టాడు. ఇదంతా చూసి మాభాగుందని ఉద్యోగమిచ్చే పెద్ద 
మనిషి ఊరుశేచేస్తావా అని అడుగుతాడు. సర్వీసైనా కలిసి 
వస్తుందని అందుకూ కకూ్కూూ_ ర్హిపజే అప్రయోజకులు కొందరూ, 
ఇంతేగా, సీవాళ్ల (పతొపం ? వమిచేసినా సరే నాలుగు డబ్బులు 
సంపాదించే వాడే మొగాడు. నలుగురూ వవునుకున్నా సశే నాలుగు 
రాళ్లు సంపాదించే వాడే మనిషి. 

సర--అయి తే డబ్బు సంపాదనంటావు, ఇక మనిషికి మంచి మర్యాద, 
గౌరవం ఉండక్క_ స్తే ? మనివికి మానము (పథానము గాని ధనము 
(పథానముగాదు. 

29 


6 లశ సరస్వతి సంవాదము భాపూ 


లక్షీ ష-గారవం, గారనం అని కళ్టుమూసుకుని కూర్పుంకే కడుపు 
నిండుతుందాయేమిటి ? లోకులేమునుకున్నాసశే వెరవ వలసిన 
పనిలేదు. వెధవచదువు. చదువెవడికి కావాలి ఈరోజుల్లో ! ఎంత 
చదువున్నా, నేను కనికరించాల్కి నాద్యారా రావాలికాని ఉద్యో 
గాలు ఇతర తొ రావటానికి వీలులేదు, 

పార్యతి((పవేశించి వమిట(రా ? అక్తాకోడల్లు ఇద్దరు జగడమాడు 
తున్నారు? 

లక్షి స్థ-చూడవమ్మా! పార్వతీ! సరస్వతి తాను గొప్పదాన 
నంటుంది. చిన్నది తనే గొప్పుటె తే "పెద్దదాన్ని నేనెంత గొప్పదా 
న్న వాలి ! 

పార్వల-ఊరుకోండ్యరా ! ఎప్పుడూ మిాణఇద్దరికీ జగడమే. ఒకమా 
నా కలిసవుంటానేవమో అనుకుంశు యెప్పుడూ ఇచేవరస, 
మోరిద్దరూ సమానులే. ఇందులో ఒకరూ తీసిపోరు. 

సరలాచరాడవనూగ్ద, ఎంతనోరుమూసుకొని ఊరుకున్నా ఎప్పుడూ 
సన్ను సాధిస్తూ నేవుంటుంది. తన వాళ్లకి గారవంయెక్క_డేడిసింది ! 
అల్లాగే ఇతరవాళ్లుగణూడా అనుకుంటుంది. 

పార్వ--వోనిద్దూ, పెద్దదిఅం పేమా(త్రం త ప్పేవిటి + చిన్న డానవు 
పెద్దవాళ్ళని గారవించవద్దూ. ఆమె న్మాశయించినవాశ్తలో చాన 
ధరాగ్తలువేసి గొప్పక్షీర్హి గడించినవారు తేరా? 

లక్షీ ష్ణాఅల్లాగ నాలుగు చివాట్లుపెట్టి తనవాళ్ళకి నావాళ్షకి 
తేడాచెప్పు, 

పార్యచాళ్లవమ్మా! నువ్వూసనే. వదో చిన్నది ఏమైనా తప్పు 
చ్వేస్తేమాత్రము నువ్వు పగసాధించాలాయేమిటి ? సరస్వతి నాశ్ర 
యించినవాళ్ళలోమా(తేము గొప్పచదువులు చదివి మంచి ఉద్యో 
గాలు చేస్తూ కీర్తి గడించినవారులేరూ! సరుకు ఎక్కువగా 
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తయార తే ధరలుపడిపోయినట్లు చదువుకొన్న వాళ్ళ సంఖ్య యొక్కు 
వఅవడంచేత వాళ్లకి గిరాకీలేదు. ఎమే తలా అమ్మమ్మలు లాగ 
కాళ్లుసాచుకొని కూర్చున్నారు. బియ్యలు, బియ్యపుకొట్లదగ్గర 
కాపలాకాస్తూన్నారు. ఇంజనీరింగు ప్యాసయిన పెద్దమునుషులు, 
చదువుకోసం ఖర్చు పెట్టిన డబ్బు కూడదీయ లేనందున, మేడలువీకి 
తాటాకు పాకలు వేయటంలో చాకచక్యం కనపగుస్తున్నా రు. 
వ్రీడర్లకి డాక్టర్హకీ వేవుపుడాబేకాని కానీకంగుమని (మోగటం 
లేదు. ఇక ఏదో చిన్న చిన్న మేప్పర్లు వృప్రయివేట్లు చెప్పుకు 
నయినా నాలుగు రాళ్లు సంపాదిస్తూ పొట్టగడుపుకుంటున్నారు. 
ఈగెద్ద చదువులు చదివిన వాళ్ల గ తే యిల్లాగవుంశే చిన్న చదువుల 
వారి సంగతి చెప్పనే అక్కరలేదు. గడ్లపారలు కొట్టుకుపోతూ 
వుంకే పుల్లివిస్తరాకు నాగ లేమిటి అన్నట్టు. 

సర్వల-అయి లే నువ్వు చెప్పే తీశ్చేమిటి ? 

పార్ళ-కనుక, మిరిద్దరూ సఖ్యతనుండమని చెబుతున్నాను. అల్లా 
నుంకు ఏదో తగుమవూ్యతం చదువు చదువుకొని ఉన్న దానిని 
పాడుచేసుకోకుండా (ప్రజలు 'బాససపడ తారు. గవిడిగేజెలు పోట్లాడి 
లేగదూళ్ల కాళ్లు విరగకొట్టినట్టు, మిరిద్దరూ 'డెబ్బలాడి మధ్య 
(పజలను వీడిన్తున్నా రు. 

సర==అయి కే మాకు సఖ్యం కుదరటంయెల్లాగ ! 

పార్గ్యామిా ఆయన్ని అడుగు, 

సరాాసరిసరి ఆయన పని పిల్లలని పుట్టించటమేగాని (సృష్ట వాళ్ళని 
వోవీంచటం విషయం ఆలోచించరు. 

పార్వ---అన్నింటికీ పెద్దవారు మామూమగారున్నారుగా. వటైనా 
ఆయనే తీరాసనం చెయ్యాలి. అయనదగ్గరకు వెళ్లండి. 
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సర---అవునవమ్యూూ. నువ్వు చెప్పింది బాగా నేవ్రుంది. పోరునవ్హం పొందు 
లాభం అన్నట్లు మేము న్నేహాంగానేవుండటానికి (పయత్ని సాం. 
రావమ్మా అలా! పోదార యింట్లోకి, 
శర అవీ నచ్చినమాట. వెళ్ళండ్కి ఆయన వచ్చే వేళయింది నేనూ 
వళ తాను. అసలే కోవిష్టిమనిపి... వెళ తానమ్మా, లక్షీ స్ణచేవీ. 
లక్షీ స్థ-మంచిది సెల్లీరా, రావే. సరస్వతీ పోదాం. 
(నిమ్క-మింతురు, ) 
బారు పార్ట సారథి రాఘ వేందరావు 
రాజమం డి. 


శయ టతాం క కం బాతవావుగొట్‌! ఆ ఆకూ 


'నవ్వుటాలు 


తమ్బుడు-అన్న య్యా ! సీమాట లన్నీ అబద్దాలే, పాలకొల్లులో 
బ-త్తయికాయిలు చాలా దొరుకు తొ యన్నావు. మొన్న నేన 
వెళ్ళినప్పుడు అన్నివీధులు తిరిగాను. ఒక్కటీ దోరక లేదు. 

అన్నయ్య-దొరుకు తాయంశు ఉరిశేనా? ఖరీదుకీ, 

తమ్బుడుఅల్లా అన్నివూశ్ల్లలోనూ దొరుకుతాయి. ఆవూరు విశే 
ప, మేమిటి ? 

బాలుడు అమ్మమ్మా ! సుబ్బయ్యగారి రామానికి వాళ్ల విద 
వెప్పులుజోడు కట్టించింది. నాక్కూడా కుట్రించవు శే ? . 

అముగ్తమ్థాలాస రే ఛాగుంది, వాళ్ళ గజి చచ్చిపోయింది. వాళ్ళ 
మాదిగాడు కుటపట్టుకువచ్చాడు, 

బాలుడు-అముఘుమ్మా ! అమ్ముమ్మా! మనగేదె యెప్పుడుచచ్చి 
పోతుందే! దా 

తల్లి -- అమ్మాయో ! చంటి వాడినోట్లో యేమిటి ఉన్నట్టుంది. 

అమ్మాయినాలీక ,--- 
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పురమును రైలు గంగమె € బోవుచునుండగం గాంచినంత నే 
హార! వార! విశ్శ్వనాధయనునట్టి వుహానినదంబు తెంతేయున్‌ 
గరము (వతిధ్యనిం చెం దృశ! కాలము విస్మృృతిం జెందితిన్‌ మదిన్‌. 
(ప్రభావ జ్వేవ్షంబున ముదటిపంచమితిధిం 
డల్తీదం[డులయ సిక లుల మెరియ 

౧౧ యి Mm 
వేడికన్నీ టధారల విడిచినాడ 
గలగజలముల. గేదారఫుట్టమందు. 
వణులు సెక్కౌాాలు గుళ్తాలఒండు లిచట 
పీనిం జూచినయంత హృదీ(థి మునకు 
న వశవవాహానంబులు జ పి వచ్చు 
poe oto 
చెం బాకటిమూ(త ముండదు శిఖరమందు. 
అవాము రాతిరి యనువూట యనలరాదు 
సంకుగ యునెండుగనియును బలుకరాదు 
వారణానీపురంబునభఛ_క్షగణము 
విశ్వనాధుని "సేవించు విషయమంను. 
వారణా నీప్రరంబు నధ్యములయందు 
నాతపష్మతంబు తెంతేయు ననవసరము 
సవితృబింబంబు ముథ్యాహ్న సమయమందు 
నన్ని సందుల కనంబడదన్న నిజము. 
"కాళికాపటణంబున కటడంబు 

లు లు 

లెదుగునాకొ. తమంతట నేయొకాొాని 
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యిజుకుపిథుల నంతంత యెత్తువణుకు 
కట్టగ లరయ్య |! శిల్ప్చులుకలక ల. జ 
ఠి అం ౧౧ 
మ, కనినకా బెంచినవారి మ ల సీగంగన్‌ బడన్‌ వేయ సే 
ఘునచింతాభరమానసుండయిన రాంగా నాకు నానంద మే 
యనుసంధించితి వేగుచుంటి నిజె పుణ్యమే[తమా ! కాధికా 1 
నిను నింకన్‌ గనుభాగ్య మున్నదియొ ! లేనేలేదొ యీపుట్టువన్‌ ౭ 
చ. వెనుకటిమూట యొ ట్లయిన వెళ్ళగవచ్చును కాళికాపురం 
బున కిపు డింతలోన వ్య్వ్యయము౯ (శమ మప్పటికంకెం దక్కు పే 
యనందగు నైన నూటనొకడె నను వో డటు పోయివచ్చుటల్‌ 
ఘునదురితాపవారకముగా మది నమ్మియు నేమిచిత్రమోా ? ౮ 





శిశువు 
నీ అతివునోహరఫ్ల ల సితవముహోత్పలవుక్షై 
Ba లమ ప్రై 
విలసితహారిణాంక బింబము యె 
చెలు వారుక లికి"చెంగలువ రేకులు నె 
తనరునిందీ వరద శమము లయ్యె 
విన్ఫురత్‌ పరిపక్ళబింబ ఫలంబక్టై 
రమ్యుజం బూ ఫలరాజ మయ్యె 
రమణేయకమనీయకుముదషత్రములశ్లై 
దళితకల్దారప్యతంబులయ్యె 
గీ, బోరుకాడించి డోలిక పాత్తులందు 
పండుకొనంబెట్ర తిలకంబు ఫాలమునను 
గనుల గాటుక దిదంగం గన్న తలి 
© గాం 
కనులు చేబుల్బుుకొనుపాలకందున కును, ణా 
ల్రీ4 


మ 


లె 


ఆ. గీ. సీపతి పడుకిల్లు నీతండ్కి సీతము త్తి 


ముం 


ర్మ 


డొండుఖూపు, వేజొకండు కన్ను 

ఏపఘ్టునగముమేను నిర్వికారికి. గూడ 

నాలివంక వారలాత్మజనులు. 17 
అతిపాపాత్ఫుల మైన మాద్భశుల నయ్యజ్ఞేదరుండేమి వ్ఫి 
శీతులన్‌ జేయునొ యంచు నీవు కరుణాసికాంతరంగంబుచే 
నతనిన్‌ మాపయినిన్‌ దయాకలితు. జేయంబూని సీవెప్హా సీ 
పతి వక్షంబున నేవసింతువు గ బే భకాభిరతా(గణే ! 18 
జనని! గళశంఖమందుండి జూలునాజు 
పహోరలావణ్యనా కాప గాంబువులను 
(పణయపూరిత హృద యసామాజ్యమునకు 
నిన్ను నభివీ కృగాం జేయు నీవిభుండు. 19 


+ ఆరయ శిరీవపుష్పసదృశాంగివి నీవతివేశలంపు తా 
స్ట్‌ 


మర సగ్భహంబు ఏడి యల వమూాధవుబాణకిణాతికర్కు తా 
విరళము కౌ స్తుభోపలని వేశకఠలోరము నై నవక్షమున్‌ 
గరము సహించియుంట మములగావంగంబూనియకా రమాసనతీ ! 20 


3 బలివసుముషః[ పహారా 
హ్‌ 


దు చ్చారస్థ లము వేత్యకమ లేత్యం 
వ్‌ఫ్‌ 


౮ 
jg 
జి 
ల 
EE 
ర 
ల 


అసా శీ చుపథగానాం 
హూరసే చిరకాలసంచిఆాన రాన్‌. 
క, బలివసువారునువో ఇర 
స్తలమున వసీయించి నీవు సారసనిలయా ! 
వెలలగి హరింతువు మాచిర 
కలితంబు లనర్లములను గడయకన్‌ సతీమున్‌, 

ఆ. నె, అంబ! శశియు నీవు నష్టం బుట్టితి రెన 

నతడు కృష్ణ ధారియయ్యె ; న్‌ా 
కృష్ణ ధృత వయితివి కీడొంద మేలొంద' 
గుణము కారణంబు కొలముకాదు. 

చ ఇతరములై నమానికము లేవిధరించిన వానిలోన సీ 
(ప్రతిమను కాంచి నీవితరఖామనొకర్వుకం జేరం దీసెగా 
యింతడని కోపగింతువని యుంచి భావత్పతి యట్రిశంక శే 
గతియును లేనినీసపహూజుకౌస్తు భమున్‌ ధరియించెనద్దిరా. 

క. సరసీజలయ నైనను 
పరికింపల సతము మునులభావములను, నా 
మురహారు నురమున నాగము 
శిరములని వసింతు నీను చిత్రము తల్లీ ! 


21 


22 


28 


24 


చ. నీకెటనొచ్చునో యనుచు నీపతి నిన్ను సుమూంగి 1 తొముునన్‌ 


'జేఠానెం గాని సీదయిన చేరికవేం బులకాంకురావళుల్‌ 
మేకోొన చానినిన్‌ గ౫లువబేకయి యంతటిక్షారి గూడ స్వే 
దాకలితుండె యయ్యు జయమందగలారలె కంటకాళితోన్‌ 
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మణి 


ప నక క 
హారీ wy 
అహార 2-0. 
"కారుణ్య స్తబక ము 


CRTs ఎ * త టిటో గ వ్ల 


Te నొందిన కారుణ్యపూరమనంగ 

వెలసి భక్కులశెల్ల నీప్పితము లిడుచు 

హరియురోభూవణం బె న యట్టి పాల 

కడలి రాముద్దుకొమరితం గరము గొలుతు, 26 
'రావణుండాదియా పలుగురక్కసు లీభువియాపవృ త్త్‌న 
'త్యావిలమొందంజేయంగ దయాబ్లీవిగానం (బజాలినెల్త నున్‌ 
(బోవంగం బూని యాజనకభూ పుని జన్న పుభూమిగర్భుముం 
దీవుదయించినావు జననీ నుతియింపంగలార మేనినున్‌. లి 
సీదయ నిశ్చయంబుగను నిర్ణయ 'యేమన నెంచిచూడదు 
గ్లోదధిపుతి! భూమిపయి నుద్భవ మొంద గం జేసి కట్టం బా 
ఛాదశనొందంజేసెంగజె తద్దయుకాలముదాకనిన్ను (క 
వ్యాడపురమునందు జగడా_ర్హి నివృ_త్తినొనర్పం జేయలన్‌ 28 
స్వాయముగ నేమియున్‌ దనకు సల్పనివాలిని స్వార్థ మొందని 
ర్హయుండయి చంపి నించవజె రాముడు సీవొ స్వబుట్ధిగానె య 
త్యయముల? జేసినట్టి దనుజాంగనలన్‌ ముజికాకమున్‌ దయా 
మయివయి (పోచియుంటి వసమానదయానిధి వీవెజానకీ. 29 
సీసవహావాసమే జనని ! సీవిభురాముదయాభిరాముగా 
భాసిలజేయు నేమన భవద్విరహుండయి ('స్రీనధంబునున్‌ 

త్రో 


క్రోం 


లత్మీసహస్రము భా పొ 


జేసె నదోవి వాలివధంజేసెనుు నీసవహావాసమండొ కా 

కాసురుం ద్వద్వ ్రభాకరు దయాకరుం.ే క డుం బో చెంగావునక. ల0 
ఉరుతర తావకకరుణా 

తరణియె లేకున్న జన్మచారి ద్యభాయం 

కరరోగవమురణయుతవుగు 

వరుణాలయ మేముదాటవశ మే తల్లి ] త్న 
హాంసకులంబునన్‌ జననమం౦ంద లో విష్ణువు (కూర డానవ 
ధ్యంసమునర్చ ; రాక్ష సకృతంబగుదోవసహ స మోర్వస 
ర్యంసహయందు నీవు (ప్రభనంబొనరించితివమ్ము పాప వి 

ధ్వంసిని ! పిల్లకబ్బుత నతల్లిగుణంబులె యంచుందెల్పుచున్‌, లివి 
నీదుదయారసమ్ము నెడునిమ్ను గ యుచ్చపదస్థులొ గిరీ 

శాదుల వంకకుం జనక యార సినీచపదస్థులెనయ 

సాగ్బదృళులం దపార మసమానముగా. (బవహించు యు కృమూ, 
గాడి తలంపలగా నిది యకారణకారుణికా ! మదంవీకా ! రికి 
అనుపమనిర్థిమి_త్తకరుణా ! (తుటియెనను నీను నీపతిన్‌ 
చెనుకొనకున్న నాతండవినీతుల తప్పుల సైెంపండంచు స్త్‌ 
వనుగుణమైనయట్టులుగ నయ్యవ తారములందునీ పతిన్‌ 

బనివడి చేరియుందు వనపాయినివై దయయన్న నిద్దెకా! శిక్ష 
కరుణావరుణాలయ ! ఖీ 

కరసంసారాస్ధమునింగి కడనంటిన యీ 

దురితాతిదురితు నను నీ 

కరుణాతరణిన్‌ 'వెలార్చి కావుము తల్లీ ! లీస్‌ 
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మణ్‌ 
చ్‌ 8 టి ష 
మేసలగ్న జాతకులు 

స్వయాపములు వం-వాడవై పల్చనై కోలగానుండు ముఖము. 
సన్ననిగడ్డము కణతలు వెడల్పు వెంట్రుకలు పల్చ్బనై సన్నముగా 
నుండును. ముఖముపై పల్లముగాగాని మచ్చగాని ఉండును. చేహము 
ఫొడన్రగాను సన్నముగాను ఉండును. కండపున్టి కలగి అందముగా 
ఉండును, న్మేతములందు రకృజీర లుండును. త్రీక్ల ణమైన చూపులు 
కలిగి కండ్లు బాగుగా తెరచియుండును. కనుబొమల చివర భాగము 
వంగి యుండును. -ఏరు సాధారణముగా ఎరుపువర్ణ రముగా ఉందురు. 

ఏరుసన్న ముగాను బక్క-వల్బగాను ప్రక. వొడుగగు మెడ, 
ముతుక వెంట్రుక లు కల్లియుందురు, 
స్వథావలక్షణములు ;---పీరు అతిసులభముగా కోపము తెచ్చు 
కొందురు. కాని వెంటనే మార్పుకొందురు, తాము చేయుపనుల 
యందు ఉత్సాహము కగిలి యుందురు ఏరు కొందరికి యజమానుతై 
యుందురు. లేనియడల ఒకానొక అంశమున ప్రాముఖ్యత కలిగియుం 
దురు. మంచిపలుకుబడి కలిగి పీరు చేయుపనులయందు మంచివాక 
చక్యము కలిగి తెలివి తేటలు కలిగి యుందురు. కార్యసిద్ధి పొందుదురు. 
సత్యసంధత కలిగి శ క్రికలిగి యుందురు. దుఃఖములను అంటనీయకుం 
దురు. మేపనియెనను సే మంచిపట్టుదలతో చేయుదురు. మంచికార్య 
దీక్ష గలిగి ఉందురు. అసలా. రి గా చేయుట యిష్ట ముండదు. 

మరికొన్ని లక్ష అములు పరిక తొందరయు కోపమును అతిక 
యమును కలిగియుండును. అది కావలెను ఇదికావలె, నని కోరికలు 
ఉండును, నిలుకడలేక ఉందురు పొరాటమునకు సిద్ధపడుదురు. కార్య 

ర్‌ం 
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నిర్వాహణ విధానమునే అవలంబించగోశదరు. వీరికి అతిశయ 
ముండును, అలంకారాభిలావ. గదియుందురు. బూగచ్చ మెండు. మిత 
ముగా భుజింతురు, 

ఏరు ధారాళముగా మాట్లాడుదురు. థైర్యసాహాసములు గల్లి 
యుందురు, దాతృత్వము గలియుందురు. సోమరులుగా గాక, తరచు 
వదోపనిచేయుచుందురు, ఒక్కొక్కప్పుడు కలహస్వభావము. గలిగి 
యుందురు. ెలివిలేటలు మెండుగా క బ్రియుందురు. చిన్నతనము ములో 
అనేకకప్తములు పొందుదురు. స్వతం[త్రమును వ. కోరుచుం 
దురు, తేమమనస్సునకు అదె నకార్యము న్యాయమనితో" చిన సహాయ 
ముచేయదగిన న మిక్కి-లిపట్టుదలతో కార్య సానుకూల 
వుగువరకు పాటుపడుదురు, పకార్యమునైన నను నిర్భయముగా చేయు 
దురు. ఉన్నతదళశను పొందుటకు మిక్కిలి అభిలవీ.ంతురు ? శౌర్యము 
కల్పీయుందురు. 

ప్ర్రులలక్షణములు వలా సత్యము పలుకుటయందు Mb | 
వారుగాను మిక్కిలి [కూర్యమెన స్వభావముగలవారుగాను సర్వకాల 
సర్వావస్థలయందును (కోధయుకు ల యుండునట్టివారుగాను కఫ్యప్రధా 
నమెన శేకిరాప్రకృతిగలవారుగాను యెల్ల ల్వప్పుడను నిష్టురముగా మాట్లా 
డువారుగాను సర్వదా స్వజాతివారియెడల బంధువ్రలయెడల నిరక్పులు 
గాను నుండుదురు. 

మరికొన్ని లక్ష ణములు వీరు (పగల్బములు చెప్పువారును 
(పొఢతీనమునునూచించి పనులుచేయుటలో నత్యంతాస క్షి కి గలవారును 
కార్యములు నిర్వహించుటలో ఇనువుడించిన (శ ద్రాభక్కులు గలవారును 
మంచియూపముచేత విలసిల్లుశరీరముగలవారును భరకు అత్యంత ప్రియ 
వాల్ల భ్యము నెరపునట్టివారును నర అనా అల లయందంను అత్త 
మాములు మున్నగు ిరుజనులను (పెమించు స్వ భాముగలవారును 
గానుందురు. 





40 


మణి : 
వృషభ లగ్న జాతకులు 





స్వయాపములు వీరు పొట్టియె లావైనమెడను కురుచమైన 
మెడను గలిగి యుందురు. చక్కని కళకాంతులుగల ముఖము బలమైన 
భుజములు పొట్టియు దట్టమైన వెడల్పైన చేతులు, కలిగియుందురు. 
సెడవులు పెద్దవిగా నుండును. నోరు విశాలముగా నుండును. ముక్కు 
రంధ్రములు పెద్దవిగానుండును. వెంటటాకలు ఉంగరములుగా చుట్టి 
యుండును, కంటిపాపలు నల్రనె యుండును. చాడలు విశాలముగా 
నుండును. పీరు కొంచెము పొట్లిగ సరిసమానమైన అవయవపుస్థి. గలిగి 
అందముగా నుందుర్కు ఈలగ్న ములో పుట్టినవారు సాథారణముగా 
ఎక్కు_వమంది బామునచణాయగా ఉందురు. 

స్వభావములు ఏరు సాధువులై ఉపకారబుద్దికలిగి యుక్తా 
యుక్త విచక్షణగలిగి న్యాయబుద్దికలిగి యుందురు. న్నేహితులతో 
మంచిఅనుబంధము కలిగియుందురు. స్వధరత్రచింతను కలిగి యుందురు, 
పీరు పూర్యాణారములను అనుసరించుకోక్కె_ గల్లియుందురు, మంచి 
శాంతము పట్టుదలయు నిలుకడయు గట్లియుందురు. సహావాసయో 
గ్యత గల్లియుందురు. 

మరికొన్ని లక్ష ణములు-పీరు వక్కువగా గొరువింపబడు 
దురు. పలుకుబడి గలిగి యుందురు. వీరిపై చాలమందికి అభిమాన 
ముండును. మంచి రూపము కలిగి ఎక్కు_వకీ ర్తి సంపాదింతురు, అప్పు 
డప్పుడు కఫన్యాదులచే బాధ నందుదురు. పీరికి సన్నిహితులతో 
మనస్ఫృర్థలు కలిగియుండును. చిన్నతనమున సుఖములేక యుందురు. 
కాని యావ్యనమునను వృద్ధాప్యమునను సుఖముగా నుందురు. వీరు 
చాలక ప్టము ననుభవింతురు. ఏరు సంగీతమందు ఆభరణములయందు 
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అండమైన నస్తువ్రలయందు అనురాగము కలిగియుందురు. శాంతస్వ 
చావులును స్టీరమైన చిత్తమును మిక్కిలి ఓర్భిని కొలిగియుందురు, 
ఎవరు చెప్పినను వినక వారికి తోచినట్టు చేయుదురు. _వారిపనులయం 
దును వ్యవహరింతురు, ఏరు దడయాళుఖై మంచిస్వభావము. కబ్లీయుం 
దురు. సౌఖ్య ముకొరకు తాషత్రయపడుదురు. వారు మనస్సులోని 
ఉద్దేశములను పెకి తెలియనీయరు. వపనిమైనను తొందరపాటుగా 
చేయక శాంతముగాను నెమ్మదిగాను చేయుదురు. నెమ్ముదిగా కాలగ్నే 
పము చేయుదురు. అనేకమంది స్నేహితులు కలియుందురు. అకసాగ 
తుగా ధనలాభముగాని ఆస్పినిగాని పొందుదురు. ధనవుతులుగను 
(వీయవచనములుగల వారుగను అభిమానముగల వారుగను నుందురు, 

తస్వభావలక్ష ణములుపాాసర్వడా వ్యవసాయపనులందు అస 
క్కిగలనారును పురువునియొక్కా మనోగతాభ్మిపాయమ:లను యొజీిగి 
తదనుకూలముగా మెలగి (ప్రఖ్యాతిగ డించునట్ట వారుగను భ రను అత్య 
ధికముగా (వేమించునట్లి వారుగాను సమ నృములగు క ఫలయందు 
చేతిపనులు వంటపనులయందును సెర్పరు-ల తమయొుక్కం కులవర్షము 
నందును బంధువర్లమునందును స్నేహము గారవమును కలిగియుందురు. 
సర్వకాలములయందును భర్త వాక్యానుకూలముగాను నడచునట్ట 
వారుగాఉందురు, 

మరికొన్నిలక్షణములు:---వీరు. మిగులసుశ్టీలురుగాను. విద్యా 
వివేక చతురులుగాను ఉండుటయెేగాక ఆగమములు శా న్ర్రములు 
మున్నగునవి అభ స్పసించుటయందు మిగులఅనురాగము కలవారును 
తీర్థయా[_తాదులయందు సంస క మగు బుద్ధికల వారుగను సుక్కు_మంది 
వు త్రపా(తొదులు గలిగి పతియండు మిక్కిలి పేవు గలిగి ధనసంచ 
యము కలిగియుండువారుగాను నుందురు. 
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ద్భితీయరంగము. 





(బాలికాపాఠ శాల. వకీలు కందర్ప రావు భార్యయగు మోహిని 
కుర్చీలలో. గూర్చుండి యుందురు. ఎదుట లక్షి ఉటోొసార్వతాానుందరి 
యను వి ద్యార్థిను లుందురు. వారు అక్కలు చేసికొనుచుందురు.) 
మోహిని---(స్వగతము) నావేరు మోహినియైనను ఈ సందర్భమున 

నా మోహము వ్యర్భమయినది. ఆధరా్టారావు నన్ని మాజులో 
చూచితిని. కాని మాటాడుట కించుకయెన నవకాశము లభించుట 
లేదు. అతండు మాసంఘ సంస్కరణ సభలకు వచ్చినళ్లే వచ్చి 
నాయముగును. (ప్రార్థనకాలమువణ్నకె న నుండండు. ఆత? డున్నత 
విద్యాలయమున నుపాధ్యాయుండగుటవలనను స్కుపసిద్ధ న్యాయ 
వాదియెన నాభర్శ కందర్భరావుగారి కాపాఠశాలపై నొక విధ 
ముగ యాజమాన్యముండుట నలనను విధిలేక యట్లు వచ్చి పోవు 
చుండును. ఆతని కోరమిసలు---ఆచం[దబింబ మువంటి ముఖము, 
ఆ స్వ త్రృ్యాయాాాఆ యాజానుబాహునృలు---ఆ దివ్వసుందరవి(గ 
హాము ననుబోటి ని ర్భాగ్యురాలికిం గాంచ నెట్టులభించును ? ఈసంద 
ర్భములో సాధనము తొోంపకున్నది. (ఆలోచించి) ఆయన యింటికి 
నేనే వెళ్ళుదునన్న చెల్లప్పుడును నాతనిభార్య మూసివాయినపు 
_మ్ముల్తైదువు వతి వాకిటిలో సిద్ధము. అయిన నిట్లుచేసెదనుగాక, 
ఒక లేఖ(వాసి పార్వతిచే నాతేని బల్త శు 6 బడ వేయింతును, అప్పు 
డది యాతండు చూచుకొనుట తటస్థించును. శుభస్యశీ'ఘ్రమ్‌. (లేఖ 
(వాసి మడచి జేబులో నుంచుకోనును.) 

((పకాశముగా) లకీ! ఇంకను తెక్కొ_కాలేడా? నోటితెక్క. 
యింతీచేపా ? 
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10 శ్రచిర్య్విలాసము భా మూ 

లక్షి స్థాఅయినదమ్మా! మాదో యాలోచించుచున్నా రని యూర 
కున్నాము, 

మోాహీిని--మాోాయందజు పలకలు చూవింపుడు. (వారు పలకలు 
చూవింతురు.) లక్షీ గ్ణ! పార్వతీ ! మోరిరువురు సరిగా చేసినారు. 
సుందరీ ! సీలెక్కుతప్పు. మొద్దుముండ ! ఎప్పుడును దప్పులే. (చెంప 
కాయ వేయును. సుందరి యేడ్బును.) వడువరాదు, మజీయొక లెక్ల_ : 

ధర్మాారావుగారు దినమున కీరువదియెదు మైళ్ల చొెప్పునం(బయా 

ణముచేసిన 16 దినములలో వారెన్ని మైళ్ళు పోగలరు ? 

పార్వతి---నాలుగు వందలు 

మోహిని=--అదిగో పలకమై వేయుమన్నడి నోటితోనేలం జెప్పితివి. ? 

ఇంక నిది చాలును. భూగోశములో నొక్క (ప్రశ్న. సుందరీ |! 

సుందరి=-అమ్మా ! 

మోాహీని-ధర్మారాను గారీయూరిలో బయలు దేరి యెడ తెగకుండ._ 
నొక సరళశేఖలో. (బయాణముచేసినవో. దుదకు వారెక్కడికిం 

సుందరివారి యివ్టమువచ్చిన చోటికి, (జేరుదురు. ? 

మోహిని ! ముద్దు ! లీ శ! 

లక్షీ శ్రాగాసీమ దేశమునకు, 

మోహీిని---కాదు. పార్వతీ ! 

పార్వతి---మఅజల సీయూ రే చేరెదరు. 

మూహీని==ఎందువలన ? 

పార్వతి__భూమి గుండముగా నుండుటవలన, 

మోహిని సెబాసు ! ఈదినము పార్వతికి బహుమానము రాల 
లదు, ఇంక వేళయెనది, పార్వతి తప్పు మిగిలిన వారింధ్రకుం బొండు. 

(లక్షీ ఆ సుందరులు పోవుదురు.) 
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పార్వతీ ! పీకిదిగో నాలుగణాలు బహుమానము, (పావలా 
యిచ్చును.) (పార్వతి తీసికొని పోంబోవును ఉండుండు. ఒక్క-పని, 
ఈయు తీరము (అని యు తీరము చేతిలోనుంచి) సరిగా 914 గంటలకు 
మోయింటి (ప్రక్కనున్న ధర్మాారానుగారిగదిలో బల్లపై నుంచవలెను. 
దీని నెవ్వరు చూడకుండ నుంచంగలిగిన యెడల. (బ్రతక బహూుమాన 
మిచ్చెదను. అతిరహస్యము సుమా! 
పార్వతి---వారికి సరిగా నెందుకుం దీసికొనిపోయి యీాయలనాడదు. ? 
మోాహీిని---ఆకారణములతో సీకేల ? పెద్దలమాటల కడ్డుపశ్నలు 
వేయుట తప్పుకాదా ! చేను చెప్పినట్లు చేయుము. 
పార్వతి---పోనీ, పాఠ శాల కేగి యిచ్చెదను. 
మోాహీని-అధిక[పసంగము వలదు. నామాట విందువా! వినవా! 
పార్యతి--విందునమ్మా ! నాటేవి పోయినది. అక్తే చేయుదును, 
నాకు సెలవిమ్ము. (నిష్మ్యు-మించును.) 
మోహిని (తనలో) అమ్మయ్య ! ఇప్పటికి దీనికి బుద్ధి కుదిరినది. 
ఎక్కువ శతెలివితేట లున్నను గన్టమే | 
(ఆలోచన నభినయించి) 
మోహిని మా యమ్మాాాయి లక్షీ దక్‌ వీణ పాఠము చెప్పుట్నకె 
సరస్వతిగారికి వర్తమానమంవితిని ఆమె9 గంట లై నను రాలేదే! 
(ఆలకించి) అదిగో కాలిచప్పు డగుచున్నది. ఆమెయే కావచ్చును. 


[అంతట సరస్వతి (ప్రవేశించుచున్న ది. ] 
ప న్వతీ--మాహీనిగామా ! నమస్కారము = 
మూాహీని ఓహో సరస్వతిగారా ! నమస్కారము. ఇదె మోకిొలు 
శదురు చూచుచున్నాను. మా యమ్మయికి మారు ఏణచెప్పు 
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వలను. మిోాఖ్యాత్‌ నింతకాలము వినియు నదృస్టహీనతచే మిమి్మిం 
తదనుక పిలిపింపనై తిని, మోరు నెలకు రు 25-0-0 లకు తక్కువ 
యంగీకరింపరని విని య ట్లైచ్చుటకు సమ్మతలించుచున్నాను. మా 
యిట్లు మోకు జెలిసియే యుండును. సాయంకాలము వచ్చి మూ 
యమ్మా ాయిని బరీక్షీంచి మిాశ_క్రివంచన లేకుండం బాళము చెప్ప 
వలెను. 

సరస్వతి--అన్నియు. మే చెప్పితీరి, ఇంక నేనడుగవలసినది లేదు. 
అశస్వే వత్తును. మోయిల్లు చేనెబుసదును, 

మోహినిలాసరే ! మరొక్క పద్యముగాని కీ_ర్హనగాని పాడిన విన 
వలయునను కుతూహలముగ నున్నది. 

సరస్వతి---తినబోవు చుం గూరరుచి యడుగనేల ? అయినను గోరితిరి 
గావున నొక్క_పద్యము పాడుదును. 
“ విమలయశోనిధీ ! పురువవృ త్త మెజుంగుచు నుండుంజూవె వే 
దములును బంచభూతములు ధర్మువు సంధ్యలు నంత రాతేషయున్‌ 
యముండును జంద్రసూర్యులు నహాంబును ర్మాతియు నన్మహాపదా 
ర్థము లివి యుండగా నరుడు దక్కొన నేప్పునె తన్ను (మముచ్చిలన్‌* 

మోహిని--ఆహో ! ఎంత శ్రావ్యముగ నున్నది, నాజన్గము తరించినది. 

సరస్వతి--మిా రతిళశయోక్షిగ ననుచున్నారు. నాది సామాన్యపుం 
చాటమే. విశేషమేమియు లేదు. 

మోహిని--మిాకంఠము నిరుపమానము. డాని నట్టుంచి చేనొక్క. 
సంగతి నడి7దను. చెప్పెదరా ? 

సరస్ఫతీ--అడుగు(డు, 

మోాహినిం--మిాభ్ళార్తగారు 5 సంవత్సరముల క్రిందట చేశాంతర 
గతుల రట, ఏల? 
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సరస్వతి---భ_క్రిపరవళ్నులై సంసారము త్యజించి యెగిరి, అప్పటి 
నుండియు మ్నాపహ్హ్లోదునికి నేనే కప్టపడి చదువు చెస్పించుకొను 
చున్నాను, 

మోహిని---అట్లు చేసికొన్న భార్యను బిడ్డను పడుట న్యాయమా ? 
ఎంతకఠినుడు. 

సరస్వతి---మిరు వారిని నిందింపవలదు. అది సారికి న్యాయ మని 
తోంచినది. వ్యక్తుల మానసిక ప పరిస్థితుల ననుసరించి వస్నువుల 
విలువ మాజుచుండును, 

మాూహిని--ాపోనిండు,. ఇంతచక్కని శరీరమే ! ఇంత నవయావనమే |! 
వముజల నేల వివాహమాడరాదు. ! 

సరస్వతి---అట్టిది నా కిస్టము లేదు. అది ఎఊపాంద వధరగవిరుద్ధము. 
మటణియు సీపరిస్థితంలలో (బహ్మచర్యమునంబే నా కెక్కువ యానంద 
మున్నది. తుదివజకుం బతిక్రై యెదురు చూచుట సతీధర్థము,. 

మ, భరమిోసంసృతీయంచు. గొందజు నవపాయంబునన్‌ బెండ్లి మా 
నిరి యింశెందజటొ సన్యసించి చని ఇంచదేని న్విరాగస్థితిన్‌ 
తరణోపాయముగాలో దైవగతిచేతన్‌ వచ్చునేకాంత బం 
ధురజీవంబును భాగ్యవుట్ల్టుగొనంగా దోసంబు లే జెయ్యెడన్‌ | 

'మోహానిం--మిమ్ము మతేగురువులు వెలివేసెదరను భయవముక్క_అటబేదు. 
మేము భార్యాభ్నర్తలము, వ్‌ంటలపై6 గూర్చుండి యొన్నియో 
యిట్టి వివాహములను 'నెజు వేర్చితీమి. 

సరూచేసియుండవచ్చును. కాని కామాన్ని కాహూుతి వేసినకొలందియు 
నది పూర్వముకంశు నెక్కువగం (బజ్వరిల్లుచుండును. డాని యుపళ 
మనము మోవ్లపాయ మని పెద్దలు చెప్పుదురు. 

మోహిని---అట్లు చెప్పెడిపురుషు లనేకవివాహము లాడుటలేదా ! 
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రల--పురుషు లాడవచ్చును. (బహ్య చర్య (ప్రతిష్టకొఅకు వారిని గూడ 
నట్టిపున క్షి వాహములు మానుడని బోధింపుండు. జీవితమునందు 
విబాపహామే పరమావధి గాదు. ఈ తుచ్చసుఖముల క తీత మైన 
పరమసుఖ మొక టి కలదు. దానికొజు కిందియజయ మే (పథానము 


(జ్‌ 


గాని యిం[దియలౌల్యము సాధనముగాదు, 

చ, కనుగొన యావనంబు క్షణికంబగు బుద్భ్బుదరీతి నట్టులే 
యనయము స్వల్పకాలమున నంతేమునందును సంగ సౌఖ్యముల్‌ 
ధనభవనాది భోగములు త లేనివి గాలిమేడ అం 


దును బర మొండు దక్క. బహుుదుఃఖకరంబులఅ అర దెయార ముల. 


య 


ఏనికి నశ్వరంబులకు వెడ్క_మొనర్పు చు. బెండి పెండ్లి యం 
చో నలినాశ్నీ! పొంగెదవయో ! కొని తెచ్చికొనంగ నేటికిన్‌ 
చాను ని వాహముల్‌ మణు(గి డారినిబోయెడు నట్లిక ప్షముల్‌ 
మాననికర్య మెట్లయిన మానదు నూత్న మిచేల చెప్పుమా ! 
మోహిని అయిన మాతో వాడింపవలసిన విషయములు చాల 
గలవు. వాదించి మిమ్ములను సంఘ సంస్క_రణమునకు సుముఖుల 
నుగం జేయలోలనని నా కింకను విశ్వాసము కలదు, 
సర---ఇంతవజకు. బొరపడి మాతో వాదించినాను. ఈవిషయమైన 
నాద(పతివాదములు నా కసవు గణములు. ఇట్టి (ప్రసంగములు 
కేనన్నప్పుడే చేను మియింటం బాళము నంగీకరించెదను. 


ఉ. వాదము లేకితో సలుపు నత్తును బాఠముజెప్ప నంతియీ 
నాదువిథిన్‌ బొనర్చిన యనంతీర మింటికిం బోదు సూటిగా 
బాదము లట్టులుండ నిలువంబడ6 బూరుషు లున్న చోటులన్‌ 
మాదయ యున్న నీసరణి నేర్ఫుదు ఏణియ మోాగ్భహంబునకా 
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మోహిని---అట్లయిన సరియే ! మాకాగొడవలేల ? పాఠమే మూక. 
గావలనసినది. 
సరస్యతిచి త్రము సాయంకాలము వచ్చెదను. 
నిష్కమించును). 
మో'హిని---(స్వగతము) ఆహా! ఏమి ఈమె సౌందర్యము. ఈమె 
కంఠ స్వర 'వెంతమధురము, ఈజగ న్యాహనాకృృతిని జూచిన నాభ్ర 
యయూరకుండునా ! అతండు రసికా్యాగగణ్యుండు. అయినను ఇంత 
పట్టణములో నింత కాలమునుండి తన పాత్మివత్యమును గా పాడుకొనం 
గలిగిన తెలివి తెటలున్న సరస్వతినిగూర్చి భయ మక్క_ట లేదు. 
ఈమె పాఠము మాత్రము విడువ రానిది. (ఆలోచన నభినయించి) 
ఈ మెను బద్యము చదువువున్న సర్వక రగ్దమున కును సాక్షులుగల 
రని పద్యము చదివిన బే, అయిన నాపణయలేఖకును సూర్య 
చందాదులే సాక్షులా ! అహ్హహా ! (నవ్వి) వెట్టేపురాణములు, 
(పాణములేనిగోళములా సాక్షులు. ర్మాతియు. బగలునుగూడ 
సాక్షుల?) చాదస్తులు! పాపము! అమాయకులు! పూర్వపు 
మనుష్యు లెవరేది చెప్పినను నమ్మెడివారు. యుక్తాయుకృనివేచ 
నము కొంచె మైనను లేదు. భిముండు బంజెడన్నము తినెనంట. 
శ్రీకృష్ణభగవానుడు కొండను (వేలిపై నిల్సెనంట,. 16000 మంది 
గోపికల నుంచుకొనెనంట. ఈ పుక్కిటి పురాణములను నవి 'మ్మి సంఘ 
సంస్క రణమునకు జంకుదురుం 
(చేతి గడియారము చూచి) అప్పుడే 914 యయినది. ఇంటికిం 
బోవలెను, ఈపాటి కాయు తీరమును జేరియే యుండును. నాయద్భృష్ట 
మెట్లున్న'దో ! (ఆలోచనతో నిహ్క_మించును.) 
(తెరపడును) 
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తృతీయరంగము 
ప్రస 
(సరస్వతి గృహము---సరస్వతి కూర్చుండి యుండును) 

సరలా(స్వగతము) ఈయూర నాకు జీవనమునకు లోటులేదు. ఇరుగు 

పొరుగు ధర్మారావుగారు మంచి వారు. బాలునకు జదువు గలదు. 

కాని మానాయనగారు రామారావుగారు నన్నీ యూరినుండి తీసి 

కొని నెళ్ళేవలయునని మిక్కి-లి [పయత్నించుచుందురు. వారు వృద్దు 

లయ్యు (శ్రమయనుకొనక నేం డా (పయత్నముమిదనే యిచ్చటికి 

విచ్చేసిరి. వారి శేని సమాధానము చపందును.. (ఆతో చరచి 

వ మున్నది? ఎప్పటి (పత్యు తరమే ! బాలునిచదువు చెడిపోవు 

నందును. 

(చూచి అదిగో! అప్పుడే ఇటు నాకడకు నచ్చుచున్నారు. 
[అంతట రామారావు (ప వేళించును.] 
రామారావు-అమ్మా! (ఫొద్దుటినుండియు నీతో మాటలాడ నవ 

కాథమే లేకపోయినది గదా! ఇతరులయిండ్లలో (శమపడి పాఠ 
ములు చెప్పనేల? నుఖముగా౭ దిని కూర్పుండవలనసినదానవు, తల్లి! 
చ. పరువు గలట్రి విప్రవరవంశమునన్‌ జననంబు నంది త్రీ 
వరయ వివేకులైన (పియవర్తులు సోదరు లున్న దాన వే 
దురితములేని విజ్ఞ గుణధుర్యుని యింటిని జొచ్చి సాధ్వివై 
వరనుతులగాంచి యూగతిని వంతల. గుందగనేల ) నమ్మ రో ! 
పోనిమ్ము. మిరు శేవలము దర్శ్మిదు లనుకొందునా ! అదియును 
గాదు, తినుట కన్నమును గట్టుటకు వృస్త్రమును బుట్టినయింటను 
మెట్టినయింటను గలవు, ఇక నేవి కావలయును? నీకు మన (గాను 
మున. (బొద్దు పోదనుకొంద మన్న, 
5() 
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మ. వరపీణన్‌ గొని నీవు రాలు గరగళా వాయింపగా నేరు వం 
దజలో మిన్నవు సాహితీగరిమ, సీధర్జుంబునకా మేము సుం 
దరకావ్య(శనణంబొ గానరసమూాదంబో కొన నందు మో 
కరణికా (వొద్దులు క యీోోాశ(రకృ్ళపకా )_ గెసిల్లగా చేటికి౯ 

సరస్వతి---అవును. తండడీ ! బాలుని చదువో? 

రావూరావు---వమిీ ! మాబాలురు చదువుకొనుటలేడా ! బడిచదువు 
గలదు. శాస్తాధ్యయనము చేయవచ్చును. అవకాశమున్న నీవద్ద 
సంగీతము నభ్యసింపవచ్చును. 

సరస్వతి---కాని వేరు పతి మలు గడింప వలయునన్న నున్న తేవిజ్ఞాన 
శాస్త్రముల జదువుట యావళ్యకము. అందులకు6 దగిన యున్నత 
విద్యాలయములును గభావాలలును ఇక్కడనే గాని లభింపను, 

రామారాను-అవునమ్మా ! ఉన్నతవి ద్య లలో నుత్తీర్లుడయి 
యుద్యోగముంజేసి చేరు ప్రతిహ్షలు గడించిన నీభర్త (బ్రహ్మానందము 
మనల. నుద్ధరించిన దేమున్నది? ని న్నిక్కట్టుల పాలునేసి భక్సి 
యను చేరు నెట్టుకొని యెక్క-_డికో నెలైనుగాదా ! ఇంత కఠినుండని 
ముందే యొజటిగిన-లా- 

సరస్వతి---(మాట కడ్డమువచ్చి) వారిని మాత్రము నిందింపవలదు. 
వారి విజ్ఞానము దుర్విని యోగము కాలేదు. యావనముననే సంసార 
బంధముల. (దెంచికొని ము క్షిమూార్షము నన్వేపి0చుట యు కృమని 
వారికి. దో(చినడి. అందువలన వా రా విధముగ మహా త్యాగము 
గావించిరి. మనము తరింపలేము సరిగడా ! తరించువారి నేల నిందింప 
వలయును ? 

చ, దురితములక౯ా బొనర్చి బహుదుఃఖకరంబగునట్టి సంసృతిన్‌ 
మజివముజి చచ్చి పుట్టుచును మార్లముగాంచక చక్రనేమి య 
త్రి ధ్ధ్‌1 
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(శ్రీచిద్విలాస ము ఛా పా 
టైరయ (భమించు లోకు లకటా ! భవబంధము _కెంచినట్లి యా 
నరులను నింద సేయుదురు నల్వురతోం జెడనట్ట సాధులన్‌ 


చ. ఇదిగొ గృహంబుగట్టి మజి యెంచెద సీశ్వరునం చొకప్పు జే 


నిదిగొ సుతుండు గల్లగనె యేగెదం గానలకం చొకష్పు డే 
నిదిగొ జరా(ప వేశముననే భర మోగుదునం చొకప్పు జే 
యదియొ నెపంబు వూని వృధయానటు చేయ జన్ఫృషిగా(ప్రజల్‌ . 


రానూరావు--ాసశే ! అమా! ఆయనమంచివాశే వారిమీద యీ 


(వాలరాదు. ఆసంగతి యటుంచి మిబాలు(డు చదువుననుకొం 
దము. పూర్ణమువలె నిపు డుదో్యోగములేవి ! చదివి యింట. 
గూార్చుండవలసినచే గదా! మైల సీవిద్య చదువుటయన్న 
సామాన్యమా ! (పబల్బపయాసము. అత్యధిక ధనవ్యయము. 
ము క్కిసంగతి నెంచకపోయినను భుక్తికై నను కొఆఅగానివిద్య కై 
యేల యింత వ్యయ(పయాసములు, 


సరస్వతి--నాయనా ! విజ్ఞానమును వాంఛించువారు కేవల ధన చింత. 


'వేయయిసాడదు. న్‌ లభించిన లభించును. లేకపోయిన లేక 
పోవును, విజ్ఞానవాంఛకు విజ్ఞానలాభము పరమావధి మొనప్పుడే 
యది సార్థక మగును. అట్టి విద్యార్గనమువలన నిహపరములు 


రెండును గలుగును. కేవల కుకీ ంభరుల విద్య విద్వయనివించుకొొనC 
దగదు. 


రామారావు ఈకాలమున నెవ్వరు సీవిధమున విద్య నభ్యసించు 


వారు లేరు. పదివముందినడచినదిగజా మార్లము, 


సర స్వతి---మంచికిం బోలట్చి చమూచుకొొనవబయును గాని చెడ్డ కుదా 


హారణములశే వదుకనక్కొ_అలేదు. 


నొ, ఆదర్శంబుగం గూారదనెౌ-ఐదకి యెందే నన్‌ గడున్‌ విజ్ఞానే 


అఆదర్శంబుగల బూననా నతని వేండా సీతిమంతుం డెటన్‌ 
ద్‌2 


, ప స్ట్‌ 1 
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'వేదాంతజ్ఞుని మార్లదర్శినిగ నన్వేపి.చి కై కెము తై కౌ 
చా! దుష్టుల్‌ ధర వేన వేలు గలరాదర్శంబులే వారలున్‌ 
రామారావు-ాసనీకు సమాధానము చెప్పుట కష్టము అయినను నా 
భావము నీ వర్ణము చేసికొసవు. ఇంతదనుక నే ననలేకున్నాను. 
సీ కీయూరిలో. గన్ను నొచ్చినను గాలు నొచ్చినను దిక్కెవ్వరు! 
ఆపదవచ్చిన నడ్డుపడు వా రెవ్య్వరు! 
సరస్వతి ---అట్లడుగుము, చెప్పెదను. 
కలండీయూర మహానుభావుల డిటనే గాంచంగనా తద్భృహం 
బలరున్‌ సార్థక ధర్భనాము( డగుచున్‌, చ్యాగంబు శీలంబు సెం 
పొలయన్‌ బోలిక లేక యెయ్యెడల నెంతో తోడు నీడొచు భా 
సిలెడున్‌, (చాణమునేని యాలోడలయు గాసిన్‌ బాప నాశెప్పుడుక౯ాం 
కయన భార్య సతియను నామము గలది. మమ్ముల నత్యంత 
(వేవుతోం జూచును. 
రామారావు అవునమ్మా | ఎంద తెనం దల్లీతోడు నెట్టగుదురు | 
సరస్వతి---తల్లి తోడు లకంబు నా ధరా గౌ వెళూవ యని విశ్వాసము 
గలదు, కనుకనే నే నింత భె ర్యముతో. జెప్పుచున్నాను. 
రామారాను-ఐఇక భగవంతుడే నిన్ను రక్ష్నింపనలయును. నేను 
జెప్పుదలంయినది చెప్పితిని. ఈ కి గంటలకే నా (పయాణము. 
అత్యా వశ్యక మైన పను లున్నవి. 
సరస్వతి---ఒక్కనాండై నం జూర్తిగా నుండవుసుమా ! పోనిమ్ము. పను 
లున్నవి గాంబోలు, మన యచ్చాయి (పహ్తోదుంకు గూడ పాఠ 
శాలనుండి యింటికి వచ్చువేళ మొనది. అందజణము ఫలాపహారము 
చేయుదము. లోపలికి రమ్ము. 
రామా=సేశే! (ఇరువురు నిమ్క-మింతురు) 
(తెరపడును) 
ర్ట్‌త్రి 


గ శ్రి చి ద్భిలా సము Mp 
us 
చతుర్భ రరంగము 


(ప్లీడరు కందర్పరావు గృహములో ముందుపంచ. కోందర్పరాను 
రామశా స్త్రీ కుర్చీలలో. గూర్చుండి యుందురు.) 

రామ శా క్రీ ---కందర్పరావుగారూ ! మాయుపన్యాసము నేండు (పజ 
లలో. జూల కలవరము గలిగించినది. 

కోంద=-అందులకు సంచేహమా! రావుతా త్రీ! బ్రంకను చెక్కు.వ 
కలవరము గలిగింపవలయునని నాయు ద్దేశము. 
రామ-వర్ణ వ్య వస్థను నియ్మాలించుటయే re men వివాహా 
ములయందును భోజనాదికములయందును వర్ష భదమున్న నేమి 
కీడు గలుగును? 

కంద రామాయణమంతీయు విని రామునికి నీత యేమ మగునన్న ట్లు 
(పశ్నించుచున్నా శే ! ఐక 'మత్యముకొణకును శాంతికొజణుకును వర్ల 
నిర్మూల మ త్యావళ్యక ము. 

రామ---ఇప్పటికి 8000 సంవత్ప్సరములనుండి మన బేశమున వర్ణ భేద 
మున్నను వర్ణములలో నైకమత్యము లేకపోవుటగాని కలహ — 
గాని “ere ed 

కంద లేక కొపోవచ్చును. అప్పటివారికి విమర్శజ్ఞానము లేదు. ఈననవ 
యుగములో నట్టి భేదము పనికిరాదు, 

ఈ. ఎన్న (డొ పూర్వకాలమున నెంచి విధించిన కాతహ్రధరత్రముల్‌ 
(గన్న న మూఢమాననవులు ఆరణవూరయ కాచరింతు రీ 
తెన్నున లోకమంధగతిం (ద్రిమ్మర న్యాయమొ ? నూత్న పద్దతుల్‌ 
కొన్ని సృజించి వానిగయికొంటయెన్యాయ మొ) యూహా సేయుమా! 

రామాాసహపం క్రి భోజనములవలనను వివాహములనలనను నెక 
ముత్యము చేకూరుదెడల నట్టియ వకాశములుగల యన్నదమ్బులును 
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చావవముణ(దులును నేల కలహీింపవలెను? బంధువులలో బంధువు 
లేల తలలు పగులంగొట్టుకొనవలయును ! ఇప్పటి యుగమున 
స్వార్థ పరత్వ వెక్కుువగుటచేం గలహాములు సంభవించున్నవి కాని 
సహపం కి భోజనాదికములు లేకగాదు. వ్యాధి యొకి చోటనుండ 
పంటు: నొక చోట (బయోగించుచున్నా రు. 

కోందామాయభి(పాయము సరియెనది కాదు. 

రామాపోనిండు. మాకు చాశ్చాత్యు లాదర్శపాయులు గదా! 
వర్ల వ్యవస్థ లేని పాశ్చాత్య దేశములలో శాంతియున్న దా ! 

| మోహిని (ప వేళించును] 

మో-ానాథా ! మోరప్పుజే యుపన్యాసమందిరమునుండి యింటికి 
వచ్చినారా | 

కందానచ్చితిని. (శా(స్త్రీగారివై పు తిరిగి శా(స్ర్రీగారా ! మనము 
చర్చింపవలసిన విషయములు 'చబాలగలవు. మిమ్ములను మాయుద్య 
మములోనికి వచ్చునట్లు చేయగలనని నాకు విశ్వాసము గలదు. 
(ప్రస్తుతము మన్నింపుండు. మణీయొక మా టీ విషయమునుగూర్చి 
మోకు నచ్చునట్లు వాదింపలోలను. 

రామాల-అట్లయిన 'నేంటికి సెలవు పుచ్చుకొందును, (పోవును) 

కండర్పరాను--మాహినీ ! చేనువచ్చి చాలసేపై నది. ఇంతదనుక 
సీవెచ్చటిశేగితివి ? నిన్నువిడిచి యొక్క. నిమిషమైన నుండజాలనని 
యెటుంగనా ? 

ఉ. వతటీ నీముఖాంబుజసమోాశ్షణమున్‌ బొనరింసకుందునో 
యాతటణి చేను జన్గ్మమిది వ్యర్థవుటంచుం దలంతు నింతిరో 
ఏతరుణంబు నీవదన మించుక చుంబనమేనొనర్పనో 
యాతరుణంబునన్‌ వృదయమం దవ్భు తాస వతృష్ణ వర్థిలున్‌ క 
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మూాహీనిమోశచే. నిట్లను గహింపంబడుటచే నాజన్మము సఫలమైన 
దని భావించుచున్నాను. మనవలె నింత మొకవుత్యమున మెలంగు 
కుటుంబములు నింఘసంస్కరణమువలన. బెక్కులు బయలుబేరిననే 
గాని మనయుద్యమము వృద్ధిబొందదు. నే నిప్తుడే సూర్యారావు 
గారి బండిలో షీకారు వెళ్లుచు నీవిమయమును గూర్చి చర్చించితిని. 
కందర్చ రావు---ఏమి ! మనకుంగావలసినన్ని బండ్రుండ వారిబండిలో 
నేలపికారువెళ్ళవలయును. నీశెన్ని మాబులు చెప్పినను చెలియదు. 
చేను నీయందెంత మోపహానుతో నుందునో నీవు నామాటయం 
దంత యనాదరను చమూావించుచున్నా వు. 
(పెడ మొగము పెట్టుచున్నా డు.) 
మోాహినినాథా ! ఇటు చూడుడు. (అతనిముఖము తీనవై పునకు 
బలవంతముగా (డిప్పుకొని) ఇంతకాలము గడిచినను నాభావము 
నర్భముచేసికొనక పోవుట నాదురదృప్టము. ఇత స్రీ స్వాతంత్రోో 
పన్యాసముల సారాంశమిదియె కాంబోలును. హృదయము (ప్రథాన 
ముగాని మెవరిబండిలోనేగిన నేమున్నది ? ఎన్న ౯జేని మీయందు 
దప్పు మజియొకచోట ననురాగముంచితినని మరు భావించువో 
స యాత్శహాత్య గావించుకొందును. 
కంద రృరాఫు---అంతమాట వలదు. నేను మాటవరుస కట్లంటినిగాని 
సీయందనుమూనముగాని యపనమ్ముకముగాని లేదు. 
ఉ. నీమధు రాధరామృతము నేననయంబును దృ ప్పితీఅంగాం 
గోమలి ! యానుదున్‌ సుఖముగూర్చ్చెడి సీబిగియెన కాయగింటక్‌ 
భామిని ! సొక్కు_దున్‌ విమల భావమునన్‌ మనబో౭టిదంపతుల్‌ 
భూమిని గానరా కటను బొ ౦కిది గాదు (తిశుద్ధిబల్కి_తిన్‌ , 
(కౌంగిలించుకొనం బోవుచున్నాండు) 
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మోాహీనిచాలులెండు ! మోసరసములు. ఈపంచలోనా ! ఇది పదు 
గురు వచ్చు-చోటు. అదిగో ! మనలక్షీ ఆ యిళేవచ్చుచున్నది. 
(కాశగిటినుండి తప్పించుకొని లక్షీ గ్ధవై పునకు దిరిగి) లక్షీ ర్ధ ! 
ఇ్రబురము. ఇక్కు_డం గహార్బుండుము. (కుర్చీ మూావపించును అం 
దజుం గూర్చుందురు) మినాయనగారితో నీసంగతి చెప్పవలసి 
యున్న ది. 

కందర్స'రావు--(తొందరతో) వమది ? 

లక్షీ స్థానే నేముల్లరివేసితినే ? నన్ను గొట్టించుటకు ! 

మూాహిని-మజేమియు విశ్టోవములేదు. 5 సంవత్పరములనుండి సంగీ 
తము చెప్పించుచున్నావమున్న మాటమే గాని ఒక్కొ_-మునె ,-న 
నంటలతేదు. రాగమూ +? తాళవమూ ? పాడినచేపాట! కావున నేంటి 
నుండి (పాతయు పాధ్యాయుని మానించి ఏగణకాగానమునం జేతు 
పొందిన సరస్వతిని చాఠము చెప్ప నేర్చాటు చేసినాను. ఆమెకు 
నెలకు. బాతికరూపాయలు జీతము, ఆమె వచ్చు వేళయు నెనదిం 

కందర్పరావు---అంతజీత మే. నీకు ధనవున్న లెక్కలేదు. సంపాదించు 
వానికి, గాని డబ్బు విలువ తెలియదు. వ్యయమునందు యుకా 
యు కృవివేక మక్క_టలేదా ? 

మూాహిొని-పోనిండు. నేనును లక్షి భూ నొక్కపూట భోజనము 
మానివై చి విరాధనమునకు లోటులేకుండ6 జేయుదుము. వల్ల కు 
సంగీతము రాకపోవుట మనకు న్యూనత గాదా! ఈయూరిలోకెల్ల 
గొాప్పవారమని మునకు. జేరు ? ఒక్క-డానికి నొక్క-పిల్ల, దానికీ? 
గో మన భన మెందులకు ? మో వమలన్నియుం బై సామాట 
వచ్చునప్పృటికిం బాణీ పోవును. విల్లకుం జదువు చెప్పించుటకు 
స్వాతంత్ర్యము లేనిదానను మోతోే. గాపుర మెట్టు చేయుదును ? 
ఇంక 'నెవరి[తోవ జార్‌ది, 
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కందర్భరాన్రు--అదిగాదు. మోహినీ! ఇంతలోనే యింతే యాగడ 
మేల? (చెక్కిలి దువ్వి యో దార్చుచు) సీయిప్టమువచ్చిన క్లే 
కానిమ్ము. నాకు మాత్రము పిల్ల చదువు గిట్టదా ] 
మూాహిని-అదిగో ! మన మనుకొనుచుండలునే యుపాధ్యాయిని 
విచ్చేసినది. (సరస్వతి (పవేశించును.) 
సరస్వతిగారూ ! దయవేయు(డు, లక్షీ శ! లోపలందివాచి 
పజచి సంగీతపు స్తకములతో సిద్దపడుము. 
(లక్ష్మ లోపలిశేగును.) (సరస్వతివై ఫుతిరగి) -ఈకుర్చీలో 
గూర్చుండుండు. 
సరస్వతి---మనము లోపలిశే వెళ్లుదము రండు, 
(కందర్పరాను జెప్పురాల్ఫక సరస్వతిని జూచుచుండునుం) 
మోహిని--ాసరియీ ! మోాయిషప్ట ము. ఇప్పుడే లోపలికి. బోవుదము,. 
(భర్శవై పుతిరిగి) సరస్వతిగారితో నెస్పటికిని సంఘ సంస్కరణాది 
(పసంగములు చేయరాదు. జ్ఞాపక ముంచుకొనుండు. ఆమె తన పని 
తప్ప మటీయొక జొక్వమునకుంబోవునదిగాదు. ఆమె నెవ్వరును 
బలుకరింపంగూడదను నియవముముతోడనే యీపాఠము నంగీకరిం 
చినది, 
(ఇరువురు లోపలికి నివ్కు_మింతురు.) 
కందర్ప రాను---(సరస్వతిం దలంచి) ఆహా! నే నిప్పుడీలోకమున ను 
న్నానా! స్ఫర్లలో క మున నున్నానా! నాకన్నులను నేను విశ్వసింపం 
గలనా? ఈమె మాన వాకృతియా ! అప్పరసయా ! ఇప్పటి నాస్థీతి 
'యేదియో నేను నిర్ణయింపలేకున్నాను. నాహృదయ మొక యవ్య 
కానందమున మగ్న మైనది. 
కది 
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లలో లెక్కి_ంపదగియున్న ది. విద్యచేతనా దానకీలమువేతనా సంపద 
చేతనా చక్కొ_దనముచేతనా గుణగణముచేతనా బుద్ధివె భముచేతనా 
యందుచేత అక్కింపదగినదని యడుగుటకు చదువరుల కధికారము 
గలదు. సెగుణములలో నేనియు నామెకడలేననుట నిశ్చయము, 
ఆగుణసంపదలకు నామెకు నూరావనుడలదూరమున్న డి. లోకమునకు 
రామునిచరిత మెంతయనసరమో రావణునిచరిత మంతీయనసరమే 
నీతవృ త్తాంత వెంత ముఖ్యమో సూర్చణఖవృత్తాంతముగూడ నంత 
ముఖ్యమే. నవరత్నము లెంతవర్షనీయములో న తృగుల్లలు నంత వర్ల నీయ 
ములే. మహానదిలోని తీయసీరెంత (పశంసాపాత్రి వో సాగరమండలి 
శూరజలము నంత (పశంసాపాత మే. క విచాతుర్యమునకు (తాచుబా 
మంతే ఉపయోగ మో వానపాము లంతఉపయోగ మే సాధువృత్తిగల 
గంగిగోవు గ్రంథకర్త కెంతముఖ్యమో కనబడినయెల్ల వారిమోాద బడి 
కఖుచు కాట్లకుక్కుగూడ (గ్రంథక_ర్తకంతముఖ్య మే. కాబట్టి విద్యా 
వినయసంపన్ను రాలై న నారీరత్నముయొక్క_ చర్మితము[వాయుట కవి 
కెట్టివిధి యో తద్దుణసూన్యురాలై న పొలతుకచరిత్రముగూడ (వ్రాయుట 
కవికట్టి విధియేసుడీ ! ఈవిషయములు సమ్మగముగా సవాలోచించి 
దుందుభిచర్మితము పాఠకమహోశయుల వినోదార్భము (వాయబడు 
చున్నది, 





మూడవ యు ల్లా నము 
దుందుభియొక్క_ జన అఫ్జాన మేదో తల్పిదండు తలెవరో వాెట్టి 
వారో తెలిసికొనుటకు చదువరులు ఆసక్ష్తులె యుందురు కావున 
తత్కథను ముందుగా వివరించెద. పూర్వము గోడావరీమండలము 
లోనిదియె (ప్రస్తుతము పశ్చిమగోడావరీ మండలములో చేరిన భీము 
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వరము తాలూకాలో తోకలపూడియను (గ్రామము కలదు. అది 
మిక్కిలి కు[గామము, ఆతాలూకాకు పూర్వకాలమున ముఖ్య పట్టణమె 
యుండిన ఏరవాసరమునకు తోకలపూడి రమారమి [కోసున్నర దూర 
ముండును. ఏరవాసరమునుండి పెనుముం టకువోవు రాచబెటమోద 
తోకలపూడి యున్నది. (బాహ్మణగృహాములు మూడు నాలుగు 
కంకు చెక్కు_వలేవు. నీటివసతికె యొక చెజువును కొన్ని మంచినీటి 
బావులును గలవు, శివార్చకుడైన పూజారికుటుంబమును కరణము 
గారి కుటుంబమును గాక యీకథా(పవృ త్తీనాటికి ముజియొక వెల 
నాటి (బాహ్మ్మణుని కుటుంబము సూడ గలదు. ఆ(బాహ్మూణుని యింటి 
చేరు పామువారు. ఆయన వేరు సింగన్న. పామువారను గృహనామము 
మిోాశెట్టుక లిగినదని యొకసారి యెవరో (ప్రశ్నింప సింగన్న యోో|క్రీంది 
విధముగా నుత్తరము చెప్పెను, “మాపూర్వులలో నొకడు మంత్ర 
శాస్త్రమున మహో పజ్ఞావంతు(డై పాదుకాంతదీ క్ష కొని (సఖ్యాతి 
చెందెను. అన్నుగహించుటకు శవించుటకు గూడ నాతనికి సామర్థ్యము 
గలదు. కోపమువే శాపమిచ్చెనా భూపాలుడు గోపాలుడు గావలసి 

నే ! కరుణించి దీవించనా ! బిశ్రాధికారి లశాధికారి గావలసీన చే ! 
ఎంతేగొప్పమం్మత్రే శాస్త్రజ్ఞుడు (పయోగము చేసినప్పటికి అతడు చిటి 
శెలో తిప్పి వేయగలవాండు. అతడు (పయోగముచే సెనా ముల్లోకములు 
తిరిగినను మూడుకన్నులవాండుగాని నాలుగుతలలవాండుగాని వేయి 
నాలుశలవాండుగాని దానిని (తిప్ప లేడు. ఆయన సర్బమం[తములో సాటి 
లేనినాడు పాములపాలిటికాయన గరుత శ్రంతుండని చెప్పవచ్చును. బరి 
మోద పలువెత్తునట్టి కోడ్మెకాచుగతము ఆ మహానుభావుడు నిలు 
నిలుమని యాజ్ఞాపిం చెనా సరా్యావయవములు సైంంంచిను పాము 
పడగల తి సలాముచేయుచు నిలిచిపో వలయును, పాయెవ్వరిమిదనై న 
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పగబక్టైనా ఆయన మంత్రపించి విభాదియా మినుములో యిచ్చిన 
పక్షమున నవి గృహమునకు నాలుగ్నుపక్క-లా జల్లుకొని సురశ్షీ తుయడై 
నిద్రపోవును. పాముగరిచినమునుష్యుడు చచ్చిపోయిననుస ర కళఖేబర 
మున్నపక్ష మున సశ్వేశ్ళరశా (స్త్రీ (బతికించినాడన్న మాక, ఆతనిమం 
(తము సంజీవనీ దివ్యాహధివంటిది. పాముకరచినవాంయ ఆయనకడకు 
రానక్కర లేదు. ఎవడో యొకడువచ్చి యావ ర్శమానముంజెప్పి సర్ప 
దష్టుడెనవాని వేరు జెప్పినంజూలు. ఆవాొ రృవినగానే నక్వేశ్ళ్వరశా (స్త్రి 
స్నానముచేసి జలముమంత్రపించియిచ్చి యది సర్పదష్షునిచే (తాగించు 
మని చెప్పును. అది తాగిరోగి నిదనుండి మేల్కొ-న్నట్లు లేచికూర్చుం 
డును. రోగి తాగుటకు ఏలువేనంత స్య ఫ్రతితప్పియుండెనా యాజలము 
నాతనిమిద (పోశ్లీంచిననూ లేచికూర్చుండును. ఆయన (ప్రభావమును 
బట్టి ఆయనకు పాముస ర్వేశ్వరశా(స్ర్రై యను వేరు వచ్చినది. ఆయన 
సంతీతివారమగుటచే నదియే గృహనామమైనది. ఇదిమాకు కేవలము 
పౌరుషనావుము. ఎల్ల వారికివళె మాకు నిరర్ధక మైన (గామనావుము 
రాలేదు. పూర్వము వమూయింటి వేరు దివాకర్ల వారు. దొవాకరుండే న 
సూర్యభగవానుని మాపెద్దలాఠాధించి మెప్పించి (ప్రఖ్యాతి పొందినం 
దున, వారికి దివాకర్ల వారని వేరు గలిగినది. కాబట్టి వూావంశము 
అన్ని విధముల యాంథబేశమున (ప్రఖ్యాతి గాంచినది, * 
అని సింగన్న తనవంశమును గురించి కోతలు గోయుచుండగా వినిన 
వారు యివన్నియు కోతలని తమలో తాము ముసిముసినవ్వులు నవ్వు 
కొనుచు చాటున వానిమాటలను బరిహాసించుచుందురు. సింగన్న 
యత్తవారియూరు రాయకుదురు. అదిపల్లెమైనను నందు టవాహసణ 
కుటుంబములు అనేకముగలవు. పలువురు నియోగులు పలువురు వై దికి 
(ాహస్తణులు నా(గామమున నన్నో దకములు గలిగి సుఖముగాజీవిం'చ 
61 


12 దుం దు భీ శా మూ 
{ 


భుండిగి. అందు లంక వరిడ య్య వధాని యను సొక వెలనాటి విప్రుడు 
గలడు, ఆయనకు సెక్క_ం(డు సతీకలు పుట్టిరి, అందు నాబ్లవకునూ_త్తె 
మామిశ్లమ్మ. మరిడయ్య తనచతుర్ధప్తుతికను తోక లపూడి వ. 
నకు దగ్గరగా నుండుటచేతను సింగన్న నాలుగీగలవాడు నాలుగు తేగల 
వాడు, వాని పెద్దలు నామంగలవాండు నిమంగలవాం(డు నగుటవేతను 
నూరువరాల సాము పుచ్చుకొని మామిశ్లమ్మను సింగన్న కిచ్చి వివా 
హము చేసెను. మామిశళ్లమ్ము రాయకుదురు (గామదేవత. అచేవత 
బాలామపీమకలదని నమిోషగావమువాసులు చెప్పుకెనుచుందురు* 
ఆకారణమున, (బాహ్మణులు శరాదులు మొదలైనవారు భయము 
చేతనో భా కిచేతనో ! యా బేపతకు (మొుక్కుకొని మొగ బిడ్డకు 
మా మిళ్ళయ్య యనియు నాడుపిడ్డకు మామిళ్ల వగ యనియు పేళ్లు 
'పెట్టుచుందురు. గర్భవతియైనప్పు కు తన భార్యకు మిక్కిలి జబ్బుచేసి 
నందున యామెకు ఫుట్టినబిడ్డకు (గామ బేవతనామముసపెట్టుదునని 
(యొక్కుకొని యాకానుపున నాడుబిడ్డపొడముటచే చేసిన ప్రతిజ్ఞతప్ప 
కుండ యమ్మ వారిపే చేరు పెట్టుకొ నెను. మౌామిళ్లమ er పెరిగి 
'పెద్దదె తోకలపూడిలో భరతో కాపురము చేయుటకు వెళ్లను, 
తోకలపూడికి రాయకుదురునకు రమారమి యర[కోసుదూరముండును. 
కాబట్టి మరిడయ్య యుదయముననో సాయంకాలముననో (సతిదినము 
వపనిమోదనో బయటికి వెళ్ళినప్పుడు పనిలోపని యనుకొని తోళలపూడి 
వెల్లి గారాబుకూతుర3న మామిళ్ళవ నమ్మను జూచి నేమవమురసి వచ్చు 
చుండును. తాటి పాసెముతో రొట్రిగాల్బుకొన్న ప్పూడునుపెసరపప్పుపోసి 
విండిచేసుకొన్న ప్పూడును తండి గిన్నెలో" పెట్టుకొని యో “తొావమురాకున 
వొట్లముగట్టియో నేయి వేసీ నంజుకొందుకు మాగాయ్యూ అవకాయ 
విండియో గూడవై చి అదిపట్టుకొని మరిడయ్య పుతికకు యిచ్చు 
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చుండును. మామిడిపండ్లకాలము లో మామిడితాం(డయు తాటిపండ్ల 
కాలములో తాటిచాపయు తల్లి తండిచేతనో మరియొకరిచేతనో సూడి 
దగా పంపుచుండును. ఈవిధముగా కాపురము చేయుచుండ మూమి 
వ ముకు డై వాన్ముగహమున కడుపుఫలించెను. ఆరుగురు కూతుళ్లు 


నిద్దరు కొడుకులుపుట్లిరి. 


'నాల్లవ యుల్లాసము, 

సింగన్న కు (ప్రపంచములో గోప్పాదవుంత భూమియెనను లేదు. 
అడిదము సూరకవిగారిని మున్నెన్వరో వూకుమూన్యములు భూములు 
కలవా + యని అడిగిరట. ఆపశ్నకు కవిగారు మాకుగలమాన్యములు 
సామాన్యములు భూములురు ద్ర భూములుననిప్రత్యు తృ రమిచ్చెనట. సింగ 
న్నకుగల మాన్యములు భూములు నట్టివే. భవతిభిశ్రూం దేహి భవాన్‌ 
భిశాూం దేహి అనునట్టి యుపనయనమునాటి మూటను డ్డి పీయందుంచు 
కొని చెంబో జోలియోపుచ్చుకొని బయలు బేరువానికి లోకవుంతయు 
మాన్య మే. సంపదగలవారి గృహములన్ని యు వానికి పొలములే, ఆకార 
జమున సింగన్న భార్య కార్యమునకు 'రాకమునువే చెంబు తెల్లగా 
తోముకొని నీతారామాభ్యాన్నమః అని తోకలపూడిలోను తోలేరు 
(గామమునను ఫొణి తెనాడలోను యాయవారము చేయనారంభిం చెను. 
ఆయవారమెత్తుట యన్నివృత్తులలో (గోప మైనదిగదా ! ఎందుకిట్లు 
బిచ్చమెత్తుచున్నావని అడిగిన ఈ (_బ్రాహ్మణ్యశ్యధనంభిక్షం ” అని ధర 
శా నములు ఘూమీంచుచున్న వని "వెంట నేప్రత్యు త్త రము జెప్పి (బావ్నా 
ణుడు తాజేయుచున్నపని సర్వో త్హీమమైనదని వాదించి తనవాదము 
స్థిర పరచుకొనును. అదిపెట్టుబడిలేని మ. ఇల్ఫిలు తిరుగవలసిన 
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శ్రీ 


(శ్రేమతీప్ప యితర శ్రమ వదియులేదు. నాగలిపట్టుకొనిదున్న నక్కజ లేదు, 
వానలోదడిసి పొలమూడ్చనక్క-_జులేదు చలిగడగడవడకించు సమయ 
మున పొలములో పండుకొననక్కల లేదు. కుష్పనూర్చృనక్క_ర లేదు, 
ధాన్యము నిలువచేయుటకు గాబెలు కొట్టనక్క_ర లేదు. ధాన్యము దంపు 
కొననక్కొ_రలేదు. ఆయవారమువేయు (బౌహ్మణునకు గృహయజవమా 
నురాండు భక్తితో నెసటిలో పోనుకొనుటకు సిద్ధముగానున్న తెల్లని 
బియ్యము దోసెడు బయ్యము పెట్టుదురుగడా ! కాళ్ళు గాలకుండా చెప్పు 
లుదొడుగుకొని తలకెండదగులకుండ తాటియాకుగొడుగు వె చుకొని 
ఠీవిగా నడచి తన తాతముత్తొతలసాముగ్త దాచబెట్టుకొన్న ట్లు (ప్రతిగ్ళ 
హమునకుబోయి చనువెక్కు_వగానున్న చోట్ల వంటయింటి గుమ్మము 
ముందర నే చెప్పులను విడిచి లోపలికిబోయి యింటనున్న యంగనలను 
అమ్మాయీ అక్కయ్య వన్ని అత్త మామ్మ యని వావివరుసలు బెట్టి 
వీలిచి యిచ్చక ములాడి ముఖ ప్రీతి వాక్యములు జెప్పి తీథి వారన క్ష త్రము 
లు జెప్పి వర్జముచన్చీ పేయ్యము (గహించుటయే గాక కూరలు మొద 
లయినవి గూడ నడిగిపుచ్చుకొని యర టిపండ్లు మామిడిపండ్లు మొద 
లగు ఫలములను సం గహించి యాయ వారపు (బ్రాహ్మణుడు బీయ్యము 
మూటగట్టుకొని పోవుచుండును. మనుహ్యురకృము చవిగొన్న పెద్దపులి 
దానిని విడువజాలనట్లు యాయ వారపు వృత్తికి అలవడిన (బ్రాహ్మణుడు 
కొడుకు దో్టగము చేయున్నను దనవృ తిని మానజాలడు. అనాయాసమై 
మిక్కిలి లాభకరమైన వ్యాపారమగుటచేత చే పాముసింగన్న యిరువది 
ఏండ్లు వచ్చినది మొదలుకొని యీ వృత్తినే యవలంబించి దొరికిన 
బియ్యము వారమునకోక సారి విక్రయించి దొక్ష గాముబుచ్చుకొని సాము ర 
నిలువ జేయంజొచ్చెను. చుట్టు పక్కల[గామములలో నవ్యనియింట శుబ్ధి 
కార్యమైనను నళుభకార్య మైనను సింగన్నయచ్చట భోజనము వే? 
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తీరవతెను, అదిగాక పోడశబాహ్మృణార్థ ములుచేయును. పొ తృర్గ బట్టును. 
నగ్న(పచ్చాదనలు స్వీకరించును. అందుచేత సింగన్న యింట కావలసి 
నన్ని చెంబులు గిన్నెలు వీటలు పరుపులు మొదలయినవి యుండును. 
కాని యతీండు వానినెల్ల విక్రయించి రొఫ్టిముచేయుచుండును. యోానిథ 
ముగా నాలుగువందల రూపాయిలు సంపాదించి లంక మరిడయ్య యొద్ద 
మామిళ్ళ మును (కొయమునకు దీసుకొనెను, భార్య కాపురమునకు వచ్చి 
నతరువాతగూాడ నశ్లేచేయుచుండెను. ఆయవారము ఆయననిత్యవిధి. 
ఛై_శాఖమాసమున నెండ జగమునెల్ల గాల్బుచున్నను (శావణభా(ద 
పదములలో నాకసము చిల్లివడినట్టు పెనువానలుగురియుచున్నను 
సింగన్న వర్ష మునకు లెక్కసేయని దున్నపోతునలె తిరిగి యానాడు 
సమాక్ట్రింపవలసిన తండులములు సంపాదించితీరును, ఇల్లాలు కాపురము 
నకు వచ్చిన "రండుసంవత్సరముల కే నీంగన్నకు గూతురు పు క్పైనుం 
చురిడయ్య కుమానశ్తైను రాయకుదురు తీసుకొనిపోయి. ప్పురుడువోసీ 
మూడవమాసమున తల్లిని పిల్లను నత్తవారియింటికి పంపెను. అదిమొ 
దలుగా మామిశ్లమ్మకు రండేడ్డకొకసారి యొక కూతురువంతున వరు 
సగా నైదుగురు కూతులు పుట్టిరి. అం'దై దవ చేమునదుందుఖి. రామక్ళ 
ప్టైది మహాపురుషులును నీతా "పార్వతీ మొదలగు దివ్యాంగనలును జని 
యించినపష్పుడు దిక్కులు (పసన్నములయ్యెనని "దివినుండి పుష్పృవర్ష్మ 
ములు కురిసెనని (గహసంచారము సరిగానున్నదని పురాణకో రలు 
(చాసియుండిరి, అపో దుష్టజనుల జననకాలమున గగనమునుండి ఖొణు 
వులురాలననియు నిప్పులవాన కురిసెననియు నక్కలుకూసెననియు 
మహాకవులు వర్గించినమాట పాళకమహోశ యులకు జెలియని విషయ 
ముకాదు. అస్నై దుందుభిజననకాలమున కొన్ని భయంకర దృశ్య 
ములు కనబడెను ఆమె దుందుభిసంవత్సేర భాద్రపద బహుభానూ 
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వాస్యనాడు రాతి రెండుజాముల వేళ జనన ముందెను. ఆసముయమున 
కొండచిల్తి పడినట్లు మహోావర్ష ము కుతీసును. బడబడమని యురుములు 
గాలెరీగను. తళుకుతళుకువుని కన్నులు మిజుమిట్టుగొలుపునట్టు మెజు 
పులు నభోమండలమున మాటిమాటికి దో చెను. ఫిరంగులు వేలినట్లు 
"ఫెటిల్లు ఫటిల్లున పిట్టపిడుగులు తశవృశక్షుములమోడదను కొన్ని యిండ్ల 
మోదను పడెను. నక్కకూతలు పురిటియింటిలోని కే వినబడెను. అంత 
వరకుదనకు కొడుకులు పుట్టకపోవుటచేత వమామిళ్ల మ్య మొగ బిడ్డకు 
దనతండి వేరు వెట్టుకొను భాగ్యము తనకు బేదని నిశ్చయించుకొని 
యాడుబిడ్డ కే యావేరు పెట్టుకోవలెనని తలంచి మైొదవకూతునకు 
మరిడమ్మ యని పేరుపెస్పైను కాని మా తామహు(డు దుందుభిసంవత్చ 
రమున యాణాలిక జననముందుటచే దుందుభఖియని ముద్దు పేరు బెట్టి 
విలువజొ చ్చెను. అబాలిక భూమిమిోద పడినప్పుజే మం్మత్రేసానికిని సరి 
టియింటిలోనున్న వారికిని మూత మేగాక చావడిలోను ఏథియణుగుల, 
మిాదనున్న వారికిని గూడ నాశ్చర్యము గలుగునట్లు పెద్దగౌంతు పెట్టి 
వచ్చెను. ఏీథియరుగుమోద గూర్చున్న యొకవృద్ధ_బాహసణుడు శిశువు 
యొక్క-క ౦ఠ ధ్వనివిని యిబదేమయ్యా ! దుందుభి మోతివలెనున్న డి! 
యనితక్కినవారితో బలికెను. ఇద్మిబతికి బాగుండిన పక్షమున శూర్చ 
ణఖును మించునురా! యని మరియొక బంధువుడు పలికెను. యీోవిధ 
ముల న మహాదాళ్లీర్యచనములతో దుందుభి (పభోవిం చెను. జన్య కాల 
మందలి [గహముల బలముచెతను వృద్ధ బాహ్మణుల యాశ్లీర (చన 
(పభావమునను మరిడమ్మ దినదిన అం పెరుగజా చ్చెను. 
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జమ్‌ 
ఖం ag 


(ప థిత మేవాడ రాజ్యసంభరణ శాలి 

ఏళనిలయసిసో దియా వారి ధిందుం 

డల రాణాప తొపసింహాధిపుండు 
ర్వా షొ 


ఫో నిడు నొక తుల = త కాశ (౦ మోయ 
టా 


* చటులధాటిం మూపునలె దూజుటయుగొని 


ఆలమున. బిక్క_చూపని మేలు కేజి 
నాడు విడి హాటప్లిఘాటు రణస్లలంబు6 

© యా 
బజ చెడునలంఫ్యు దై నవిపాక మునను, 
తీతపరాజయానలశిఖాదహ్యామాన 
హృదయుడై యెగుచుంటె నుర్వీధవుండు 
సడచుచున్నా6డొ హయమెక్కినాండొ కాక 
యొబులోలేకుండం దనుదడాను మణచిపోయి. 
అరుగునది దుర్గమంబై నయటవినీవు 
(తోవంజూపలేం డొక్క_పురోగముండు ; 
తేటుకునను గొండకొము శ్రన దారి యాగా 
మిగుల నొజక మె కొండయు ముగిసె నచట, 
తొంగిచూచెను తాడిలోతునను (గింద 
నెడ తెగనిఘోషమున సెలయేజు పాణు ; 
భయద మె మృత్యువద నగహ్వారము భాతి 
నేబదడుగుల నెల్పున నెసల లోయ. 


. చెంత వినలబజెం జెనుకేక లింతలోన 


వెనుదిరిగి చూచె మన్నీ (డు; కనలనయ్యె. 
కకక మోక్ష (తీయు ! పాణటిపోకుి” మంచు 
-వెంబడిం చెడు రిపులయాశ్వకద ళంబు. 
తొమబ్బుదిశుల మెడము మా రురకుం దనకు 
నుజణుక వలె నద్దరికింగాక దొరక వలెను 


సైజస్‌ 


కు 


hh 


రు దీ త రణము 


౫కు తురకల కూరంపుగరములకొను 
దరము యొక్క_ని శెదిరి యందణును దటుము ! 
మల్ల వారువంబు వమడంద క్రై నాకాతు 

(వాలి ముద్దుగొనియె ఫాలతీలము 

ఈ నాపటాణి మిన్న నాకూరిల్దచై తకా |! 
మునల6 దట్‌సె నదిగొ ములకదంచడుంాా 

. వీదురింఖాసముడ్రూత నిబిడథూలళి 
నందుకొనలేనవుగద యెట్టివాయములై న 
హాచ్చులగద మిక్కట్టు లచ్చ సక. 

ఏటి లెక్క చాటు. దాటి వేయ ) 


స. గీ, సుదిగిపోవలో రాదది విటికితనము 


ఏజు తరియించి డాంటింపు మోవిపత్తు ” 
ననుచు. బురికొల్పె. బరమసాహసు. డతండు 
(పాణములకండెం (బయ మైన వారువంబు. 
వల్లెయనురీతి శ్రీర్షంబు నల్లనూయచి 

కాళ్లు నాల్లును ముందణిం గలుపుకొనియె. ; 
Shs: (దుటిసే సపు తాళి మాను 
నొలిచెం గంటితో నావలీవలికి దవ్వుంా 
కొమ్ముకొనం బట్టయెగురుచుం గూయులీల 
సరగ సకిలించ నొకమాటు జవనపాయము 
సెనుతుపానునలేశెడు ఏచిచాయ 
నాకసమునకు6 జంగునం వౌకలించె. 

ఏతి వేగాతిశయముచేం జెల్ల గిల్లి 

దరిని గలగం[డళిలలేట దొరలిడుల్లె ; 
ఆహువూయురాహుతుల గాయముల నల్ల 
కలువితము సేసె వినులహాాసలిల మెల్ల. 
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రురితీ రణము 


ఆ. నె, కరము కదలకుండ. గ ల్లేమాడక యుండ? 


"తే, గ్‌ 


తీ 
el 

& 
న్‌ 


జలన ముందకుండం జరణయుగము 
కూరుచుండే రాజకుంజరుం డలవోక 
చెక్కు. చెదరకుండ జక్కి_సె ని. 


= సీలజీవరూతమున6 దటినాశలవో లె, 


దళుకు మంచును మెజసెం గత్తళము క్షణము; 
దయ్య మో బూతమో నాలో ధరణిభ ర 
కంటి కగపడకుండంలాం. గడె నేటు. 


. ఈతగానితోం గెరటంబు భాతి జక్క. 


ఏలికను బూని యద్దరి (వాలె జక్కి_ ; 
తత్థ్రంరలిపాతమున య జేసి ధరణిధరము 
(ధా, సమ్మెట పెట్టున దాగలి గతి, 
ముక్కుపై (వేలుగదియించి బొవ్దలట్లు 
మల తుదను నిల్షిపోయెను మలకవీండు ; 
బళిర సేబాసు బాపుే వహ్య యనుచు 
నారి నోళుల నొక పెట్టం బలుకు భాద, 


. మానవునకును దగ్గరావు తుండీతండ 


'రావుతునకుం. దగ్గమాన్రు నిదియ 
ఎననివశము పట్ట విధరారవరు నంచు 
వురఖ వనుక కంత వులకపొయిం 


. అడుగు ముందున కిడబేక యాంగిపోయె. 


గలనమున డస్పియున్నయాక త్తీలాని ; 
ఉఊందుచున్నను నిలక కాళ్లూ సాగా 
గాలితాంకునం బెను ఆల్లు కాండలట్లు. 


“| సాన్నమాడిన చందాన మేన నెల్ల 


స్వేద జలబిందు వకా కిక శ్రేణి పరం; 
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మ్‌ . హ్‌ త య్‌ 
f పయి త తిర ణము 


గాలిమితిత్తుల యోజలయబక్క-లను ఖంగు 
సెగురవేయుచు రోంజె నాయెక్కి..రింత, 

నేన్నే చప్పునను డిగ్నీ యెకీమోయడు సెంభవంబు 
నర్గ్మవ మాది తచ్చార హా పై తకం 
అంతలోన నాసాం బా త యవనిం గూ 
వాన నానుగోడవలె గు ఖభాలువునుచు. 

నీ ఈ చెతశా! మతకా న అంచున లలు 
డను మోమును దనయొడియందుంజే” సెం 
గనుల నీనొల్క_6 బుల్కు-పుల్కునను దొరను 
గాంచి యా తేజ కడసారి కన్ను మరాెసె. 


స 


వ్‌ ౧. సుతులు తెగినను నమ్మిన హితులు తెగిన? 
గుడిబుజమునంటిమొనగాండు పడిన నాజి 
బాటిసేయను సీవు జీవముల నుంట 
(చాపు నాశేద నీవె నన్‌ బాయనింక | 
+ మీటమిని వా లప, 'మొకంజే క కల్లం 
గలుగలాలేదు ధీర తొసలన మేమి; 
అకట ! సీమృతిచే నిస్వుడదియు నొదనం 
బల్లటి్‌ ల వూనసము ధృతిపాయగదలి 
కేన, భూరిపాపిష్టువస్తు ఏ జబంవిడికంబు 
తన్ను నేవించువిశ్యాసధనుల వై న 
నిండు(పాణముల్‌ చూచుచునుండం గొసెడు 
స్వీయలా భపరాయణ హేయబుద్ది. 
నన్ను గాపాడ్‌ విడనాడినాచె బీవ 
మయ్య యా యంచు జేంకు సం మునై; ల 
అతనిస్టృ NE పటాంతరముందునపుడు దోంెం 
జె తకక ఎక్‌ ౦బు లద్భుత చర్య లెన్నా. 
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ప యుల్లా నము 
PEO Cnn 

(పబంధక రలు కథానాయకురాలియొక్కొ_ గుణలోపములు 
వర్ణించుట  శిస్టాచారము. అందుచేత మన కథానాయకురాలైన 
దుందుభియొక్క_ రూప చేఖావిలాసములు వర్లింపకవోయిన పక్షమున 
(గంధక రపై దోపారోపణము చేయుదురు కావున నట్టివర్షన చేయుట 
యవళ్యక ము. మహాకవులు తీవుక థానాయికలను వర్ణించునప్పుడు వారి 
మొగము సంపూర్ణ చందమండలవమనియు కనులుకలువ రేకులనియు 
ముక్కు-_సంపంగిపువ్యనియు చెవులుచక్కి-లములనియు [కిందిపెదవి దొండ 
పండనియు కేంఠముశంఖమనియు బాహువులు తామరతూడుల ననియు 
కాళ్ళరటికంబములనియు సరీర ఛాయబంగారమనియు బహూువిధములుగా 
(హాయుదురు. ఆవిషయమున కవులు సాధారణముగా ముతక సాను 
వర్ణింపరు. అందరు చక్క-నిచుక్కలనియు నందరు గుణముల(పోవు 
లనియు అందరికంఠములు కోకిల స్వరములేయనియు వారు (వాసియుం 
డిరి. దుందుభినిగూడ అసె వర్షించు నెడల సత్యమునకు దూరమగునని 
యున్నదున్న మై వర్షింప సమక క్టైదను. 

సాముసింగన్న నలుపు ఆయన భార్యమయెన మూమిశ్ళమ్య వాని 
కన్న నలుపు కాబట్ట వారిప్పుతికలందరు నలుపురంగు గలవా నే, 
దుందుభియొక్క_ మేనిచాయ వర్లనాతీతమైనది. మసిబొగ్గులు జీడిగిం 
జలు దుందుభి శరీరఛాయముందు కొంచెమెణ్బనై కనపడునేమో ఆ 
నలుపులో నై గనిగ్యము లేదు. చేహ ఛాయయు తలవెంట్రుకల ఛాయయు 
నొక్క ళు. ఆమెను జూచినవారు నేర్చుగలళిల్పి యెవ్యడో తారుతో 
నొకమనువ్యువిగహముచేసి దానికి జీవము పోసెనేమోయనితలంతురు. 
ఆమె చిన్నప్పటనుండియు లావుగా నుండును, అందరి తలవెండుకల 
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వలె నామెవెం్మడుకలు నల్ల గానుండక కొంచెమెజ్ఞగా నుండును. 
కన్నులు కిల్లికన్నులు. ముక్కు_పెద్ద దేగాని _ చివరసొట్టగలిగియుం కును. 
"మొగము బుంగమొగము, బుగ్గలు బూ శెబుగ్గలు. సె పండ్లు కొంచెము 
ఎత్తుగా నుండును. మెడ అందరిమెడనలె సామాన్యముగానుండక 
పొట్టియె వికృతీముగా కనబడును. కాళ్టుచేతులు మడకజ్ఞలని చెప్ప 
వచ్చును, శరీరమంతేటా రోమకళముండు. దుందుభి చేలమిద (పాక 
నేర్చిననాటనుండియు యింటిలోని సమ సృవస్తువులు పాడుచేయ నారం 
భించను. లేచి విద్దెములు చేయనారంభించినప్పటినుండియు బిందెలు వంచి 
సీళ్గుపారబోయును చెంబులు పగులగొట్టును; బుట్టలువంచి ఉప్పు మొద 
లయినవానిని వొలకబోయును, మూడవయిట దుందుభి తనయింట 
తిరుగుచున్న చిన్న పిల్లివిల్లతో నాడుకొని యాడుకొని చివరకు దానిని 
గొంతువిసికి చంపెను. ఆలాగే మరియొకనాడు వీధిలో తమగుమ్తుము 
ముందర తిరుగుచున్న చిన్న కుక్క_విల్హ నుగాడ పరనుపదమునకు పంవిం” 
చెను. మూడేండ్లు నిండకముందే దుందుభిముండ రెండెజ్జములు చేసిన 
దమ్మాయని చుట్టుపక్కల యమ్మలక్క-లు, చెప్పుకోని నవ్వుచుందురు. 
ఈగలనుబట్టిచంపుటలో నామెకుగల సరదా వర్శింపనలవిగాదు. చిన్న 
తనవముందానుకు చిడుము పలుమారుపట్లు చుండును, గజ్జపాక్కులు 
చితికినతరువాత వాటిమోద(వాలెడు ఈగలను పట్టుకొని చంపుచుండును. 
చిడుము పోయినతరు వాత నామెమోద నీగలు (వవాలకుండుటచే మక్షి 
కముల నాకర్షి ంచుటకు వేతిమాదనో కాలిమాదనో ఆమెకొంత లేన 
రాయును. wren జుమ్మని యీోగలు (వాలగా వానినిబట్టి 
గుప్పిడితో నలివిపార వేయును. ఏధిలో తమగుమ్మము ముందటినుండి 
పోవుచుండు నావులను శగేజెలను దూడలను క జ్రతీసుకొని తరిమి 
తరిమి కొట్టుచుండును. ఆడుకొనుటకు చుట్టుప్రక్కల నున్న వారి 
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పిల్లలు తేమయింటికి పప్పుజెల్హములు తీసుకొని _ వచ్చినప్పుడు 
తానవియన్నియు తిని వేయును. తొనుదెచ్చిన వస్తువులు వారుముట్టు 
కొన్న పక్షమున వాండను గిల్లి రక్కి కరచి తన్ని బాది వెడలగొట్టును. 
దుందుభి ఆడుకొనుటకు నితరులయిండ్లకు పోయినపవ్ష మున నాయిండ్ల 
లోని తు పురుషులుకూడ నేదోవాంక పెట్టి దుందుభినావలకు, 
పంపుచుందురు. దూరమునుండి దుందుభిని మాచినపశక్షమున యిరుగు 
పొరుగువారు ముందుగనే తలుపులోపల గొ శ్లైము పెట్టుకొందురు. 
అట్లు వారుచేయుటకు శెండుకారణములుకలవు. దుందుభి తమవిల్లలను 
గిల్లికొట్టునను భయ'మొకటి. యింటిలోనున్న లక్క_పిడుతీల్కు దొండ 
కాయలు, లక్క-బొమ్మలు, నల్ల చండ నపుబొమ్మలు ముదలయిన ఆట 
వస్తువులను ఆమె దొంగిలించుకొని పోవునని ఆండవభయము, అట్టి 
వస్తువులను హరించి ఆ మెపట్టుకొని పోనుచుండగా చూచి యజమా 
- నులు చేతిలోనుండి లాగుకొన్న పక్షమున దుందుభి పెద్దపెట్టున చేడ్చును. 
ఆరోదనము వినగానే తీల్లిదండులు మహాకోపములో నిల్లువెడలివచ్చి 
“మావిల్లను మీరు నిష్కూారణముగా కొట్రనారు మావిల్లనుచూచి 
నప్పుడు మోరుకన్నులలో నిప్పులు బోసుకొందురు. దానివంటివీల్లలు 
మోకులేరా ? మోయమ్మ్శకడుపులుకాల ” అని దూవించి దుమె త్‌ 
పోయుచుందురు. పిల్లవాటుగా దొంగిలించి తెచ్చినవస్తువులను తల్లి 
జ్యాగ తృగా దాచునెగాని మరలవాటిని యజమానుల శెప్పుడు పంపదు. 
ఈదొంగతీనము పిల్ల లాడుకొను నస్తువులత్‌నే తుదముట్టలేదు. చేమంతి 
పువ్వు, ముగలిఇక్కు జెడగంటలు మొదలయిన చిన్నచిన్న వస్తువు 
లనుగాడ దొంగిలించి దుందుభి తెచ్చి తల్లిచేతికో తం, డిచేతికో 
యిచ్చును, దొంగతనము చేసినదని వారు బాలికను దండింపరు. అడి 
మంచిపనికాదని బుద్ధిచెప్పరు. ఎవరుచరూడకుండ మిక్కిలి జాగ తృగా 
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కెచ్చినదని సంతసించి డాని తెలివి తేటలకు మెచ్చుచుందురు. ఐదేండ్ల 
వయసు వచ్చునప్పటికి దుందుఖి వేరు పీధిలోనిపిల్లలకేగాక (గ్రామము 
లోని బిడ్డలకందరకు సింహస్వప్న మైయుండేను, కోపగించి యెబీడ్డనైన 
దుందుభి చరుపుచర చెనా మొద వేళ్ళు నచ్చుగుద్దినట్టు దృఢముగా 
నంటుకొనవలసిన దే. (గుద్దుగు దైనా కొంతసేపు ఆబీడ్డ వంగినడు వవలసి 
న బే, నోరువిప్పి తొవిగ్రదవయప్రకము మొదలుపెటప్టైనా, పెద్దలుగాని 
వ్‌, ౬ (యట 
పిల్లలుగాని డానిముందర నిలువలేరు. దుందుఖికి వచ్చినన్ని తిట్లు చిన్న 
పిల్లలకు ఎవ్వరికి రావుసరిగదా నలుబది యాబది యేండ్లు కాపురము 
చేసిన ప్రీలకు కూడ రావు. దుందుభికి మరిడమ్మ యని నామాంతర 
ముండుటచే తోకలఫూడిలోనున్న శీపురుషములందరు. * మరిడమ త 
నిజముగా మరిడమ్మ యే ! దానిజోలికెవ్వరు పోగూడదు. మరిడమ 
మరిడీజాడ్యములు మసూచికములు మొదలయిన రోగములు తెచ్చి 
(ప్రజలను చంపుచుండును. పామువారి యాడబడుచు మరిడన్ము (ప్రజ 
లను తిట్టి, కొట్టి చంపును, ఆమరిడమ్ము ఆవహించినప్పుడు దానికేవైన 
ర డం యి 
మందులు (మాకులు గలవు, ఈ మరిడమ్మవీడకు మందులు లేవు 
(మాకులు లేవు అనుభవించవలసిన బే ” అని “చెప్పుకొని దుందుభికి, 
దానితలిదండ్రులకు నొక నమస్కా-రముచేసి పోవ్రచుందురు. 
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హిందువులలో మగపిల్లవాడు పుకెననగానే జనసీజనకులు 
మా తామహవపీతావుహ (ప్రముఖులకు బంధువులును మితులును సంత 
సింతురు. ఆడపిల్ల పుట్టినదనగానే వారు పెదవి విరచెదరు. ఆపనివిణా 
రశూూచకి మనుటకు సందియములేదు. ఆడుబిడ్ల కలిగినదని వినగానే 
శూరుడైన ఒకపురుషుడు నా బిరుదులతో నొక్కవీరుదు తగ్గినదిరా 
యన్నాడట. పవుతికాజననము వలన కొంత నష్టము కలుగునని ఈ 
సామెత యొక్కొ_ భావము. ఇ్రట్లనుకొనుటకు నచేక కారణములు గలవు. 
జాగరూకతతో పెంచవలసీన కప్షమటుండ?౫ వయసు వచ్చునప్పటికి 
దానికి పనిపాటలు నేర్పవలెను, మం చిబుద్ధులు కరపవలెను, తగిన 
వయసు వచ్చినతరువాత వివాహము చేయవలెను. అది మిక్కిలి కష్ట 
సాధ్యమయినపని, ఏలయన కన్య సకాపమును గోరును. కురూపియెన 
వరుడు గుణవంతుడై నను ధనవంతుడై నను డానికి నచ్చడు, తండి 
మంచీ సం పాడాయముగల వరుని కోరును. గొప్పకట్న ములు కాను 
కలు సమర్చించినగాని సత్కు_ల([పసూతిగలవరు(డు లభింపడు. దానికి 
తగిన ధనముండక పోవచ్చును. రూకలరాశి (క్రువ్మురించని-వో మంచి 
సాంప్రదాయముగల వరుడు లభింపడు, తల్లి ఛాగ్యవంతుడై నవరుడు 
తనకూతునకు కోరును. పుమ్ములముగా వరదశక్షిణ లిచ్చినగాని భాగ్య 
వంతుడు దొరకడుగదా ! ఇంతమంచి కోరికలు నెరవేరుట దుర్లభము, 
తల్లిని పెండ్లికూతును నొడంబడచి తండి ఏదోవిధముగా వివావాము 
చేసెనా ? గృహములో నెందరకో మనఃకలహములు బయలు బేరును 
వివాహమైనతరు వాత వీల్ల యత్తవారింటికి కాఫురమునకు పోయిన 
దాదిగొ తేలిదం[ దుల మనసులు దుఃఖ భాజనములుగా నుండును ఏలయన 
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మన దేశములో అ తృకోడరికము దుస్పహమైయుండును. అత్తేగారెన 
లక్షీష్ణయు కి కోడలయిన సరస్వృతీయు నొకగృ్భహమందుండుట దుర్లభ 
మని మనపెద్దలు చెప్పనే చెప్పినారు. ఒకయొరలో "రెండుకత్తు లిముడ 
నట్లు మన3 = నొకగ్ళహామందు అ తీయు కోడలును పోరులేక 
నివసించుట వింతలలోవింత, అ తృకోడం[డు సఖ్యము కలిగి యున్నను 
మగడు తిరుగు తె ఆాగుబోలతే గృహములు పాలములు విక్రయించి 
భార్యను కొట్టి య బాధ పెట్టవచ్చును.  కూతురియొక్క.. కష్టములు 
చూడలేక తలిదండ్రులు యావజ్జీవము కుందుచుందురు. ఇందుచేతనే 
కన్యావితృత్వము కష్ట భాజనమని యార్యులు వక్కా-ణించిరి. ఆకారణ 
మున నాడుబిడ్డలు హాలుగనద్ద నియు మగపిల్ల లు కలుగ వలయుననియు 
మనవారు కోరుచుందురు. ఆడుబిడ్డలు కావలెనని మనసుపడువారు 
లేకపోలేదు. గాని అట్టివారు మిక్కిలి అరుదుగానుందురు. అట్రికోరిక 
గలవారు దశరధమహారాజువ తె నన్యులయింటనుండి కన్యను డెచ్చుకొని 
తగినవరునకిచ్చి యతని కాళ్టుగడిగి తమగో[త్రనామములతో కన్యాదా 
నము చేసి ధన్యులగుచుందురు. అట్టివారు సకృతుగానుందురని పాఠక 
వుహాశయు లెరుగుదురు, 

పాముసింగన్న విషయము జనప. మనది? ఆడువిల్ద పుట్టి 
నప్ఫుశు సపెన్నిధిగన్న వేదవలె నతడు మహానంద భారితుడగుచుండును. 
"రెండుసంవత్సరముల కొకసారి, త్ర్రశి కువుతరువాత తోచును గలుగు 
చుండ నతడేనుగు నెక్కినట్టు నంతోవ సము[దమున నోలలా జెనేకాని, 
అయ్యా ఆడువీల్ల కలిగినదా అని సామాన్యులన'లె నొకతూరియెన వివా 
రింపలేదు. మూమిళ శేమ్తయొక్క- నొబ్లవకాన్సునకు గాబోలు కూతు 
నకు ఖ్‌ రంత పోయుటకు తల్లీ త తోకలపూడి వెళ్లెను, అదివరకు ముగ్గురా 
డపిల్లలు ఉండుటచే నాసారియైన వంశము నిల్చుటకు 'మొగపీల్ల వాడు 

76 


వము ల్‌ ఆబటివ యుల్తా సము 2క్రె 


పుట్టినబాగుండునని మామిళ్ష మ్మతల్లి మనసులో కోరుచుండెను. కాని 
యాపర్యాయముకూడ నాడుబిడ్డయే జనించుటచే నామె యీాసారి 
కూడ నాడుముండయే పుట్టినదమా ! యని విసుగుకొనెను. ఆమాటలు 
దూరమునుండి సింగన్న విని మిక్కి_లికోప ముతో న త్ర గారికడకుపోయి 
(5 ఏమమ్మా! నీ కంత విసుగుగా నున్న దా? మగవాడి కంపుట్టి యుద్ద రిం 
"చెడి చేమి. ఆడువిల్ల పుట్ల యుద్ధరింపక పోయెడి దేమి ? నా కాడువి్లలే 
"కావలెను, ఆడమాణేిక్యాలు మగచెత్త అన్నారు పెద్దలు. ఆడుది 
గృహలక్రి స్థా ఆడది సరస్వతీజేవి ఆడది పార్వతీ దేవి ఆడవిల్లయే యిం 
టికినిండు. మగవిల్లలు గడేకారివెధవలె బాధ పెట్టుదురు కాని తలిదం 
డులను సుఖశెట్టుదురా ఏమిటి సీకిప్ట్రమున్న పక్ష మున విసుగుకొనక 
గనుగుకొనక మాటాడక  పురుడుపోసి వెళ్ళు అం కేగాని నాబీడ్డలను 
తిట్లకు. ఇప్పములేని-వో 'లేచిపో సీచాకిరిఎంత నీవెంత ” అనినిష్టురోక్కులు 
పలికెను అంతటితో నత్తగారు కిక్కురుమునకుండ నూరకుండెను. 
నాల్లవవిల్ల పుట్టినప్పు శు, నెలపురుడు వెల్లి మ. సింగన్న భార్యను 
సమిపించి చేతితోవెన్ను నిమిరి * ఓనీ! సీవ్రమిక్కిలిమంచిదానవు 
సీబొడ్జ లశ్రీశ్ర(పద మైనబొజ్జ ముందుముందు వరహాలబొజ్జ యగును. 
న నీవంటి పెండ్లామే యుండవలెను, పెయ్యదూడలనే. యీానునట్టి 
యావువలతె సీవాడుపిల్లలచే కని పిల్లలమంద సెరుగునట్టు చేయవే న 
అనిబుజ్జగిం చెను. 

వమామిళ్ల మ్మబిజ్డలకు సమృద్ధిగా నేతిమజ్జిగలు లేకపోయినను 
మంచఛచివుంచికూరలు భ'శ్ష్యుములు లేకపోయినను తలిదండ్రుల తత్వ 
మును బట్టి మిక్కిలి యెప్పుగా పెరుగుచుండిరి. రవంత యుసిరిగకాయ 
పచ్చడి నంచుకొని యావీల్లలు (ప్రాతఃకాలమున తరవాణిలో పడ వేసిన 
యన్న ము పెట్టుకొని కొంచము ఉప్పు వేసుకొని తినుచుందురు. మధ్యా 
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హ్నము పప్పుతోనో కూరతోనో తినుచుందురు. మధ్యాహ్నము 
వండినయన్న మే మధ్యాహ్నపు కూరతోనో సప్పుతోనో వారు 
భక్షి ంచుచుందురు. అయినను వారు సారవంతేమయిన భూమిలో పెరి 
"గడు కందదుంపలవలెన్కు సపెండలఫు దుంపలవలెను దృఢముగా 
నుందురు. దుందుభి పుట్టిన మూకుమవూసములకు మామిళ్ళ మాయు 
సింగన్నయు పెద్దకువూన్తైకు పడిసంవత్సరములు వచ్చుటచే ప్‌ో 
హము చేయ సంకల్పించిరి. ఆవివాహావిషయనమె సింగన్న యొక్క. శు 
ప్రతిజ్ఞ చేసెను. శివునివిల్లు నెవరువిరుతురో వానికే నీతనిచ్చి వివా 
పాము చేయుదునని (పతినచేసిన జనకవుహారాజువ లెను వత్స నయం 
త్రము నెనడు 'తెగనేయునో వానికే తీనప్పు తిక నిత్తునని శపథము 
గావించిన దృపదరాజువలెను, సింగన్న తనకుమాై పదియేండ్లపిల్ల 
గనుక నేడాడికొకవందచిెప్పున పదివండలరూపాయిలు మూటగట్టి 
ఎవడు తన చేతికిచ్చునో వానికే తనగారాబు కూతునిచ్చి వివాహము 
చేయుదునని దృఢ ప్రతిజ్ఞ చేసెను. ఆ(పకార మే (పథమ స్తతికకు యేబది 
సంవత్సరముల వయసుగల మూూడవపెండ్లి వరుడు సంపా పించను, 
అతడు వెయ్యియూపాయిలు చేతికిచ్చి ఆడు పెండ్లి వారికర్చు మొగ పెండ్లి 
వారికర్చు తానేభరించి పిల్లను అంతేశ్వేది తీసుకొనిపోయి నరసింహ 
సాంమివారి యాలయములో వివాహామా డెను, 
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మ. మృదు దాశ్రూసవ నానన వు (పమోాదంబొ యి 
య్యది వీయూవఫునా పి పి గల్లు వుద వో ఖ్యా లేంద్రజాలంబొ స్వ 
రషదిరాక్షీ రతిపారవశ్య మొ యపారంబెన క్రైవల్యమోా 
యెదియో చెప్పలరాని పూర్ణసుఖమం దీ'వేళనే మున్లితిన్‌ . 
చ. ఇది నరకాంతయేయయిన నింతటికాంతి నెసంగు కెట్లు కా 
దిది సురకాంతయేయనిన నీకి తీమై జరియించుకెట్టులో 
మృదుహృదయంబునన్‌ జగముమెచ్చ విధాత సృజించె నీసతిన్‌ 
గదియంగ దీని నేనరు. డఖండమహోతప మూచరించెనో. 
ఈమె సౌందర్యమునుగూర్చియు. నీమె గానమూాధుర్యమును 
గూర్చియుం (బజలు శ్లాఘీంచుట విని యవి యతిశయో క్రులని తోసి 
చేసితిని, ఇంతకాల మిట్టి దర్శనభాగ్య మైనను లభింపకపోవుట నాదుర 
దృష్టము. [నది, అంతలోనే 
అహో ! క్షణకాలమైన నాయెదుట నిలువక యింటిలోని కేగి 
చ. నునుజిగిమించి చేహజ వినూతనకాంతులు వెలియాచు నా 
మనము గలంపలగా ధవళమంజులవో భలం గన్ను లింతలై 
నను గనునంతే( దళ్కుమని నాదుకనుల్‌ మిజుమిట్లుసెంటె నం 
త్ర హృది మోహమగ్నమయినన బులకాంకితముయ్యె "దేహూమున్‌, 
[మోహిని (పవేళించి] 
మోహీిని--నాభధా ! ఏమంత యాలోచనతో నున్నారు? 
కందర్ప---(ఉలికిపడి మణల య థాస్థితికివచ్చి) ఏదో యొక వ్యాజ్య 
మును గార్చ్చి య. వత తునక అప్పుడే సంగీత 
పాఠము ముగిసినదా ! సరస్వతిగా శేరి! ఆమె గొంతే వినరాలేచే 
మోహిని---ఆము అం. పనికిరాదంటు  అమాత్తయి 
శేమి వచ్చునో పరీక్షించినది. వెంటనే పెరటిగుమ్ముమున వెడలి 
పోయినది, 
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కందర్న---అమాణ్తయి చదువునుగూర్చి యేమి చెప్పినది ! 

మోహి---తాళములన్నియుం దప్పులు. గతు లెజులోదంట, ఇంక 
రాగములమాట వేజుగం జెప్పవలయునా ! (పాతతప్పులు సవరిం 
చుటీ చాలదినములు పట్టుననియు అయినను మొదటం గొల, 
దిగం (గొ తృపాఠములనుగూడం జెప్పుదుననియు. జెప్పినది. 

కందా ఈవణుకు చేర్పినదంతేయు దండుగయే ! 

మోహి---అన్న మాకు శి 

కందా ఈమనుచేత నొక్క_పద్యమయినను చాడింపలేక పోయితి వేపి 
ఇదియా తెలివి ! 

గ్‌. తెలివి కేటలుగలవారు తెంపుసేసి 

లేని యవకాశముల నెట్టులైనం గొందు 
రకట! యున్న ట్టి యవకాశ మెనంాని 
జారవిడుతురు మతిలేనిజనులు తన్ని ! 
మోాహి-ా-ఆమె నిలచినగదా ! పాడించుట. పోనింకు. నేను చెలివి 
లేనిడాననే. నన్నె వ్వరును వరింపనక్క_అలేదు. మో లెలివిని విని 
యోాగించి జేపు పాడించుకొనుండు, 
(తెరలో గంట) 

అ 'ేగంట (మోాగినది. చీకటి పడుచున్న ది. బల్లల మోద 
బశ్రెములలో భోజనము సిద్ధపణచియ వంటవాడు గంట మోగించి 
యుండును. విశ నాలనముచేసినం బడార్లములు చల్చంబడివోవునుం 
సత్యరము తెండు,. నేయ మిోాశరీరము స్వస్థముకానట్లు తో౭చు 
చున్నది ' (అని చేయిపట్ల్టుకొనును,) 
కొందర ఎరావు--ఏవమియులేదు--(కప్టముగా మోహినితళో ని మ్క-_మిం 

చును) (తెరపడును) 
ఇది(పథమాంకము* 
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(ప్రవేశము - పార్యతి-ధ ర్మారావుగారి యింటిమెదుట-చీ (కటి 
పడు సమయము.7 

పార్వతి---(స్వగతము) ఈ మోహినమృగా రసాధ్యురాలు. చదువు 
చెప్పుట శూన్యము. గౌరవమున కై ప్రథానోపాధ్యాయిని యని 
వేరుపెట్టికొని మా (ప్రాణములు తీయుచుండును. మిగిలిన యుపా 
ధ్యాయినులు మాకు. బాఠము చెప్పరాదంట. సపెద్దతరగతికి దానే 
యుండవలెనంట. ఈ వీశాచమును వదలించుకొను నుపాయము 
గాన్సించుటలేదు. మెలా దొంగలు రకరకాలవాం (డీమెకొలికు 
వచ్చుచుందురు. వారి ముఖావలోకనమే మా చదువు. ఎప్పు 
డైనను గర శ్రైమో చాలక పాఠము చెప్పినను (బాణము విసుగుపుట్టున 
ట్రుదాహరణము లన్నియు ధర్మారావుగారిపై ననే. ఏడ్చునక్క-_ 
నెత్తిపెల దాటికాయ పడిన ట్లీయుత్తరము నానెత్తిపైం బడినది. 
దీని నెవ్వరు చూడకుండ ధర్మాారావుగారి బల్ల మె బడ వేయ 
వలయును. ఈ పని చేయనిచో నాకు దెబ్బలు తప్పవు. ఏమి చేయు 
దును. -ఈ యుదయ మో ధర్మారావుగారి యింటిముందు6 జూల 
మంది యుండుటచే నుత్తరము వేయలేకపోయితిని. ఇప్పుడై నను 
బరువు దీర్చుకొనవలెను, (నడచి ఇదే సమయము. ఇక్కడ 
ధరాస్ట్రరావుగా రింటిముందెవ్యరును , లేరు. లోపలి శేగుదును, 
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ఆయనకూడ నింట లేరు. (లోపలి శేగి మరల వచ్చి) అమ్మా ! 
ఇప్పటికి. బని తీరినది. మోాహినమ్మగారి ధరత్రమున నీ దొంగ 
తనము చక్కంగంల జేయలట్షితిని. ధరారరావుగారు వచ్చు వేళ 
యెనది. ఇంకం బాతీపోవలెను. (పోవును) 

ఇది(ప్రవేశకము 





[ధర్మారావు గృహము. ఒక గదిలో ధరారావు లేఖ నొక 
దానిని బట్టుకొని పచారు చేయుచుండును, 7 
ధర్మారాను-(స్టగతీము) నేయ నన్ను ధర్మారానును అధర్మా 
రావును జేయ(దలంచితివంకే వీశాచీ ! లేఖ మొదట (బియుండా ! ” 

అని సంబోధనము. లేఖ చివర మోహిని సంతకము, 

నా చేతిలో నీ లేఖ పడులాగున చాకచక్యముతో బల్లపె 
నుంచుటాసెబాసు-సీవు నిజముగా మోహీనివే-అయిన నా కేమి 
భయము--లేఖ6 జదివెదనుం (త్వరగాం జదువును.) 

(వీయుండా ! ప్ర దివ్వసుందరనవి(గహాము నప్పుడప్పుడు కన్ను లారం 
గాంచుటయే కాని నీతో సంభాషణమున కైనను నోచుకొనలేదు. 
ఆ దుండగీంయై న మన్మధుని పరితాపమున కోర్చి యింత కాలము 
సీకొఅ కీ జీవించియున్నాను. ఇంక నాలస్యముచేసిన నాత్ధహత్య నీశ్చ 
యము. నన్ను నీయిపమువచ్చినప్పుడు నా పాఠశాలలోం గలిసి సంభా 
పీంపుము. ఇవే గాథాలింగనములు, 


(వీయురాలు 
మూ హి ని. 
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ఛీ (లేఖను జింపి పాజ వేయును.) నాకుం గళంక భూయిష్ట జీవ 
నము దెచ్చి పెట్టం దలంచితివా ! 

మ. అరరే! యెంతటి సాహాసంబది యిదా! న్యాయంబు | ఛి యంగనా 
పరుండంచెంచి తొనన్ను ! మూఢుండనియే భావించితో యింత కేన్‌ 
బొరశంకింపరు పంకజూవశ్షు లిల సీచున్‌ జేసెబేనన్ను ! మో 
హారతిం జెంది యిహాంబునుం బరము నేనా కోలుపోనాస్పెదన్‌. 

ఉ ఎందబిజూచితో యిటులచెందటంసా డితొ నింద్యరీతిగా 
నెందజు స్ర్రేలపాలిటికి నీవు విశాచమనై తొ! పొంది యిం 
శెందణు౯జేసితో ధనవిహీనుల నందణరూాపుమావితో 
సుందరి యూాదురంతీమును సూతక్షబ్రముగన్‌ విననైన శక్య మే. 

ఈలేఖకు. (బత్యు తీరములేదుసరిగదా ! ఇంకనీ మో-వైననంజూ 
డను. సీముగడు మొతము సామాన్యుడా? కందర్చ్పవిలాసమున 
ఫఘనుండు నాగరకళిరోవుణి. 

అయ్యా! జ్ఞ ికివచ్చినది. నాసోదరి సరస్వతి ఏరింటనేండు 
సంగత పాఠ మొవ్పికొనినద(ట. నాకుంబెలిసినవో ముందే వలదని చెప్పి 
యుందును. ఆసాధియెక్క_డ-ఈచెడిప యెక్కడ ? 

న సంగీతసాహీత్య సారస్య నిపుణత నే చాన యసమాన యింతపురిని 
వినయ వివేకాది విశుతగుణముల చే బాన సరిగాన నింతప్పురిని 
భ కినివేదాంతే భావానుభవముందు నేవానశినతాన యింతోపురిని 
పరమపాతి వత్య భవ్యశ్రీలంబున 'నేచాన గుజీయానొ యింతపురిని 

వమపహోసాధ్యి మాయింటి కిరుగు పొరుగు 

గాన మేము లాల మెనవార 

మా సరస్వతియెడ యీ యతివయేడ 

నక్క ్యెక్కడ యొక్కడ నాకజగము. 
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సతీ! సతీ! రావేమి! 

సతి తెరలో -- ఇచే వచ్చుచుంటినార్యా ! (వచ్చి) ఏమంత స్ట్‌ 
ముగ వీల్సి తిరి. ? 

ధర్మారాను-సరస్వతీ యింటిలో నున్న దా! 

సతి లే జెచ్చటికో వెళ్లినది. 

ధర్మారాను-ఇంత (పొద్దుపోయినను రాలేదా ! 

నతి లేదు. సాయంకాల మాజుగంటలకుం గందర్పరానవుగారింట. 
చాఠమంట. అటు తరువాత మజియికరి యింట బాఠము గల 
దంట. ఆమె కొడుకుమూ[త మింటిలో. జదువుకొనుచున్నా (డు, 

ధర్మారావుా నీవు వారింటికినెల్సి యామె వచ్చువజ కచ్చటనుండి 
యాయమెను బీలిచికొనిరము. మాటలాడవలసిన విగోషములున్న. 
వని చెప్పుము. తప్పక వచ్చును. సోదర (పాయుండనగు నాయం 
ఊచాపుకు6 బూ ర్లవిశా(సముక లదు. 

సతి---చి తృము. (నిహ్క-మించును.) 

(మోహిని ధర్మారావు గదివెలుపలం (బవెళించి) 

మోహి---(స్వగతము) భోజనమగుటయె తడవుగ నాధుడు తన 
విహారస్థలముల కరిగినాండు. నేనును నావిహారస్థలమునకు వచ్చి 
తిని. కాని నామన మిధరాగరావునుగూర్చి మిక్కిలి శంకిం-చ 
చున్నది. ఆంతమాత్రమున చేసీపని సాధింపక విడిచితినా నాజ 
నము వ్యర్థమగును. (పరికించి) అదృష్టమన్న నట్లు కలసిరావల 
యును, సతి యిప్పుడే యొక్కడికో పోవుచున్న ది. చేనిశ లోపల, 
(బ వేశింపవలయును, (ధర్మారావు గదిలోనికి. (బ వేశించును.) 

ధరాస్రరావు---(తనలో నాలోచించుకొనుచు) ఎవరు సీను, శ్రీ లింక్‌ 
రా(తి యిచ్చటికి రానేల ! 
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మోహి---ఎటులగరా ! నన్ను ! మోహినిని. లేఖవలన మోాకంతీయుం 
'దెల్లమైయుండును, 

ధర్మాా-ఆ తెల్లమైనది. కేట'కెల్లమైనడి. (పెదవి విలు చును.) 

మోహి---(ఆశ్చర్యముతో) ఆ! వమి! ఈతిరస్కారము. శ్రీని సత్క 
రింపకపోంగా. గూర్పుండుటకై నం చావీయ నవకాశములేదా ! 
మిాధరస్త శాస్రుమున ! “ కాంత తనంతం దావలంి నచ్చిన 
జుల్కనంగాదె యేరికిన్‌, * (అని చిజునవ్వు నవ్వుచు గుర్చీలో 
నానీనయగును.) 

ధర్మా నేనిడె చెప్పుచున్నాను. సీచిజునవ్రులకు నేను లోయుడు 
నాండనుగాను, వఏనుము,.- 


ఉ. గుణమును క్లీలమున్‌ గలిగి కోరిప రార్థగూూర్చు మానవా 
(గణులయెడన్‌ మహత్తృరముగా దయంజూపుదు. (బాణ మేని నే 
గణనయొనర్చకి చ్చెదను గావగవారిన్సి సాధుహీంస దా 
రుణముగంజేయుదుష్టులకు రోయుదు వారినిజూడ జంకెద౯. 


'మోహి---ఏమి యీోయరసికత ! (చేమింపందగిన సుదతులనుగూడ 
రోయుదువా ! నాశరీరము నీకు రో(తపుట్టింపదు. దీనింగొనుము, 
ఇటే సీస్వాధీనము చేయుచున్నాను. (మీదికి వచ్చును. ) 

భర్మాారావు--( నిలువరించి ) దూరముననుండి మాటలాడుము, 
నాచిత్తేము స్‌పై "లేనప్పుడు పీకేల యూదుడుకుం దనము ? 

మోహిని---అట్లు నిరాకరింపయిడి నేనాత్మహాత్య గావించికొనిన-వో 
నీకు స్ర్రీవాత్యామహాపాతేకము రాదా! 

ధ ర్హరావు---రాదు. ముమ్మాటికిని రాదు. పైంగాం బుణ్యముకూడ 
నచ్చును. 

ర్‌ 


లిల్లి (శ్రీ చి ద్ధిలాస ము భా మూ 
మోహిని--(తనలో) ఇతనిని (బార్థించిన లాభములేదు. బెదరించి 
చూచెదను. ((పకాశము) సీయుద్యోగ మెక్క_డ, 
ధర్మాారాన్రు-పట్టణేన్న తవిద్యాలయమున, వల? ఇట్లడుగుచుంటివి? 
మాహిని--ాదాని పాలకవర్షములో నాభ ర్శకు సంపూ ర్లాధికారము 
గలదని నీకు జెలియునా |! 
ధ-రారావు--- తెలియును. అయిన నేమి ) 
మోహినింా-బాగుగ నాలోచనంజేయుము, నన్నుగొని సమస్త సౌఖ్య 
ముల నందుటయా 1! లేక నిరాకరించి యుదో్యోగమునకును (బాణ 
మునకును నీరు నదలెదవా? 
ధరా రావు-ాబాగుగనే యాలోచనచేసితిని. ధర్శముకొటకు సర్వ 
మును ద్యజింతును. 
మోహిని--త్వరపడకుము, గడువిశ్చెదను. వెనుక చింతించుట వెట్‌ 
తనము. చేపు సాయంకాలములోపల నాపాఠశాలలో (బత్యు 
'తృర మందంజేయుము. అదిగో! నీసతియు సరస్వతియు వచ్చు 
చున్నారు. నేం బోయెదను. (పోవును). 
ధర్మా-౪హాో | యెమి దీనిధిర్యము. శ్ర్రులు చేయంజాలని పని 
యేది !? 
నీ, తనపుత్తునకు రాజ్యమునుగోరి దశరథ 
పతి (ప్రాణములందీసెం బడతి-కె క 
తనకామమును దీర్చికొనంగోరి జానకి 
జప్పురింపలో జూ చెం జుప్పనాచి 
తనయన్న 6 జంపినాండని దొసగింపక 
యనిలజుకడ. జేరెనాహిడింబ 
తనకోరికనుదిరుపని పుత్తీ)కుని కాలు 
సేతులు చి(తాంగి చెండంబంచెం 
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బాలుగుడిపెదనని గోపబాలుడజంపం 
దలచెం బూతన తొటకాదుల (పస క్తి 
యేల రాక్షస భావంబు చ్రీలసొమ్ము 
షడుణముగాదె వారలసాహసంబు, 
అయినను సరస్వతివంటి శ్ర్రురత్నే ములు గలుగుటచే ,నీజాతిని 
లోకులు పూజించుచున్నారు. (చూచి) అదిగో! సతీసరస్వతులు 
వచ్చినారు, 
(అంతట సతియు సరస్వతియు. (బ వేళింతురు.) 
సోదరి ! సరస్వతీ ! సీవింటికిరా నింత పొద్దుపోయిన బేల ? 
సరస్వతి---పాళఠములవలన6 (బొద్దుపోయినది. ఇంకను భుజంపలేదు. 
ధర---అయిన నిన్నెక్కు-వకాలము నిలుపను. ఆకందర్చ రావు నింట( 
దెలియక పాఠ మొప్పికొంటివి. విగులజూగత్తగా నంట మెలగవల 
యును సుమా! వనాంటి వెశేషము లానాండు నూకు. దప్పక 
"తెేలియంజేయుచుండవలెను ? 
సరణాసోదర(ప్రాయులైన మిరు నన్ను రవ్నీంచుటకు బద్ధకంకణు 
ల్వరెయుండ నాకు భయమెక్క_డిది! అయినను నాకాయింట 
చేదో మొక యనుమానము తోంచినది. ఇదమిత్లేమ్మిని దానిని 
నిరచింపలేకున్నాను. సరియైన చోటుగాదని నాకు స్పష్టమయిన 
వెంటనే మానివేయుదును. వారిభావములతో నాకు(బనిలేదు. నా. 
పని చేను జూచుకొందును. 
ధ రార్హ---వమరియుండవద్దు. పోయిరముగ్ద. 
సర ---ధన్యను. అన్నింటికి మోరే నాకు శరణ్యము. ఇంక సెలవు. 
(పోనును.) 
సతి-నాథా ! పాకమంతయు. జల్లారినది. 
ధర్మా-అనవును. పదపద, వడ్లింపుము. వచ్చుచుంటిని. 
(న్మిమ్క-మింతురు. తెరపడును.) 
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[కందర్చ్పరావు గృహము] 
(ఇంటిలో. బాళముం జెప్పుచుండిన సర స్వతినిజూచివచ్చిన 


కందర్పరావు (పవేశించును.) 
కందర్ప రావు-(స్వగతేమున) మోహిని మంచిపనిచేసినది. సరస్వతి 


యో యుదయమున6 పాఠము. జెప్పవచ్చుట నాకు మిక్కలి 

సంత్‌ షదాయకమైనది. ఈ పాఠమున శెన్నియాపాయ లిచ్చినను 

దండుగ లేదు. ఈమె విద్యయందు నిజముగా సరస్వతియె. విజేవ 

మేవున నందమున సిమెరంభ. యత్షకన్యలు గంధర్వక న్యలు 

నీవెకు సరిగారు, నిన్నను జక్కంగాం జూడణాలని కొంత నేండు 

తీర్చికొంటిని. ఆ గవాశ్షమునుండి యామెను గన్ను లారలగాంచఛి 

వచ్చితిని. నాజన్మము ధన్య మైనది. -ఈమెయే నాభాొవమున కను. 

కూలించిన నాకి నితర పపంచముతో జోక్యము లేదు. 

అచిజణునవ్వు( దొల్కు మొగ), మూాఘన వేణి భరంబు, శేఖల౯ 

(శ్రీచెలువారు కంఠ మును నిక్కు_చనుంగవ, తళ్ళ్కుంజెక్కు లా 

హో! చెలినెన్నంగా వశవె యాతనువుధ్యము 'పెన్నితంబమున్‌ 

జూచినం గందుమేని జిగిచూపుల సోయగమామ కే తగున్‌, 

ఈ యలనాగ6 గూడిన లభించినయట్టు లె సర్వసంపదల్‌ 

పాయక యీామెంజేర నఖిలన్ష్నీ తి భాగము లందిన కై యిం 

కీయలి వేణి. బొండిన నభీప్సితమెయ్యది తక్కు వయ్యెడున్‌ 

వేయి వచింపనేమిటికి నిశ్చయ మిాచెలిపొందు ము కృియే. 
అయిన నీమె భావమెట్టిదో కనుగొనవలెను. ముందు జెదరం 


గొట్టగహాడదు, వమునయింటిలో నొక భాగమున నుచితముగానుండ 
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నీమె నంగీకరింపంజేయవలెను. తరువాతం (గమముగా+ గార్య క్రమము 

సాగింపవలెను. తొందరపడినం గార్యభంగముగును, ఈ మదనతం(త 
న నారి లేరినవాండను గనుకనే యింతపరవళుండనయ్యు. నేను ద్యర 

పడుటలేదు. 

ఉ. ఒక్కెడం (గుమ్మురింపవలె నూరక సంచుల నొక్క చోట బల్‌ 
తుక్కు_లం జూపలావలయు వేముల డాత్యము 'జేయువారి నిం 
కొక్కె_.డ వంపంగగావలె మజొక్కెడ ఫాంతతందానె పోవలెన్‌ 
జిక్కు-లిటుల్‌ ఘటిల్లైెడును జిక్కినం జక్కె_రవింటి వానికిన్‌ . 


చేను 'ప్రీలను లోంబజచుకొనుటలో6 గందర్పుండను సార్థక 
నావుభేయముగలవాండను. కాని యామె పురుమవమలజూచిన "లేడివ లె. 
బెదరిపోవుచున్న ది. ప్రలు పురుషుల మోము. జూడలాడదను 
పూ ర్యాచారపరాయణత్యమువలన వచ్చిన "సెద్దయనర్భమిది. ఈ బెదరు 
చాపుటశే నేను లోకమున శ్రీస్యాతంత్య(పచారము చేయుట. కాని 
నా బోంటులు స్వల్పసంఖ్యాకులు మాత్రము గలరు. మూఢజనసం 
దోహా మింకను బహుళముగా నున్నది, 

(ఆలోచించి) కానీ యామె ెదరుటలోనే కొంత మాధుర్య 
మున్నది సుమా! 

ఉ. ఈహారిణాన్షీ దిక్కులకు నిట్టటు చంచలద్భప్టి. జూడంగా 
నూహకు నందరాని తళుకొక్క_టి యుద్భవమై నమహ్మాప్రభా 
వాహినిపాణి వెల్లువయి భావమునన్‌ స్మరబాణ సంతేతుల్‌ 
మోాసహాముం (గమ్మనాచుకు నపూర్యసుఖం బది యెందులభ్య మే. 

నేని భావపరంపరలో మునిగియున్న చో నింతలో. చాళము 
ముగించి యామె వెడలిపోవును. ఆమె పాఠము ముగించుసమయము 
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గనిపెట్టి కొంచెము సంభాపి.౦చెదను. ఇది మంచితరుణము, ఇప్పుడు 
మోహినిగూడ నింటలేదు. 
(చాటున నిలిచి మాచుచుంకును. తెర లేచును. సరస్వతి లక్ష్మీ కిం 
బాఠము చెప్పూచుండును.) 
సరస్వతి---లశ్షీ! చూచితివా! సీ (పాతపాఠములో నెన్ని తప్పులు 
గలవో. వానిని సవరించుట కింత నేపు పట్టినది. నీవు జ్మాగ తతో 
(బౌంతపాళములను దప్పులు లేకుండ జదువుచుండవ లెను. ఇప్పుడు 
(కొ త్తపాళమును బాడి వినిపించి (వాసియిచ్చెదను. చక్కగా 
నాలకింపుము. ేపిందు.( దప్పులుండయహాడదు. 
(“నుజనజీవనా * అనుకృతిని ఏణసహితము గాం బాడును. కంద 
ర్పుండు తన్మయుడై వినుచుండును.) వశ గతి వాెసెదను, నీపుస్త 
కము తెమ్ము. (పుస్తకమును దీసికొని కృత్మివాయుచుండును కందర్పుయ 
త బేకదృవ్టితోం జూచుచుండును.) 
లశ్షీగ్ర--- అమ్మగారూ ! మో యక్షరము లచ్చువలె నున్నవి, 
సరస్వతి---అవున స్లు నిదానముగ (వాయవలెను. వంకరటింకరగ 
(వాయంగాడదు, 

కందర్ప రావు---( స్వగతము ) ఆహో! యాహు ఏణానై పుణ్యము. 
ఈమె గళమాధుర్యము. ఈమె లేఖన కౌశలము, నన్ను మూర్చ 
వోంజేయుచున్నవి. నిజముగా సంగీత సాహిత్యముల నుద్ధరించుటకు 
సరస్వతియే యిట్లవతరించిన దనుటలో సంశయములేదు. 

ఉ. ఏణకుం (బాణమిచ్చినటు (వేళులతోడను దంతి మాటు నొ 
పీణియ నాదవముండు దన విస్ఫుటమంజుల కంఠ రావ మో 
యణవిలోలనేత (శుతి కింపుగ మేళన మందంజేయు గీ 
ర్య్వాణపురంధ్రు లీఫణితింబాడలనే రు3 మోహానమ్ముగన్‌, 
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సరస్వతి--వాయుటయైనది. ఇంక నేంబోయదను, పాఠము గట్తిగా 

జదునుము. ( పోవుటకు లేచును.) 
[| అంతట గందర్చ రావు (పవేశించును, ] 

లశ్షిట్రా-అ మే చదివెదను. నా కాకలియగుచున్నది. లోని కేగెదను. 
సెలవిండు, 

సరస్వతి సరియే ( పోంబోవును. లక్షి ఇపోనును. ) 

కందర్ప రావు-సౌర్య ! మో రొక్కు_శ్షణ మూాగుండు, మాఅమ్థాయి 
యదృషప్టమున మోరు లభించినారు. వట్ట మూఢురాలు మో 
సప్పుత్తికగా భావించి దీనిని గక్టైక్కింపవలెను, 

సరస్వతి--నా చేతన నట్టు (పయత్నింతును. ఆ మూంద దైవమే కలడు, 
యత్నించువజ కే గదా మనవిధి. 

కందర్చరావు---నిజమే. మో యిల్లెక్కుడ ! 

సర స్వతి--సూ ర్యా రావు ఏిధిలో ధర్మారావుగారింటివద్ద. 

కందర్ప రాను--అబ్బో ! చాలదూర మే. అందువలననే నేను మిమ్ము 
జూచియుండలేదు. మోరింతేదూరము నడచి వచ్చుటక ప్టము, 
(వతిదినమును మా బండి మో యింటికి బంపుచుందుము. అందు. 
చబాఠమునకు రండు, 

సరస్వతి---క్షమింపుండు. నేను బండియెక్క_ను. నడచి యే పాఠముల 
కేసట నా నియమము, 

కందర్ప రావు---మూాటబే (గావమము ? 

సరస్వతి-ామాది పూర్వము మింజూర్కు చాల తడవై నది పోవలెను. 
పెగ నొంటరిగం బురుషులతో6 (బసంగించు న్యాసము కలదా 
నను గాను. 
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కందర్ప రాన్రుా-ఒక పాట మూత్రము చెప్పీ వెళ్ళుయు, మ్‌ రై 
యిండ్లలో చాధపడణజాలరు. మా యింటిలో నొకభాగ ముచిత 
ముగ నొసంగెదము. న్యేచ్చగానుండుండు, 
సరస్వతి---ఉండంజూలను (నివ్క_మించును) 
(కందర్చరాన్రు జెప్పవాల్బక చూచుచుండును.) 
కందర్భ్నరావు-(స్వగతము) అహో ! వెడలిపోయినది. మిక్కిలి బెట్టు 
సె నున్నది. ఎంత తొందరపడిన నంత యాలస్యమగునందు 
రిదియకాంబోలును. నామనస్పిప్పుడు వశముగాకున్నది. నేనింక 
నష యులా సతు కేగజాలను, నాపనులన్నియు నింక. గట్ట పెట్ట 
వలయును. ఈమెను స్వాధీనము గావించుకొనుటయను సెద్దపని నెల 
"వేరనిచో నాజీవిత మంధకార బంధురవుగును. 
చ, అరుగుదు నెందు నాహృదయమంతయు క్‌ వలిపైని నిల్చి యే 
వెరవున నాదువృ తి నెజివేరు మనంబిటు లూగుచుండ నే 
తటి యితరంబులన్‌ గనుదు తప్పకయిప్పుడు బుద్ధియిందె గాల 
దరమె శమింపంచేయ సర తొపద వానల కీలలన్‌ గటా! 
అందువలన నీమెను సత్వరమే కలిసికొని నామనోభీప్టము 
నెజీగించు నుపాయ మన్నేవింపవలయును. ఆమెను నాకనుకూలమైన 
తత. రచన రప్పించినలాని నాకు మనశ్శాంతి, యెక్క_డిది. ? 
ఉ. కంటికి న్మిదవచ్చునె సుఖంబగునే రుచిరాన్నముల్‌ మనం 
బంటునె వేలులక్షలగు నై హికభోగము లాలుబిడ్డలున్‌ 
౫ంటకుతొదు రీయెడను గామశరంబులు మేననాట వా 
బంటిని నెట్టనంగలిసి కాయగిటిలోపలం జేర్చకుండినన్‌ . 
తత్థ ఇమే వెడలుదును. (నిప-మించును.) 
(తేర పడును.) 
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తృతీయర౦గ ము, 
a 





[ప్రహ్లాదుడు పు స్తకములతోం (బవేశము. సరస్వతి 
కూర్చుండి యుండును. 7 

(పసహ్లోదుండు---అమ్మా ! నాకీచదును వలే! 

సరస్వతి-_అచదేమి నాయనా ! మాటిమాటి కట్ల నెదవు. వడ్చుచు చేరు 
వాకకు సాగిన గాడిమోకులు దొంగలెత్తుకొని పోయిరన్నట్లు 
మనముచేయుపనిని మనమే గర్హించినవో నొకదానినెట్లు నిర్వ 
పింంతుము. 

(ప్రస్తోదుండు---దీనివలనం బుణ్యమా ! పురువార్థృమా | 

సరస్వతి---ఎందు వలన లేదు. చూచుచుండ లే దాపలువురను ! మోనాయ 
నగారికి ననుభవింప నిచ్చలేకపోయెనుగాని వారి కున్న తో ద్యోగము 
లభింపలేజా ! 

(పహ్లాదుండుం--భ కిపరవశుడై యాయన మనలను విడిచెనని నీవే 
వెప్పుాచుందువుగాదా ! ఎముకలు విజుచుకొని నీను చేయుచున్న 
ఘనకార్య మేమున్నది. ? నాకీకొజుగాని చదువువెప్పించుటయే. 
బందైదు సంవత్సరములనుండి చదువుచున్నాను. రామా! కృష్ణా 
యను పలుశేలేదు. ఈచదువువలన నుద్యోగములు సంపాదించుటది 
పూర్వకాలపువూట,. ద్రంక్‌ నెందులకీవిద్య. ఛా గవతములో "నేమి 
చెప్పినారో చూడుము. 

“ డెవచేవుని జంతించు దినము దినము 
చృక్రహస్తునిం (బకటించు చదువు చదువు 
కుంభినీధవుంజిప్పెడి గురుండు గురుడు 
తండి హరింజేరుమనియెడి తండ్రి తండి, ’ 
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సరస్వతి---అవును. నాయనా ! ఈ భాగవతపద్యములే మనకొంపతీసి 


నవి, నాకు భ కి లేక కాదు. నిన్ను జదివించుట. ఇది “భు కి సాధని 
మని నామాటవిని జాగ తృతోం జదువుషొనుము. కావలనసిన-చో 
సంస్కృ తాం భములను సంగీతమును శేనింటికడ బోధంతును. 


(పహ్లాదుండు--- నీవు బోధింపవు. బోధింపందలంచినను ఆవిల్లి కుక్కు పాఠ 


ములతోడనే నాకు. (బొద్దుగుంకును. మిగిలినవాని కవకాశ 
ముండదు. చిన్నప్పుడు మానాయనగారు చెప్పిన పద్యము లెంత 
మనోహరములు, ఆ భాగవత పద్యములు దాశర ధీశతక పద్యములు 
జ్లప్పీకి వచ్చిన నాయొడలు పులకరించును. నేంటికిని వారి మనో 
హరకంఠ స్వరము నాచెవులలో ధ్యనించుచుండును. నీకు దెలియని 
డేమున్నది. కానిమ్ము. అయిన నొక్కటి వినుము. నీకాదినములు 
స్ఫురణమునకు రాగలవు, 

రామ! హే! కకుర్ణ కుల రామ! హే! రఘురామ! రావు! శీ 
రాము! హరే! యటంచు వుదిరంజిల చేకగళంబులీల నీ 
నానుము సంస్థరించిన జనంబు భవంబెడంబాసి తీత్సరం ఛా 
వునివాసుతాదు రట డాశరదధీ! కరుణాపయోచనిద్సి ! 


( తెరలో గంట మోగును) 


సరస్వతి---అదిగో ! గంట (మోగుచున్నది, ఇంక నీభక్తి కట్టిపెట్టి బడి 


కీీసము, లేకున్న నాలస్య మైనందులకు నుపాధ్యాయుండు న. 
చును. ఇంట నున్నందులకు నేనును దండింతును. 


(పహ్తాదుండు---తల్లి గారి యాజ (చిజునవ్వుతోం బరుగెత్తును.) 


సరస్వతి---(స్వగతము) ఎట్టి గడియ సీకాంపురమునం బడితినో గాని 


ముద టినుండియునాకుభయమేగదా ! -ఈకుటుంబమునభ కి "మెండు, 
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1. రంగము 


రంగ ముూమరఠ ము 
[(పవేశముదేవశర్శ (సన్యాసి) ; శిష్యులు ; ఆపూఢభూలి ] 
అంద రు 
శో భజగోవిందం భజగోవిందం | భజగోవిందం మూఢమ తే 
సంపాచ్తే సన్నిహి తేకాలే | నహినహిరవ్ష,తి డుకృజ్‌ ,రణా॥భజ! 
నళినీదళగత జలమతితరళమ్‌ | తద్వజ్జీవిత మతిశయచపలమ్‌ 
విద్ధివ్యాధ్యభిమాన(గ్గ సృమ్‌ | లోకం శ్లోకహతంచ సమ సృమ్‌॥భజ॥ 
(పాట ముగిసిన విమ్మట, ఆపాఢ భూతి "దేవశర శ్ర పాదములకు 
నమస్కరించి పాదధూళి నెత్తి సెం జల్లుకొని, భయమునటింపుచు వెను 
కకు బోయి విసరుచుండును.) 
దేవశర్శ--మిత్రులారా ! ! మనకాలమెట్లు వ్యర్థ మపోనుచున్నడది ! కాల 
మనెడి సర్పము మృత్యువనెడి నోటిని తెరచుకొని మనలను (మ్రింగి 
వేయుటకు కాచుకొొనియున్న ది. ఉత్య్భష్షమగు' మానవజన్థమె త్తి త్రి 
చెప్పన కనుాని 7 బాధలనొందుచు, తుదకు ఈశరీరమును మృత్యు 
దేవతకు బలియిచ్చుటక ౦కు అజ్ఞాన మేమి కలదు? సకలదుఃఖములను 
'బాస్కి నిత్యానంద స్వరూపుండగు భగవంతునిం 'జేరుటకు (పతి 
మనుజుడును (పయత్నేము సలుపవలెను. 
నారాయణుడు---స్వామిా |! ఆభగవంతుని జెరుటకు సులభమార్ల 
మును సెలవీయ వేడెదను. 
చేవ-_నాయనా ! భగవంతుని జేరుటకు సులభమును మనోహారమును 
నగు భక్రిమార్లమే రాజబాట. 
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గోవిందుడుాగురూ ! మాకు భక్తిలేదు గదా! మాప్రయత్నము 
లెట్లు సిద్ధించును ి 
జేవాకుమారా ! అట్లు సంచేహింపబని లేదు. తరుచుగా హారికథలు, 
భజనలు జరుగు తొనల "కేసట, భ్‌్క్సుల సహావాసముచేయుట, 
జ్ఞానులను దర్శించుట ముదలగు సాధనములు భో కిని యావిర్భ 
వింప జేయునుం 
“శీళవ్రడులాగురూజీ ! భ క్తి నలవరచుకొనుటకు ఇంకను యితేరమార్ల 
ములను చెప్పుడు, 
చేవ-_-నాయనలారా ! మొదట మన యంతశ్శత్రువులై న కామ, 
కోధ్క, లోభ, మాహా మద, మాత్సీర్వములను జయించవ లను, 
వానిని జయించినవారికే భక్తి సులభసాధ్యము. 
నో కామ్మక్రోధశ్చ లోభశ్చ 'దేహాతిష్టంతి త స్క రాః 
జ్ఞాన రత్నాపహారాయ, తసార్టజ్ఞ్యాగత జగత, 
మజియు, 
న్లో, ఆశయా బధ్య ₹లోకః కోర్ళణా బహూుచిం శేయా 
ఆయుక్తీణం నజానాలి తస్ఫాజ్ఞా గతే జ్యాగత, 
ఈ(పపంచమంతేయు ఆశయను పాశముచే బంధింపబడియున్న ది. 
జ్ఞానసంపాదన నరయువాడు ఈ యాసాపాశమును చేదించనలెను. 
దామోాదరుడుస్యామిో ! ఈ కామ[కో ధాడులను జయించువిధాన 
మును శలపీయ వేడెదను. 
చేవ-- ఈ అరిషడ్వర్లమునకున్ను ఆశకును మూలశారణములు చెండు, 
అవియీవన కాంతాకనకములు. ఈ ఇంటికొరకును (ప్రజలు చేయ 
రాని పనులనువేసి సతి బాహ్య్యూలై; తుదకు కహపర సౌఖ్యములను 
గోల్భోవుచున్నారు. (ప్రతిమనుజుడును ముఖ్యముగ ఈ రెంటి 
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యందును వ్యామోహమును వీడవలయును. అట్టివానికే భక్తి 

చేకూరును. మజియు జూతిరత్న మైనను సాన పెట్టక (పకాళింపనిరీతి 

సద్దురువునాశయింపక మానవుని యజ్ఞానాంధకారము వాయదు, 

ఆయంధకారమునుండి యావల బఒడినప్పుజే పరంజ్యోతి కాననగును. 
శంకరుడు ఓహోహో ! ఏమి యమవృుత వాక్కులు ! సామి | 

మోనాక్కులు వినినంతమా(తేముననే మాజన శైలు తరించినపి, 
సదాళివుడు--ానిజము, నిజము ! 

దేవ-డాంబికముకొరకున్కు లోకవాంఛలకొరకును మానన్రడు లేని 
వె రాగ్యమును జూపక సత్యేన రృనుడై మెలగనలెను. 

ఆషాఢ భాతి ఓహో ! వమిసీతి ! 

దేవ మోక్షము సిదించుటకు సజ్జన సహ వాస మే మూూలసనూతేము. 

శో సత్సజ్ఞ క్యేనిస్పజ్ఞక(ం నిస్పంజ్ఞ తెనిరో వాక్యం 

నిర్మోహా ల్యేనిశ్చలతత్వం | నిశ్చలత ల్వే బీవన్నుు క్రి 

"లెండు. మోతక్ష(పదాతేయగు (శ్రీసద్దురుడై న భగవంతుని ఒక 

సారి (పార్థింతము. (అందరులేచి (పార్థనచేతురు). 
చేవ-ముతులారా ! కాలాతీత మైనది. నేటికి పోయిరండు. రేపు 

మరల గలసికొందము, (శిష్యులు నమస్క_రింతురు). 
దామో---స్యామోా !  మాపాపముల నెల్ల పరిహారింప జేయు భారము 

మాదే. శలవు తీసికొందము. చందునకొక నూలుపోగు. ఈఫల' 

ములను (గహింపుడు. 

"ేవ---(చిజునవ్వుతో) అయ్యలారా ! మోశేల శ్రమపజెదరు. మా 
రిట్టవస్తువులను దెచ్చియు. ధనముల నిచ్చియు నన్ను మోామోాట 
పరఠరుపకుడు, మారు చిన్న బుచ్చుకొందురు. "కావున వానిని పరి 
పింంచి స త్కార్యములవొర కే యీధనమును వ్యయపరతును, 
పోయిరండు. (శిష్యులు నిష్కు-మింతురు). 
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ఆహాఢ----( బేవశర్థుకు సాస్తాంగపడి తేవకయుండును). 

"దేవా-- బాలకా! లెమ్ము. నీవెవ్వరివాడవు ] సపేచేమి ? 

అవాఢ---మహో తాగ్ద ! నన్నీ పాపకూపమునుండి యుద్ధ రింతువుని బాస 

నినగాని తముపాదములు విడువను, 

"దేవ-- అప్పేయగుగాక, లెమ్ము. (ఆహాఢభూతి చేతులుజోడించి 
భయపడుచు నిలబడును). 

"బేవా-ాబాలకా ! నీ నెవ్వరవు ] ఇంతచిన్న తనముననే ఇట్టి వెరాగ్య 
మును బొంద కారణమేమి ? 

ఆహాఢ---మహా తె | (ప్రజలు తమ నుహాోత్తే కమునుగూర్చి వేనోళ్ళ 
ముచ్చటించుకొనుచుండగా విని తమదర్శన మొకసారిచేసి పోవుద 
మని వచ్చితిని. అదియేమి చిత్రమోాకాన్సి తము ముఖారవింద 
సందర్శనమా[తముననే నాహృదయమున నేదియో కలచినట్లయి 
నది, అందువే నే నీస్థలమునుండి కిదలజాలక పోయితిని. తాము 
చిరకాలమునుండి గడించి నిక్షీపము గావించిన యర్థమును 
(గహింప నామన మున్విళ్ళూరజొ చ్చను. తాము శలవిచ్చిన విభ 
మున గురుశ్నుశూవవలనగాని నా కామి తార్భమును బడయజూలనని 
తలచి తమపాద సేవయే పరమావధి” సంది తవు యంగీకారము 
కొరకు వేచియుంటిని. ఈదినుని కోరికను నిరాకరించక చేపట్టి 

రశ్నీ ంపగోరుచున్నా ను. 

"దేవ---(తనలో) ఈతడెవ్వడో అమాయకునివలె నున్నాడు. నేనే 
దియా మహోజ్ఞానినని యభ్మిపాయపడుచున్నాడు. _ కానిమ్ము. 
(ప్రకా) కుమారా! కడుచిన్న వాడవు. కష్టమున కోర్వజాలవు, 
స్‌ కీవై రాగ్య చింతయేల? ఇ్రంటికిబోయి సుఖంబుండుము. 

అపాఢ---మహాశయా ! వైరాగ్యమునకు వయసుతో పనియేమి! 
వయసు హెచ్చినకొలడి పాపచింతీయు వృద్దియగును. తేమకు చెప్పు 
పాటివాడనుగాను, 


చు ణి ఆపాథఢ భూతి ప్‌ 


'జేవా-ాసరియీ యిచటి నియవమములకు భయపడి పారిపోవుదు వేమో 
సుమా. 

ఆపాఢ---జేవర య ట్ర్లనుమానింప బనిలేదు. ముందుముందు నా 
తత్యము తమకు బాగుగ విశదముకాగలదు. 

డేవ=వముంచిది. నీవేమి? 

ఆపాఢ---స్వామిోా ! ఆహాథ భూతి యందురు. 

చేవా-సరియే ! ఇప్పుడు కొందరుస్ర్రీలు మావద్దకు యోగాభ్యాసము 
చేయవత్తురు. నీవు లోనికిబోయి విశ్రాంతి గై కొనుము. మరల 
విలచినప్పుడు రమ్ము. 

అహాఢ---స్యామిోా ! తమపాదసేవ చేయుచు నించేల యుండరాదు ! 
వై_రాగ్యసంపన్ను లమగు మనకు స్త్రీపురుష భేద మేల ? 

చేవ-పఓరీ ! నీ కింకను జ్ఞానము చాలదు. నా పలుకుల శెదురాడకుము. 

_ అఆపాఢ---అపరాధను స్వామోా ! ఇకముందు తవు కెన్న డెదురాడను. 
పరిపూర్ణ మహాోజ్ఞానులై న తమ్ము అట్లు పలికితిని. క్షమింపవలను, 
(కాళ్ళ మిద పడును) 

చేవ లెము. లోనికిబూముు. 

ఆపాఢ---చి తము (లోనికిబోవును). 

దేవ-(తేనలో) ఈత డెవ్వడో మనకు తగినవాడు. మన చెప్పుచేత 
లలో నుండువాడు, పీనికిక్లు నమ్మక ము బుట్టించుచు మనయధీన 
ములో నుంచుకోనిన మనక నేకవిధములుగా నుపకరించును...ఆహా ! 
ఎట్టి యుపన్యాసము లిచ్చి యెందరి కనుబాముచుంటిని ? మనకు 
కాంతా కనకములు వెంశును సమకూరుచున్న వి. ఇంక నిచ్చట 
కొంతకాలము మన వేదాంతీనాటక ము నాడి పిమ్మట పీ యూరికీ 
స్వస్తి జెప్పి, తదుపరి నా గ్రామమున శేగి యాలుబిడ్డలం గూడి 
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సుఖంచెదను, ఇప్పటికి డె బృదియయిదువే వెలు (పోగుపడినవి. మిగత 
పాతిక యు పూ ర్విచేసిన గాని ఈ నాటకమునకు భరత వాక్యము 
చెప్పరాదు. అటుపిమ్మట నా జీవితమును నిశ్చింతగ గడుపవచ్చును. 
అరునో ! శిష్యురాం(డ్రు వచ్చుచున్నారు. (పకా) 
న్లో, కురుతే గంగా సాగర గమనమ్‌ | వతపరిపాలన మధవా ఊానమ్‌ 
జ్ఞానవిహీన స్సర్వమ తేన | ము కిం నభజతీ జన్మే తేన, 
(కొందరు వితంతువులు (వ వేళించి దేవశర్థకు పరిచర్యలు జేయు 
దురు. దేవశర్మ ధ్యానము చేయుచు (కమముగా వారిపై నొ రుగునుా 
తెరపడును). 


రంగము 2 








మఠము : (పవేశము-ఆపాఢ భూతిపాదము లొత్తుచుండగా 
చేవశర్శ ని దించుచుండును, 
ఆపోూథ ---- 
శ్లో, పునరపి జననం ఫునరపిమరణం | పునరపి జనసీ జఠ శేశయనం 

ఇహసంసాశే బహు దుసానే | కృషయాపాేే పాహిమురా శే. 

(తనలో) ఇతడు నిదించుచున్నా డు. ఆహా ! ధనపిశాచవూ ! 
సీ వెంతెన తీగుదువు. నీవు చేయరాని పనులు ఈ జగత్తున కాన 
రావు. 
ఆ, వె, ధనముపట్ల (పజకు ధరశ్రంబు అడుగంటి 

సత్యవర్శనంబు సమసి పోవు 

ఉచ్చనీచమనేెడి యూాహయించుక లేక 

సొమ్ము మూటంెట్టం చూచుచుందు, 

వ్రందులకు దేవశర్మ య తార్కాణము, ఇతడే యన నేల ? ఇట్టి 
వాళెందరు లేరు! 
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ధనము కూడంగ బెట్టు ధర్మ (పభులు ; 
అన్న దానపుమిషు నధికవకా విత్తము 
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దాచంగ నేక్చెడి దానపరులు ; 
తేమ వాగమృతముచే ధరణ పజల? గను 
(బౌమి తిరుగు పరి వాజకులును ; 
స్వామి సేవకొఅకు సానిమేళము గూర్చ 
బహు విరాళము లిచ్చు భ్క్తవరులు ; 
అకట! యీరీతి నెదజొ యవనిమైన 
మూాసశకారులు జనియించి, మూఢ జనుల: 
గన్ను 6 గప్పుచు ఫలముల గాంచుచుం[దు 
ఏసమైనను పాసమ స్ఫీతి లేక, 
అబ్బా! తద్దినము కొని తెచ్చుకొనినట్లు నాకీ కంచిగరుడ సేవ 
యేల? (ప్రతిదినము ఇతని పాదముల నిక్లు యర్ధర్యాతివరకు నొత్శవల 
యును. ఉలుకడు. పలుకడు, చాలుననడు, ఇప్పట్టున పారివోవుద 
మన్న చేతకాని వాడనని మిత్రులు నవ్యుదుశేమో.  నేనువచ్చిన 
కార్యము సఫలము గాకుండ ఈ రంగము. నెట్లు ముగింతును ? ఈతని 
యుపన్యాసములను విని, ప్రతని చర్యలను గాంచినకొలది మయమొడలు 
మండుచున్న ది. కాంతొకనక ములపై వ్యా మోహమును వ్‌ వలయు 
నట. తానుచేయు పనియేమి ? ఎందర్శ్యస్ర్రీలను మోసపుచ్చుచున్నాడు ] 
వారీతని పలుకుల కలరి వళ్చీకృతలై తమ యాభరణాదులను, ధనమును 
సవుర్చించుటయే గాక ఇతని క నేకవిధముల సేవలు సలుపుచున్నాశ! 
కానిమ్ము. తగిన ఫలమనుభవింపకపోడు. . .ఇతడు ధనము నెచ్చట 
దాచుచుండెనో ఇంకను తెలియలేదు. 
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-జీవ---(ఆవులించ్చి తేచి) జయ్‌ నీతారామ్‌. నాయనా, నీ విం బోయి 
పరుండుము. చాలతీడచనై నది. నేను యోగాభ్యాసము చేయన లెను. 
పరులిచ్చట నుండరాదు. 
ఆహాఢ చి తృము. (పోవుచు, తనలో) ఏమి చెపువమూ ? నేడు పెందల 
కడ నే వదలినాడు. అర్హ రాత్రి బ్రితేడు చేయు యోగా ఫ్యాస మేమి! 
న్మిదపోవు వానివలె నటించి ఇతని చర్యల నరయుదును. (పోవును. 
-జీవ---(తనలో) క్రతడు వెళ్ళినాడు. ని దించెనో వేదో చూచి తలు 
పులు బిగించవలెను, (లోనికిబోయి మరలివచ్చి తలుపులుమూసి) 
వెంటనే గాఢన్నిద చెందినాడు. మనపని సాగించుకొన వచ్చును. 
(దర్శాసనములో చాచిన నోట్లను సైకితీసి బొంతను ముందు 
వె చుకొని నమస్కరించి) 
"తే. గీ. చేవదానవు లలనాడు దీక్ష తోడ 
శీరసాగర మధనంబు 'నేయుతజిని 
ఉజ్జ్వ్యలంబగు కాంతితో నుద్భువించి 
వారిని జేపట్టినట్టి యో యాదిలక్షీ గ 
అందుకొనుమమ్మ చేజేయు వందనంబు. 
శే, గీ. తల్లి! నీమహత్వము నెన్నదరమె నాకు 
నిబిషకాలమునందు లోకముల నికు 
సంతసింపగజేయుదు వంతలోనె 
దుఃఖవారాసి ముంచెదు తోయజాక్షి . 
త్రల్తీ ! సీకొటుకె గాదె (ప్రజలు అనేక కష్టముల పాలగుదురు ! 
మూతా! నీవే నాయిల వేల్పువు. నిన్నీ విధముగ కాగితరూపమున 
ము(ద్రింపించినందున నాబొంతయందు నిన్ను పదిలముగా పరులెరుంగ 
కుండ దాచగలుగుచుంటిని. ఇట్టి సదుపాయమును గలుగజేసిన (ప్రభు 
102 


చు ణ్‌ ఆపూ భూతి 9 


తమువారు 'వెయ్యండ్లు వర్థిల్లుదురుగాక అయినను, ఇందు కొన్ని 
నగలు నాణెము లుండుటచే బొంత కొంత భారము గ నున్నది. బాంతా! 
సీవెంతదానవు ? సాక్షాల్లశీత్రని సీహృదయరంగమున డాచగలుగు 
చుంటివి.... ఓహో! ఊపహాపపంచమునబడి అసలు విషయమును 
మరచితిని, 
(నోట్లను బాంతలోనుంచి కూర్చువేయుచు పాడును). 
పాట ---ఆహోమేలై నబొంత | హరియించునెల్ల చింత 
సౌఖ్యంబునిచ్చు నెంతొ | చలివేయకుండనుంత | ఆహో | 
ధనమెంతమైననిందు | చా చంగనేర్చుగందు 
బల్హాయిగానునుందు | బంగారుబి ఆంత ముందు |! ఆహా | 
సె నంతజూడవలువ | భాగ్యంబులి చ్చు చెలున 
తలపంగదీనివిలువ |! తెలియంగలేడునలున ॥ ఆహో | 
అమ్మయ్య. కుట్టుటపూర్హి అయినది. (తెరలో చప్పుడు) 
దేవ (కంగారుతో, బొంతనుచుట్టబెట్టి ఆచప్పుడేమి చెపుమా?! 
(శోరలో) గురూజీ! గురూజీ! తజ తలుపు ! దొంగలు! 
దొంగలు |! 
జేవాఆ ! దొంగలా ! వచ్చుచుంటిని. (తలుపులుతీయును). 
ఆపాఢ((పవేశించి) దొంగలు ! దొంగలు ! లెండు ! లెండు ! 
"దేవాలాదొంగలా ? నేనురాజూలను, నాయనా ! సీవ్రుపోయి హి 
రము. 
ఆహోఢ---అదీపము నిటుతెండు. (తనలో) తలుపుసందునుండి ఇతని 
చర్యలను గాంచుచుు. ఇంక న్మిదాబేవిబారికి జాళశజూాలక తొంద 
రగా పోవుచుండగా, కాలుతగిలి మూలనున్న పాలకుండ పై కెగిరి 
దానిపై నున్న పట్లైము[క్రిందపడ్‌ చప్పుడయినది, కుండ బ్రద్దలయి 
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నద. ఈని సవిభముగూ సమర్థించెదను. (దీపము తీసికొని లోనికి 
పోవును). 

డదేనా-మనవద్దనున్న బొంతేసంగతి వదొంగముండలై న కనిపెట్టలేదు 
గడా. మనవిషయమై (పజలలో కొందరికి భేదాభ్మిపాయము కలిని 
నట్టు చూచాయగా తెలిసినది. మనపరువు పూర్తిగ పోకపూర మే 
మనమిో యూరికి స్వస్పి చెప్పవలెను, 

ఆషాఢ ---((పవేశించి స్వామి ! మనిషమీయలికిడి ఎచ్చటనుగాన రాను, 
పాలకుండ (బద్దలెయున్న ది. బహుశా మాయపిల్లి మ నే స పడ 
(దోసియుండపచ్చును. తమకు నిప్కూ-రణముగ యోగాభ్యాసము 
నకు భంగము కలుగ చేసితిని. 

'దేవ---లేదు. మంచిపనిచేసితివి. ఇట్లు మెలకువకలిగి యుండుట మం 
చిచే. సీవు ఈచప్పుడు విని లేచితివిగాబోలు. 

అహాథ----అవును స్వామి ! నేను గాథ న్నిదాపరవళుడనై యుండ 
విడుగుపడినధ్యవి విన బడినట్లా యెను. తవుశెద్దియైన యాపద కలిగె 
నేమో నని భయముతో ముందుగా తమనద్దకు పరు” త్తివచ్చితిని 
తేవురు సురశ్షి తుల యుండరి, నాకంతియువాలు. 

దేవై వెజ్ణివాడా |! మనవద్దకు దొంగలేలవత్తురు ? మనవద్ద నేవి 
యున్నది ! సన్యాసులము. 

ఆహాఢ----అట్లన కుడు స్యామిా ! ఉన్న చే చాలును, 

చేవ---మంచిడి. పోయిరము 3 ఇంకను 'వేళయున్నదది. నిద్రింపుము. 

అహాఢ----చి త్తీము. (పోవును) 

చేవానాకును నిదురవచ్చుచున్నడి. బ్రంచుకొనేపు షరుండెద. (పరుం 
డును). (తెర) 
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--౦ ఇన కజ్ట్టిధ- ర 


కటాన్న సబక్మము 
వానా 





ఆ. కొందటు పై.డిపల్లకులం గూడ్కొని యంతయు వై భవంబు చె 
లొగం్రందంగ సంచరింతురు (పభూతృములై మజిఫొందఅన్నయ 
య్యందలముల్‌ వహింతురతియాప్యపుజీవన మొప్పం దల్లి ధ్ర 
యందుకు ద్యత్క-_టాక్షవిషయా విషయత్వమెకాబె సూతునా. 

రః వేదతీనముద్దం చాపం బృధిప్‌పతులెందజం జాటురీతిం బ 
ద్యాదుల సన్నుతించిన మహాపటుమంత్రములన్‌ జవించినన్‌ 
వాదములన్‌ జయించుచు. (బ్రపంచము. జుట్రనలాని, కానినం 
పాదన6 జేయలే౭డు త్యద పాంగనిరీ క్షణ లేక యొవ్వండున్‌ . 

ఉ. * శ్రీషమయ ” యంచు నయ్యలిక సీమ విధాతలిఖంచునట్టి య 
య్యక్షురముల్‌ (పతీపగతినారసి వారికి యత్ష వై భవం 
బక్షయ మొంద నితువలయళ్ణజు వాతేయు సత్య మొందసీ 
పీక్షణరూపభాగ్య ముఅఏసమునోచినంగాని తన్లిరో, 

ఉ. ఓ హరిరాణి ! లోకముల నొప్పుగనేలడి సీకటాశ్షు మే 
-చేహిపయిన్‌ సతంబును (పతిస్టిత మొంద జేయు దట్ర్ట్రయా 
దేహి జగద్ద గయంబునను ేహిపదంబుం దొజింగిమించు ; సం 
దేహ ముుకింతయెనియును దినికిలేదు తలంచి చూడలకా 

శ్లో. వికచకవులళో భా విభమోద్భూతినీమూా 
మధు మిహ సదుపాస్యం తన్వతీ స్యప్రసన్నం 
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థర దివ తవ ఏక్షూ శార్తిణః (పాణకాంతే 
ఛమయతి కిల మేఘాటోప ముజ్జృంభి అసం. 
తే గీ, స్వచ్చకమలానుభూతికి జనననీవ 
యాచునిర్మలు సదు పాస్యునట్లువిధుని 
సలుపుత్వేద పాంగశర దృతుసమయ మెపుడు 
జనని ! యుజ్ఞ్రంభితాపమై తనరునట్టి 
యాపదాటోపమును గడునడంచుయగాత, 
ఉం అష్టమమందు దుర్గహము లాళనిభూజులలగహాడి యుండినన్‌ 
కహ్టదశని(భాతయలికంబున నోక్కి లిఖంచినన్‌ భవ 
దృుష్టైయొకింతనాపయింగదించితి వేని యవేమిచేయు భో 
శేష్ట్రద ! మంచుబిందులు దినేశక రాబ్దము నొోంపజాలునే, 
ఉ. వానినుతింతుధన్యునిగం బండితులెల్లర్కు వానిచేతనే 
వమానితమానువంశమతిమూ[ తము, సద్దుణజాల మొందున 
వ్యానినె, బుద్ధిమంతుండనవాం డె, యరిందము డన్న వాక్కే మె 
వ్యానికి నీకటాక్షు లవ భాగ్య మొకించుక గల్లునమ్మరో | 
నో "జీవి ! దుర్గతమరా తవ ఏశ్షూ 
కాలికా దిశతి కాంచనవృష్ట్రమ్‌ 
తస్య సిద్ధ్యతి సుక్నేర్త్హి రుదంచ 
ద్ధర సస్యవిభ వశ్చ తత స్సాత్‌ 
తే, గీ, సియపాంగకాదంబిని, నిస్వుండ నెడు 
మరువునసువర్ష వర్ష ౦బు గురియడాన 
నెక్కు_వనుకీ రిగలుగు; నెం లేని ధైర్య 
శాలియె తేజరిల్లు; నోజలజగేహ |! 
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యు త్న 1. ౧కి ము 


చ. అనయము నీగురు స్తనమహోచలముల్‌ మునుముందు తాను చు 
ల్క-నగ వహింపవచ్చు నని కంజదళాక్షుడు భార మార నా 
ధననొనరింప నో యన దద్దయు సాగరమధ్యమందునన్‌ 
మునింగడ్‌ మంధరాచలము మూంపున తా ధరియించె నమ రో. 

మ, మును తా నీయక యెద్దియున్‌ దనకు రా. బో దంచు లో నెంచి, తా 
మును నిన్‌ బెండిలి యాడంలా. దలంచి తత్చూూర్వం జె చృటాతి చా 
ననుగా మాజిచి యక్ష పాదునకుం. గన్యాదానముం జేసె వ 
డుణసంపన్ను 6 డభీప్టదుండు నగునాగోనిందుండున్‌ జానకీ ! 

ఉ. నిందగుభర్శ యెవ్వం డని సీవిత నీదువివాహగోష్టియం 
దందబిు నెంచు వేళల? ద్వద న్వయముఖ్యపురొ ధయాశ తా 

నందుడు వాక్సహాయము నొనర్చు నటంచును నెంచి సంతసం 
బందం దదీయ మాతృద్భవ దాకృతి మానెను రాము డమ్మరో ! 
ఊఉ. ఆవనజా ప్తవంశక లశాంబుధిపూ ర్లవిభుండు నీదు భూ 
నేవకుండై నమనద్దధునిచేం గడునోటమి నొంది సంతసం 
బావహిలంగంబేయలగను నాతనికిన్‌ (బతిరోధియామహో 
డేవునిణాపము న్విజిచి తెచ్చి యుపాయన మిచ్చె జానకీ! 

మ. అలవమూారీచసుచబాహురాశ్ష సుల మూాయాప్రైఢిం త త్యాళుగా 
వళిం జల్లారిచి కౌతుక ప్రదుని విశ్వామిత్రు సేవించి దో 
రల పాండిత్యము. జూపి ఛర్షునిధనూర త్నంబు ఖండించి యి 
ట్టుల నెంతో (శమ న రదు 3 న్బడసె నెట్టా రాము డో శ్రీసతీ ! 
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ఉ. మానధనై కజీవనుల మధ్యను న్మగణియయ్యు నేరికిన్‌ 
చానె శరణ్యుండయ్యు రఘుతల్ల జు డొక్కొనికోంతినిన్‌ ద్వద్‌ 
యానయనార్థ మై శరణమందె నయాశె! వముహీసుతా రవం 
తనను లెక్క సేయరు ఫలాద్ధులు గారవలాఫఘ వంబులన్‌ , 

ఉ. రావణు జంపి నిన్ను గొనిరాల సహాయ మొనర్చు నంచు సు 
(గీవునకోకా ముదంబు నొనరింప నినాన్వయ వార్డి చం[దముం 
జేవిధినై నాని తేన శెగ్గు. దలంపనివాలిం జంపి దో 
పావృతుడై కిళంకయుతు డయ్యెను గాదె మహీతనూభవా ! 

మ, అలవై కుంఠ ఫురంబులో [ళుతులలో నమ్మాానిరాణ్మానసో 
జ్ఞ లసౌధంబులలో ఫణీంద్రుని ఫణబ్బాయా (ప్ర దేశంబులో 
పల సౌఖ్యాంబుధిం చేలు నిర్శలపర[బస్మంబు నీకె శిలా 
నాలం బండెను బుశ్యమూరాక మున నోతల్లి | క వీశార్థియె, 

చ. ఎలమి నిజ్యాగజుండయినయిం[దుండు వజముథాక కోరగా 
నిలువగలేనియట్రి యవనీథరపం కుల. బూడ్చె నంబుధి౯ 
వెలితి నంచు సోదరు. డు నేంద్రుండు డానికి శెవపూర్ట మున్‌ 
సలిపెను వానరాహృతరసాధరపం క్షులచేం డ్వదర్థ మై. 

వు, తనరక౯ా సేతువు గట్ట నికొలుకునై. తా చాటి యవబ్లీ౯ భవా 
బ్లీని డాంటించెడి రాముం డెల్లర స్వయంతీర్వ్యాపరాస్తారయే 
తృనురీతుల్‌ సగ రాన్యయసైలకు డొ తౌనే భువి౯ జాహ్నా వికా 
జనకుల్‌ సద్గ తింజింద. దెచ్చి యొక డిసర్వావనిం (బోవడే! 

చం ఘనముగ యుప దానయన కార్యదురంధరులై నవారికిన్‌ 
వముణికనకాంబ రాదిబహుుమూనములన్‌ పొనరించి సర్వముం 
బనివడి నిర్వహించి యతిమా[తబహూకరణార్షు యవిఖీ 
వణునకు నంబ! రంగము నొసంగెను రాము డహోో! విచ్మిత్రమా, 
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రంగము తీ. 





మార్లము : (పవేశము--- దేవశర్శ, అఆహాఢ భూతి 


చేవ 


నో జటిలోముటణి లు ఇ్చీత కేశ? | కాహాయాంబర బహాూుకృత వేప. 
పశ్యన్నవిచ నపశ్యతిముూాఢోో | హ్యూదర నిమి తో బహూుకృత వేవః, 


(తనలో) ఆహో! ఎన్నాళ్లకు నాకోరిక ఫలించినది. లక్ష పూర్తి 
అయినది. ఇంక నీ మాయానాటకము ముగింపవచ్చును. నాగ్రావముము 
నకు బోయి సుఖంబుగ నుంజెద. ఈ యాహాఢభూతికి ఇన్ని మెతుకులు 
పడవై చి, నాయింటనే పనులు చేయించుకొనుచుం జెదను, 
అపాఢ---(తనలో) ఎన్నివిధముల (బయత్నించినను నా కీబొంత 

చిక్కలేదు. ఇతనికి ఇంకను నమ్మ కము బుట్టంచి మా(పయాణము 
ముగియులోపల దీనిని సంగ హీంపవ లెను, 'తేకున్న నేను (పదర్శిం 
చిన ఈ నాటకమునకు ఫలితమేమి)? దీనిేది మార్గము. ..... ఆ! 
మంచి యుపాయము తట్టినది ((పకాశముగా కంగారుతో) గురూ! 
గురూ ! అపరాధిని. రశ్లి ౦పవలెను, మహాపాపము చేసితిని, 


డజేవ--(కంగారుతో) వమి ముప్పు వాటిల్లినద్కి నాయనా! 


అపాఢ---(వడ్చుచు) సామీ! ఏమి చెప్పుదును. మధ్యాహ్నము 
మనము బసచేసిన యింటివద్ద నాబట్టకు ఈ చీపురుముల్లు అంటు , 
కొనినది కాబోలు, నేనక్కడ దానిని చూడలేదు. ఇప్పుడు 
నరాచితిని, 
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జేవ--అయిన నేమి (ప్రమాదము! నీశరీరమునకు (గ్రుచ్చుకొనినదా 


ఆపాథ---శరీరమునకు కాద స్వామి ! పృాదయమున కే నాటినది. 
పరులధనము తృణమైనను (గహింపరాదని తాము పలుమారు 
బోధింతురుగదా. తము శిష్యుడనైన నా కీపూచికముల్లు మహో 
ఛారముగ నున్నది. శేపు యవుసన్నిధాననున వమని సమాధాన 
మోాయగలము ? 

జేవ వెట్టి వాడా ! పూచికముల్లులో చేమున్నది? దానిని దీసి 
యిచ్చట పారవైవుము, పాపమంటదు, 


ఆహాథఢ---(శ్రీరామ ! స్వ్యామో ! మహాపాపము! మహాపాపము ! 

"బేవా--అయిన నేవి చేయుదువు ? 

ఆపాఢ---పరుగె త్తిపోయి దానిని ఇంటివారికిచ్చి వచ్చెదను. 

చేవమనము చాలదూరము వచ్చితి మే. 

ఆపాఢ---ఎంతదూరము వచ్చిననేవి ? పరుగెత్తిపోయి వారి సొత్తు 
వారికిచ్చి వచ్చెదను, 

చేవ-మంచిది. పోయిరము. నీవు వచ్చువరకు ఇచ్చట వి(శవింం చెద, 

అపాఢ=చి తము స్వామి ! (తనలో) ఈజెబ్బతో నీతనికి "బాగుగ 
నమ్మక ము కుదురగలదు. ఈ పూచికముల్లును ఆదుబ్బుల వెనుక 
పారవై_చిి కొంచెముసేపు ఆగి వచ్చెదను, (పోవును) 


చేవ_(కూర్చుని) ఇతడెంత యమాయకుడు! నేను చేయు బోధన 
లన్నియు ఫాల్లుపోనీక జరుపుచున్నాడు. నేనో! ఆ! నామాట 
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శేమి? ఎన్ని వేవములు వేయకున్న ఈకాలమున ధనము లభిం 
చును, లేకున్న ఆలుబిడ్డల పోవించు నుపాయమేది! వ యుద్యో 
గముచేసి ఇంతధనము సంపాదింపగలను ? సాయట్ట వారికి ఇట్టి 
అమాయకులుండుటవలననే అదృష్టము ఫలించును...... అబ్బ! 
ఈ బొంతేను మోాయజాలకుంటిని. ఇంక దీనిని ఆపాఢభూతిచే 
మూాయించవచ్చును, మిగుల నమ్మదగినవాడు. 


ఆహాఢ---((ప్రవేళించి) జయ్‌ సద్దురూ ! అమ్మయ్య ఇప్పటికి బెంగతీరి 
నది. గురూజీ! 


"దేవా-నాయనా ! వచ్చితివా? కొంచెము సేపు విశమింపుము. 
ఆపూఢ=ావలదు స్వామోా ! (ప్రయాణము సాగింతము. 


"దేవా---దగ్గరనే యొక (గామము గలదు. ర్యాతికట బసచేసి ఉదయ 
ముననే పయనము సాగింతము. అదిగో! సూర్యాస్తమయ మగు 
చున్నది. ఆజలాశయమునకు బోయి సంధఛ్యానుస్లా నము గావించు 
కొని వచ్చెదను. సీవిచ్చట కొంచెము విశ మింపుము. 


చేవ-నాయనా ! ఈబాొంతీను జాగ త్సగ జూచుచుండుము. 
ఆపొఢమహో(పసాదము. సామి ! పోయిరండు. 


(జేవశర్శ పోవును) 


ఆహౌఢ=ఆహాో ! నేటికిగదా నాకోరిక ఫలించినది. బాంతరాజమా ! 

నీశెంతేయు కృతజ్ఞుడను. నావెంట రమ్ము. నిన్ను సద్వినియోగము 

చేసెదను. ఇంతవరకు దేవశర్మగారి చవుటకంపుచే బాధపడు 
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చుంటివి. .. అతడు కనువమురుగయినాడు. ఇక వునము పలాయన 
మంత్రము పఠింపవచ్చును. వాయు వేగమనో వేగముల బోయి మిత్రు 
లంగలస్కి., ఇంతకాలము డేవశర్శను డై వసమానునిగా భావించి 
పూజించిన వారిలో కొందరి కీ వృత్తాంతమును జెప్పి వారినిటకు 
తోడి తెత్తును. వారువచ్చిన విమ్మట చేవశర్శకు బుద్ధిగరపి అంత 
టితో ఈనాటకమునకు భరత వాక్యము చాప్పించెదను. నన్ను వెద 
కుచు ఈదేవశర్శ వంచే యుండును. (పోవును) 


డేవ((పవేశించి) ఆపాఢభూతీ ! (చూచి) ఇత డెట శేగినాడు 


య్‌ 


చెపుమా ! ఆపాఢభూతీ ! ఆపాథభూతీ! ఆ! మోసము చేయ 
లేదు గదా? అబ్బే. అత డట్టివాడుగాదే. ఆపహాఢభూతీ ! ఆపాఢ 
భూతీ ! (వెదకును) చెందును కానరాడే. మోసము వాటిల్లినది. 
నిశ్చృయముగ మోసపోతిని. అయ్యా ! చేను త్రవ్వుఖొన్న గోతిలో 
నేనే పడితిని, అపాఢభూతీ ! ఇంశెక్కడ ఆపాఢభూతి. చేయి 
దాటిపోయినాడు. అయ్యా ! అతని పలుకులలోని యర్థమును 
(గహింపజాలక పోతిని. మోాసపోలతిని, అయ్యో ! ఆహాథభూతీ ! 
ఎంత మాసము చేసితివిరా ) అయ్యో! నాబొంత, నా(పాణపడ 
మయిన బొంత. రత్నాలవేటిక నాబొంత. ఇంక నాబొంతను 
చూడను, చిలుకను పెంచి గండువిల్లి పాలు చేసినట్లు లక్షరూప్య 
ములు విలువగల బొంతను చివర కీ మాయావి పాలుచేసితిని, 


అడిగిన యంతనె యర్థంబు సేకూర్సి 
అమరతరువు భాతి నలరు బాంత ; 
రాతిరివేశల లీత బాధ నడంప 
వెట్టటలుగండేసి "వలయు బొంత ; 
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విశ్రాంతి గై కొనువేళల, మేనికి 

హాయిగ, మెత్తగా నవురు బొంత ; 
తలదిండుగా నుండి, పలువిధంబుల నాకు 

సుఖమును జేకూర్చుచుండు బొంత ; 
చింతలను బాపుచు మదికి సంతసంబు 
తద్దయుం గూర్చుచుండు నాముద్దు బొంత ; 
నాదు పెన్నిధి, యిల వేల్పు, నాదు లక్ష్మ, 
నాదు (పాణంబు నన్వ్‌ డె నక్క_టకట. 


ఆపాఢభూతీ ! ఆపాఢభూతీ! (వడ్చుచు వెదకును).. .(వెళ్ణి 
వానివలె) ఆపాఢభూాతీ ! వీవు నాశెక్క_డ డాపురించితివిరా ! అదిగో 
ఎవ్వరో వచ్చుచున్నారు, 


శంకరుడు---((పవేళించి గురూజీ ! రామ్‌ ! రామ్‌. 

"బేవా--ఎవరు నాయనా | సీకేమైన ఆపాథ భూతి యెదురయ్యెనా ! 

నంకల--ఏ యాహాఢ భూతి స్వామి | 

చేవ=నాకు శు శరూహ చేయు చుండునాొడు, 

శంకాం--ఇప్పుజే (గామాంతరమునుండి వచ్చుచున్నాను, ఏమి జరిగినది 
స్వామోా + 

"దేవాలామే మిరువురము (గామాంతరమునకు బోవుచుండగా మధ్య 
మార్లమున నన్ను మోసపుచ్చి నాబాంతను ఎత్తుకొని పోయినాడు. 

ఫంక---బాంతల కేమి కొదువ గురూ ! మాయింటికి దయచేయుడుం 
నాలుగు బొంత లిచ్చెదను. 

చేవ-అయ్యా |! నాబొంత యితర బాంతలవంటిది గాదయ్యా. 
ఆపాఢభూతీ ! బాంతా ! (ఏడ్చును) 
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శంక-(తనలో) ఈయన శేమైన వీచ్చియెత్తినడా ? అంతటి వేడాంతికి 
వధవబాంతకొరకు అంత వంత యీల? ఇం చేదైన రహస్య 
ముండునా ! 


((పవేశము : నారాయణుడు సదాశివుడు, గోవిందుడు ) 


నారాాఅడుగో నయ్యా, దుర్మార్గుడు. పట్టుకో, 
శంక-నారాయణా ! ఏమది? గురువుగారికి వెణ్ణియె తీనట్టున్న ది ! 
గోవింవెత్తిగాదు. వాని బుజ్ఞు. పరమనీచుడు. 

శంక---హారి ! హరి ! అదియేమి గురువుగారి నట్టు దూవింతును ! 


నదా--ాగురువు కాదు, పరవుదురా గరుడు. అమాయకులను మోసము 
వేసిన నుహామాయావి. బభొంతీ పోయినదని ఏడ్చుచుండెనా ! 


శంక---అవును. బొంత సంగతి మేమి! 


నారావమనము ఇచ్చిన ధనమును అమాయిక లగు ప్రీలవద్దనుండి 
గ్రహించిన ఆభరణాదులను సత్కార్యములకు వినియాగింతునని 
చెప్పి వానిని బొంతేలోపల డాచియుంచ్చి తనయూరికి పట్టుకొని 
పోయి ఆలుబీడ్డలను వోషింప దలచినాడు, ఇట్టి డార్భాగ్యపు 
సన్యాసి పరి(వాజక శిఖామణి యట. 


శంక---అజెట్లు తెలిసినది ! 
గోవిం---అతని (వీయశిష్యు డయిన ఆపాఢభూతివలన 
శంక---అఆదుర్యాళ్లు డీతనివోసముచేసి బొంతను సంగహించెనటగా, 
నారా-ా-అతీడు గాదు దుర్మార్గుడు, అతడు నిజముగ మసనలనందర 
నజ్ఞాన మునుండి యావల బడ వేసినాడు, 
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((పవేశము : ఆపాథ భూతి స్నేహితులు) 


ఆపూఢ గురూజీ ! నమస్కారము, 
చేవ-_ఆ ! ఆపాఢభూతియేనా ? (వెళ్లగా) నాయనా ! బొంతయేది + 
నారా=బభొంత కాదు. నీబొంద, 


అహాఢ---అయ్యా, అది సురక్షితముగనే యున్నది. 


నారాావఏమయ్యా ! సీవుకోసిన కోతలకున్కు చేసిన చేతలకును సం 
బంధమేమయిన నున్న డా ౫ ఇట్టి మోోసకారులవల్ల నే నిజముగు 
సన్యాసి యెవరో తెలియుటక ప్టమగుచున్నది. 


గోవిం-నడువుము. నలుగురిలో బెట్టి మొగము నీడ్చించెదము, 


ఉం జేగురుగుడ్డ గట్టి, మటి చేతను దండము పట్టినంత నే 
జోగులు పూజ్యతాదురొకొ, సూక్తులు పల్కిన జ్లానులాదురో, 
భోగులు ఏరు నిక్కముగ మూర్థజనంబుల మాసపుచ్చగా 
సీగతిసంచరించు కడుసీచుని గాంచిన. బాపమంట బే, 


ఆపాఢ---అయ్యలారా ! అతనిని మనమింక ాధించుట పాడిగాదు. 
చచ్చినపామును గొట్టుట మాసంఘధర్యము కాదు, దేవశర్శ 
గారూ ! అయినదేదో అయినది. మోారిక ముం'దై న మిోాకాలమును 
ము కి మార్గము న న్వేపి.ంచుట్నకె వినియోగింపుడు, వ్మ్యపజలనుండి 
మిరు ధనము (గహించితిరో ఆప్రజలశే ఆధనముచేరినది. దానిని 
సద్వినియోగము చేయుపద్ధ తి సితివిచక్షణులగు పెద్దలాలోచింతురు. 
మోరాధనమును పోగొట్టుకొంటిమని ఏ కు అందుచే 
మోాయమైనున్న పాపభరము తగినది, నాతప్పును క్షమింపుడు, 
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"జేవా--(దీనముగా) నాయనా ! కండ్లు తెరచితిని. అజ్ఞానము నశించినది. 
నాయుపచేశములు వాక్యములం బేగాని (కియలయందు వరాప 
నై తిని. ధనముసంపాదనశైె ఇట్టి వ్యూహమును పన్నితిని. నీవు 
దానిని ేదించితివి. నీవే నాగురుడవు. నన్ను శ్షమింసృము, 
నీయట్రి వారు మూసంఘుమున చేరి అడుగంటనున్న హీందూమతేము 
నుద్ధరింతురుగాక! మీకు భగవంతుడు తొ ీడ్చడుగాక! 


ఆహాఢ--ాచిన్న వాడను, మోరట్లుపలుకుట భావ్యముగాదు, మారు 
నిజముగ పశ్చా తృప్రులై శేని, ఆసర్యనియామకుండగు భగవంతుడే 
పుమొస్తద్ధ రింపగ అడు. రండు. "దేవదేవుని (పార్థింతము. (అందరు 
(పార్ధనచేయుదురు). 


బారు పార్ణసారధి రాఘవేంద్రరావు. రాజమండ్రి 


నన న నాన పటన నను 


(1) 
డాక్ట రులానీకు చలిజ్యరము తగిలినపుడు పళ్లు జివ్లువుంటాయా ! 
రోగిాపళ్లు బల్ల మో బే ఉంటాయిగా. 
(2) 
“ ఏమాయి అల్లా ఉన్నావు?” 
“ తలకాయ నొప్పిగా నున్నది. ” 
“ ఈవుందు వేసుకో ” 
“ ప్రనిజేస్తుందా యేమన్నాను ?” 
“ తప్పకుండా చేస్తుంది, చేను ముప్పదియేండ్లనుంచి యిలాంటి 
నొప్పిచేత బాధపడుతున్నాను. ఈవుం జేగాని మరొకటి వాడలేదు. ” 





116 


నుణి ఖ్‌ 


ఏడవ యుల్లాసము 





(పధమపు(తికా వివాహమైన తరువాత శెండు సంవత్పరములే 
పాము సింగన్న శండవకూతురు పెండ్లి చేయవలసి వచ్చెను. విల్లనిచ్చి 
పుచ్చుకొను వారి స్పితిగతులు బాగుండెనా యాడసెండ్లి వారు వందలు 
వేలు రూకలు వరదశ్నీణ లీచ్చెదమని సెండ్లికొడుకులశే వెదకుకొొను 
చుందురు. స్పితిగతులు బాగుండని చోట మగపెండ్లి వారే పెండ్లికూతుల 
కొరకు వెదకుచుందురు. భాగ్యవంతుల విషయమున పెండ్లి కొడుకుల 
"శక్కువకట్న ములు కానుకలు కావలెనని ముగపెండ్లి వారు వీకులాడు 
చుందురు. వేదలవిషయమున  పెండ్లికూతురు తండ్రి కన్యాళుల్క. 
మెక్కు_వ కావలెనని జేరమాడుచుండును, సింగన్న యొక్క రెండవ 
కూతును తమపిల్ల వాని” కిమ్మని యెందశందరో గృహస్థులు సయ 
“ముగా నడిగియు రాయబారులచేత నడిగించియు (బయత్నే ము జేసిరి. 
సింగన్న గడియకొక మాట యాడువాడుకాడు. కన్యావివావహావిషయ 
మున నత డెప్పుడు నొక్క_మాటమోదచే నిలబడుచుండజెడివాడు. తన 
బిడ్డకు బదియేండ్లు వచ్చినవిగనుక్క పదివందలకూపాయలు తెమ్మని 
యతడడుగ జొచ్చను, ఎంద రెన్ని చెప్పినను యొందరు బంధువులు (బతి 
వూలినన్తు అతడు బిడ్డల బేరములో వెనుకంజ  వేయువాడుకాడు, 
మారువూటాడువాడుకాడు. పెండ్లాము కావలసినవాడు వేయిరూపా 
యలు కుప్పబోసి విల్రను తీసుకొని వెళ్ళవలసిన దే అని అతడు కంఠో 
క్మిగా చెప్పుచుండెడివాడు. వందరూపాయలు తేక్కు_వ చేసుకొమ్మని 
కొందరు 'యెబడి రూపాయలు తక్కువ చేనుకొమ్మునికొందరు, ప్రార్థిం 
చిరి గాని చిల్లిగవ్వ తక్కువైన పక్షమున నతడు కన్యనిచ్చుటకు అంగ్‌ 
కరింపలేదు. ఆబేరమునకే ఒకపెండ్డిఫొడుకు సిద్ధమ య్యెను. పెండ్లి 
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కొడుకు వయస్సు తక్కువే. ముప్పదియెండ్లకంకు నెక్కువ వయస్సు 
లేదు. చిన్నతనమందు నొత్తుగా మశూచికము పడుటచే, మొగము 
గంట్లుగొెట్రిన దిరుగటిజాయివలె చూచువారికి అసహ్యమై థభయంక 
రమై యుండెను. సన్బటకములోనే యొకకన్ను పూర్శిగాపోయెను, 
పువ్వుండినను కెండవ కన్నాకవిధముగ కనబడుచుంటెను. పగలొకరి 
సాయము లేశ తిరుగగలడు, కాని రాతి పరసహాయ మ వేక్ష ణీయము, 
అఆవుళూచికములో నే చేతులు మోరలుదిగి వంకరగా నుండెను. కుడి 
చేయి స్వాధీనములేదు. ఐనను ఎడవుచేయి సరిగానుండుటచే, భోజన 
మేగాక తక్కిన పనులన్నియు నతడాచేతితోనే వేయవలసిన వాడా 
యెను. మభూచికములోనే వచ్చెనో అంతకు ముందే వచ్చెనోగాని 
మాటలో న త్మియుంజెను. ఎన్నివ(కత లుండిన నేమి రూపాయలలోన్సు 
జేరములోను, వకతలేనిపక్షమున సింగన్నకు పెండ్లికొడుకు నచ్చినా 
డన్నవా కే. సెండ్లికుమారుని జూచి మామిశ్ల్లమ్మ పెదవివిజచి వ. 
నసిగాను, కాని సింగన్న యామును, జివాట్లు పెట్టి నచ్చ జెప్పి యొడం 
బరచెను. వెనుకటివలెనే వరుడు శెండుపక్షములవారి ఖర్చులు తానే 
పెట్టుకొని వేయి రూపాయలు సింగన్న కిచ్చి, తనయింట నై దుదినములు 
వాకు చేసుకొనెను. దశ్షిణహ స్తము సరిగాలేకపోవుటచే హోమ 
ములు మొదలగునవి అన్నియు వరుడు వామహ స్తృముతోనే వేసెను, 
కాని మంగళసూత్రము మా(తము ముడివేయుటకు వీలులేకపోయి 
నందున పురోహితుడే నానిమోదక లము పెట్ట యదిముడి పెట్టెను, 
ఎక్టైటో వివాహా మయ్యెను. 

ఈసినాహ మైన మజి రెండు సంవత్సరములకు సింగన్న తృతీయ 
పుతికా వివాహము వేయ సంకలి సం చెను. పళువులవ ర్శ ర కుడు తనయింట 
పెరిగిన యావులన్సు 7 బెలను, విక్రయించిన స్వే సింగన్న తనకడుపున 
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పుటి పెరిగిన యాడుకిల్లలను వికయించునట్టి వర్శకుడని వేరుపాందు 
టచే, సౌలు కన్యలు కావలసినవారు పెక్కొ_ం[డు మూడవ 
ప్కుతికను కూడ నడుగుచూ వచ్చిరి. అట్టివారిలో నాొకమూగనాడు 
గాడ వరుడు సిద్దమయ్యెను. మాటలు రానివానికి పిల్లను కట్టిపెట్టనా 
యని బూమిళ్త్ళమ్య కొంత సందేహించి తం్మడిసలహో నడుగుటకు 
రాయకుదుకు వెళ్లి సంబంధముమాట మరిడయ్యతోను తల్లితోను 
చెప్పెను రాయకుదురునకు సమిోపముననున్న కొణితెవాడ పెండ్లి 
కుమారుని స్వగ్రామ మగుటచె మరిడయ్య వానిని వానితల్లీ దండ్రులను 
చక్కొ_గానెరుగును. అందుచేత నతడు కూతురుతో నిట్లు చెప్పెను. 
“అమ్మాయో! చల్లావారిని నేనుమొదటినుండియు యెరుగుదు. 
వారిది మంచిసాంపదాయము,. ఈసెండ్రికొడుకు మూగవాడన్న మూట 
నిజమే, కాని వయసు ముదిరిన వాడుకాడు, ముప్పదియేండ్లకన్న నెక్కువ 
"లేను. పీల్లవాడు సు స్ఫుర్మదూవీ, మాటలు రావన్నమాశే గాని ప 
మయిన తెలివి గలవాడు. చేతితోను, కన్ను లతో ను ముగముతోను ' 
సౌంజ్ఞ్రలుచేసి తన భావములు యితరులకు తెలియ చేయకలడు. మూగ 
వాండకు లోక జ్ఞానము మిక్కిలి ఎక్కువగా నుండును. పాలమూరులో 
నొక నూూగ్యాహగ్హణు డున్నాడు. వాడు భార్యతో లక్షణముగా 
కాపురము చేయుచున్నాడు. వానికిద్దరుకూతుళ్లు, ముగ్గురు కొడుకులు 
గలరు. కాదాయనంకు మూగవనాడు గనుక మరిమూడునంద అెక్కు 
వగా సిమ్మని కోరుడు. చచ్చినట్లు తెచ్చి ఇచ్చితీశదరు. మూగవాడను 
సంచేహాము మాతను పెట్టుకొనవద్దు. పదమూాడువందల రూపాయలు 
మాటశేమిగాని, చల్లావారి వంశము నిలిపినదానవగుదువు. నీకును 
సీభర్శకు నీకన్యాదానమువల్ల పుణ్యమును, మంచివేరును వచ్చును. 
వంశము నిల్ఫుటలో నెంతవి శ్లేషమున్న_దో పీవెరుగుదుబా!” జనకుని 
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పలుకులువిని మామిక్ల్లమ్మ మనస్సులోని సంచేహమును విడిచి మారు 
మాటాడక తోకలపూడివెళ్ళి తం డిచెప్పినమాటలు భ రృతో జెప్పెను. 
సింగన్న మామగారి యాలో చనము బాగున్న దని పదమూడువందల 
రూపాయలు పుచ్చుకొని మూడవకూతును మూగవానికిచ్చి వివా 
హము చేసెను. వివాహము తనయింటివద్ద నే చేయవలెనని మామికళ్ల 
న్యుకు నభిలావ గలుగుటచే సెండ్రి ఖర్చుల నిమితృము మరి౭ెండు 
నందలు పుచ్చుకొని సింగన్న స్వగ్భహమం బే కన్యాదానము. చేసెను, 
సంవత్సరద్వయానంతరమున _ సింగన్న చతుర్దప్పుతికా వివాహము 
చేయ తలపెక్ప్టును. తోలేరు (గామనివాసియెన యొక బాలునకు పిల్ల 
నిమ్మూని వాని తలిదండు లడిగిరి. కాని ఆపీల్త్ల వాడు కుంటినాడు, కట్టు 
పుచ్చుకొనిగాని నడువలేడు. సింగన్న పిల్ల మోద సెట్టినధర వేయిరూపా 
యలుకడా, కుంటితనమున్నందుకు మరిమూడువందల రూపాయలు 
జరిమూనావిధించి మూడవపీల్లకు వలెనే యీవిల్లకు పదమూడునందల 
రూపాయలు ధర నిర్నయించ్హి సింగన్న తోలేరు (గామపు దేవాల 
యములోనే కన్యాదానము చేసెను. ఉభయపవక్ష ముల న్యయములు 
మగపెండ్రివానే భరించిరని వేరుగ చెప్పనక్క_అ లేదు. 





ఎనిమిదవ యులాసము 
00౧ 





దుందుభీకి పది సంవత్సేరములు నిండినవి పదునాకండవ యీడు 

(ప్రవేళించినది. తల్లిదండడులవలె బడ్డ దృఢమై యేపుగా 'బెరుగుటబే 

పం(డెండు సంవత్సరములు దాటిన బాలిక వల కన్చించుచుంజెను. 

ఆమె వివాహము నిమిత్తమై సింగన్న వేగిరపడ జొవ్చాను. ఆ వేగిర 

పాటు కూతురు రజస్వల యగునను భయము చేత కాదు, శాస్త్ర 
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ములమిోది (ప్రమాణ బుద్ధిచేతనుకాదు. ఎప్పుడు వేయిరూకలో 
పండెండువందలరూక లో చేతితో పడునా యను సాత్రము చేతనే 
యతడు పెండ్లికి తొందర పడజొచ్చెను. ఆసారి నూమిశ్ల ముకు మును 
పెన్నడును లేని కొత్త కోరిక యొకటి యుద్భ్ఫువిం వెను. ఆకోరికనాము 
భ్రరృతోనిట్లు చెప్పెను. “దుందుభి మనకు కడగొట్టు పిల్లకడా ! అడి 
అల్లారుముద్దుగా 'బెరిగినద్కి తేక్కి_నవిల్లల పెండ్రిండ్లవలె కాక దీనిపెండ్లి 
మునయింటనే ఐదుదినములు చేసి పెండ్లి వారికి యెదోవిధముగా యింతే 
పప్పుఅన్న ము పెట్టి పంపవలయునని నాకోరిక, సెండ్లికొడుకుల పంచన 
జేరిరూ, చేవాలయములకు పోయియో, నునమిదివరకు వివాహా 
ములు చేసితివి కాని ముచ్చటగా వియ్యాలవారితో వేడుకలు జరుపు 
కొనుచు మనయింట వివాహాము చేయలేదు. అదిగాక యీముసలి 
వానికో ముక్కూవానికో మనము డబ్బుపుచ్చుకొని బిడ్డలను కట్టిపెట్టి 
తీమికాని, చదువుకొన్న వానికి చిన్నవానికి మనము విల్లనీయలేదు. 
-ఈపర్యాయము డబ్బుపుచ్చుకొనకుండ మంచిసాంపదాయముగల 
సెండ్లికొడుకును దెచ్చి దుందుభినిచ్చి ముచ్చట దీరునట్లు వివాహము 
చేయవలెనని మనసు పడుచున్నాను. ఆలాగునచేసి నాముద్దు చెల్లింప 
వలెను. ” అని యింకనేమో ెప్పబోనుచుండ సింగన్న నేయిబోసిన 
యగ్గివలె మండిపడిలేచి భార్యనిట్లు చీవాట్లు పెట్టసాగాను. “సీముద్దు 
చెల్లింపవలెనా ! సీముద్దు ముక్కొ-లై నన్నే యున్న డి. నీవంటి ముద్దు 
ముండకు ముద్దులు కూడనా ? నీమాట వింటినా ! నాకొంప న క్టేటిలో 
కట్టుకొనవలసిన బె ! వడిచినక్లు యున్నది, నీయాలోచన, పిచ్చముండా! 
ఈయాలోచన నీకు తోచినడి కాదు. ఎవరో గిట్టనివాండు నీమతి 
విరచినారు, సికుడబ్బు చేడా |! వెనుక టిడబ్బు వడ్డికి వేసినారుకడా ! 
అదిణాలదా ? అందువేమో ? ఆడబ్బు పెటి భూములు కొని సివేర 
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(వాయించెదను. దుందుభినల్లకూడా నేను డబ్బుపుచ్చుకోదలచు 
కొన్నాను. ఈడబ్బుపెట్టి నీకు ఒంటినిండ నగలు చేయించెదను. ఒక 
కంకు కాసుల వేరు ఒడ్డాణము సీకీసారి చేయించెదను. ఇష్టుడు (తెంపి 
పోయుటకు పుస్తెదప్పు మౌేనగలు లేక నీవు తలవెండుకల విధవ 
లాగు ఉన్నావు, అందెపోచయెన కాలికి లేదు. చెవులకు చావిలీలుగాని, 
బొగడలుగాని వేను. * అనుచుండ నంతలో మామిశ్లమ్మ అందుకొని 
“ ఇదివరకు నలుగురి బిడ్డలవల్ల ఫుచ్చుకొన్న సొమ్ముమిోాది వడ్డినై న 
సెట్టి నగలు చేయించినారా! యిప్పుడు నానగలమాట మోకు జ్ఞాపకము 
వచ్చినది కాబోలు మాయిప్టమువచ్చినట్లు చేయండి నేనడ్డమురాను.” 
అని ఆమె బదులు చెప్పుచుండగా సింగన్న యామెనూటకు అడ్డము 
పోయి యిట్లనెను. “చూడు! మనకు గోప్ఫాదమంత భూమియెన లేదు. 
ఆ సొమ్ముమోద వడ్డీపెంచి పదియకరముల కొండ్రకొనవలెనని సంక 
ల్పించుకొన్నాను. కాలుచేతు లుడిగి మనము పెద్దవార మెనప్పుడ్కు- 
నేనునంపాదన చేయలేనప్పుడుు కొం(డమోద పడినరాల సాము 
వచ్చెనా! మనకు గౌరవముగా కాలక్నేపము జరుగును. నేను సంసా 
రము నిమిత్తేమే సాముదాచినాను గాని చిల్లిగవ్వమయైన నావెంట 
"పట్టుకొని పోను. యావత్తుసాముగ్త నీ మొగముననే పెట్టి పోనుదును. 
దానిమాట అటుండన్‌ ! యీసారి తప్పక నగలు చేయించెదను. నిన్ను 
జంపుకొన్న ప్రే గాయ(తీసాక్షి ఇకమిోద నీవు కంకులు కాసుల పేరులు 
వేసుకొని పోకుగా నడ్డితిప్పాకొనుచు (గామములో అందరికన్న గొప్పు 
దానిదై తిరుగవచ్చును. అప్పుడు నాతో మాట్లాడుదువా ! గర్వపడు 
దువా ? * * సరిలెతురూ ! మో వేపాలు, మోమాటలు, మోబూట 
కాల్కు నేనెరుగనివి కావు. ఇచ్చకాలుు మచ్చికలు చెప్పీ నానోరు 
మూయించ తీలుచుకొన్నారు. నాకు నగలెందుకు నాకుమపోరునగ 
122 


ను గి ఎనిమిదవ యుల్హా సము 81 


మిోకునేనునగ ; తోకలపూడి (గామమునకు మనమిద్దరము నగలము, 
మోాయిప్రమువచ్చిన సంబంధము తీసుకొని వచ్చి పిల్లకు "పెండి చేయండి. 
కాదనకుండ మితో వీటలమోద కూర్చుండి కాళ్టుకడిగ కన్యథార 
Mn 
స సర స అనిమామిళ్ల ము యూరకుండెను *ఉ సరే యాసారి 
దుందుభిపెండ్లి ముచ్చటదీర ఐదుదినములు ఇంటిలోనే చేసెదను, ఇది 
సిక సమతే మేక దా ! రెండుమాసములపాటు నేను (గామములో నుం 
డను. జల్లి నీమలోన్కు ెడ్డిసీమలోను, నాకు కొంత పనియున్నది. ఇంటి 
లోన్‌వు పిల్ల లను పెట్టుకొని జాగ తృగాఉండు. ౩ అనిసింగన్న పలికి 
నాలుగదు దినములలో (పయాణమె జలినీవుకు పోయెను. జలిసీవు 
0_ా నా. Mn ౧౧ 

యనగా, కొల్లేరు సరస్సు సమిోసమున నున్న (పబేశము. ఆ(గామములు 
(ప్రస్తుతము కొన్ని తాడేపల్లిగూడెము తాలూకాలోను కొన్ని భీమన 
వరము తాలూశకాలోను నున్నవి. సరిపల్లై, నిడమజ్తు, వల్లూరు, నిండ 
కొలను అడవికొలన్కు మొదలైన (గామములు జల్లీసీమలోనివే. ఆ 
భాగమునకు పూర్ణము బహిర్ణర్గీపరగణా యనివేరు. ఇప్పటికినీ దానికి 
జల్లి సీమ యను వేరు జెల్లుచున్నది. జల్లి నీమ వెళ్లుటలో సింగన్న యుచ్దే 
శమిది, స్వగ్భృహములో నే దుందుఖి వివాహము చేయవలయునని భార్య 
చెప్పిన యాలోచన అతనికి నచ్చినది. కాని వడ్డీకి తిరుగుచున్న సొమ్ము 
లోనుంచిగాని కాబోవు పెండి కొడుకువల వచ్చు సామ్మునుండిగాని (గుడ్డి 

a2) ౧౧ మ్‌ ళ్‌ 
గవ్వమయైన అతడందుకు ఖర్చు పెట్ట తలచుకొన లేదు. సంపన్న గృహస్తు 
లను వివాహము పెరుపెట్టి యాచించి యాసొము ఖర్చు పెట్టవ లెనని 
యాతని సంక ల్చ్బము, సమోపమున నెన్ను (గొముములుండగా దూర 
"దేశము యేలపోవలయు నందురా ! చుట్టుపక్కల పాతికముప్పది 
(గ్రామములలో సింగన్న పిల్లలవర్శకము చేసి సాము సంపాదించి 
వడ్డీవ్యాపారము చేయుచున్న షావుకారయినాడని జనులాబాలగో పాల 
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మరుగుదురు.  ఆపల్లెలలోనే యతడు కొందరికి (ప్రామిసరీ నోటుల 
మోాదన్ము కొందరికి తణఖాషత్రములమోదసన్ను, కొందరికి వెండిబంగా 
రపు తాకట్టువస్తువులమోదను బదుళ్లు ఇచ్చియున్నాడు. కావున నతని 
యాచనవేరిటి బూటకపు నాటక మచ్చట సాగదు. జల్లిసీను దూర 
ముగ నుండుటచే యక్క_డిజనులు తనవృత్తాంతమెరుగరు గావునుి నా 
సీమలో భాగవతముకట్టి కలాపము వినివింపవచ్చునని యతడు తల పెట్టి 
యా (పాంతములకు బోయెను. ఆనీవులో యతడు [కొత్త వేసము 
వేసెను. వెడలోనొక ర్ముదాక్ష తాళము దాళల్చెను, ఎక్క_డిదో ఒక 
పాత శాలువు సంపాదించి యది తలకుజుప్పైను, మామగారియొద్ద కృష్ణా 
జనము ఎరువు తెచ్చుకొని అది ఏపుమిోద ధరించెను. ముగమునిండ 
కోడుపునిండ చేతులనిండ ఏభూతి పిండికట్లు నిరంతరము ధగధగ మెర 
యుచుండెను, మకిలి పట్టిన పాత జందెనులు తీసిపారవై చి తెల్లని 
నూతన యజ్ఞ పపీతములు డాల్చెను. ఎవ్యరైన పలుకరించినప్పుడు తప్పు 
తక్కిన సమయములయందు పరమేశ్వర పర మేశ్యర యనుచు నెల్లప్పుడు 
భగవన్నామము నుచ్చరించు చుండును, డోరక కూర్చున్న ప్పుడు. స్సటి 
కోముల తొవళము చేతపుచ్చుకొని (తిపుచూ జపముచేయుచుండును, 
ఆనటనము నెరుగక, యతేడుకాలచేమి యని యెరుగక జల్లిసీమలోని 
నాలుగువక్షములవారును. సింగన్న (బహ్మణ్యుడని, మహాతపశ్ళాలి 
యని నమ్మి పొగడి గారవించిరి. సింగన్న జల్లి సీమలో యాచన 
సేయుటకు కారణమిో (క్రింది విధముగా చెప్పుచరా వచ్చెను. “అయ్యా! 
నేను (శో (తీయ కుటుంబములో పుట్టిన _బాహ్మణుడను, మాతం డి 
తాతలు మహామంత్ర వేత్తలు పూర్వము మాకుటుంబమునకు మంచి 
వసతి వాడలు కలను. వడాదికి వేయి రూపాయలు మాకు మాన్య 
ములవల్ల వచ్చెడివి. మాతం|డి తాతలు నిరతాన్నపదానము చేయుట 
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చేతను దానధరసనులు విశేషముగా జరిపి యుండుటచేతను మూ 
భూనులు పోయినవి, లత పిసినినొట్టుల యింటనే గాని చాతీలయింట 
నుండనొల్లదుగడా |! జీవనాభారము నాకు తేకపోవుటనే (బ్రాహ్మణ స్య 
ధనంభిక్షుం అనిపెద్దలు చెప్పినారు గనుక, యాయావరము చేసి కుటుంబ 
పోవణము చేసికొనుచున్నాను. మాది నరసాపురము తాలూకాలో జేరిన 
చించినాడ (గామము కాపురము, నాపేరు సింగానథానులు, దర్శిదు 
నకు సంతాన మెక్కువ గడా! చేవుడు నన్ను శిశ్నీంచుటకేవోూ 
యన్న ట్లు నాకె దుగురు కూతుళ్ళను (పసాడించినాడు. అందు నలుగు 
రికి వివాహములైె నవి. నీను దరిద్రుడవు గనుక ఆడపిల్ల లవద్ద చేదో 
పదివరాల సొమ్ముుపుచ్చుకొని పెండ్లిండ్లు చేయునుని నాచుట్టములు 
నామేలుకోరినవారు శౌవినిల్లు కట్టుకొని పోరిరి, కాని పిల్ల నమ్ముకొనుట 
మహాపాతకమని శా స్త్రవిరుద్దమని అపకీర్తికరమని ఒక్కవిల్లనైన చే 
నమ్ముుకొనక నలుగురువిల్ల లను మంచివరులకిచ్చి కాళ్టుగడిగి కన్యాదా 
నము చేసితిని. పెండ్లివారి కానాలుగు దినములు నాకు తోచినట్లు 
పప్పన్నముపెట్టి గౌరవించి పంపితిని. ఆపప్పన్న మైనను ఏలాగు వచ్చిన 
దందురేమోా నేను యాయావరము చేయుచున్న (గామములలోని వారు 
నన్ను దేవుడుగా భావింతురు. ఆకారణమున నాలుగు వివాహములకు 
గావలసిన సొమ్మృంతేయు చేనడుగకుండగచే వారంతటవానే యిచ్చి 
మాటదక్కించిరి. ఇప్పుడు ఐదవకువూ రై పెండ్లి చేయవలసి యున్నది. 
పిల్లకు పదకొండు సంవత్సరములు నిండినవి, పూర్వకాలపు చాదస్తపు 
నునుష్యులము గనుక పిల్ల రజస్వల యగునేవూ యని భయముచేత 
'పెండ్డికొరకు తొందరపడుచుంటిని. మునుపటి (గామములరారినే మరల 
యాచించుట ధరగ్దముకాదని మోమోటపడి యాసారి జల్లి సీమకు 
మిాదర్శనార్థమువచ్చితిని. ఈక న్యా(ప్రదానము మారు చేయించవలెను. 
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కన్యాదాన ఫలము యింతింతయని చెప్పనలవికాదు. అది చేసినవారి కే 
గాక చేయించినవారికి గూడ విశేష పుణ్యము గలిగించును, మోద 
మోచి త్రము. సీటముం దిన పాలముంచిన మోాటబేభారము.” ఆ మాయ 
మాటలు నమ్బి జల్లి సీవులోని (చ్రాహ్ముణులును _ క్ష్యథత్రియులును, 
వెళ్యులును, శూదులుకు చండాలు వేసీ పోగుజేసి నెలదినములలో 
సింగన్న కు రెండువందల రూపాయలుయిచ్చిరి. ఆలా? పోలవరము 
జంగా రెడ్డిగా జెము మొదలయిన శెడ్డిసీమ (గ్రామములకు పోయి యా 
చించి మరిరెంకువందలహాపాయలు సింగన్న దుందుభీ వివాహము 
నిమిత్తము తెచ్చెను, 
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తృణ కాష్ట జల సమృద్ది గల (గ్రామము మనుష్యులకు నివాస 
యోగ్యమని యార్యులు నక్కాణింతురు. అట్టిచోటనే యూరు కట్టు 
కొనవలసినదని శాస్ర వేత్తలు చెప్పుచుందురు. మొగలితుజ్హు (గ్రామము 
కూడ నట్లి గామములలో నొకటి. అదిమొదటినుండియు (పసిద్ధిగల 
యూరు. గోదావరీ మండలమున, నరసాపురము తణుకు భీమువరము 
"మొదలగు తాలూకాలను కొంతకాలము య ధేచ్చముగా పరివాలనము 
చేసి (చాహ్మ్‌ణులకు విద్యాంసనులకు భూములు న్మగహోరములు విరివిగా 
నిచ్చిన (శ్రీ కలిదిండి వంశ స్తులైన రాజులకు నది పూర్వము రాజ 
ధాన్నిమె యుండెను. కాలము వూరిపోవుటచే నాంగేయ (ప్రభుత్యము 
వారు (వ్ర కలిదిండి రాజుల సంతతివారి వద్దనుండి రాజ్యమును తీసికాని, 
వారికి వించనులిచ్చిరి,  మొగలితుజ్జులో గొప్పకోట యున్నది. అది 
యిప్పుడు సిథిలానన్లలో నున్నను, పూర్వవె భవమును వాటుచున్నది, 
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పూర్వపురాజుల సంతతివారు. నేటికి సీకోటలో నివసించుచున్నారు. 
ఊరికిని కోటకును రమారమి ఒకకోసు దూరమున్నది. గోడావరి 
కాలువ వచ్చినతరువాత ముగలితుజ్బు గొప్ప (గామమైనది. నరసా 
పురమునకది మూడు[కోసుల దూరములో నున్న ది. నరసాపురమునుండి 
యచటికి డింగీలు బాటసారుల నెక్కించుకొని కాలువ మూద పోవును. 
నడువగలవారు [శవులేక ెండుగంటలలో కాలినడకను పోవచ్చును. 
(గాముమిసుకనేల గలదె నను, కూరలు ఫలవృశ్షములు మిక్కిలి యేపుగా 
నెదిగి కౌయును. నరసాపురమునుండి మచిలీపట్న ము పోనువారు, నైలు 
బండి రాకమునుపు కాలినడకను బండ్లమిోదనుు మొగలితుట్టు 
మోదుగా సముద్రపు టొడ్డు ననుసరించియు (ప్రయాణము చేసెడివారు, 
ఆ(గామమున దయ్యాల దాసు వేట యని ఒకపేటకలదు, ఆవేటలో 
చింతాచలపతి యనువపేరుగల వెలనాటి వైదిక (బాహ్మణుడుండెను. 
ఆయనకు చిరకాలము సంతానము తేక పోయెను. ఆయనభార్య సప్ప 
సాగర యా(తీలు [వతములు అశ్వద్ధ ప్రద శ్రీ ణములు సవమూారాధనములు 
సంతర్చ్పణములు వేయగా వేయగా, బైవాన్ముగహమున నొకకుమూ 
రుడు పుస్పైను. (పసవించుటకు నాలుగు దినముల ముందాయిల్లాలికి 
స్వప్నములో సర్పము కనబడుటచే కుజ్జవానికి నాగన్న యని వేరు 
పెట్టిరి. లేకలేక గలిగిన బిక్టడగుటచే నాగన్నను తల్లి దం్యడులు మిక్కిలి 
గారముతో బెంచిరి. స్థితిగొప్పది గాకున్నను తల్లిదండ్రులు తదన్నము 
తద్‌ రసము తిని పిల్లవాడు కోరిన కోరికలెల్ల చెల్లించి ముద్దు సేయు 
చుండిరి. ఐదేండ్లు వచ్చినతరువాత కేశఖండనము, అక్షరాభ్యాసము 
జరిగెను. కాని పిల్లవాడు బడికొకనాడై న హోలేదు. మాతావితలు 
గారముచేత వానిజోలికి పోశరి. బడివేరు చెప్పగానే నాగన్నకు తల 
నొప్పి, కడుపునొప్పి, పెద్దప్మ్రెన యశ్సు మొదలై నవి చూపట్టు 
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చుండును. పంతులు బెత్తముపుచ్చుకొని యింటికివచ్చి గంజీకాలుపట్టించి 
నలుగురు పిల్లలచేత వానిని వూయించి బడికి తీసుకొని పోనుచుండును, 
ఆపని ఒకపూట జరుగగానే మరల బడికి పోవలసి వచ్చునని నాగన్న 
యింటి శేరాక పారిపోవు చుండును. అన్నము మాని ఎవరి అరుగు 
మూదనో నిద పోవుచుండును, తల్చిదం[డులు బిడ్డ యువముయినాడా 
యని నూతులు గోతులు, పొలములు వెదకుకొని వానిని గానక 
వగచుచుందురు. ఒకనాడు నీతారామపురము వెళ్ళును, ఒకజేయి 
రుస్తుంబాదాలో కాపులపంచను, పండుకొనును. చలపతి నెరిగినవారు 
నానిని బట్టుకొని తం డికొప్పగించుచుందురు. తండియు, బడిపంతులును, 
వానినెన్నో విధముల దండించిరి. ఒకమారు పంతులు వానిని బొండ 
చేసాను. గుంజీలుదీయిం చెను కోదండము దీయించెను, వంగబెట్టి మాద 
పిల్లలను కూర్చుండ బాను. ఎన్నిచేసినను వానికి బుద్ధిరా లేదు, 
తల్లి దం్యడులు దాచుకొన్న డబ్బులు రూపాయలు దొంగిలించుకొన్సి, 
దూరపు (గ్రామములకు పారిపోవ జొచ్చెను. ఆసామ్ము ఖర్చుపడిన 
తరువాత తిరిగి యింటికి వచ్చుచుండును. తండి (బతిమాలి వాని 
నెప్రెటో నాలుగుమాసములు యింటివద్ద నుంచి ఒడికి పోవద్దని "చెప్పీ 
ఉపనయనము చేసెను అది బాలునకు మిక్కిలి ఉపయోగకర 
మయ్యెను. ఎట్లన పారిపోయినప్పుడు పొరుగూళ్లలో (2 (బాహ్ధుణార్థ్రములు 
హోడశ, శ్రార్థభోజనములు, వేయుటకు పేీలయ్యెను. నాలుగు మాసము 
అయిన గరా వా డెప్పటియట్ల చేశసంచార వమూరంభించెను, పొగ 
చుట్టలు కాల్బుట యలవాటు చేసుకొన్న ౦దున చుట్లలకు డబ్బులేక 
పోయినప్పుడును భోజనము దొరక నప్పుడున్కు వాడు గృహస్తుల 
కడకు బోయి * అయ్యా ! నాతీండి చనిపోయినాడు, దినవారములు 
చేసికొనుటకు డబ్బులేదు. _దిక్కు_మాలినవాడను వదైన సాయము 
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చేయండి” యని ఒకసారియు “అయ్యా ! నాతల్లి చనిపోయినది, 
మాతండడి చాల పెద్దవాడు, చేటికి ఐదుదినములై నది శ చేసి 
రొనుటకు డబ్బులేదు సాయము వేయండి” యని కత. సొరియు 
యాచించి కొంతసాము వారిక డనుండి సేకరించి, చుట్టలకు, మిఠాయికి 
చొక్కాలకు దానిని ఖర్చుపెట్టి దేశదిమ్మరియె తిరుగు చుండును. 
ఇట్లు చెప్పగా చెప్పగా 'బాలవాక్యం, (బహ వాక్యం, అన్నట్లు కొంత 
కాలమునకు నిజముగా తం[డిచనిపోయెను. అవార్తక నర్ధాకర్షిని విని 
నాగన్న మొగలితుజ్జు పోయి తండికి (శౌద్ధము చేసి శ్రల్లిగతి యమా 
కనుగొనక పదమూడవనాడే యిల్లువిడచి, జేశాటనమునకు బయలు 
చేరెను. అప్పటికి వానికి సదియాశకేండ్రుదాశును. ఆవిధమైన యాచన 
చిరకాలము సాగలేదు. పెండ్లి చేనుకొందునని చప్పి ధనసహాయము 
చేయుడని కొందరిని యాచింౌను. -ఈఫక్కియు చాలకౌలము సాగ 
లేదు. పదునెనిమి బేండ్లు చాటినప్పటికి తల్లిగూడ మరణించెను. తల్లి 
కు_త్తర[కియలు, చేసినతరువాత వానిని మేనమామలు తీసుకొనిపోయి 
కొన్నాళ్లు తమ యింట నుంచుకొనిరి, అక్కడికి వెళ్ళిన తరువాత పది 
దినములు గడ పవినోలేవో |! నాగన్న -పునవమూవమ కొడుకు చేతి బంగా 
పుమురుగులు దొంగిలించుకొని పారిపోయెను. కడుపుచింపిన కాళ్ళ 
మోదపడునను సావెత తలచుకొని మేనమానులు ఫిర్యాదు వేయక 
యూరకుండిరి, జ 
ఇరువది సంవత్సరములు వచ్చుసరికి జీవనాభారమైన వృత్తి 
యేవమియూ తేక నాగన్న పాలకొల్లులో కావడి బుజమున పెట్టుకొని 
నీళ్ళ మోత (పారంభించెను. ఆవృతిలో నుండగా నొక గృవాస్థుని 
యింట వాడు వెండిగిన్నె దొంగిలించెను, ఆచార్యము పట్టుబడెను, 
నరసాపురము తహనల్‌ దారుగారు వాని కారువూసములు కారాగార 
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శిక్ష విధించిరి. రాజమహేంద్రవరము. జైలులో నారుమాసములు 
గడక్కి విడుదలయిన తరువాత కోటిలింగాల రేవులో గోడావరీ 
స్నానము చేసి (పాయక్చి తృము చేసికొని, యచటనే వంట బాహ్మ్మాణ 
వృత్తి నవలంవించెను. కాని వంట చేతగాకపోవుటచే వాని నెవరును 
సిలున్నరైరి. జట్టులోవాండ్రు వానిని చేర్చుకొనరైరి. విమ్మట గంగన్న 
తోను హనుమయ్యతో ను; కలసి వాడు వీనుగుల మోయ నారంభిం చెను, 
రాజమహేందవరములో  నెవరియింట నేశుభాళుభ కార్యము లై నను 
విలువకయే వారియింట భోజనము సేయుచు అది దొరకనినాడు సత 
ములలో చీటి (వాయించుకొని భుజించుచు, నదియు లేనినాడు శవ 
వహనమువల్ల వచ్చిన డబ్బు ఖర్చుపెట్టి పూటకూళ్ళ యింట భుజించుచు, 
కాలశేపము చేయుచుండెను. ఆదినములలో వాడొక పల్లెడానిని 
శజేరదిసి దానితో సంసారము చేయుచు ఉదయమున చానియింటనే 
చద్దిఅన్నము తినుచు, వీనుగులమోతకు పోవుచుంశును. నాగన్న 
యాజానుబా హుడు దృఢ శరీరము గలవాడు వీనుగులమోతలో నస 
మూనుడు. కటుకుయొక్కం రెండుకొములు సైరా పట్టి యిద్దరివంతు 
సొమ్ము వాడే పుచ్చుకొనును, 

ఈవిధముగ నాగన్న కొన్ని సంవత్సరములు రాజమహేంద్ర 
వరములో కాలశ్నేపము చేసి తరువాత మునుపుంచుకొన్న పల్లెడానిని 
విడిచిపెట్టి ఒకశ్చాక లిదానిని తీసుకొని కాకినాడ వెళ్ళి యచ్చట పూట 
కూళ్ళ తనము ఆరంభించెను, అదికొంతకాలము చక్కగానే జరిగెను, 
కానియాదాయమునకు మించిన వ్యయము చేయుచుందుటచే తుదకా 
వ్యాపారములో దండుగ వచ్చెను. బియ్యపువ ర్హకులకు పప్పు చింతపండు 
మొదలయిన సరకుల నిచ్చిన చిల్లరదు కాణదారులకు, పాలు పెరుగు 


చేయి పోసిన గొల్ల వాడకు చాలసామ్ము శాకీపడి నారిక ది యూయ 


19n 


ను రక్తి తోవ్మిదవ యుల్లాసము 8 


లేకపోయెను. వాం్మడు తొందర పడి సొమ్ము తక్షణమే యిచ్చి వేయ 
వలసినదని తిట్టి యిల్లుముట్టడి వేయుటచే వారివాధ పడలేక రాత్రివేళ 
యానాము పారిపోయెను, బుణ్మపదాతల బాధలు పడలేని బుణ స్తులను 
యానాము కన్నతల్లివలె కడుపులో పెట్టుకొని కాపాడునుకడా ! అధ 
మర్ష్హలకు యీశరణాలయముండబట్రి యే కారాగ్భహ (పవేశము తప్పు 
చున్నది. నాగన్న యానాములో మిఠాయి దుకాణము పెట్టి, జీవనము 
చవేయబొచ్చెను. అక్కడ కొంతీకాలముండి, యొక(బాహూణ వితంతు 
వును, తేంవదీసుకొని రహస్యముగా కాకినాడ వెళ్ళి పొగఠరూడయెక్కి_ 
రంగము వెళ్లెను ఆమె తనతోగూడ నాలుగువేల రూపాయల విలువ 
గల నగలను వేయియాపాయల రొక్కమును దీసికొని పోయెను. అందు 
చేత విచేశములో నాగన్నకు అన్నవ్యస్త్రములకు వెలితి లేకపోయెను. 
రంగములో కొన్ని సంవత్సరములున్కు పిమ్మట మోల్‌ మేనులోను వారిరు 
'వురు భఛార్యాభర్శలవలె జీవించిరి, మాలుమేనులో నుండగా 
నాయాహ్యుణ వితంతువు మరణమొంబెను. పోవునప్పటి కామెకడ 
"రెండువేల రూపాయ లుండెను. వానిని మెల్లగా సంగహించి 
నాగన్న విదేశములో నుండుట కిష్టము లేక బర్మాచేశము విడిచి 
పొగయోడ నెక్కి కలకత్తా జేరి కారీ గయ (ప్రయాగ హారి 
ద్వారము మొదలగు క్నేత్రములకు పోయెను. విమ్మట నతడు స్వదేశ 
మునకు రాదలచి 'మొగలితుజ్హు వెళ్ళి యచ్చటనుండి మేనమావుల 
గారి గ్రామమైన గొల్ల పాలెము వెళ్లెను. అప్పటికి వానిచిన్న మేన 
మామ మాత్రమే (బతికి యుండెను. నాగన్న కప్పటికి యేబది యేండ్ల 
వయస్సు. మేనమామ యతని నాదరించి వెనుకటితప్పులు క్షమించి 
యింటనుంచుకొనెను. ఒకనాడు నాగన్న మేనమామతో నిట్లనియె 
“మామా ! చిన్నతీనమున తల్లిదం్యడులు చెప్పినట్లు వినక దుస్పహా 
131 


40 దుర కుశ 





వాసములుచేసి చెడిపోయి అన్ని విధముల (భష్టుండనై తిని, మిమ్బువిడిచి 
పెట్టిన నాటనుండి నేను రాజమ హేంద్రవరములో గొంత కాలము కాకి 
నాడలో. గొంతకాలము కాలతేపముచేసీ చేటివబికు కారీ మొదలగు 
పుణ్యమే క్రములు నేవించుటలో నే కాలము గడివితిని, ఇకనైన ఒక 
యింటివాడను కావలెనని కోరిక యున్నది. ఈ ఘోటక (బ్రహ్మచర్యము 
చేయ జాలను, గనుక నీవు నానిమిత్తము కష్టపడి తిరిగి ఎదిగినవీల్ల ను 
చూచి పెండ్లిచేసి నన్నొక యింటివానిని చేయవలెనని కోరుచున్నాను, 
ఎంతసొమ్ము గానలసిన నంతసాముగ్ద కన్యా(పదాత కిచ్చెదను. తోకల 
పూడిలో పాముసీంగన్న యను _్రాహ్మాణుడున్నా డట, నీవక్కడీ!ి 
పోయి, ఆసంబంధము ఏలగునేమో చూడుము. అదిపీలుగాకపోయిన 
మటీయొకటియెన జూడుము. వలాగో తంటాలుపడి వారు కోరిన 
సొమ్ము కేచ్చి యిచ్చెదను, స్ట అనవుడు మేనమూము యిట్లనియె, 
“ అబ్బాయీ! నీకిప్పుడు వీల్ల నెవరిత్తురు ! నీశేబది సంవత్సేరన్మ 
లున్న వి. తలముగ్గుబుట్టవలె నెరసినది, సండ్రూడి పోయినవి. శరీరము 
నిండ గదెతానుర బయలుబేరినది. ఏగ్ళహసన్సుడు చూచి చూచి తన 
పిల్లను నీవంటి వానికి గట్టిపెట్టును ! ఐనను నాళక్యమైన [ప్రయత్నము 
చేను చేసెదను, * 
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భక్కీవలదనన, గాని భ కిలో మునిల్‌, సర్వకర్ణుసన్యాసము చేయుట 
నా కిప్పముగాదు. (ఆలోచించి) కాని మహాభక్తుల చర్మిత్రము 
లన్ని యు నిట్టి సన్యాసక థలతశో నిండియున్న వి, అట్ల వారిని జెట్ల 
వటైన తలకు డాంటనాని పదలు దాస్తుదించుచున్న వి, ఇహ 
లోకమున నీబాధలన్ని యు బరలోక్‌మున కుపక రించునంట. వమో 
బంధువులు నలదన్నను, ఈ పట్టణములో నిట్లు శ్రమపడుచున్నాను. 
ఈ కుర్టువాండు విద్య సాంతము. జేయునని తోంచుట లేదు. కందర్న 
రావా ! దుష్టునివలెం దోంచుచున్నాంతు. నా కికం బర మేశ్వరుండే 
దిక్కు. 
నో పానోపాలక | హేకృపాజలనిభే ! హేసింధుకన్యాప తే ! 
హేకంసాంతీక ! హేగజేందకరుణాపారీణ ! హేమాధవ ! 
సేరామానుజ ! హాజగ త్రయ గురో ! హేపుండరీకాక్ష మాం 
హేగోేవీజననాధ ! పాలయ పరం జానామి నత్వాం వినా. 
(తెరలో) 
కా తేకాంతా కసే పుత్త్‌ః సంసారో2యమతీవ విచ్శితః 
క స్యత్వం వాకుతే ఆయాత్‌? తత్త్వం చింతీయ తదిహ భాతః. 
భజగోవిందమ్‌ (పాట వినంబడును. సరస్వతి యాలబకించి) అబే! 
వీధిలో నెవరో పాటం బాడుచు నికు వచ్చుచున్నారు. ఆహా! ఆకంథ 
వెంత మనోహరముగా నున్నది. వాకిటిలోని కేగి చూచదను. 

[అంత శ్రీ చిదానందరోాగి (EE శేకాంతా” అనునది 
పొడుచు (బవేశించును.] (పాట ముగిసిన తరువాత సరస్వతి యింటి 
ముందుగా మౌానియెై యో”, వోన్సచుండునుం) 
సరస్వతి---(తనలో) ఈ మహానుభావుండు జిగనోఎహనా కారుడు, 

ఈయన రూపము నాపతిరూపమును బోలియున్నది. ఈతండు 
సంసారము నెట్లు త్యజంచెనో ? ఎట్లననేల ? నా నాధునివలెనే ! 
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ఇప్పుడు జరిగిపోయిన కాల మంతయు జ్ఞ ప్తికివచ్చి యొక్క తృటిలో 
నానందమును వెంటనే (ప్రస్తుత స్థితి జ్ఞ వికినచ్చి దురంతేదూఃఖమును 
గలుగుచున్న వి. (ఇస్పుం:........ తలపట్టుకొనుచు మరల స్మృతికి 
'జెచ్చుకొని) అయ్యో! ఇంతలో నా మహాత్యుండు దా౭టిపోవు 
నేవూ ! ఈయన పాట గూడ “*కాలేకాంతా” యనుట వింత 
గొల్పుచున్న ది. (ముందునకు వచ్చి (పకాశముగా) యాగిచం[దా ! 
త్త సాష్టాంగదండ(పణామములు, ఇచే మోకు స్యాగతము, 
శ్రీచిదానందయోగిపఓీరి నారాయణ. 
సర సుతి స్వామి ! భిక్ష, మిడుదును. లోనికి విచ్చేయుండు. 
(శ్రీచిడానంద యోగి-- గృవాస్టుల యిండ్ల( (బవేశించుట మూరు 
ధర్మముగాదు వెలుపలనుండి భిక్ష (గహీంచెదను. 
సరస్వతి---అది సామాన్యముగ సత్య మే |! కాని యీ దీనురాలియెడ 
నసాధారణ వేమ6 జూపి లోనికి వచ్చి భిక్షు [గహింసం (పు 
చున్నాను, | చేయవలదం* 
(శ్రీచిడానంద యోగి మంచిది. పంచలో నికి వచ్చెదను, ఆలస్యము 
సరస్వతి--స్వామిా ! (నడచి) ఈవీథము నలంకరింపు(డు, (వీఠము 
వేయును. యోగి పంచలోనికి వచ్చి వీఠము నలంకరించును. సరస్వతి 
భిక్ష గొనివచ్చియిచ్చును. యోగి డానిని దన సంచిలో వేసికొనును.) 
సరస్వతా--(పభూ ! మారు హీమాలయాడి దివ్య తే త్రముల నెన్నిటినో 
కాంచి యుందురు. ఈదీనురాలిభ ర (బ్రహ్మానంద మనువారు 
సతీసుతుల విడిచి మచేండ్ల(కిందట భ కిపరవశులై యేగిరి. వారి 
జాడ లేమెన మోకు. జెలియునా ? 
శ్రీచిదానందఆయోగినాసంగకి యేకాని యితరులసంగతి నాకుం జెలి 
యదు. అయిన నావిధముగ భిక్రిపరవళులై సంసారమును వీడిన 
వారు మరలవచ్చి సంసారము నంగీకరింతురని తోంచదు. విమ్లు 
భాక్సిని మజిలిన చిత్తమున కన్వ్నములు రుచించునా ! 
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నీ మందార మకరంద మాధుర్యమునం బేలు 
వముభుపంబు పోవునే మదనములకు 
నిర్శుల మందాకినీ ఏచికలందూంస 
రాయంచ సనునె తరంగిణులకు 
లలితరసాల పల్లవఖాదియె సాక్కు 
కోయిల సేరునే కుటజములకు 
పూ స్రైందుచందికా స్ఫురితచకోరకం 
బరుగునే సాందసీహారములకు 

నంబుజోదర దివ్య పాదారవింద 

చింతనామృత పానవిశేవమ త్త 

చిత్సమేరీతి నితరులం జేరనేర్చు 

వినుతగుణల్లీల ! మూటలు వేయునేల ? 
సరస్వతి---(తనలో) నానాధుని పద్యమే యిది! కంఠమును న క్షైయు 

న్నది. కాని మనుష్యునిబోలు మనుష్యులును, కంఠమును బోలిన 
కంఠములు నుండుట లోకసామాన్యమే. తగు నిదర్శనము లేని'బే 
నేనేమని యడుగ. గలను. ? 

( (ప్రకాశ ముగా) సమో ! నాకింకిను నాభర్శ రాగలడను 
నాశకలదు. ఈ పట్టణములో నొంటరిగ సంసారమును నిర్వహించుట 
కష్టముగనున్నది. మాబంధువులయూరి కేగుదమన్న నచ్చట నాబాలు 
నకు విద్యయుండదు. దుష్టులకు నిలయమగు నిచ్చోట జ్యాగత్తతో 
ములయగవలసియుండును. నేను నిరంతరము భర్తు నామసంస్థరణము 
గావించుచు నాయన కె కంటిలో వ త్తినిడుకొనియదురుచూచుచుస్నాను. 
ఉ. ఏమి వచింతుస్వామి ! తుదియే గననట్టి దురంతదుఃఖమం 

దామహాసీయు పాదములయంటె నిరంతరభ కిం బూను చ 
య్యా మహి తాళ్ళ! యిట్లు నిశయున్‌ బవలెంచక కందుచుండ నె 
ట్రీమన నమూరడిల్లు వచియింపవి దీనదయాపరో తృమా ! 
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శ్రీచిడానందయోగి--సాధ్వీ ! నీపతిభ క్కి యగణ్యమైన ది, సీసతీత్యము 
నిరగ్దల మైనది. కాని యూలోకమున దుఃఖములేనివారి నొక్కారిని 
(వేలువుడించి చూవింపలలవా ! వదో యొకవిధమున వగచువాచే 
కాని నిత్యసంతుష్టులగు వా రొక్కరును లేరు. తృష్కి లేనంతకాల 
మోదుఃఖ మిస్త్రీ యుండును, నీయనురాగము పవి(త్రమైనదయ్యు 
మోహరూపమైనదగుటవలన నీకు సంతాపహేతు వగుచున్నది. 
అందుచే మోహరహితమైన ప. యావశ్యక ము. 
ఉ. ఎందుల కీవిచారము సుఖంచుట కే మనమయ్యనేని 
యందలి మోపహామున్‌ విడచి యాపతినామము (బ్రహ్మృముంగ నా 
నందముతో భజింపువుదె నవ్వసుఖంబిడు( ద్భప్పిం గూర్పు చున్‌ 
బొందుగ? డత్త (చింతనము( బూని యొనర్చుము ముక్తిశె సతీ ! 
ద్రెటం దడవయ్యెను, ఇ6క నేంబోవలెను. (లేచి రాగ జ్వేవము 
లీలోకమున సర్వదుఃఖముల కాకరనుని నమ్ముము. (ప్రజలు రాగజ్వేష 
రహితముగ నెంతకాలము స్థాయభర్మముల నాచరింపరో యంత కాల 
మోాదుఃఖము లోకమునకు దప్పదు. వనాండెవ్వరికి రాగద్యేవములు 
నశించునో యానాండు వారికి. దృవ్మీయు నానందమును జేళూరుటయీ 
కాక తత్ప్సరిసరవానులు గూడ సుఖింతురు. ( దండకవముండలములు 
7 కొని పోంబోనును. ) 
సరస్వతి---స్వామి ! ఒక్క_మాట ససెలపిండు,. అడుగలహాూడదు గాని 
మిమ్బుులను లోకులేమని విలుతురు ! 
(శ) చిదానందయోాగి--' (వీ చిదానంద యోగి ' అని (ఈక్రిండిపాట 
పాడుచు నిహ్క మించును) 
కస స్తం కో హాం కుత ఆయాత;ః కావే జనసీ కామే తాత 
ఇతి పరిభావితనిజ సంసార; సర్వం త్యహాూ స్టే స్వవ్నపిచారః | భానో! 
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సరస్వతి---(స్వగతము) ఈవుహర్షి నిజాచిసం  బరమానంద మైనది. 
నానాధుండేమో యని (భమకూడం గలిగినది. కాని నాపతికెడవు 
చేతి చిటికిన వేలిపై నొకమచ్చగలదు. అది చిన్నప్పుడు చాకుతో 
డెగి యెనదంట, ఆయానవాలుభూడ నై తిని చూచుట కెట్టు 
| శాంతీరసమును వె రాగ్యభావమును వర్షి రచ 
నామహాో తేజము నెదుట ననిర్యాచ్య తీన్హయస్థితి చెందితిని. చక 
మాటలాడ నోరురాదయ్యె. 
ఈయన యుపదేశము నామనశ్ళాంతికి సాధనము కాగలదు. 
నేను వేదాంత పరిచయము గలదానన శ్ర నింతకాలము రాగపూంరి 
తముగనే (బ్రహ్మానంద నామ ముచ్చరించుచుంటిని. బ్రళనుండియు 
(బహ్మ్టునంద భావముతో డనే (బ్రహ్మానంద. నామాచ్చారణము సేయు 
దును. 
(పరిచారిక వచ్చినిలిచి యుండును.) 
అయ్యో ! ఎవరో న్నాక్తెవచ్చి వేచియున్నారు. ఈభావపరం 
పరలో నేను జూడనైతిని. ess బహ్లకోే సూరవ్మ్మగారి 
యింట బనిచేయుచున్న చానవా ! ఏల వచ్చితివి ! 
పరిచారిక---అమ్మాూ ! యెదో ఆలోచిస్తూన్నట్టున్నారు. bas 
గారొక్క-మాణు మిమల్ని రమ్మృన్నారు. మోతే వదో అవసర 
వుంట, ఇప్పుడే పోవచ్చునన్నారు. అబ్బాయిగారింట్లో లేశేచూ |! 
"తాళ మేసిరండి. 
సరస్యతి-సరి యె. వచ్చెదననిచెప్పు. పో, 
పరిజారిక-చి తృం య. 
సరస్వతి (తనలో) కు డిక్‌ కు డక న్న దరుచున్నది &్‌ సారుగింటితో నేమి 
యక్‌ కెట్లు een ఆయోాగిమూా రిని వునమున నుంచుకొని 
శాంతీఛావముతో నగదను 
టు 
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[సూరమ్మ యింటియెదుటం బరిచారిక ప్ర వేళించి] 

పరిచారిక (స్వగతము) పాపం. సూరమ్మ) వీలిచిందని ఆసరస 
పతొమ్మ గారిని వీలిచొచ్చా, అమాయకురాలు. నమిందినామాట. 
ఈసూరమ్మ చెడ్డముండని ఆమె కేందెలుసు. ఈకందర్చ్పంగారి నిక్కడ, 
(బవేశవెట్టి సూరమ్మ చల్లంగా డారిందెక్క_డికో, ఇతగాండు పెద్దపులి 
లేడిపిల్లకోసం పొంచున్నట్టా సరసపతేమ్మకోసం యింటో డాక్కు 
న్నాడు, ఇదంతా చెప్పబుద్దయిందామెకు. కాని చెపితే జేపు నా 
(పాణం దక్కదుకా, పొట్టకూటికోసం వగడ్డయినా తినాలె నాబోటి 
చేదముండలు, వంచేనేది. నన్ను గూడా యెక్క_డ్‌కి నా పొవు శ్రనండే 
చచ్చినోండు పోకతీప్పదు. ఆసరసపతమ శ్రగాగు బెవతామడినీ, ఆమెన 
"జేవుండే రచ్చించాల. (పోవును) 

ఇది (ప వేశము. 





[సరస్వతి (ప వేళించును] 
సరస్వతి---(స్వగతము) అనుకొన్న ౦తీయినది. ధర్మారానుగారు చెప్పి 
నది నిజమే. ఆకందర్చరావు వాక్యములుగాని యాతని వాలకము 
గాని నాకెంతమా[త్రము నచ్చలేదు. ఆయన వినయముతోనే 
ధూ రృత్యము గోచరించినది. అతివినయము ధూ రల క్షణముగడా! 
ఇం నేమిచేయుదును. (ఆలోచించి) చేయున జేమున్న ది, పాఠము 
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మానుటయ్‌ శరణ్యము కారణము. . .నామనన్సునకు సమత 
ముగ నుండకపోవుటయే ! (ఆలోచించును) 
అహో ! అలోచనంజేయుచు సీ సూరవు శ్రి ముంటియెదుట 
ఏధిలో నిలుచున్నాను. ఇంటం బంచలో నెవ్వరును గన్నింపలేడుం 
పలిశకేగి చూచెదను. (ముందునకు బోవును, కుర్చీపై € గందర్చ 
రాను కూర్చుండియుండును, సరస్వతి యులికీపడును.) 
కందర్చరావు---(తేచి ముందుకువచ్చి) ఆగుము, సరస్వతీ | నేనే నిన్ను 
బిలిపించితి. సూరమ్మ యింటలేదు. ఆమె వేరు పెట్టినంగాని రావని 
యిట్టుచేసితిని. ఆమె మా బందుగురాలు సంశయింపణబనివేదు. 
కూర్చుండుము. కుశ ల ప్రసంగము గావించిపోవచ్చును, 
సరస్వతి---నే నిక్కడ నొక్కక్షణమైన నుండను. (పోం బోవును.) 
కందర్చరావు--- అయిన నీవు వెళ్లుటకు వీలులేదు. తలుపులు బంధింపం 
బడినవి. కొంచెము నాతో సంభాహించి "వెళ్ళీ వచ్చును. 
సరస్వతి---(తనలో) ఓవళో! ఈ దురా ఇర్లుడేదో యకార్యము చేయం 
దలంచినట్లున్నది. త్వరపడలసాడదు. ((ప్రకాశముగా ) నాతో 
మో కేమిపని ) 
కందర్పరావు---అన్ని పనులును నీ తోడనే గలవు, నిజముచాపనేల, 
నిన్ను జూచినప్పటినుండియు నామన మెట్లోయున్నది. నీ స్ఫితికి 
జాలీనొందితిని, నా సర్వస్వము న్‌ యధీనము చేయందలంచితిని. నా 
జీవము సీయుమన్నను నిచ్చుటకు సిద్ధముగా నున్నాను, 
సరస్వతి-లా-న్‌ మాటలు నా కర్ణ మగుట వేదు. 
కందర్ప రానవు---వల నన్ను బయలంబెళ్తు దను. కేట తెల్ల ముగ? జెప్పు 
ముందువా +? 
ఉ. ఈదురవస్తయేల సుదతీ ! కసిగందును నీదుమేను సం 
పాదన_కై. (శ్రీమల్‌ పడ, బాలన సేయుదువేని నన్ను సీ 
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పాదములం దనంతముగ నచ్చిపడున్‌ ధనరాసు లుచ్చ నా 

భాది మహోర్ష భోగముల నందుదు ఏను శ్షణంబులోపలన్‌, 
సరస్వతి--అహోోే ! తెలిపినది సీ చుర్చుద్ది. ఆలుబిడ్ణలుగలవాండ వే, 

పాతివత్యధరసముతో జీవితమునంతయు. వెళ్ళబుచ్చు నేనే నీక 

గోచరించితినా ! 

ఉ. అన్న ! యిబేటిన్యాయము దురంతముగాదె యిటుల్‌ వచింస నీ 
కన్న కుమా ్తెగాగ ననుగావుము ధర్మము రతశ్ష నేయు నీ 
వెన్నం నాండుతోడు గనవే భవదియపదంబులంటి చే 
గ్రన్నన (మొక్కి వేడుదును గావుము నాదు సతీత్వధర్థమున్‌. 

పీ కామాూపభోగమునకు లోకమున  నెందజేని యంగనలు 
లేరా! నన్ను విడువుము. నీకు. బుణ్యముండును. 
కందర్పరావుాసుదతీ ] నన సర్‌ నే నిష్తూడు నీకువర్ణి ౦ంస౭జాల 
కున్నాను, నీ మేని చకచకలు నన్ను లోంగొనినవి. ఇంక నన్ను 
రశ్షి ౦పను శిక్షి ంపను నీవే సమర్థు రాలవు, నీవు నిరాకరించినచో 
నాక్షణమే నేను (బాణమును వీడుదును, అప్పుడు నీకు ఘోర(బహ్హా 
హత్యాపాతీకము సంభవించును. 


ల 


తనువుధ్య పీషాప్పు గనినది మొదలుగ 

మతయొక దెసంజూపు తీరుగద య్యా 
సరసాంగి నీమేని చకచకల్‌ గని మనం 

బుజీకి నిపయి నెటు మరంద య్యె 
జలజాశ్షీ నీనేత్రచాంచల్యమున. జిక్కి 

బుద్ధియెయ్యెడకును బోవద యె 
కనకాంగి సీయంగమున హత్తి నాచిత్త 

మండె లీనంబయి యందద య్య 
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గీ అవుల శళిబవింబవదన |! సీపోసచంది 
కా (పవావహాంబునందు మగ్న వుయిపోయె 
నాదు జీవంబు నీవు నన్గావనలయు 
జాల మింశేల! నన్నేల లోలనయన! 
నన్ను రక్షీంపుము, (చేయి పట్టుకొనును) 

సరస్వతి---(చేయి వదలించుకొని) ఈమేనం (బాణములుండ నీ శరీరము 
సీకు. దక్కదు. నీవు ధనవుత్తుండ వే కావచ్చును, ఈ పట్టణములో 
ముఖ్యులెల్లరు నీ స్వాధీనులే కావచ్చును. కాని నామనసును నిర్భం 
ధింప నెవ్వరికిని సాధ్యముగాదు. (కోపముతో. గంవీంచును.) 

చ. ఇదె వచియింతుజూడు స్ప్యృశయింపకు నన్ను బరాంగనేచ్చచే 
మదవాురి కూలినట యమమండిరవాసుల రావణాదులన్‌ 
హృదయములో నెజుంగ్కు వుతిహీనుండవౌచు సతీత్వ ధర్మమున్‌ 
జెదజుపం జూతు వేని యశు చెల్లుదు ఏీవును ధర్ధుచిత్తుండా. 

కందర్పరావు. ఈ పురాణగాథలన్ని యు నేనెజులోనివిగావుః 

నర అరల రచించిన పురాణములు నందలి ధర్య్మములును మాకు 
(బమాణములుగా వు. సరోపకారమే యీశరీరమునకుం బరమధర్భము, 
(పాణముపోయిన తరువాత మోశక్షమునశైె సెనళగలాటలు పూర్వా 
బార పరాయణులవి. నూకు సుఖమే పరమావధి, కావున నాలస్యము 
చేయక సీయంగీకారమును జెలియం-జేయుము,.  మాయింటనుండిన 
సర్వము నీయథీనము. నా మోహిని యు. దత్చరిచారికలు నీకు దాసులు, 
లేదా! వేటు చోటనున్న ను నాభాగ్యమంతీయు నీపాద ములకడకు. 
బరు వె తీవచ్చును. ఇంక సంశయమేల ? (కాణిలించుకొన మోందికి( 
బోవును) 

బరస్వతి---తప్పించుకొని యావలికిం బోవును. 
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కందర్ప-ానీవిట్లు తప్పించుకొనంజాలవు. నేడు నీవు నాస్వాధీనమయిన. 
గావవెను, లేనిచో నాహాంతకులవేత. జిక్కి. నీవును నీకుమూరుండును 
హతులై నం గావలయును, చూడుము, 


ఉ. నాకుంవళుల్‌ గళోరులు గనన్‌ యవుకింకర తుల్యశర్యులే 
సాకున నై న (బెౌణములజక్కలో 6 దీయ సమర్ధులెందణిో 
చీంకును జింతలేకయె నిశిన్‌ బవలున్‌ దిరుగాడుచుందు న 
న్నాకుల పెట్టకీంక వళురాలవుగముం కురంగలోచనా ! 


సరస్వతి---(తనలో) ఈ దురారర్లుం డెంతేకె నను జూలినవాండుగం 
గన్నట్రుచున్నా (డు. ఇక్క_డనాకు దిక్కెవ్వరును "లేరు, (పస్తుత 
ముపాయముబవేం దప్పించుకొనవఅెను, తరువాత ధర్మారావుగారితో 
నాలోచింపవచ్చును. (ప్రకాశము) మోయభిపాయ మిప్పుడేగదా ' 
నాకు డెలిసినది. మన స్పిమితముగా. గూర్చుండి నాలో నేనాలొ 
చించుకొనవలదా ! అందులకు సాయంకాలమువజకు నాకవకాశ 
మోాయవ లను. 


కందర్ప దారికి వచ్చుచున్నావు. అటురము. ఆలోచన శేమున్నది, 
దుఃఖజీవనమును దర్శద్రజీవనమును వర్షించి మహాభోగముల ననుభ 
వింపుమునుచున్నాను గాని నేనేమి కొండక క్రైలును కోనేటిసీళ్లును 
మోయువనుచున్నా నా! నీవు నిజముగ నేమపహారాజునకో భార్యవు 
గావలసినడానవు, ఈనవయొాొవనము నింతవజకు వ్యర్థముచేసితివి 





వాలదా | 
సరస్వతి నాకవకాశము కావలెను, నీవేమివేసినను సరియే. అవకా 


శములేనిడి నిర్ణ యింప(జాలను. సాయంకాల మాజుగంటల కిక్క 
డికే వచ్చి చెప్పంగలను, 
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గీ. ఉరిని దీయంగంబోయెడు తటినినై న 
మనుజునకు నిత్తురవకాశమును దదీయ 
వాంఛితము దీర్తు రీవ్రు నావంతంజూచి 
యించుశేనియు నవకాశ మోాయవలడె. 
కందర్ప---నేను నమూర్జుండనుగాను. ఇచ్చితిని గడువిచ్చితిని. కాని 
ఇదిగో ! ఈంయారి రక్షకవర్గమంతేయు నాయధీనము, నీవు వారితో 
'మొఅసపెట్టుకొందు వేమో ! వారు నిన్ను రవన్షంపయజాలరు. బ్రిండె 
వ్వరును సీకు దిక్కులేరని యెజుంగుము. పాజీపోవుట కవకాశము 
చేదు. నాయనుచరులు నిన్ను గనిపెట్టయుందురు. దాటి వోన్‌ 
యరు. వెళి ప్రయత్న ముం జేసి క్రీడుంజెందక న్లీఘ్రమే యంగీకరిం 
పుము, పొమ్ము. (సరస్వతి పోవును) 
కందర్పశాను (తనలో) స్వాధీనకావచ్చునని తోంయచున్నది. అయి 
నను సాయంకాలమువణ కీ మదనతాపము నెట్లు భరింతును? 
నాయింటి కేగి యెటో వేంగుదును. 
(న్మిమ్మ-మించును, తెరపడును.) 


టినా మ! 





దితీయరంగము 


[ధరాస్రరావు గృహము, (పవేశము-ధ రా్యరావు కుర్చీలోలహార్చుండి] 

ధ రార---(స్వగతము) ఆహో! ఆపిశాచి యెంతయెనం. జేయయగలదు, 

డాని మగడు డానివేతిలో. గీలుబొమ్ము. అది యూరివెంట. 

దిరిగి యందబకును చెప్పి యన్న్మపకారము చేయింపలగలదు. 

ఈసాయంకాలను దానికి (బత్యుత్తరము "కావలన6ట, “ అత్యా 

రూఢోహినారీణా మశకాలజ్ఞిోమనోభవ? అన్న కాళిడాసోకి 
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వ్యర్థ ముగాదు. దానికి యుకాయు కనివేచన మెక్కడిది ? ఉద్యోగ 
ప (పాణముగూడ దీయించున(ట. దానిచేతిలో నెవ 
రన సహాూంతకులుగూడ నుండి యుండవలెను. కానిమ్ము. ధరగ్హ మే 
శరణ్య నుం పర మేశ్యరుండే రక్షకుడు. ఉద్యోగమున్నకె మజీయొక 
యూరున కేగెదను. ేవే (ప్రయాణము. నేండే యిక్కడ రాజీ 
నామా నిత్తును. (ఆలోచించి) సతియుం (బహ్హోదు(డును నొక 
యోగిని దర్శించెద మని నన్నడిగి వెడలి యింకను రారైరి. జేపు 
చే వీయూరు విడువకముం దామహాత్నుని దర్శింతును ఆయన 
మహిమను (బజలు వేనోళ్ళ. బొగడుచున్నారు. ఆయోగివర్యుని 
యుప బేశమునలాని నాకు మనశ్శాంతి చిక్కదని తోంచుచున్నది. 

అదిగో ! సరస్వతి వచ్చుచున్నది. ఆమెముఖ మేలనో చిన్న 
వోయి యున్నది, ఆమెకుంగూడ నాకువలెనె యిక్కట్టు రాలేదుగదా! 
డ్‌, సత్యము సత్యమంచు బుధసంతతి చాల స్తుతింతురయ్యయో 
సత్యపథాను యాయులకు సంభోవిలున్‌ గడగండ్లు పెక్కు లా 
యత్యధికా రి కెపుడొ యిహంబుననొ పరమందొ సౌఖ్యముల్‌ 
సత్యముగా లభించునంట సందియమయ్యెడుదాన నామదిన్‌. 

(సరస్వతి (ప్రవేశించును) సరస్వతీ ! రమ్ము. అజేమట్లున్నా వు. 
సరస్వతి--మా రేవో యాలోచనలో నున్నట్టున్నారు. పాఠశాల 
శిగలేదేమి ? అస్వస్థులుగ నున్నా రా! 
ధరాగ్త్రాాాకొంచె మస్వస్థుండంగానే యుంటిని. నీవో ? 
సరస్వతి---మిారన్నంత మొనది. ఆ దు రాత్యునింటం బాఠమువలన 
నామానప్రాణములకుంహాడ హాని సంభవించునట్లు తోచుచున్న ది. 
ధర్మా-ఆ ! వమది! ల్లీఘుముగం జెప్పుము. నిన్నాతండేమైనం జెన 
"కనే? నాకావేశము గల్తుచున్నడి, 
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ల కి సహ స్‌ ము 
రీ 
a స 
నాసికను 
మంగళ్‌ స్తబకము 


కం, మంగళకరముల శెల్లను 
మంగళకర మైనదనుచు మన్నిం౦చెద ే 
మంగళ దేవత నయ్యదు 
పుంగవు భాగ్యంబు నెల్ల పొద్దు దలంతుక౯. 
తే గీ, ఎందు నైనను నీయంశ మించుకున్న 
గడ్డిపరకయు మిగుల మాంగళ్య ముందు 
(శీఫలము శ్రీతృణం బని చలయునట్ల 
బిల్యదూ ర్వాదు లే దీని వెల్లడించు. 
ఉ. వర్ణ గణాదిదోవుపరివారనుహాజలరాశి నుండ యు 
త్మీర్ష మునర్పునంచు భనదీయళుభప్రదవాచకంబు ను 
త్కీ-ర్ల "మొనర్చుచుందురు తదియకృతి(పముఖస్థ్రలంబులం 
దర అ ప! తత్కవిశిల్బ ఇత భే 
సీచరణాబ్దనే సవం (బతిని త్య మునర్పుటచే నవముంగఖా 
శాచయుతశ్య శానమున సాణువు నెప్పుడు నొందికూడ నీ 
తాచలరాటుు._మారిక సు ధాప్టకుమారిక hus 
వాచక ముందే నన్న -కెలుపజ్‌ వలెనే యిక ని మహా శ్రమున్‌. 
దీ పావనుం డగు సుధావారాళి జనకుండు 
కా స్తుభాదులు శుభంకరు లనుజులు 
ట్ర 
భర్త (న్రీకార ముప్ఫారు సుతు 
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14 లత్మీసహ(స్రము భా పా 


శేమంకరుండును ఛందోమయుం డగు పక్షీ 
వాహంబు పదంబు వాసగ్భహను 
భదంకరుండె న (బహ ఆ దేవుడు ప్కుతు 
జాగమాంతంబు విహారభూమి 
తే, గీ. ఇట్ట మాంగళ్యపరివార మెపుడు నొంది 
యలరు మంగళ బేవత్‌ వైన యట్టి 
సీదు మాంగళ్య మేరు వర్ణింపం గలరు 
భదపరివార |! అఖిలసంపద్వి కార 
ఊఉ. మంగళవ స్తుచూప వవమాన మొనర్చిన నిన్ను నెంత యు 
అజా 
త్రుంగధనాళితో డం దులతూగసచు నున్నను కూడు గుడ్డ చే 
కం గడు గుందు; ము న్నధికగర్వముచే మునిద తేపువ్పమా 
లం గరికంళమం దిడి తలంగండె యిందుండు స్వర్లభూతికిన్‌ , 
౧ 
తే, గీ. అరయ? గుజనుం డమంగళకరుండు మూఢం 
డయ్యు దణబిచుగ నియనుజు. జెన చందు 
QQ 
సంగతిం జేసి యెప్పుడు మంగళాఖ్యుం 
డగుచును బుధా(గగణ్యుం డౌ నహాహా? జనని! 
అంబ! కూత్స తిమూలవమా నభబనాభు 
చరణకమలంబు నీశుభకరపుమేళ 
నంబున౭ గపాలీకిని శివత్యంబుం గార్చు 
నట్టి (త్రిజగత్సవిత్ర జాూహ్నవినిం గనియె. 
అంబ! సీ రూపుతో సవర్థంబుం గనుట 
భదకర యాచుం దనరి హరిద సతము 
సుతులకు సుమంగళత్యం బొసంగు నన్న 
నీదు మాంగళ్య. మేమున నేర్చువాండ, 


al 
వెళ 


కే గీ 
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ames 
(మ చ్చు తునుకలు) 


వాల్ట్‌ ఆజ్టైంం--. 
సౌందర్య స్తబకము 


తే, గీ, తల్లి ! కనులకు. చెవుల కదై (తభావ 

మునరి నాలుక కును దత మునరుచడల 

పీనిరుపమా వయ వరావముణీయకము 

సను వర్షింపలాం గొంత నేర్పు నము ! 
కేశవ ర్లనము 

ఉ. ఎంతయు నీవు నౌదల వహించిసనున్‌ మధుపౌఘుమెతి న 
త్యంత "మొొునర్చ్బు నార 1! చికురావళి ; తల్తిరొ! యిది యుక్కవకా 
నెంతగ నెత్తి బెట్టుక సహించిన నమ్ములినై కసఖ్య మా 
వంతయు పీడకుంట కుటిలాత్భుల నై జగుణముద్ద కావునన్‌. 

తే గీ, చామరము సీదుజీశపాశంబు తోడ 

సామ్యమునుం జెప్పు కుట్లు 2 (శీశారిచేత 
(పస్తుతులం గొన్న డిడి తల్లి ! పళువుచేత 
నైనను పురస్కృతినిం బొంద నట్ట దద్ది. 

మ. సుమనస్తోమముతోడ నాహరి మనస్సుం గూడ నీ కేశా 
శమునం గ క్టైద ఏను కావునన విస్తారంబు నా మోదపూ 
రమునుం బొందెడు నమస్తనం బెపుడు నొరాజీవనరపోసిస్‌:! 
౫X మనింపన్‌ గుణవత్సహాస్థితి గుణ గామంబు జేకూర్చు బే. 

ఉ. లోకములోన నెచ్చట విలోకముం జేసిన జెట్టు నెప్పుడున్‌ 
మేకొనియుండి పువ్చు మటుమో(ద శలాటుఫలసంరూపముల్‌ 
చుకొనుః జెట్టునుండి విం జెందియు( ద్వత్క_చనిమ మెట్టుటన్‌ 
నాకకుజప్రసూనము లహో! సఫలత్యము నందే శ్రీసతీ! 
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16 లశఖ్మీసహ (సము 
ఆటీ 





ఉ., అమ్మరొ ! భృంగపం క్కి త్యరయాగతి సీపరిణీతృనాభిప 
దము ను వీడి సంతతము. చాన్రల నంతయు గుమ్మ ూగుముగనన్‌ 
(గ్రవాణ్తగం జేయు నీ చికురరాజనిం జెరెడు నిద్ది యుక్షృమా 
నమస్రధుసూద నుండు మధుపం కుల శెట్టు లభిష్టు డ య్యెడున్‌ . 
చం, నలువుగ ముంగురుల్‌ చెదరి నాట్య మొనర్ప మనోహరముగా 
'జెలగెడునట్టి నీ యలికనీమ పయోదధినుండి భూమికి౯ 
గలిగిడువేళం జుట్టుకొను నాచునుం గహూాడ్‌న 'బాలచం(ద్రుగాం 
దలంచెద లెల్ల వారును సతన్యును నిందిర ! పద్భమండిరా ! 

మ. సిరమా నట్లు తముస్సమూహాములతొ న్నేహంబు. గావించియం 
సేరమందుక్‌ తీ తొలువుబ్బుతోడ నవినాభావంబునుం బొందువోం 
బరిపూర్ణ ంబగు చందబింబ మఖలాంబా |! సీలకేశాతి సుం 
దరవూ! నీ వదనము శ్‌ గడుసమానం చై విరాజిల్లెడున్‌. 

ము ఖవ ర్త నము 

"లే, న నదవనజ మమ్మ్శరో న్‌ు వదనజన్ను 

ముంద మహాతపంబున యందు నిప్ప 
నంత తలక్రిందు-లై తపియించిన జన 
వడనమే యగు. గాని త్యద్య్వదన వముగునె ! 

చం. అరయంగ నబ్దుః డబ్బ ము ద్యదాననశ(త్రులె మొ ఇయెన వారి కొం 
ఊొరులకు మె తీ లేసి గడు నోటమి నొందిరి, భ్యాతిలోం బర 
స్పరము విరోధులై నెగడు వారు మజెందరొ యెన నేవి యొ 
క్క_రుని జయింపం గూడ సరికారుగదే ! భువనైక సుందరీ ! 

చం. జనని! త్యదా స్య కాంతి ధన సంచయ-వోరుండు చందు డేవమునన్‌ 
వనజగ్భహము్య తీల్చుగ డె వై చుక నీవు శయించు వేళలకా 
బనివడి సంచరించుచు. గవాటము నీ వెడయించ వేగ నా 
యినుఘృణులందొ అస్తకుధ రంద్రవనము[లయందొ  దాగెడిన్‌. 
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స్వవిషయము 


లాభ భు 

కడచిన వేసవిలో నాచేహమున ననారోగ్యము కలిగినందున, 
జూన్‌ జూలై సంచికలు జూల ఆగష్టు సలలోగాని (పక టింపంాల 
నైతిని, ఈలోటు కూడదీయుటకు ఆగష్టు సెప్టెంబరు నలల రెండు 
సంచికలును కలిపి యేకముగా సదిఫారముల సంచికగా (పక టించితిని, 
నాటకము ; నవల యీళలెండును రెట్టింపుగా నిందు (పకటింప బడు 
టన నిది చదువరులకు కూడ సౌకర్యముగా నుండును. ముందు 
ముందుకూడ నిక్లే రెండు నెలలకొక శెట్లింపుసంచిక (పకటించిన చో 
చదువరుల కుపయోగముగా నుండుటయేగాక, టపాకూలి మూడు 
'రెట్టుయిన యీరోజులలో శెండుసంచికలేక మువేయుటచే కొంత టపా 
కూలికూడ తగ్గును గావున మాకును కొంత యుపయో గముగా నుండు 
నని తీలంచి యున్నాను. చదవరులిందుకు సంతసించి సమ్ముతింతురని 
నమ్ముచున్నాను, 


ఈ సంచికతో 6 నెలలు పూరి అయినవి, కావున పోవకు 
లును చండాదారులును తవముతవము విరాళములును చండాలును 
M. ౮ పూర్వకముగా యా సెస్టైెంబరునెల గడచులోపల నూకు 
పంవించగలందులకు (ర కచుచున్నాముః మేము V.P. చేసినచో 
మూడణాలు అదనముగా టపాకూలి యగును, ఈ నెలాఖరులోగా 
పంపకుండని-వో ముందు సంచిక. P. చేయుదుము గావున తప్పక 
స్వకరింపగలరని నమ్ముచున్నాను, 


సంపాదకు(6డు 


(గ ౦థస్వకారను 
నురణా నంతర సంచేశములు 
“oథ కర్త: 
కానవ్రుబహదూర్‌ ఎం. నరసింహంపంతులు వి. ఏ., బి. ఎల్‌., 
అండ్‌ 
మెంబర్‌ మ్మొడాస్‌ పబ్లిక్‌ సర్వీస్‌ కమిాసన్‌, 
గారిచే రచింప బడినది. 

ఇదినరలో 1924 సంవత్సరమున “* మరణము--భువర్లోకము ” 
అనువేరున మరణానంతర జీవితమును గురించి యొక చిన్నపు సృకమును 
@ సంతులుగారు రచియించి (ప్రకటిం ది యున్నారు. అందు యూర 
లోకములనుండి యందుకొను సంచేశములను గూర్చి రొొంపెముగా 
(నవాసీయున్నారు, 

19లతి సం||లో (శ్రీపంతులుగారు పాశ్చాత్య "దేశముల కేగినపుడు, 
(ప్రత్యక్షముగా గొన్ని సంచేశముల నందుకొనుటయు నచటి cans 
వేత్తల పరిశోధనల గూర్చి యెక్కు_(డుగా జెలిసి కొనుటయు (పా స్వీళో 
చుటచే యీనిషయమును గూర్చి యిపుడు ప్రత్యేక (గ్రంథమును 
(పక టించినారు. 

ఇందు మన మెన్నడు కనివిని యొజుంగ నట్రాయు మిగుల నద్భుతే 
మెనట్ర్టియు మనము తెలిసికొన దగినట్లియు విషయములు పెక్కులు 
గలవు, 

వురణానంతర విషయములను గూర్చి మన శాస్త్రములయం 
వివషయములకును నిందలి విషయములకును భేదము కలదు కాని 
'ప్త్రపరిశోధనలచే నిందలి సంగతులు పరిక్షింపం బడినవి గావున 
గ్‌ యీ(గ్రంథమును చదివి భువర్లోక శాస్త్రమును గురించి 
తెలుసు కొందురుగాక. దీనిజెల పదణాలు 

సంపాదకు౭డు, 


దున 
Can 


(ax క 





శా, అనండాన్ఫుత ఏచికానికర మధ్యస్థాభ్ధసంవాసిసే ! 
పీణాపు స్తక కీరథారిణి ! మహా వేదాంత సంచారిణే ! 
మాణిక్యాంచిత సీమభూవణి ! ముహానూనీం[ద్ర సంపోవమీణీ 1 
వాణీ! వె కొనుమమ్మ పీకిడ; నమోవాకంబు మాహా పాళరీ ! tok 
మం సిగపై "బాలశ ఇాంక కేఖ ; నుదుటన్‌ సిందూరనామంబు ; ఫొం 
దుగ హా స్తంబుల పీణకీరమును సంతోవమ్ము ననోస్తముపై 
నగవుంగల్లి మన్‌ జ్ఞ రాగముబ వీణా వాద్యముం జేయు సీ 
నిగమా తాక గతి. నెప్పు నామనముస న్పేవింతు మాహే వాళ్వరీ! 2 
మ. నిజభ కావన సీక్షల్లాక కొనిన నీ నిర్వా్యాజకారుణ్యముం 
గుజనుల్‌ కొందబు కానలతేక వుదిసంకోచంబు లేకుండంగా 
నజపోతంబుల. గుక్కుటంబులను (గౌర్యంబొప్ప ఖుండింతు రా 
యజసోతాదులు సీకు తృ్పి నిడునమ్మా ! జేవి! మా హేళ్వరీ. క్రి 
మ. నను గాపాడలోడమ్మి ! జీవి! మృదుగండన్య స్ప కస్తు కస్తూరికా 
ఫఘనసారాంకిత ! దివ్యరత్న విలస్మద్లై వేయ హరావలళీ | 


ఘన బిల్వ్యద్రుమమధ్య సంచరణసక్తా ! న 
సిని ! సంభ్యానటనై కలోక ! ! హరిణాళ్నీ ! కాళి! మా 'హేశ్వరీ ! 4 
శా, సీరూపమ్మృలతీి సూత్షస్ణామంటు; యణువై పీ వొలసూక్‌ంబునం 
జాయాథ మాయి యుండునంట, జగదంబా ! నీదులో కావన 
(పారంభంబు నుతింప నీనరులకొనా ? ేవిరో ! దివ్వెచే 
సీరేజాప్తునిం జూపుచందముగదా ? నిక్కంబ మా హేశ్వరీ ! న్స్‌ 
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మ, హీమవింభ్యాదులె మూర్చజంబులుగ తల్లీ! జాహ్నవీ ! గౌతమి 
థి | ళా 
యమునా దివ్య సవంతులే యురమునన్‌ హాఠాళిగా వార్ని ఛా 
నమె సీచా ములనూలుగా నుగులెరత్న[వాతేమై, సివిదో 


జములందొప్పులగంబొల్సు నిన్ను ౫న నుత్పాహాంబు మా హేశ్వరీ! 


శా, (పాలేయాచలపఫు త్రీ) ! నీవు కరుణాపారీణవై జూచినన్‌ 
లీలన్విద్యలు సర్వమున్‌ వశములౌ; లేకున్న గొంశేని వి 
ద్యాలేశమును నేక హీనకులజుండై యుండు మూణాత్నుణా 


కాలీచాసున కెటు విద్య కలిగెం గల్యాణి ! మూహాళ్వరీ ! 7 
జవ, 


మ, శరణంచు న్నినువేడి సంతతతపస్పంధాన చేతస్కుండై 
నిరతిన్నీ పదకంజసేవనమె నిర్సి (దాత్యుండై 'వేయుచున్‌ 
రత్రి ర 
వరదేశోద్గరణెకదీక్ష జరియింపన్‌ శక్తి నర్థించు నా 
యరవిందాహ్యయు. నోముచుండ వె సహాయంబిచ్చి మా హేళ్ళరీ: 


శా. ఆకాశంబున నీల మేఘచయ మధ్యస్థంబు; నత్యంత నో 
భరి సమన్వితంబు; జనవి భాంతి (ప్రదంబున్‌ లస 
చ్చీకంజై న తటిల్ల తాసముదయ (శ్రీ) గాంచి భావంబునం 
దోకల్యాణి ! త్యదీయదృక్కులనినే నూహింతు నూ హెశ్వరీ ! 9 


వుం పరమావ్నూయను లెల్ల నెచ్చెలులుగా; (బహ్మిదులె "దివ్యు "ల 
ల్లు నీభృత్యులుగా, ధ రాతీలము సర్వంబున్‌ భవత్స్పీఠిగా 
సురసంచార పథంబె ఛత్రముగ; సీళుంభత్ర్ప తాపంబునన్‌ 
ధరం బాలించెడుమూ రి నామదిని సంధానింతు నూ హేశ్వరీ 110 
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(మగ)సంతులను 
ఆజాజ్రీ 
ఎంచు భ్టరాల- 
రంగము! 
స్థలము : పధి; (ప్రవేశము : విశ్వనాధము, రామచం[దశరావు 
చెజీయొక (పక్కనుండి. 
రానాఏ మోయ్‌ ! విశ్వనాధం, ఏమిటి వుహో హడావిడిగా చళ్లు 
తున్నా వు ఏర కత? 
విశ(-ఓహోోే ! రామచందమా ! బహుకాలదర్శనం. స్కూలుకి 
చేళయిపోయింది. అందుకోసం తొందరగా వెళుతున్నా. 
రామాఎక్క_డెనా వుద్యోగంలో చేరావా యేమిటి? ఆమధ్య 
ఎవరో ఏమో లేదన్నా శే. 
విశ(--అంతా నెలరోజులు నుంచిలే. మొన్నటిదాకా నువ్వన్నట్లు 
నిరుద్యోగ డి పార్టు మెంటులోనే వుండేవాళ్డో. 
రాను-అయి తే, ఎందులో మారీ ) యాక్రైంగా ? పెరవునెంటా 
విశ్వ---అఆక్రి ౦గే నోయ్‌. మునిసిపల్‌ గరల్పు ఎలివెంటకీ స్కూల్లో 
హెడ్‌ మిసెస్‌ గా యాక్టు చేస్తున్నాను. 
రామ---అ జేమిటి ? నీ వ్రద్యోగాన్ని బట్టి జెండరు మా ర్చేసుకున్నానా 
యేమిటి ?. 
విశ్ళమ శే ! అంతేకాదు. నాకు ఆఫీసునుంచి వచ్చే టపా అంశా, 
లు ది హాడ్‌ మిసెస్‌ అనే ఎ డసుతోనే నస్తూవుంటా*యి, 
రామాబడసు ఎలా వుంశునేం లెద్దూ. జీతపురాళ్లు నాలుగూ చెల 
నెలకి జేబులో పడుతూ వుంకేు చాలు. అయితే, ఎల్లా సంపా 
దించాను ఈ వుద్యోగం ! 
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విశ్య-దాని కంతా వుందిలే. అసలు సపెరవునెంటు హాడ్‌ మిస్రైస్‌ మా 
ఆవిడ, ఆవిడ పురిటికోసం మూడు నెలలు సెలవుపెట్టింది. ఆసంద 
ర్భంలో ఎందుకె నా మంచిదని డే అనీ కేవను పారేశాను, 
నా క్యాలిఫి కేవ న్సును బట్టి నా కైయిము ఓవర్‌ లుక్‌ "చెయ్యకుండా 
నాకీ వుదో్యోగం ఇచ్చారు. 

రామా ఈరోజుల్లో క్యాలిఫి కేవన్సు ఎవడికి కావాలి గాని ఏమిటి 
క్స్‌ (క్రేయిము 2 

విశ్ళాఅసలు కార్కు_ మావాడు, వాడి రికమండేషను ఒకటి. నేను 
(గ్రాడ్యుయేటు నవటం చెండు. అంతక ౦మె మించినది, లీవు పెట్టిన 
కాండిడేటుకి వర్చు హోఫుని. (౫7౦౫56 half) 

శాక జేపుకేః తమాపాగా మాట్లాడుతున్నా వే, వర్పుహాఫ్‌ 
వమిటి ? జెటర్‌హోఫ్‌ అనా యేమిటి ! 

విశ్ళ--- బెటర్‌ ప ఫ్‌ అనే పదం ఆడవాళ్స్‌కి వుపయోగిస్తారు. బెటర్‌ 
హాఫ్‌కి ఆపోజిట్‌ జెండరు నర్పు హాఫ్‌, అదీగాక 

రామాాసరిి సరి! నస్మూలుఫె నిలులో చదివిన నెన్‌ సల్లు (గామరు 
వూరికే పోయిండ గాడు. ఇంకా యెమిటి చెప్పబోయామవ్రు ! 

విశ(-- నావై ఫు నాకు బెటర్‌ పోఫ్స్‌, "సన నా వైఫుకీ సర్పుహాఫుని 
ఎంచేతనం క నా వస్తు సంసాదిబ్తోంది... నేను కాళ్ళు సాచుకుని 
కూర్చున్నాను. మా ఆవిడకం శు నేను వర్చు కాదూ ౫ 

రామం-ాబాగా వుంది సీ వ్యాఖ్యానం, అయి తె ఎంత జీతం ? 

విశ్వ---అసలు ఆవిడకు ముప్పయియాపాయలు. ఆవిడకి ఫుల్‌ పేమిోద 
లీవు (గాంటు జేశారు. చేను అక్రింగు. అదీగాక అన్టెయింశూను. 


అంచేత నాకు వడిహే నినున న్నారు. 


మ. 
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వముణ్‌ (మగ) పంతులమ్మ వ్‌ 


్రీ = a లము క Eh 
రామాకొట్లూ, ఇంక సెం. చదువుకున్న వెళ్ళాం వుండటం ఎంత 
మంచిదో చూశావా ?! (నవ్వును) 

విశ్వ-లాాన్‌కు "వేళాకోళంగానే వుంటుంది బొబూ. నీకు వెనకాల 
కావలసినంత వుంది. చైగాా వచో మా మామగారి ధర్మమూ అని 

ముస ీ జాగాం gr శ 
బోర్లులో పెరగ నెంటు భాను క్‌ ట్లాను. 

"రామారావు రామ! నీతోడు. చేను వేళాకోళం చయ్యటం 
లేదోయ్‌. వ్రదీ వకందుకు ముంచిబేలే. మగవాడు సంపాదించి 
వడేసుంకే వాడి కవం ఆడదానికి అెలీక అది లే ఇది కే అని 

ఎది £3 1 3 
చంపుతుంది. ఇప్పుడు సంపాదన యందుండే కష్టం వాళ్ళకి బాగా 
తెలుస్తుంది, 

అలం 

విశ్వ---టయిము అవుతొ్రందోయ్‌. పోతా. 

రామ--ానెళుదుగానిలే వమంత తొందర? వెళ్ళటం, తలుపులు 
తియ్యటం, తలుపులు ముయ్యటం. త్రెంతేగ్కా చదువు చెప్పాలా 
వమన్నానా ? అందులో ఆడవిల్లలు. అప్పిడే వచ్చేశా యేమిటి! 

విశ్వ---అల్లా కాదోయ్‌. ఇప్పుడు మగనిల్లలకం'కు ఆడపిల్లల కే చదువు 

౧౧) ౧౧ వొ 
యందు ఎక్కువ (శేద. స్కూలు ఎనిమిదిగంటలకం కు వాళ్లు ఆరు 
రు (గ) 
గంటల కె వచ్చ కూర్చుంటారు. 

రామూఅ బ్బా ! అంత (శ్రద్ధగా చదువు ఆాధూ ? ఆమవగంటల కి ఎందుకు 
రావటం + 

నిశ్వ-ా-ఇంటిద గ్గ రుం కే తల్లి ఆపని, ఈపని చెయ్యమని చంభుతుంది, 

ల న్‌ న 
వేఠకపోతే వ తమ్యుణ్లో, ఏవ చవల్నో. ఎత్తుకోవుంటుంది. అంచేత, 
68) ౧౧ ఆని 
వంటిదగ్గరక ౧కు ఇసూ్కూ-ల్లోనే పోయి, సెందరాశే వచ్చి 
ఏ తొక్కు డుబిళ్లయినా ఆడుకోవచ్చు, 
రామ--ాఅయితే సీకింద ఎందరు అసిస్పెంయట్సు + 


అ 
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4 (ముగ)పంతులమ్ర్హు 





విశ్వ--ఇద్దరు. 

రామ-ామేల్చా ? ఫిమేల్పా! 

విశ్వ---ఫి మేలే. సీజ్‌ వెడతానోయ్‌. ఈ వీక్‌లో ఇన స్పెక్షను. 
ఇన్బాక్ట్‌రమ్మగారు వస్తారు. ఇప్పట్నుంచి పిల్లలికి డిసిస్లి ను పంక్ష్యు 
యాలిటీ అపి నేర్చాలి. 

రామ---కన స్పెక్టరవుసగా ేమిటి ! 

విశ్వ---పంతులు, ఇన స్పెక్ట్రరు, ఇత్యాది పదములకు చివర * అమ్మి’ 
ఆను సఫిక్సు చేరు స్తే ఫిబిగై న్‌ అవుతుంది. 

రామ==బలే. అదా? అయిళలే, ఇన స్పెక్ట రయ్యలః శుమొో మోకు 
పని లేదన్న మాట, 

విశ లేదు. మాది గరల్పు (బాంచి కాదూ? ఇకముందునుంచి 
బభాయిస్‌ స్కూల్పుకి కూడా ఇన స్పెక్ష నుకీ లేడీన్‌ చే అపాయింటు 
చేస్తారుట, (పపోజల్పు జరుగుతున్నాయి. 

రామాాచచ్చాం. ఏం? ఎంచేత ? మగవాళ్లు పనికిరారనా ? 

విశ్వ---నుగవాళ్ల్ళకు డిస్కిమినేటివ్‌ పవరు వాలదుట, 

రానుారానియ్‌. ఈ [(పపోజల్సు అవులులో పెట్టినప్పటిమాట గదా, 

విశ్వ---వెడ తాను (బదర్‌. ఎక్షూ్యూజ్‌ మి. సాయంత్రం వచ్చి నావ 
కాశంగా మాట్లాడ తాను, 

రామనెళ్లి రా. పాపం, చాలాసేపు డిసెయిన్‌ చేశాను, 

(పోవుదురు. ) 
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స్థలము. బరిలో నొక గది, (పవేశము ; విశ్యనాభము, 
కామాశ్షమ్మ, రంగనాయిక మ్మ. 

రంగవమండీ పంతులుగారూ ! ఈరోజే గదడండి, ఇన స్పెక్టరమగారు 
రావటం! | 

విశ్వ అవునమ్మా. అవును. 

కావమూ---లఅయి కే పంతులుగారూ, ఆవిడకి పళ్ళు, పువ్వులు "ముంద 
లయినవి తెప్పించారా ? 

విశ్వ---ఆ ! అవి అన్నీ కావాలా వమిటి అమ్మా? నాకు తెలీదులే. 
అవి అంత అవసరమా, అమ్మా ? 

కామా---కాదుటండీ మరి. నచ్చిన అధికారిని అహ్వాహనచేసి ఆదరించ 
వద్దండీ? ఈసంగతి మి అవిడ మీతో చెప్పలేదూ ! 

విశ్వ--(తల గోకికొనుచు) వవేవో వాలా చెప్పిందమ్మా. దిక్కు 
మాలిన ఖర్భం. మరచిపోయాను. నిత్యమూ చేసేవాళ్ళకే గాని 
మధ్య వచ్చినవాళ్ళకు తెలియవు. సీధర్ట్దుమా అని ముంచే జ్ఞాపకం 
చేశావు. ఇప్పుడు వెళ్ళి తీసుకొస్తా నుండమ్మా. 

కానాఅప్పిడే టయి మయిపోవచ్చింది. లం శెప్పు జెల్లి ఎప్పు 
డట్టుకొస్తారు ? నేను తెచ్చే వుంచాను లెండి. 

విశ్ళ-ర క్రీ చావు, తల్లీ. సీ కడుపు చల్లగా. ఆడవాళ్లకు కావలసిన 
అమో ఆడవాళ్ళకు తెలియాలి గాని మగముండావాడికి నాకేం 
"తెలుస్తాయి. ఇంకా ఏమన్నా కావాలా అమ్మా ! 

కామాారం కేమో అక్కరలేదు అండి టయివుయిండి. అవతల 
పిల్ల లు అల్ల రిచేస్తున్నారు. బెల్టు కొట్టండ్‌, 
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విశ్వ---౪ఆ ! మంచీదమ్మా. మోరు మో క్షాసుల్లోకి వెళ్ళండి. (బెల్టు 
ధి 
కొట్టును; కామాక్షమ్మ, రంగనాయిక మ్మ పోవుదురు. వీల్రలు 
వతురు.) 
అమ 


మగది శ్రీ కొరవ చక్‌ వా ప ట్‌ స్ట 9 
వి (1 సిట్‌ తఉవ్ఫునం అము ం్రయిలూ కూన ఎండమ్మా (పిల్లలు 


విశ అమ్మాయిలూ ! ఇవ్యాళ ఇన స్పెక్టురవమగా రొసారని తెలుసు 
కాదూ |) 

వీల్ల లులా-(అందరూ, గట్టిగా) తెలుసండి. 

విశ(-౪ఆ ! అందరూ అల్లా గోలగా మాట్లాడకండి, 

నీఠ---అమ్మగారండి ! చూడండి, కాంతం నాకనికిపుల్ల దొబ్బేసిం 
దండీ, 

విశ్ళ--అయ్యా, నాఖర్భం కాల, అవనూశ్రయ్‌ న నేనమగారినా ! అల్లా 
విలవొబ్బా ? 

సీత--అ య్యా, వమరచిపోయినానండీ, అల వాటుచోొప్పున అల్లా 
వొచ్చిందండి. 

విశ ! సరేలే. జ్యాగత్త, ఇనస్పెక్టరమ్మగారు వచ్చినప్పుడు 
కూడా అల్లా అనేవుసువూ ! ఏం, కాంతం? ఆ అమ్మాయి పలక 
ఇచ్చెయ్‌. 

కాంతేంనా పెనిసులుచ్భ్చుకుందండీ, 

విశ్వ సరిపోయిందివరన, ఎవశ్ల వస్తువులు వాళ్లుచ్చుకోండి. వదీీ నుం 
చడ (ప్రార్ధన చెయ్యండి (వీల్లలులేచి (ప్రార్థన చేయుదురు). 

విళ్వ---కూర్య్చోండమూగ్త. చూడండీ, ఆవిడెచ్చినప్పుడు. జగత గా 
అడిగిన పశ్న కు ఆలోచించి సమాభానంచెప్పాలి. తెలిసిందా ? 

పీల్లలు---(అందరూ, గట్టగా) తెలిసిందండి. 
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విశ్ళ- అదుగో అందటా ఒక మాటు వూట్లా కొద్ద 

రంగా ((పవేళశించి) అదుగో వస్తున్నారు. ఎదురుగుండా వెళి తీసుకు 
రండి, (వోవును) 

విళ(తలపాగా, కోటూ సవరించుకొని వెళ్లి ఇనాస్పెక రనజ్తనారితో 
వచ్చును. 

విశ్వ---అల్లా దయచయ్యండమ్మూ, (కుర్హీనుూాపీ, పువ్వులు మొ! 
బల్లమిోద నుంచును) 

మ. పువ్వు వాసనవరూాచుచు) వమండి మోనా దీనికీ 
రు 

క డమ్మా. 

ఇ్రనామోాది పెరమచెంకునా ? 

విశ కాదండమా శ్రా - మూడునెలలు యాక్షి౦గువేశెస్సీలో నన్ను 

6) 

అపాయింటు చేశారండి, 

ఇనూఐసి, ఇది వక్తాసండి ? 

విశ ఫోర్తుష్ణాండరుడండి, 

FH 0p 

అనా-ాసశే ! వది, -ఈవిల్లలకు రంగులమిాడ ఒక పాఠం చెప్పుండి. 

విశ్యచి తృం అమ్మా. అమ్మాయిలూ, సిక్‌, ప్రాంక్‌ (అని "చాల 
సారులు అనునుు 

ఇనంలా-ఇదియేమండీ ? పాఠము చెప్పమం కే (డిల్లుచెబుతున్నా శేమిటి ? 

విశ్వలాలేదండమార్జ పాఠంచెప్పడానికి ముందు (గౌండు (పి వేరుచేసి 
ఎటాక్టు చెయ్యడానికి అల్లా చెయ్యాలని (ెయినింగవుచున్న 
మా భావమరది చెప్పాడండి. 

ఇన---అయి లే, మోూరంకా (శుయినింగవలే || 
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గామ యు 


భు ఖండ్ను 

(Sn 

లాగిపారేశారండి. అంచేత డబ్బులేక బి. యె, స్యాసయి మూడే 

యినా (శైయినింగవటానికి ఏలుచిక్కిందిగాదు. పైగా వ్రీవి 

aa) ర 

యన్‌ సర్వీసు లేదు. ఇదుగో, -ఈసర్వీసు ఆధభారంచేనుకోని, నెక్టు 
Oo ఛా 





విళ్య--- లేడండమ్మా, నేనూ (ట్రయినింగవొచ్చే టంయిముకీ 


వయరు |శెయినింగు సీటుకి అప్పయివేస్తానండి, 

ఇనా--అట్లనా ! మంచిది. పాఠం కానియ్యండి. 

విశ్ళఐఇదిగో అమ్మాయ్‌. రంగులే వేవో చెప్పు, 

ఇనంా-అల్లా అడగకూడదండీ వాళ్ళద గ్గరనుంచి ఎలినిట్‌ చెయ్యాలి. 
బే _లుయినింగ వకుండా మేప్టరీచేస్త వచ్చేనష్టాలు. 

విశ్వ---చి త్తం. (తనలో) చంపుకుతింటోం జే. (పకా) ఆకుపచ్చరంగు 
ఎల్లావుంటుందో నీవుచెప్పు అమ్మాయి, 

ఇనాఅదేమిపశ్నండి ? ఆకుపచ్చరంగు ఎల్లాగుంటుం జేమిటి ? అది 
అవకతవక(ప్రశ్న. ఇదిగో చూడండి. నేను (పశ్న వేసి చూపిస్తాను. 
ఇదిగో చూడమ్మా. అమ్మాయి. చిలుక వరంగుగా వుంబుంది ! 

కమల ఆకుపచ్చగా వుంటుందండి. 

ఇన---చిలుక ముక్కు. ఏరంగుగావుంటుండి సీవు చెప్పూ అమ్మాయి, 

సుబ్బమ శర గాన్రంటుందండి, 

ఇనలాామిోరు వేరంటానికి సెల్ఫీ నప్పుడు మూాకౌళ్ళకి వమిరాసారు ? 

కందిరాంాపసుపండి, 

ఇనా-ాపనుపుు వరంగుగా వుంటుండి ? 

నీతాపసుపు పచ్చగా వుంటుందండి. 

బ్రనగోడలకు రంగు ఎల్లాగనుంటుంది ? నీవు. అమ్మాయి ! 

ఇందిరా తెల్లగానూ, సలగానూ వుంటుందండి, 

ఇన=గోడ నల్లగావుంటుండా ? సరిగా ఆలోచించు. 
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ఇందిర అవునండీ ! ఆగోడమిోాద సిరానుగకలు నలగా తేనండీ ? 
CH 


ఇనాఆ ! అవును, సిరా నల్చగావుంటుండి._ నోడ్‌ తెల్టిగావుంటుందిం 


విల లు తెలిసిందండి. 
ఇన=--(పంతులుతో) చరాచారాండి ? ఇల్లా వీల్ణలద గరనుంచి వివ 
యాల్ని రాబట్టాలి, మోాకిదంకా (కెయినింగులో చెపుతారు 
"లెండి, అవమా్ట్హాయి ఒక్‌ తేలుగుపడ్యం చదువు, అమ్మా. 
నీత----(చదువును) 
“ కూతురుచెడుకై యుండిన 
మాతడితప్పన్న మాట మదినెజబుగుదుగా 
సీతీలిదండులకు నప 
ఖ్యాతులు రానీయ/ాడదమ్ము కుమారీ * 
కనూకుమారీశతకనూ ! దాని తాత్సర్య మేమిటో తెలుసునా ౫? 
సీత తొత్సర్యం అంశే ఏమిటో మాకు చెప్పలేదండీ, 
ఇన---వమండీ వీళ్లకు తాత్పర్యం చెప్పటంలేదూ ? 
విశ్వ---ముదటినుంచి మామూలు లేదుటండి ఆమామూలే నేనూ 
ఫాలో అవుతున్నా నండి. 
ఇన తాత్పర్యం కూడా చెప్పాలండ్‌, లేకపో శే పద్యం చెప్పిన ఫలిత 
'మేముంది ? కువూరీశతకంలో ఎంతవుంచి పద్యాలున్నాయండి. 
సుమతీశతకం, కుమారీశతకం, ఇవి జాల బాలికలు చడివి చేరుకో 
సిన పు స్తకాలండి, 
ea త్తం, 
ఇనా-ాసంే, లెఖ్కలు పరిక్ష చేసాను. అమ్మాయిీా. నోటిఅఖ్మ్క._లడు 
గుతాను. జూ త్రీ తగా ఆలోచించివిస్పాలి. వినండీః-నావ నద్ద నాలుగు 
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జావపళ్టు, మూడు నారింజపళ్షు అయిదు ఒబత్తాయిసళ్టు వున్నవి, 
మొత్తము నావద్ద ఎన్ని పళ్లు వున్నవి. 
కమల-లాా-తోమి శ్రద్‌ ండి, 
కీత్ర- పదండి, 
బందిరణాపడద కొండండి, 
Pee ద గ 3 - పు fqn చ 
ఇనా---అబ్బె. తస్పు, ఇల్లావినండి, జామపళ్లు ఎన్నివున్నవి ! 
క వుల-నాలుస, 


గావ పళ్లూ | 3 








ము నాడూ, 

ఇనలాాళెండూ కలివితే ? 
ఇవ్రందిర-ాఏ డండి. 
ఇనాలాబత్తాయిపళ్లు ఎన్నివున్నవి ! 
కవుల -ా-అయిద ౦డీ 

బ్రనావఏడూ అయిదో కలిసి? 


వీ త్ర ప న్నెండండి, 


ఇనంలాదూబారా ! జాగ త్తగా ఆలోచించి చప్పాలి. (పంతులుతో) 
తకెఖ్క్య-లలో బాల నెనుకొబడీయున్నా శో?! 

నిశ్యంలావి మోాసనండమ్మా | (పతిరోజు 1 మొదలు 12 సరకు ఒలకల 
మాద ఎక్కాలు 'వేయిసానండి. 


ఇనాలాఎక్కాలు వేయిస్తే లాభమేమిటి ? లెఖ్కలువేయింవాలికాని, 


విశ్వా వతిరోజూ మూడు లెఖ్కలచొప్పున మదూడుదస్తాల పుస్తకంలో 

న న. ర్కు చేయిస్తునా న్‌ ౦డి. శనివారాదివారాలొఇా సయం శ్రే 

ఇరనయి ముష్పయిదాతా ఇసానండ్‌, వడి అమ్మాయి వనే 
160 


: (మగ)పంతులము il 
వము ణ్‌ (మన Fue లమ్మా 


బుక్కు. చూపించు. మొత్తం నేనొచ్చినప్పటినుంచి యిప్ప టికి 
నూటనల ఖె యత మిడి లెక్కలయాయండి 

ఇనాా-నంబరు ఎక్కువగా వుండటమా కావలసినది, కూ బగా 
అర్జమయేటట్టు బోధించాలి. ఇప్పటేనుంచి నోటుపు స్పకాశేమిటి ! 
ఓరల్‌ గానే బాగా (డ్రిల్‌ చెయ్యాలి. 

విక్ళకాాచి త్ల తం, 

ఇనంాస౭ే! తరువాతక్తాసుకు వెళదాం రండి. 

విశ్వ-- అమ్మాయిలూ అల్లరి చెయ్యకుండా కూర్చోండి, 

తేర (పోవుదురు) 


రంగము రి. 


స్థలము : బరిలో మరియొకతరగతి. (ప్రవేశము ; కామాక్షమ్త పిల్లలు. 
కామా=--వీలలూూ అలరి చెయ్యకండి, ఇన స్పెక్ట్‌రమ్యూగా రొసారు, 
వ్‌ మ్‌ ళా న 
ఇవ్వాళ, 
కొమలవంచేస్తారండి వచ్చి ! 
ne 

కామాామిమ్మల్ని పరిక్షచెస్తారు. బాగా (ప్రశ్నలకి సమాధానం 
చెప్పిన వాళ్లకి బహుుమానా లిసారు, 

గా అలన 

నీత్రఎ--వం బహుుమూనా లీస్తారండీ ? 

'కామా-(అటు చూచి) వీవో యిస్తారు. మాట్లాడకండి. ఆవిడ 
వళ్చారు. ముందు నాలుగోన్తాసుకి పరిక్ష తరువాతే మిాక్తాసుకి 
వస్తారు. పాఠాలు చదువుకొచ్చారా ] 

అందరు--(గట్లగా) చదువు కొచ్చామండి, 
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కానూ ముదు ముకాలారా ! బుదిలేదూ ! ఎందుకలా? అరుసారు ? 
యు ౧౧ థి న. 
స ఫం పప్ప మేక ల్లాగ, మెల్లగా జనాబు చెప్పాలీ. ఓక రొక్క.ర 
మాట్లాడాలి, ఇదుగో పాఠం చెబుతున్నాను వినండి. మెల్లిగా 
~~ లా 
అందరూ అనండి, ఆవు పాలు యిచ్చును. 
వ్య Ca] 
విల్లలు ఆవు పాలు యిచ్చును. 
కావూ----ఆవు ఏమి యిచ్చును ! 
వీల లు=జూ-పాలు యిచ్చును. 
m7 
కామాఎద్ద్లు బండిలాగును, 
వీితలుూబఎదు బండిలాగును. 
౧౧ ది 
కామాడాాకుక్కు. కావలీ కాయును. 
విల లు-ాకుక్క_. కావలి కాయును. 
mn 
కొమా=క నకం ! ఎద్దు వమిచేయును ? 
కనక ౦---(పరధ్యాన్ననుగా) పాలు యిచ్చును. 
కామా ముద్దు మొక మా ! ఎద్దు పాలి స్తుందా ! నువ్వు 'కాంతం ? 
కొంతం= కావలి కా స్తుందండి, 
కామాన్ని చెప్పినా అం తే, దృష. "వేచేవచోట పెటుకుం శు చదు 
రు 6 
వల్లా వొస్తుంది? ఎద్దు కావలి కాస్తుండా? కావలీకాసే జంతు 
వేడి? నీత) 
వీత్ర-జాఆవండి, 
కామా. అవు కావలి కాస్తుండా ? కావలికాసే జంతువు కుక్కా, 
కావలికాచే జంతువేది? 
వీల్ల లు---కుక్క_ండి. 
కామా---ఆ ! ఇప్పుడు చెప్పండి, ఎద్దు ఏమిచేయును? సుళ్టీలా ) 
సుల్సీల--- బండిలాగునుం 
16: 
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కామా తెలిసించా ! ఇనస్పెక్ట్‌ రమ్ముగారు రాగానే మోరంతొ 
నుంచొని * అమ్మగారికి వందనములు ? అని చెప్పాలి. 


((పవేశము వ ఇనస్పె 


రము చేయును ) 

ఇన---(చిరునవ్వుతో) కరూర్చోండ మా శ్రా. (పిల్లలు కూర్చుందురు 
బది యెక్షాసండి ! 

కామా రెండో.క్రాసు, ఒకటో కాసూనండి, 

ఇనా-ాచెండింటికి మూ శేనా టీచరు ? 

కామాా-అన్రనండి, 

ఇనాా-మూడోక్తానుకి ఎవరు ! 

కామాారంగనాయక మ్మగారండి, 

రన రెండో క్లాసుకి వంపాఠం చెబుతున్నా రండి ? 

కామా-జంతువులు, వాటి యుపయోగములు, 

ఇనవదీ పాఠముమిద ప్రశ్నలు వెయ్యండి. 

కామారా జేశ్వరీ ! ఆవుయొక్కొ_ యుసయోగచమేమి | 

రా జే---పొద్దునే వేడ దొరుకుతుందండి, అది ఇ ల లుక్కు_నేందుకూ, 
కర్పాపు జల్హుకునేందుకు పనికొ స్తుందండి. 

కామా-అదా ఆవ్రుయొక్కు._ ఉపయోగము ! 

రాజే=-మోరు చెప్పినప్పుడు నేను రాలేదండి, 

ఇన---అవును. ఆ అమ్మాయి చెప్పినదీ బాగానేవుంది. అదికూడా 
వొక నుపయోాగమే., వముసల మోగి ఆ అమ్మాయిని ఆపనిమిద 
పంపుతూ వుంటుంది కాబోలు, అంచేత ఆసంగతి జ్ఞాపకం వుంది. 
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న్‌ జ అల్ల త జమ్‌ శో గీ ఫీలా వ్‌ "మన్‌ ' స్ట ర్‌ భీ శని. 
వొ వునస్స్పులోవున్న ఆస్బారు రాఒభ్హ్రైాలం కు ఇంకోవిధంగా 


అల నొటుంచా ? 


ఆలా 


వెయ్యాలి (పశ్న, అమ్మాయా రకు "కా 
రాజేఉందండి, 
బ్రన=కాఫీ ఎల్లా చేస్తారో చెప్పు, 
రాజే--నసీళ్లు కాచి, అందులో కాఫీపొడి వేసి కొంచెం సేపుంచ్హి వడ 
కల్సి అందులో పాలూ పంచడారా కలుసుకు నాగతారండిం 
ఇన ---అయి తే, ఆవాలు ల్లా ని వసొయి + 
రాజే---మూాగేది ఇ స్తుందండి. 
ఇనా దేనా ఇంశేజైనా పాలిస్తుంజా ? 
రాచే---ఆవ్రకూడొ యిస్తుందండి, 
అలల 
ఇనంలాకాబట్టి, ఆవుయొక్క_ వుపయోూగ మేమిటి ! 
రాజే-ాఅవు, పాలు ఇచ్చును. 
బ్రన-ఆవుచేత బండి లాగిసారా + 
నక్‌ంాాాలాగించరండె, 
బ్రన దేనిచేత లాగిసారు | 
అలలే 
సుబ్బమస్త---ఎద్దు చేత, 
ఇనా కాబట్టి, ఎద్దు మొక్క వుపయోగమేమిటి ! 
నీతీ----ఎద్లు బండిలాగును. 
ఇ్రనా(కామాక్షును జూచి) చూచారా! ఈవిధంగా వాళ్ల చేత నే 
ఇప్పించాలి. ఇదం తా మోకు (కుయినింగులో చెప్పలేదూ ! 
కామా పాావవో చెప్పారండ్‌, అన్ని ఆపదతుల (ప్రకారం వేచే వని 
యణ అణి 
జరగదండి, 
న బి రక్షా అష అగ అర చే 
వన జరిగినం తే జరుగుతుంది. పుస్త కౌలు పూర్తి చే స్తేమ్మాత్రం 
ఏమిటి లాభం ? ఈ ఎలిమెంటరీ స్కూల్పులోనే ఆడపిల్లలకి మంచి 
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చునాది చెయ్యాలి. xX బ్రహకృత్యవిషయాలు ఒగాగా బోధించాలి. 
కామాల్రంకాౌ పెదకాసులున్నాయి కాదండీ? 
“ఈ ఏకి 
ఇనంా పెద కాసుల్తోకి అందరూ నెల్లి చదువుతారని నవుకమేమిటండి ? 
దిగ ౧౧ ౧౧ set 
అయినా, పెద్ద క్షాసుల్లో గృృహకృత్యవిషయాలు చెప్పరండి, ఎంత 
న ట్‌ అద య్‌ ణ్‌ కాం 
సెపూ, ఫీసిక్సు, శమ్బిః హిెప్లరి, జ్యాగఫ్‌, వ్రటువంటి వన్నీ చెబు 
తారు. ఇవన్నీ ఎందుకండి ఆడడానికి ? పెద్లక్రాసుల్లో వెళ్త వేపాలే 
టాం రా | 
వ మంచిబుద్దులు. పట్టుబడవు. స గొప్పవాళ్ళ 3, 
చుట్టి పెడాకులూవనూ ని ఉద్యోగాలాసించే వారి: గాని సాభారణ 
mM 5 
సంసార స్త్రీలకు అనవసరమండి, 
కామా అప్పిడే పిళ్ళ కై సంసారగొడవ లెందుకిండి? వ్రమించఛచాలండి. 
నాకు తెలీక అడుగుతున్నా నండి. 
వన సంసారం అంశు మావు దేశం ముగుడితో కాపరంచెయ్యడ 
మనా ? ఈవయస్సులో ఇంటిదగ్గర తల్లికి కాస్త చెయ్యాసరాగా 
౧ య Rake. 
వుండాలి. తరువాత తన సంసారం చక్క. బెట్టుకో వాలి, ఇవన్నీ 
అందరూ సె 
కాసులు చదివి అందరూ ఉదో్యోగాలుచేనే ఇంక ఇంటో పనిచే 
mn వాలి Mn 
చెవరు ? 
విశమగడు చేస్తాడండమ్మా. 
ఇన---(నవ్వి అసలు పెళ్లే లేకుంకు మగజెల్లాచేస్తాడు ! అంచేత ఈ 
కద శక్లాసుల్లోనే అటువంటివి నేర్పాలి. అసలు ఆడవిల్లలకు 
మొదట ఏర్పడ్డ సిలబస్సులువేరు._ కప్పుడు ఆచరణలో పెట్టబడు 
చున్న సిలబస్సులు వేరు, న్‌ా మూడోక్తాసుకి వెళ దాం, 


ous 


ఇప్పుడుకాక పోటె పెద్ద ప్పుడు 'సేర్చుకుంటుండా 


OX 


2th 


కామాూమాడిల్లు చూడరండి 
ఇ్రనడిల్లుకూడా చెబుతున్నా రాయేమిటండి ! 
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EN అవునండి, 
ఇనంలా-స చే, టయిముంకు తరువాత మాస్వాొమండేి. (నమ్మ) 
తన, 
రO MN ఇం వ్‌ 





స్థలము : బరిలో గది. (పవేశము : విశ్వనాధము, రంగ నాయిక మ, 

రంగజా-వముండీ ! పంతులుగారూ ! ఇన స్పెక్ట్ష నయి నెల్లాళ్లయింది. 
ఇంకా రిపోర్టు రాలేజేమండి ? 

విశ్వ--వచ్చింద మూ. ఇవ్యాళే వచ్చింది. 

కామాఎల్తాగ రాసిందండీ ? 

విశ--ఒక టోరకంగా రాసింది, 

రంగవం ? అల్లా అంటున్నా "నేం? 

విశ ఇదిగో చదువుతున్నాను. వినండి రిపోర్టు, ది స్టాఫ్‌ ఇజ్‌ ఆడి 
శ్వేట్‌, బట్‌ నొట్‌ సూటబుల్‌. అంకే మేప్రప్ల సరిపోయిన క్లే 
నున్నారుట గాని తగినట్టుగాలేరు. ఎంచేతనంశ్కే నంబర్‌ వన్‌ 
ఇజ్‌ యాన్‌ అ న్టైయిన్లు మేన్‌ (గాడ్యు యట్‌, అనగా, ఒకటోనం 
బరు అంశ నేను, (ఉయినింగ వని మగబియ్యనట. అంచేత 
సాధ్యమయినంత త్యరలో నన్ను తీసివేసి [కైయినింగయిన 
మయోయ్యరు.గేడు. ఫిమేల్‌ టీచరుని వేయవలసినదని మొదటి 
విషయం. 

కావాల్ల దే మిటండి, ఇల్లాగరాసింది ! యాక్తింగుకి ఎవంె లేనేం ! 

విక్వ్య-ఇదుగోనమ్మా, దానికి కారణం గూడా రాసింది తెలుగులోకి 
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తర్జుమూచేసి వెబుతాను వినండి, యాక్రింగయిన్తా  పెరమనెంట 
యినా ఎలిమెంటరీ స్కూలుకి మాయ్యరు రో కువాళ్ల గాని, 
(గాడ్యుయెట్సు చెప్పలేరనిన్నీ, గరల్పుకి మేన్‌ టేచర్సు పనికిరా 
రనిన్నీ రాసింది, 

కామా--అదేమిటండి. మొన్న ఆమధ్య పేపర్లోనో ఎక్కడో చదివా 
శుట్క ఖర చెప్పాడు. చిన్న క్లాసులో కూడా బి. యే. లు 
చెబి కేనేగాని వాళ్లకి పునాదియుండదనిి అల్లాగ లేకపోబట్టై పెద్ద 
కానుల్లో కరా ళు చెనకబడియుంటున్నారనీ రాశారుట. అవిడ 
ఇలాగంటుంచేం | 

విశ గాడ్యుయెట్లుకి ఉద్యోగాలు లేక గోలెశుతూంకే వాళ్లకి 
ఉద్యోగా లిప్పించటానికి రాసిన రాతలవి. అవీ గాకపోయినా, 
ఎవరి వెరి వారి కానందం, 

"కామా=ఎ--అద్‌ గాకపోయినా, ఈవిడ ఇదివరకొనిడలా కాదు. అతి 

. కరక్టుగా వుంది. 

విశ్వ---ఇంకా వినండి. పాఠములుశెప్పుట ముగ్గురికి కూడా సరిగా 
తెలియదుట. 

కామా ఈవిడ మహాపొడిచేసింది. 

విశ్వ---బాలికలకు ముఖ్యముగా లెఖ్క-లు, (జాయింగు, సంగీతము 
కుట్టుపని మొదలగు పాఠములను, గృహకృత్య ములకు ఆరోగ్య 
మార్లములకు సంబంధించిన యితేరవిషయములను "బాగుగా 
బో ధిం చవ అను, 

కామా---గహకృత్యములని యిదవుతుండి. ఈవిడచే సేపని యేమిటి ! 

రంగ--అదడి కాదమ్మా. మావారు చెప్పారు. ఈవిడ కేవలం భర 
బలవంతం మోద ఈ పనిలో వేరిందటకాన్సి సుతీలాం ఈవిడకీపని 
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యిష్టం వేదుట, ఈవిడ మొగుడు గొప పృ వుద్యోగ స్తుడు క సీను వెళ్ళి 
వచ్చాడుట. త్రనే పెకి చదివించి ఈ వుద్యోగం వేయించాడుట, 

పశ్వ---ఆ | అనవా అమ్మా! 

రంగ ఈవిడ ee పూజనే స్తే నేగాని భోజనము చెయ్యదుట. 
ఉద్యోగరీ త్యా, భర్శ బలవంతంమోద అంతపోకు చే స్తుందటకాని, 
ఇంటిదగ్గర సాధారణ సంసారన్ర్రలా 7 గ వుంటుందట, 

విశ్వ---వ మానహ్మూ. వపుట్టలో ఏపాముందో చెప్పలేం! వెధవ 
కాలం. ఈకాలంలో వేషాన్ని బటి గసణం నిర్ణయించటం కష్టం. 

రంగ అయినా ఆవిడ చెప్పినవన్నీ మంచిసంగతులేనండీ. మనకు 
తెలీనప్పుడు, తెలీసిన వాళ్లు చెపితే 'నేర్చుకోవలసిం దే, 

విశ్శ్వ--ఇంకా సంబేహమా, అమ్మా! 

కామా=సేకానండి. ఇబ్రంకేం రాసిందండి, 

విశ్వా-అంతకంమె చెడ్డగా ఏమో [వాయలేదు. అందరూ (శ్రద్దగా 
హ్‌ స్తున్నారని రాసిండి. 

కామాసరిలెండి. ముడ్డిగిల్రీ జోలపాట పాడీనట్టు, రాసినవన్నీ రాసి 
కొనముక్క_ వకటి పడేస్తారు పీళ్లు. 

రంగ =-అయి తే, మిమ్మల్ని తీసేస్తారన్న మాట, 

వీశగ-అజ్బే, గుమాసా మావాడేగా, వాన్లు అడిగాను. ఇంకొక్క 
నెలకోసం మళ్ళా కొ 'తి వాళ్ళని అపాయింటు చెయ్యడ మెందు 
కొన్నాడు. తరువాత అసలావిడే వస్తుంది, 

కామారా ర్రికపోదాం పడండి. పదథొండయింది. తలుపులు తాళాలు 
వేయించండి, తేర (పోవుదురు) 

చారు పార్థసారథి రాఘవేంద్రరావు, రాజమం! డి. 
res 
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గీ, స్వస్వహాపమునను, భోవడ్యదనరూప 
మునను, ద్వివిధము గా శశి వనధిలోన 
జనని! జనియించె ; కనుక శే సారి కంటు 
"రాజు డాల్చృడ్‌ రమా ద్యొిజరాజపద ము. 

చ అతిపరిశ్కుభమౌా సరసునం దసితోత్సల మట్టు లానిశా 
పతి నడిమ్మిప బేశమున వర్శిలు నటి కళంక ముట్లు లా 

ae. తై ౬ 
యతమగు పద శ్రనుందలరునట్ల మధుుపతే ముట్టు లంచీకా ! 
ce) వు 
సతీతీము నీదు మోమునను చక్కని క స్తురబొట్టు తో భిలున్‌, 

చ. తనరి జలేజమున్‌ శళియుం దల్లి సరోగన భోగతానివ 
_రృనము లొనర్చి యెంతయు ముదంబునం ద్యన్న యనాస్యజన్న్మలన్‌ 
గని సరిహాద్ద్గుగటులుగం గన్నొవు లుంచి వసింతు ; తత్వ్పున 

J ద ల ఇ Ew 
రననములందునున్‌ సహజశత్రుత వీడ రచేమి చిత్రమో ! 

చ (శుతులను దాకు వనీకనులం జూచి ముఖంబునుం గూడ నిష యా 
తతముగ నా(క్రమించు నని తేద భయంపడి జాణమైన యా 
శతధృతి హద్దురాళ్లుగను స్థాపన జేసెనొ యము వీని న 
న్వితముగ నీదు కన్నొమలు సెంపగు ; నో జగదేక మాహినీ ! 

వు, అరవిందాసనక ౦కరాదిసుర లత్యంతంబు చెవాంనిం గం 
నరుల కొలురొ యటి యా హరియె సీ కన్నొమ్మయుగ్భమ్ముం గిం 

ద ఎని రలు ఆశీ 
కరుడై కౌల్పెడు నిత్య వకా నహహా ! వక్ర త్యాంచితుకా ధా(తినం 
దజునున్‌ గింకరుల భజించెదరుగాదా ! భీతి నో యంబికా ! 

చ. హరిణి త్వదత్షిచే విజిత మొ శర ణొంజెను రాజు నాతండా 

హారిణినిం బూని, యాస్యజతుండై తన మండలమున్‌ ద్యజించి "తా 

శరణము. జొచ్చి నుర్లవిభుం జయ్యన నాతండు హాస్తమ స్తకాం 


169 


18 





అ సహా[సము 


తరముల. వానియూని యటండారస వమయ్యదొయంచు భాంతు. డై 
తీరిపెపువృ త్రీ నిష్పటికిం దిర్డికు ; తల్లి ; మహాళుడయ్యునున్‌, 
అమ్మరొ యుచ్చ్చి లెన్‌ కువలయంబు త్యదం బకకాంతి నంచు దో 
పమ్మ్లన రాజు దాని వికచంబుగంల జేయుట జూచి యట్టి చా 


టు 
జాజ్‌ 


ర్యముద్హనె తామునుకొ సలివినందులకున్‌ క్షమియింపు ముంచు. జా 
పముగ్తన రాజుపాదములం బట్టు చకోరము దిక్కు లేనిదై. 


“తమ నసుతస్కరమ్యుం లగు తత్కుునలమ్ముుల కాశయమ్ములై 


యవమురుట నీదు కొర్ల ముల నంబకముల్‌ కబలించు. దల్లీ ! వ 

పమున; సమర్గు లౌ జనుల పట్ల విరోధమె కీశు గాదు ప 

క్షనము నహియించి వారి రిపుసంఘుముం జేర్చుట కూడ కీజెగా 

పనివడి. నిడు నేత్రమధుపమ్ములు త్వన్యధు తాధనామృతం 

బనయము. (గోలలాం బయన మె నడి[తోవను నాసికాఖ్యచేం 
షా 

దన రెడు చంపకంబు. గని దానిని చాట లేమి నిష్టసి 

డైన గనలేక్‌ చంచలత( దిర్దు( గటా! తరళాంబుజేక్ష ణా ! 


. అంబ! త దాననద్యుతిసుభాంబుధిలో భువనై కజీవనా 


లఅంబము తలౌచు నీదు కనులన్‌ మివ వ రీలు రెండు దివ్యము 
త్స్యంబులు వాొనికంకుం గడు తేక్కు.న నొట్రను విమ్ణు నేత్రమి 
నంబుల (మంగి వేయు నిదినై జవెకా రువజాతి కెంతీయుకా 


* వురుండు భవద్వతంసకుసువుం బను నట్టి ఫిరంగి కర్టి కా 


వరణపు కుడ్యభాగమునప్రైె (శ్రుతివేదిక నిల్పి తల్లి! య 

య్యరుణముణిప్రదీ వ్యీశిఖ నంటిన తుమెెదగుండ్ల బారుచేం 

గరను భవద్దృదీళు ధృతికంకటమున్‌ విదళించు తీక్షతన్‌ | 
ea 


మం, అతనుం డన్‌ యజవూనుం గూడుకొని భృంగాధ్వర్యుం డోయంబికా 


రతనాల్ని ప్పుల నిండు త్వచ్చృృతిసువర్ల ప్రజ్యలత్కుండలా 
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స్ట 
కాస్‌ ల్‌ శ యు స ఫా (న ము 19 
వ్యు 
తతహోదమూానలకుండ వందు హారి హృద్ధర్యంబువావ్యంబురుకాం 
త 


కృతులన్‌ వుంత్రములన్‌ (ఒదక్షి ఇవిధిన్‌ న్‌ ర్థించుచున్‌ (వేల్చెడీన్‌ 
సీ, తనరారు ముత్యాల 'తాళతశ్యంబులే జలజల [(పవవాంచు జలముగాగ 
ఇంపారు రతనాల యజ్ఞని కాంతులే చక్కనా చెంగల్వ చాలుగాగ 
పహరువారు వీవి భుతర ఖేక్షణంబులే యట సంచరెంచువుత్స్వములుగాగ 
నలుపారు నీలాల నై గనిగ్యంబులే రమణీయసీలోత్సలములు గాగ 
"జే. గీ, నలరి సర్వశమాపహం బగుచు నొప్పు 
నట్టి భవదీయ తాటంక మను తటాక 
మును భజించెద నేను (పొద్దుననె లేచి 
యనుదినంబునుం గూడ నోయబ్దనిలయ ! 
చ, కన, భవదీయనాసికిను కంబము. గా నిలంబెట్టి డానినిన్‌ 
కనుబొను లన్న పగ్గముల గాటముగా బిగందీసి కట్టి యా 
జనని! యనంగు డన్‌ మివుల సాధకుడె” నొక దొమ్మరి(డు తా 
నయము దానియమైనిం గడు నద్భుతరీతిగ నాట్యమా జెడున్‌ 
క, కలుములరాణి ! నీదు నసం (గ్రాలెడు ముత్తియ మన్నయట్టి రో 
'వెలందుక మందహాస మను వెల్లని పట్టుపుటంబు గట్టి లో 
నలర్కి సమిీరన ర్హకుండు హంగు నొనర్చుల నాట్యలీలలన్‌ 
జెలగి కరంచు నీదు విభుచి తము నెంతయు మెత్తమె తగన్‌ 
క. భవతీరదనాళిసము 
దృవత్మీవ్యప్రభల ఛవతి భాతిగం దగు నా 
భ వతీహాసజ్యోత్స్ని క 
ఛభ వతొమిరముం బాపి మమ్ము ఛచాలించుల గడున్‌. 
ఆ నంత రలబు నర దతివినిరశ్రల మాం దరహోసమన్‌ మిషన్‌ 
తీయని యా నుధారసము తెల్లముగాం గనుపట్టు నో సుధా 
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గి 
గ బై ww: WE ఇడ - 
WE గు యె ne toy: in) శన: గ స్టే స్ట ee 


తోయధిప్తుతి ! యా రసముతో మిళిన స్తయి ని న్‌ చటూ వలా 
హో! మతీమాదముకా గొలుపుగా ! మధు వైరి! కీగూడ సెప్పుడున్‌, 
వా గంర్ల ర నము 

కే, గీ, అంజ ! మ్యుద్వీక మృద్వికారంబె యయ్యె 

యరంటి రుచి చెడి; కండచక్కెరయు చప్ప 
వడియె కేటులచే మైల ఎడియె మధువు 
స్‌దు మ సాటి నిలువలేక. 

చ. చెజకు భవద్వ చోరసవి శేషము దొంగిలి స్వీయగర్భుకం 
దరమున నెంత” గూఢముగ దావెడిం గాననె గాన్లులోపలన్‌ 
రము తపించి పిప్పియయి [క క్కడు తదస ముల దలిరో! 

లా mn 
విరినిగ మర్షనంబు గు:ఇవృద్ధైకి న వుకాలము గాడె యారయన్‌ 

ఉ. పాలసము[ద్రమం నమ్మత భౌనుసుథాతతి (గుమ్మరించి స 
మేళ మొనర్చి తల్లి! యటుమోందటం దియ్యని యిక్షుదండమున్‌ 
బోలిచి క వ్యమట్ట ఓులుగం బొ ల్పెనణన్‌ గలకొట్ట నాపయిన్‌ 
జేలిన వెన్న గూడ భనదీయచటూకు ల ముందు తి కవాొ 

జానే అలాన్‌ 
జే. గీ అంబ! యధరంబు (కొందలిరాకు mn 
ఫొలుపుం జిలికెడు దంత ముల్‌ పుష్పుములుగ 
రన్యు భాని.తముల మకరందములుగ 
నసరయుదును నీవ మాధవి వౌటం జేసి 

కే గీ భవహరణ మైనయట్టి నీవాక్యఫణితి 

కాలకంఠాభిలాపముం గేలిసేయుం 
గాక; (శుతిమధురమ్థుయి (శాలెడి యది 
శుకముఖాలాపముల కెటుల్‌ జూపు దొసంగు ! 
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ను ర్‌ 41. 


సాముసింగన్న గారాబు కూతురైన దుందుభి వివాహము న్‌ 

లము థ భనము సంపాదించి తగన వమువకొఅకు (ప్రయత్న ము చేయుచుం 
డెను. తగన వరుండనగా కో౭ంనధన మిచ్చు వాండే యనియర్థము సింగ 
న్నకు వరుని రూపముతోం బనిలేదు. వరునకు విద్నాగం న్‌ 

నక్క_అలేదు. ఇల్హువాకిళ్లతో నవసరము లేదు. య గేదెపె 
య్యనో ఆవు పెయ్యనో యము! నునట్లు సింగన్న ౩ య్య పిడ్జను కోరిన 
విత్తేమునకు విక్రయించి దూడనెడలో పలుప్పుకట్రిన స్తే బిజ్ణమెడలో 
మంగళసూ తము కట్టించి కొన్న వానియింటికిం బంప్‌ యవతయిన ననియే 
సంకల్పిం చెను. అతనియొద్ద నాడుపిల్హ యున్నదని ెలిసినవారు తను 
మగపిల్ల వానికి యాబిడ్డ నిమ్మని యడుగుచు వచ్చిరని, వేజుగం జెప్ప 
నక్క.రలేదు. బేరము కుదురకపోవుట చేతనే పెండ్లి యాలస్య మగు 
చున్నది. ఎవరో యొకరు (పతిదిన మాతని యింటికి వచ్చుచు బోవు 
చుండిరి, అట్టిదినములలో నొకినాండు నాగన్నయు, ఆతని మేనమామ 
మైన చిలుకూరి శేమయ్యయు గొల్ల పాలెమునుండి బయలు బేరి మొగలి 
తుజ్హు మీదుగా నడ్డుదారిని మడుగుదాటి మత్స పురి జేరి యటనుండి 
పీరవాసరము మోదుగా రాయకుదురు వెళ్ళి యచ్చట, నెవరి యింటనో 


జంచి యానాటివము ధ్యాహ్నము తోక లపూడ వెళ్ళీ వారు పాము 
సింగన్న యింటికి బోయిరి. ఆతండు వారిని సగొారవముగా నాదరించి 


యరుగుమోదనున్న చి 


ప్న 


రును _(కౌెొటియాకుల జచొపమోాద ( గూూర్పుండ 

బెట్టి, నివాసస్థానము గృహనామమును బెలుసుకొన వచ్చినపని యేమని 

యడిగెను. అప్ఫూశు చిలుకూరి శవయ్య ఇట్లు బదులు చెప్పెను, * సిం 

౫న్నగాయా ఏ యితండు మామేనల్లుండు. ఇంటి శేరు చింతావారు. పేరు 
4 178 


శల జసు స్‌ (పక్‌ పపం గ | (9) wets 
నీ 


ఈతనికి వివావాము కాలేదు. చిన్న EAE కినుండీయు మానా 

నిక పుణ్య మతములు సేసింగుట.  తీర్ష ర్ధయాత్రలు పోవుట మిక్కిలి 

చవ ఆ "దద నవాని హా పర వుసంతోపము సు రాణ ణె 

మన్నయతేకు చెవి నోసీఫొనును, ర చిస్న ప్వుడేపోయిరి. వారు 
యో 

వోయిన న హజమైన _వెరాగ్య భావము చేతను చిన్న 
నంద ఆ 

మేశ్వర ము మున్నగు పుణ్యతే(త్రములు పోయి వివాహా 


క్‌ 
Sil 
el 
a 


విషయమె (శ్రద్ద చేయక పోయెను, తర్థయా(త్రలు వేసిచేసి దేశములు 

గి పనీగి వేసారి యిల్లు జేరెను. పెండ్డియాడవశానని వానికిప్పు 
టికిని సంకల్ప ములేదుగాని దగ్గరచుట్టములమైన మేమందరము వంశ 
విచ్చేడమగునని నొక్కి_చెప్పి మెడలువిజిచి వినాహమునకు నేదోవిధ 
ముగా నొడంబజచితిమి. మాదగ్గర పదునొకండు వత్సేరములపవిల్ల యు 
న్నదని విన్నాము, ఇదె మేమువచ్చినప పనీ, మావాడు కొంచము డబ్బు 
సంచాదిలపినాలను మోయిష్ట్మపకారము నడచుకొనుటకు సిద్ధముగ 
నున్నాడు.”  అమాటలువిని సింగన్న శేవయ్యతో నిట్లనియెను. 
స అయ్యా ! యాయ న వయ స్పెంత తల తెల్ల వీచులాగున్న ది. పండ్లు లేవు 
శరీరమునిండ తొవమురయున్నది, యిటువంటివానికి పిల్లను నేనెట్రీయం 
గలను. చదువుకొన్న వానిని పడుచువానిని జూచి యూయవలెనని 
యున్నది. అనవుడు శేషయ్య మెల్లగా నిట్లు బదులు చెప్పెను “సిం 
గన్న గారూ, శరీరతత్వమునుబట్టి యొఫ్కో.క్కంనికి తలచిన్నప్పుడె నజుసి 
తెల్ల బడును, దానినిబట్టి నాడ డు వృద్ధుడని మోరు భావింప గూడదు. 
వమూవాండు తీర ర్థయాత్రలు క్‌ సస నప్పుడు బదరీనారాయణములో నుండగా 
మిక్కలి జబ్బు చే? గునదట్క అప్పుడొక యోగి ర సవిషగంథ కాదులు [పయో 
గించి మందులిచ్చి కుదిర్చెనట. రస, గంధకాదుల సంపర్య_.ముబేత 
పండ్లూ డీపోయినవి గాని వార్గకోము చేతగాదు. విజేశములలోం దగిన 
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య్‌ శ శ్లో ళ్‌ జీ 
వు లి Sc వేత 


౮ - a వ ఉల ల 

యన్న సాష్టవము మొనసలయినసి నేకవోవుటచేశను, తలయంటు న్గరీర 
ఈం గాగ 
యై 

శో 3 in a a బీ ఎలా [x న, Pe చ 

మునకు నలుగు తేక పోవుటచేతను  వానికినడునే _ తొమురపటినది 
లు 
జ ల్‌ ణా వచ i ప iy మ మాచి ఇ 
దానికి తగిన చికిత్స చేయించెదము, అడెంత సేపు ? ఉంఠలోచేపోవును, 
4 


అదిగాక తామర లన్న న. పెద్దలు చెప్పుదురు, లక్ష చది తామర 


లోనే యుండును. ఆమెచేతిలో నెప్పుశు ఆ మరపువుం కును (ఒహ్మూ 


ర్స ఢ 
చెవుడు తామరలోపు కును కామిరమోద ౫ార్చుండును. కాబట్ట తామర 
ర్‌ వ 


"దేవతలకు (వీయ మైనది. ఈమాటలు నేను చమ త్క్కారమున కన్నాను 
సుండీ తగిన చికిత్స చేయించి తామర పోగొ్లేదను, వానివయస్సు 

ముష్పదయైదు సంవత్సం ములు హూ "ర్యకాలము మన పెద్దలు ముప్పది 
యేండ్లు దాటిన తరువాతనే గదా సండ్ల చేసుశొచెడివారు. మన పెద్దల 
యాచార ములనుబటై పెండ్లి చేసికొను వయస్పి బె చే | మోావిల్ల గూడ పదు 
నొకండు సంవత్సరముల (పాయము గలదనియు గోనగా సెరిగినడనియు 
ఉఠానుగా నుండుననియు నేనువినా ను ఈడుసరివోవును గాని విపరీత 
ముగా నుండదు. వయస్సులో పాతిక సంవత్సేరముల తేడా యొక నొప్ప 
కేడాకాదు. మోకోరిక స అపకారము మేము 
నడచుకొనుటకు సిద్ధమి ముగా నున్మాము ” More ఒతిసచనము 
లియ్యగా * మూ ల సా భార్యతొ చేను చేనాలోచించుకొని 
మోక్షు “"చెండుమూడుదిన ములలో (పత్వు తరము చే ప్పెదను పూరు 
అటుతరువాత రండీ, అని సింగన్న బదులు చెష్పుటయు శేషయ్య 
“ మూగనగొల్ల పాలెము వెళ్ళి మూడునాలుగు దినములలో నచ్చుట 
కష్టము, ఇక్కడకు దగ్గరగానున్న పాలమూరులో నూ చిలుకూరి వారు 
హర ఆ తెంసుడదినములు మేము వారియింటసుండి పచ్చెదము. స 
(డెండువంద లఅలరభూపాయలవజకు మూ వొడియ్యద లంచుకొన్న్నాండు పిల్ల కం 
మూడువందల భాపాయలు సగలు పెట్టవ లనని జానిసంకబ్బము పుస్తె 
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hh తుల దు) 





ముడివేసి యలంకొరములు సుటకపోన్రుట వానికి యిషము వతేదు. ఐదు 
జ 


న్‌ 


ais వ జ నా ర్న na: న్న = 
దినములు పల్లకీ భజియ్యతలజ వెభనమూగా 
కొన్నాడు. సూవిల్ల సుఖపడునుగాని క స్ట్రపడదు. పిల్ల కాపురమునకం 
వచ్చినతరువాత మరికొన్ని నగలుకూడ చేయించగలయశు. ఈసంగతు 
లన్ని యు మాగుచక్కగ నాలోచించుకొని నాకుజవాబు చెప్పండి. 
శలవుపుచ్చుకొని వెళల్లినచ్చెదము” అనిలేచి నాగన్నను దీసికొని 
8 సీ mn os 
శేషయ్య వెడలిపోయెను. అతేడు వెళ్లి నతరువాత సింగన్నయు మామి 
౮ మగ్రయు నీసంబంధసు విషయమున జూల సేపు (పసంగించిరి. అతి 
(ళా ‘ ” ఆజం 
వమూమిళ న ఛశరతో నిటు జెప్పెను. * ఏండజెక్కడిపెండి కొడుకండి 
Mn "aD ర) oo! op) 
నల్లగ పొడవుగ తొటిచెట్టంతున్నాండు. పగలుచూచిన రాతికలలో 
a) ర 
నికీ వచ్చునట్లున్న ది వానివ్మిగహము, వసుఖసంబంధము లై న రోగముల 
Mm (smn 
చేతనో రసము దినుటచేత వానికిపండ్లూ డినవని నేననుకొనుచున్నాను. 
వానికేమిటి ముప్పదియి చేండ్రేమిటి.  అరవదియేండ్లకు తీక్కు_వయుం 
గ ౧౧ ౧౧ : 
సు రొ 
డవు. వానికిమా(త్రము వీల్ల సీయవద్దు. చిన్న వానిని చక్కనివానినిజూచి 
పెండ్లి చేయవలెనని నేననుకొచుండగా పిశాచమును తీసుకొనివచ్చినా 
"లేమి. అయినను యీసంగతి మా నాయనతో నాలోచించి మనము నిశ్చ 
యించన లెను. మోరువెళీ మానాయనను తీసుకొొనిరండి, అనవ్రుజు 
సింగె స్ట య మాయని ముజునా శుదయము రాయకుదురు నెళ్ళు యత్తే 
గారిని మామగారిని కలుసుకొని నాగ న్న్వృవివియ మే చెప్పు తుదకిటని 
వ రా ఓ లా 
యను. మావముగారూ నాగన్న గాడి దగ్గర రొక్కమున్నట్లు కనబడు 
చున్నది. వాండు పర్మజెండువందల సాపాయలు చేతికీయదలంచుకొ 
న్నాడు మూడువందల రూపాయల బంగారము పెట్టదలంచుకొ 
న్నాండు. ఐదుదినములు పలకీ భజం తీలతో పెండి చేనుకోదలచుకోొ 
౮ Mn అ 0౧ స 
న్నాండు. వయసువూత్ర మేబది సంవత్పరములున్నట్టు కనబడును. 
లా 
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వుణి పదునొకండవ య.ల్లాసము క్ష్‌ 


ముప్పదియె చేండ్రేయున్నవని మేనమామ చెప్పినాండు. విల్లకు నగల 
ముచ్చటయు పల్ల కీముచ్చటయు. తీరును. వానిధోరణిచూడగా నెంత 
నామీస్మాచ్చి యెన వివావహామా డడలచుకొన్నా కు. మనము గటిగా 
ఫు ౬ 

నొక్కి_తిమా పదియేనువందలమాపాయుల వణకు మన చేతికీయవ 
చను. దొడిలో పెడగొడే పడీనది. దానిని చాటీపోనియ గూడదు. 

క్‌, Ge యు . ల్‌ 
మా అమాయికి మట్టుకసంబంధ మిష్టము లేదు. అందుచేత మోరొక 
సారి (శ్రమపడివచ్చి మాకూతునకు నచ్చజెప్పి యీసంఒంధము దాటి 
పోకుండ. చేయవలెను, "పెండ్లిఖర్చు మనకు విశేషము లేకుండ నరపంచ 
కముగా రమ్మని వారిని మనము కోరినను వారు తప్పకయ స్లే వత్తురు, 
అని తన మనోరధము సింగన్న యొజి౧ింప వమరిడయ్య్వ మంచిదని 
యల్లునితోగూడి తోకలపూడి పోయెను. 

రాగా 
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పదునొకండవ యుల్లాసము, 
ఆంంభస్టషకార్ట్‌రా 9-- 
మరిడయ్య తోళకలపూడి వచ్చి చింళావారి సంబంధమును 
గురించి కూతురుతో (పసంగించెను, ఆసంబంధము తనకెంతమ్మాత్ర 
ఇ జం 7 pn వ ర షా 1 జ రం వక్రం 
మిషను లేదని మా మిశ్లీ మ్మ తం|డితొ నొక్కివక్కా-ణిం చెను. అల్లున 
వలెనే మరిడయ్యకు గూడ మూటలేగాసి మాటలు నచ్చవు గనుక 
పుత్రిక వాక్యములాతని తల శక్క_ లేదు, పుత్రిక బుద్ధి మురలించుటకు మరి 
డయ్య ఒహావిఫమ్ములై న యొత్తులు చెప్పెను మామిళ్ల మ్మ తన వాదము 
తం డ్రియుక్కులముందర దుర్చలమగుటచే నెట్ట కేలకు విసిగి యిట్టులని 
యెను. * ఆబోసిపులిశే బిడ్డనిచ్చి డానిగొంతుక కోయద లంచుకొన్న 
పక్షమున నాకూతునకు నేను పెండ్లి చేయను. ఈముండకు మూడేండ్ల 
వయసునా౭జే పెండ్లి చేసినపక్షమున ' దానిశేమియుందెలియకపోవును, 
బ్రప్పుడు గుజ్తములాగు యొదిగికూర్పున్నది. గనుక మం డికొడుకునో 
చిం ర్‌ య 
చూచినప్పటి నుండియు నది నెత్త యెతలినట్టున్నడి. ఆపెండికొడుకు 
ణు = ౧ - ౧౧ 
నాకు వదుగాక వద్లని నాచెవినిల్లు గట్టుకొని పోరుచున్న ది. ఎలుగుబం 
టు 0 aR) ళం 
కులాగుననున్న ఆముసలి వగ్గునకు నిజేపమువంటి బిడ్డను బలవంత 
ముగా గట్టి పెట్టి మనమేమి బౌగుపడగలము చొనియుసురు సీకును 
నాకును దగులడా ! ఇదివరకు సంపాదించిన డబ్బుభాల డా ! ధనలక్ష కి 
దీనిని సూడ బలిపెట్టవలెనా ? నాయనా ! అల్లుని తలవాచునట్లు 
చీవాట్లు పెటక నీవుగూడ ఆయనపక్ష మే వహించి మాట్లాడుచు 
గ రు (౧౯ 
3 & చనా 9 a 7) ర 
న్నావా ! ఏమైననుసలె విల్లనువాని కీయ్యను. అని నూమిళ్ల మ్మ 
కంథో శ్‌ గొ 'చెప్పుటచేత నప్పుడామెతో మాట్లాడిన పక్షమున 
చాకము ముదిరిపోవునని తరువాత మాట్లాడవచ్చునని మరిడయ్య 
జామాతకుంగనుసన్న (జేసి యప్పటికి తానూజకుంజెను. ఆవ్యవహో 
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రము పరిమ్మ్క-రింపబడువణకోం దనయింటనే యుండువుని మామను 
అలుకు బలవంతీపెళును. మరిడయ్య నలెయని యచ్చటనే యుండ 
aa) ౪ a) 

దలంచి మజటునాడు తెల్లవారుజామున నల్లుని నంటంబెట్టుకొని పాల 

మూరు వెళ్ళి చిలుకూరివారి యింటనున్న శ్రేవయ్యను నాగన్నను 
పిలిచి కొంతేదూరము వారిని తీసికొని పోయి రవాన్యముగ వార 
లతో నిటనియను శేషయ్యగారూ  పెండ్లికుమారుని వయస్సు 


జూచి ఫెండ్లికో మార్మెయు డానితల్లియు మోసంబంధముసకిష్టపడ 
కున్నారు. మోరురొక్కము పదునైదువందల రూపాయలు చేతి 


కిచ్చి వీల్ల దానికి మూడువందల రూవాయల నగలు పెట్టుటకుసమ్మ 
తించిన యెడల చేలాగో ొకలాగు సంజంధము నేనుకుదిర్చెదను. 
చేనుసింగన్న మామగారను రాయకుదురు మాకాపురము ఇదిగాక 
రెండెకిరముల భూమి విల్లు వర (వాయించమని మావిల్ల కోరిక ఇందుకు 
మోయభి[ పాయమేమి ” ఆమాటలువిని "శేషయ్య మేనల్లుని చాటుకు 
తీసుకొని బోయి * వమిరా నాగన్నా అసాధ్యము వచ్చిన బే పదియేను 
వందల భూపాయలు . చేతికియ్య వచ్చును మూడువందల ఘాపాయల 
నగలు బెట్ట నచ్చును నీకు గోప్పాదమంత భూమియెనలేదే! భూమి 
(ాసియిచ్చుటయెట్టు దీనికేవి. సమాధానము చెష్పూమందువు | ౫” 
అనవుకు నాగన్న * సశే! ఒప్పుకో భూమిమాటకూడ శేనుతరు నాత 
సత్రోచెప్పెదనులే యనిమామను దోడ్కొని మరిడయ్యయు వాని 
యల్లుడు నున్న చోటికి జోయిరిం ఏమినిశ్చయించినారని మరిడయ్య 

డుగ శేషయ్య యిట్లనియె “* మిరు మాపిల్ల వానిమోద చాల 
భారము పెట్టినారు, అయినను మా వాడు వంశము నిలుపుకో దలచినాడు 
గనుక మికు పదునైదువందల రూపాయలు చేతికి నియ్యగలండు, 
మున్నూరు భాకల నగలు పెట్టగలండు, భూామిసంగతిగూడ మావా 
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జేదో మేర్పాటువేయగలడు కాబట్టి మూరు శుభముహూ_ర్హము 
నిశ్చయించండి అనిముే షూ 'జెప్పబోన్రచుండ సింగన్న యందుకొని 
“ అయ్యా ముహూర్తము వారము దినము లున్నదనగానె పదియేను 
వందల సాపాయలు రొక్కము బెచ్చి నాచేతిలో బోయనలెను, 
కన్యాచానపు వేళనే నగలు పెట్టవలెను ెండెకరముల భూమియు 
వీల్ల వేర (నాసి రిజిష్టరు జేయించి వివాహమునకు ముందుగా నాచేతి 
కియ్యవలెను. అక్షరాల యీ కారము జరిగించవ లను, లేనిపక్షమున 
వివాహము కాదుసుమో !” అనిగట్టిగ జెప్పెను. సశేయని శేమయ్యయు 
నాగన్నయు నొప్పుకొని మరలతోళలపూడి వెళ్లకయె స్నగామమునకు 
బోయిరి. 

బ్ర మామిశ్షీవ్యూను వివాహమునకు నొడంబజఅచవలసిన 
ఛారము మరిడయ్యమోా(ద బడెను తోళలపూడి వచ్చినతరువాత 
మరిడయ్య కూూతును గార్చుండ జెట్టుకొ ని కొంత లో కాభిరామా 
యగాము జెప్పి వివాహపసంగము జెచ్చి మెల్ల మెల్లగా నిట్లనిరే 
క్క అమ్మాాయీా !సె (వు పెద్ద వాండను. నిచమేలును సీకుటుంబము మేలును 
కోరిన వాడను. అసలు కన్న వడ్డిముద్దన్నారు పెద్దలు. సికన్న 
సీకళూతురు నాకుముద్దు సికళూతురును నేను పాడు జేయనుకదా : 
అదిసుఖపడగా చేను చూడవలెనని నాసంకల్పము, ఈ వచ్చిన 
సంబంధము చాల మంచిది. చింతావారంశు ఆహితాగ్నులు కర్మిష్టులు 
పెండ్లి కుమారుని వయస్సు నలుబది సంవత్సరము లలోప్పు నౌరు బొత్తిగా 
బోసిదిగాదు కొన్ని పండ్లున్నవి తామర కేమి మంచిమందు రాసుకొన్న 
పక్షమున పోవును పదియేనువందల రూపాయలు ఖుల్లువమని చేతిలో 
పోయదలుచుకున్నాడు. అందులో నైదువందల రూపాయలు 
సీక్షిపిం చెదను. సీయిప్టుము వచ్చిన నగలు చేయించుకోవచ్చును పిల్హ కు 
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మూడువందల చాూాపాయల నగలు మెస్ట్రై ఈ ఆ రాకు చేసినాము, ఇదిగాక 
శండెకిరముల భూమిగూాడ (వాసియిచ్చుటకు సెండ్‌ కవూరు డొప్పు 
కొన్నాకు మోనల్హ ముద్దుముండ ౫ బుందిభికి ఒంటినిండ బంగానము గాక 
కెండెకరముల నల్హ్లబంగారము గాద వచ్చుచున్నది. ఏమిటి సీయభ 


గ్‌ 


(పాయను చెపు? ఈస బతంలకు వారొపుకొన్నారు నిమగని 


fo 


కాసంబంధ మిష్టముగా నున్న ది,నద్దని యాయత్రు గతలు సీనెత్తిమోద 
తనుకొనక. నాూమాటపిని "సమ తద a) భార్యాభ ర్మ లకు మనస్సులు 


క జ వశ. జో ల 
కలపియుండవపను సావి వేదనను లుండగహూడనదు గనుక ని నోత్రల్రీ 


నామాట విను ఆటంక పెట్టకు, బి అని గడ్డము పట్టుకొని కూూకును 
Ke 


(ట్‌ :తినూలి దుందుఖినీ విలిచి (ఈ వెడిత్రచి రురా సంటంభ్లము వద్ల ని ప్‌వ్రు 
my గా 

కూడ నన్నా వని నిన్నా ను, చస్ను పిల్లలకు నున్న ందము లుండవ లెను, 

పెద్ద పోకడలు పోగూడదు. మోనాయనయు పూయమస్రయు నేలాగు 


చేయుదురో ఆలాగువిను ne డుకును. నేచెప్పినది కాదనకు 
అతనిదగ్గర రొక్కము చాలా యున్నదని విన్నాను. అది యావత్తు 
సీచే! భూమికూడా నున్నదట మూాయప్పృ సెల్లెండ సంబంధములలో 
ప్‌చే (శ్రేష్టమైనది. ఇక మారుమాటాడకు, ” అనిఠయారకుండే ణెను 
“ ధనమూల మిదం జగత్‌ * అన్నాయ భర్తృహరి. భనమున్న వాండె 
గుణవంతుడు బలవంతుడు చూపవంతుండు నానాగుణములు బంగా 
రము న్యాశయించునని యామహోకవి జెప్పిన వాక్యము సత్యముగడా |! 
బంగారము " దాల్చిన కురూపి సుయాపి యగును. గుణహీనుడు గుణ 

త్నాకరుండగున్కు అదివజకు నాగన్న సంబంధవున్న రోతగలినిన 
మామిశ్స్‌ మ a తనచేతితో నై దువందల రూపాయలు పడునని వినగానే 
మె త్రబడి లోపల నేదో కెంత వేపు గొణుగుకొని (పకాశముగా దండడికిట్లు 
బదులు చెప్పెను. * సాతభునో.! సీవుపెద్ద వాడవు సీయల్లు౭డు యింటి 
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యఎజఎవరానుంగడు మో నాయిద్ద జవం చెప్పునట్లు వినక్‌ తస్పున °°? మోక 0కు 

సెక్కు న మగ సెసెబుసడునా ? ఆవుంచి చెడ్డలు మాకేవదలి నాను మూరు 
కర సాక my శ వ జాలా 1 ధా అవి చేశ చే ప్‌ 

గ Corr: 8 యును గా : 9 DH 9 మాయం ప్ర ur కొద ము Mp VL nm ట్‌ ను 


pp CEN ” ఇ” ఖ్‌ శ yp జ క రా ఖు” Pp Eg 

దుందుభిగూండ నామాట క్‌డ్తు చెప్పదు, ” అని తలి పలుకుచుండ 
fe) 

దుందుభి తాశవంకను త౦[డివ౦కను చరా చి చూచి 


వారవమూటలు తనము వునస్సున కప్పము లేమి తెగించి యిట్లని యను, 
“ అదిక్కువాలిన మగండు నాకువద్దు అబోసి పులితో నేనుకాపురము 
చేయలేను. వానితాముర నేను గోకలేక చావనలెను ఆయన కిచ్చి 
పెండ్లి చేయుటకన్న మనపెద్ల గేదెకిచ్చి పెండ్లి చేయుట మంచిది. మోరు 
చచ్చినను సె చేనాతని బెండ్లి యాడ డను.” ఆపలుకులు విని మా తొ 
మహుడు మరిడయ్య కడుకోపించి నునుమరాలి నిట్లు మందలిం చెను, 
ళ్‌ ర్టీన్సీ | వెజ్ట పా పూడ కట్టా! తల్లి దం[శులు చెప్పినట్లు విని పెండ్లి యాడ 
వపనునాస. సహన కరా తేలు కూయవచ్చునా ! పెండ్లి యాడక (బ్రహ్మ 
బారి ముండవె యుందువా? లేక 'మాలుమేను లేచిపోదువా! నోటికి 
యంతమాట వచ్చిన యంతమాట ఆజెదనా తప్పుతప్పు నోరుమూ 
సుకో *” అతండింకను మాటాడు చుండగనే! సింగన్న మహాకోప 
ముతో లేచి కూతుకడకుబోయి నీమొగము మండ! పాడు ముండ ! 
కొంప బెడ బుట్రినా వే | పెండ్లి యూడుట యాడక పోవుట నీయిష్టమా ల్‌ 
అని జడిపట్టుకొని మెడవంగదిసి ఛళ్లు ఛళ్ళున పీపుమోద నాలుగు చజు 
పులు జలజ చెను, మామిళ్ల మ్మ యడ్డసు పోయి * అయ్యూ యిచేమి 
సాపవముండి కుజ్జముండ తెలియక యేదో వెట్‌ ముట్‌ మాటలన్న ౦తే 
మా(తాన ల చేయి జేసుకొని పసిబిడ్డను కొట్టవచ్చునా, మాలు 
వాలులెండి * అని సింగన్న నావలకు శంెను. నురిడయ్యయు యింత 
మూ[తమునకు కొట్టుట యెందుకు అబే [క్రమముగ దారికివచ్చును అని 
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(అ జో ముట్‌ లు wy 
స ల్‌ పసదునశోకరతవ యులాసము ల 


యల్లుని ఆవలకు లాగుకొని పోయును, దుందుభి క అమ్మూ చూద 
భ్‌ (. 


గి 


AS ప్రో గ గ 
ఇమం వా యమ శర యమా! + క పా... OT ఏళ్ళ ఒలో 
చచ్చిపొాయినాన జి యి” అని సెదసెలటున నడ్నను పుకు వారుగున 


a pa లి లా ళు న లో నా సః బా జ్‌ జో 

నున్న యమస్హలక్క లు వార కదొ యాన మూడన దనకఃని చూడ 

అ వ్‌ షు టి నా తూ జీ ఇ 

వచ్చిరి. అప్పుడు మామిళ్ళ వ మ కోపముతో ముగ మెక్టాజడ వారినిం 
డు 

జూచి యిక్షు క థినముగ బలికెను, * వఏమమాత్ది! యందుకు వచ్చినారు ; : 


చూచుట కీక్క.డ భాగవతము ఆడుటవేదు, మాయింట వింతీల్లు 
పిడ్డారములు జరుగుటలేదు. మాయింటికి మేము వుచ్చ నానా రమని 
విను బొట్లు "కౌటుక' బెట్ట విలువలేదు భాలువాలు దయచేయండి 
యావాటికి మోకు పనిపాటలు లేవాయేదిుకి మ? నాండ యదుపొ 
జలు లేక తిరుగుచున్నారు. ” ఆకశినోక్కుల న జ యాయంగనలు 
యెటుగకి పోయి నళ్చునాము పిరియింటికి అని తవులో ఆఅెము గోణుగు 
కొనుచు వడలిపోయిరి. 
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జ 
సతత 

సింగరాజుక నక రాజు గొప్ప లౌ'క్యుడుు ఆరువేల నయోాగి (బాహా 
ణుడు; పెదగొల్లపాలెము నందును చినగాల్లపాలెమునందును మరి 
చుట్లు పకల (గాముములందును వానికి మిక్కిలి పలుకుబడి గలదు, 
అతడు తలలు మార్చి తలలు పెట్టునని యా పాంతేముల యందు 
గొప్పు వాడుకగలదు, అతని కేయుద్యోగమును లేదు. వుడిమాన్యము 
లంతకన్న సున్న జీనన మెట్టందు ఇవో ! పల్నియలలో మనుష్యుల 
శేవో వివాదము లుండకపోవు గదా ! అట్టి తగవులు సంభవించినప్పుడు 
కనక రాజేదో పతీము వహించి యావ్యవహారము తన బుజము మీద 
వేసుకొని కాగితముల కొట్ట చంక కింద పెట్టుకొని బందరు పోయి అన్న 
గారిమో:౭ద తముగనిచేతను తము శ్రైనిమోయద నన్న గారిచేతను బిడ్డల 
మోంద తల్లిదండ్రుల చేతను తల్లి దం డులమో(ద బిడ్డలచేతను వ్యాష్య_ 
ములు వేయించి తాను బూనిన పతశ్షమువారివేత కొంతభనము బహ 
రంగముగను కొంతీధనము రహస్యముగను, సంగహించి కుటుంబ 
పోషణము చేనుకొను చుండును. న్యాయవాదుల కియ్యవలసిన సామ్యం 
లో కొంత తాను రుసుము; కింద శోకొనుచుండును. విజేషముగా రాబ 


డీబేని సాయవాఏయొద నూటికి అరువది ఉజబ్బుది మూపాయలు తన 
యును, ది ర్ధాగల స్యాయవాది యొద్ద నూటికి 

లో Co an pare లో లో ఆలి ల “ 
లురువడియోా వాతిక ళా పుచ్చుకొని సంతేసించును, అమాయకురై న 


రైతులు మొదలై నవారు న్యాయస్థానములకు వెళ్ళవలసి నప్పుడు ఆ 


Bib DAM 


రుసుము (క్రిందనే కెటి" 
(=) 


కర్చులు యీకర్చులని యేవో వంకలు పెట్టి ఎక్కువ ధనము లాగుచుం 

డును. గొల్ల పాలెము కృష్ణామండలములో మచిలీపట్టణమను చేరుగల 

బందరు తొలూకాలో వేదినదగుటచే కనకరాజు వాదులను (పతివాదు 
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ర 


లను వెంటబెట్టుకొని బందరు వెళ్ళి నెలకిరువది దినము లక్క నే యుం 
డును. ఆతని వశమెన మనుషుశు నాషయసానమున  శెక్కితిరునుం 
డు ey 0 థి 
కొడుకు తండ్‌మీాంద వ్యాజ్యము వెసినన్సు కినకి రాజు (పౌ ఈాహాము 
చేత నతడు తనకుపతివాది తండిగాడని వాదించును. కొనక రాజు మా 
యలలోఒడి మెందశెందరో మోాసబోవు చుందురు. బందరువెళ్ళినష్టు 
డాయనను న్యాయ వాదు లెందకందరో పిలిచి భోజసము పెట్టి మిక్కిలి 
గారవించుచుందురు. కనక రాజు సక లధర్మ నొ సుములు న్యాయస్థాన 
మూ, కై 
ముల ప్యనహారములుు తెలిసిన వాండనియు, నతనిముందర న్యాయ 
వాదులుకూడ నెందుకు బఒనికి శారనియు నాయుట్టుపట్ల ముప్పది నలు 
బది [గామములలోని జనులకు నమ్మిక 
శెహయ్యయు, నాగన్న యు నొలపాలెమున కు వోయి యాడు 
పెండి వారు కోరినట్టు శెండెకరముట భూమియు నీయని పక్షమున 
aE) 
సెండ్లిగాదు, సెండ్లియగు దారి యేదియని ండుమూడు. దినములు 
వివారించి కనకరాజు కడకు బోయి యావివషయ మంతయు వానికి జెప్పి 
యాలోచనముడిగిరి. తుట్టతుదను శేషయ్య నానితో నిట్లు మనవి 
జేసెను, * కనకిరాజుగారూ ! మాయూారికి మోరు 'మేరుపర్వతీము వంటి 
వారు. -ఈవివయములో మాకుగట్ల యాలో చనము జెప్పన లెను, 
భూమియిచ్చినగాని వారు వీల్ల నిచ్చుటకు పేలులేదన్నారు, వివాహము 
భా డో" oo జో. జను = OP ప్‌ ౧ ర్న న అ శ ల్‌ 
కాదను భయముస మొండి జైర్టము జెసి భూమి నిచ్చెద వున్నాము, 
మామేనలునకు గిజెడు భూమి మయొన లేదు. తగిన యాలోచన 
గ యె రా 
చస్ఫీ మావానినొక యింటివానిని చేయవలయును, వంశము నిలుప 
వలను, చీంతావార వంశము నిలిపిన ఫలము మోకు దక్కును”? 
ఆమాటలు నిని కిసక రాజు కొంచము ఆలోచించి * శేవయ్యగారూ ! 
స అవి అన జై "జో పడు ష్‌ ఇళ క్ష 
యార్యాత్‌ నేను చక్కగా నాలోచించి రెపుదయమున మోక విపత్తు 
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దాటుటకు తగిన యుసాయము జెప్పెదను, తప్పక #ేపు ప్రాతఃకాల 
మున రండి. చూడండి మనయుూారి కరణము మిక్కిలి తుంటరి సుమండి 
నాభూమిమిోింద చేను పాతికరూపాయలు. పన్నీయవలెను. సొమ్ము 
సద్దుచొటుశేదు. పది దినములలో దివాణపు పన్ను గ క్వైదనని యుంత 
(బతిమాలినను వినక శేపుడయమున నాచరాస్తి జప్తు జేయించెదనని 
వర్తమాన ముంవీనాండు అెల్లవారిలేచి ఒకరి మొగము ఒకరు చూచు 
కొనకొ పోన్రుదుమా ! యీచిన్న రాజకార్యమునక ముగమాంటము 
తెకుండ నింతపని చేయదలుచు కొన్నా (యయ ఒక్కపాతిక రూపాయలు 
నాకు బదులియ్యండి పువుంలలో బెట్టినట్లు మిానామ్ము మాకు వారము 
దినములలో నిచ్చివేసెదను. సాతిక రూపాయలు నాకులెక్కటండి 
నాయ కుక ్క-బుద్ది చూపించుకొన్నాడు గాని !” అని (ప్రసంగింప 
"శేషయ్య “చిత్తము చిత్తము పాతిక రూపాయలు తమకు లెక్కే 
మిటి నాగన్నా పంతులుగారికి _ శేపుడదయ మాసాముగ మనము 
దాఖలువేయవ లెను. * అనిచప్పెను. నాగన్న తప్పకుండ ఆలా గ 
చేయుదము పంతులుగారియొద్ద నున్న సొమ్ము మనపెజ్పైళలో నున్న శ్ల 
యని మేనమామకు బదులు చెప్పెను. అనంతరము మేనవమామయు 
మనల్లుడును స్వగృ్భృహమునకు బోవుచున్న ప్వున్కు మాదూా యీ పాతిక్ర 
రూపాయలు ఒదులన్న వరేూాని కిసకే రాజుగారికి సమర్సించవలనసినడే 
అయినను మంచి యాలోచన జప్పినపవత్షమున మనమా సొమ్ము 
నియ్యవచ్చును, అనివురియెదో మాట్లాడుకొనుచు నడిచి స్వగ్భహము 
చేరిరి, మరునాడుదయమున మామయు నల్లుండును పెందలకడలేచి 
కాలకృత్యములు దిర్చుకొని పాతిక మాపాయలు చేతబుచ్చుకొని 
క నకి రాజుగారి యింటికి బోయిరి. కనకరాజు వారిని సగారవముగ 
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కు 
86 


pura 


యు అంట క ఇల్‌ అటి హే 
ap జ ఇ ed ఉన్న ©. 
జ్యే ళ్ళ తంట య య. న లః 
ఖ్‌ ప! ప 
ఖో షణ te ట్ట ౪ a 
(ఫి జాలి శా ల ఎ రొ అతత యను గన ర్ట టో నో పు వ. శో ఫో 
| స జప ని స ఇ ని దా ద gn జు నఖ డా 
సద యుప అరం చనూ, మనవలుదు వ నా సం MN నుం 
స న 


Ps ఫి, గ తో త ష్‌ fr ల mm ) గ్‌ ఎలో % లలో (> న 
ఫం న! ల 9 టె వ శ సంప చె స్వ భ్‌ న్‌ an చ. గ హా ony యు న ee శినన్న 4 
సు 


జ్‌ 
కళ ల" inl WE) బశ 
(0 
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క వె న్‌ గ్‌ 


యని నీఫారవచ్చి యడిగిన పక్షమున నేజవాబు చెప్పి సమక్షించెదను 
మ షి ఎ 
ముందు పెండ్లి కాజూచుకో |! తరువాత నాపరుగు అందుకోండి యని 
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చెప్పవచ్చును. వివాహ మయినతరువాత విల్హవునది. ఎంతేకోపము 
క షీ హ్స్‌ 
వచ్చినను పిల్లను మన యొద్దకు పంపికీరనలయును అన్నిటికి నేనున్నాను 
గదయ్యా నీవు భయపడకు.” అని కనకరాజు వాడెకి ధైర్యము 
ye 
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Ca) 
ల (ean ర నే జాగా ba? షాళొరి ౫ న్‌ , క 
పచతాజు మోకోతో చెసను, కనకరాజు సంతో సంచి మోపని నివు కౌ యు 
హు 
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వాటము చేసెదను భయపడకండి. నేజెప్పిన శండెకరముల భూము 
సీభార్యవేర దస్తావేజు (నాయిం చెదను, పదియాపాయల షాంపు తీసు 
క్రోౌని రము. ఈ సాయంకాలము లోపుగా షత్రము[వాసి శేప్రు ఉద 
యమున ఒయలుబేరి బందరు నెల్లి రిజష్ట్రరు జేయింతేము ఇక సీపెండ్తి 
తప్పక జరిగితీరును. వెళ్ళండి స్టాంపు తీసుకొని రండి యని వారిని 
బంపెను, జాములోపుగ నాగన్న పదిరూపాయల ప్రాంపు తీసుకొనివచ్చి 
యిచ్చెను, సాయంకాలము లోవుగానే కనక రాజు తనకు లోకువైన 
యొక్‌ పడుచువానిని బిలిచి పత్రము (వాయించెను, తాను నడుపు 
చున్న వ్యవహారములలో తా జెవ్పినట్లు కూట సాక్ష్యము లిచ్చెడు 
యిద్దరు మనుష్యులచె సాక్షి (నాళ్లుచేయించి నాగన్న వేతగూడ సంత 
కము జేయించెన. మరునాడు తెల్లవారు జూముననే వారు గొల్లపా 
లెము విడిచి పెదపట్టణము దగ్గర నుష్పుకురు దాటి శెండు జానములకు 
బందరు చేరి స్నానములు జేసి పూటకూళ్ళయింట భుజయించి షృత్రము 
రిజిష్టరు జేయించి మజునాడు స్వగ్రామము చేరిరి. 
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పత్రము సతమ ర న మరూదుపనములను శవయ తన్మగావ 
ర 

ములో నున్న సాటి నెలనాటి (బా హ్నణుబను మున్వ్యురను దీసుకొని 
కం 


కింగన్న షచేతికిచ్చుటకు పదు వేను నవందలమాపాయలును 'సెండైకువదూసె 
యలంకారముల నిమి త్త చు మూడునందల రూపాయలును దీసికొని 
న్న గా టు... వెళ్ళీ వురిడయ్యను డీపికొని తోకలపూడి 


వెళ్లెను. అర్యా(తీ కాణెశవాడ నుండి మజీయిద్ద జు (బాహ్మృణులను బిల్లి 


లె 


వించెను. అబాహా ప పరిముఖముగ "శేషయ్య పదునై దువందల 
సహాపాయయి సింగ న్న్న కిచ్చి వీల్రకు మోాయిప్టము వచ్చిన నగలు వేయించు 


ఉష 


కొమ్మని మూడువందల రూపాయలు నిచ్చే పసుపు కుంకము యిచ్చి 
(బ్రాహ్మణులకు ఫల(కదానములిచ్చెను, (చావ్మూణాశీర్వచనముతో 
(పథా నమహోోత్సవము సంపూర్ణ మయ్యెను. అనంతరము పెండి కుమా 
రకు పెండ్లికొడుకిచ్చిన భూమినిగురించిన దానష్మతీమునుగూడ 
శ్రేనయ్య సింగన్న హొ స్తమున బెట్ట అయ్యా యిని నుశ్నేత్ర ఖండిక 
సంవత్సం మునకు నలుబది అ (పతిఫలము వచ్చును, మనము 
దివాణమునకు యేనిఫ మైన పన్ను చెల్నింప నక్కి లేదు ఇడి(శోతి 

యమెన ప మనమింటకూర్చుండ గానే కై శతు 
సొముగ్దబెచ్చి చేతిలో బోయును. కావలసినంత సీటియే ర్పాటు గలదు, 
అని యచ్చటి వారందరికి విశాగసము గలుగునట్లు దృఢ ముగ బలికెను, 
"కంత్రి వారికి సింగన్న యరిశల పిండివంటతో భోజనము సెట్ల శివయ్య 
కును వానినెంటవచ్చిన మజియొగ (బాహై్యూణునకును మాత్రము అంగ 
వ్యస్ర్రుముల వంటి రెండు rm బహూువుతి చేసాను 
(శ్రీముఖనావుస సంవత్సర వె ₹ాఖళుద్ద నవమినాడు, న ఈ 
నిశ్చయించి, రూానాట్‌కి తరలిరమ్మని సింగన్న శేషయ్యతో స జెప్పెను, 
“తధాస్తు” అని శెషయ్యయు తక్కిన (_బౌహ్మణులును తెల్లవారు 
జామున వెళ్ళిపోయిరి. అప్పటికి శుభముహూర ము రమారమి నెలదిన 
ములుం డేను, బాజా 
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సరస్వతి---ఇంత వజ శేమియులేదు. ఇత ముందున్నది, ముసుళ్లపం 
డుగ్క సూరమ్మ్మయింటికి నన్నొ ౦టరిగం బఏలికించి కామూతురుంైై 


a 


నన్ను నిర్బంధించెను, నే నప్పుటికి. దవ్చించుకొనందలంచి సాయం 
కాలమైన తరువాత నచ్చటికి వచ్చి చెప్పెదనంటిని. నా సతీత్వ 
మును పిడి తన్ను దృవ్హీపజుపనివో నా వూన్మపాణములు దక్కిం 
పకపోవుటయే కాక నా కుమారునిగూడ వధించునంట, 
(ధ రాగ రావు పంక్లు పటపటం౭గొటుకుచు6 (గ్రమము గాం కఫ 
ఘూర్షిత "తా మాక్ష్యృూండగును, ) 
భర్మాారావు-వనుడి + ఓరిదుర్యార్లుండా ! ఎంతపనిచేసితివిరా ! లోక 
మున సరస్వతికి దిక్కులేదనుకాంటివా ! ఛి! నీచుడా ! ఈ ధర్మా 
రావు మేన (బాణములుండ నీ యాటలుసాగను. నీకు వినాశకా 
లమున కే యీ విపరీతేబుద్ధి డాపురించినది. చూడు. నిన్నేమిచేసె 
కాన్సన్‌! 


ఉ. కత్తికి గండ తీసెదను గాసిలంజేసి వెడల్తుర కృమున్‌ 
(గుత్తును మేనకూలమును గొంతునుగోసెద భూమిపై బడన్‌ 
'మొ.త్తెదం బాతిపెక్పైదను మున్నల భీముయ క్రీచకున్‌ బలెన్‌ 
నెత్తిని వొట్టదూ ర్చెదను నేక్షణమా(్రన దుర్మదాంధుండా ! 


(సాధ్వీ ! నీకుభయములేదు. ఇచే బయలు చేరుచున్నాను. 
అని లేచును 
సరస్వతి---తొెందరపడకుండు. అతండు సామాన్యుడు కాండు. లశాధి 
కారి. పలుకుబడి కలవాడు. ఈ యూరిలో రక్షకభటులు దొంగ 
లును గూడ నాతని వశవరులు. 
ధర్మారాను---అయిననేమి ] 
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ఉ. లక్షలు నుండుయాాక పదిలక్షల సేవకు లుందుగాక ఖల్‌ 
రక్షుక సైన్య మూతనిని లాలనంజేయునుగా క లోకనుం 
" ఇరా 
ద్‌క్షృయ మె స య్‌ుబలము నాతనికుండును గాక యాత్షళాం 
ళో వ ళా 
'బీక్స తగా (త్రుంజేసి దహియిం చెప € (గోధద నాన్ని కేలలనే = 
కావున నీ వడ్డుపెట్టకుము. ఇప్పుజేపోయి (అని పోవుచుండా 
సరస్వతి అడ గంవచ్చి చేతులను బట్టుకొని ని 
సరస్యతి---అన్నా ! తీ నపడినం (డై యాజ మేమి ! శ్‌ ఇప్పుడాతండ కు తన 
యింటనున్నా (డు. ది పట్టపగటి సమయము. మహోొయోోా నాల 
కముమూచినం [దోవలో నే (ప్రజలు మిమ్మరికట్టు దురు, సునపని 
యంతయు భగ్న మగును. భారతములో జెప్పిన సితినిస స్గ్మరిం ప్రయ, 
ఉ. మాయలుగల్లు దుష్టులకు మాయపఫుభంగుతె మందుగాక ని 
రా శ్రుల నుల సి ఆదు పర్యాకవులీలలు సెలునెటు టె 
Mm ౧౧౦) ౧ మన, o mes 
"లేయులు తోలి వూయల నత్యసబలాత్మకు "తనం దదగనో 
mn ఏటా 
పాయములన్‌ జయింవు "జె నృపాలక ! విమ్షుండు నింద్రుండున తన్‌, 
కావున మోాపాదములంటి _మొక్కుదును, శాంతింపుండు తరు 
వాత నాలోచన చేయుదము, 
భర్మారావు-(కొంచెమాలోచించి ది శాంతించి కరార్చుండును. ) నిజ 
సాధ్య సి పీవన్న మాట నిశ్చయము. నాకాకోపావేశమున Sa 
దోయ పదయ్యెను. ని సీవివేకము ఇఫొంతము (పశంసనీయములు. శ్రలకు 
బురువులకం కొ మేభాశ క్వ కి యెక్కు.వగుట స్పష్ట మైనది. సా చే 
బ్రప్పుడు క ర రృవ్యమే మో ల యాలోచించి నీవే చెప్పాము. 
సరస్వతి---మిా న చెప్పుడు, నా కేమియు దోంచుటబేదు, 
ప చే నించాక కోపానేనములో 
జేసిన కీచక పళ ౦సను బట్ట నాకోక్‌ యాపహావెతముచున 0 
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ంసనయూరి వెలుపలనున్న పాడుశతివాలయమునకు సివు రాత్రి 
పదిగంటలకు వత్తునని యతనితోం జెలుప్రుసు. నేను సవేషము. వేసి 
నొందును. కొంతకాలము [కిందట నాటక మున శ్ర జే మ. భరిం 
దిన నా(పజ్ఞ యిప్పూడుప రరూగింపల లదు. నాక ర య్ర్రునరము 
న నది ముఖ్యముగా సేస్వరమును బోలియుండున నియు 
నన్ను మాసతి మెప్ఫుడును మేలమాడుచుంశును. ఇంకను భేదములు 
లేకుండ సవరించుకొనలణగలను, నీవస్తాభరణములు నా కలంకారము 
లగును. సందర్భమునుబట్ట (పత్యు త్తే రము చెప్పి యాతీనిని జక్క-లో 
నమ్మింపంగలనని నాకు నమ్మకము గలదు. ఆతడు కాముకుడు గావున 
సీవు చెప్పు సాకు లంగీకరించును. నన్ను విశ్ళసించును.  కాముకులకు 
వివేకమేక్కడిది ! ఆమోదటిపని నేనే నెజువేర్చెదను, 
సరస్వతి---నే నిందుల కంగీకరింపను, నా సతీత్యరత్స ఇమున్నకె కృ(తివా 
వర్తనమున కంగీకరించినన్కు మరు నాకై యాపదనొందుట నొ 
కీష్టములేదు, ఎవ్యరికిని (శ్రముగలుగని యుపాయమొకటి నాకు 
స్ఫురించుచున్న ది. బ్రక నన్నురక్ష౦చు దుర్భటకార్యము మాపై 
మోూపుటకంకు మా(పహ్తాదుని గాపాడు భౌరయినే మాపై నుంచుట 
నాకు సమ్మ తేము. ఇంకనాకు విచార మేల ! 


ఉ. ఏలితి నెల్ల సంపదల నెప్పుడొ నాధుని మోల భక్సెని 
ల్హాలినిగా, ములంగితి నిలన్‌ (బధితీంబుగ సాధ్య పేరతో 
నోలిసుతుండు గూడసగసచుండెడు (పాయము వచ్చువాండుగా 
చేలయిశకొన్‌ మనంగ ద్వ జయించెద బలిని నాదు పాణముల్‌ , 


ధర్మారానుా-శివశివా | అంతేపనియేల నమ్మా |! ముత్తముమోాదడ 


త్రీ ప్రకృతి యనివించితివి గదా! గోరయోనుడాసుని గొడ్డటంజీర 
191 
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చేల ? (తనలో) నే నెట్లో మజియొకందుకు. (చాణమునకు. బెగించి 
యున్నాను. ఇష్పూడు పనిలో. బనిగలిసి వచ్చినది. సెబాస్‌, 
సరస్వతి--మిారు మజలనేదో యాలోచనం చేయుచున్నారు, 
ధర్మా రావు--వమియులేదు. సికు  భయములేకుండం జేయుటశే. 
పీన సాయంకాలము నిర్భయముగ వెళ్ళి నాయాజ్ఞ్మ 'నెజు వేర్పుము. 
ఈ సందర్భమున నమూజతభొడలహాడదు, 
సీవాతగ్టహత్య వేసిఫొనందలచితివా ! నీకంెకుముందు నేనే 
యాపనిని జేసికొందును.  మనమువేయుపని కేవలస్వార్థనిర్వహణను 
కాదు, దై వకార్యమగు ధర్మ ప్రతీషాపనము. అధర్భ నియ్మాలనము 
లోకమునకంతేకును చెందినది. 
ఉ. లోకమునందు. గాముకులలో వుతిపీనిడి పాఠ మైచనున్‌ 
లోకుల నోర సాధ్యులకు లోటొనలహాడదు నిక్కమంచు నీ 
_ వాకు చెలంగలావలెను వర్శిలు ధరగ్హపథం బె (శేయమె 
తేకిపుడూరకుండినను లేతురు దుష్షులు నిర్భయంబుగన్‌ || 
గ్‌, ధరగ్హసంరత్షణం బె నేందయలపకున్న. 
గాల్ఫనే నాదు సంజ్ఞ నిన్‌ (బజాళి 
నన్ను వచియింపంె యధర్శనామ మెన్ని 
యిసాముం ఒజరమును గోల్చడష నే నెలంత ॥ 


(| 


కావ్రున వీవింటికిః జని మీశమించి సాయంకాలమూాపని దీర్చుము. 
సరస్యతాాచిత్‌ ము. తండీ! విధిలేక  యంగీకదించుచునా , ను. 
నీ ఆశాల హీ స్ట స. 
సాయంకాలను (ప్రత్యుత్తరమును “సర? యనుదూటనూ తము 
బాలునిచెం జెప్పి పంపుదును. వేను దజఅచు నిచ్చటికినచ్చిన నతని 
గాఢభూరులు కోని పట్టుదురు. ఇశి నెబోయెద. సెలవిండు. 
(అని నిప్కూమించును. ) 
192 
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ధ రారావు---( స్వగతము ) _ నాజన్మమిశ  ధన్యముకాగలదు, 
నానామము సార్థకముకానున్నది. (చూచి) సతియును (బ్ర్లోదు 
డును వచ్చుచుందురు. వారిశదు నేగి యోగిపుంగవుని విషయము 
లను డెలిసికొందును. ఇంక మోహిని విషయము స్మ్మరింపగూడదడు, 

(నివ్కుమించును. తెరపడును, ) 


అదాయం న మన. 


తృతీయరంగము. 





( పురివెలుపల నరణ్యముా శ్రీ చిదానంద యోగియు శీషమ్యుం 
డును గూర్ప్పుండియుందురు, ) 

శిమ్యుండు--- దేవా ! ఇందటు మోనేవశై నచ్చుచున్నా శే. ఎవ్వరి చ్చెద 
మన్నను నొక్క పెసయెనం గొనళేల. | 

(శ్రీ చిడానందయోగి--మాకు ధనముతో నవసరములేదు. కామినీ 
కాంచనముల జయించినతరువాత్‌ మరల వానికి లోంబడి కుందు 
నమూఢుండెవ్వండు నుండ౭డు. 

శిష్యుండు--ఆధనమును లోకోద్దరణమున నై. వినియోగింపవచ్చును. 

(శ్రీ చిదానంద యోగి--- మేముచేయు లోకోద్ధరణ కార్యమున కొక్క. 
వెసమయైన నక్కటులేదు. అది యనమూల్యము, ధనమూలమైన 
కార్యములు మేముచేయము. 

శిష్యు శూ పోనిండు ఒక్క మఠమైన నిక ింపవచ్చునే. అందు మీరు 
నిలిచి శిష్యులకుప బెశ ముల. గానింపవచ్చును. 

(శ్రీ చిదానంద యోగి---మకఠ నిర్మాణముతో మాకుంబని లేదు, అరణ్య 
వృక్షములే మామఠములు అవ్ఫత్షములైనను నేడొకట్‌ జేపొ 
కటి. ఒక్క-వోటనే యుండ వలయునను సక్తత నూకుండ రాదు. 
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(పారజ్ధ్ఞనశ మున నీళరీరముక్క డక్కడ సంచరించుచుండును. అచ్చ 
టచ్చట (ప్రజలతరణమునకు హేతువగును. 


చ. వనతరులే నివాసములు సా(దుఫలంబులేె భోజనరబు పా 
వన సరిదంబుహపూరము తె పకక నార లెకోట్టుపుట్టముల్‌ 
మనుశయనస్థలంబు పరమంబగు వృ తీయు దత్యచింత య్‌ 
యనంజెలువారు యోగులిల నర్భములన్‌ మఠముల్‌ గడింతు చే ॥ 


శిష్యుడు క్ష మింపుడు, నేను గొాత్తవాండ నగుటచేత నెటుక 
యిట్టడీగితిని. మజీరమొక్క(పశ్న మకుగుదునా !! 

శ్రీ చిదానందయోగి-అడుగుము, 

శిష్యుండు--లోకి ములో నెన్ని విధముల. (బజలా ర్వి6 జెందు చుందుదో 
మో రెజింిన విషయమేగడా ! అయిన మోాయనంత తపళ్ళ క్తిచే 





వారి దూఖముల నేలమాన్చరాదు. ? 

(శ్రీ చిదానంద యోగిాఅది కూడనిపని, ఎవరికర్మమును వారనుభి 
వింతురు. (ప్రారబ్దమును దప్పింప నెవ్వరికిని వశముగాదు, విజ్ఞానము 
నండి యాగామి సంచితముల నళింపం చేసికొని (పారబ్బమునకు 
వగనక ముక్షీనందుటకు స్వయంకృషి, యావశ్యకము,  ఈవిషయ 
మున గురువులు మార్గదర్శకులు మూతీముందురు. ఓంకారమత 
మెట్రదుఃఖమును నివారించుటకు సాధనము, 

శమ్యుండులా-మోక తకం దండోప తండములుగ వచ్చు (సలందటు 
దాని నాచరింతు రని మోకు నమ్మక ము గలనా | 

(శ్రీ చిడానందయోగిం-  లేదు-ఇందు. బెక్క_యను కాత్కాలి 

కో బేకముచే వచ్చిన వారు సత్చథమును ఊరట వ్‌స్ట”ం వు 

నంధకారములో. బడుదురు 


e 


లో 
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నీషుషయ--ాఅయిన నిట్టివారికి మో రువ చేలించిన చో వారికెట్టి 
(పయాజనము గలును. 

శ ల ల్‌ పదిణావు 'మట్టిదో ముందుగ ని త్రయింప 
రాటు. లవ్ష్యభిజము హృదయము రప ప గూ 
విస్సరించినను గవ కాలమున నదిస్థ బ్రతికి వచ్చి తరణోపాయమగును, 

ఈ లు 
గ్‌వ పండులా నృష్టీస్థితిలయాత్శక మైన యా సంసారమునకు నంత 
అథి ర 
మప్పుడు, ? 

(శ్రీ చిదానంద యోగి---ఆద్యంతరహితుండై న పరమేశ్వరునిపై నాభార 
పడి యున్నయీ సంసారమునకు విరామము లేదు, 

ఉ. అంతవిహీన సత్వమున యందలి యధ్యసనంబుచేత నీ 
యంత విహీనసం సతికి నాదియు వృద్ధియు నాశనంబునున్‌ 
వింతగ గల్లు సీస్టితులు వేగ్యభమించుచు నుంశుదీని న 

౧ థి 
4 జ (జవ జ ళ్ళ ఒడ a లో లో 

త్యంత తపఃపూర్లులు మహాత్య లె గల జూలు నేర్చరుల్‌, 
శిష్యుడు దేవా! మజచితిని. మోయాజ్ఞచే జేపు నేను హిమా 

లయార ణ్యములకు బోవలసి యున్నదిగచా ! అందువలన నియ 

మోనేవ లభింపదని మిక్కిలి విచారముగ నున్నది. [పభూ! తమ 

సేవజేయుచు మోతో సంచరించుచునే నేను దపస్పాధన మొన 

రింపంగూ౭డదా | 

(థీచిదానంద యోాగి-కూడదు. నాకే సేవయు నక్క లేదు. నాశిష్యు 
చేకాంతమునందుండి తపము. జేయుటయీ నాకు గొప్పనేవ. 

శిష్యుల కాటేనా! ఈ[పాంతముల నేల యుండరాదు ! 

(శ్రీచిదా నంద యోగి ఈ్ళపాంతమునం దపోవిఘ్నుమున కవకాశము 
'లెక్కునగల గణన్ర. మహర్షుల కనాదినుండియు. దపోభూమియైన 

5 కష. 9 అవ ఇడం ఇ క 
హిమాలయము లాధ్యాత్మిక కృపి కత్యు త్స మస్థానను లు. అచ్చట 
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సాంసారికవృత్తు లతిన్లీఘ్రముగ నిరస్త ములగును. ఆత తి 
యమోాఘముగం జేళూరును. ఇది యను కు భవమూలముననే స్పష్టము 
కాగలదు. ఆహో! ఏమి? ఈహివమూలయ(పభానము ?! దానిని 
దలంచినంత మాత్రమున నేను దన్మాయు(డ నగుదును. 

&, అక్కడి శె శల కందరము లక్కడి నీకల మందమారుతం 
బక్క-డ పుణ్య భాం రులు నక్క_డీ నిర్మల గాంగపూరమిం 
కక్కు_డి సత త్తపోధనుల యవ్యయ సత్క్‌ప నిత్య శాంతియున్‌ 
'బెక్కువచింప నేమిటి కళీష్ప ఫలంబుల నందంజేయ వే | 

మ, బలవంతంబుగ భ్యానమున్‌ సలుప సద్భావంబు ౫లించెనున్‌ 
బలవంతంబుగ లోక వృత్తుల పయిన్‌ చై_రాగ్యమున్‌ గూర్చెడున్‌ 
బజలవంతంబుగ లక్ష్యసిద్ధి మదికిన్‌ [బౌ ప్పంబు గావించెడున్‌ 
బలనంతేంబగు హౌమశ్రెల మహిమన్‌ వర్షింపంగా శక్యమే! 

కావున నీవిచటంగాలమును వ్యర్ణపుచ్చంం రాదు, చూడుము, 

వో! డినయామిన S$ సాయం! పాతః శిరిరవసంతే” పునరాయాతీః 

కాలః |క్రీడతి గచ్చ త్యాయుః తదపి నముంచ త్యాశావాయుః! భజ 
(పాడుచుండ శిమ్యు(డు తన్మయుడై వినుచుండునుఎ) 
[ (పహ్లోదు(డును సతీయు (6 (బవేశింతురు, ] 

[(పహాదుండులాఆపహో ! ఏమి యా భక పారవశ్యము ఈ యనయీ 
నేను జెప్పిన మహాను భానుడు. న్నేహితుండు తెలియంజేసిన 
గురులన్ని యు సరిపోయినవి. నమస్క_రింతేము. పద 

(ముందునడచి యిరువురును సాష్టాంగ నమస్కారము చేయుదురు.) 

(శ్రీ చిదానందయోగి-- ఓంనారాయణ, 

(పన్హోదుడు దేవా ! మో మహిమవిని మాయన్నుగహమున నుప 
చేశమునంద. వలయునని మేము వచ్చినాము. ఈమె మా 
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పొరుగుననున్న యిల్లాలు, సతియను నావుముగలడి. నాజేరు 
Kk 

(పహోదు(డు, 

Mm 


సతీ--ముసీంణా ! నాభొర్శగారి యనుజ్ఞంబొంది తమపాదసన్ని ధికి 
వచ్చినాను. వారును దమ కరుణకొఅకు మిక్కిలి యాత్రపడు 
చున్నారు శాన కః డస్వస్థులుగనుండి రాంజాలరైరి. జేప్రు తవు 
దర్శనముందప్పకచేయుదురు. నాకుందరణోపాయము[పసాదింపుండు. 

(శ్రీచిదానందయోగి-మోముఖముల నొక్కమాజు వూచుటతోడనే 
మోనిహ్కృ_ల్జ్బపషహృదయములు నాకు స్పప్ర మైనవి, మోరు చక్కగ 
లక్ష వ్రసాధనమునకు యత్నింపంగలరని నాకు విశ్వాసము గలదు, 
ఇభాలకా ! ఒక్కొ. పద్యమును జదువుము, ఆలకించెదను, 

చ. అగణిత జన్మకర్ణ దురితాంబుధిలో బహుద్కూఖవిచికల్‌ 
డెగిపడ సీదలేక జగతీధన సీపదభ కి నావచేం 
దగిలి తరింపంగోరితి. బదంపడి నీదుపదంబు. గూర్చ్పువూ ! 
తగదని చిత్తవుందిడక దాశరధీ కరుణాపయోనిధీ. 

(క్రీచిదానంద యోగి సెబాస్‌ సీకీపద్యము నెవ్వరు బోధించిరి ? 

(పహాదుండుంా-చిన్న ప్పుశు మానాయనగారు నాకు (శ్రీమద్భాగవత 
ములో నుండియు దాశరథిశతకములో నుండియు. బద్యములం 
జెప్పుచుండువారు. 

శ్రీచిడానంద యోగి--వారిప్పు డెచ్చట నున్నారు! 

(పహ్హాదుంయు తెలియదు. సామి! భ కిపరవళులై యచ్చటికో 

పోయిరి. మరల మిరు దప్ప నాకంతేటి భక్నోన్టు లెచ్చటను 
గాన్సింపలేదు. (ప్రస్తుతపు నావిద్యలో భక్తి మాటయే వేదు, 

కావున నట్టివిద్యపై నసూయం జెంది చేనునూడ మానాయనగారి 

వలె నెచ్చటికె నం బోయినచో బాగుగ నుండు ననుకొనుచుందునుం 
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(ల్రచి చాన Sta యోగిలాత్యర పడకుము. బాలకా |! యుక్తాయు త్ర కృములను 


విచారింపక re కు .స్ఫూ వాటిల్లును, బల్లువీడుట కీ వను 
7 


మ్‌ 


ట్‌, 


జ 


శ 
స్తై 


BET Pete, షే లో 5, ELEN త న అహా ల | 
న్న్పంత న అభ మైన పనిగాదు, టవసాధనముచే మనము ఒరి 


ఒక్‌ సము తీ సంసారమును ద్యజించిన-చో (థఘులగుదురు, 
cu ల 
జ్యాగత్త, 
అద ఆకుని గప న్‌ 1 న అ ఇళ్ల అద 
(పహ్హాదుC ఎ చిత్తము, తమయా్ఞ్ఞ ననుసరింతును, 
(ఖీచిదానందయోగి-మంచిది. మోామి సంఛావముల కనుగుణమెన 
ot టా 
యాగము నిప్పుడు మోక. (బసాదింతును, మిగిలిన ధర్మము 
లన్నింటిని వాళి ష్యండు మోకు బోధించును. ఈ[పయత్నము 
నెన్నటికిని విడువకుండు. ముం దెప్పుడెపు జేవి చేయవలసి 
యుండునో భ్యానమున మాకే స్ఫురింపలలదు. 
గ క వయ 
ఇరువురుూ-చి తము. 
(అంత వారీరువ్రురకును ననలా ముందు సతికిని తరుఐఇతేం 
(బహ్ర్లోదునకును యోని చెవిలో నుప చేశించును.) 
శ్రీచిదానంద యోగి శిష్యా ! పీరి నావలకుం గొంపోయి మన మత 
ధర ఆసు లన్నింటిని బోధింపుము. 
మ్య తు చి త్తే ము, (మువ్వురు ని్కమింతురు.) 
శ్రీచిడానంద యోగి (స్యగతము) ఎండ తీవముగ నున్న ది. మార్ల 
మూననున్న యాచల్లని చెట్లునీకను గొంచెము సి[శమిం చెదను 


€ 
SS So 
(ఈకింది పాట పాడుబు ని హ్కు_మించును.) 
yf జగ డా *న PDD లో 
న్స్‌ * సురమ౦దిర తే రువురూలని నా నః ' శాయ్యాభూతీల మయమబినంవా నః 
ne వీ 
వద అష ది, rE x WT: ళం bad Pea (= 
(పరి హబ్‌ SNe ; స్యసుఖం ౦ నపరోతినిరాన్య| 


ol జగోవిందమ్‌॥ 
( తెరపడును ) 


తారక లామా దంతం! 
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యా 





(బాలికా పాఠ శాల-ాలశ్టీ ఏ శ్రనుందరి పార్వతులు చూచి [(వాంత వాయు 
చుందురు, వ యాలోచనలో నుంగును 
మోహినిం-(స్వగతిము ము) పాపము పవాలికలు మూ చ్మివాంత (వాసికొను 

చున్నారు. మ నున్న కల్లోలపరంపర వారి 
శేబు తెలియును, ఈయుద్యోగము నాకు నిర్పంభహుగాదు, ఉద్యో. 
తము గసూడనని 

(పక టించుటకు ass క (గహించితిని. వానో 
లజ్రాధికారిణినగు Da ( బనియేమి ? అనుమాన 


గము "కే వలపురువులక్షణమే గాదు. (న్వుకీ లక్షణ 


(స్తుడగు నాభర్శ నన్నక్క- డి శేగితివని తేటీను యడుగకుండు 
టకు నిది ఏలుగనున్న డి, వట్టి సుఖుక రమున యుద్య్యోగను నేడు 
నాకం గంటక[పాయముగ నున్నది. ఆభ శర్మా రావున కింతకరుణ 
గలుగునేమో యనిగజా యింతీవణుకు వేచియున్నాను, ఆతనికి 
మూ ముదొో్యోగః కముమోాదను (బాణముమోదను దీపియుండదా |! 
ద్రింకొం గొంచెము నేపు మాత్రము గడువుగ బపు, 

పార్వతి--- అమ్మా ! చూచి (వాతీయెసది, 

మోహినింాఅయిన నాతో? జెప్పవలయునా ! ఏమి సీ తెలివి ! ఇంకొక 

పార్వలి--- నేయు బొద్దు (గుంకుద నుక వరాచి వాతీయ్‌సా ! 

మోహిని---నీవిచ్చుజీతీమున క దిచాలులే. 

పార్యతి--అౌ్లు Mes 


శ 
we వాటి అమా జ ళల అయిత నా ఇ obs య. 
మోహిా ని=---(తనల ) net | 133; లోక ల. ప్ర క Ww NK [లె ణు cI 
మట అ 
. శ్‌ లం మేట జ. DE hn సన్‌ మ. ma" (ల్‌ షి తో 
న ర్డీ అంటదు. తి (1 we స. స జత కి! వంచి సరరాటు 
a 
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నతిశయో కీలేదు. అతనికి రూపము శూన్యము, ఫృువ్పములు 
బాణములంటు కొని యాతండు (వాణములు నిలువ్రునదీయును, 
యమునకు [పాణములటి సి సాఖ్యమిచ్చును. ఏండు (బాణములు 
తీయక వేధించును, (నిట్టూర్పుపుచ్చి) అయ్యో ! ఇంకనురాలే చే ; 
ఆదురా పడు ! (వొద్దువాలినది. 

సుందరి--- అమ గారూ ! (నాసి (వాసి చేతులు నొప్పులెత్తుచున్న వి, 

మోహిని సిమొడా ! ఆసంగతి నాతో? జెప్పవలెనంపు. ఇంచు 
క నేపు (వాం మానరాదా ! చూచి చదువుకోంహాడచా ! 

సుందరి--మిోరు వెప్పలేదుగా మతి. 

మోహీని---నోరమూయుము, (గ్రహింపవడ్దా ! ఎంతకాలము చదివి 
నను సీమందబుద్ధి మాజకున్న ది, 

సుందరి---(పు స్తకముతీసి బిగ్గజగాం జదువుచున్న ది) 

మోహిని---( చెవులు పట్టుకొని యూవీ) లోలోపలం జదువువొనలేనో 

సుందరి---(బిగ్గజుగా నేడ్చును.) 

మోహిని--లోలోపల చేడువరాదూ ! (రెండుకొట్టి) నోరుమూసె 
దవా! లేదా! 

సుందరి---(ఏడ్పు బగయిట్టుఫొనును, కండ్లు తుడుచుకొనుచుండును.) 

లశ్రీ శ్రైసార్యతులు-( నవుందురు) 


6 


శి 
Blk 
(a2 
G 


థి 


{ 


6 చా ళు నాతి గొ లో Cw య pry ee, CEPT న! ఖు fy vs As 
మూ గజా గ = కరా గదను కుసు మూగతవరాది న్యం 
ఈ! ac 


యుత కుండ నందణు లోలోపల. జదువ్రుకొనుడు, 


(బాలికలు చదువుకొనుచుందురు. మోహిని పె కిం జూచుచుండును.) 


పె 
తే 





ey లాటీ హా శాం వ | తుచ ఫి న సు 
(లక్షీ శల మెల్ల (7 మాయమ గారికి 'నేడేవో దయ్యము 
పట్టినది. చూడు మట్టుమయాచుచున్న దో.) 
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లక్షీ ర-(పార్యతితో మెల్ల గా) అమ్మకో ! దయ్యమే. నేనిష్పుడే 
యింటిీకిబోయి మానాన్న గారితో. జెప్పెదను, (పాజిపోవునుం) 
మూాహిని(ఉలికిపడిలేచి చూచి లక్షీ యక్క_డకు. బోయినది, 
పార్వతి---౭0టికి వచ్చుచున్న దని త్వరగా నింటికి. బరుగాత్తినది. 
మూాహిని-- సే పోనిమ్ము. వేళయైనది. మారు సిండ్రకుం బొండు, 
(వారిరువురు పోవుదురు.) 
మోహీిని-ా(తనలో) ఇంక ధర్వారావు పనిపట్టించవలయునని యర్ధ ము, 
ముందు. (బాణబు( దీయించి యుదో్యోగము. దీయింతునా ! ముం 
దుదోోగ మే తీయించి పిదప (చాణముడదీయింతునా | అయ్యా { 
నాకు మతిపోవుచున్నది. (ప్రాణమును డీయించిన తరువాత్‌ నుద్యో 
“మును దీయించుట యెట్లు ? ముందుద్య్యోగమే తీయించవలెను, 
నమూవారితో సీవిషయమునుగూర్చి ముందు మాటలాడి తరువాత 
నితరసభ్యులకును జెప్పెదను. ఈ నాహృదయమున మండుచున్న 
దావాగ్ని వేయికెట్టయి యాతనిని దహింపవలెను. జేపు మధ్యా 
హ్న్‌మున కాతనికి బ రరఫ్‌ 'తాక్రీదు చేరవలెను, అదిగో! రాంజీ 
వచ్చుచున్న టున్న ది. 
[రాంజీయను (భష్ట్టబె రాగి (ప్రవేశించును.] 
'రాంజీ---(తనలో) చేను మావాండూ పనిలేక మాడిపోతున్నాం. 
ఈవెశేదో మనమె తక్తీఫ్‌ హై. మాకీజేరం అనేవాలా మో 
(పకాశముగా) శె సీతారాం. జైసీతారాం (సమిపించి) 
అమ్మా్యాజ తన్పీర్‌ మే అచ్భాహె ! 
మోహిని---అఆ ! ఆరోగ్యముగనే యున్నది. అ(ప్రశ్నము తెనుగలో 
నేడునరాదా ! 
'రాంజీ--హిందీ బిల్‌ కుర్‌ మాలుంనె ? అప్‌నే పథాధా. నా! 
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మోహిని--అవునోయి చంపకు. చేశనాయకు లేడ్చి పోవుదురని వేరికి 
మాత్రము హిందీ మిడికితిని. అది యప్పుడే పోయినది. 

రాంజీ ఆజ్‌ కల్‌ కాం బాన్తెనె ఆప్‌, 

నమూహిని--ావెధవా ! తెనుళనలతోమాట లాడిన  నూటలాడుము. 
ని-వో నిక్కడనుండి లచిపొముు. సివంటిసన్నా వ్ర్‌సులు ఇవాల 
వుందిగ లరు, 

రాంజీ---(తనలో) ఓహో జెడిసిందిరోయి, సన్హాలె (|ప్రకౌశముగ) అది 
గాదండి అవు్యంగారమూ! ఈ మధ్య మోాచేమోా పనిచెప్పడం లేదు, 
మేం మల మల మాడివోతున్నాం అని ములు బెట్టుకుంటున్నా ను. 

'చూహిని---అట్లు తేట తెల్ల ముగ చకునరాదా ! నీకుం బనిరా౭యబోను 
చున్నది. అది యెంతపనియో యెప్పుడో నిశ్చయముగాం జెప్ప 
లేను. జేవు సాయంకాల మిక్కడికి వచ్చిన చోం జెప్పదను. అంత- 
వణకు నేను రమ్మ్మనినవి ఏిహయము మో స్నేహితులతోం న 

రాంబీ-— చి దిత్సం. మోపని మాకు |పథానం, చేపుసాయం'కాల' మేడి 
యెప్పుడు వస్తుందా అని (పాణం బిగంబట్టుకొని ఉంటా ! ఈరోజు 
దమ్ముులేదు. పోవాలే, అచ్చాఫిర్‌ మిలేంో. 

మోహిని-ాఅదినో ! ఆతురకము నూని వేసిన రావచ్చును. 

రాంజీ=ూమిాడయ, అలాగే మల్లి వ (నిమ్మ మంచును.) 


మాహి(తనలో) ఈ సీచులతో సంబంధము విధిలేక పెటుకొను 
లు 
టే నా ee వేణసటు మిక్కి...లీకి ప్ల మము ఆ ఆ వలించినం (బేగు 


లు య సెట్టాముండకొడుకులు. చేను మలయవగల చఛానను. 


“కావున చెగ్గుచున్నా. ఏ. (అలోచించి) కాలాలిత మున,  ప్రంటిీకీ 


మెలల 


“భన ళు Wee అ ట్ల ల్ని , 
క్రీ ఘుమే నడ చదను. జం ఎడిరవ్చించిన బె గస కుండి యుండి కొను 
లః 


Gow RC bu ఇ _రధ్మొడా సతు న He , 
నన గో హ్‌ af చుట య స ఆ | స Cr మరు Ife Se వ్ల ep! 
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సోము"దేవను ) యిటువచ్చుచున్నది. ఈమూార్ధ పుముండ నన్ను 
జా లో న శా 
సామూాన్నముగ వనల టే, 


గ అటో బ్‌ న జ oy స మ 
(అంతట సోది చెవవు) యుదుదము?ా' వచ్చు 





) 
౮ 
రోం మీది |! వీవోతుదడా ! నీవేనంశు మావాండ్ల పిల్ల ఉనురుంబోపి 


గై 
కొని వెధవ పెండ్లి చేయించావంట. 

మోహిని--సోమి చేనమ్మా ! అడి సందుగొందులలో. బోకుండఈ 
జక్క్‌ని వరునిజూచి పెండ్లి చేయించి తిని, 

సోవిలాఎెడ్చావు ! వినవే! న్నీపతాపం దానికీ వాడికి పడలేదుట. 
అప్పుడే తెగ తెంప్పలైంది. వాండింకోదాని కోసం తిరుగుతున్నాడు 

అది యింకోడికోసం తిరుగుతున్న ది, 

'మోహీాని---మంచి యూహీించివేసినాము, (పారబ్బమునకు మన మేమి 
హేయం లము. పోనిమ్ము. అంతకంకు మంచిసంబంధమును జూచె 
దను, 

సోమిడాానీవింజు' కూడూ-నాబీరా కూడూ, ఆప్రారబ్ధం అనుకునే 
మాటముంచే అనుకోని "5ండోసెండ్లి అంటూ యుడవకుండా ఉంశు 
యేం? ఇప్పుడు బజీతుముండ అనిపించుళొని యిర వె పెండ్లిండ్లాడి తె 
వచ్చే లాభమేమిటి ? నీసంస్కారం నీవు తగలంబడా ! 

మూాహూనాశామూర్తు కాలా ! పూర్వకాలపుడానవు. ఇప్పుడు లోకవుం 
తీయు నెట్టునడచుచున్నదో నీకు. దెలియదు. మేమింతే (శ్రమపడు 
చున్నను మావంటి మూఢులుండుటవలన హిందూ దేశమింకను 
సంఘసంస్క్రరణమున వెనుక లడియున్నది, 

సోదింాచాలులే సీచర్శిత మే వెజగందిగాదు. ఏదో పేరు పెట్టుకొని 
జేశం నాశనం చేయి. చీ! నీ ముఖం చూస్తే పంచమహాపాత 
కాలు చుట్టుకుంటాయి. (బూ అని ఉమిి వేసిపోవును.) 
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మోహిని---అ(ప్రారబ్ధమే మో మటీ. విధవా వినాహములకు మంచి- 
వధూవరులు లభించుట లేదు. వీనికి. గారణము (ప్రజలు వి ద్యావిహీ 
నులై మంచివార్లములలోనికి. జబొరవచేసీ (పవేశింపకపోవుటయే. 
ముందు ముందు బాగుగనుండును. ఈ ముసలిముండ నన్ను మిక్కిలి 
రూూడించినది. నునస్సు సరిలేదుగాని సరిగనున్న నీవెకు శెండం 
కించి యుందును, ఇ(కంయబోవలెను, 
(నిహ్క్యుమించును) 
( తెరపడును) 
(ఇది చతుర్ధ రంగము) 
పది తృతీయాంకము. 
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శతురాంక ము 
@ 
ఇటో అష్ట అట్ట స్త యోస్టైనాళజయోదు 


(పథమర౦గ ము, 





(జారి వెలుపల బె రాగి మఠము-రాంజీ-సోంజీ-నసూర్‌ జీల) 
అందజు-- కెనీతాళాం, వ్‌ ఆా-రాం, వీ--తొా--రాం- 
రాంజీ అనే సోంజీ-కల్‌ కేవా స్వే శరా నహీ హా. ఇంతి జూంకరో బే, 
సోంజీ- అరే రాంజీ--సీబుద్దివి ద్ధిపోనియ్యన్ర గదా! ఊల్గోకిపోయి న నప్పుడు 

గాని యిప్పుడెందుకురా స గ. హీందూస్థాని, స్వేచ్చగా 
తెలుగుతో మాట్లా డరాదూ ! 
రాంజీ--ాఅచచే హిందూస్థానీ అశ్చాబోలి బే, వస్‌ తెలంగుబాత్‌ మే 
పహూుపార్‌ నహీహై. కేశే సూర్‌ జీ. 
సూర్‌ జీాఇయ నధిక(పసంగం చేశావంకే ఇద్దణూ కలిసి న్‌న్ను 
తంతాం. సీతురక పంచాంగం కళ్లుయిరా బేనకూఫ్‌, 
రాంజీ---అదినో నీ వని విష్పుడన్న 'బేమిటా ! బేవకూఫ్‌, 
సూర దీ. కొట్టడానికి wn పనికొస్తుంది రా అది దివానా, అం తేడాని 
న్‌ హు, నొర్ముయి బద్భాపే-ాక 'బర్దార్‌ రండీ, తంతా 
భోసడీ (లేచి తన్న (బోవును ) 
'రాంజీ---(తప్పించుకొనిచాల లేవోయి వెధవ ! సీబూతుల పంఛాంగం, 
సోంజీ్‌-ాఅలా జెలుగలోకిరా వళుద గలం బెటుకొని, 
cn ౧౧ ౧ ర్చి 
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Ha (ఖీ చి డ్‌ తా సము Ap త 


MEN 


వి 
ర్ట శ్రీ మం చం తోచడం లేదు 
సూర్‌ జీ జేపన్నీ చీసలే పొందును లేవోయి. 


రాంజీ ఈరోజు “తెచ్చిన న బయ్యమన్నీ సారాశే పోశాం చీకులు లేక 


గ 


రాంజీ, ఏసి ఒక్కా పాక్‌ ఉంశేనేగాని మజూలేవు బే, 
pe meant బి లో FN ఆలి మ్‌ ఈట్‌ షల 
క్‌ ర మజా గిజా అంటాను, సీకం మన ఫానమి+*ద ఆభి 


షో వి 9 
మక రైస్‌ ౧: 


రాంజీ=--అశే పెద్ద సుద్దోళ్టంకా తెలుసా ఇంగీషూ కలి వేస్తూ 


లు mw ౧౯ ౧ 
న్నా రు. మవూమూలోన ౦తొ హీ దదూస్దానితొ సంకరం చేను న్నారు, 
సాం గూ (0 
తో త లి మా. ag జో 
శల. నికభ్రొవుని అఖిసానమెందుక రా. ద రాగి. “మరో 
రూ మా 
కొడుక్కీ, 


సోంజీ---తలి పృ ఖొష్మపె న అభిమానంలేకపో తే తల్లికి దోపాంచేసిన శే. 

సూరొబీ--అెకే ఈసంగతి కట్టిపెట్టి తేపటిగతి చూడు. 

సోంజీామున కం కొద్దిగ me a బేరం త నగి లేటట్టం 0న... ఆనిందర్చు, 
గాడీమధ్యి కీలనడం లేదు, నిలిస్తే యె? అక్‌. నెత్తీకొచ్చినా వండ 
వ్‌ (పాణం ంతసినా “కెండొందలు, సుఖంగా 'ఒతకొ చ్చు. నెలరోజుల 
వాటు షతీ కావలసినంత, 

'రాంజాాఎప్పుడో రాబోయీడానికి గుటక లే స్తే యేముందోయి, 


ఉస్పుజేవెనా బేరం ఉండా వేజ్రా! 


డు 

వ ఎట్‌ Lm Ss EE 
బందం కు వున ముగ్గురి తేలీయకుంజా గా [సు స సినుకు డ్రి 

టూ 


-ఈ వేళ సాయు్యతం ఒక్క మాటు కి నప డమన్నా (డు. 

సూర్‌ జీ--సచే పోయిరా, జరం తగు ల్పదిలే. 

'రాంజీ---అ చే అగే ఎంతవ మా సంద్యా నుకో క్యు 

సోంజీ-వ్ర మొద బం త్రో బస! మునముందీి స కాన న 
నేభుయము లేడు, 


206 


నో అ య శ la for, 
వు ణ్‌ చతు క్‌ రక మ fh 


రాంజీ-దమ్మేనుకొని గంటయిందోయి నేను ఫ ఫ్రట్లంది ముద లింతసేప్తు 
ఎప్పుడు దమ్మాలేకుండా ఉండలేదు. 

సోంజీ---ఇ బేనటా ! చస్తావేవోూ మాక హిందూస్థానీ FES 
వదల్తుం దనుకున్నా . 


రాంజంా--ఇంయ పాణం ఆగదు తియ్నురా పక్‌, సయిపుణ పటుట దమ్ము. 
ery ఠి 
శ్‌ Crag pe శ ళీ a ట్ర్‌ నన గ 
(సోంజీ షష అండదణు ఎరుసన జై నితారాం అనుచు. 
ఫి 
(రాంజీ యోో|కీందిపాట వాడును. సోంజీ సూర్‌ జీలు తాళము 


వేయుదురు. పల్లవి కలిసి పాడుదురు.) 


కరన 
జాలని 


పల్లవి---మనమిద్దర మేగాని మడుసు 'అెవ్వరులేరు మాట్లాడవే రామ 
చిలుకా |! 

వడాంత మందునా యెంత చూచిసగాని నేనొక్కడచేరాముచిలుకా ! 
ఇద్ద అము ఒకక రెండు ఓక్క మై ఫై య. న er చిలుకా! 
ఇద్దరిని అద్దరిని అంతు శేసేచోట వీకి 
నిన్ను గూడినదాక నాకు శాంతములేదు నన్నుగూడస రామ 


పాూాబావుంపు చిలుకా! 


చిలుకా! 
ఏడు మేడల మోద కొడమేడలోపలా కన్నెగాడనె రామ చిలుకా! 
(క్రమముగా వేచి గంతులు వేయుదురు, తుదకు సొమ్మసిల్లి 
పడిపోవ్రదురు. ) 
అంతేీట దూరము (వ చిదానందయాగయు నిషు న్యండును 
(బ వేళింతురు. కంత న యూ్యూకంద వాట పాడుచు వచ్చును, ) 
జం 


bho 


శ్రీ చిడ్భిలాసము 





శ జటిలోముర్లో లుంఖిత కేశః కాహాయాంబర బహుుక్ళత వే మరక 
పళ్యన్న వచన పశ్య తిమూ థో హ్య్యుదరనిమిత్సొ' బహుుకృత వేవః |భజ॥ 
ష్యుంు ప్రభూ ! అక్కడ నెవ్వరో మువ్వురు యోగీశ్వరులు పరుండి 


ల్ని 


# 


es 


యున్నట్లున్నారు. వారిని దర్శింతనూ ! 
శ్రీ చిదానందయోాగి-వారిని దర్శింప నక్క లేదు. వారు కేవల 
అ కు స ౧ తగ నం చెడ న 3 
తుచ్చులు.లోకములో నన్ని తెగలలోను మంచిచెడ్డ లున్నట్లు 
కాహాయాంబరముల ధరించిన వారిలోను నన్నివిధముల వారుం 
దురు, అంత మాత్రము చేత నుదమెన సన్యాసులకును ఉతమమెన 

(sam అలాల పా 

సన్యాసా శ్రమము నకును తోటుగలుగదు. మంచిశెడలను వేరు 


నై 


చేయుట మూ(తీము కష్టము. 

న్‌ వ లప | సఖి ట్య ఐ | 

శీష్యుండు వజ్ర; శక్తుల వలెనున్నారు. జ్ఞానిని బాలోన్మ త్త వ్‌నాచ 
నత్తీని యందురుగడా ! కావున విరుజ్ఞానులు “కావలయును. 

(శీ చిదానంద యోగి-ాసీతర్క_ములో లోపమున్న డి, కాను లున తుల 
వఅెనుండినను, ఉన్థత్తు లంవణును జ్ఞానులు కానక్క,అ లేదు 
కారుసుమా |! 

అద మి వా ర జ “9 అ 
శిష్యుంయ--- దెవర వారు ఏరిస్వభాన మెట్టు (గ్రహింపలోలీగిరి, 
(తికాల వేదుల మగసమాకు కవూనవులస్వ భా 





(శ్రీ చిదానంద యోగి 


వముల నెజుంగుట యొక్‌ కష్టముగా గాదు, ముఖిపర్శన మూా(తీమూసు 


మానవుల స(భానములును ఉరిిజేములు నద్ద ము నందువలె మూాకు 
స్పవ్ద్షముగ గోచరమగును. 
9 భల దబ రాయ్‌ ఉంద సళ్ళ 
శిమ్యుంయలాఅట్లయిన. (బజలు మిమ్ముల నింత వెడీనను వారి భ్రావి శ్ర 
ఖో టి 
దంతాంతిముల6 నూరి తపాల? 
క ( రి తప్పు ౧ 


టె. షత లే నఖ న 
(శ్రీచి దడాసంద మో జాబ్‌ పు BS ర Su సు జో్రనలు 
gl at 
న్‌ వ్‌ అభ వ్యు లలు Nw జ 
పలువురు జడీవోనుచున్నా రు. నం. వ్రతము. చెప్పుంగలవా ర 
ఏ ఓ. 
(} 


క్‌ 


జే 
స్స 
we 


వు ణ్‌ చతు ర్థాంకము 


me మే మాధ్యాత్శిక నూర్లము నొక్కు కణమైనను విడిచి 
డె స్పితీపూది కార్యముల. (ఆ వేశింపంజూ అము. అది లోకులకు నివ త్తి 
చింత గల్రించుటనుమాని ఆశలను భయముబను గట్లించును. 
కష్టము వచ్చుననినం గొందజు నిరుత్పాహాము చెంది ప్‌ ర _రృవ్యమును 
విసర్జించి నశింతురు, మానవు వ వ రృవూ మానకాౌలమునం దీ(నక్ళవి. 


జ వలయును. ఛావిచింత. జేయంగసాడటు. 


శిష్యుడు చి తము దేవా! ఒక్కసారి యాయోగుల దగ్గణకు 
వెళ్ళుదము. 

(శ్రీచిడానంద యోగి సే. అటు పోవుదము. పద, ఇది నీతృ ప్పికొలు శే 
సుమా |! 

శిష్యుడు చి తము, (కొంచెము ముందునకు నడచి దూరముగా 
నాగుదురు.) 


(మ రాగులు మువ్వురును (గమమున దొర్ది లేచి యొడలు 
దులుస్తకొందురు.) 
'రాంజీ---ఉళో బే కోయీ జోగీ ఆ లేహోె. 
సూర్‌ జీ--అశే ఫూల్‌, రాస్కెల్‌, స్టుపిస్‌ మళ్లి హీందీలో పడ్డా 
వేంరా డాంకీ. 
'రాంజీ--ాన్‌వ్రు చిన్నప్పుడు చదువుకొన్న వం్గీ షం తా యిం తేనా ! 
యింేమెనా ఉన్నదా ! 


2 
a 


సూర్‌ జీ—-వధవా ! ఉపయోగ మెండి బుజ్ఞలో ఊజాచుకొని మిగిలింది 





వుజుచి పోయినానోయి. వంకన ఈకాలంలో ఇంతేకం"కు 
ఎక్కున లాభించడంలేదు. 
ాంజీ్‌--ాఫ్టిర్‌ దమ్ము లఅగావ్‌. 
ల 


ఓ 


74 (శ్రీచిద్విలాసము 





సోంజీ---నాద గ్గజ లేదురా గభథా! 
(అంతట నాంజీ బొడ్డులో దాచిన ప్యతితీయును, అంటించి 

మజలద ముం పట్టుదురు. శీష్వు(డు నమోావించును.) 

సూర్‌ జీాఅ కే ముతో వచ్చా(డా ఈ '౦దరగాపట్టు. 

శిష్యుందుాపతివలస( (బయోజన మేమి! 

రాంజీ మెరా చం 

శిష్యుండుల--లఎట్లది మాయు. కారణపూ చెప్పగలరా ! 

'రాంజీ-వమన్సు లీలమెపోతది. అడే వోనందం, 

శిష్యుండయ---ఇట్లని పురాణము లందుంగాని శాస్త్రము లందుంగాని 
మతెచ్చట నై నె నలాని కలదా! 

'రాంజీ--వడాంత పురాండంలో వున్నా ది. అంతకంకు సీం పురాండం 
కావాలోయి. 

శ్రీ చిదానంద యో గి=ార్త క (జాలు రమ్ము. (సంజ్ఞ చేయును. సమృ్యం 
వెళ్ళును, ఇరువురును న్మిమ్కమింతురు. ఈ కీందిపాట యోగిపాడును. 
ర ధ్యాకర్సట విరచితక కన్ఫః ప పుణ్యాపుణ్య వివర్ణిత పన్థః 
యోగీయోగనియోజతచితో రమ కే బాలోస్మత్త సజీనవ॥ భజ! 

నూర్‌ జీ--అయోాగి యొనండో గాప్పంవాశు లాగున ఇంత వోయి, 


ర్య న్‌ వం అ నా ఛాతీ: త వ ఒప ral ల [గ న! oA 
యు కకం క్షు కుకు పం రం Seer జ్ర sus itn గ్‌ అగ ట్ల Wat RO 


అ 


సవుజేరం దూచుకోొని రావోయి. నీకోసం ఎదురు చూస్తూంటాం, 


క్ట సం | "రావాలె, 


HB 


సోంజీ-=సరే (పో 
నూర్‌ జీాకొదల వేం రా en సీక్చుకొని పోవును.) 
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: gre [ 
తు! కందర్భరానానినుడే యుండును.) 


క ౦0దర్ప రావు 





గత ము) అహోనాకు నేంజే సూరవ్మ్థుయిళ్లై మహో 
భవన మెనది,. a వముదన వేదన భరించుట కష్టము, 
ఆసరస్వతి యాశగలిగించి నందున నీబాధ మజింత దుర్భరమెనది. 
ఎన్సైనను (బొద్దు (గుంకు నేమో సరస్వతి వచ్చు నేవూ యని యెంత 


కనిపెట్టుకొని యున్నను లాభము 

ర త్ర. డడేమిమాయ ? రవి కుంశకెన చే ! ముసికాదు మబ్బుపై 
నంకీలి యయ్యె నెప్పు డకటా! యింక ర్యాతీయె రాకపోవునో 
సంకట మయ్యె న్యాబదముకు, చాలగం దత్తరపాటు పుక్తైనే 

(క్‌ మనంగలాండ నిశ వర్తులసు స్తనిం గాంచ కుండీనన్‌ ॥ 
అమ్మయ్య ! (బదికితిని. అదిగో ! సరస్వతి---అయ్య్యో ! కాదు. 

"కాదు, ఆకొమ్మసిడ కదలు చుండంజూచి సరస్వతి యని [భవము 

ెందితిని.----ఫి ! నా(బతు కెంత తేలిక యెనడి. చేను  మునుపంత జల 

వంతుండనో యిప్ఫుడంత దుర్చలు6ండ నైతిని, 
అయ్యో! నా(భమలకు మితేము లేకుండ నున్నది, 

ఉ. ఒక్క యెడన్‌ లతాంగి దరి నున్నటు తోయ మజొక్కసారినే 
నక్క_మ లాశ్షీ లోడ యబలుకాడిన ఛంగిగం దోయ నొక్క_-నో 
జక్కో_నలట్టి చన్లవ విశంకత బట్టిన యట్లుతోందు నిం 
కొక్క డనాతిం గాగిటను పకన యట్టులుతో (చు నకృ్కృటా॥ 


Fm 


శన “నను వెణ్దవ వాడను. ఈ మధ్యాహ్నము చేతంజక్కిన 
ఫలమును జూరవిడిచితిసి, అందువలన నీదుఃఖను స్వయంకృృ తాపరాధ ము 
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మధ్యాహ్న మే యామెను నిర్బంధించి యొక్కబండిలో నింటిీకి 

గొంపోయిన నింత బాధయుండి యుండదుగదా ! హాపరమేశ(రా | 

వీవ్రు నిజముగా లేవని తోంచుచున్నది. ఉన్నచో నింతపరితాప పడు 
నాకోర్కిందీర్చ నింతేజాగు సేయుదువా |! 

ఇంటికడ మోహిని యేమనుకొనుచున్నదో. ఛీ! ఆకునూవిణి 
యేమనుకొన్న నేమిభయము. +) ఇంక డానిజోలి నాకక్కఅ లేదు, 
స్వాతం క్రేము ను వహించిన మోహినివంటి పతిం! బూర్వాచారము 
ననుసరించి బిడియముగలిగి ముగ్ధయెొ సతియన సర స్వతివంటి శ్రీనల 
ననే పురుషన కెక్కు_వ సౌఖ్యము లభింపంగలదు. ఇది నిస్ప్సంశయముః 
ప్రది నాయుపన్యా సములలో సూటగాదు. మనసులోవూట., వలయన 
స్వతం,_తాంగన, 

చ. ఒక ప్తురువున్‌ గరానలగోను నొక్క_నిజో సరంబులాడు వే 
అొకొనిని గూడి స్వేచ్చగం బురో పననరబుల సంచరించు సీం 
కొకనిని జేరి నాటకములో యనిపోవు గృహంబు భర్తనా 
వుకములు నీ ! స్వతం(త్రకును వమూనితన్సీలమెటున్‌ లభించునే ! 

ఇం (6 (చాచీనపద్ధతి ననుసరించు తలో 

చ. పరపురుమున్‌ గనుంగొనుట భావ్యముగాదని యోరగాం జరిం 
తురు మణి యన్యపూరుములత్‌ోోం బలుకౌడ లవంబు నిచ్చగం 
ఒరు సతులట్రినార లెటున ర్రిలనేర్తు రురు విధులందు చె 


స్‌ 


త కములేక చేతులను (వేళుల. జెట్టలంఒ . యొండ్డతోన్‌, 

ఊందు వలన సవన స్వతివంటి స్రీలతో గూడ టు or soe 
Te మోహీనియా ! ఇతరులతోం జెవ్పీికొన ససుచేటు, 
నేనాపెయెడం (చేవ నటెంచుచున్న ను నాశకాబిడ లీలవెుటీదో స్ప్ష 
ముగ జెలియును, “ ( 


ము ణ్‌ చతుళ్హా౦ంక ము a 


| క గాం జర వ్‌ ద ఏ దని గ 1 mW aA అం 4‘ 
అదిగో చ్‌ ఎట్లో (బ్‌ ద్దు(/సంకినది. వును. | ప్త Je పనా వే చే 3 
ఛీ! మోసగించినది. దురా ఆకురాలు, ఇచ్వ్చుడేపోయి. నేను దానిని 


స్యయనుగా హత్య గావింతునా 1! కాను. కోొొంామూాగో సోంబేీ వచ్చును 
గాన వానిచేతం బరిమార్సింతును, అధో | ఎంోక ఠి నునాలుం స 
(అని యటు నిటు తిరుగుచు. నోపమునోం.. బండుఫొటుకు 
చున్నాడు.) 
సరస్వతీ ! ఇంతదానవని యెజులోనై తినిగణా ! నిన్ను గోవిం 


లో 


భంజేసి యింకను జీవింతువా ! 


శా. ఘోరాహిన్‌ వడీకోణులన్‌ బెజుకనె [(కూరంపు సింసాంబుతో 
పో రూహలోరిగ (టోేర నో రఆహతోేో నోర్యంగనా వృుత్యువున్‌ 
జేరన్‌ రాని దవాన్నిలో నుజుకనా జెన్క_ంగనా ెబ్బులిన్‌ 
'నేరన్వచ్చునె యేరిశేని (బదుకంగా నేనల్లి పక్లీ ంచినన్‌. 


కావున==(అని వాకిటిలోనికి. బోవుచుండ సరస్వతి యెదురుగా వచ్చు 
చుండుటంజూచి శాంతించి సంతీసించును). 
ఒహో నేను బారపడితిని, సరస్వతి వచ్చినది. "రా నేనచ్చినది, 
అదిగో ! చిజునవ్వుగూడ మోమునాా-అనుగృహీతుండనై తిని. ఇంక 
నాజనజ్హము ధన్య మైనది. సరస్వతీ ! . వీగాఖాలీంగనము కొలు 
కంత తపించుచున్నానో నీవెజుంగన్రు. ఇంత జానిలేకపోయెనా ! (పొద్దు 
(గుంకీ కినతరువాతనే రావతెనా! కొంచెము పెందల: డవచ్చిన ససామ్మేమి 
పోయినది. ? మాటాడవేమి, | 
శం. ఇవాల సేమైనది. మరు కోపములో నున్నట్లు 
తోంచుటచే నేను లోనికిరా సంకయించితిన, 
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కందర్భ రావు-ాకోప మెవ్వరిమై సరస్వతీ ! కోపములేదు గీపమువేదు. 
సంశయ మేల ? నేనన్యుండనా ; నాసర్వము నీదేయని ముందు? జెప్పి 
తీనిగదా ! 

సరస్వతి---నేను బాగుగ నాలోచించితిని. 

కందర్చరావు---ఇంకను నాలోచనయేి. ఆలోచన. జేసి---అంగీకరించి 
తివి _ అదిగో! సీముఖవికాసమే దానిని (బకటించుచున్న ది. 

సరస్వతి---కాని, 

కందర్ప రావ్రుూవ మికాని నా(పాణము దీయుటకీ కాసి యందులలు 
త్యరగ--కాని, 

సరస్వతి---ఈ సూరమస్హయింట మన సమావేశము పనికిరాదు. నేను 
లజ్ఞావతిని మోకు. దెలియునుగడా ! మాయింటను వలనుపడదు, 
వూయింటను మోవారు గలరు, 

కందర్పరాను--టఓసి వెణ్ణిదానా! మూయింట చేమిభయము ? అది 
నాస్ఫరాజ్యము. నేనచ్చటం జ[క్రవర్తిని. జ లంకంత లోగిలి. దివ్య 
సాఖ్యముల 'కాభవనరాజ ము త్మేమస్థానము. ఒక్క-మాటు నీవు 
చూచిన దానిని గూర్చి శంకింపవు. 

సరస్వతి---కావచ్చును, కాని నాకు సమ్మతము కాదు, 

కందర్ప రావు---మటి. 

సరస్వతి--- అంగీకరింతునన్న  జెప్పుదును. 

క ం౦దర్చ రావు--త్వ్యరగం జెప్పుము, 

సరస్వతి ఇక్కడికి నృుత్తీరముగనున్న పాడుశివాలయమున 'ర్మాత్రి పది 
గంటలకు, 

కందర్ప రావు---అగ్య్యూ! పాడు దేవళమా ! లక్షాధికారి కెంత కర్ణము 
పట్టినది. నీకు నచ్చిన మేడల నెన్నింటినై నం జూవీంతును. కోరు 
కొమ్ము. ఆదరిద్రపు చోళుల! 
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సరస్వతి---నామాటకుం దిరుగులేదు. ఇతీరస్థలములు మహోభీవనము 
లైనను చేనొల్లను. అంగీకరింపకున్న నిప్పుడే (పాణము విడిశెదను. 
కనుజెప్పపాటులోం (బాణముల బౌాపలల సాధనము నావద్ద 
నున్నది, 

కందర్చరావు---(కెంచె మాలోచించి) సే! వము చేయుదును! నీవు 
పదిగంటలకు రాకపోయిన ! 

సరస్యతి--మోారు ముం దన్న క్లే చేయవచ్చును. 

కందర్ప రావృు---ఇప్పుడొక్క ముద్దైన సీయనా ! 

సరస్వతి---అన్నియు నప్పుడే. | 

కందర్చరావు---వవి చేయుదును. చచ్చినట్లు వేచియుందును. 

ఉ. ఏమి వచించినకా వినయగనేవ నోటిని మూసికొంచు వా 
శేమని యానతిచ్చిన నహింపవవతెన్‌ దల నాశ్షణంబునం 
"దేవుని యందురో యనుచు నెప్పుడు వేచి కనుంగొనన్యలెన్‌ 
కాముకు తెల్లరీపగిడిం గాంతలచేతులం గీలుబొమ్మ లే. 

సరస్వతి--ఇంట బాలుం జెదురు చూచుండును. ఇంక వీ ఘుముగం 
బోవలెను, గృహకృత్యములను జక్కంబెట్టుళొని వేళకు వచ్చెదను, 
రహస్యమును గాపాడవలెను. సెలవు. (పోవును) 

కందర్చరాను---(పోవుటను జూచి) పోయినది, మరల నన్ను విరహ 
సాగరమున ముంచిపోయినది. అంతరా(తివజికు గాల మెట్లు 
గడుపుదును. ఎట్లో గడుపుదును. అబే! అప్పుడే చందోదయము 
గూడ నగుచున్న ది. ఈతని 'వేడికిరణముల చెట్టు భరింపలలను ! 

ఉడ్‌, చల్లని మంచిగంధములు వాల. దవీంపలగంేయుల గోయిలల్‌ 
వెల్లనంగహాయం బాణములు మోదికి బో యెడునట్లు పోలచ్యు సం 
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పుల్ల నవారలిందములు పౌక్క_(గ జేయు మనంబుం జం దికొల్‌ 
సెల్లు దహించు, మేనుడుక 6 బెట్టును జల్లనినెల్లం బాంథులన్‌. 
ఇంటి కేగి మూాహీనితోడను లక్షి తోడను సరసన 
గావించి కాలము వెళ బుచెదను. (ఆలోచించి) ఈవితిలో (బసంగిం 
౧౧ క, @ 
యుటతు( గష్టుమే men చదివెదనుూచదున్రనకు మున స్పనుకూలముగాదు. 
సశే యిల్లుశోరిన తరువాత నేమిచమేయలగలనో చూచెదను. 
(నిమ్మ మించునుు) 
అంతట 'తెరపడును,) 


Tr "bl 


త్ర ప్రతీయరంగ ముం 





(సరస్వతిగృహము., ఒక్కప్రక్కన ప్రహ్లాదుడు లోలోనం జదు 
వ్రుకొనుచుండుకు. సరస్వతి యాలోచనములో. గూర్చుండియుండును.) 
సరస్వ తి.---(స్వగతము) (వొద్దువో వుచున్నదిః వంటనే ధ రాగ్రరావ్స్‌ 

గారికి గబురుచెయవలెను, ఛాలుండేదో చదువుకొనుచున్నా (డు 
"ని అక్షణముచూూడ వాడు నేంు బడిెకేగి నటువేనదు. వభ క 
వ్‌ జూల 


క్రో ఏసన్నా య bss పోయి యుండును. (పకా 


2] 


స 


hw > అదో గా 

oT baa ణ్‌ కో లో శ 

టీ వెండి :) SIU | జ కహా స్‌ జ్ర ర | ws "చల సలు ల వు? 
| రూ సో 


Eh 


పార్‌ డక (6 స్‌? న్‌ మ్మ ఇయ అ mn 
(డక న సం ఎలప రిణాాూా (గదు | ఫా పత వలు: ered wf 2 CTE “iy? రిల ౨ 


Es Gag (ద CN గా ere) ఫి బీ డ్‌ 
సరస్వతికి నిసా ంతవ తము అప్పుడు నాయన*! సలస్‌ీ అప్పు 
వళ. క శ భీ గా Es wl nM 
చదువునద్య మున బె కంజదున్ర. 
లద eRe ie క మద. చ్‌ న 
(పపాచుయడుా-అవు ని వేది “ యాలోచనలో నున ్న వనియు. 
) సల్ల అల ల ma శె a 
గోవింతువనియు తోలోన ( జదునుకొొనుచున్నా ను. మహాభాగ్యము. 


న 


ల్సి 
జీ అ 


న 
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వము లనీ చతు రాంకీ యు ద్ర] 
యు 

"వా లావొక్కింతయులేదు మ ed వ 

ఠావుల్ల ప్పెను మూర్చృవచ్చెిం ద నువున్‌ ఊడ 


హ్‌ 
స్‌ వే తప్పనితః పరం బెజబుగ వుని పదగున్‌ న నన్‌ 


నె 


రావే యీశ్యర ! కూర వరద సరుకు భ( దాత 
సరస్వతి---(తనలో) ఈపద్య్యము నా్యపస్తు కన్చితి శింతీయు ననుగుణముగా 
నున్నది. 
(పహ్లాదుండు---ఇంకను జదువుదునా” ! 
సరస్వతి---చాలును గాని మన | రింటి కేగి, చక్కయటణచి 
వచ్చితినని యు ఫలితవ ము వినలణోజచెదన నియు. చెప్పుము, 
(పన్గోదుండు--అమాం ! కో Sons 
సరస్వతి-సీక రృ ము కానక్కొబిలేదు. అదియొక రహాన స్యవిషయము, 
"వెంటే రమ్ము. 
(పహ్హాదుడుస రే, (అని వెళ్లును) 
సరస్వతి---( స్వగత ము) అవాయికుండు, నా యాందోళనము ఏండేమి 
యెణటుయంగును, అయ్యో (శ్రీహరీ ! నన్నీ యిక్కొ_ట్టుల పాలుచేయుట 
శేనా సృజించితిపి తుదకుం గపటవ ర్హనము గూడ నాచరింపవలసి 
వ చ్చెనుగ డా ! ఛీ. ఎందులకీ జనము, హో! ఆ మహానుభావుని 
గూడ నీ రొంపిలో దింవీతి నే, 
ఆతని శేచేని యాపదవచ్చిన 'నేబు గావలయును ? ఆహో! అది 
దుర్భర గడా | 
ఊఉ, వల సృజంచితయ్య ! కుర చున ఆఈ నన్నుసృజంచి తీన్రు వో! 
యుల యనాధ.జేసితివి ? యిట్రులు చేసితి పో మహా ర్ఫీసా 
తేల నొన నర్చితివునను ! కత ల! కపటంసు నాట*ం 
"జీల మహోపకారి కిటులీను ఘుటించితి విక్కటుల్‌ [ప్రభూ | 
క? 


82 శ్రీ చిద్య్వలాసము 





ఆయన యే యాపదనొందిన ధర్మము నళించినదని యర్థము. 
నేను బాలు నెచ్చటిశేని పంవివేసి యాత్శహాత్య గావించు కొందును, ఆ 
పర మేశ్వరుండిట్టిక ప్రము నేల గలుగంజేసెనో యని నా సంచేవాము. 

(పరికించి) అదిగో! ఎడమకన్న దరుచున్నడి. ఎటుచూచినను 
నన్ని యు శుభసూ చకముతే, కానిమ్ఫ్భు చూచెదను, 

నేడు భోజనము రుచింపదు. నిదయునుండదు. జేపటియు 
దయ మా యోగీశ్వరుని పాలికినేగి తాపోపశవునము చేసికొనువణకు 
సాకు శాంతియక్కజిది? అంతవజకు నాకు నేనే మార్లదర్శనిని. 

చ. మృతిధ్రువ మెల్త జీవులకు మిక్కిలిగా భయమందవేల? స 
నతి పరమేళుండే గలండు సాకిశ దిక్కని నిశ్చలాత్ననె 
యతని పదంబులే గొలుతు నన్నిటికాతండె రక్షకుండగున్‌ 
(బతుకే య్ముగకాననము పాలయికూడం (బజల్‌ తదిచ్చచేన్‌, 

కావున నాతని నీవిధమున ధ్యానింతును, 

“శా. నికాతుక జాయమానకరుణా ! యోనిర్వికార ప్రభూ ! 
'యోనిర్వ్యాజపరోపకార సుకృతీ ! యోనిత్య ! యోానిర్భలా ! 
ఈోోూనానాంతీరయూామి ! విశ్వసృజ ! విశ్వాపాస్య ! విశ్వాత్మ కా 
క్షానానందమయస్వరూప ! వరదా! సద్భక్త చింతామణి [౫ 

విప్పుడు మనస్సునకు. గొంత స్థెర్యము గటినది. అదిగో! (వవ్లాో 
దుందడుగాడ వచ్చుచున్నాండు. - 
| (పహ్లాదుండు (ప వెళించును. ] 
నాయనా! చెప్పితివా! ఇంత యాలస్యమైన చేల! 
(పన్షోదుడు- చెప్పితిని. వారు. సంతోషించిరి. చేను వెళ్ళుసప్పటికి 
సతిగారు నిదవోవ్రుచున్నారు. ఆమెకు శేంేమో బజలికగా నున్న 
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దంట. ధర్మారావుగారు భాగవతమునుండీ రెండుపడ్యముల( జదు 
వుమని నన్ను నిర్భంధపజచిర. అండువలన నాలస్యమెన దె, 
సరస్వతి---(తనలో) ఆయన మనస్సు గూడ భగనదాయతే మై యున్న ది 
(ప్రకాశము) మంచిది నాయనా! త్వరగ నింటిలోనికిం బద అన్నము 
సెల్లెదను. తిని పరుందువు. నిద్ర వేళయగుచున్నది. 
(పస ! 
(అని యిరువుకు న్నివ్మ్యుమించుచున్నా రు 


యుత? కంతా గమ. 


చతుర ంగము 
థి 





(కందర్చ రావు గృహము లక్షీ శ్రచ వేశించును.) 
లశ్షి---(తనలో) నాయన గారింకను రాలేదు. అన్య యును రాలేదు. 
కంజీకటి పడినది వెన్నెలగూడ వచ్చినది. ఎటుపోవుటకును దోచు 
టలేదు. (చూచి) అదిగో ! నాయనగారు రా నేవచ్చినారు. 
(అంతట. గందర్పుండువచ్చి కుర్చీలో. గూార్చుండును.) 
(పకాశముగా) నాన్నగారూ! అమ్మకు దయ్యముపట్టినది. 
మోారింటలేరు. ఆమె యింకను నింటికిరా లేదు. నాకుం దోంచుటలేదు. 
కందర్భరావుూూూఅది యెచ్చటనున్న ది! 
లక్షీ షా పాఠ శాలలో 
కందర్భరాన్రువఏమిచేయుచున్న ది ! 
లక్షి స్థాకూర్చుండి యేనా యాలోచించుచున్న డి, 
కందర్ప రావు---దయ్యము పట్టనదని యవరుచెప్పినారు ? 
లక్షి గ్రా-పార్వతి. 
కందర్భ 'రావ్రాా-మోీోాయమ 2 నడీగితివా ! 
లక్షీ సా పాణిపోయి వచ్చితిని, 
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కందర్ప రాన్రు-ఓ సి పిచ్చికిల్లా ! ఈ పార్వతి గడుసుది, అది నిన్ను. 
దజిమివేయుటకు చేసినయెత్తు. భయములేదు. మో యమ్మ యే 


పెద్దదయ్యను, అదియే పదిమందిని బట్టును. దానిని బట్టువారె 
టు రి 


వ్యరులేరు. 
వంట సిద్ద మైన జేమూా చూచి నడింప్రునమునుము, నేనును వచ్చె 
rsa వజీకిపిల్ల 


జీకివిల్ల నేను చచ్చినతరువాత నెట్లు (బతుకంగలదో, 
"లమి చెప్పినను నముునుగ దా! ఒరు బుజ జ్రువున్న 
నెగిరిపడును. ఒగురాకు కదలిన పావని [భమించును. 
(ఆలోచించి మనకర్తన్య మేమి ! ఎటో పడి గంటలదనుకం 
pene’ గొ 
గాలము మ (చూచి) అదే! సోంజీ వచ్చుచున్నాడు, 
వాని కీమధ్యపనిలేదు సాపము. కప్పుడు సరస స్వృతిమూూల: మున గలుగు 


తో 


చేషూ యని తలంచికిని గాని యందుల కవకానము గలుగవలేదు. అయి 
నను పిని నింగను బొమస్తన రాదు. 
[ సోంజీ (ప్రవేశించును. ] 
సోంజీ---కందర్చ్పరావుగారికి దండాలు, పనిలేదు సాటులేదు. మూడి 
పోతున్నాం మహాప సా ! 
కందర పత సారాయి  మొుదలగునపబి యప్పుకున్నవో 
యపూుజే మోకు మాడుట తప సదుం 
సోంజీ---మూానెయ్యాలని చరాస్తూనా ow! 
కందర్ప రావు-ాఇటున్న సూర్యు డటు పొడిచిన తరువాత, 
సోంజీ=[పస సుతం సనియేదన్న ఉంచాండీ ? 
కందర్ప రావు లేదు గానా ఈ రా లత 12 గంటలకు మామరఠ మునకు 
గాంచెము దూరముననున్న చివాలయమున కోక వు ాఅురముస్ధం 
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పనియున్న్య6 జెప్పెదను. సీనక్కడ దగ్గయగాడదు, తుమృంగాడదు. 
నిశ్శ్ళబ్దముగ నుండవలెను. శెండవవానిని దీసికొనిరాయహాడదు. 
సోంజీ-మోరు చెప్పినక్లే, (ప్రస్తుతం పషతికొక రూపాయెనా యివ్పీం 
తురూ |! 
కందర్ప రావు-ాాఇదినో రూపాయి, (తీసియిచ్చి) ర్ట | 


| సోంజీ పోవును. ] 

-ఈముండథొడుకులు నక్కలను మించినవాండు. నక్కలు వీనుం 
గులను బీశుకొని తినునుగాని పండు (బతికియున్న వాండనే భాధథించి 
తిందురు, 

చ, తేటీయగునప్పుడెంతీటి యథర్యము లై నను జేయుచుందు రం 
దజుకును (బాణకంటకులు తొనలు దుర్య్యసనాలళి కెల్ల నెం 
దరనయినన్‌ ధనం వీడ హతంబొనరిం తొక మ్యాతలోన దు 
శృరితులు ఏంతో (జెలిమి సర్వవిధంబులంజూడ దూవ్య మే, | 

కాని యవసరమును బట్టి వీరిని జేర్చికొనుచున్నాను. అయినను 
బదిమంది పెద్దమనుష్యులలో దిరుగవలసి యుండుటణే చేను వీరితో 
సంబంధము లేనట్లు నటింప వలసి యున్నది, సందు గనిపెట్టి వీండ్రు 
నావద్ద లంచములఈ దియుదురు. 

(చూచి) అదిగో! మోహినియు వచ్చుచున్నది. ఇంత ఫొద్దు 
పోయి యేమిపని దీనికి ? లనీ గ్ర యన్న న్షైదయ్యమెన బట్టిన బే మో 
కొంచము దిగులుపడి యున్న ట్లున్న ది. 


[ మోహిని (ప వేశించును.] 
మోహిసీ ! (పియా! కూర్పుండుము. వమట్టున్నావు.? ఇంత 
(పొద్దుపోయిన దెమి ) 
(6 
10 22] 


మోహిని=--ఏపమియులేదు. సుందరమ్మగారితో సంఘునంస్క-రణమును 
గూర్చి చర్చించుచున్నాను. ఇప్పుడొక నూతన విషయము గూడ. 
జిలీసినదె, 

కందర్పరావుాఏమది, ! 

మోహీనిామన యున్నత పాఠశాలలో నుపాధ్యాయుడైన ధర్మా 
రావు మన (ప్రబారమునకు బరుద్ద హారము సాగించుచున్నా (డట, 
ఊరిలో సనాతీనాచార సభలు చేయించి వానిలో. బాల్లొనుట యే 
గాక తన తరగతిలోని బాలురకందణుకా దుర్చోధనములు తల 
శెక్కి_ంచినాయడ(ట. 

కందర్ప రావు---అయిన నిడి విచారింతేము. 


మోాహిని--విచారించుట శేమున్నది? అందజకును బెలిసిన వివ 
యమే, ఆతనిని జేజే బర్హరఫ్‌ చేయించవలెను. దానికి వలయు 
సహాయము మీరు చేసెదరా ! అట్లయిన నేనును నడుముగట్టు 
దును క్షణములో? బనిముగియును, 

కందర్పరావు--ానీశేదో దయ్యము పట్టినదంకు 

మోహిని---ఎవరు చెప్పినారు, ? 


కందర్ప రావుల గ 
మోహిని---దాని కెవరు చెప్పిరి? 
కందర్చ రాన్రుా-పార (తం 


మోాహిని-గడుసనరిముండ జేపు దానిని దండింతును, నేను మిమ్మృడి 
గిన (పశ్నమునకు సమాధాన మేది? 
కందర్పరావు-ావివారించి తగుకారణములం జూపిన తరువాతనే 
కార్యమునకు. గడంగుట (శేయస్క్రరము, 
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ఆ. కారణ మున్నలాని యొకకార్యము నెగ్గదు లేనిచోటులన్‌ 
గారణమేదొ చూపవలెం గానియెడన్‌ బదిముంది చేరి యీ 
దారుణ మేమటంచు సరదారులుగా. బొడువంగవత్తు ర 
య్యా! రమణీ !ఏిదూవణము నొండెడు సాహస చర్చలొప్పునే.! 

మోహీిని---మిోా రేవో వంకలు పెట్ట నాపని నంగీకరింప కున్నారు. 
నామాట నేనమ్మనియెడల నేనీపూట నెట్టు భుజంపలలను, ! 

కందర్ప రాను-నిజముగనా ౫ 

ఆ. అందువుగాని అయమూజక యొ యులు మానుదువా ! భుజంప పొ 
మిందు భుజింపకున్న నిశోచెక్క.డనేనియు నారగింతు ఏ 
వెందును బోవనన్న మణియింతీకు శెట్టిగ జేపుతిందు వే 
మందును మందయాన! మరియాద యిదేగద ! కోపమేలనే, 

మోహిని నేణజేమా మోనెఖరి విపరీతేముగనున్న ది. నన్నింతగా 
నెప్పుడు నెగతాలి చేసియెబుంగరు. ఇశనాపని సున్న యేనా! 

కందర్పరాను-భయపడకుము. చతేపుదయము మజల జ్ఞాపకము 
చేయుము, నేను జేయందగినది చేయుదును. ఇదియొక గొప్పసనిగాదు. 

చ, ధనముగడింప దుష్కురము దానిని నాశ మొనర్ప్చలగా తక్షణం 
బును వలదొక్క--వో. (బజకు భోజనస్మతముం బెట్లం౫ ప్ప మం 
దున మజణటిరాలు అువ్వుట గనుంగొన. చేలిక వేతనయి లి 
చ్చినిలుప భారమిాక నిరసించి తకొలంగలం 'జయంగప్టమా. 

అదియుంగాకి మన యుద్యమమునకు విరోధులళైన వారిని నిర 
సించి యనుకూలురను (బో త్పాహపఅచుట మనవిథి. 
(నిరూవించి (వొద్దువోయినది. లశ సఫొఅకుల గలవరించు 
చున్నది. భోజనమునకు నాలస్యమెనది. పద. 
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మూాహిని-అభయహా స్త మిచ్చిన క్షే గతా! 
కందర్చరావు---ఆ 
మోహిని---(తనలో) ఒక పనిమయొన ప్లే 
(ఇరువురు లోనికి నిమృమింతురు) 
(తెరపడును) 
(ఇది చతుర్ధరంగము,) 





పంచమ రంగము 





(ధర్మారావు తన గృహమున నద్దమునెదుట శ్రీ వేవముతోం 
గూర్చుండి్‌ యుండును.) 

ధ రాగ్రరావు---(తనలో) ముస్తాబి తిని, చిన్నప్పుడు నాటకములలో 
శ్రీ వేషమువేసిన తెలివి కేటలిప్పుడు కొంచె మక్క_అకువచ్చినవి. 
నేనింక గొంచెమాలస్యముం జేసితినా ! ఈపరికరముల నరువిచ్చు 
దుకాణదారుడు తనగదికి. చాళమువేసి వెల్లియుంకును, నేను 
సరిగా నొసమయమున నే చెళ్ళుట కేవలము వై దికము. నవనాగర 
కుల స్వయం శ్రైారవిధానము నేడు నాకవలంబింపవలసి వచ్చినది. 

(ఆలోచించి) అయ్యో ! సతి యీ గొడన యెజులగక న్నిదించు 
చున్నది గదా! శేపిచెప్పుదునా ! వలదు. అమాయికురాలు. దానికేల 
యిది. ఫలితము వలననే యీవిషయము శేట తెల్ల మగును, 


(మజల నాలోచించి ఇపష్రూడు నేనేగుచున్నది కీడునకో 
మేలునకో మజుచితిని. వీడి బాకుకుం బదనుపెట్టి యుంచితిని గదా! 
దానిని ధరించెదను. (ఐరలోనున్న విడిబాకును దీసి వేతితోల్రై శెత్సి) 
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క; కన్నుల నద్దుకొందు నినుఖడ్ల ను! కింంసకు6 CTY 3s దువి (పో 
నెన్న డు ఢర్భనున నిలువ నేగుడు నియ్య ర సదు సాయ మే 


యున్న భయంబువేడిక మహా ర్‌? 


(గ్రన్ననంజీల్చ నెత్తురుల. గందతల6 బూ వలు విరా న్స చ్వైదన్‌॥ 


(సమముగా దరి హై “కర్చు సం డేలనె 


(కన్నుల నిద్దుకొన మొలలో దోవకొనుచున్నా డు.) 
మోహినిని గూడ సీఖాకున శెజవేసిన 'బాగుగనుంకును. 
దుష్టురాలు, ఎందణ కొంపలు. తీయునో, (ఆలోచించి) ఛిస్ర్రహత్య 
చేయనాల్ల ను, వేతనై నది దానిని జేసికో నిమ్ము. డద సగము పోయిన. 
గలియో గంజియో (తొగుట కింత పొల మున్నది. నాకు వచ్చినవో 
ధరగ్రవమురణ మే గదా! సతికి దుఃఖమనివార్యము, 
ఆకాముకొ(డు చంకలెగుర వై చును, 'లాట్టలువేసి కొనుచు వచ్చు 
౦డును. కామముంతయెనం జేయించును. లశాధి కారియగు వీనికి 
_ బౌడుళివాలయముప్రు నాసక్కి గ౫ల్లించినది, మ. యుచిత మే, వై జ 
యంతి విలాసములో చెప్పలేదా ! జారరతికిం బని వచ్చు స్థ త 
గుళ్ఫపంచలను గూడ నాకవి వేర్కొనినాండు. 
ఊఉ. కుట్టని కాని వేశబులు గోస మతలంబులుం దత్మరిం పుం 
జెట్టలు పాడుగోడలు భక నిష్ము-టంబులున్‌ 
గట్టుకుటీర టీరముల్‌ పసులగాడి మజుంగులు గుళ్ల పంచలున్‌ 
గట్టని యిండ్లు జారరతికార్య సమాచంగైాక్‌ సిద్ధికిన్‌ = 
జారిణీ జారుల సమావేశములు కత్తులతో సాములవంటివి 
శయ్యాడి సాఖ్యముల నొగ్కటో యన సుండదు. అయిన నదియు వారి 
కత్యంత మధురమైనది, 
(మైకిజూచి)ి వెన్నెల. అజ 


4 a] ళో స్ట్‌ 
( వళి క ల టల ఉద శ నమ సా 
యూాూహోద ము వెన వ శ క లం స స వదు, 
౧౧ గి ae 


(1 
న 
ర్‌ం 
a 
Fr 
క 
TA 
ఓలి 
న 
ఖా 
శ్‌ 
ట్రం 
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» స్‌ో షట ః జ కా 
ఉ. మిన్ను, ల దివ్నపీపషము నమోహీతే భ కము పెల్పు మూంశ కున్‌ 
ళ్‌ లి లాల 
శా a ౮ ఖా క య్‌ 
బన్ను నాచక్‌రయుల వాలిట్‌ బున్నము నీ యకాముకుద్‌ 
3 


న 3 భు నం జల ద్ర 
లా! విటకాంతకునడ్డము శంచనోలు ష్‌ 
అం గ మ లాటి “a 2 గా 
చ ట్‌ి 3 వాండు నొపుధుల కూజఅట వెన్నె అవెల్ల యట దః 
జని 0 (7 Cy 
అ ప ల అటో రా. nt బ్య ఇ సాల స్నో గామ, లి ఎ మడ "కాది 
అఇదినాప వం రుం దృ చును జూఎఐఎచుటయందచదు సుక్కు. సహా 
ల భై (3 | - అన వ్‌ క | ఖగ 
కాగలదు (ఛలిజబునవుతో ) కొంపదీసి మేలిముసుల'స సెసిఫెసి యూ వేప. 


(ou) 
ముతో నున, నను (చేౌనలోొ ములిదమొకి కొదుకు లడౌవం కో న బట్టు 


లొ My 


ళో టు ది ల జీ యా Pp 
వొనండు బా! eres (ద జఫ్ర్ర నటనా (2 ఏలు దయిచు, వరాచి) 


(శెండరతో) సరస్యతీ ! పిశ్తేవమేమైన గలడాయీేమి. ! 
సరస్వతి---వి శప మేమియుబేదు, న్మిదపట్టక ౦కీ౨ వచ్చినాను. 
ధర్మాన రావు-ాసీవు వెలుజలికి వచ్చిన నీ క పాయమంటి వే, 

సస ను 'వేదను ధైర్యముతో నచ్చినాను, నాను వత్తునను 
విశ్వ్యాసముతి శే యాతండుండును. పాటిపోదునను సంశయము 
నెంతమాశ్రము పొందండని నేనిప్పుడు దృఢ ఢ నిశృయముజతొ నుండి 
నెలుపలికి రాణగలిగితిని, (మాచి మోవేవ మత్వన్భుత్‌ ముగ 
నున్నది, నన్ను మించిళత్‌రి. 


ఏ 


భరాళ్తరావ్రులాసోదరి ! ఇదంతియు ద్‌ వాొన్ముగహుము. పని నెజు వెటీన 


తరువాత సంతసింతీనము.  వేవమున నింక నేమెన సరుకొనవలపీ 
ద ర) 


కా 3 
యున్న చనూ సపరాదుము, 


ఉల 
రసంతొంలాప్తంక నేమియు, సవసరము జే కట, Aa స్ట మండి స బీటు గ చా | 


స 


వ ననా | అంతలో దోపీొంటిని. 
అచ అలల = ప wR 
సరసతి--- నెను గూ వత్త నా ! మాకు సహోయముగి నుంసును, 
స్మ, రాం 


bo 
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మ్‌ ల్‌ చతు ర్థాంకము రో 


యీ భీ ఉద ణ్‌ చొ శై”, ల టల్‌, జ 17 [1 ద్‌ న్‌ 4 
[రా ర నాశ |! సీవురాలంహాడనరు, ఉడి నిధ సమయము, 


ప్‌ లభి ధాటి దీ జ చా న్‌ మ్‌ అద అ గా హ్‌ ఇ గ, పట అజా 
ఈవపపనుుత నెను సెక్టుటయి కషణు, సెలా సిన్టగనూడనా 1! ఇది 
aa తం గా ల్‌ 
జల న ల్యూ స వళ్ల ఈడ ఇ, A on అధ Ee re 
పష్రణవవయ్యు అనముయమున నిది తుపోల నాది కుక సమానము 
3 a 


అల వదు కా లా! 4 స De గ 
మళ. (వద్ద స్తంగతుండైె న వెంటనె ౫సహాల్‌ దోపిడి పించశతుల 


Un) 


త్యుద్దండంబుగ డెలండున్‌ ననములంచయున అన 


నుద్దామ్మకియ నికు పటణములందు (గాక్కతిన్‌ దుష్తు చే 
యె ౧౧ లు @} ర 
నదున్‌ తేని నిధీధి వేళ న్రంక  రింతుగా 
సద్దున లని నిల్రిధి వెశిలను ని శంకంబు వర్శిం్మతుగా, 


కావున నీవిల్లువదలుట యుచితము గాదు, మాయింటి కేగుము. 


నేనేవచ్చి యానద్భ ౧తొంతముం జప్పెదను, 


రీ ని 
సరస్వతి---తండ్రి ! స్వార్ధ త్యాగపరాయణా | పీకు జయవనుగ6గారక్‌, 
అరై 


మ, పతి పొదాంబుజ మిప్పుడున్‌ దలంచుచున్‌ భావంబునం దన్యసం 
గతిం జంతింపక యుంటినేని దురితన్‌ గాకుంటినేనిన్‌ సదా 
గతి యెవ్యాాండగు దీనమానవుబ కాకంజాక్షుడే యండమె 
oo 


చఇెితలన్‌ జెందగనీక కాచునిను సర్భికుండ నై సొమ్మింకన్‌. 


ధరాల్రరావులాన్‌ యాళీర్వచనము వలన నాకు వేయింతీల బల మెక్కు 
వైనది. సత్వర మింటి కేగుము. నేను 'వెళ్ళ్లవలెను, 

సరస్వ్యతి--చిత్తము. "సెలవు, (సరస్వతి న్మిప్క-మించును. ) 

ధరాస్రరావు---(తనలో) పడిగంటలు  గనాడఈ గావచ్చుచున్న ది. 
నేనాలస్యము చేయరాదు. నేను ముందు బోయితినాం జాడు 
నన్నెక్కుువగ విశ్వసించును. (చింతించి) ఆహా! విధి దై పరిత్యము. 
తానొకటి తలంచిన డైన మొకటి కల౭చును, అతు కొముకుండే 


కులుకు చు వచ్చుచుండును గాని ముందుగతి యెజుంగయ,. 
ళ్ళ 


92 శ్రి చి క లా సము నామా 


శ్ర 


మ, ౩జె యాశొాంతనుగూడి చక సరసం పివ్రితి- గావింతుచే 
లో చ జని 
రణ చాయురనన తాలి ముద్దులను. గాొంచీదితి వ రింతునే 
a 


[a 
వ ఖని అ గా క్యు వా జప నొ rane) జో అంగ్‌ 
డిడి యాసుసనిం గూడి యంగజసుఖం బంతిగాం గొందునం 
వ 


వనం నెంతించుచ గాని చత్తునని వాండిం తెసి యంచండుగా॥ 


వానిస్థితిని విచాదింప నేల ? మైనను గందర్హు నందచోారమే గదా 
"కావలసినది, ఇ త దేశమున బత్మిన తాత్వ | ధర్మమును నిలునఈ 


అట్‌ 


జెట్టుటబయందు దవ్చులన రాజస్సుత్త్ర సతులను స్మరించి ముకక యు 


జ కసదును, 


మ పణతులన్‌ బుత్రుల on జంపిర ది దుర్యారప్‌ 


హా. ఒటుశ స్త, సంతతుల అరసం నై పోరియున్‌ 


బక 
జతులన్‌ (మగ్గిన రాజహ త న సా జంతింతు వే wee 


(ఇది పంచమ రంగము) 
ఇది చతుర్థాంకము 


ఆహెతిప్పుత్న జలు వానకు... = జలమును 


MTT 


మణి వ 





నాగన్నకు బిడ్డనిచ్చి పెండ్లి చేయుటకు యెంశమాత మిష్టపడని 
మామిళ ౫ శ యూవ్‌వాహామునకు సుముఖురాలై యుండుటకు కు 
వేదో చదువరు లిడివరకే యూహించియుందుకు. ఆమెకు గూడ 
నగలు జేయించుకొనుటకు నైదువందల రూపాయల నిచ్చెదనని 
సింగన్న వాగ్రానము జేయుట చేతను, తండి యాసొమ్బు తప్పక 
యిప్సిం చెదనని మాటయిచ్చుటచేతను మామిశ్లీ మ్మ పెండ్లి చేయుటకు 
ఒడంబడెను. ధనములో నెంతేమహత్వమున్నదో చి తృగింపుడు. తడసిన 
నులకమంచపుకుక్కి.వ లె బిజ్టబిగిసియున్న యామెమనస్సు వెంటనే 
చక్క_బడేనుగదా ! ధనముచేత శత్రువులు మితులగుమురు. పరమ 
మిత్రులు పగవారగుదురు. ధనాశయనెడు వీశాచ మావహించినప్పుడు 
మనుష్యుడు పూర్వస్థితిని విడిచి నూతనావస్థలం(బ వెసించుట మనము 
(ప్రత్యక్షముగా జూచుచున్న విషయమే! మామిళశ్ల మి పెండ్లి కూతురు 
నగలత్‌ బాటు తననగలు కూడ చేయింపుమని భ రృతోను తం|డిశోోను 
ఇవెప్పీ యాసామ్మూ తం డిచేతికి యిచ్చి పాలకొలను వెళ్ళి కాసులు 
తెమ్మని చెప్పెను, మరిడయ్యయు పాలకొలను వెళ్లి (క్రొ తృకాసులుడెచ్చి 
నేర్పరియెన యొకకమసాలిని పిలిపించి తనగృహమందే దుకాణము 
సెట్లెంచి కరూతునకొను వమునవురాలీకిని నగలువేయిం చెను. మరిడయ్య 
మికిిలి జాగరూకుడై క మసాలి చిన్న మెత్తు బంగార మెన హరింపకుండ 
వెయికన్ను లతో గనిపె క్షైకుగాని పత్రం నూరు భూ పాయల బంగా 


రము మాతీము త్రేక వ వమొగను, అందుకు నరకారు హ సలాము 
టి 3 ఎ 
వముకాక మరిడయ్వ హ సలాఘవమే కారణము, అటు బంగారము 
a రా) 
తక్కువయ్యెనన్న మాట .సింగన్నకుగాని భార్యకుగాని తెలియదు, , 
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స్వగృసామునందు దుకాణము పెట్టించి యాభరణములను మరిడయ్య 
స్వయముగా వేయించి తూనికలు వేయించి యప్పగించుకొన్నా డను 
నమ్మకముతో వారాభావణములను మరల తూనికలు వేయించుకొనక 
రమూరకుండిరి, (ప్రధానము. చేసికొనుటకు వెళ్ళినప్పుడు. వారితో 
గూడ గొల్లపాలెము నుండి యొక వృద్ధడ్రూహగ్తణుడుగూడ వెళ్లెను. 
అతని పేరు వేము తిమ్మున్న దీ శీ తులు. ఒకనాడు సింగరాజు కనకరాజు 
తిమ్మవదీ క్షి తులంబిలిచి, క పథానకాలమున జరిగిన విశేషము లేమిటి 
పుండ్రి కూతురే లాయున్నది ? పిండివంటలతో మికుభోజనములు 
పెట్టరా? మోకు వస్త్రము లిచ్చిరా 2?” యని అడిగెను. అప్రూడు 
తిమ్మన దీ క్రీతులు వాసికిట్టు బదులు చెప్పెను, * కనకరాజుగారు మేము 
శుద్ద వె దికులము. ఏదిచేసినను వై దికులచేతివి డెమాయె వనిత బతుకు * 
అనిబదులు చెప్పెను. అరిశలవిండివంట వండినారు. అవి పండ్లతో 
పట్టి యెంతేవీకిననుముక్క_లుకాలేను. అవి నమలుటకు కోరలుం, 
డవలెగాని యీోదంతీములు పనికిరాపు, అవి పిండితో చేసిన అరి 
శలుగావు. రాతితో జేసిన యరిశలు, అటువంటి పాకమును దొడ్డ 
యిల్లాలు మామిళ్ల మృ గారెిక్క_డ నేర్చుకొన్న దో తెలియదు. “పెండ్లి 
కుమారుని మేనమామకను నాకునువ స్త్రములిచ్చినారు. అవి మిక్కిలి 
సన్న బట్టలు. పెద్దముండకొడుకు నగుటచేత చేను బరువుబట్టలు కట్టు 
కొనలేనని వాటిని నానితృము పురమాయించి నేయించినారు గాబోలు, 
అవివ్య స్త్రములంశేవ స్త్రములా మంచియంగ వ్రు ములు. ఇక పెండ్లి 
కూతురు మూట పఏెప్పెైదవినండి ఆది నిమేపమువంటిపిల్ల, నల విరుగుడు 
బావకజ్ఞశో చేసిన లావుపాటి బొమ్మలాగు ఉండును. డాని మొగము 
సరిగా అర్బనప్మాత్రవలెయుండును. కన్నులుదొన్ని లే. చెవులు గారెలు 
లాగుండును. ఉచ్చివ్షవిండము లాగున్నది ముక్కు. జెడ కూరను 
2ిల0 
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బోలు ఏపుపారణపాత్రవలె యుండును. మొత్తముమోద పిల్ల 
బొద్దుగా బాగుగానేయున్నది. అది మన నాగన్న గాడికి యీడు 
జోడుగా యుండును. వీనిసంగతి తెలిసినవారు * వెధవ నాగన్న 
గాబోలు వెలది మగడు * అని చప్పికొందురు. ఆయ తృమావములు తప్పక 
యీసెండ్రైికొడుకునకు సరిపోయినవానే !” ఆపలుకులు విని కనకరాజు 
పకపక నవ్వి శ దీక్షితులుగామా ! చిన్న ప్పటినుండియు మో రపరాలు 
చేయించుట కలవాటు పడీయుంకుటచే పెండ్ద కూతురు వాలకము౦ 
తీయు (శ్రార్థకర్భతో పోల్చిచెవ్పినారు. బాగున్నది. విగావర్లన. కొంప 
దీసి పె-డ్లికి వెళ్ళినప్పుడు మాత్రము యిటువంటి మాటలు రానీయ 
కండి శో , అనవుడు తిమ్మన న్న దీక్షీ తులు ముసిముసి నవ్వుల నవ్వు 
కొనుచు శ అయ్యా ! నేనెట్లు వర్ణించినను తప్పులేదు. నాగన్న "*ేను 
తాడి అదియొక గదెమ్ము. ఆమహివమును యీసెవుతాడికి కట్టి 
పెట్టుట వలన వారిదాంపత్యేము ఎంతో అనుకూలముగా తను. 
పెడ్డికూతురు నాకీమొగుడు వద్దు మొజ్లో యని యేజ్చుచున్న దట. 
వమె లే నేమి ఆకజ్ఞకండనూట వినునాశరెవరు. పెండ్లి జరిగికిరును మే 
మందరము 'షెండ్ల్‌ పెద్దలము ఏ అని (పత్యు త్తరమిచ్చి వెడలిపోయెను, 

. అంతట గొన్ని నాళ కు ఫుభముహూ రము సమిపించెను, 
పల్లకీ భజం[తీలను రాయకుదురులోనో తోకలపూడిలోనో కుదర్చ 
వలసినదని శేషయ్య సింగన్నకు వర్తమానము చేసెను. 'పెండికి 
జబోవుటకు శివయ్యకు పెక్కండు బంధువులులేరు, అతనిపెద్ద మేన 
మామ కిద్దరు కొడుకులు. వారు వారి భార్యలను బిక్షలును శేవయ్యయు 
భార్యయును పెండ్లికి వెళ్ళడలచిరి. నొలపాలెములో నున్న మొదారు 
గురు (బ్రాహ్మణులను గూడ రమ్మనివారాబ్యనము చేసిరి నరసా 
వురమునుండి నాగన్న పినతల్లి కూతురును చానిమగడును గూడ 
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పెండ్లికి బోదలచిరి. బంధువులు, మిత్రులు, పురోహితుడు, కలసి 
మొ త్తముమిోాద పదియారుగురు మనుష్యులు బెండ్లికి బయనమెరి. 
వారు గొల పాలెమునుండి మొగలితుజ్హు బోయి అక్కడ నొక డింగీ 
సడ వ పాలకొల్లు వరకు నేర్పరుచుకొని మధ్యాహ్న ము భోజనము చేసి 
యానావ నెక్కిరి. పొగబండ్లు రాకమునుపు పూర్వకాలమున పాలకొలను 
నుండి నరసాపుగమునకున్కు నరసాప్లురమునుండి ముగలితుజ్ఞున కును, 
బాటసారులు డింగీలనబడియెడు చిన్న నావలమోద నెక్కి (పయాణము 
చేయుచుండిరి. ఆ పడవకేవు మిక్కిలి తక్కువ ఒకమనుష్యునకు 
రెండు కానులు మాత్రమే. ఈదినములలో యట్టినావల సంచారము 
విరళమైనది. ఈవిధముగా (ప్రయాణముచేసి పెండ్షివారు సాయం 
కాలమున పాలకొలనులో దిగి యచ్చటి స్మత్రములోదిగి వండుకొని 
భోజనమునేసి మరునాడు తెల్లవారు నప్పటికి తోకలపూడి శేరి 
యునయమున స్నాతకము శ్రేసకో దలచినట్లు ముందుగా తమవెంట 
వచ్చిన చాకల స్వామిగానిని యారా(్రియే తోకలపూడి బంపిరి 
వాడు నడచి తోకలపూడి పోయి జామురాతి వేళ సింగన్నను 
లేపి యావార్త జెప్పెను. సెండ్సివారు చెండెడ్డబండ్లు నాలుగు కుదుర్చ్దు 
కొని తెల్ల వారుజామున బయలుదేరి నాలుగు గడియలు (వౌ ద్రెక్కు 
నప్పుటికి తోకలపూడి చేరిరి, పూజారి మల్ల య్య గారి ఇవావడియు వారి 
పళులపాకయు. విడీదులుగా నేర్సరుపబజెను. (గామములో చెవరో 
సింగన్నను బిలిచి * ఇదియేమయ్యా ! సింగన్నా పెండ్లి వారికి విడిది 
పశులపాకయిచ్చినావు ?* అని యడుగగా అపశున్రుుకు యీపశళుల 
పాక చాలదా యని యాతేడు బదులు చెప్పెను. సింగన్నయు మరి 
డయ్యయు భోజింతీలతో పెండ్లి వారి నెదుర్కొని విడిదిలో (ప'వేళే 
పెట్టరి. విడిది చూడగానే పెండ్లి వారికీ మొగము మొత్తను, పూజాకీ 
జలీల్లి 
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వారిసావడి ఆడువారి నిమిత్తీమనియు బశులసాల మగవాం[డ నిమిత్త 
మనియు సింగన్న చెప్పెను. ఆసాలలో గేదెలు మొదలయిన పశువు 
ఛై నను భరింప లేనంత కంపు జయలుబే రను. _ చేఖయంతేయు నావు 
పంచికముతోను, మహిపమూతముతోను, నిండియుండెను. (పక్కను 
మురిగివోయిన వేడకు స్పం తిమ్మిన్ని దీ క్షి తులును శెవయ్యయు మగ 
వారినిమి తము నిర్ణయింపబడిన విడిది చూచి వమనము రాబోవగా 
నది యజ్లుట్లో ఆపుకొని సింగన్నను మరిడయ్యను గలసికొని “అయ్యా! 
ఆడవాండమట్టుకు బస యీదోవిధముగా నున్నది మగవారిబస 
మిక్కిలియసహ్యముగా నున్నది. ఒక్కనిముసమైన మేమక్కడ 
నిలువజాలకున్నా ము. మ శేదై న యింకొకబస చూచిపెట్టగలరా!” యని 

నయముగా నడిగిరి ఆవచనములు చెవుల సోకగానే సింగన్న కోప 
ముతో మండిపడి గొంతెత్తి కఠినముగా నిట్లు పలికెను. “మరు 
వరపంచకముతో తరలిరావలసినదని నేనును మావమూమగారును 
మాతో మొుదటనే జెక్పియుంటిమిగదా ? మామాటలు సరకు వేయక 
పోడశకర్భకు వచ్చినట్లు పదు నమం[డు మనుష్యులతో దండెత్తినట్లు 
మాయింటిమిోద వచ్చిపడినారుగ దా ! మూకందరకు చేను మంచి 
మంచి మేడలుమిద్దెలు భవనాలు బసల క్రింద సీయుగలనా? ఇది 
కు[గామమన్న మాట మిోారరుగుదురా ? ఇక్కడ మంచి బస లెట్టు 
దొరక గలవు. ఆబస మోాకిప్ల ము లేకపోయిన పక్షమున సామానులు 
Eye ఎవ్యరియింటనై న జెట్టుకొని పూజారిని (బతిమలాడుకొని "దేవా 
లయపు మంటపముమిోాదను, గృహస్థుల ఫ్‌ధియరుగుల మోదను 
పరుండి యుట్లో యోానాలుగు దినములు కాలవ్నేపము చేయండి, 
మనలో మనము సర్దుకోవలెనుగాని వేచీలు పడినందువలన వినియో 
గము లేదు.” ఆతోని కఠినోక్తులు విని దీక్షితులు శేషయ్య మొద 
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లయినవారు "పెదవులు విరచిరి. సింగన్న కాగహాము వచ్చుటకు 
రెండుమూడు కారణములు గలవు. వివాహము నిమిత్తము బంధువుల 
రమ్మని యతేడు బిలుచుటచే నలుగురు కూతుళ్లును వారిభ ర్తలును, 
వారిబెడ్డలును, వారికి సంబంధించిన బంధువులును వచ్చిరి. పెండ్లి వారు 
కూడ చేడెనమండుగురు వత్తురని తలంవెనుగాని వానితలంపునకు 
భిన్నముగా బెండ్లి వారు చాలమంది వెళ్లిరి. -ఈరెండును వానికి మహో 
(గవాకారణము లగుటచే మాటిమాటికి యందరితో గలవా 
మాడుచు, నిప్పులుదొక్కిన కోతివల గంతులువేయుచు మామ 
గారితో నిట్లనెను. “చూడండి! ఈదిక్కు_మాలిన బంధువు లందరు 
నా_ప్రాణమునకు వచ్చి పడినారు. ఏదో బాగుండదని బంధువుర్యా 
దకు రమ్మని పీలువగానే నందన సంవత్సరము కరువునకు చచ్చినంత 
మంది చుట్టాలమని కట్టగట్టుకొని నాకొంపమోద పడవచ్చునా ? పండ్ల 
యిండ్లు దశ్చిణమున నున్నవో ఉత్తరమున నున్నవో నేనెన్నడైన 
యెరుగుదునా ? పీండ్లముగాలుమండ ఈతొత్తుకొడుకులు గతిలేక 
పప్పన్నమున్నకై పదియామడ దూరమునుండి వచ్చినారు, నేను పెండ్లి 
నిమిత్తము జాగ త పెట్టుకొన్న సాము యావత్తూ "పెండి వారికిని 
బంధువులకును పిండా కూడుశకెన సరిపోవునో ? లేదో ? కానిండు, 
యూలాగున పకులమందవలె వచ్చిపడినందుకు ఏంథడగడ్డి వీండకు తిని 
వీంచి పంపెదను, చూడండి నాతమాషూ రండి స్నాతకము తగల 
'బెట్టాలికాదూ! మనమిప్పుడు.” అని మరేమో సణుగు కొనుచు 
మామగారిని తోడుకొని యత డావలికి బోయెను. 
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స్నాతకము విడిదిలోనే చేసికొనుటకు యేర్పాటు చేయబడెను, 
మొగ పెంద్ల వారు రాతి పండుకొనుటకు పంపబడిన తాటియాకుల 
బాపలే యక్కడ పరవబజెను, స్నాతీకమునశె (గానుములోనున్న 
(బాహణులు పూజారిమల్ల య్య గారి సావడిలో గూర్చుండిరి.మల్ల య్యగారి 
యింటిలోని'వే కెండుకవీటలు పురోహితున కొకటియు పెండ్షికొమూారున 
కొకటియు వేయబడెను. స్నాతేకపు తగవుళో తేవలసిన పంచలణాపు 
సింగన్న పంపలేదు. 'కాన్టీయా (త వేళ వరునకు మరియొక పంచలచాపు 
బహుమతిగా నీయవలసి యుండునని లోభించి సింగన్న కారీయ్మాత్ర 
ముచ్చట సెండ్లికుమారున కీవరశే తీరిన దనియు నందుచేత యిష్టూ 
డక్కర లేదనియు జెప్పి యావేళకు దానక్కడ యుండక వెడలిపో 
యును. తొటియాకుల గొడుగును ఇెప్పులజోడును కృష్ణాజినమును 
'వెలబెట్టి కొనసక్కొ_రలేదు గనుక అవియెట్లో సంపాదించి మేనమామ 
మైన చిలుకూరి “శేషయ్య తనదగ్గరనున్న ఒక పంచలచాపు మేనల్లుని 
మోదగప్పి యాషెండ్లి కుమారునకు స్నాతకపువేళ జరుగవలసిన కాలీ 
యా(తముచ్చట జరిపెను, గడ్డము క్రింద బెల్ల పుముక్క తానే బెట్టి 
కాశీయాత్ర వెళ్లవద్దని (బతిమా లెను, -ఈవిధముగ స్నాతక (వతీము 
జరిగిన వీదప మగపెండి వారి నందరిని మరిడయ్య యాడు పెండ్ల్‌ వారింటికి 
భోజనమునకు రమ్మన పిల్‌ చను. "పెండ్లి వారు మడి”ట్టుకొని సింగన్న 
గారి యింటికి బోవుసరికి నపరాహ్హాము తిరిగాను, అప్పటికి వంటలు 
పూర్తిగా కాలేదు. ఏలయన సింగన్న వంట(బాహ్మణులను జెట్టక 
తానును తన భార్యయు తనయ తృీగారున్కు తనయింటికి పెండ్లి నిమి త్రము 

శీలి 


రథ దుందుభీ 





వచ్చిన మరికొందరు (ప్రీలును గలసి వంట చేసిరి, అల్లుం[డ్రు నీళ్ళు 
మోాసిరి, కూతుండు సెపని జేసిరి, 

ఆడపెండ్లి వారి గృహ మెంత సుందరముగా నున్నదో వర్ణింప 
జాలము, ఇంటికి వెల్ల వేయ లేదు. పీధిగోడలకు సున్న పుపరజాలె నను 
వేయలేదు. గోడల కడుగున జేగురు శేఖ యన తీర్చలేను. మామి 
డాకు తేరగా దొరికినది గనుక ద్యారములకు మాత్రము తోరణములు 
విరివిగా గట్టం, గుమ్మములకు పసుపు కుంకుము మాము గొంత 
(వాసిరి ముందరి వాకిటిళో నాలుగు గడకజ్ఞులు పాతి పైన పదితాటి 
యాకులు పరచి పండిలి వేసిరి, ఆపందిటిలోనే పెండ్లి వారి భోజనములు* 
భోజనములకు గూర్పున్న వారిమోదికి ఒకమూలనుండి యెండ తగులు 
చునే యుండెను. పాకముమాట చెప్పనవసరము లేదు. [కొత్త బుడము 
బియ్యము తెచ్చి సింగన్న యన్నము వండించెను. అన్నము చిమిడి 
చింతపండు ముద్దవలె ముద్ద గట్టుకు పోయెను. అది వేడిగా నుండుటచే 
చిదుపుట శక్యము గాకపోయెను, పప్పు విస్తళ్ళలో పరువులెత్త నారం 
భించెను. అది కందికట్టో కందిపప్పో తెలిసికొనుట క ప్రముయ్యెను. 
సింగన్న కష్టపడి యిరువది గుమ్మడి కాయలును నొకవంద యరటి 
కాయలును సంపాదించెను స్నాతకమునాడే గాక తక్కిన మొదు 
దినములు గూడ పగలు గుముడి కాయ కూరయు గుమ్మడి కౌయ 
పులుసును రాత్రులయండు అరటికాయ కూరయు జేయించి సింగన్న 
కాలశేపము చేయించెను, స్నా తీకమునాడు పెండ్స్‌ వారి భోజనములు 
అగునప్పటికి నాలుగు గడియల (బొద్దు మాత మే యుండెను, ఆర్న్మాతి 
నాలుగుగడియల కే శుభముహూ రము నిర్ణ యింపబడేను.  రెంకు 
గడియల రాత్రి మైన తరువాత పెండ్లికొడుకు పల్లకి యెక్కి యూ శేగి 
వధూగృ్భృహమునకు వచ్చెను, (కొత బింజెలు కొనక సింగన్న (పాత 
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బిందెలలోనే కొంచము పానకము చేసి పెండ్లి వారికి (తాగనిచ్చి 
కండెలు మరల తనయింటికి పట్టించుకొని పోయను. సింగన్న "పెండ్లి వీ! 
నిమిత్తమై (పయత్నము చేయలేదు. మును పెక్కడనో తనకు నగ్న 
ప్రజ్బాననమోదనో పొత్తర్ణమాదనో వచ్చిన "రెండువీటలు కొప్పిం 
వధూవరుల నిమిత్తము వేయించెను. ఆజాతిలోనే మరియొక వీట పురో 
హీతుని నిమిత్తము యేర్చాటు చేయబడెను. కాళ్లు గడుగుటక 
మైనము మాటు బెట్టిన యొక చిల్లి చెంబును (ప్రాతేపశ్లైము నుపయో 
గింప బడెను. [కొత్తవి కొనలేదేమని శేషయ్య (ప్రశ్నింపగా నః 
పురమాయించినాను, కంచరి కామాక్షి చేయించు చున్నాడు, అం! 
వరకు నివి తాత్కాలికముగా నుపయోగించు చున్నానని సింగన్న 
బదులు చెప్పెను. నాగన్న గారి వెంట వచ్చిన పురోహితునకు మం(త్రమ. 
పూర్తిగా రాదు; నడుమ నడుమ నట్టుచుండును. చూర్షికయు మహ 
సంకల్పమును జెప్పవలసి వచ్చినపుడు భజింత్రీలను గట్టిగా వాయింపు 
మని నొక్కి. చెప్పి రహస్యము చెప్పినట్లు మంత్రము మెల్లగా జెప్పెను, 
మన మంతములు మిక్కిలి విచ్శితమైనవిగచా ! వేలకొలది రూకలు 
వరునకు దశ్షిణగా నిచ్చి కన్యకు వందలకొొలది రూకలు విలువగల 
యాభరణములు బెట్టి సాలంకృత కన్యాదానమును యజమానుడు చేసి 
నష్పూడును, బిడ్డను వేలకొలది రూకల కముకొని కటికవానివలె నర 
మాంస విక్రయము చేయుచున్న వాని బిడ్డకు విపాహము జరుగు 
నప్పుడును * దశపూ ర్వేషాం, దశాప పాం, మయాసార్థం, మత్‌ 
విత్యాణాం, శాశ్వత (బహ్ములోకనివాస సిధ్యర్థం సాలంకృత, కన్యా 
దానం, కరిష్యే ౫ అనియీగడా మంతము జెప్పబడును, నిజముగ 
నిరలంకృత కన్యావ్మికయం కరిష్యే యని మంత్రము మార్చి చదివిన 
పక్షమున సనెంతో సమంజసముగ నుండునుగచా ! -ఈకారణములవేక చే 
2ి లికి? 
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మంత్రముల మోదను నెదిక క రగ్దలమిాదను, మనవారికి విశ్వాసము 
పోయినది, సెండ్రైకువూరుని వంశము గాని వయస్సు గాని విద్యగాని 
రవూపముగాని స్థితిగతులుగాని చూడక యాత్భలాభో పరాయణులయి 
తల్పిదండులు కుంటి వానికో (గుడ్డివానికో మూూగివానికో మొండి 
వానికో బండవానికో కన్యలను విక్రయించి వారిని దఃఖసాగరములో 
శాశ్వతముగా ను వ్‌ ముంచుచున్న ౦త క కాలము మన చేశ మిరు యుండును, 
సంఘములోనున్న పెద్దలును వేద వే త్తలును ధర్థుకో విడులునుు మంచి 
పలుకు బడిగల యుద్య్యోగస్థ సులును ధనాథ్యులును, దమకన్నుల ముందట 
యిటువంటివి జరుగుచుండగ వారిని జీవాట్లుపెట్టి తమ ధరగ్హము 
నిర్వ ర్హింపక యూరక చూచుచుండుటచే సం ంువ్ఫక్షము దు రావార 
మనెడు చీడపురుగుల పాలై (కముక్రమముగా నాశనవుగుచున్న ది, 
కన్యాశుల్క_ము (గ్రహించుట మహాపాతకమనియు  శుల్క- మిచ్చి 
(గ్రహింపబడిన కన్యలు హవ్యకవ్యములకు బనికిరారని శాస్త్రములు. 
ఘోషీంచుచున్న ను మన పండితులు శాస్త్రముల మొట్ట లాలింపరు. 
శ్యాన్త్రములే మనకు (పప్రమాణములని గొంతులె తి యజచెడివాశేగాని 
శా స్తానుసారముగ నడచుకొనునట్టవారు, చేశస్థులలో ముఖ్యముగా 
(బాహ్మృణులలో నెవ్వరు లేరని నిర్భయముగ a జెప్ప 
వచ్చును. శాస్త్ర ములమోాదనే యభిమానమున్న పక్షమున యిటువంటి 
దుప్కా-ర్యములను మనవాశేల _సెరింతురు, 

వివాహ మెట్టెటో పూర్తిమయొనది. వీమ్షట (పథాన హోమము 
జరిగెను, తరువాత స్టాల పాకము జరిగెను, అది మైనతరువాత భోజనము 
లారంభ మాయెను. అప్పటికి మూడు జాములు రాతి గతిం చెను. 
గడియారము గంట గొట్రినట్లు పెండ్లి వారి యేర్పాటు లింత చక్కగా 
నున్నవని కాలఫురుషుడు కేక వేసినట్టు కొక్కొరోకో యని జూముకోడి 
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కూసెను. వంట విషయమై యీావర శే కొంత (వాయబడినడి, మరికొన్ని 
విషయములు గూడ చెప్పవలసి యున్నవి. వమదినములు గూడ నిశే 
యున్న వని చదువరు లూహించు కొనవచ్చును. పప్పులో నొకపూట 
నుప్పు తక్కువ ; మరియుకఫూట నోట 'బెట్టుకొనుటకు విలులేనంత 
ఉప్పెక్కువ ; కూరలలోను, దప్పళములోను నొకమూారు నోరువుండి 
వోవునట్లు కారమెక్కువ ; యొకసారి యుష్వుకారములు లేకుండుట, 
పచ్చడినివిత్తీము పదికుంచములు ఉెశిరిగకాయలు తెప్పించి సింగన్న 
పచ్చిమిరపకాయలు పోసి పచ్చడి తొక్కించెను అబేరెండుపూటల 
పెండ్లి వారు వడ్డించిరి. వివాహములలో మితవ్యయము చేయదలచినవారు 
సింగన్న చేసిన పెండ్లి పయత్నముల నెరిగి జ్మాగ తృ పడవచ్చును. పప్పూ 

ప్పళము కూరలు నోట బెట్టుకొనుటకు పీలులేనట్లుండుటచే కర్చు 
మిక్కిలి తక్కువగు చుండెను, నేతివడ్డన విషయమై యొక్కమాట 
జెప్పవలెను. ఒక్కొసాశేగాని మరల నేయి జూవీంచుట లేదు. మగ 
పెండ్లి వారు నేయి గావలెనని యెంత అరచినను పనితొందరలో విన 
పడనట్లు సింగన్నయు వాని చుట్టములును నటింతురు. నేతిజారీ సింగన్న 
పట్టుకోవలెను లేడా మామగారు మరిడయ్య మైన పట్టుకొనవలెను ; 
ఆజారీ మరొకరు పట్టుకొనుటకు సింగన్న సెలవులేదు. అన్యులు ఆజ్యము 
వడ్జించినపక్ష మున చేరల నిండ వడ్డింతురను భయము చేతనే సింగన్న 
యీకట్టు బాటు చేసను, విధిలేక ఇండవసారి నేయి వడ్డంచ 
వలసీవ చ్చిన ప్పుడు సింగన్న నూనె జారీ పట్టుకొనివచ్చి వడ్డంచునుం 
అయ్యా యిది నూనె యని మగపెండ్రివారు అన్నప్పుడు వెరబాటు 
పొరబాటు యని అతడు (ప్రత్యుత్తరము జెప్పును. ఒకప్పుడు నేయియ 
నూసయు కలివి వడ్డించును. అక మజ్జిగ వమూటకూడ యించుక వర్ధింక 
తగును. లోకములో మజ్జిగలో నీళ్గుకలుపుట మనమెరుగుదుము 
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సింగన్న గారి యింట వురియొక (కొత్త ఫక్కీ- కనిపెట్టబడేను. ఒక అణా 
బెట్టి ెరుగుకొని కుండెడు నీళ్ళలో నది కలిపి వేయునట్టు సింగన్న 
యేర్బాటుచేయించెను. అందుచేత సింగన్న గారి యింట మజ్జిగ కలుపు 
కొనుట యనగా నీళ్లు .కలుపుకొనుటయే యని యర్థము. ఇంక పిండి 
వంటలమాట యేమని చదువరు లడుగవచ్చును. సాలీపాకమునకు 
నరిశలు గారెలు నండిరి. గారెలు మినుముతోగాక యినుముతో జేసి 
యుండవచ్చునని తిమ్మన్న దీక్షితులు (ప్రక్కన గూర్చున్న వారితో 
పలికి మరియు నిట్లనెను “ఓరీ? యీగారెలలో నంజుకొందుకు 
అల్లపుపచ్చడియుండిన బాగుండునురా ! నున్వుపచ్చడ్‌ యున్నను 
మంచిదే!” ఆపలుకులు విని ప్రక్కనున్న (బ్రాహ్మణుడు “తిమ్మన్న 
బావా! అల్లపుపచ్చడి నువ్వుపచ్చడి (శాద్ధములలో చేయుదురుగాని 
శుభకార్యములలో చేయుదురటయ్యా ! నీవేళాకోళము  'లెప్పుడును 
(శాద్ధములమిోది కే వెళ్ళును. ఎవరైన విన్నపక్షుమున బాగుండదు , 
ఊరుకో యని మందలిం చెను, “ఓరీ | వెట్టి పాడెగట్టా, యిది (శాద్ధము. 
గాక వివాహమటరా? (శ్రాద్ధ యోగ్యముగా జరుగుచున్నది గనుక యిది 
(శాద్ధమన్నను తప్పులేదు. ఇది చూడగాసాకు నాగన్న గాడి మాసి 
కము లాగున్నది గాని పెండ్లిలా లేదు. ” అని తిమ్మన దీక్షితులు బదులు 
చెప్పి యూరకుండెను,. అరిశలును గా రెలును అప్పు జెల్లెండ వంటివి గనుక 
గారెలవాకమే అరిశలక గూడ పక్పైను. మంచిదంతపటిమగల పడుచు 
వాండ్రకే యవికొజక బడనప్పుడు తిమ శ్రనుదీవీ తులువంటి ముసలి 
వానికి కొక శక్యమగునా ? పండ్షూడిపోవుటచేత పెండ్లికొడుకు వాని 
నోట బెట్టనేలేదు. తక్కినదినములలో బూరెలు మొదలయిన పిండి 
వంటలు లేకపోయినను వేరొక విధమైన పిండివంటలు లేకపో లేదు. దప్ప 
ళములో వీండివేయుదురుగడా ? కూరలలో విండివేయుదురుగదా ? 
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అందుచేత నవే కిండివంటలని పాఠకముహాశయులు భావింపవలెనుం 
పెండ్రికుమారున కొక్కొ_పూటయెననుం మినపసున్ని గాని యరిశలు గాని 
యుపాహారముగా _ బెట్టలేదు. అతనికేదిక్కులేనప్పుడు కూడవచ్చిన 
చుట్ట్రముల కామ ర్యాద జరుగలేదని వేరుగజెప్పువలెనా ? పెండ్షికూతును 
పెండ్లికొడుకు విస్తరిదగ్గర కూర్చుండబెట్టి భోజనము చేయింపవలెనని 
మనలో నొకపద్ధతి యున్నదిగదా! దుందుభినట్లు చేయించుటకు 
నెవరి శక్యము గాకపోయెను. “ఆయన దగ్గర చేను భోజనము 
వేయను. ఆయెంగిలి నేను తినను, ఆయనతో కరార్చుండుట నాకస 
హ్యాము ; నన్నుమోరు తిట్టండి కొట్టండి నేనాపని చేయను.” అని 
దుందుభి మగని దగ్గర గూర్చుండి భోజనము చేయుమని యుపబేశిం 
చిన బంధువులకు బదులు చెప్పెను అందుచేత వధువు యొక్క 
మాతయు మాతొమహిొయు శేషయ్య యొద్దకు బోయి * అయ్యా ! 
మావిల్లకు మిక్కిలి. సిగ్గు. అది పెండ్లికొడుకుతో గలసి భోజనము 
చేయుటకు చాల బిడియపడుచున్నది. మెల్లమెల్లగ డాని భయము 
దీర్చి శేపుల్లుండి కూర్చుండ బెటైదము.” అనిక్షమార్చణ జెవ్పీకొనిరి, 
మొత్తముమిోద సపెండ్తికూతురుతోగలసి భోజనము చేయు భాగ్యము 
నాగన్న కొక్కపూటయెన బట్ట లేదు. వివాహమయిన తరువాత రెండ 
వనాటి మధ్యాహ్నము సింగన్న దప్పళము మూానువించి చారు గావిం 
వను. ఆచారు (తొగినప్పుడే కొంచము వెగటుగా తోశాను. (ఆగిన 
తరువాత రెండుమూడు గడియలకు వారికందరకు డోకులు బయలు 
"దే5ను. పిల్లలు మొదలుకొని పెద్దలవరకు వమనములు ఒక్క_కేవరు 
సను కాజొచ్చ్చెను. పెండ్లి వారినందరను జంపివేయుటకు సింగన్న యేదో 
విషము గలిపినాడురో యని తిమ్మన్నదీక్రితులు మొదలయినవారు 
గట్టగా అరవ జొచ్చిరి. ఆవార్మ తెలిసి మునసబు కరణము లక్క. డీకి 
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వచ్చి సింగన్నను నిలిచి యడిగిరి. వారికీ సింగన్న యిట్లు బదులు 
చెప్పెను, * అయ్యా వాంతులకు నేను కారణము చెప్పలేను. మగపెండి 
వారికేగాక సాబంధువులకు గూడ వమనములు వెళ్లుచున్నవి పెండ్లి 
కూతునకు సెండ్లికొడుకునకు గూడ నమనములు బయలు ేరినవి. 
నేను వివముపెట్టినవాడనై. న పక్షమున నాయల్లునకు గూతునకు గూడ 
నాచారు పోయింతునా ? నాకుగూడ వికారము నచ్చుచున్నది. ” యని 
చెప్పి వారియెదుట రెండువమెనములు చేసుకొనెను. కరణము విశే 
లోకజ్ఞానము కలవాడు గనుక చారులో చింతపండు విసికి వేసినారా ? 
అడలు విడదీయకుండ వేసినారా ? అడల పాళముగానే వేసినపక్ష మున 
కాగగా మిగిలిన అడలు తీనుకొనిరండి యని చెప్పి యవి చెప్పించి విడ 
దీసి మాచెను. వానిలో పొగాకు శేకలు కాడలు నాలుగు కనబడెను. 
అవికనబడగానే వమనములకు గారణము చింతపండులోనున్న పాగా 
కీయని భయములేదని జెప్పి మునసబుతో వెడలి పోయెను. పెండ్లి 
వారిలో కొందరికి కడుపు నొప్పి బయలుబేశెను,. కూరలు మొదలయి 
నవి రుచిగా లేకపోవుటచేత కొందరికి కడుపునిండక నీరసము బయలు 
దేశిను. డబ్బుబెట్టి యేడై న కొని తినవలెనన్న నచ్చట మిఠాయి 
దుకాణములు లేవు. కొందరు కొబ్బరికాయలు కొని నీరు తాగి 
యాగుంజు తినీరి. కొందరు కాపులయింట పాలుకొని బెల్లము కలుపు 
కొని (తొగిరి. కొందరు పాలమూరు వెళ్ళి యరటిపండ్లుకొని తెచ్చుకొని 
తినిరి. తమతో పెండ్లికి వచ్చిన వారియవస్థ చూడలేక శేషయ్య 
నాగన్నతో నాలోచించి సింగన్న ను మరిడయ్యను బిలిచి మెల్ల గానిట్లు 
చెప్పెను. “అన్నగారూ ! మామగారూ! నామనవి చిత్తగించండి 
వాతో వచ్చినచుట్టములు మతులు చాలచిక్కు.పడు చున్నారు. బసలా 
మంచివిలేవు. చానిమాట యటుండనిండు; భోజనములా "రెండుపూటల 
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(పొద్దుపోవుచున్న వి, పగటివేళ నపరాహ్హాము తిరుగుచున్నది రాతి 
తెల్ల వారుజాముకోడి కూయుచున్నది. అన్నము క్రొత్త బియ్యపు 
అన్నము ఎజ్బగా నెత్తురు కూడు వలెనున్నది. పప్పుగాని కూరలుగాని 
దప్పళముగాని పోయిగా తినుటకు నోటికి రుచిగాలేవు. పిండివంట 
లసలేలేవు, అప్పడములు వడియములు లేనిపెండ్లి యెక్కడనైన 
యుండునా ? పదియేనువందల రూపాయలు కరుకులు మోచేతితో బోసిన 
"పెండ్లికొడుకు ముండకొొడుకు ఒక్కయప్పడమునకై న వడియమునశే న 
నోచుకొనలేదడా ? మూావార్యడందరు నాకలిచేత మలవముల మూాడీపోవు 
చున్నారు. డబ్బుపెట్టి కొని యేదైన తిందమన్న యీ కుగామములో 
నేమియు దొటుకదు. వాండు స్వగ్భహములకు వెళ్లి పోవలెనని తలచు 
చున్నారు. నేటినుండియెన జాగత్తగ వంటలు చేయించి రుచిగా 
భోజనము పెట్టించవలెనని కోరుచున్నాను.” 

ఆవచనము లాకర్షించిన తోడనే నీంగన్నకు వర్శింపలేనంత 
యా[గహము పొడమెను. పొడముటయు నతడు కన్నులు లజ్జ జేసి 
కోపముచే మొగ మెజ్లబార. శేషయ్య కిట్లు (పత్యుత్తర మిచ్చెను, 
“ అన్నన్నా ! యెంతమాట ! పెండ్లివారి కెక్కడ లోపము జరుగునో 
యని వేయికన్ను లతో గనిపెట్టి బహూుువిధముల నేను తగిన యేర్చాట్లు 
చేయుచుండగ మోరీ పకారముగ నోటికి వచ్చినట్లు మాట్లాడవచ్చునా? 
అన్నము నెత్తురు ముద్దలులా గున్న చా! మనమందరము బుడమ 
బియ్యము తినుటలేదా ! మహారాజులవతె మోకు ఢిల్లీ భోగాలు చిట్టి 
ముత్యాలు కిన్మిసాంచాలు చిన్న ప్పటి నుండియు అలవాశునవి కాబోలు, 
అటువంటి బియ్యాలు తినుటకు మేమాగర్భశ్రీమంతులము గాము, 
కూరలు దప్పళములు నిక్నేపముగ నున్నవని మాచుట్టాలు హాయిగ 
తినుచుండగ మోకవి రుచిగలేవా ? నేనును నాభార్య నాయ త్రేమామలః 
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రేయుంబగళ్లు మాయెముకలు పొడుమైపోవునట్లు కష్టపడి వంటలుచేసి 
కుంభాలు మో కముర్చి పోయుచుండగ నేమిలోటు వచ్చినది. దినము 
నకు వరహా యిచ్చెదమని చెప్పినను వంట_బాహ్య్ముణుడు దొరకలేదు, 
యివి లగ్గ సరి రోజులు. (బ్రాహ్మణుడు దొరకకపోయినను మేమే 
తంటాలు పడుచున్నా మను మాట లేకుండా నలుగురిలో నన్నీ విధముగ 
నవమానము చేయుదురా? నేను చేసినంత వై భవముగ వివాహము 
చేతొత్తుకొదుకు చేసినాడు? పోతుల్లాగున తినికూర్చుండి మాటలు చెప్ప 
వచ్చును, పెండ్లి చేసి చూడు యిల్లుక ట్రై చూడు అన్నాడు శాస్త్ర 
కారుడు. మీ బంధువులు వెళ్ళిపోవుదురని నన్ను బెదిరించెదనా ? 
ఇష్టమైన నుండుమనుము, కష్టమైన వెళ్లుమనుము. వారు నాకోసము 
రాలేదు. నాకోసము ఉండరు.” ఆ పలుకులు మంటమిాద 
పోసిన నేయిలాగ "శేషయ్య కోపమును 'రెట్టంపు చేయగా శేషయ్య 
సరే పెండ్తివారి యెడల నీకంత నిర్హశ్ష్యముగనున్న మేము వెల్లిపోదు. 
ములే యని విసవిస నడిచి తనవారి నందరిని (ప్రయాణము గమ్ముని 
సదస్యమునాడు భోజనము చేయకుండ "ెండుజాములు వేళ నందర 
వెంటబెట్టుకొని పోయెను. * వలాగో యీశెండు_ దినములు కన్నులు 
మూసుకొని కాల ష్మేపము చేసిపోనయ్యా మామా” యని మేనల్లుడు 
నాగన్న మిక్కిలి (బతిమాలినను వినక శేషయ్య బంధువర్గ్లముతో 
సాగి పోయెను. పోయి ఏరవాసరమున నొక (బాహ్మణుల' యింట 
వంట చేసికొని భుజించి సాయంకాలమునకు మత్స ్రపురిమోదుగా 
'మొగలితుజ్హు వళ్ళి మరునాడు ఉదయమున యాతీడు గొల పాలెము 
జేరెను నరసాపురము నుండి వచ్చిన యిద్దరు చుట్టములు మాత్రము 
శేషయ్యతో పోక నిలిచిరి. మొత్సముమిాద పెండ్లికొడుకు పురో 
హితుడు నరసాపురము చుట్టము లిద్దరు తక్క తక్కినవారు వెడలి 
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(ఐదంకముల సాంఘికనాటకము ) 


ఈ గ్థాషామణి * పతికనుండి పునరుదితము. 
గ0థక ర్త 


(లస్ట్‌. 





వపకాళకులు 


శ్రీ వమూర్కండేయభవనము 


శిన్ని హక్కులు నరనరాన పీట వెల 
(పకౌళకులవి గుంటూరుజిల్లా. ఈ 0--12_0౮ 


ఫె 


(పకాశకుల యనుమతి లేని చే ఈ నాటకమును 
(పదర్శింపంగూడదు. అనువదింపగూడదు. ఇందలి 
గదంయపదంములను వినియాగింపరాదు. 

ట్ర్‌ 


ఈ (గంథము (పతులు నరసరావు వేటలో. (బకాశకుల వద్దను, 
రాజమ హేం|ద్రవరమున * భాషామణీ” పత్రికా 
కార్యాలయమునను లభించును, 





= 


ఎవ్యాని నామంబు నెనసి జ్ఞానానంద 
వర్లముల్‌ పరమ (పభావమందు 
నెవ్యాని శుభరూప మెన్న లో కాతీత 
సౌందర్య రా శియె సన్ను తనుగు 
నెవ్యాని దయచేత సీ సర (లోక ౦బు 
చల్లగ స యుల్ల సిల్లు 
నెవ్వాని బోధన మివ్పిత మోత్షంబు 
కరతలామలకంబుగా నొనర్చు 
సకన్‌ పూర్లత్వ సముపాస్పి నెల్ల భక్తు 
లజ్ఞతను పడీ పరమార్థ మందుచుందు 
రట్టి మద్దురువర్యున కధిక భక్తి 
నంకిత మొన రు చిద్విలా సాఖ్య కృతిని. 


ఆర్‌ 


D9 హీ 


ఆ 
త 


నాలా pwr 


+ 


నాటకర౦0గము 


కృషాతీరమున నరణ్న(పాంతమున కుండినపురము. 
ప్లై $ 


పా(త్రలు 


పురుషులు 
చిజానంద యోగి, 
శిష్యుండు. 
కందర్ప రావు---వ కీలు. 
ధర్హాారావు-ఆపాభ్యాయు(డు. 
(పహ్హాదుండుసరస్యతి కొడుకు. 
రామారావు---సరస్వతి తండ్రి. 


సోంజీ రాంజీ సూక్టీలు ((భ ప్రటై రాగులు) 


ప సరస్వతి. 


మోూహిని=--కందర్చ రావు భార్య. 

లక్ష సుందరీ పార్వతులు (బడివిల్లలు) 
సతి---ధ ర్యా రావు భార్య, 

సోమి దేవమ్శు, పరిబారిక్‌ మొదలగు నారు. 


కథాస౦[గహము 





పథ ధభమాంకము 
((పథమరంగము. (పథవుదినము.) 
నాంది నటీనూ[తథారులు. 
(గంథక ర త్యాగి-పారమారబుద్ధితో tar 
(వివ్కు.ంభము) —డదయము 8 గంటలు 
(నీచిదానంద యోగి హించూలయములనుండీ యాం[ధ దేశమున 
కుండిన పురమునకు విచ్చేయుట. కి రోజు లుండందలంచుట. అచ్చట 
నాయవకాశమున ఓంకారమతము స్టావింపందలంచుట, తనమాయా 
విలాస మనునాటకమును తానే చూడం. డలచుట. 
(పథమళిష్యుండు (పవేశించుట, వానితో నాటకసూచన. 
ద్వితీయరంగము 0 గంటలు. 
వకీలు కందర్పరావుభార్య యగుమాహిని గారవోపాధ్యా 
యిని, ధరాస్త్రరా వనునాతని మోహీంచినది. 
తనపాఠ శాలనుండి (పణయలేఖ నంపును. తనకుమూన్తై లక్షికై 
సరస్వతి యనునా మెను బిల్చి వీణపాఠమునకు గుదుర్చును. 
తృతీయరంగము :--మభ్యాహ్నము 12 గం, 
సరస్వతితం(డి రామారావు పట్టణనివాసము మాని తమయండ 
నుండమని సరస్వతిని (బోత్సహించుట. సరస్వతి 'బాలునివిద్య పోవునని 
రా ననుట. తీనభ_రృ (బహ్మానందము శ్‌ వత్స్పరముల[కింద వైరాగ్యము 
జెంది వెళ్ళగా ఏ పాఠము చెప్పి బాలునికి. జదువు చెప్పించుచున్న ది. 
చతుర్థరంగము == సాయంకొలము 6 గం, రి గం. 
కందర్చోని సంఘసంస్కట రణచర్చ, మోహినిపై గలమోహము, 
సరస్వతి పాఠము. జెప్పవచ్చుట, ఆమెను జూచి ముగ్ధుం డగుట, 


స్త 


ద్వి తీయా౦క ము 
(ప వేశకము ఛాతి Ta 
పార్యతి లేఖను ధర్మారావునింట పడ వేయుట. 
(పథమరంగము ారి గం. 
ధర్మారావు లేఖను జూచికొని నిరసించుట. ఆసవుయమున 
మోహినివచ్చి నిరాకరింపంబడుట, ధర్మారావు సరస్వతిని వీలివించి 
కందర్ప రావింట జాగరూకతతో నుండు మనుట. 
"రండవరోజు---ద్వితీయరంగము ఉదయము రి గం. 
సరస్వతి పాఠము చెప్పుచుండ కిటికీనుండి కందర్ప రావు స్వెచ్చగ 
చూచును. అతనివోాహము, పాఠ మొనవీదపు తేమయింట నొకభాగ 
ములో నూరక యుండవచ్చు నని సరస్వతితోం చెప్పుట. సరస్వతి 
నిరాకరించి సత్యరము వెళ్ళుట. వెంటనే మరల సరస్వతిని గలుసుకొన 
వలెనని యాతండు తొందరపడుచుండుట. 
తృతీయరంగము వలా 9-80 గంటలు, 
సరస్వతితో కుమూరుండు (పహ్హ్తాదుడు భక్తిలేని యీచదువు 
నభ్యసింపననుట. ఆమె లాలించ్చి బెదరించి, బడికి పంపుట. ' శ్రీ చిడా 
నంద యోగి భిక్షకు రాగా నింటిలోనికిం బిలిచి భిక్ష మిచ్చుట. భార్త 
యమో యని సంశయము. తనదుఃఖము చెప్పుట, మోహరహి 
తముగా సీశ్వరరాపముగా భర్హృనామమును సంస్థరించిన దుఃఖ 
మడంగు నని చెప్పి పోవును. ఒక పరిచారిక సూరమ్మయింటేికి రమ్మనును, 
తృ తీయాంకము 
(పవేశకము ~—1l1 గంటలు, 
పరిచారిక సూరవ్ముయింటికిం గందర్చరా వే సరస్వతిని బిలివించి 
నసాండనుకొనుట, దానిజాలి 
(పథమరంగము :==11 మొదలు 12 గంటలు, 
సూరమ్ముయిల్లు, సరస్వతి (ప్రవేశము. కందర్పరావు మోహము. 
లాలించుట. బెదరించుట సాయంకాల మారుగంటలకు.6 జెప్పెదనని 
యొవ్బికొని నరస్వతి వెడలిపోవుట, 
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ద్వితీయరంగము ఏ ముంత గంలు, 

(శ్ర చిదానంద యోగి శిష్యునితో (పసంగించుట. ధిషునలు 
తప మాచరించుటయే తన సేవ మఠము లావశ్యకము లేదు. హిమా 
లయ(పశంస, ధర్మారావు భార్య సతియు (పహ్లోదుండును వచ్చి యుప 
"దేశము నందుదురు. 

తృతీయరంగము 2 గంటలు, 

మోహినినిగూర్చి ధర్మాారాను స్వగతము. ఊరు, విడచెద నను 
కొనుట. సరస్వతి తన వృత్తాంతమును చెప్పుట. రాథ్రి పదిగంటలకు 
వాడుశివాలయమునకు రా నొప్పుకొను మనియు నచ్చటికిం "తాను 
సరస్వతీ వేవముతో వెడలి యాతని సంహరింతుననియు ధర్మారావు 
సరస్వతి నొప్పించుట. 

చతుర్ధ రంగము నాయం కౌలము 5 గంటలు, 
మోహిని పాఠశాలలో ధ'రా్ట్టరా వుదో్యోగము తీసివేయించ 
నిశ్చయించుట, రాంజీ రాగా వురల మరునాటి సాయంకాలమురమ్మానుట. 
చతు త్‌ ంక ము 
(పథమరంగము సాయంకాలము 6 గంటలు. 
రాంజీ-సోంజీ-సూర్‌ జీలు-(భో ప్రఖె రాగులు. రాంజీ హిందూస్థాని 
(హాస్యము) (శ్రీచిదానంద యోగియు శిష్యుండును వారిని జూచి తొలగి 
పోవుట. ద్వితీయరంగము మ 

సూరమ్మ యిల్లు కందర్పరావు విరహము, తుదకు సరస్వతి 
వచ్చి సమయము చెప్పుట. అంగీకారము. 

తృతియరంగము 7-5 గంటలు, 

సరస్వతి విచారము. సరియే నని (ప్రహ్లాదుని ధర్మారావునకు 
కబురుచేయుట, చతుర్ధ రంగము ఫా 

కందర్చరావు విరహము. సోంజీతో రాథ్రి 12 గంటలకు వాడు 
శివాలయముకడకు రమ్మునుట. 
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మోహినికి ధర్యారావు నుదో్య్యగము తీయించెదనని యభయ 
ముదడుట, పంచమరంగము పాలరాతి 9 గంటలు, 
ధర్మారావు ్రేచేషముతో. (బయాణము. సరస్వతి యారీ 
ర్యాదములు. పంచమాం౦ంకము 
(పవేశకము రాతి 9 గంటలు. 
సోంజీ-రాంజీ-సూర్‌ జీలు-కం0దర్పుండు 12 గంటలకు రమ్మన్న 
సంగతి నూచన ఫూ 
(పథమరంగము 10 గంటలు, 
కందర్భరావు విరహము---ధ ర్మారావను వచ్చుట సరసములు. 
లోని కేగుట (చమత్కారములు) 
ద్భతీయరంగము 2-11 గంటలు, 
సరస్వతి చింత ధర్మారావు సరస్వతికి కందర్చరావు మరణ 
మెరింగించుట. (వీరరనము అద్భుతము) సరస్వతి కృతజ్ఞ శ్ర 
తృతీయరంగము 12 గంటలు, 
మోహిని విరహము, సోంజీ వచ్చి కందర్పరావు మరణించినో? 
డని చెప్పుట. దుఃఖము. అప్పుడే దహానమువేసిన అప్రతిష్ట యుండదని 
డబ్బిచ్చి య ట్లాజ్ఞాపించుటం 
సోంజీ పోవును. మోహిని పశ్చాత్తాపము, మరునాడుదయ 


మున యోగివద్దకుం బోవ నిశ్చయము. 
మూడవరోజు---చతుర్ధ రంగము వజాడజిదయము 8 గం, 


శ్రీ చిజానంద యోగి శిష్యునితో జరిగిననాటకము చెప్పి తనకు 
సర్వ(త్ర సంబంధము గలదనియు అంతయు. డానే ననియు చెప్పుట; 
అంత సరస్వతి (పహ్హాదు(డు ధ రాగరావు వచ్చుట, మోహిని వచ్చుట, 
(శీ చిదానంద స్వాములవారు అందకు. దత్యముప దేశించుట. 
భర త్‌ నా క్య ము, 


(పథమరంగము 





(చీశటితో నోంజీ గంజాయి (తౌగుచుంస ను, "రాంజీ 
వనుక నుండి (ప వేళించును. ) 
రాంజీ---(తనలో) దొరికాండు లండీకే. మూయిద్దరి! తెలియకుండా 
ష్మలతి సంపాదించుకోని తాగుతున్నా యు, 
(అని వెనుకినుండి సోంజీ కన్నులు మూయుచున్నా యు) 
సోంజీ-ఎవ(యడురా వాడు ? 
రాంజీ ( పలుక (దు) 
సోంజీ---పలుక వేంరా భోసడీ (తనలో) ఈ యుంగ రాలనుబట్టి చూస్తే 
వీడు రాంజీ అని స్పష్ట మైంది. (పహ్యూక్కా_ (క్రింద. బెట్ట చేతులు 
వదలించుకొని రాంజీని గింద6 ఒడవై చి తన్ను చున్నాడు.) 
'రాంజీ---అ శే! మర్షయాశే ! 
సోంజీ=(మాట గు ర్శించనట్టు నటించి) ఓరి! నువ్యంటరా ! రాంజీ! 
చావడంగోజా హీందూస్థానీలోనేనా లేలే ! 
రాంజీ---(తచి ము వాకీద్ద జ్‌ జిక తెలీకుండా ప(తి 'తాగుచున్నావా ?! 
నూర్‌ జీని పిలుచుకొ సా నుండు. (పాజివహోవునట్టు నటించును. ) 
సోంజీ--ఉండవోయి చెధవా! నేను గూడా అక్కడికే నస్తూన్నా లే. 
ఉండు, 
4 Phy 


సం 
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రాంజీ=(నిలిచి) ఏమన్న. బేరముందా ఏమిటా? 

సోంజీ---ఉంకే నీకెందుకు ? లేకపో లే నీకెందుకు ? 

రాంజీ---అలానా ! చెప్పకపోతే మే మిద్దజము గలిసి యేమిచేస్తామో 
మూడు. 

(తనయెడమచేతితోం గుడివిడికిటను (గుద్ది చూపుచున్నా (డు) 

సోంజీ--వడ్చావు లేవోయి. ఈదినము రాతి 12 గంటలకు కదర్చ 
రావు నన్నాక్క-డ్నే యీపాడుశి వాలయందగ్గ టికి రమ్మన్నా (డుం 
మజతెవథా రాకూడదంట పనిజంకు చెపుతానన్నా (డు. 

రాంజీఓన్‌ ఉంకేనేనా ! లేకపోతే చెవులు లొటలొట కొట్టు 
కుంటూ రావలసించేనా ? 

సోంజీ==పనిలేకపోయినా వదో లాక్కు రాకుండా ఉంటానా! కష్టం 
ఊరికే పోదులే. నీకేమన్నా ఉందా? 

రాంజీ మోహినమ్మగారు జేపు సాయంత్రం రమ్మన్నారు. పని 
ఉంశు చెపుతారంట. జేపు వొద్దుగూకిండా కా యీసంగతి మతో 
చెప్ఫొద్దన్నారు. 

సోంజీ-- ఓస్‌ మాకు అతు! మణీ బయానా వమన్నా, 

'రాంజీ-ఎ-పని ఉంకేగదా ! 

సోంజీ--పని ఉన్నా లేకపోయినా వదో లాక్కురావాలెగాని చవట 
వధవలాగా వట్టిచేతులతోనా రావడం, నువ్వు మాతో ఉండ 
డానికి పనికిరావు, తన్ని వెళ్ళగా క్రేస్తాం, 

రాంజీ----ఈతాప తేకపోశే హన్‌ లేవోయి, మఠంద గ్గజు 
సూద్ది యెదురుచూస్తూంటాడు పద, 

(ని(హ్యూమించును,) 
(ఇది (ప వేశకము) 
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(పథమరంగము. 


(పాడుశి వాలయము పంచలోలందర్చ రావు కూర్చుండియుండును.) 
కందర్పరావు (తనలో) చేజేమో మోహినివై ఖరిలో మార్పుకన్పట్టు 


చున్నది. 9 గంటలు కాకుండలోనే తనయీకాంతపుగదిలోనికిం 
జేరినది. ఏదో పరితొపముననుభవించు చున్నట్లున్నది. నాపరి 
'తాపమువంటి బే యామెనుగాడ నావేశించియుండును. మాయిద్ద 
అలో నీవిషయమున, దక్కువచేయి లే దనవచ్చును. పోనిమ్ము 
దానితోశేమి ! లక్ష్మ యప్పుడే నిద్రించినది. కాపలావానితోం 
జెవ్చీ వచ్చినాను, నా కీదండయా(తలు వమూావమూలుగావున వానికీ 
విషయము (క్రొతృగాదు. (ఆలోచించి) ఆహో! రాత్రి గంభీర 
ముగానున్న ది. 


జనులయు జంతుజాలముల సంచరణంబడె సన్నగిల్లె మే 

దిని కొనలందు సైతము మదించిన చీకటు లావంరిణ రో 
దనములు మాని దీనులడె డారుల్యపక్కల న్నిదమున్లి రం 
దున భటవర్ల మావెనుక దొంగలు రాత్రిభయంకరంబగున్‌ ॥ 


ఈసరస్వతి యింకను రాలేదు. గడియారము పదికొట్టిననే 


కొని యది యిక్కడ నడుగుపెట్రదు "కాంబోలును సాయంకాలము 
చేను బడినపరి తాపము తానసెబుగునుగచా ! ఒక్క_.క్షణము ముందుగా 
వచ్చినం దనపుట్టి యేమిమున్లును. లేక యింకను మోసముండునా ? 
ఉన్న చో 12 గంటలకు సోంజీచేతం గావలసినది చేయింతును. (ఆలో 
లంచి) ఆంతపని యక్క-అలేదు. అడిగూడ నన్నుజూచి వలంచినస్వే 
యున్న ది. 


వవ్‌ఫ్‌ 
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చా ఎలమిని నుసి శ్రైకేంబొదవ నిందునిభాస్య వికాససంపదల్‌ 
వెలువడ మేనువొంగం దమి పెల్లున బల్‌ పులకాంకురా వళ్టుల్‌ 
మొలకలు బెరనశ్తై ననుట ల (గోరినయట్లు తోయ న 
ప్పాలయతుక యింక నేపగిప మోస మొనర్చునటంచు నెంచెదన్‌, 
(ఆలోచించి శ్రీల చితృములు క్షణచంచలములు. వమో 
యెప్పటి ఇప్పటి శకేమిబుద్ధిపుట్టునో యెవడజేటుగును ? 
(ఆలోచించి) 
ఎటులై నను నా జనల్హ్రము ధన వ వనియే తోంచుచున్నదిం 
అయ్యా! ఎడమక్‌ న్నదరుచున న్న చేని ! అహ్హ్మవా పూ కాలపు 
భాండను 'అడవుప న్న దరుటమొద లైనవి జ శ ము లందురు, 
కాని నాకు వీనియందు విశ్వానములేదు. 
భా. రాయలయట్రిశో: భనపరంపర వేయునె ? నచ్చుసూ సూచనల్‌ ? 
వోలోలయటి భాగ్యములు ముందుగంజూప్రునె నాశచిహ్నా ముల్‌ 
రోగముచేత 'దేహములలో. బొడక క్రైకుమార్చ్పులన్‌ (బజల్‌ . 
కాలల కార్యసూచనలుగాం దలఅపోా సెద రెంతయజ్ఞులో ! 
ఈమూథఢ వి శ్యాసములను విసస్టించుటయే కు తాలక ణము, 
దుర్భరమైన యావిరహ వేదనకు వ్‌ దోడైన నది, ఈచల్లని 
గాలియు నన్ను వేధించుచున 
స అఆయలనాగహాడికొన్సి కస కన సుఖా వీతో డనా 
నాయుతే ఒంధణాతురి ; ను న మా జుంబనాదులన్‌ 
బాయనికెౌగినింతలను వర్తిలీనప్పుడుగాని కూరుడా 
కొయజుాగర్యమున్‌ శొభివికారము గాలివుదం బడంగునే, 
-ఈసని తా మునే బు సరాకర తోతా వచ్చునేవె బరాయని ఛాయ మగ 
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డి అ pre యు ఆట్‌ ల is ది ర 
ఇ! దుర్భారురా లింకను రాలదు, కాగానే యాలస్యము 
| 
హాప్‌ rg ne, FI = భి జ BE” em లొ స్‌ స 
వెసినందులకు డాని నొక్క చెంప పెట్టు పెటనంగాని నారౌోదన చలారదు. 
ia En) ౧ 
(ఆలోచించి) ఆకుసునుకూవులి స్ప ప్రి ంచినవక్మాజినునం గ ండిపోవును. 
లో germ] శీ ప 4. nan ఈ చ నో మటు చా ట్‌ | చ నా. 
బ్రశం జఇంపపెట్టు వరసముగాచా ! మదన సౌఖములలో విరసమెష్టూ 
ర 
తో వావ్‌ ¥ zg ష్‌ అ ఇవ బాన ఎ 
డును జొయ రాదు, చల విపబల్టులె న సుఖమెక్కాడిది, 
Toanesame 


చ కవితీయుల గాంతియున్‌ స్వయముగా వరియించినయప్పూడే ౫ చా 
చన్రు తెదనూర నొక్కె_డు రసం బటుగాక బలాత్మ_రించినన్‌ 
(బవిమలరాగసంపడలు రవ్యుసు ఛామధుర[ససంగ ముల్‌ 
నవనవభంగి. దోంపక (ప్రణష్టముకా విపరీతేచర్యలన్‌ ॥ 

కావున చే సీరేయి రసికాగగణ్యుండ ననివించుకొని మోక్ష 
సాఖ్యమునకుం దుల్యమెైన రతొసుఖను ననుభవింపనలయును, (మాచి) 
అదిగో ! రానే వచ్చినది సరస్వతి, 

[అంతటసరస్యతివేషమున ధర్మారావు (పవేశించుచున్నా డు] 

సరస్వతీ ! ఇంతయాలస్య మైనదేల ? సెబాన్‌ ! మేలిముసుంగు 
గూడనా ! (ముసులసతొలంగించు చున్నా శు.) 

స్ట్‌ కింతీవిలువగల -చిరలుసొ మలు చెక్కొ_డివి. +? రవిక యద్భు 
తముగనున్న ది, (మోదంజేయివేయును.) 

ధ రార రావు---(వేయితొలలగంచిి) బ్రంత తొందరయ్‌ెల ? ఇంతదూరము 
వచ్చినతరువాత రానున్న సౌఖ్యము రాకమానునా! 

కందర్చరావు---అదియేమి ? నీకంఠస్థరము మధురముగానున్నది. 
-ఈవూ "రేల గలిగినది ? 

ధర్మారావుానీమై . (బెమాతిశయమునం నళ్తాశాన్హ్రము. ననుసరించి 
నేను నేం డొకవుందు నేవించితిని. ఇది చానివలన6 గలిగిన మార్చు. 

క౦ందర్చ'రావు---అయిన: నావా ముపులోం జెప్పి ముందులు మంత్ర 
ములు నన్నీ యు ఏంటలా యేమి. ? 
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ధర్మా రావు-వ్యర్ణ ము లెట్టగును. ? వానినిబుషులు జ్ఞాన సాధనమున 
ననుభవించి | వాసిరి. 
నీ ఒక్క(ప్రక్రియచేత నున్న స్వరం బెల్ల 
మారివచ్చును నూత్న మధురకంథ 
ముక్క యాహధముచే నున్న ంతకం చును 
సాందర్యసంపద కాలలోలుగు 
నొక్కసాధనమువే నూరక కాముకుం 
డిచ్చవర్హిలు. గంగి అెద్దుమాడ్కి- 
నొక్క_యుపాయంబు నొనరింప బంధము 
లనుకొని సౌఖ్యంబులను జెలంగు 
నొక్క యోామదధిచే విగువెక్కు. గుచము 
లక్కజంబులు మంత్రేంబు లధిక సంఖ్య 
గలవు విశ్యాసముంచలో వలయు నెందు 
బుషుల శాస్త్రము లూరక వృధయొ తలం, 
కందర్చరాను---లఅట్టయిన నిన్ను సామాన్యు రాలినిగం దలంప6ంగూడదు, 
నీద గ్గణ చేర్చుకొనవలసిన విషయములు చాల గలవని తోంచు 
చున్నది. వది యొక్క ముద్దు, (మోాదికి వచ్చుచున్నా(డు.) 
ధరా గానా ఉండుము. (నిలువరించి) మాట వినివించుకొన నేమి ) 
లోపలి శేగనున్నాముగదా! ఇంతలో నింత తొందర యం? 
వెన్నెలలో సీ పంచలో నా కిష్టములేదు. మజీయు నీ వైఖరి 
చూచిన మొజటుతనము గోచరించుచున్నదిగాని నీకుం గళా 
శాస్ర్రప్రావీణ్య మున్నట్లు తొంచుటలేదు. 
ఉ. ముద్దులలోన శేదములు మొత్తము వందలువేయినుండు నా 
మొద్ద గడింపుమా రసిక యోగ్యము లై న నఖక్షతంబు లిం 
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ను pay 
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కద్దియు నిద్దియేల మదనాఖ్యక శన్‌ రతిబంధణాతురుల్‌ 
నుద్దులుమాని నేర్చికొని శోభనముల్‌ గను కాముకాళిలోన్‌ . 

కందర్చరావు---దూడంజూడ సీచర్మిత్రము నాకాశ్చర్యము గలిగించు 
చున్నది. నివు సామాన్యపు వనితేవుగావు. ఇందువలన సవిశుద్ధ 
తనుగూడ శంకింపవలసివచ్చు చున్న ది. 

ధర్మారావు-అయ్యా ! పిచ్చివాడా ! పడిమందితోం. దిరిగిననేకాని 
రసికత రాదనుట వట్టి వెళ్సితనము. నాభర్త యేకపత్నీ వ్రతస్థుండు. 
సను బతివతను, పక గామశతాస్ర్రుమునం న. 
పాండిత్యము గడించినవారము.,  సీనిర్భంభమున నిట్టంగీకరెంపవలసి 
వచ్చినదిగాని నేనితరులకు లోంబడుడానను గాను. 





మ. నను సామాన్యం నెంచంోకు వుదిలోనన్‌, నీదుపుణ్యంబునన్‌ 
నను గూడంగల భాగ్యమటబ్బె నిలలోనన్‌ విద్యలన్నింట నే 
ననుమూనింపంగనేల ? నృగ్యను గళల్‌ నాసామ్ముు సౌందర్యమా 
కనంతుల్యంబింక లేదు నన్‌ గలిసి యింకన్‌ గోర వేకామినిన్‌, ॥ 

కందర్చరావు---అహో ! ఏమినా భాగ్యము. ఇశ నాకాకురూవిణి 
యగుమోహినితో నావళ్యకములేదు, 

ఉ. కంటిని నిన్ను వ మత్తనువు గాంచెను జన్మ ఫలంబు నిన్ను లో? 
గొంటనె కామశా(స్త్రుమునంగాడం (బవీణుండనైతి లెస్సగా 
మింటిని డా(కుపొంగునను మిం చెడుమన్భధ సౌఖ్యమిచ్చు సి 
దంటతనంబుంజూపుమింక యాళను సారసకుట్టుల సృసీ || 

(కాగిలించుకొనబోవుచున్నా డు.) 
ధరాస్టరావు---(చేతులతో నిలువరించి) ఒక్కమాటమా[త్రము చెప్ప 
వలసియున్న ది. 
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ఆ. ఈవియ న్య కామినుల నన్న డ వక్ష యొనర్పకుందువా 
కందర పరానురాకోరను. నంశయమేణబ ! 
ధర్మారావు 

ఈ. ఈవి౭క నన్యనాఖ్యముల సంచ కడంగుడె నాదుకెలగ్‌ిటనే 
కంద ర్పరావుూనిశ ఎృయముగా, 
వ 

ఉ. సీవిత సీదుజీవనము నేరు నె చేయం నాయదీనమున్‌ 
కందర్పరావు---ఇదినా ! ఇఉస్పుడ నాజీవసము పసీయధీనము చేయు 

చున్నాను, 
ధర్మారావు 

ఉ. కావున స్వర్లసౌఖ్యవ మును గాంచెనుంగా కిటురములో నికిన్‌ | 
కందర్ప నావు---ఆువశ్‌ స్స వత్తును, అందుల కే వ 


(ఇరువురును భుజములపై నౌండెరులచేకులునై చికొని లోనికిం 


బోదురు.) (తెకప వును 


క ర న ల. 


(ద్యతీయరంగ ము) 


(సరస్వతి యిల్లు దీపము నెలుగుచుండును. సరస్వతి కూర్చుండి 
గ ష్ట్ర 

యుండును.) 

సరస్వతి---(స్వ గతము) ఈల్మవవమనో వేదనలో నేమియు దోచుటవేదు. 
ఫలిత మేమగునో యని సామునస్సుు ; ie లి యాందోళనము నందు 
చున్నది. ఈదీనురాలిని గావందలంచినధరా శ్రర వేమయ్యెనో ! 

WE rae తోవలో 

అతనిని త్ర్రనిగాదలచి త్రోవలో నెన్వైన నడ్డగించిరో; లేక 
కందర్భరాననాధ్యు(డు గాన వంట నెవ్యరినై నంగొనివచ్చెనో . 
తెలియదు. అంతకునా నాజగదిశ్వరుని దే భారము. 
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G, ఓపర మేశ్వరా ! నుభ్రద | 'యోకరుణామృతపూర్ష చంద్రమా! 
యోపటుడే దై త్యసంహరణ ! యానుఖడాయకి ! దీనరక్షకొ | 
యోపరమాద్భుత్‌ క్రియుండ ! ఆ "రవూస ఎ్రథిబి సక లె కపోవషకాొ! 
యోని మదీయసోదరున కూర్జితన్భ త్రి శు భాంబు౧హార్చ వే, 

అయ్యా! చాల(ఫొద్దువోయినది. యింకనురాలేజే! పనియే 
మైన నింతతడయనేల ? వదో యాపద సంభివించియుండును,. నేను 
గూడ నింక మరణమునకు సిద్దపడెదను. వాలునిలేవి తగినయే ర్బా 
టుతో వాని నీయూరు డాటింపంజూచెదను. 

అహో ! ఎంత దుర్భార్లురాలను, చచ్చుడానను చనొౌక్క. తోన్‌ 
జావక యాధ రాబ్రత్భున కిక్కట్టు తెచ్చితినే ! ళ్‌ ప్ర్రుబుద్దిః (సశయాం 
తకా*” యందురిదియే కాంబోలును. నేను జవించియున్న నో నాతని 
సతికేవి (పత్యుత్తరమాయంగలను. మరణించినను చేనామె బుణ 

. మునలబోనా! ఇంకనాకుగబాయళ్చి త మెద్ది ! 


[ధర్యారావు ర కృసికమెన పీడిచాకును హస్తమునందుంచుకొని 
రకవ(్త్రుములతో "వేగముగ వచ్చుచున్నాడు. | 
ఓవళో ! అన్నగారా ? వమెనది. ! 
రా 
ధ రా రావు---మ జేముగును. కావలసిన బే యెనది. 


ఉ. చంపితి నాదురాతకునిం జంవీతి నాయధమాధమాధమున్‌ 
జంపితి నామదాంధు ఖలు సాధ్యులపాలిటి జన తువున్‌ 
జంపి తీదీయరక్షమున స్నాన మొనర్చితి. జూడు మమ్మృరో 
చంపక యూరకుందు నెటు సజ్జన బాధకు "ఘోరపాతకున్‌. 
సీయిక్క-ట్టులు తొలంగనవి, లోకము నిష్మంటక మైనది. 
నా(ప్రతి క్ష్‌ చెబు వేజీనదిఎ 


చ 
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సర స్వతి-- అయ్యో ! సోదరా ! ఈభరా వేశమున నీవేపషముతోడనే 
పీధుల వెంట వచ్చితీరా ! ఎంతయపాయము తిప్పిపోయినదిం 

ధర్మారాను-ఏమోా ! అపాయమా ! శానిమ్మూ. 

చ. పని యయిపోయె నెట్టులొ యపాయము వచ్చిన వచ్చుంగాక సీ 
పని సమకూడె సాధ్యూలకు భవ్యశరణ్యముగ లై లోక మం 
దనయము థర శ్రే గెలుచు, నంతమునందు నధర్మమిగాా|క్రీయన్‌ 
వినుము వచింతు న్మాపతిన పిడుదుం (బాణములేని నీతికిన్‌ 

సరస్యతి---సోద రా ! వాంతింపుండు. మూయాకృతిం. జూచిన సాకు 
భయమగుచున్నది. ఆఖడ్డముతో నన్నుగూడం బొడిచెద రా యేమి] 

ధర్యారావు--టీసి వెజ్టీదానా! నిన్ను బొకువందలంచినవో నింత 
(ప్రయాస మేల పడవలయును ! [ చెప్పుడు, 
సరస్వతి---మారు శాంతించి. జరిగిన నృ త్తాంతము సవి స్తరము గం 
ధర్మాారావు-అటులైన వినుము. చెప్పెదను. మొట్టమొదట నాత 
నితోం గొంచము సరసములాడితిన. పాప మా మోహస్థితిలోనే. 
'యాతండు నాతో నాలయములోపలికి వచ్చినాండు, 
సరస్వతి--వచ్చి. 

ధరాగరావు--త మినిల్చికొనలేక వెంటనే నన్ను గాంగిలించుకానెను. 
ఆక్షణమే వాని నీఖడ్డమున శర చేసితిని కొంచె మాతీండు పెనంగు 
లాడీనను నాబలముముందఅ నిరాయుధుండు వాం డెట్లు నిలుచును? 
వాడు (ప్రాణములు విడువకముం దిట్లు చెప్పితిని. 

కన్య ధ ర్ట రావును. సాధ్వసంరత్ష ణార్భ మోావేషవముతో 
నిట్టుచేసితిని, నివు పళా ప్ప తొపముం జెంది నారాయణనామ స్మ్రరణముతో 
జచ్చుట మంచిది” అని. 

సరస్వతి---అతండు (పత్యు త్తర మిచ్చెనా! 
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ధ రార్రరావులాో నారాయణా!” యనుచు నుసురుల విడిచెను, 

సరస్వతి---(కందర్పరావును డదలంచుకొని) ఓకీ! కందర్పవాతకా! నీ కీ 
దుర్భర ఇయూన కా యింతోశేసితివి, తుదకు నారాయణా యంటివి. 
చాలును. అహో ! విధివిధానము డపింప నెవరితరము ? (ముక్కుపై 
(వేలిడుకొని) 

ఉం ఇందులకా పరాంగనల నిట్లు పరాభవవమంద౭జేయ నా 
నందణజుతోడ దూశిశివి నాండు (గహాంపన్ర నేటి చా నో 
మందమతీ ! వ ! మన్మధ సౌఖ్యము నోరినాటన వే 
మందు పిధి| పచ చోడితము సర ంఫుంబునుగంటి వక్కొ_టా ! 

ణా, పాడై నట్టశి వాలయంబున నం నన్‌ (బాపె వ్యరున్‌ లేక వ్‌ 
మేడల్‌ మిద్పైల age త్తమ లతో చులున్‌ ఏసర్తించి యే 
గోడున్‌ గానని యాలుబిడ్డ్లలు గ గనన్‌ ఘోరార్సి దుస్టాత్న ! యా 
నాం డీ ట్లన్యసలీప్రలోభమునం (బాణ క్యోగముం చేసి "తే. 

పాప మూతని యిల్లా అంత ఘోమీల్లునో ! 

ధర్యాారాను--అనును మిక్కి-లి ఘోవిల్లును. (తనలో) ఆమె చరిత్ర 
నీ సెఅుగవు. 

సరస్వతి---ఎవ.డై న నేమి ? పోయిన వానిని నిందింపరాదు. అది యట్లుంచి 

- మోరీవేషమును వెంటనే విసర్జించి స్నాన మాచరించి మంచి 

వస్త్రముల ధరింపవతెను. 

ధ రార రావు--ానా "శీ మో యీావ్య(స్ర్రుముల ప్రై మక్కువగా నున్న ది. 

ఉ. హింసయెజుంగనట్టికుల మే సుమి నాయది పుట్టు టాదిగా 
కంంసకు జంకువాండ నదియేము మహత్త్వీమొ పాపభీతి అమో 
పీంసను నాకు గల్లదు రహిన్‌ మధుపర్క_ములట్టు మించి నా 
యంసమునందు నున్న రుధి గార్హ )ము లీవసనంబు లింపగున్‌, 
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సరస్వతి---ఇస్పటికైనను మిరు పూర్వస్థితికి వచ్చినట్లు లేదు. మో 
కున్నాదము సంభవించునేమో యని భయ మగుచున్నది. కొంచె 
మాలోచింపుండు. విధిలేక చేసితిమిగాని యిీాకృత్యము మనకు 
డగినజా ! 

ధర్మారావు-నిజమే, నా కిప్పుడు లోకస్పృహ  గలుగుచున్నది, 
అయ్యా ! క సాయిదుకాణమును జూచిన హరిహరీ! యని కన్నులు 
జాసీకొనువాలడ న! ఈదారుణకృత్య మెట్లు చేసితిని? ఈపాప 
మెట్టు పోవును ? 

సర స్వతి---ఇది పాపముగాదు కాని దారుణకృత్యము మూత మగును, 

ధర్మా రావు---అవును. ఇందుకు. దరణోపాయ మేమి ? 

సరస్వతి--ఒక్క-టిమా(్రము వాడకట్టుచున్న ది. అసుప్రసిద్ధుండై న 
యోగీశ్వరు నాశ్రయించినంగాని యాతొాపము చల్లారదు. 

ధరాగ్త్రరావు--- తెల్ల వారుదనుక భాగవత్స్పంకీ రృనమువేసి సూర్యోదయ 
మైన తరువాత నామహామహుునికడ కేగి యాయన శరణుచొచ్చిి 
దీనికి నివ లం బడయుదము. 

సర స్వతి---అ సే చేయుదము. సోదరా! మోకు నేనా మరణాంతము 
కృతజ్ఞురాలను, బంధువులందణ ఏడీ యీాయూర నున్నందుల 
కాపదబంధవు లగు మూఠరా యందబికంకు నెక్కువగం గాపొడీ 
నారు. ఈబుణ మెట్లు తీర్చికొందును. 

మ. ఇది యేతీరునం దిరు మూబుణము మిోాంంతే మహాసాహాసం 
బు దయన్‌ జేసియు. (బోచినార లిటు మోాపుణ్యంబునంగాబె నే 
(బదుకింగల్లీతిం బర్వు నిల్యయిడె సద్భా వంబుతో భక్తితో 
బదముల్‌ పట్టి నమస్క రింతు. గొనుమాప ద్భాంధవా | మొక్కులన్‌॥ 

(సాస్టైాంగనమ స్కారముచేయును.) 
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ధర్మారావుూ-చాలు లెమ్ము. సీవ్ర నాకీయవలసిన బుణమేదియు 
లేదు. నావిధిని నేను నెజవేర్చితిని. ఇం నింటికేగి వ్యన్ర్రముల 
మార్చికొందును. సతికి చెలియకుండ సీవ్యస్త్రుముల, బట్టిలో 
డాంచెదను. అదిగో ! చూడుము. సరిగా నడిశేయి మొనది, లోక 
మంతయు నిప్పుడు నిచావశమె మేనువముజచి యపారసుఖము 
సనుభవించుచున్న ది. 
(పొద్దునలేచి మానవులు పుత్త్తసతీ పరిపోవణార్థ మె 
యెద్దియొ వృకతిం బూని కురవి భనంబును ios 
సుద్దులమున్షి శాంతిగనువోటు నెజుంగక యా ర్హినొంద(గా 
నద్దమశేయి నావనట నంతయు మానుపు ని ద్రయొక్క_ శు. 
ఇం బో మెదను. (నివ్మ్కు_-మించుచున్నా (డు) 
సరస్వతి---(స్వగతము) నేనునులోనికి కేగి పరమేశ్వరుని గృతజ్ఞ త్రత్రో 
ధ్యానింతును. (నిష్మ్క-మించును ( తెరపడును) 


మ 


హక 


తృతీయరంగ ము, 





కందర్భరాను గృవాము. మోహిని శయ్యపై గూర్ప్చుండి 
యుండును. 
మోహిని---(స్వగతము) నేడు నిద్రపట్టదు. అర్హ రాత మైనను గన్ను 
మూత వడదు. పోనీ భర్హః తోనెనం గొంశాము (వొద్దుపోవునంటన్న 
నాయన యింట లేరు. ఇంకను నా కాధర్భారావుమై ననే మనస్సు 
పోవుచున్నది. వానికి రానున్న యాపద లన్నియు. జెప్పి మటల 
(్రార్థింతునా ! (ఆలోచించి) అయ్యో! నా వెట్లితేనము. అతం జేల 
యంగీకరించును. వట్టినపుంసకుయం. రసికుడు _ కానివాన్మిబదు 
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శందులకు ? కాల్చనా! వేయిధర్శములం జెప్పవచ్చునుగాని సమ 
యమువచ్చినప్పూ డిట్టు (ప్రులకోర్కులు చెల్లింపంజూంలక వోవుట పర 
పీంంస కాడా? కాలానుసారముగ ధర్మము మాణు చుండును. 
తదనుకూలముగా. (బనర్శనమును దిద్దుకొనవలయునేకాని ఛాంద 
సముగా సనాతనధరగ్హమునే యంటిప్ట్టి యుండవచ్చునా ! 

(తెరలో) ఆమ్మా ! న్మిగించుచున్నారా! చేను గావలివాం 
డను, (ఆలకించి) వమిపని ? 

(తెరలో) అమ్మా! సోంజీయట, తమతో సవశ్యము మాట 
లాొాడవరెనట, రానిమ్మందు రా? 
మోాహినిం--(తనలో) వఏమైయుం కును, ఎంత యూ యవసర మున్న. 

గాని వాం డీసవుయమున వచ్చియుండండు. వీనిని బంపియుం 
డునా ! ఏమైనను వినవలయునుగడా ? (పకాశముగా) పంచలోనికి 
నేను వచ్చుచున్నాను. అశ్క_డ నాతనిం (ఒ వేశ పెట్టి సీన్స వెలు 
పలికి బొముం్ది. (తెరలో) చిత్తము. 

(మోహిని పంచలోనికి వచ్చి, తనలో) ఏండ్రునిశాచరులు 
పిరికి ర్మాతిపగలు పగలురాతి నాకు మిక్కిలి తొందరగా నున్నది. 
అకారణముగ భయముకూడ వేయుచున్న డి. 

[ సోంజీ (పవేళించును 7 

((పగాశము) ఏమి సోంజీ! ఏమైస విశేషవమున్న డా! 
సోంజీ-వంచచ్పేది తల్తీ 
మోహిాని--ాచెష్పు మోరి చెప్పు. నీకు భయామువేదు. నీకుగంజాయికి 

ధనమిచ్చెదను జిప్పు. 

సోంజీ---ానాకు చెప్పడానికి నోరాడడంవేదు తల్తీ ! 

మోాహిని-అయ్య ! నిం. బీవసనమ్వులబం డీయుటకు జంకని సఏీచే 
జంకుచున్నా వే. వదో కొంపమునిలియుండును. 
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సోంజీ- అవునమూఇ్ఞా ! కెొంపమునింగింది. 
మోహిని--అయ్యోో ! చెప్పరా! త్వరగా భర్హగారికి తెమమా 
సోంజీ----ఇం కేంచే మం తెల్పు. 
మోహీని---(ముజీంతదుఃఖముతొ) అయో నాన్ని చంపక రా ! అసల. 
మాట చెప్పూ 
సోంజీ=-=క ందర్నంగా రిక మవకిండ లయడరు తలి ! వారికే మాచ్చాం 
Cw (౧ ae) 
9 అజయ మఘాప్ర గాం a & మ 
మోాహానిహానాథా ! (క్రిందంబడి మూర్చిల్లును,) 
. g క ; 
సోంజీ(దగజనున్న విసనకల్తతో విసరుచు) అవును. మొగుడుకొదా 
mm వ్‌ వ 
పాపం. ఎన్ని లచ్చలుం కు యేం. తేపటినుంచి ముండసూాసిందకే 
వేరు తప్పుదుగడా ! 
మోహినిాా(లేచి ఆధా! నాధా! ఎటుగతించితిరి! మీాసపె 
లి వ్‌ యా 
యాశలుంచుకొని*జ జా జీనించియున్నా ను. మోరులేనిచో నాకిశి 
దిక్కెవరు. ? లక్షి స్ఞగతి యేమికావలయును, ? వమి యాయాకస్మి॥ 
మరణము. నవి యయ కాలమృత్నూవు. అయ్యా! అయ్యో 
లి 
ముస్పదిసంవత్సరములై నం బూరిగ నిండశతేదే. ఇంక 'నేనెవ్వరితో 
యజ ఆలి 
నాక్‌ ప్టములు చెప్పికొందూను. అయ్యా! 
నో 
సోంజీ---అయిపోయిందాని సేం చేసాం. కరం అనుభవింపక తప్పు 


a 


తుంచా |! ఏడవకండమ్మా ! ఏడవకండి, ఓర్చుకోండితల్ల ! చెప్పాక 
సిండి బాలాటజంది, 

మాహిగి-అయ్యూ ! ఇంక నేమిచెప్పియు నేవి (ప్రయోజనము 
అయినను గుండె జాయిచేసికుని విందును. చెప్పుము. 

సోంజీ--- ఈరా। తి 12 గంటలకు కందర్భంగారు నన్ను పాడురి వాe 
యంకాడికి రమ్మన్నారు. 


మోహిని-ాతరువాత, 


108 శ్రీ చిద్య్విలాసము భాసా 


సోంజీ-ాపోయి చూస్తే జాడ కన్పించలేదు. 

మోహిని---ఇం తే! మజొకచోట నుందురు. 

సోంజీ---కాదమాత్ది ! ఆలయంలోపలికి. బోదునుగచా ! కాలీ కేదో 
తగిలింది. అగ్గిపుల్ల గీసి చూస్తునుగడా ! అది అయ్యగారిశవం. 

మాహిని--అయ్యా! అయ్యో! పాడు నివాలయములో నే అక్క 
డకు నేను బోయి యురి పోసికొందును, 

సోంజీ-వినండమ్మా ! ఎవతెనో ఆడదాన్ని గూర్చి తగాదాలో 
పగవాండ్లు చంపినట్టు తోస్తుంది వంటిమోచా చాలా కొత్తి 
వోట్లున్నాయి. 

మూాహిొనిా(తేనలో) ఆసరస్వతిముండ యింతకు. గారణ మైయుం 
డును. ( (ప్రకాశము ) అయ్యో! అయ్యా ! ఎంత ఘోపహీల్లి పోయి 
నారో. శవమును సరిగా గుర్పించితివా ! ఆయన యగునో కాదో ! 

సోంజీ-ాగుర్హించకేం. వొద్దునలే స్తే ఆయన పాదాలకాడ బతిజీవా 
శంగాదా! ఇప్పు డాశవం మోరు చూడలేరు. పొద్దున మిముుల 
నాడికి తీసుకపోతా ! 

మోూాహినిా(తీనలో) నేసీస్థితిలోం బోయి చమూడ(జాలను, 
శవమును బొద్దుటివజకుంచినవో సీయ(ప్రతిషఘ[ యూరంతయుం 
(బాకిపోవును. ఈరహస్య మరణమును దాచుటకు నేనిప్పుడు 
భెర్యము నహింపక తప్పదు. ((పకాశముగు ఈసంగతి నింకెవ్వరు 
సెజుంగరుగడా ! 

సోంజీ-=నర మానవుడికి తెలియదు. 

మోహినిానీ ఏపంగతి నెవ్వరికిని జెప్పంగూడదు. ఆశవమున కిప్పుడే 
దహానసంస్కా-రము చేయవలెను, ఆపనిని నెజువేర్పుండు. మోకు 
వందళభూ పాయల ని చ్చెదను, -ఈసంగతి యెవరికైనం డెలిసిన-నో 

268 


జ లక్‌ పంచమా౦0క ము 109 





బరారే హాంతకులని రక్షకభటులు మిము బట్టుకొందురు, 
జాగ త్త, 
సోంజీ-ాక్ష ణంలో జరిగిస్తాం. ఇక్క డున్న శే వసా, మాతో చెప్పిన 
పని కడ్డులేదు. 
మూాహిని--ఐ6క నాలస్యము-జేయకు, పొమ్ము. 
సోంజీాళ్త దే పోతున్నా ! (పరుగెత్తుట నటించును. ) 
మోహిని--(స్వగతము) క్రంతవజణ కాగినదుఃఖము మజుల నిప్పుడు 
స్థాతుం మాతలి వచ్చుచున్నది, జానితోయాపేదో యాందోళన 
బయలు చేరినది. చెప్పరాని యావేదన గలుగుచున్నదది. 
ఈచావు సరస్వతిని గోరుటవల్లనే యని స్పప్టమైనది. 
ఈ "రన్నాళ్ళనుండి యాయనవిపరీత వైఖరి నాకిప్పుడు. చక్క నర్భ 
మెనది. నాయనుమానములు నిశ్చయము ల నవి. అదు ర్యార్లురా 
లెంతేచేయించినది. దానినిమా(త్ర మేనుందును, ఆయన దాని నెంత 
యొత్సిడి చేసిరో. 
బ్రన్సీ---ఎంత పనిజరిగినది, ఒక్క_క్షుణములో న్యాబతుకంతీయు 
కఖమయమునది. మాయిరువుర మూాహాకృత్యముల కిప్పటేకిం దగిన 
(పాయశ్స్చితృ (మైనది. అకటా ! కామము హత్యలకు ఐనుదీయదు. 
మేముచేసిన చారుణకృత్యము లిప్పుడు జ్ఞ ప్పిక్టివచ్చి నన్ను దహించి 
వేయుచున్నవి. ఇందువల్ల నపూర్య్ణపశ్చాక్తిపము నాకుంగలుగు 
చున్నది. ఆహో! వమియీోపరిణామము. అకటా ! ఏమి యోపరి తొపము, 
దీని నెట్టు భరింతును. ! నేను మవాపాపాత్సురాలను, వు నాబతు 
"కందులకు. ! ఇప్పుడే యాత ఆహళ్వో గావించుకొని సుంఖతును, ధర్మా 
రావు ! నిన్ను [దోహము చేయనుంటిని క్షమింపుము. సరస్వతి! సీకు 
నమస్కారము, ' 
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కాని నేనిప్పుడే మరణింపను, ఒక్కయుపాయము తోచు 
చున్నది. ఈయూరి బయలనొక్క మహాయోగి కలండనీ యూరం 
తీయు వూరు మోగుచున్నది. ఉదయ మాయనకడ కేగి తరణో 
పాయము నర్గింతును, ఏ[పాయళ్ళ్చిత్తము. జేసికొనుమున్న € జేసికొం 
దును. (పాయళ్సి తృమే లేదనిన నాక్షణమే మరణింతును. ఈలోపున 
నాభర్త కృష్ణానదిలో జారిపడి మరణించినాండని వదంతి వేయుదును. 
ఇఇంతకంకు మార్షములేదు. 
సోంజీ ((వచేశించి) అమ్మా! శ శవము దగ్ధమవుతున్న ది. 
మూహిొని- సే ఇదిగో Pe ee (లోపలి కేగి తెచ్చి 
నోటిచ్చును ) ఈసంగతి బయటకిరాణసాడదని మజలం జెప్పు 
చున్నాను. వారు కృష్ణా నదిలో. గాలుజారిపడి మరణించినారని 
(పక టీంపు(డు. పొమ్ము. 
సోంజీ--చి త్తం. మోమాట దాంటను, (పోవును) 
మోాహిని(స్యగతము) జేపుముభ్యావ్నా మువణకు లక్షి స్థకిగూడ 
నిదిచెప్పను. యోగిదర్శన మగువరకు భగ వద్ద్యానము గావించుచు. 
బశ్చా తిప పముతో దగ్గమగుచుందును. (నిహ్కమించును.) 


తురీయరంగము. 





పురబాహ్యోరణ్యము. (శ్రీచిదానందయోగియు  శిష్యు(డును, 
శ్ర) చిదానంద యోగి = 
శ్లో యావత్సీవనో నివసతిబేహే 
'తావత్స్ఫృచచ్చతి కుశలంగేహే 
గతవతివాయా చేహాపాయే, 
భార్యాచిభ్యతి తస్ణిన్‌ కాయే ॥ భజగోవిందమ్‌॥ 
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శిష్యుడు ప్రభూ ! నే సమధ్యాహ్న మే 'వెళ్ళిపోవలయునా ! 

(శ్రీ చిదానంద యోగి---ఆహో ! తప్పదు. నేనును నేంజే వెడలిపోయె 
దను. 

శిష్యుంు---ఎందువలన గై 

(శ చిడానంద యోగి--ఇక్కడనున్న చో జనసమ్మూక్షము భరించుట 
కష్టము. ఇక్కడిసంఘానుయాయులు మునకార్యమును నెజు వేర్చం 
గలరు, 

శిష్యుండు---వి శేష మేమైన సెలవిచ్చెదశా ! 

శ్రీ) చిదానంద యోగి__ఆ ధ్యాత్మిక విషయమునకు wa త్త వాండ 
వగుటచే సీమనస్సు లౌకికవిషయములవై శేగుచున్నది. నీతుషి 
కొట కొక్క టింజెప్పెదను (కందర్భరావువురణము చెవిలో. 
జెప్పును.) 

శిష్యుండు ---ఆశ్చర్యము ! నేను కందర్స రావు వద్దనున్న ప్పుడే యిట్టి! 
డెప్పుడో గలుగలోలదని శంకించితిని. పాపము మోరు సూచించి 
నస్తే తుద కాతని క్రీదారుణమరణము సంభవించినడా ! 

(శ్రీ చిడానంద యోగి--ఇందు వింతయేమున్నది. ! ఎవరి ప్రారబ్దము 
చొప్పున ఛారికి సంభవించును. మాకీవిషయము మున్నే తెలియును, 

శిష్యుండు---స్వామిో |! మిాదివ్యజ్ఞాన ము నాకాగ్ల రము గలిగించు 
చున్న ది. 

(శ్రీ చిదానంద యోగి సీకాశ్చర్యమెనను నాకిది సహజమే. ఈజగ 
న్నాటకమునకు నేను సూత్రథారిని, సాక్షి భాతు(డనై చూచు 
చుండియు నడపువాండను నేను. నడవియు నేను నిర్గిపుడనే, 
వేయేల! జీనుగాని దొక్కటియులేదు. నామాయచే సీలోకము 
లన్నియు యం(త్రమునందలి చక్రములవలె. బర్మభవించుచుండును, 
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శా, కందర్భుం డనువానికావుమును నేంగానా తదియంబులా 
నిందల్‌ వొందలోనీక యంగనను నేనేగా వడిన్‌ (బోచితిన్‌ 
సందర్భంబున ధర్మునామకునకున్‌ సా నేనిచ్చితిన్‌ 


వందల్‌ వేయును నేల నాదువముహిమన్‌ నరిల్లు సీవిశ్య ముల్‌ || 
ఆయూస్థితులు వారిజీవితములం దావశ్యక ములుగావున నట్టికామ 


| భాదులు తత్సలితము లగుమురణాడికములు సంభావించినవి. 
శిమ్యుండు-మహాపభూ ! మాతత్వము నాక తీత మైనది. తపస్సువలననే 
కాని నేను దానిని గనుగొనజాలను. [పస్తు ప్రత్త మా విషయమున, 
'నేనంధుండనుగా నున్నాను, 

శా. అంధ(పకీయనున్న వాడ నను న త్యాఖల సంసార దుర్‌ 
బంధంబుల్‌ పెడంబావీ కావలోజె సద్భావంబుత్‌ డన్‌ గ్‌ా 
సింధూ ! నీదుచరిత్రముల్‌ విశదముల్‌ చవేయంగ జ్ఞానం'బెదన్‌ 
సంధింపంగదవయ్య ! నల్పదను సాష్టాంగ ప్రణామంబులన్‌ . 


(పాదముల పై బడును.) 

(శ్రీచిదానందయోగి---(లేవందీసి భీతిల్లకుము. ఏక-చిరకాలమున నే 

యశళ్ళషప్టము సిద్ధించును. (పస్తుతము ధరార రావును, నతనిసతియు, 

సరస్వృతియు నాముకుమారు(డు (పహ్హాదు(డును నిచ్చటికి రాగలరు, 

కండర్భ రావు భార్య యగుమోహినియు. దనపూర్వచరిత్రమునకు. 

బశ్చాశక్తాపమొంది యిచ్చటికి వచ్చును. వీరందణకును రాగ్వేవ 

రహితమైన మనయోంకారవముతమునందు మనశా ంతిగలుగలగలదు. 
(సరస్వతియుం (బహ్లోదుండును ధర్మారావును. సతియు. (బవేశింతురు.) 
శిమ్యండు. అదిగో | మోారన్న వారందజు శానేవచ్చిరీ. 
(శ్రీచిదానంద యోగిారానిమ్ము. 
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సర స్వతి---ఆమహోను భావుని దర్శనమువలన ధన్యుల మతిని, మః 
పాపములు నిర్మూలము ల నవి, 

జ. వమిమహ త్త మో కుజులు నికుండె యాకరణిన్‌ మనుష్యు. డ్రై 
యామహనీయరూపమున నిందు జనంబులం (బోవవచ్చెనో 
సామజరకు కుండె యిటు చయ్యన వచ్చినా భ కరకు శై 
యేమొ మహోజ్ఞలంబయిన యీదృకశ తేజము గాన మెన్నడున్‌, 

(పన్లోదుండు---నేసేవజ కే యీ;యనకడ నుపదేశమంది ధన్యుండ నై ల 
నమ్మా! 

సర స్వతి---మంచిపనిచేసితివి, నాయనా ! 

సతి---నేనును (బహ్లాదునితో నిన్నవచ్చి స్వామివారి యన్ముగహము: 
బొందితిని, 

ధర్మాారావు- పాపము. ఈసంగలతి సరస్వతి యజులోదు. ఆతొంద 
రలో నెవ్వరము నామె కిది చెప్పమైతిమి. (తనలో) వాత్యన 
గూర్చిననాపరి తాప మాయనతోో నెట్లుని వేదింతును. 

సరస్వతి---ఆమహాత్యుండు గడ్డమును సవరించుచున్నా డు. అదిగో ! 
చిటికన వేలిపై సెద్దమచ్చ్చ. నాభ రయె! చిహ్నము లన్నియు 
సరిపోయినవి. సంశయములేదు, 

ఉ. ఆయదియే శుభాకృతియు నయ్యది యేసుమి స్వర కాంతి శు 
(ఛాయతనేత్రరుగ్వితతి యయ్యదియె, యె ప్రీనవత్ల మ 
త్యాయతీమైన బాహుయుగ మల్లదె చందనిభాననం బచే 
పాయనిచివ్నా మయ్యదియె భవ్యక రాంగుళి నాదుభ ర్ర యె. 

అహో ! నాథా! ( వేగముగంబోయి కాళ్ల మై లబడును) 
శిచిదానంద యోగి---(లేవందీసీ) చేను నాధు(డను గాను. నీవు భార్య 
వును గావు, నాయీశరీరము లొకికవివయములకు నిపుయోాజన 
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మైనది. కాల్చినతాంటితో. బకువును బంధించుట యొ టసా 
ధ్యమో నాయీశరీరమును లాకికవ్యాపారముల కుపయోగింపం 
జూచుటయు న ట్రసాధ్య మే. వోూహము ప్‌ీడుమని చేను నీకు 
జేసినయుపదేశమే  తారకమైనది. ఇంక నజ్ఞానాంధ కారమున. 
బడకుము. 

మ. తరుణీ ! యజ్ఞతచే నహంకృతి యవిద్యన్‌ జన్ట్టమున్‌, వృత్యువున్‌ 
జరంగున్‌ సంసృతి నిట్లు చృక్రముగతిన్‌ వర్తించు మ ర్త్యాళి య్‌ 
మజీ మెన్నాళ్లు నరుండు (భాంతుండగునో మార్లంబులే దంతకున్‌ 
దరియింపంగ, నిలకేల యో(భమలు భరల్‌ భార్యలంచున్‌ ధరన్‌, 

సరస్వతి--స్యామోా ! క్షమింపుడు. చే నజ్ఞురాలను, పారమార్థిక బుద్ధి, 
యెటుంగనిదానను. పోనిండుం మిాశిష్యు రాలిగా నైన నుండ 
నన్న న్ముగహించి నాపెపలల:నొనుండుం 

గ్రీచిదానందయోగిాశివ్యత్యము నందజతోంబాటు నీవును పొంద 
వచ్చును. కాని నాకెవ్వరి నేవయు ననావశ్యకము, చే నొక నోట 
నుండువాడంను గాను నాయుపదేశము నాచరణములోనుం'చి 
తపముసాగించువారే నాకు. బరమసేవకులు. అట్టి వారికి ముక్తి 
సన్ని హితము, 

CR ఏమ రు రండు మదీయమార్లమునం దా నేకాగత౯ బూనునో 
యామాన్యుం డె మదీయళివ్యతతిలో న్య్గగంబునకా నిల్చు నో 
భామా ! యెవ్వండు నిత్యమున్‌ దపముతో భావంబు (బహంబునన్‌ 
'నేమం బారలో నిల్పు నమనుజుండె నిక్కంబు నావాయగున్‌. 

సరస్వతి--చి త్రము-మోకుబత్యు త్వర మిచ్చుటకు నాకు నోరు 
వచ్చుటలేదు. పరిపూర్ణుల రగుతమను లౌకికదృష్టితో. జూచినందు 
లకు క్షమింపుండుం 
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మ. శ్షమియింపంగ దవయ్య నరముల నేసాష్టాంగముంజేసి సీ 
సుమునఃకోమల పాదయుగస్ద మె వుదిన్‌ శోధించి దిక్కంచు ని 
ల్సి మహోభ కీని నమ్మియుం డేద( బరాభీపంబు చేకూర్చు ల 
కష్టము నిప్పింపుము సత్క్య్ఫృపన్‌ జతేనమున్‌ సాగింపంగాయటూనెదన్‌. 

(అంజలి పట్టనిలుచును) 

(లీచిదానంద యోగి---మంచిది ! సీకింతత్వరగా కి-వేకము గల్లుటకు నీ 
విడ్యావి వేకములును నీలమును భ్క్తియుం గారణములు, నీకు 
లక్ష్యము నిప్పుడే యొసం7గదను. 

సరస్వతి--చి త్రము. మహ్మాప్రసాదము. 

శ్రీచిదానంద యోాగి--(ధరా శ్రౌశుటై వుతిరిగి) ధ రాస్ట్రరావుచేసిన దారు 
ణకృత్యము చే నెజుంగుదును, అతనిన్సీలము మంచిచే. అతని[కోధాది 
వీజముల నణంచజాలినసాధనము చే సమకూర్చెదను. 

ధరాస్త్రరావు---చి తృము. మిా సర్వజ్ఞ త్వమునకు విస్టితుండ్ననె యున్నా 
ను. నాకోర్కుుల నింగితమువలననే (గహించి నబి వేర్చుచున్నందు 
లకు నేనెట్లు కృతజ్ఞత యూపవలయునో తెలియకున్నది. 

శా,దేవా ! యెంతేనిసన్ను తింతు నిను నాదీనత్యమున్‌ సర్వమున్‌ 
భావంబందు నెటింగి దువ్యతులకున్‌ బాగా (పతీకారముకా 
నీవే సేయ దయన్‌దొడంగితివి, దీనిన్‌ ఘోరసంసారమున్‌ 
బోవక చేయవె భ కి వం గొలుతుం ద్వత్చూజ్యాంఘ్ర్‌ పద ంబులన్‌ 
(పాదములపై బడును, సతియు6 (ఒబపహ్ర్లాదుుండువమ శాదములపైె 
బడుదురు.) 

(శ్రీచిదానంద యోగి---లెండు. ఇచే మాకభయము (నిరూపించి) అబే 
మోహిని పశ్చాత్తాపతప్తమై వచ్చుచున్నది. ధరా ారా విం 
నామమును చ్వేవింపరాదు. 
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ధర్మారాన్ర-చి తృము. (లేచును. అందజును లేతురు.) 
(మోహిని శ్లీఘముగవచ్చును.) 

మోహిని---స్యామో ! మహాపాపాత్యురాలను. దుర్భాార్గురాలను, 

కిచురాలను. శమించుటకు ఏలున్న వో నన్ను వ్షహమింప్తుండు, 

'లేదేని నరకమునకు. బోవ నాజ్జయిండు. నాకుంగూడం టరణో 

పాయ మున్న దా * ( కాళ్ల మె (బడును. ) 

(అందణజు నాశ్చర్యము నభినయింతురు.) 

శ్రీచిదానంద యోగి (లేవదీసి లేకేమి? కలదు, ఇందుసంశయము 

లేదు. 

చ. ధరణి నసాధ్య ముంతుగలద్గా ! యెటువంటి దు రాత్కుండెనియున్‌ 
గర మనుతాప మొంది పరగన్‌ గడుభ కిని నీశ్ళశేచ్చ దు 
ర్భురదురితంబు లెల్ల నడలబాసి వెలుంగు. జవిత్రుండె "చు న 
బ్బురముగ6 బంకిలుండు జలఫఘారముచేం బరిళుద్ధుండె "గతిన్‌ . 

నీపళ్చా త్తాప మెంతత్మీవమైనదో యంతశీ ఘముగ నీకర్శన్ము 
దగ్గమగును. నీచరిత్రమును దివ్యచత్షువులచే సాంతముగం చూచితిని. 
నాకు 'వేజుగ నీవు చెప్పనక్కజలేదు. నిన్నిశ బ్వేషింపంగాడదని 
ధర్మారావుతో నిప్పుజే చెప్పితిని. నీభర్త కట్టిమరణము సంభవించెనని 
చింతింపకుము. తుదకు నారాయణ స్థరణముచే నతనికి మేలుగలిగినది, 


G, ఎనవ్విధి నేరి కెప్పణికి నెందున మృత్యువు రాళోనున్నువో 
యవ్విధి వారి కప్పటికి నందున మృత్యువుసంభ విల్లు ను 
మెవ్వరు చింతిలక వలదు. హీనవినశ్వర జేహనపష్టి కె 
దవ్వుగంోవుజీవునకుం దన్వి వినాశము గల్ల నేర్చు నే. 

మోూహిని=-ాబేవా ! సకలవృ త్తాంత వే తృవ్ఫు, అనుగ పంపుము. 
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శ్రీచిదానందయోాగినీకుం దగినయుప దేశ మివ్పింతును. రాగద్వేవ 


రహితమైన యో యోాంకారమతేము నిన్ను. బవిత్రముచేయయగలదు, 
నీపత్చా తాపము దీీవమెనది గావున నీవు గొప్పసాధకురాల వగు 
దును. (అందజచె పుతిరిగి) మోాకందణకును దగునుపచేశము విచ్చి 
యీమధ్యాహ్న మే మజియొక-వోటి కేగెదను. మారుసాధనము 
వేయుటయే క _రృవ్యము, మనస్సు పరిపక్యస్థితిజెందనిది పూర్ణవై 
'రాగ్యములభింపనిది సన్యసింపరాదు. అందుకు. దగినసమయము 
సాధనమునందే మోకు గోచరమ/సను. ఈ మాయాత్న క మగు 


విశ్వమున కాధారభూతు(డను నేనని యెజబులగవలయును. నదుల 


కన్నింటికి సాగరము గమ్యస్థానమగున ట్రీచరా చర పపంచమున 
కంతకు గమ్యస్థానము నేను. నన్నువిడిచి యిది 'యేదియును లేదు. 
(ఛాంతిచే మికీసంసారము 'సర్వము నేర్పడినది. [కమక్రమముగ 
సాంసారికవృత్తుల నిరోధించి మదియలక్ష్యుమును (బధానముగఈ 
చేసికొని సర్వకరస్థుములను ఫలా వేక్ష లేక (బ్రహుర్సణముగ నాచ 
రింపవలయును. దానంబరవుతాంతి గలుగును. 
నాశవిహీనమై యఖిలనామములన్‌ విడి పళూన్యమై 
స్వాశయమెల్లెడన్‌ జెలంగ సంశయహీనత నాత్మత_త్త్వ నూ 
కాశమురీతి సర్వగము ఖాతము దేవులకాత్శశ కి, చేం 
గేశములన్‌ హరించి భవఖేదము బాపి యొసంగు మూాక్షుముగ్‌. 
(థర్భారావునకును సరస్వతికిని మోహినికిని జైవ్రిభో 
మరం్మత్రోప దేశము చేయును) 


షి ) 
నా తజము సర్వదా మోలో నుండీ మిమ్ముల నడపించు 


“చుండును, మిరు నన్ను ముజచినను చేను మిమ్ము వముజువనుం ఎన్ని వేల 
మైళ్లదూరమున నున్నను, ఎంతకాలము గడచినను డేశకాలాతీతు(డ 
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118 (శ్రీచిద్యిలాసము 


నగునేను సర(వ్నావి నె నిత్నము మోకు సన్నిహితుండనుగ నుందును, 
చా టట. గీ 
ఇందు సందేహాము వేదు. ఇంక నేవి కావలయును, 
ధరాల్టరావులాటేవా ! అనుగృహీతుల మైతిని. మాకోర్కులు ఫలిం 
టనవి. ధన్యులము ధన్యులము. వమికోరవలయునో మెటుంగ 
కున్నాము. సర్వజ్ఞులగుమా నే మాకు. గావలసినదానిని (బసాదిం 
పుడు. (అందజు నంజలి ఘటింతురు) 
(శ్రీచిడానంద యోగి---అయిన నిట్టగునుగాక 
స త వా క ము) 
car అజ్ఞానాంధ త మూానిరాకరణమే యర్థించి సర్య్మపజల్‌ 
సుజ్ఞాన ప్రభనిద్దభ క్కిగరిమన్‌ జూడంగ 'వాంఛిం[త్రు గా 
కీజ్ఞానాత్మకత త (శకి జగముల్‌ హింసావిదూరంబులె 
Pe అబి దర ది ఎ. 
(డక్కన్‌ బూర్ష్మసుఖంబుం బొంది తరియింపంగల్లుగా కెప్పుకున్‌ . 
(తెరలో త థాస్సు 
తేరపడును. 


(ఇది తురీయరంగము, పంచమాంకము.) 


ళీ 


భీం తత్సత్‌ , 


మడు మజాను దాట కాయంత మంతటా పరడామా ఈటననునో. 
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(గ౦భకర 
విద్వాన్‌, శ) వేదుల సూర్యనా రాయకణ శర్మగారు. 





All Rights reserved. 


“ఇభూ మూ వు ణే” 


ముండి 


పున రూ య తే ముం 


ల్లి లక్ష్మణస్వామి నాయండుగారిచే సరస్వతీ పవర్‌ (పపెస్‌నందు 





శ్రీ అద్దేప 


మ్యద్రింపంబడి, భాషామణియందు చెజకువాడ వేంక్కటామయ్య గారి చేం 
(బక టింపంబడియె, 645.87. 





వము ణీ లతీ సహ (స్రము 21 


తే గీ. పాలకడలికి గారాబుపట్ట వమృత 
దీధితికి. జలియలవు మధు రాధి పతికి 
నెయ్యపుంబత్ని వై నట్టి సి సుభామషి. 
తేంబులకు నంబ! కదళీ ఫలంబు తులయె! 

శే. గీ. ఆదిలో యాపయుక యై యలరు (దాత్న 
యెప్పుడు నడువునె యధిక యొ ఇశ్షుజ సిత 
చూడలా న|గజనయు క సుధయుం దలి ! 

వాలి ap 

నీదు వాజ్ళాధురికి సాటి నిలువ గలవె! 

చ. సతము మహాపరాధముల సల్ఫ్పుచునుండిన నై ననున్‌ దయా 
మతి మము (బోవ మాధవుని మాపయినిన్‌ సదయున్‌ బొనర్చ సం 
తతము చటూక్రులం బలికి తద్ద (శ్రమంపడి యెజ్ఞవారు న 
య్యతులర సజ నంబ! శర ణంబెద మాశక్షపదాభికాంశక్షి నై. 

చే, గీ. వాగధరరూపములుగ నీ వదనవుందు 

నమృుతములు "చెండు జసియింవి ; నందు మొదటి 
దానివర ౦బు శుక లాలితంబు ; తలి! 

y=] (౧ 
లాంతి వర్ష్యంబు కింళుకలాలితంబు. 

తే, గ్‌, 'బింబమున కోష్టమునకును భేద ముడిపి 

సాభుపడవ ర్శనులు సంధి సలుప నప్పు 
డంబ! నీ యోాష మృ్మగవర్లంబు బింబ 
౬ ac) 
మునకు నిడి తదంతిమవర్ష మును దొలంచెం 
"లే. గీ, వానులకు నవృత మొసంగెడు మాధవుండు 
"తానె యమృతేపిపాస నెద్దానిం గొలుచు 
నో యలగణణోతృరము భవదోప్ట మధర 
మనుట యంబ! విరోధిలక్షణన కాణె? 
28 | 


22 లతీనహాసము 


ప్రే 





ప ఊహా జనవ ర న 
క్ర 
చే గ్‌ కీజనని | క్‌ి క చముం) చానా సయు లని 
యందు రది యొబు పసు సు ? (బహ్మాబాల 
గా 


జా 


కావలికి జివ ముసంగు కులం నను ఇప 

నుండి యే క WMI TMD! 
మ. తనలో నున్న నుభాఘటాళిం గలశద్యంద్వంబు లోనె కర 
కుణకె పీజునకుండు వియెడ స్తన *కారంబునన్‌ ని్పె నో 
జననీ ! యందలి పాలం దృప్తిను నాస్వాదింపలాం దెల్లలబా 
టన యాసను నాల్క నాడ నుటను మాజెన్‌ వాణియున్‌ గారిగన్‌, 
లే. గ్‌. పుండరీకాక్షు డంగజపూజ నేయ 
దలంచి పుణ్యాహవాచనక లశము లని 
యంబ! నీ కుచయుగ్నము వమహోక్షతీముల 
చే నలంకార మొనరంగా6 జేయుచుండు, 

తే, గీ. అంబ! సి స్త న భూభృమ్యుగం బయారే | 
యెంత యాన్నత్య మంజెనో ! యీ చరాచ 
రాఖి క్రీశ రుం డే చక్రి యరసి తీక్ష 
ణంటే య వ్యానికీ గరార్పణంబు సేయు. 

తే గీ. అంబ! (బహ్లాద౫నకి ము వొట నీదు 
సృనము లవి హార ణ్యాచల సంపదలను 
జెందుం; గను నె యా సంసింహమూ ర్తి 
సలుపు నచ్చటనె నఖతశ్షితిము లెప్పుడు, 

తే గీ త్వత్కుచంబుల సడీమి ము తాల సరులు 
గండు తే మె నూగారు తుండ, మ నుప 
మత, గజరాజకుంభ సమాన ము గ 
కవుల నుడులను దృథపర్చుం గాబె జనని! 

బ్లప్రబి 


మధ రని ల శీ సవా(నము 98 
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కే గ త్యత్కు చంబుల కంబ! మ్మితేంబు లన 
యట్టి కుంభములను శిర మందు దాల్చు 


గా 


యుండె నని శాజె యల గదు! చుండు. వేండం 
మొ 
ల్‌ 


ల 


పక్తణమవె రన్న చేసె నవో్మజాంను, 

తె, న్‌ అంబ! సీ సోదరుని సిరహా-బు మాకం 
గూరుచున్నా లకు) తన కొది కూప డనుచు 
గట్టిగాం జెప్పు మని కుచ్చకె తవమున 


చక వాక్‌ ంపుజంట నిన్‌ సతత ముందు. 


లే, గ, అంబ! తావకగురుకుబూ No ంబు లందు. 
దనరి మిసమినలాడు ముత్యాల ౩ వేరు 
లల్ల బంగారుకొండపె నవకఘఘలించు 
రిక గమిత్‌ 'డ నెఘ జెక సక్కెవూడు, 
చఛాహువ రన 
చ. జనని ! భవచ్చరీర మను చక్కని యా వలరాజుతోటలో? 
గనుంగాన నౌ భుజంబు లనలాం దగు శెండిటి మళల్చెతీవలక౯ా 
ఫఘనతరమెన చితేము దగన్‌ బుతుభేదము లేక యెంతయున్‌ 
సెనుపు వహించు న న్వెఫుడు (వేబ్టివురాకుల గోరుపూవులకా, 
లేన్‌, మె ండికంక ణముల య. యింద 
సలమణిధ్‌ధితుల. చేలి సీ కరములు 
చు మేలుసుంగునను దోబూచులాడు 
కవులములం బోలె మిగుల రంగారు ; జనని. 
తే, గీ, అంబ! సర్వార్ల దాయి ముస ట్ల స్‌ు 
 వహాస్తమే కాదు కల్చ్పదవమాధికంబు 
ప. నీ దానమున జవునొ, వాని 





జే, న్‌, రసనలను చెంటిం. గాని, న్మేశేయుల వమా టం 

గాని ముఖముల నాల్లింటిం గాని నాల్లు 
కరములను, గాని కల్లుచోం గనులు నీవ 
దాన్యతను సుంతే వన్షింపం దగుదురమ్మ ! 

తే, గీ జనని! వననిదిభభుక టం నొనిన వోలు 

దాని దూకినవాండునుు దానియందు 
'నిరతమునుం బంజువాండును, సీవదాన్య 
మొనర నుతియింపం గలరొ లేరో ! మెబుంగ 

చ, నిను వనుకొంచుం బాల్క. డలినికా జనియించిన యంతమాత్రచే 
తనెజగదంబ ! లుబ్దక వతంనుం జొకండును వేజటొోకండు చె 
ట్టును, పసరంబొకండును గడుంగడు దానగుణంబువేం (సి 
ద్ధినిం గనగ ల్లెనింక భవదీయన డాన్య మవహాత్తే (మెట్టిదో ! 

ఉ. ఈవు వడాన్యశ్లీల వన నిం దొక చిత్రమె! యూ రమాసతీ ! 
యీవు వనీంచుచోటుననె యించుక లే దను మాటలేదు సం 
ఛావనసేయ ; నేమన భావన్ని రత స్థిత ేహభూమియా ! 
నా వృషభ్యాదినాధుం డఖలా శ్రీతే కామిశచాయి యాం గణే! 

చం మొగము ముడుంచుకొంచు. గడు పోటగు మాటల దూటుకోకీ 

[5 
బూొగ తెగయంగ రోవపరిపూరితుం డౌచు హిరణ్య దానము౯ 
దగ నొనరించు నీ సతివడాన్యత శేదిం యటుండనిముగ నీ 
జగదభినంద్య దాన మతిసతీకృతిపూర (ము సంస్థృరిం చెద౯ా. 
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నుణీ లత్మీసహస్రము 


శే, గీ ఇహమునందును, పరమందు నెట్లు నేను 


యాచకావళి వలె బిశాబాభి వతెనుం 
దిరుగకుండుదునో యట్టి దివ్య పిభవ 
మొసణప ; మో తలి! సి దయ యెసక మస, 


ఆ. వె నిరుపమానడాననిధి ఏవె యఖు మో 


వలయు గాని; తల్లి ! ఫలము లొసలో 
వటి యున్న తతనుం బడసి యు తీ మమెన 

A) ఆలి ర 
దాన చారితీరువు తగదు తగదు. 


"తే. గీ. పలమె యొసంగిను శిబిచకవ ర్తి తొల్లి 
ఆలి ae 
కలనె ధయొసగెడు నా నీవ కరుయు తలి ! 
సీరదము వివ మొసంగును నీవొకోరు 
కొనిన దానికి బదిరెటు కూరు వవాహా! 
nae) ముని 


సీ. స్వర్లతీరువును నీకు సాటి సేయుద మన్న 
 చూడలా నెంతయో సుమిత్‌ మద్ది 
ఘనుని నీ కెన గాగ గల్పించెద మటన్న 
తలంచి చూడల నప్పదాత యతండు 
కర్గుని నీతోడ గణన సేయుద మన్న 
పరికింపంగ నపార్ధకరుణుం డతండు 
బలిచ్మకవర్సి నీ (పతి సేయుద మటన్న 
తీఅచి చూడంగ కుజాత యతండు 
నీ (పాణనాధునే నికు. బోల్చ్బద మన్న 
యరసి చాడ హిరణ్యహోరి యతేండు 


ల్‌ 


భా 


జ న వి ఇమ ఆ 
వ్‌ బి శ సవా [న ణు గా సా 
క... షు / ' 


తేన తక్కు_గలవారి మాటల: దలంవ నేల 
నిరుపమం బగు వితరణనిరతి యందు 
నీకు నివే సమాన సో నిఖిల జనని 
వరు నీ సాటి వారలు లేరులేరు, 
ఉ. అన్ని విధంపుసంపదల నప్పటి కప్పుడ సంఘటించు ని 
న్నెన్ని భజించువారు భుననేశ్యరి ! కన్నుల నెత్తిం గల్పుచున్‌ 
మన్నును మిన్నునున్‌ గనక మత్తివీ యందటం గేలినేయు నా 
వెన్నంటి యల్బపుందొరల చేరరు, మూడగు కోర రెన్న డున్‌ 
చ సరగున నీప్పితం బయిన సంసదం /సాగ్చెడి సిన్ర గల్ల నే 
"వెలు కిం రాచదయ్యనుల [మె మొక. భజంచును | తల్లి ? మాధురీ 
భర ఫలనముమై యెదుట వ నర్శిలు సాలము పీడి కంట కొ 
కర మగు తుమ్ము చెట్లు గుతుకంబునం జేరుదు కే ఫలా రులై. 


కిం 


తే, గ్‌, ఇహాపర ౦బుల సర్వసన్నుద నం “వార్చుు 
వీ పదాంబుజసేవనే చే న సనక 
వంత వారల నేనియు సీసడించూ 
ధనమడాంధుల శెప్పు జేం (డాసపడను, 
చ. అరయ నొకింత యిని సననార సణం బది తేని సిచణూ 
iD me | 
వరుల గుణ(ప కాండులుగ పస హర A: దనదలీదో |! 
aa) 
నిరుపమయు న్ని యాహ్యాయు సనిరగచసీయయు సెనయటి పీ 
మ. A) 
పరమగుణాళి వాకొనుదు చారకు నంగుగ మేనిం జేరలన్‌. 
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నాసలువయోానినట్టి లమ్మీనహా(స 
కార్యము నిరంత రాయముగా రచింన 
ా గ అ జ 
బడంగ జేయునుటంచు సద్భక్తి విఘ్న 
"దేవునకు నంకితంబుగా దీని నిడుదుం 








శృం గారనలీయ ము 


తెలచెద ముందు వాక్సతి మదిన్‌ దదనంతరమందు శ్రీరమా 
లలనను ; శాంకరీసతిం. జెలంగెడు మోదమునన్‌ దలంచి వా 
రల[వియులన్‌ (దిమూ ర్తులం గరం బెద నెంచి వినాయకున్‌ గడున్‌ 
దలంచి పురాతనంపుకవితల్హ జులన్‌ నుతియించి భక్తి ను 

జై పలమగుబుద్ధితో గురుల పాదములన్‌ భజియించి, సత్క_వీ 
శులకు జొహాోరు లొగ్గి యతిళుష్క-క విత్వముమూ(త్రచేం గప్‌ం 
(దులను హసించుకాక నులరోసపుటీష ఫ్ర దిరస్కరించి నే 

నల నిషవధాధినాధునికధామృత మాశువుగా నొనర్చంగాం 
గడలగెద ; సావధాను లయి కర్ల పుటంబుల నాస్వదింపుండీ, 
కలకలలా డుభూసతిముఖంబునకున్‌ దిలకాయమానమె 
యలరుచునుండు. దొల్లి నిషథాభిధ చేశ మొకండు దానికో 
భల గణుతింప నా గురుడు పదగ్దభవుండును పాపేండునున్‌ 
.వెలవెలంబోయి రన్న మత్‌ నే వచియింపలో నెంతవాండ నా 
పలుకులకల్కి జేనిం దొలిపల్కుల మెచ్చరు వృద్ధుం డంచు భూ 
తీలసురులచ్చటన్‌ ; మివుల ధర్ధజమయైకమనస్కు-లై మహో 
బలయుతు లైన యట్టి నరపాలురు వాలిని. చెట్టు మాటుగా. 
గలిగి వధించి స్వార్థమునుం గైకొని నం చల రామచందునే 
చెలగి తృణీకరింతు రట సెట్టివతేంసులు బీచ్చగానికిన్‌ 

జెలి యని యా కుబేరుసిరిసిం గని శేలీ నొనర్తు రందు కొ 2 
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టుల నది యటు అదియు “ంనలగడు నొప్పు సలుంసు వేటుగా 
6 డు 


లోల 


జఇజలవియలాల వెపు చేల! ఆటం దిటిసనను సమృద్ది నాక్ర్ములోం 
రీ బి 7 


దలయ్లు పాడ, యట్లు తెంతుగండు తేత్రి సు లొ “"నాకపిస మేనియున్‌ 


'జెలియంగ లే క గణుతం పుట యొకులు వాక్కు_బన్‌ ; మహో 


2 
> న «CG we యా 
లనితము, నిర్భరాలయము లాగసం జెలంగెకు సట చెళశ మున్‌ 
నలుడినుచ[ నరి, రెస్పునాశికళవ్‌ సవమువ రి, చానవుం 
న్‌ — టు 
దలశిబీచ[క వర్తి, జన తొదరకో పపథానువర్హి య 
అలలను యొ అంజి 


య్యలరులతూప్పు వేదం బడిహోన ముసుర్చుమనోజ్ఞమూ గర్ర భూ 


లో 


నలయజనాన్టి శె డు] ద్బుతీతప ౩పులపూ ర్తి తుపోూరి రాజ తా 


టా 


హత తో రాజకి ర శారదసీేరదళుదక రి, ధం 


U 


60౧ 


డు లాం" 


జిల్కి (పజ లెల్ల సన్నుతులు సేయంగ్య ధర్మము నాల్గుపాదముల్‌ 


౧ 
పి న్‌ ఖనన 
నిలువగ సెలు; నొొక్క_పాడు నిష్కు-టనీవము. ౫” “డున్‌ విహారమున్‌ 
సలుపుచు, నాతం డందుం ౫ల చక్కని పూబొదరిండ్రపసోయగుం 
షన రు! షే ఎఅయాట పొటలబున్‌ 


వూ 


బులు ఫలనమసాలములసెల 
గలయలం జూచు యం దొషట సనొంఏసరోవర మొండుగాంచి యం 


డలభున నొక్కా పదలముస హశయి గ నిద్దుర గాంచు మనట్ట్ర యం 
యళ. 


చలలన నొండుల గాంచి మెయి చక్కు.దనంబును మెచ్చి సోః 


hat నాగ గన్న ల <a) (3 కడ ఎ 
వలే నని మెల వుల. జని వటిన నయ Mn డన టమియు 
ra (శ న స్రీ 
7 శ ergy, వా ఖత అ ఇ శ వ న్‌ 
కలువల రాకొలం ఖతం 2 కును ఎ నుల గా! నన్‌ 49 
naa! 
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ర్త స్ట Mra Sn జ 
బలమున నిర్భయంబు గనుం బండికి సిం దిఫు డవె పట్ట, మ తడ 
ముగ్గుల నెవ రాదరింతురు (ప్రభా! యని గొల్లున నేడ్య; రాజు సం 
చు 


కలితదయాంతరంగండయి (క చ్చటు దానిని సిజి నంత క 
న్నులను కృతీజ్ఞ'తారసము నూలొ్క న నయ్యది జేని కిట్లనుకా 
సలలిత భావ ! న నన్విడచి నాగృవా మంతకు. (బాణదాన మి 
వెలమి నొనర్చి తీఖుకాముూ నెట్టులం దిర్చెద నై నలాని నా 
కలవక. కార్య మొండు గల దద్ది యొనన్చెద నేను నీకు నా 
నెల కొక నూలుపోగు వలె నీవు (గహీింప్లు మ బెట్టు లంటివే౯ 
కలదు విదర్భ దేశమున. గాంతల నెల్లను గాంత యె యిలా 
తలగళయా శచీసతియొ దర్చకునెచ్చెలియో యనంగ రా 
జలు దమయంతినా నొక చేడియ యయ్యము పీక పోలు నా 
జలంయతుక నీకు. గూర్చి కడు వరు జూడెద సీ కభిష్రము౯ 
గలు జేయునే యిది యనక నునుసిగ్గున లేతనవ్వు మో 
మలమల చూనము[ద్ర6 బలు “కాడగక్ర యుండిన నద్దే యిచ్చగా 
'జలీసి యనుజ్జనుం బడసి దివ్యపథంబున 6 బోయె నంచ, యా 
నలుండును వాంసపల్ము.ల మనంబున నెంచుచు మోాహామన్ను డ్‌ 
యల చమయంతియభాపము హృదంతేరదర్పణమందు నెప్పుడు౯ 
నిలువు విరాళి పెళొనం గణింపలో శక్యముగాని చాధ పై 
నలమంగ నిట్లు చింతిలెం గటా! తనయంతట తానె యట్టులం 
చలతలమానికింబు సర సంబుగ ముద్దియ( గోరుదే యన౯ 
డెలివి మయొకింత తేన యొక తిన్న నిమాటని పల్కు నైతి నా 


వలపును? జెబ్బనై తీ, నక్‌వాంఛవిహినుక విడ టంచు లో 
చ్‌ * లో శ లో సా ళు! 
సలం దలవపోయునసము ? సర భానపిన గణి యంచ యు క్స్‌ నో 66 
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4 శృంగారనళీయము 





దలంచున్తు మానమే యనువుతం బనియంచజె ! యెంచుయగాక య 67 
య్యలంతిపులుం గదెల్లు దమయంతిని జేరెను; జేరి చాటుగా 
జెలుపుట యెట్లు, లెప్రైెటులొ తెల్పిన నా సతి మచ్చు కుట్టు లా 
పులులు కృతజ్ఞ శక్రా పలుకుపాందునం జూసపెనెగాని డానికి౯ 
దలవుగునే యొనర్చృలగ 6 గృశజ్ఞ్రత కాదుగదా కృతఘ్నుతేకా 
సలిపెను బాలి గూర్చి ననుం జంపుటే యిటు6 బలా నంచు. బే 
రలుకనుం బూనియుక్‌, తిరిగి యాద్భృతిం అనియు నాంటినుండియుకా 
వెలి మెయి దోపంగా విరహవేదన నుదుచు నుండె హంసయుక్‌ 
కలజవ మెల్ల జూపి యలశకాషపురిం గాపురి నేయు (శ్రీల: ఖో 

నలరెడు నావిదర్భవిన యాంతేర క ండినపట్టణంబులో 

పల నెలందోట సాళి యము ఖెమి విహార మొనర్చుచోట (వా 

"ల; లలన లల్ల 6 జూచి తనలీలలకెంతయు నబ మందల౯ 

జెలువున నా ఫులుంగు తనచిత్తము లో.గొన దానిం బట్టలాం 
దలంచి స దానిసమాపము.6 జేర సద్దియుక౯ 
మెలంకువ మెల్లలా న లిన నేతకు నందియు కర 
మెలంగుచు ; నట్లు దూరము గమించి యొకంకు రహస్యనీవు నా 
లలనకు నంది యాపెయుపలాలన. బెల్టుగ6 బొండి యిట్లనున్‌ 
తోొలకరిమించుమించు వెలి దో * సహస 'తనువల్లి ) యిష్పు డే 

ట్టుల వసివాడెం "బచౌాదము అటుల్‌ స. నన్ను 6 బట్ట వా 
పలత యేల! మన్మధుని బంగరుచాసలకతా ! యటంచు 'నా 
పొలంతుకతోడ నెంతయును (వొద్దు గడుంగడు ముచ్చటాడి ప 
ల్కు_లసుధ నాపె. చల్లి యొక కొంచెము సేపటి శెద్ది జ్ఞ వ్‌క్‌న్‌ 
గలిగినటుల్‌ నటించి గజ గామిని! పోయెద పీకు ను ను 89 
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తృలపడసా౫ తత్పదనుధన్‌ గదుల గోలియు ద్న పీ. లేక్క యం 90 


మి 
చలరతనంబ ! యేల యిటు సం భమమొందడెడ విండె యుండి నా 
చెలివయి, వాక్పు భారసముచే న 'చేల్చుచు నుండరాటె! పీ 
కిల నెటనై ననేమి! యని మయొంతయు. బొచ్చములేనియటి వే 
మలహరి యుబ్బునొాంద దమస్వస బల్కిను రాజవాంన మం 
జులతేర వాక్యగసంభ నము వరాపడ నిట్లను నో(తిలోక వూ 
హాలతిక ! యీయిలాతీలమునందు నలుం డను టే(డుకల్లు నా 
నలువ కడంగి సీయర చనాపటిమన్‌ గడు భారవోస్కి యా 
లలితశరీరునిన్‌ నృపలలాముని సృష్టియొనర్చి తాను వే 
ర్నిలుపుకా నెన్‌ ; మజూాతినిమనీషు నెవర్తుక భాగ్య్టరాశి నా 
నలునకు. గూర్చు నూహనువానశ్చినొ ! అమ్మక చెల్ల ! మోనులన్‌ 
గేలి చెడుక ండ్ల సౌరు, నును గెంప్రునుసించధరంపుతీరు, నా 
కలువల జేని. గెల్చెడుముఖంపుహాాయల్‌ , కనకంపు మేనిడాల్‌ 
కలికివిటూరి ! నేత్రముల. గాంచణగయబోలునె కాని చెప్పనా 
పలుకులు చాల వానలువిభాతతి దేవమునుల్‌ వచింపంగా 
వలంపునుం బొంది యాతని వివాహమునాకు దలంచి వెండి యా 
నలునకుం దాను పోలందగు నాతుక. గానని యెంచి రంభ వి, 
హ్యలతను జేరుచేనయిన నాతని బోలె నటంచు( దృప్పిచే 

నల నలకూబరున్‌ బరిణయంబునునాజె నటన్న నాని యా 
చెలువు నజేమునందు నని చిత్సము వరావోప్రు వారి చేలా? 
'దెలివి యొకింత లాక్య ఫణితిన్‌ దగ నిట్లను రాజహంస మో 
పడంతుక |! క న్నెయొద్ల మగ వార్మిపసంగ ము లెంతమా(త్రమున్‌ 


సలుపణగలహాడ డైన నలసకృమనంబునం జేసి య నిటుల్‌ 112 
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నరిపితి, దీని నీవు గడు సమ్మతితో శ్షమియింప్పు వల తం 113 
నలునకు ధాతృనానతి వినమతళే స్వేద న పభ ps 

తెలంగ నిమేవమ్యాత మతిదుఃఖతుః గౌ శొనతం చేవమనూడ నా 

నలు విడీయుండ మానసమునన్‌ గల నా చెలికాండంజూడ నె 
ట్టులొ, -సెలపందిపోవుచుం. గడుంగడు నాతనివాప బేఖకా 
నిలసనముల్‌ సమస్త ముక వీసము భేదములేక్‌ నీయెడన 

గలుగుటం జూచి మా నిషవధ కాంతునకున్‌ సరియెనచేడె భూ 
తీలమునం గ ఖైనే యనుచు తేద్దయు నచ్చెరునంది మూచిపో 

వలెనని (వాలి నిన్ను. గన భావము విస్మృత ముండ బెద్దణాం 
దడసిత్కి నిన్ను వీడ నెదన్‌ గడుదుఃఖము నాకం గూడ సీ 

వలెనె గలాదు; కొండొక నెపంబును బెట్టుచు నష్పుడప్పు డా 

నలు విడివచ్చి నీ కరమునన్‌ దనరాశెద( బోయివత్తు నం 

జెలమి నచింపు భీమసుత యంతయుం గాతుకస కయె నలా 

క లితమనస్క-_ మొ, కునుమ కారు ఆ కిక్లుకృపాణవిద్ధయి 

యలరుచు, నేమినెచ్చెలివె హంసము ! యున్నటు లుండియుండ్కి య 
య్యలరులవిల్లుముల్ము_లకు నర్పణం౭జేసి చనంగ సెంచితే 
వెలువడనిత్తునే యిశకను పీడను ని న్నని నొక్కి_ ఒట్లు రా 

గలతీ గడిందిసాగం దనకామిత మెంతయు స్పవ్దరీతిగన్‌ 

జెలిపి మమున్‌ వియోగ భరపీరధినుండి తరింపంజేయు న, 
య్యాలయిక యంత సీదె యని యంతకునంతేకు (వేమ సాగంగా 
నిలువలేక మూర్చిలిన, సీడజ మంతయు నీతీల[క్రియన్‌ 

జెలివినిం గల్లంజేని పొలంతీ ! భయమందకు, నీదు భావమున్‌' 
జెలియ యదార్థ సంగతిని చేను మజుంగొనరించితిన్‌, గడున్‌ 185 
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నలుడు భవద్దుణొఘములు నావలనన్‌ విని మూాహమంద్కి సీ 186 
వలపు నెలుంగ నన్బనిచె వాస్తవ మిద్ది యటంచు సెన్నా బా 

సల నొనరింప ఖెమి కడు సంతీస మంది * విళంబ మేవియున్‌ 
సలుపక పోయి, నాదుతమిసంగతి నంత నెటుంగజెస్ని, మ 

ముల గడువేగమే మివుల మోదపు వార్ని ధి డేల్పు ” మన్న రం 
జిలి కలవాంసమున్‌ సెలవు చేకొని నై వషభధు జేరి యంతయున్‌ 
"జెలిపి “సునీభు మేవ భవదీయవివాహముహూ రృ మి స్తటం 
చెలమి వచించి ఏడుకొని స్వేచ్చగ నాక నమందు' బోయె నా 
నలదమయంతులున్‌ దమ మనంబుల నెంతొ వియోగ బాధచేం 
గలంగుచునుండి రంతట నొకానొకయప్పు విడ ర్భభూమిభృ 

తిలకము భీమరాజు కడు లేరినకూరిమి గూతుపెండలిన్‌ 

సలుపంగ దేశ దేశముల జూటంగం జేసె స్వయంవరంబు, నం 

త లలిత దేహులా నృపతితల్లజు లెల్లరు నన్నె నన్నె యా 

పొలంతి వరించు నం చధిక భూషణముల్‌ మెయిం దాల్చి ఠీవి పెం 
పలరలం గుండినేశుపురముందు వసించిరి ముండె పోయి; యా 
కలహానిమి తే నారదముఖంబున డాని నెజింగి యంత డి 

క్కుుల కధినేతలా శతేమఖుండును పాళి, యమాగ్ని హోత్రులున్‌ 
నలువురు భెవించై వలంపునన్‌ బయనం బొనరించి రంత భూ 
తలమునకున్‌ ; గరముగ్ద ఫలిత వు ఆ స్వార్థమటంచు నెంచి లో 
నలరి నలుండునున్‌ బయనమయ్యెను, వీమ్ముట మార్లమధ్యమం 

దల నలు గాంచి ద్మిక్పభువు లంతకుం దొల్ల్హియె భెమి నై పధున్‌ 
వలెను గట్టిగా, ననుచు భావములోన నెజింగియుండుటన్‌ 
వెలవెలంబోయి, రంత బలభేది నలుం గని యెంతొ శె తవా 158 
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కలితేమనన్కు_[డై యిటులగా ననె * యానలరాజ! యేమి యూ 
ఫలపరిపాక సూచనలు ! వహ్వూలరె ! నిన్లన మేము నీరసా 

నలి దిగినంత నే యిటకుం జయ్యన వచ్చితి న్‌ యిస్ట్ర స 

వలననె కాని కాని యొక ఛారపుకౌర్యము మాకు నియ్యెడన్‌ 
గలిగెను ; దాని. గూర్చగ వినవుత వేండుచునుంటి మద్ది నీ 
వెలమి నొనచ్చెదే! యనిన నెంతేయు మోదమునన్‌ నలుండు వే 
ల్పులయెకిమిోండ్లకున్‌ గరము (మొక్కి, సురాధిపులార ! మోకునున్‌ 
పాలుపడనట్టి కార్య మది భూమినిం గల్లెన్‌! నన్నరీ క్ష నున్‌ 
సలుపలోంగాక ! యేమయిన సమ్మతి యే మణీ మోకు నేవికా 
వలయును (పాణమైనసరె (పాణముకంటును నెష్కూవై నదీ 

యిల మణీ యొద్ది? యేదయిననేని నొసంగెదం జెప్పు డన్న మా 
యలకు నిధానమెనదివిజాధిపు జాత శ్ర రముగ్రలోన నా 

నలుగర ముంచి తప్పక పానర్భు నటంచును నెన్ని యెన్నొ యొ 
ట్టుల నొనరింపంజేస్తి మది డెంకక యోయసమానదాన ! మే 
మల దమయంతిపై వలపు నందితి మాపెను మాకు గూర్చ నీ 
'వెలమిని దూతకృత్య మొనరించుట మా దగ్గకోళ్కె నీవు దీ 

ని లలి నొనర్చి నీవిపుకు సీకులవృద్ధున నైన మచ్చనున్‌ 
బొలియంగంజేయు మన్న నలభూవరుం డయ్యది వజపాతమై 
కలత నొనర్చినన్‌ ధృతినిం (గచ్చజు దానినిం గప్పి యట్టులే 
సలిపెద నన్న నాతనికి శాంబరివిద్య నోకండు( జెప్పి నీ 

వల దమయంతిముండిరమునందు జరించెడునప్పు డెవ్యరున్‌ 
కెలియంగలేరు నిన్ను మణి నీవు సమస్తము గాంచుచుందువం 
చెలమిని చేవభ్ర్త వచియింపంగ చై వత కార్య భారమా 181 
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డల ధరియించి వేగమె విదర్శనృ పాతే ఆగౌణివాస మే 182 
రలు గనకుండం జేరి నలరా జట భె మినిం గాంచి మోవాపుం 
జలధి మునింగి, థైర్యమున సతర మే శతెలివాండి వెండియున్‌ 
కలతేను బొంది యెచ్చటనుంగాంచిన అమియె తోప నీపెతో 
సలుపుదు డాత్య మంచు క డుసం(భ మవాటును. బొంది వెంటనే 
శెలివినిబొంది యెంతయును తేకువ యొప్పంగ నొంటి నున్న యా 
పొలశినిం గాంచి యూయలరుంబోడి దిగీశులదూత నేను, వా 

రలు భవదీయ భా గ్యమున రాగమునొందిి భవద్వశాంతరం 

గు లయిరి ; వారిలో నొకరిం గోరి శరీరముతోన స్వర్లమం 

డెలమి వసింపు మోను స్వరధీశునిగోరుడె ! ధర్మ రాజుపై 

నెలమి వహిం తె! కాంతినిధినెంతువె ! యప్పతిపై నల గూరిమిన్‌ 
గలిగి తె ! యిరిప్రైనినయినన్‌ సరె యొక్కనిపై నిం బేరిమిన్‌ 

' గలిగి సుఖంపు మంచు. బలుకన్‌ నలు; డంతట భెమి యోయి నే 
నలమునిమానినీవిటుని కాసనొనర్పం లులాయవాహనున్‌ 

దలంపను, సర్వభత్షకు చెదన్‌ దలపోయ ; జడాధినాధునం 

చెలమి వహింపం దక్కుల మ జెవ్వరిం గోరను వారి నిచ్చటన్‌ 
దలంపకు మంచు బల్కుటయు నై వధు. డంతట నోర్పుతోడ నొ 
రల గడు బెప్షగా నుడివి రాగముంబట్ర్ట్రంగంజేయ న్‌న్నోరి 

తుల బతిమాలిచెప్పి, మణీ తుట్టతుదన్‌ నిను వారు బలి గ 
ల్పలతనొ కామ భేనువునొ (పార్ధనం జేసియొ, సీముతం డి నిన్‌ 
గెలిచియొ కాని పొందు టది నిక్కము గావున నీవె వారినిన్‌ 
వలచిన మంచి దంచు భయభంగి వచింపలో వార లట్టులే 

తలంచిన (బాణ మే వదలెదన్‌ చితిలోం బడికాని, నార్జిలో క! 
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పల బడికాని కాని యలవారికిం దక్కుదునే నలేతరున్‌ 205 
దలంపదు ఖైమి యేమి తలదన్ను కపోయెడికార్య మైన నం 


ల్ల 


లమి వచింప నాపె; నలు. జెంతయు లేనగ వొప్ప నో సతీ 

లకవు ! వెల్టీదానవుగడే, మరణించిన, వారి శెంతయున్‌ 

లభముగాడె నినొనుట చూడు; చితింబడ నగ్గివేల్పునిన్‌ 
౧ a 

సులువుగం జేకొనున్‌ ; జలము. జొచ్చిన పాళికి వశ్యచాదు వె 

టులమరణిం చినన్‌ యమభటుబ్‌ సమవర్శికి నప్పగింతు గా 

స లలియెసంగ నీవ సురనాధులలోపల నేరినె ననున్‌ 


కై అ 


గ 


రి 


వలచి సుఖంపు మంచు బలుభంగులం జెప్పిన వానిలెక్కగన్‌ 
దలయక వానివాక్యర చనానిపుణత్యము భావసూచనా 
వీలసనముల్‌ మదిన్‌ ముదము. బెంపలగ నాదవుయంతి, యోయి! నీ 
పలుకులపోడిమిన్‌ దలంప భారతి పుం స్త (ము దాల్సినట్టుగన్‌ 
దలంపు జనించు నిన్ను€ గన నా కదియేలనొ చెప్ప లేన్నికొం 
దల6ంపులు గలుచున్నయవి తథ్యము ; కావున సీదునామముక్‌ 
జెలు.పగ వేడుచుంటి నని దినముగా దమయంతి వేడ నా 
నలు౭ డిక పట్టలేక తననావుము, సాాగమన[క్రమంబునున్‌ 
దెలియ జెప్పం (గచ్చ జనించినసిగ్గును మోదముక్‌ మదికా 
పలంగొనంగా తీటాలున. ses జాగి మోవాపున్‌ 
జలధి మునింగె 'భెమి; మజి నైవధుండున్‌ కడురాగవార్థి లో 
పల నడుగంట తుని యటుషపైె తా మేమియు౯ 
ఫలితము జేయంజూలమికి భావములో. దనుందానె దిట్టుకొం 
చలదివిజో తృరుల్‌ నిలిచినట్టి ప్రదేశము వేగం జేరి యా 
శెలంకులజేండ్ల' కంత నెతీలగించెను నైవధుం డంత చెంతొ చిం 
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తిలి మజి వారు కృతిమవుతికా నలువేవము తాము. బూని యా 228 
నలుకడం గహారుచుండి రల్నన వధుండెవ్వండొ యేర్చ్సరింపంగా 
నలవడనట్టిరీతిని స్వయంవరమందిరమందు నంతటన్‌ 

చులియ నొకర్తు నానుకొని చేతను చంపకపుష్పువమూలికళా 
నలలితభంగిం దాల్చి నృపసంఘము లా వెదవింటిజోదుతూ 

పుల బడ్మిసుక్క_ నాభువన మోహనసుందరి యాయనంగుణా 
పలతిక్క యాతటిల్లలిత భైమి మనోహరరీతి వచ్చినళా 

తళతళ భాసమానమగుత త్తనుకాంతికి ముగ్గులై యట౯ 

గలన్ఫపు "లెల్ల 6 గ స్రైదుటం గల్లినయద్దములందుం డమ్ము "తా 
గలయయలంల జూచుకొంచుం డమకంబున మోసల సీటుబుచ్చువా 
రలు, మణభూవహణమ్యూలు సరాసరి దిద్రె సువార్కు మోటుగా. 
జెలౌనటంచుం గొన్నింటిని శ్మీఘమ తీసెడువారు నుంగరం 

బులం గడుంటై కిం గన్న డెకువొల్పున హా స్తములకా డెమల్బు వా 
రలునయి యాపెపైని ననురాగపుజూపుల. బర్వంజేసి యా 
పొలంతుక యెొట్టుచూచినను మోహముతో దముం జూచె నంచున 
గ్లలమగుకూర్చై నాభువన కాంతులు సాంపుగల గూరుచుండలకా 
జలియ నృ పాల శ్తేఖరుల చేతను జూపుచు వారివారిపే 

రులు గుణపుంజముల్‌ గడు నెజుంగంగం జెప్పూచురాగ వారి గుం 
జెలు గడు విచ్చిపో(యవగ వడికావడి చూచుచుపోయి యొక్క_చో 
నలువుగ నిల్చి ైవి యట నై వధపంచకమిక్ష సేయుటన్‌ 

నలు లిట జందలో గలిగినారలు హంనయు నాకు దీనినిన్‌ AAR 
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తెలుపనెలేద్కు హా! వాతవిదీ ! యిపు దేమియొన రుచే నహకో 249 
తెలిసిన దల్లడిక్పోభులు దీటుగ నై వధు వేష మూనిరా 

నలుండును నిందె యుండు వుటీ నా కిపు డానిజన వధుం జెటుల్‌ 
చెలియు నటంచు. డాం దనమదిన్‌ గడుదుఃఖము నొంది, యొంది ది 
వ్యులక పటంబు దివ్యులె సుబోధము సేయవలెన్‌ మజెవ్యరున్‌ 
చెలియలలే రటంచు. (బణుతించె నిటుల్‌ బలుకుంబొలంతి ; నో 
నలువ మొగంపుతీ మ్మివయి నాట్య మొనర్చు మరాళరత్న ! నీ 
లలితకటాక్షవీక్ష ఇబల ముక వీసము గల్లినన్‌ కరా 

మలకముగా నెసంగును సతు న ని గరా కప దొర జాల మా 

బలము కొజుంతీవడ్డ నరుభావము దీపములేని గీమెకా 

తలంపంగం దల్లి ! నీవిభు(డు తేద్ద శమన్‌ సృృజియించినట్టియా 

నలు. డీపు డీందునెవ్వండొ కనంబడం-జేయవె ! నాకు సత్క్భృపా 
కలిత ! సమ స్తసన్నుత ! జగజ్జననీ! యని పెక్కురీతులన్‌ 

జలంగి నుతించి తుట్టతుద నింగికి. జేతులచె త్తి యమూచుచున్‌ 

తొలశ నిభ క్తి నోపలుకుతొయ్యలి ! నై వధభిన్ను చెప్పు డుకా 
దలంపకయుంటి నేని నిజనై వధు డెల్సెదుగాక లేనివోం 

దల శతధా (పభిన్నమయి ధారుణి. గూలెదలగాక నే నటం 
షొలులిడి, గట్టులోసి (పవహీంచెడి యేజువ లెన్‌ కవోన్షబా 
వ్పలహరి గుబ్బ మిట్టలను జూల్కొన నేడ్చె భరంబునన్‌ జటాం 
చలమున మోము గప్పుకొని నాధ్వి రసాలవినూత్న పల్ల వా 
కలితకసాయకంఠ కలకంఠమనోవారగీతికితి, 269 
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క్కు.ల యెొకివిాండ్రహృచ్చిలలునూడ (దపించి (సవించె నంతి ద్యో 270 
తలముననుండి యోవరవిదర్భనృపాత్మజ ! యేరికూపుతో 
మెలంగినలాని వారి యనిమేవత తప్పదు జేవతాల్సి కీ 

వెలంకువ గుర్తెైజటుంగుము నిమేషయతుం డలనై షధుం డటం 
చలమి వినంబడన్‌ ముదము నెంతేయు. బొంది యదార్థ నై వధున్‌ 
జెలిసి విదర్భ రాడ్భువ జనించిననిగ్గున నోరచూపు ము 

ల్క్యూల6 గడు. (గుచ్చే నా కుసువుకోవులు బేహము గాడిపాజ నా 
నలుండును కూర్చి భె మిం జిఅునవ్వుదొలంక గం జూమె నంత నా 
వలపుటవస్థ్ర యిట్టిదని వర్ణన గేయం శక మాన యా 
చిలువలేనికె న నజుచేడియశె నను నాత్షుణమ్ముకున్‌ 
విలుపనుంగట్ట-వో నల కబేరునిరుల్‌ సరిగావు ; పీమ్మటన్‌ 

లల్కి దమయంతి పూసరము నె వధుకంళమునందు వెచెం గొ 
ల్లలుగను క్రొన్ననల్‌ గురిసి లాస్య మొనర్చిరి చేవమానినుల్‌ 
చెలలను దుందుభిధ్యను లేషముగా భువినిన్‌ దివిన్‌ గడున్‌ 
నలు నుతియించి కెల్లరు ననంతరమందు ముహూ ర వే తతా 
కొలముపురోహితుల్‌ దెలుప కూతును నల్హుని భీమరాజు మం 
గళతరయమైనస్నా నము. దగన్‌ బచరింపలయయవేసె నంత నా 
నలదమయంతు లిర్వురు విన్నమతతోడ వివాహ వేదికా 

స్థలము నతికమించిరి ముదంబున నె వధు డంత భె మికీన్‌ 
గళమున భవ్యస్తూత్రమును గౌను, భూసుర వేడనాడమున్‌ 
బలుపగు తూర్యనాదను నభ స్ట్రలఏధుల సంచరింపలోన్‌ 290 
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14 శృం౦ంగారనళయము 





సలలితమైన యాకుతుకసంపద కంతకు నాది పేతువై లర 
చెలగినహంసతల్ల జము చేరి కడున్‌ పరిహాస వాక్యముల్‌ 

పలుకల లేతనవ్వు ముఖపద్భుమునం దుదయింప నంత వా 

రలు తలంబాలు నొండొరుశిరంబులపై € దమిం బోసికొంచు బం 
ధులకు ముదంబు6 గూరిచిరి తోరముగా మజీ భీమరాజు ఠా 

ట్రిలక ములన్‌ సగొరవమతిన్‌ దగుమన్న న జేసి పంపినా 


నలదమయంతులున్‌ నుఖమునన్‌ గడు దోగిరి నాంటినుండియున్‌ 
3 3 స త్తు 


(శ్రీయుత మైన కాకరపురిన్‌ ద్విజులన్‌ బొడవా ద్వి వేద్యభి 
ఖ్యాయుత వంశమందు శివు గౌరినిం బోలినయట్టి సూర్యనా 
రాయణగారమాంబలకు నార సపుంగొవురుండు సూర్యనా 
రాయణశర్శ దీని నొనరన్‌ బొనరించె బుధాళి మెచ్చగన్‌. తి00 


శ్రీ ఆరేపల్లి ల్లి లమ్మణస్వామి నాయం.డుగారిచే సరస్వతీ పవర్‌ (పిస్‌నందు 
ముద్రింపలబడి, భా సామణియందు చెజకువాడ వేంకటామయ్యగారి చే 
(బక టింపంబడియె, 645.37, 


త్‌02 


స్యవిషయము 


ఆరాధ పర్ట్‌ర-6-- 

"రెండునెలల కొక ెట్టింపుసంచిక (ప్రకటించెదమని యిదినరలో 
1987 సంవత్సరము సెపెంబరు సంచికలో తెలియపబ-చినాము. అశ్లే 
అక్టోబరు, నవంబరు సంచికలు కలికి జనేవరి 1985 లో చండా దారుల 
కంద జేసితిమి. ఈసంచిక సుమారు శెండునెలల [కిందటనే తీవ కంద 
చేసియుండవలసినది. కాని మొదట ఫీ బేవరినెలలో నాజేహములో 
నస్వస్థత జనించుటచే కొంచెము సు స్తీఅయినది. దానికితోడు ఆనెల 
లోనే సూ కి సుధానిధి కవిజేఖర వసురాయకవిగారికి పక్షవాత సంబం 
ధమైన రుగ్భత జనించుటయు పిమ్మట మార్చినెల రెండవ తేదీని ఆయన 
కాలధర్భమొందుటయు తరువాత్‌ నింకను కొన్నిదినములు నేను వారి 
యింట సహాయభూతుడనుగా నుండవలసివచ్చుటయు ప(తిక సకాలమున 
వెలువడకుండుటకు కారణములైె నవి. చదువరులు మన్నింతురుగాక, 

మేనెలలో సంవత్సరాంతసంచిక (శ వ సంపుటముయొక్క) ఇది 
వణకు చండాల నందచేయనివారికి వి, వి. గా పంపుచున్నాము గనుక 
దయయుంచి స్వీకరింపగోరుచున్నా ము, ఈలోపు? M. 0. చేయించి 
మాకందవేసినచో సంతో వింతుము. 

సంపాదకుడు 


నవ్వుటాలు 





“దెబ్బ యెక్కడ తగిలినదని డాక్టరుగారితో చెప్పినావు 2” 
“ అడివిలో తగిలినదని చెప్పినాను, * 


ఈ అచేమిటి ? గదినిండా పళ్ళు కాయలు పజిచినారు ?” 
“ డాక్టరుగారు రోగిని కొన్నాళ్లు పండ్రమిాద నడిపించమన్నా రు.” 
ర్తి ౧౧ ౧౧ 





డాక్టరు-నీజబ్బుకి  నేనేవిరా చెయ్యలేను. అది నారసత్వముగా 
వచ్చింది. ఫీజు పదిరూపాయిలు యిసావా ! 
రోగిలాబిల్లు మాపూర్వీకులకు పంపండి, 





జను (కౌగినప్పుడల్లా కల్గు వమా+సుకుంటా వేను + * 
66 డాక్టరుగారు కల్లునీల్థు కంటితో చూడవద్దన్నారు, 19 
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షక 
ట్రురామస హాయ ౦, 
వసురాయ చాటు ప్రబంధము 
జాలిక 
ద్వి తీయ భాగము 
(వశంసా (వకరణను 
ఈ శ రు(6డు 





న్స సర్వోన్నతం బె న శ్యామలా కాశ (ప 


"జేశంబు నా చేవ బేవు మూర 
మర్గర్మాత్రమున గాఢాంధకారంబులో 
వెలుగుజ్బోతులు నాదువిభునికనులు 
పదునాజుక ళలతోం బండు వన్నెలగాయు 
చందురుమాము సానామిమోము 
పొాలపద ఆనుఖ్య రేఖాంకితం బెన వి 
శ్యంభర నామహ్మప్రభు పదములు 
Ps చేతనాచేతనప దార జాతీ పూర్ణ 
మన రోదోంతరంబు నాయధిపునుదర 
మనుచు నాయాశత్శ మనసున కందరాని 
సీకు. గల్చించి రూపు ధ్యానించు నాథ, 1 
యం ఆకృతి లేక భూత బహిరంతేర పూర్ణ్మ్మ నిజ కాశ తన్‌ 
న్వీకృత దుష్టశిష్ట జన శిక్షణ రక్షణ కార్య భారుండై 
లోకులకుం గనంటడక లోకము తేలు దయాపయోధిసు 
న్లోకుని భ్కృపాప భయ శ్లోక హరుం బర మేళు( గౌల్పెద౯. 2 
వ్‌0ఫ్‌ 


బ్ర వసురాయ బాటు (పబంధను భా హూ 


కం. దేవా! చేవా! యని వా 

పోవు నతని చెంట నంటి పోవుచు నుండున్‌ 

దేవుండు; (కేవు నెంబడీ 

నావు (పథావించు నెట్టు లారూపపహునన్‌ * ని 
గ్‌, 'దెహబుడ్ధి నేను దవ! సదాసురడం 

దావకాంశకుండ జీవబుద్ది 

నాత్జబుద్ధి పప యాదు సే; నిదియ మ 

దంతీరంగ నిశ్చయము మహాోత ఎ! 4 
గ్‌, దేహబుద్దిని దాసుండ చేవ ! నేను 
దావకీ నాంశకుండను జీవబుద్ధి 
నాత్ళబుద్ధిని సీవె నేనాదు నిదియె 
యస్థదీయంబు మతినిశ్చయము,; మహాత్య ! స్ట్‌ 
ఎముకలు ర కృమాంస వస లిట్టి య సహ్యా పదార్థ సంచయం 
బమరిచిలోనం దోలు పయినంతేట మూసీన రోంతయొళ్లు, పా 
పమునక6 బంటగా నొసంలి, వప్రాకుచో ", చేశుచొ, దూడాచో, సరా 
గముగను దాని మోయుమని కట్టడ చేసితి వాత్శ కీశ్యరా ! 6 
చ. ఒక పెడ నీల; మాపెడనెయున్న వి (పస్ఫుటహాటకాక్షర 


చ 


(పక్‌రము లాత్తుగాం; దిరుగవై తును బ్మత్రము; లంత వుంచు వా 

నికి గనుపట్ట; దెందనుక నీకృతి నన్‌ జడివింతొ ? లేశమే 

నిం వలదన్‌తలం పొదవ దెంతచవుత్కృతిరా జగత్కపీ ! 7 
ఉడ్‌, ఎక్క-డ నిల్యజంతు వుదయించు తీజిన్‌ నియమింతో” సీవ్రు త 

కాక్క్మక కర్భబీజముల పంటగం (బాణి కిడంగ మేలుగీ 

శ్థక్కు_డ నిల్చెడుం (గహము లన్నియు ; సీజగదండ కోటులన్‌ 

జక్క_గ చేల, సామికి (బశ స్త భటాదులు కాలముఖ్యముల్‌ , 8 
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హు ణ్‌ ద్వితీయభాగము లి 


చం. నిరవధి కాలనీరనిధి నీకు శతాబ్ల మనంత ! సుంత తుం 

ప రయిన౭ గాదుగానిి శతముం బరమాయువుగా గణించు నీ 

నరులక చేణు ; తత్పుతరణంబు ఫఘటిల్లైెకునాండు వారలా 

చరితీముహోర్థ సంస్మృతికి సల్పుదు నుత్సవముం భవన్నుతిన్‌, 9 
ఉ. ఆపద వేచి[మింగం (బజ నంగంద, [గ్రిందను మోయ వల్పలం 

డాపల ముందువెన్క.లను డారుల దోంచుచు నున్న వేనవే, 

లోపవు కాబ్లదల్పం గరుణోదధివయ్యు. (బచండశాసనుం 

డౌ పరమేశ ! నీవెపుడొ యక్క_ణ సంకెల లరాడ్ష నంతకున్‌, 10 
క, చింతల వంతేలం జివ్రుకక 

సంతాపము పాలుగాక శాంతిని గని మ 

త్యాంత మనంత ! నితాంతము 

సంతీసమున నిను భజింప సలుపు కృపాబ్దీ. 
కం. దినముఖమున నిను మునుము 11 

న్మనము దలంపలో వలయు, నాలుక స్‌క్షీ 

రన శాడవలయు6 గవ 

గనవలె సీమూర్సి, చేవ! గలుగన్‌ శుభముల్‌. 12 
కం. లోచెలిగనులను వేకువ 

దేవా ! లోగన్ను మున్ను తెణువంబడు ; మే 

లావహీలదడాన నినులోని 

పావనుం బై కనుల గందు6 బొపజగంబున్‌. 18 
కం. వేకువ వికచము లగునా 

భీకముస్తల జుమ్మునుచు నళలియు. బో లెనుతి 

శ్లోకములతో భక్కు(డు 

నీకోమల పదము లీశ ! నెమ్మి భజించున్‌, 14 

త్‌ 


4 వసురాను బాటు (పబంధము 





కం, రసన నినుంబాగడు గడియవి 

రసమున6 బజుసరణిం జనక, రసవ మెటులటుత్‌ 

వసపడుచు ససిగ మసబం౫ 

విసప్రమనసు మందలింపవె హృవీ కేశా, 15 
కం, మెలకువ రావేంబోశను 

దొలుతోలుతం తలంచు తీలయపు, దొలితొలి పలుకుకా 

“వలి వానింగాక, తన్నుం 

డెలిపినలో వానింజెంద, దీవనలొదనవున్‌. 13 
కం నిన్నును నన్నును మిన్నును 

మన్నన్ని సృజంచియున్న మహి కాతుని, స 

రోన్నతు, మేల్కొని కను లో 

గన్నున నంతరబహిర్షగ త్పరిపూర్ణున్‌. I 
కం. వికృతిం "బావి ఫరిరము 

(ప్రకృతిం బాందింపు భ్కృవత్సల ! కరుణా 

వుకరాలయ ! సీనావుము 

సకతాషధసారవమని రసన సేవించున్‌ ॥ 18 
మ. ఒరు బౌగుం దన బాగుగ్యా నటులె యోగోగుంగ భావించు కొం 

చెరువేతల్‌ తనక పియంబు లెవియానో యట్టి వెన్నం డవె 

వ్వరికిం చేయక సాధుజీవనమునన్‌ వర్తించు నీభక్కుం డీ 

శ్వర ! నిరొాహజగత్కుటుంబుండు తుదిం (బౌావించు. గే.నల్యముక్‌ 


his 


808 


నీ 


రం 


బద్ద ద్భితీయ భాగము ర్‌ 


హారి వము 


lex 


న. 


ఉ శ్రీముహిళామణీ నిలయ నీమలమంచు నఖర్వ గర్వముం 


చౌ, 


మె. 


దావుర లాందినం, దొడలం దత్పతిడాలిచి మె _తృనొత్తుట౯ 
'వేమనుంగుల్‌ గయ దక్హ్రితికిం బేర్చి, దసర్చెడివాని, భ కచిం 
తామణులన్‌ భజింపుము, సదా వారియం[ఘుల నంతరంగమా ౨0 
'తామరసద్యుతిన్‌ నఖసుథారుచి నోరిచి, నీరజంబులై 

కోమల తారుణత్యములు గూరి తొలంగి మలీవుసాళికిన్‌ స్ట 

వ్యూమ నదిమురందర్వురి యుప్పతిలన్‌ నెలవైన భకచిం 
తామణులన్‌ భజింపుము సదా హరియం(ఘుల నంతరంగమూ ! 21 
తొముపమాన మానమును దామరసంబులుదక్కి, వేనిపె 
వేమణు[ వాలు? (బత్యహము నృ_త్తరమాకుచకుట్భల స్సుర 
(చృీమద వాసితంబు లఘసింధుర కేసరులవ్వి భ్క్కచిం 
'తొవముణులంచు. గొల్వుము సదా హరియంనుల నంతీరంగమా ! 


- సామవనొజ్ఞ గానమును సల్కుచు సాధుమిళింద బృంద మెం 


దామెత లొందుచుండు ని) మాంత సుభారస వద్య-చోప్పర 
సీమల గమ్మువాసనల నీథువు వేనం దొరంగుచుండు. ద 
తోోమల పాదపద్భ్మములకుం (బణతుల్‌ పానరింతు వేకువన్‌, 2కి 
(శ్రీనర్ధించికుచేలు. డగ భవ వార్థిందాటం (బన్హాదుండున్‌ , 
మాన్మ తాణము గోరి (దోపది, సరోమధ్యంబునన్‌ నక బా 
థానిరు 3 కృికిళం దుడుంగొలిచి, లబ్లన్యారులనటై త్ర 
_చీనారాయణ పాద పద్భముల మచ్చింత్తంబు హత్తించెదన్‌, 24 
గరుడస్కంధమునందు సింధుతనయా కాంతోరు చేశంబునం 
దురగాధీశుని భోగముందును మహో యోగీంద్ర చేతంబులన్‌ 
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గరిమం గాంచి విరించి హృస్తబలి రక్షస్వామి మ స్తస్థలా 

భరణంబె న పడారవింగము నమునఃపదంబుం బెండెంతాద ల . లన్‌ 
కం, పార మగపడని పటు సం 

సారాబ్టిం దరింపల దగిన సాధనమని, గీ 

"తారోక మా(శయించితి ; 

నారాయణకరక్షధార ! నను జేర్చుదరిన్‌ 26 
ER (శ్రీకృష్ణా ! పర మాతు ! సీవిజయుండాజిన్‌ బంధుమి( తాదులన్‌ 

బోకార్చన్‌ మనసాప్ప కశువ్రులు వరూపుంగప్పుంగా చేరిన 

వేకూలంబక, నాత్ధబోధముల. దద్వి(భాంతీం దూలించితీ ; 

వాక ళ్యాణ వచోమృతం బహరహాం 'బాస్వాద మేం జేయుదున్‌. 27 
కం. వాతూల తూల మృదుసిత 

చేతన సుఖశయ్యంగేలు జవురుల. బదకం 

జాతేములొాత్తు (తజ 

నాస్హతీం భువనర క్షం దనుపుతండి ! భజింతున్‌. 28 
ఉం (గుక్కెడు చేశతిపాల్‌ శిశుతంగోలి, యొసంగితి మోక్ష సంపదన్‌ 

రక్కసి ; కారగించి మధురంబగు గుప్పెడు నివ్వరడ్కు_లన్‌ , 

మిక్కిలి వీదబాంపనికి మేటిసిరుల్‌ ఘటియించితీవు; నీ 

చక్కికినచ్చినన్‌ సములు, శతులు మితులయా ! (శ్రీహరీ. 29 


అదా జామా జి లకక రమా. 


శిమ్యుండు (1925 ) 


సురుచిర సౌర భాన్వితముసూనము మేను మదీయ మేని + 

చ్చరితమదాళజ్ఞ యెవ్యనికి స్వ్యామ్మిపసాదము (ప్రస్తుతంబు మ 

ద్విరచితజాటుపద్యములు వేనికి కంఠ సరంబు తెంతు నా 

పరహితవర్తనున్‌ చెజుకువాడజు వేంకటరాము ఛ్మాతునిన్‌, 
810 
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బోయర జనసంఖ్య తగ్గినందుకు సింగన్న పరమానంద భరితు డయ్యెను. 
మునసబు కరణములువచ్చి * పెండ్లి వారిని పోవలదని (బతిమాలు 
కొనక పోయినావా” యని సింగన్నను 'మందలింపగ నతడు “నాకేం 
బట్టిందండి (బతిమాలుటకు వారినోట శనియున్న ది గనుక హాయిగ 
దినలేక లేచిపోయిరి. ఉన్న వాంజే నావాండు” అని పరువముగ బదులు 
చెప్పెను. ఈవివాదము వలన సదశ్యము జరుగలేదు, ెండవనాడు 
మాత్రమే పసుపులు నలుచుట జరిగెను. మూడవరోజు జరుగచేలేదు. 
నాల్లవనాడు పెండ్రికూతునకు బద్దకముగ నున్నదని యాపని మూనిరి, 
నాలుగవ నాటి రాధి తెల్లవారు జామున శేవహోమములు జరి 
"గను, ఐదవనాడు నాగబలి జరిగించిగి. అలుక పాన్సు మిథున విడియ 
ములు మొదలయిన ముచ్చట్లు తమకు ఆనువాయి లేదని సింగన్న 
యాముచ్చట్లు కొట్టి చేసాను. తరువాత దండాడింపులు జరుగవలెనని 
మామిళ్ళమ్మ పట్టుబ పెను బగుండయు బుక్కాయు సింగన్న తెప్పించ 
లేదు. దానికి బదులుగా సున్ని పిండీయు కూరవీండియు ముగ్గు ఉపయో 
గింపబజెను, నాగన్నను దండాడింపు నిమిత్తము యొవ్వరు 'నెత్తుకొన 
లేకపోయిరి. మావల్లకాదు మావల్ల కాదని వచ్చినవా రందరు తప్పిం 
చుకొనిరి. అందుచేత నాగన్న నొకయరుగు మిద గూర్చుండ బెట్టిరి, 
అతడు పెండ్లికూతురు మోద పిడివూత్ర మే జల్లెను. అనేకుల కన్ను 
లలో దుమ్ముకొట్టిన నాగన్నకన్నులలో పెండ్లికూతురో మరొకరో 
దండాడింపు ముచ్చటక్రింద ముగ్గు గొట్టిరి చానితో నతని కన్నుల 
ఎంట నీరు కారనారంభించెను. వెంటనే యప్పగింతలు జరుగవలసి 
యుండుటచే పురోహితుడు నాగన్నను (గ్రుడ్డివానిని తీసుకొని పోయి 
నట్లు చేయిపట్టుకొని తీసుకొని పోయి వప్పగింతల వీటలమిాద 
కూర్చుండ బెట్టను, బంధువు లందరు వెల్లి పోవుట చేత అప్పగించు 
ల్లి ల్రీ11 
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కొనువారు లేనందున వధువును వరున కొక్కనికే వప్పగించిరి. అప్పు 
డొకము త్తే దువు జాలిక లుగునట్టు వప్పగింతల పాట పాడెను, అప్పుడు 
మామిళ్ళమ్మ కూత్తును కాగిలించుకొని యేచ్చెను. తల్లిని కౌగలించు 
కొని కూతు శేడ్చెను. ఈపెండ్లి యెందుకువచ్చెరా! యని యేక 
చున్నా డేవో యన్న ట్లు ముగ్గుపడినందున పెండ్లికొడుకు కన్నుల 
నుండి నీరుపడజొచ్చెను, ఈవిధముగ వివాహము ముగిసైను. పెండి 
mr 
కుమారునితో గూడ మనుగుడుపులకు మరిడయ్యయు వాని భార్యయు 
దుందుభిని దీసుకొని గొలపాలెము వెలిరి. పెండికొడుకు కన్నులు 
ల్‌ు cn లా యై 
మూసుకొనియ. బంభజ్లెక్సి పడవలెక్కి_ పురోహితుని సాయమున 
చెటులో స్వస్థలము "జేశను, 
లు థి 
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పు & 
yD 


కదు "ని దవవదములా సము, 
ల cn 





గొల పాలెములో మనుసుడుప్తులు మూడు 'దినములును సలక్ష్మ 
ణముగ జరిగను, .గామములో నున్న యవమస్దలక్క_ లందరు చిలుకూది 
శేషయ్య గారి మేనల్లుని భార్యను దుందుభిని జూడవచ్చి * ఈవెధన 
నాగన్నకు తేగిన పెంస్తీకూతు రే అవ వారులాగున్నది, * యని 
తమలో తాము చెప్పుకొనుచు బోయిరిం శషయ్య భార్య పళ్ళమస్ద 
వంటలో మిక్కిలి జాణ యగుటచే కూరబు పచ్చళ్ళు వీండివంటలు 
ముదలయినవి మిక్కిలి రుచి కలుసనట్టుచేని పెక్పైను, ఆమూడు దిన 
ములు శేషయ్య కీవునది క్షీతులు గారిని విందునకు బిలిచెను. దీక్షీ తులు 
ముసలివాడై నను కొంకు వాడగుటచే భోజనకాలమున పాముసింగన్న 

(cnn 
గారి యింట చేసిన పెండ్లి పయత్నే మును దలపెట్లి యీవిధముగ చెగ 
౧౧ న్‌ 
"తాలి చేయజెచ్చను. $4 నూ పళ్ళమ్మ్మవదడినె వంటలో గొన్నినాళ్ళు 
తరిటీదు కావలెను. సింగన్న గారియింట వంటజేసినవారి దగ్గర కొంత 
కాలము వంటచేర్చుకొన్నపక్షమున ఇాలబాగుండును. ఒక్కవస్తు 
వెసను రుచిగ లేదు.” ఆవూటలు విని మరిడయ్య కోపించి భోజనము 
శోయుచునే తిమ్మనదీ క్రీ తులుతో వాదమున కొందుకొొనను. నాదము 
తుదకు జెబ్బలాటగ మారెను. మరిడయ్య కోపము ఆపుకోొన లేక 
తిమ్మనదీ క్షీ తులను నెంగిలిచేయితో నొక చంపకాయ కొను, దీన్నీ 
తులు తనవి స్తరి మరిడయ్యినెత్తిన వేసిరుద్దెను, * ఇ చేది పాపమయ్యా * 
అని శహయ్య అబజలబ ముత్తుకొ నెను, పళ్ళమ్ము 66 శాత్రగారు! మరిడయ్య 
గారు! రండి రండి స్నానముచేసి మరల భోజనము చేయుదురుగాని 
దీక్ష తులువూమగాప ! మోరుగూడ రండి స్నానము జేసి మరల భోజ 
నము వేయుదురుగాని * యని (ఒడిమాలెను. ఆపలుకులు విని మరి 
డయ్యు మహాగహముచే వుకింత మండిపడి యిట్లు కిఠినముగ సంభా 
షీంచెను “బాలు వాలు లేవమాణ నునుగుడుపులకు తీసుకొనివచ్చి 
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మిోచుట్టాలచేత కారుకూతలు కూయించినారుకద. మాయింటిలో 
వంటలు బాగులేవట, మొాయింటిలోపాకము నలపాకొభీమపాకములవలె 
నున్నది కాబోలు, మాకుచేశనె నట్టు చేసినాము మాకుకలిగియున్న ది 
గంజయొ  అంబలియొపోసినాము అందుకీ ముసలికోతితొత్తుకొడుకు 
నన్ను 'దెప్పవచ్చునా ! మాసింగన్న పెండ్లి చేసినట్టు నునవెలనాడులలో 
నేగాడిదకొడుకు చేసినాడు. నాకన్నవుక్కరలేదు సీళ్ళ్టుఅక్కర లేదు. 
అన్నమునకు 'మొగను వాచి రాలేదు. దై వానుగహముచేత మాకింత 
అన్న ముకద్దు. ” అని యతేడింకొను మాట్లాడకు చుండగనే తిమ్మన 
దీక్షితులు వానిమోదిమిదికి వెళ్ళి * నేను కోతితొత్తుకొడుకునటరా ! 
సిగ్గుమాలిన మొండితొత్తుకొడుకువు నీవు పెండ్లి వారికి తిన్న గ నన్న మెన 
జెట్టక బసమైన సరియెన దియ్యక సిగ్గుపడి తలొంచుకొని యూర 
కుండక తెగసీలిగాద వేవి సెగా మనవెలనాటివారి నందరిని గాడిద 
కొడుకులని తిట్టుచున్నావా ! నీనోటదుముగపడ. ఆట్టేవేలకు డాడి 
పోగా మిగిలిన జండ్లు గవ్వల్లాగున వూడిపోగలవు. ” అని కొట్టుటకు 
చేయి యళత్తెను, మరిడయ్య * పమా[తము కొట్ట్రగలవో కొట్టు * అని 
తీనజూరీ చెంబునకు అంగవ(స్త్రుము ముడివై చి * ముగవాడవై తెరారా | 
కొట్లరా +” అని కొిలియబతుటకు సిద్దమయ్యెను. అప్పుడు నాగన్న యు 
శ్రేమయ్య యు భోజనము ముగించకుండగనే ఉత రా పోశనములు పట్ట 
లేచి యిద్దరు. చెరియొకరిం బట్టుకొనికి నాగన్న తిమ్మనదీ క్రి తులను 
బట్టుకొని (బతిమాలి యింటికి బంపివై చెను. శేషయ్య మరిడయ్యను 
కౌగిలించి పట్టుకొని మామగారు యిదియొక వేళావిశ్చేవము. నిప్కూర 
ణనుగ మాటపట్రింపులలో కలహము వచ్చినది. దీక్షితులు కొంచెము 
క్రొొంకెవాడు. ఈపని మూయింటజరిగి నది గనుక మిోరునన్ను క్షమిం 
పుడు. మేముమ్మాత్రము మోకన్న నెక్కువగ పంచభక్ష్యపరవమాన్న 
ములు పెట్టినామా యేమి ! దిక్రీతులునోరు మంచిదిగాదు. వానిహృద 
యము మంచి చే, -ఈ[గావుములో మాకన్ని విధముల నతేడు తోడు 
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పడుచుండును గనుక అతనిని గూడ భోజనమునకు పిలిచినాను యింత 
వరకు వచ్చునని నేను కలలో నెన తలపలేదు. మనుగుడుపులలో యిది 
మూడవరోజుగడా! నామనవి చిత్తగించి మరలస్నానముచేసి భోజ 


దా 


డయ్య సరి! సరి! మామగారు అంతపని ముందుకు వెండి కాళ్ళవిరాద 


నముచేయండి ** అని పాదములపై బడీ (బతిమూలెను. అప్పుడు మరి 


నుండి లెండి క్షమించుటకు మోనేమితప్పు 'జేసినారు విందునకువచ్చిన 
వాడు వీయ్య్యాల వారిని యావఏధముగ బెప్పునని మోరనుకొన్నారా ? 
ఈదినమున _ నేనునిద లేవగానే కిల్దియదుకై నది, ఆదుళ్ళకునము 
భూూడగానే మేదో పుట్టిమునుగునని నేనుభయపశుచునే యుంటిని 
అనుకొనన స్తై జరిగినది. ఈపూట తిరిగి భోజనము చేయను రాతి భోజ 
నము చేసెదను. చేటితో మూడునిద్రలు ముగిసి పోవును గనుక శేపు 
ఉదయమున మాకుశలపీయండి. పెండి కుమారునిగూడ తీసుకొనిపోయి 
భుూూాడుని(దలు వేయించి మరల పంపెదము ౫ అని శాంతించి యరార 
కుండెను. రాతి భోజనము లైన తరువాత మరిడయ్య శేవయ్యను 
బిలిచి * మామగారు! మూవిల్లకు నాగన్న (వాసియిచ్చిన భూమి లేపు 
ఉదయమున నొకసారి చూడవలెనని యున్నది. నన్ను వెంట బెట్టుకొని 
'వెళ్ళిదూపెదరా ! భూమి సాగుబడి చేయుచున్న రైతునుగూడ విలి 
పించండి” అని యడిగెను. అడుగుటయు శేషయ్య “ సశే మామగారు 
శేపుదయమున అక్లేచేయవచ్చును. ఇదేమి మహద్భాగ్యమా ! యని 
బదులు చెప్పి మంచము మోద పండుకొని పచ్చివెలగకాయ గొంతున 
బడినట్లు తోచక నిదుగబోక నిటునటుదోొర్లుచు నడుమనడువః నాగన్నను 
విలిచి మాట్లాడుచు వ్యాకుల చి త్తుడ యుంజెను, తెల్లవారుజామున 
కోడికూయగానే యతడు మేనల్లునిలేపి యతనిని వెంటబెట్టుకొని సింగ 
రాజు కనక రాజుగారియింటికి వెల్లి జరిగినవృ త్తాంతము ఆయనతో జెప్పి 
యానిప త్తునుండి రవశ్షీంపువుని (పాకి ౦'చెనుం 
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_ జస్ట్‌ రత 

ఎలుక దోటీకిన పక్షమున విల్లివిడువదు మేక చేతజక్కెనా 
ఇబ్బులి విడువదు. తనతో బనియుండి యేమనుష్యుక్షైనా వచ్చానా 
సింగరాజు కొనక రాజు వానినూరక పోనీయడు. ఆపదనుండి తప్పించువుసి 
"శేషయ్యయు నాగన్నయు వేడుకొనిన తోడనే చేపలువలలో బడి 
నప్పుడు బె స్ప్వసంతసించిన క్లే కనకరాజు సంతోపపడి వారితో నిట్లనియె, 
శశేవయ్యగారు ! యీిపూట చేను చిన్న గొల్ల పాలెము వెళ్ళవలెనని 
సంక ల్పించుకొన్నాను చేతిలో డబ్బులేక ఆయాారిలో నొక పెద్దనును 
ష్యుని పవునై దురూవాయలు చేబదులిమ్మని యడిగినాన్కు య;ిీాపఫూట 
వానియొద్దకు వెళ్ళి యాసాము a 'దెచ్చుకొని నాయక్క-ర గడుపుకెన 
వలెను అటువేయనియడల నామానభంగ మగును, మోరడిగినదానికీ 
ఉపాయము శేపుజేప్పెదను శేప్రడయమున రండి” ఆపలుకులు విని 
"శేషయ్య చేతులు నలుప్తకొనుచు మిక్కిలివినయనున_ కనకి రాజుతో 
నిట్లు మనవి జెనుకోొ నెను. * పంతులుగారూ పెండి వారు నేకుభోజనము 
చేసి వెల్లిపోవుదురు. _ ఈయుదయమున వారిపొలము మూచుకొని 


వళ నతెనని గటి సంకల్పము వారికి గలిగినది. _ వచిక్కులనె న 
చా 


టొ 
fr ip a ma క అ గ్గ 
బడి మిాకుగావలసిన వదుద దుుసాూపాయలు చేనుబె చి యి హా చను 
ల Te | 
“జాలం థీ any అష త్త మ నప్పు శ త్ర జవ 
న్‌ ఒట్టి యూపసపూట మా ప యామ మానుకొని మాపని 


జేయండి లేకపోయిన  పవ్ష్లమున మూాపరువుదక్క.దు. మరిడయ్య 

మరిడిజాడ్యము వంటి వాడు. ఆజాడ్యమున కై నను మందుగలదు 

గాని మరిడయ్య మాటకు మారులేదు. మూామోద నిన్న టినుండి 

కోపము గలిగి యున్నాడు. అందుచేత మీ శేదో విధముగ మావ్యవహాో 

రము సవరణ చేయించవలెను. ” అని శేషయ్య వేకుకొనుటయు కనక 
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ral న క టో భా 
Lop కొంచమూలోచించినట్లు మెకజూచి “సర అపదునె దుమవూపా 
యలు జరుక్‌ రండి యీాపూట (పయాణము మాని మాపని జూచె 


డను. మిరు తిరిగి వచ్చునప్పుడు నక్కా జోగన్నను తీసుకొనిరండి 
వేగము వెళ్ళండి? యసి వారిని బంపెను. వారుస(గృహామునకు బోవు 
నప్పు ౫ శేమయ్య మేనల్లునితో * ఓకీ నాగన్నా కరణము మరణము 
సమానులే యని మాతాత వెప్పుదుంజెడినాడు, ఈపని చేసినందుకు 
కనక రాజు పదున్తైదురూపాయలు తెమ్మన్నాడు చూచినావా! ప్‌డు 
బోసిపులి చేతజక్కినాముగదా యని డబ్బులాగుచున్నాడు, నమిచేయ 
గలము వసుదేవుడు గాడిద కాళ్గుపట్లుకొన్నట్లు మనము ఏనికాళ్లు 

1 గా ఈ మ మ్‌ 
పట్టుకొని కార్యము మేయించుకోవతెను. ఇంటికిపోయి నీవు పదునైదు 

a) @ రు 
నూపాయలు తీనుకొని కనకరాజుగారి యింటిీకిరా. ఈళభళోపున నేను 
జోగన్నను వెంటజెట్టుకొని యక్కడకు వచ్చెదను.” అని చెప్పి 
మేనల్లుని పంకించి తాను నక్కా జోగన్న యింటికి వెళ్లి వానిని లేపి 
mn ౧౯ 
వెంట బెట్టుకొని కసక రాజుగారి గృహమునకు వెళ్లెను. నాగన్న సొమ్ము 
తీసుకొని మరియొక గడియలో సింగ రాజుగారింటికిబోయి. దూటబిళ్ల ల 
వంటి పదునైదు రూపాయలను వానికి సమర్చించెను, ముడుపు చెన్నీంచ 
గానే కనకరాజు వారిపై పరిపూన్ణానుగవాము గలవాడే "శేషయ్య 
గారూ * మిోరింటికి వెల్లి మరిడయ్య గారిని మోవెంట 'బెట్టుకొనిరండి, 
భూమివారికి మనము చూవింతము* అని శేషయ్యను నాగన్నను వెళ్లు 
మని పంపి జోగన్న తో యిట్లు జెప్పెను, “ఓరీ జోగన్నా శేషయ్య గారితో 
Mn 
నునయొద్దకొక్క (బాహ్మ్మణుడు వచ్చును ఆయనను దీసుకొని వెళ్ళి 
చేశేదోయుక భూమి వూపి మోయమ్మాయికిచ్చిన భూమి యిచే 
యని చెప్పెదను. ఈజోగన్న యీభూమి సాగుబడి చేయుచున్న 
శేతని కూడ చెప్పెదను. అవునండి నేనే యీభూమి చేయుచున్న 
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నైతునని నీవుగట్టిగ జప్పనలెను. ఈవిషయమున నీ శేవిధమయిన 
బాధయు గలుగదు, ఈమాట చెప్పినందుకు నీకొక రూపాయి యిక్సిం 
చెదను. నిన్న సాయంకాలమేగదా కొంపలో నూకలు లేవని నీవునాతో 
ముజుబెట్టుకొంటివి. తెల్లవారు నప్పటికి దైవముసీకు సాయపడి 
రూపాయి చేతిలో పడవేయుచున్నాడు. నీనునక్కొను (తొక్కి. నచ్చి 
నావు వీవులేచిన వేళ మంచిది.” ఆమాటవిని సంతసించి జోగన్న 
ఈ పంతులుగారూ మో శేలా/సన జెప్పువముందురో ఆలాగుననే చెప్పెదను. 
తమశళలవు [ప్రకారము శేనెప్పుడును చేయువాడనేగదా నన్ను పోపించు 
భారము మాచే! మారు చెప్పినట్లు నేనరుగనిసంగతులను గురించి 
నేనెన్నిసార్లు కోర్టులో సాక్ష్యము లిచ్చియున్నానో మాకు తెలియదా! 
చేను మోబిడ్డను * అని చేతులు జోడించుకొని కనకరాజు కక్టైదుట 
నిలిచెను. అంతలో మరిడయ్యను వెంటబెట్టుకొని శేవయ్యయు నాగ 
న్నయు వచ్చిరి. * వాశేకనకరాజుగారు. మ్మాగాముములో లౌక్య 
ములో వీరితోసమానులు శేరు, కాగితము నలుపు గావలెనంకు (గామ 
ములోని విన్న పెద్దలందరు ఏరిసన్ని ధికి రావలసిన చే ! దసావేజు ఫ్‌రు 
(వాసినారంయే సీనుకు వెల్లినప్పటికి దానికి తిరుగుండదు. మాకాయన 
కల్పవృక్షము లాగుననున్నారు. మన దుందుభి కిచ్చిన భూమి దసా 
వేజు వీరే (వానీనారు మారు భూమి చమూడదలుచుకొన్నారని వారితో 
మనవి చేయగ మనతో వారుగూడ దయచేయుట కను గహించినారు, 
కనకరాజుగారూ వీరే మరిడయ్యగారు మా మేనల్లుని భార్యకు మాతా 
వముహుుడు,” అని "శేషయ్య కనక రాజుగారికి మరిడయ్యను, మరిడయ్యకు 
కనకరాజుగారిని మెరుకపబచెను “పీరా మరిడయ్యగారు వారిని 
గురించి విన్నాను గాని దర్శనము జేయలేదు. నేటికి మోయింట పెండ్లి 
మూలమున దర్శన భాగ్యము లభించినది ” అని కనకరాజు వట్టి యుప 
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చార వాక్యములు పలిశను, ఈ గొల పాలములో క నక రాజుగారని గొప్పు 
లక్యులున్నారని వినియుంటిని గాని కన్ను లపండువుగ జూడలేదు, 
చేడు జూచి ధన్యుడ నై తిని, మోయండనుండి వమూవాండు సుఖ 
ముగ కాలజేపము 'జేయుచున్నా రనివిని వాల సంతోవీ.ంచితిని" 
అని 'మరిడయ్య బదులు చెప్పెను చెప్పినతోడనే కనకరాజులేచి 
చెప్పులు. దొడుగుకొని నల్లవిరుగుడుచేవతో చేసిన నెండిపొన్ను 
చేతికల్ల పట్టుకొని “రండి భూమి చూచివ త్తీము ” అని బయలు 
డేరెను. వాని వెనుక మరిడయ్య, "శేషయ్య, నాగన్న జోగన్న 
కూడ బయలుబేరి వెళ్ళిరి. వారందరు కొంతేదూరము నడచి 
నడచి యూరిమళైటకు పోయిన తరువాత కనకరాజు వారిని మెల్లగ 
నొకపొలము లోనికి తీసుకొనిపోయి గట్టుమీద తను నిలువబడి 
క్క మరిడయ్యగారూ యిబే మాయమా్థూయికిచ్చిన భూమి. ఆయీత 
తుప్పలు మొదలుకొని యీ తాళ్ళ కోట్టవవరకు నున్న "రెంజెకరముల 
భూమి రత్న్ర్గర్భయని చెప్పవచ్చును. ఎకరముపుట్లమరకము. నీటి 
బోదె పొలము నోటిలో నున్నది. కావలసినంత నీరు. యానక్కా_ 
జోగన్న య;ిాపొలము చేయుచున్న రైతు, ఇతడు రై తంచునె తుగాడు, 
ధాన్యము శైలు చేయగనే బస్తాలు బండ్లమోద వేసి మన యింటికి 
పంపగలడు. ఛా? న్రపుఖరీచే మనకు కావలసిన పక్షమున తలుపుగొట్ట 
గానే ఘల్లున రూపాయలు మనచేతిలో బోయగలడు. తులలో 
యిటువంటి "పెద్ద మనువ్యుడు లేడు. మంచి మోతుబరి. నాదారురైతు 
కాడు గీల్లైడు గింజలైన మానవలసినదని యడుగడు ” అని తత్ర 
మును జోగన్నను స్థవము జేయుచు చిన్న యుపన్యాసమిచ్చెను. 
కర్గపరగమైన యాయుపన్యాసము నాలకించి వురిడయ్య కనక 
రాజుతో నిట్లనియె. “ బాగున్నదండి మోరు చేసిన యుర్పాటులలో 
లోపముండగలదా,  ఇకమోాద మాయమాగ్తయి పేర కవులు 
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(వాయించి రిజష్టరు జేయించిి యేట ఛాన్యము విక్రయించి 
యేపేట సాము తోకలపూడి పంవించుట "శీర్చాటు జేయ 
గలరా? చాని భూమిమిోదళిస్తు (పతిసంవత్సగ మడే యేదో యొక 
నగ వేయించుకో గలదు అని యతడు మరియమా చెప్పుబోవుచుండ 
నాగన్న వానిమూట కడ్డము బోయి *కనకరాజుగారూ ! అది 
న్యాయముగాదు పిల్ల కాపురమునకు వచ్చినతరువాత డానిసామ్ము 3 
దానికే యిచ్చివేసెదను. పనికిమాలిన యాడుడాని సొమ్ము నేను 
పుచ్చుకొందునా + అంతేవరకు భూమి నాస్వాధీన భు కృములలోనే 
యుండవలెను, * యని నొక్కి చెప్పెను. కనక రాజుకూడ నాగన్న 
మూటయ్‌ి న్యాయముగ నున్నదని తీర్చు చెప్పెను. నక్కా జోగన్న యు 
కనకరాజుగారితోశు మీకీభవించెను. అజేసబబని శేషయ్యగూడ బలి 
శిను, అప్పుడు తనమాట సాగదని మరిడయ్య సరే మోాయిప్ట మేలాగో 
ఆలా చేయుదము అని సన్నసన్నముగ బలికి యూరకుండెను. కనక 
రాజు వాదైైక్కుచున్నదిరండి వోవుదము అని వారిని హాచ్చరించి 
స్వగృహాభిముఖుడై బయలు బేరి (త్రోవలో కేషయ్యను దరికి బిలిచి 
చెవిలో “జోగన్న మనకు మంచి యుపకారము చేసినాడు బియ్యపు 
నూకలు లేవని వాడు చిక్కు, పడుచున్నాడు. ఇంటికి వెళ్ళి వానిచేతిలో 
నొక్కరూపాయిసెట్టండి. మనము చెప్పినట్లు వినేవాడేవాడు. ముందు 
ముందు వానితోవమనకు చెంతోపనియుండును అని యుపబేశము 
చేసెను. చిత్తము అలా”! యని "శేషయ్య యొకకంట నేశ్చుచు 
జోగన్న కొక రూపాయి నిచ్చి పంపెను, జాము (వొదైెక్కు నప్పటికీ 
వంట లయ్యెను, పెండ్లి వారు భోజనములు చేసిరి, "శేషయ్య సురిడయ్య 
కును వాని భార్యకును దుందుఖికిని నూత నవ్యస్తుములు కట్ట బెక్టైను. మరి 
డయ్య మనుగుడుపునిమి త్త్‌ము నాగన్న తో శేవయ్యను నాని భార్య 
పళ్ల వ్మృను గూడ రమ్మని కోరెను. అక్లేయని వారు మరిడయ్య వెంట 
జయలు బేరి మటునాడు తోకలపూడి చేరిరి, 
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మ్‌ ణే 
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జనాల ర్ట ర్రాస్ట్రర్టూట్ట ప్రజకు 
బ్య కథ మ న ఎంట | క్ల ( 
మగ 1. మవొలయింట గో "ల్ల పా లెములో మవునుగసుడున ల సందర్భ 
జి (౯ ' 
బస ME) ca య మరీ Ea య ప క [2 hte ప సద్దు 
టు యాస GY రల నరం సన ము దతం నీ పరా "వ Sale Au: మును జ క 


పుడ్స్‌ ప 'ని యింటి వమునుసువుపఫులలో జరిగిన సుచ్చట్టు గనాట వినుటకు 
వరసుసింలు త త్తీరపదుచుంకునుని యచ్చటి మపషయముటు సూడ కొన్చి 
చదువరుల యానందను కొజకు విస్ర్లప వలసీన యవసరమయున్న డొ, 
మరిడయ్య శెవయ్యగారియింట భోజనాల సమయమును తీమ్మున్న 
వీక్లీ తులు esse పెండ్లి వారినాతే పణ జేసినట్లును నందుచేత దీక్లీతుల 
కును తీనికును వివాదము జరిగినట్టున్కు దీక్షితులు తననె తీిమోద 
(Mn అనే 

యంటవి స్పరి వేసి రుద్ది నట్టును, కొట్ట బోయినట్లును, నేరమంతీయు 
అ మాపి "తనతప్పు కి వ్పిపుచ్చ (పసంగించెము, ఆ(పసం 
గము విన్నపిదప సింగన్నకును మామిళ మ్ముకును వుగసపెండ్‌ వారి 

| ల) mn 

మాద నింతింత యన రాని యాగహము కలిగెను. అల్లునితోగాని 
శేవయ్యతోగాని సింగన్న సరిగ మాట్లాడనే లేదు. * పిల్ల పేర భూమి 
కనులు కదపా లిప్పించుటకు వారంగీకరించిరా ? భూమి చూచినావా ? 
వట్టి చవటిప జయా ! లేక మంచిభూమియా +* యని మామిళ్ల మ్మా 
శం డిని (ప న్నించెను. ఆ[పశ్నకు మరిడయ్య యిట్లు (పత్యుత్తేర 
మిచ్చెను. * అమ్మాయీ! భూమి చూచితిని, అదిభూమిగాదు రత్న 
గర్భ; అందు బంగారము పండును, మనదుందుభి యద్భష్ష వంతురాలు 

మగడెటువంటి యవకతవక ముండకొడు కె నను భూమి (ప్రశస్త సవుయిన 
డాొటచే మనకిల్ల యింతే గంజి యన్నము డినుట కాధారము గలిగి 
నది. పిల్ల కాప్తురమునకు వెల్లిన తరువాతీగాని కవులు కదపాలు దాని 

mn ( 
వేరపుట్టుటకు వీలులేదని చెప్పినారు. ఆగ్రామములో కనకరాజని 
లలి] 
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యొక లాక్యుడున్నా డు. వాడు ఛండశాసనును. వానిని (క్రింద పెట్టిన 
పంటలుండవు. మోద పెట్టిన వానలుండవు. అన్ని విషయములలోను 
మాయల్లున కాయన సలహో లిచ్చుచుండును. ఈవెధవ నాగన్న 
అకరణపువాజెంత జెప్పిన నంత జేయును. ఈసలహో 'యకని దే. మన 
వాం(జేగాదు, ఆ(గామములో నందరుగూడ నతని యాలోచన 
మోద నే వ్యవహారములు జరుపుకొను చుందురు. (వాయకపో తే మానెలే 
పిల్ల కాప రమునకు వెళ్ళినతరువాత యీనాగన్న గానితో చెప్పకుండగనే 
విల్లచేత భూమి నమ్మించి యాసామ్ము దానిజేరచే వడికి వేయుదము, 
ఇది నీమనసులో నుంచుకో” ఆపలుకులు విని మామిళ్ళ మ తేన 
కోరిక వెంటచే నెజు వేరినది గాదని విచారించి యావృత్తాంత మామె 
భర్హతో జెప్పెను మామగారిని పరాభవించినారని మండిపడు చున్న 
సింగన్న కోపాగ్ని కీవ్నార్త ఎండు సమిధల కట్ట యయ్యెను. అతని 

పము శెట్టించను. అది మనసులో బెట్టుకొని సింగన్న చెండవనాటి 
రాత్రి భోజనముల వేళ యా[పసంగ మె త్తేను. అప్పుడు వారికీ (కింది 
విధముగ సంభావణము జరిగను. 


సీంగ-వఏమండి ! శవయ్యగాలూ ! భూవిం విల్లచేర కవులు కదపా 
లిప్పించి భు క్షము చేయించ వలసినదని మామగారు కోరినప్పటికిని 
మారాప కారము జేయించలే చేమి ? 


శ్రేమ=విల్ల కాపురమునకు వచ్చిన తరువాత్‌ యట్లు జరిగింప వచ్చు 
నని మేమనుకొన్నా ము. 
నాగ=ఎప్పటిశై న భూమి మోవీల్ల చేకాని మాది కాదుగదా! తొంద 
శేమున్నది? కాపురమునకు రాగానే వచ్చినభాన్యము మిావిన్లి 
స్వాధీనము చేసుకొని యిష్టము వచ్చినట్లు చసుకొనవచ్చును, 
లీ2ి2 


వముణే దుందుభీ రిప్‌ 


సింగం-ఇప్పటినుండి చానిస్వాధీనము చేసిన పక్షమున (పతిసంవళ్చ 
రము సంవత్సరాది పండుగకు వమాపిల్ల యువో యొక నగ వేయిం 
చుక్రో నచ్చునుగడా ! 

నాగ == టన ౫ చస చేయించి పంపెదను అండి. 


నురి=——ో పుస్తకం, ససితా, విత్తం, పరహా స్తం గతం గతం” 
అన్నాడు శాస్రు కారుడు, డబ్బు మోచేతిలో పడిన తరువాత అది 
యేదో విధముగ మోరు ఖర్చు పెట్టుకొందురు గాని పదిలముగ 
చాచి మాయనూ శకి నగచేయింతురా ? మాటలేగాని మాటల 
(ప్రకారము సంగతులు జరుగునా ? 

శేష-జరిగింపగల వారున్నారు జరిగింప లేని వారున్నారు. అంద రొక్కా 
విధముగ నుందురా?! మావాడు మాత్రము భార్య ముచ్చట 
దీర్చడా ! 

రింగ ఇంతకు మోరు, 'తాబట్టిన కుం జేటికి మూడే కాళ్ళట్లు మోరన్న 
మాట(పకార మేగాని మామాట (పకారము జరిగించరని మో(ప్ర 
సంగమును బట్టి స్పష్ట మైనది. 

నాగ-అన్ని విషయములలోను మారన్న (పకారము జరిగించవ లెనా? 
మేము. 

సింగ-జరిగించక యెగబెట్ట వలెనని జూచుచున్నా వా యేమి? మినుప 
గుగ్గిళ్ళు గావు (మ్రింగుటకు యినుప గుగ్గిళ్ళు, జాగ త్త, గొంతు దిగవు, 
సీయాగడములు సాగనిచ్చుటకు సింగన్న వెజ్టిపప్ప గాడు, నా 
ముందర మోకనకరాజులు శునకరాజులు పనికీ రారు. నేను తాక్యు 
లలో అతితాక్యుడను. వై దికలలో పరమవై దికుడను. సిగుంజెలలో 
నిదపోగలను కపడ్లార్‌, 

తలకి 
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నాగం--మివమా[తము (పయోజక తము మాదగ్గర గూడ యున్నది, 
మేము గాజులు తొడిగించుకొని యుండలేదు. మో బెదిరింపు లీక్క_డ 
పనికిరావు. తాటియాకల పశ కు కుం బేళ్లు జెడగను. 

సింగ---సీకోతలు గట్టిపె ; వేడిసీళ్లకు యిండ్లు గాలవు. 

నొగ=న్‌ స (| గీత మునకు చింతకాయలు రాలను, 


వానతి 
29 


ఇ ఫ్‌ 
వింగాగా డీదకొొడకా! తెన్నపిలుగు యున్నా ఇ వేమి అని జూదీఖ 


రీ 
క 


మోద. కొల్టిను, ఆజిబ్బతోో నాగన్న నొ తిమోద గాయము 
డెను. (క్రొత్త త్త నెత్తురు దొటదొట కాశెను, 
న జా ఆరి సీయమ్ముకడుపుకాల చంపి వేసినావు el. మాకుజ్ఞు వాడని 
అనిలేచి సింగన్న నొక్క. తన్ను తన్నెను, 
మరి---(వీటమిదనుండిలేచి ఓరి దొంగతొత్తు కొడకా ! నీకాలు గాలి 
పోను తన్ను చున్నా వా (యని శేషయ్యను జుట్టుపట్టుకొని వంగదీసి 
నాలుగు (గుద్దులు (గు దైెను.) 
ఆగడబీడ లోపలనుండి చూచి పరుగెత్తుకొని వచ్చి అయ! 
సాయెనో! చంవివేసినారు అని పెద్దపెట్టున యేడ్చెను. ఆయీడ్ను విని 
చుట్టుప్రక్కల నున్న మగవారు నాడవారు వచ్చి నాగన్న తలనుండి 
కారుచున్న నెత్తురు జూచి యేదో జెబ్బలాట జరిగినదని తెలుసుకొని 
నెత్తురు కి కట్రెంచుటకు న్‌ నొకరు తాటి పువా(రము ఫొజకు పరు? తిరి, 
కొొందరు గుడ్డమా డ్డి పంచదార తెచ్చి యామసియు చక్కె.రయు 
గాయములో కూరిరి, దానితో నెత్తురు గారుట నూనెను, వీమ్ముట 
నక్క_డకు వచ్చినవారు కలహ కారణము తెలుసుకొని వారినందరిని 
మందలించిరి. అంతట శేషయ్య మేనల్లుని వీలిచి “పీకు వూలవాడు 
గాని (బావ్మాణుడు గాడు పనియింట మనముండకూడదు పద 
నోదము. (ప్రాప్తమున్న పక్షమున యీడువచ్చిన తరువాత మనవి 
తిలెత్తీ 
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వ త స౦జీవిసి 
ంచస్ట్‌జక్టం-.. 
(అనువాదకలు---,శ్రపొద కె సుశ్వర రావుగారు) 
రభస వొ (త్‌ ములు హైం. 
శ్చ కాణార్యులు, వసంతరావు, చలపతిరావు, దై ద్యభూవ 
ణుడ్కు కులపళి, జోగన్న, పోలీనునూపళెంటు, ఇన స్పెక్షరు, జవాను, 
అన్న పూర్ణమ్మ, వరహాలు, అనంతేమ్మ, శారద బంధువులు, (బావ్మా 


ణులం; 


ల ము రామచంద్ర పురము. 

కచేరి సావడి ఎడవువైపుగది, దాని నంటి సెద్దవరండా దాని 
పక్క రెండు పెద్దగదులు, వాటివెనక భోజనశాలముందు గదులకు 
చెండు ద్యారబంభాలు-దానికీ ఉత్తరాన చిన్న వనారాగది, కచేరి 
సావడీలో కొన్ని కుర్చీలు, బల్హ మంచము, మరికొన్ని బల్లలు. 

సావడి తుడుస్తూ వరాలు (పవేశళి స్తుంది. దానిచుట్టూ ఇ తడి 
సరుకులు, కొన్ని తడపవలసిన చీశలు, చీపురు, బుట్టదట్ట---తుడుస్తూ 
ఆగుతూంటుండి. అప్పుడప్పుడు చీదుతూ కళ్టుతుడుచుళొంటుంది. 

వీధితలుపు ఎవరో తట్టగా ఒకతలుపులీసి చూసేసరికి గడపవద్ద 
ఒక యోగి దండము, కమండలువు, గెడ్డము జడలు ర్ముచాక్ష వేర్లు, 
ఏభూతి శేఖలతో నిలబడును. 
వరణలా-ఇది నూరోసారి తలుపుతియ్యడానికి. ఇంకోడు ఒచ్చాడు, 

ముస్టి డు కామోసు---ఆ వటంటావు ! 
శుకా-లోపలికి రానీ, 
త్‌ 


ల్లి మృ తసంజీవిని భా పా 

వరణూూపద్దొద్దు-రోడ్లు దుమ్మం తా ఇక్కడ రాలుతుంది. అక్క_జే 
ఉండు. ఏంకావాలి. 

శు కొ=లోపలికి వస్తాను. 

వరాఎందుకూ ? 

శు కా-అన్న పూర్ణమ్మ గారిని బతికించడానికి. 

వరాా-అన్న పూర్ణ మో్మార్ని బతికిత్తావా ? ఎవరు నువ్వు ! 

శు కాాశు కాచార్యులు. 

వరూూగుడ్డర్యారువా | 

థు కాంా-అవును (యోగదృష్టి--- తేజస్సు.) 

వర---అమ్ముయ్యోో ! నిజమే! (తలుపు బార్లాతీసి ఆయన కాళ్లకు 
-మెుక్కి- క ళ్థుమూసుకొని, వేతులుజోడించి, తలవంచి ఆతనిబట్ట 
కళ్ళకద్రుకొని, కళ్లుమూసుకొని లెంపలు వేసుకుంటూ) బాబూ! 
అయ్యాయా ! రచ్చించు | తప్పాచ్చింది ! మహాోపబో ! రచ్చించు li 

శ్నక్రా—తేలుపు వెయ్యి. 

వరా(కోపముతో) బూడిబె కాళ్ళతో వెళుతున్నా వా! 

శు కా(అవకతవక గా దులుపుకొనును). 

వరాకాడయ్యా ! గట్టిగా తుడుచుకో-_బూకిజెపోనీ (తలుపు వేయును) 

శు కా----(వసారాగదిచూవి) అందులోకదూ అన్న పూర్ణమ్మ నుంచి 
నారు! 

వరణ (సంతో పాశ్చర్యములతో) ఇను ' కాని, వలా తెలిసింద య్యా 
నీకు? చిత్రంగాణందే! అక్కడేఉంది. పాపమాయమ్ము! అరవై 
యే శ్లైనాలేవంట ! సచ్చేకాలం రానేలేదు. వమాంటావు. ఎంత 
మంచిల్లాలు ! ఆయమ్మని తల్పుకుంశే కడుపునిండుతుంది. అబ్బా! 
నంచాధ పడ్డాదయ్యా ! మాతీసుకుంది ! బంగారుపిచికసుమూ 

ల్‌ల్లిగ 


ర 


ము ణి 
క వలో అడ ల 
ఆయమ్మ. అబ్బో ఎంతే డబ్బుందనుకొన్నా వు, కొెట్లుక్రా 
డే. 
శు కాంా-అవును. 


తీ సంజీవిని 


ఓ ని౦ో 
నో 


నరా-అది ఆమేనల్లుళ్న ెళలిపోద్దట. వసంత య్యారికీ చలపతినో8ికి 
“శామోాసు ! ఊర్లో ఎంత ముందికో యిచ్చింది. యిర జల్లి ందన్న 
మాట, గుళ్ళకి, గుడ్జోళ్లకి కుంటోశళ్లకీ, బీదోళ్ళకీ, సోములకీ, 
శణ్లాశ్లేమిటి, కనబడ్లో క్లకందరికీ చి త్స మొచ్చినట్టు పా'కేశింది,. నాక 
ర్థకి చాక ర్లకీ--పాతోళ్ళకీ, కొతోళ్ళకీ ఇచ్చేసింది. నాను శిన్న ప్పటి 
కాడ్నుంచీ ఉన్నాను సాకు ముప్ర్పై రూపాయీలిచ్చింది. చూశా 
వా ఆ తెగవు, 

శుక-నిజ మేం 

వఠాానా కేవా చాకీలేదుసుమా ఆయమ్మ, ఎప్పటిజీతమప్పుడే 
యిచ్చేశేది. నువ్వేవటనుకో అటువంటి మాయిల్లాలు ఎక్కడా 
ఉండబోదు, ఒకశేనా బతికున్న ప్పూడిస్తారు, కాని ఈయమ్మలాగు 
సచ్చిపోయినాక ఇస్తారా? ఈయమ్మా అడాళ్ళలో మేదూపూస, 
ఇలాంటితల్లి మరి పుట్టబోదు. ఈయాళ సాయంత్రం డానంచేస్తా 
రంట.  ఎవరోరావాలంటాాబాబోనచ్చాపనచ్చలు పంపారు, 
వం పువ్వులు, ఏం దండలు ఏం పళ్లు, ఇల్లంతా నిండిపోయినయి 
ఎటుచూసినా పువ్వులే, కాయలే, పశ్తే. ఇల్లు చూడు చూడుము 
నుంది. (తలుపు తట్ట బడును. నె తీసి శెండుడండలు తెచ్చును) 
ఇవిగో ఇంకోశెండు. ఎంతబాగున్నాయి ! నాపనై నదాక పట్టుకో 
కొంచెము (శుక్రాచార్యులందుకొనును) సాయంత్రం శవాన్ని తీసుకో 
పోతారు. అప్పటి కిల్లంతా శుబ్బరంగా. ఉండాలి, పొద్ద సృమానం 
నాకు తీరికేలేదు. 
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4 మృత సంజీవిని భా హూ 
శు కాశవందగ్లిరకి నన్ను తీసుకొనిపో 
వరా-అమ్మయ్యా ! శవందగ్గిర కే ? ఇప్పుడే 
శు కా-ఆాఐిప్పూడే, 
వరాబద్దొ "ద్దు. ఇప్పుడొల్ల కాదు. అందరూ బోంచేస్తు న్నారు, ఒక్క 
శిటముండు,ం 
శు(కాం--ఆలస్యము కూడదు. వేగమే వెళ్లాలి. . 
వరా=శవంతో సీకేంపని ? వంచేస్తావయ్యూరూ ! 
శుక్రా—- చెప్పలేదూ, అన్న పూర్ణమ్మను బతికిస్తానని, 
వరా-ఆయన్మూని బతికితావా? నిజమే? సచ్చిన మ్దకి జీవంపోసావా ! 
శు కాం--అవును. 
వరా-ాాచచ్చి వమరాడుదినాలయిందిె, 
శు కా అందు శే బతికిస్తాను, 
వరా--ాముందుటినాగే ఆయమ్ము బతుకుతుంచా ? 
శు కాం--అఆహోం 
వరాఅయి తే వారసను లుండరన్న మాట, 
శు కొాడండరు. 
వరాాఒ సంతయ్యగా శేనుంబారో ? 
ఫు కానాకు తెలియదు, 
వరా-అయి సే, అయ్యాయా ! ఆయమ్మ సచ్చిపోయినాక నా కిచ్చించే 
ముప ృైరూ పాయిలు, అవ వుచ్చుకుంటుందా ? 
శు కా-తప్పకుండా. 
నరా--లఅన్నా శి క్కే 
ఫు కా సీకింక వెరుసాములేదా ? స్‌వు మిగల్బలేదూ ? 
లిల8 


ను ణ్‌ మృత సంజీవిని స్ట్‌ 


వరాఒకడణైపృనాలేదు. నాసాత్తంతా మా అక్కరోగానిశే 
కవాలిందికాదు, 

ళుకాంా-సిసాముబ్ద సొతుందని సీకు బెంగగా ఉన్నదా 

వరాొ--ాఒక టూ రెండ్యా ముపై ఎచావాయాలు. 

శు కా-ం--నీడబ్బుపోతుందని నీకు బెంగగానుంజ్కే పోన్సీ బతికించనుతే. 

నరా=జఆడ్‌బ్బు నాకుద క్కే_లాగు బతికించలేవూ ! 

శు_కా---అ వ్యా బువ్యారాదు, సామ్య కావ లెనం కే ఆయమ్ము బత 
కొడు? ఆయమ్మశకావలి స్తే డబ్బు రాను. వడికావతెనో ఎంచుకో. 
సీవేకదా నన్ను (ప్రార్థించింది. సీమాటచొప్పున చేస్తాను, 

వరా(కొంచెమాలోచించి) సే. ఆయమ్ముని బతికించు, నామాట 
శీమి (దివ్వ కాంతి అదేటయ్యా ! నిప్పుంటుకొంది ! 

శ్ర కా-నాకు సంతోషము కలిగింది. 

వరాా-అలాంటవ్వుడల్లా మండుతుందా ? 

శు కా-అవును, 

వశా---ఇదిళిత వే! సీదగ్గిరుండనుచాబో, నాబట్టంటు కొంటుంది. 

శుకాంాపర్యా లేదు---ఇది దివ్యజ్యోతి-శ నము దగ్గిరికి వెళ్ళుడానూ ? 

వరానాను శెప్పనేదా ? శిబమాగు. లోపలి శెళ్ళకూడదు, బోంచే 
స్తున్నారుకా, 

ఛు కౌాఎవరు ? 

వరా-మా యజనమూని కుటుబమంతొను. ఒసంత య్య్య్యూరు, శ్రలపతి 
గారూ, ఆశ పెళ్లాలూ, పిల్లలూాఇంకా ఎంతమందో సుట్లాలు, 
బందుగులూ, సాలమంది కూకున్నారు--అఆశ్లందరినీ నాకు 'తెల్లు- 
సాలా బాగ్యవంతులు. 

శు కొ-అలాగా ! 

లం 


6 మృతస౦జీవిని ఛా పూ 


వరా-ఈదులో సూశావా? 

నరా=-మాయోా బే-- మాయిల్లున్న యో జే, 

వరాా--మాసక్కగుంటుంది మాయోోద్‌. ఇందులో కుడి కేసిళ్ళన్నీ 

స్‌ స . జ్జ జ్‌ షా స "MED 
అ ఎసూశ్లమ్మగారివే ఎ మై పువి ఒసంతీయ్య రవి. అన్ని 
ముపె ఎ్రయిళ్లు. ఎంతేసామ్ము బాబో ! లచ్చరూపాయీాలా సి! 
lam nn se 

శు కా సం బేహ మేమి ? 

వరాావీదీప మారిపోతూండి. 

శు కా-కెను అచేభయము, 

వరా--ాసాల సేపు మండచేం ! 

శు కాం--అలోచిస్తూం శే సరి, 

wn 

వ రొ గౌ వ్వ సి | తోటలున్నా యిా--దొడ్డున్నా యి--ాపొలముంది. 
కావలశినన్ని యిళ్లు---ఒసంకయ్య గారికి బియ్యమ్మణుం దె. ఒసం 
త య్య్యూరి బయ్యమెరుగవూ ? ఇనుంటావు, కుటుంబము. సాలా 
పెద్దది. ఆళ్ళ కేం పనిలేదు. కూసోని తింటవె-అది మేలంటావా, 
కాదా ? బాబో అద్దెకున్నొ ళ్ళు బందుసల్యూ ఎరిగినోయా నచవ్చాప 
నచ్చలు. ఈరందరు ఆయమ్ము దినాలకొచ్చినోళే. శెండుమూూడు 
రోజులు రాకీ పగలూ (సయాణం చేసౌచ్చారంట. ఎంత వుందను 
కున్నావు. సూపు తానుండూ. ఆశ్లం'తా బోంచే స్తున్నారు. ఇంకా 
ఏ స శ్లకొడనుంచి లేవనేలేదు. నానిష్బుడు లోనికెళ కూడదు, పెద 
సంతేప్పన, ముసె మండి కూకున్నారు కంచాలకాడ---ఎన్ని 
కూరలనుకొన్నా వు. బారూధప్పథంచే శారు భప్పళం అంచు నీకు 
తెలుసునా? 
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శుకాంా-ఎరుగను, 

వరా---నాకూ తెల్లు, ఎంతోరుసిగా ఉంటుందంట. నీకూ నాకూ 
అలాంటిడెటారా ? పాయసం బరూకెలూా తేవు. దినవారాలటా 
ఇచారం--గార్తూన్నాయిలే-మిగిల్త స్‌ తెచ్చిన్తా రుసిసూతువు 

గానిఉండు. సూశొస్తాన్కు వంశే స్తన్నారో-గా "తిం ంటున్నారు. 

ఇంకోగంటాలస్యముండొ చ్చు-రొన్నంత నే సహ ప్రరారో ఎః (శ్నుకాణా 
రులు బల్బమిోద కకారోభోగా) ఉండుండు-సీబట్టలు మాసి 
నాొతు ప మోద కూకో--నాపనిలో చేనుంటా (బింజెలో 
సీల్లు చెంబుతోముంచి చి) కాళ్లు పై కట్టుకో గదిలో సీలు జల్హుతా 
కాదు, కాడు, అక్కొ_నుండకు సీల్థొడశాయి. ఆమూలకిపో (కుకా! 
అస్వేపోవును వరాలు నీళ్లుజన్ల్రీ ఇంక దుమ్మగరదు, కాళ్ళు బొడి 
కావు. సీ కాకలేస్తున్నడా | 

శు కాలే దు--నేనుత్వరగా పోవలెను. లోనికిపోయి మూాయజవమానితో 
చెప్పూ, 

వ రా-లాఅంత తొంద రేమి ! నువ్వుం సెయ్యాల ! 

శు కావ్రం కా యిద్దరి ముగ్గుర్ని బతికించాలి. 

వరా-ాభోజనాలయి తేనే కాని నేను లోనికి పోరావు. ఆళ్ళతిండయ్యే 
దాకా ఆగాలి, లేకుంటే ఒసంత య్యూరు కోపగిస్తారు--ఆరునిన్ను 
సూశేవంటారో, బీదోళ్ళింటికొ స్తే ఆయనగ్గిట్టదు. నీవు బాగ్యమం 
తుడు నాగ లేవు, 

శు కామునులు భాగ్యవంతులు కారు. 

వరా-లా-ఆరి కెందరో సామ్బిస్తా శే, 

శ్నుకామునులకిచ్చే సాత్తృంతా స్యర్లానికిపోదు. 
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వరా--నిజవేం! అయ్యోర్థకిచ్చే సామ్మంతా అల్లు కాశేస్తాశేంటి 


అందరలాగ నోరు, కాని చేనాన్నమ్మలే.... 


వోయినాయి ! బాపనయ్యో ! 


ఫు కాూ-ఏమి 2 
వరాాడగిశే పె పుంది చూశావా! 
a) (sn 
కుకా --అవును-దచూశాను, 
వరా ఈవిండదెను నీళు నాకోసం పటావా? 
రూ అలలో 


ఛు కాం-అవళ్యం--దాని కేమి శ 


ర్రీహ్రాకో 1 నీళ్ళయి 


వరా=-చూడూ మనిషిసాయం తేకుంకు పనంతా ఒక్కతె వల్ల 


కాదు. సాయవేలేదు. ఈళ్ళందరికీ మతులు పోనాయి వల్ల మాలి 
నంత పని, ఇంట్లో అమ్మారు చచ్చింది, పీకు తెలుసుకడా. ఇలా 
రోజూ ఉంకే బాబో నావొల్ల కాదు-ఒసంతే య్యా రొచ్చేసరికి 
రొవ్వంత దుమ్ము ుండకూడదు. అయ్యసూస్తే గః 
అయన్ని మెప్పించలేము. ఇంకా అంట్లుతోమాలి---బింజెతో నీళ్లు 
తెచ్చిపెట్టు బాబూ చచ్చినీకడుపున పుట్తాను-బక్టైగ్గట్టు లేకుంశే 
తడు స్తుంది-దండలు జా త్స---బల్లమిాదుంచు--అలాగాలాగా-- 
(శుకా, నీళ్ళు తెచ్చును) "బాబూ, నీకుదండం-మంచ య్యోరివి--- 
వ్రంకొక్కొ_బిండి. (లోపల ధ్వని) ఇను లోపల గోలలాగుంది. నేను 
పోయి సూస్తానుండు--(వెళి) ఓహోేయి ! బో జనాలయినట్టుంది-- 
వటది- బెబ్బలాడుతున్నారు కా వూసు--బేదు. లేదు. కొండరింకా 
లేవలేదు. ఒసంతయ్యగోరు ఒస్తున్నార య్యో! రాగానే సీవాచ్చా 
వని శెవానుండుం 


శు కాసే ! వేగమే చెప్పు, 


తీలిల్లి 
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వరాాాఅలాస, విండెడించినావా ? యని పెట్టు. సూడు-ఈ-వఏపూ 
రట్టుకో--అలాగుకాదు--ఇలాగ---కూకో (దండమిద మ టై. 
హిప్‌ ! అజేటది ? దండమాద కూకగొంటావా ! 

శు కాతప్పు తప్పు-కళ్ళగుపడ లేదు. 

వరా---ఉన్న దే ఒక్కకన్నుగా ? కళ్ళంటా వేం ?--వపనీ చేతకాదు. 
దండలిలాగే ? (సర్ది) ఇప్పుడు సూడు, ఒసంతయ్యసూ న్నే ఎంత 
కోపమేనా పడిఉండును-ఇ్రిప్పుకు బయంలతేదులే-స చేసినాను. 
ఆడ కూకో - ఒళ్లో దండ వెట్టుకో, ఉలుకూ పలుకూ లేకుండు. 
అయ్యారా ! దండం-నాకోమేలు చేసి పెట్టవూ ? 

శు(కాభయంలేదు. అడుగు, 

వరాానన్ను దీవించు ఇప్పు జెవరూ లేరు. ఆళ్ష్ళంతారాగానే నన్ను 
పంవేస్తారు, ఇకమరి నీక్క నపడను. ముసలిదాన్ని నన్ను దీవించు 
బాబూ నాలుక్కా_లాలు సుకంగా బతుకు తాను 

శు కా-(జ్యోతినిలబడి దీవించును) సీమనస్సు నిర్ణులము హృద 
యము పవిత్రము; నీకు నదురు బెదరు లేవు. వంచన ఎరుగనవు ; 
నీపని చేసుకోవడములో కుట కుత్సితము నెరుగవు-సుఖంగా 
(బతుకు---పోయి సీయజమానులతో చెప్పూ 


[వరాలు లగా శుకాచార్యులు కూరొ్చొనును-వసంతే రావు వెనుక 
ఆమె (పవేళించును.] 


వసం---(కోపముతో) ఇదంతా ఏమిటి ? నీవెవరు! ఏమి కావలెను?! 
శుకా(నమతీతో తేచి) నేను శుకాచార్యులను, 
వసంానీకు పిచ్చి పట్టిందా ఏమి ? 
శుకా.--రాక్షస గురువును. 
న్‌లెకి 
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వసంావమిటే వేళాకోళము ? ఇప్పుడు నవ్వేసమయము కాదు. మధు 
రసము సేవించినావా వీమి ?ావిను, ఇక్కడి కెందుకు వచ్చినావు! 
సేవ కావలను ? 

శు కామో అ త్తని (బతికించడానికి వచ్చినాను, 

వసం--వమిటీ ? చచ్చిన మాఅ త్తను |బతికించడమా-(వరాలుతో) 
ఇతను 'తాగినాడు. ఎందుకు రానిచ్చిశావు లోపలికి ? (శుకునితో) 
చూడు-వమయ్యా ! తెలివి తెద్చుకో- నీతో వేళాకోళాలాడడానికి 
నాకు తీరికబేదు. మూ అ'త్తను దహనము చెయ్యవలసి ఉంది--నీను 
శేపురా-ఐడిగో ! దీనిని తీసుకొనిపో. 

శ కానేడే ఈమెను (బతికించవ లను. 

వసంాఅలాగే- ముందుదవానము కానీ - ఆవెనుకనీపని -- పో! దొడ్డి 
గుమ్మాాన 

శుకా(బతికించకుండా నను ఈయ్యిల్లు వదలను, 

వసం---(కోపముతో) ఇదిగో! నీగోల చాలించు-నాకు విసుగు వస్తు 
న్నది. నాబందుగులం తా కనిపెట్టుకొని ఉన్నారు. అదిగో గుమ్మము 
పెకి నడును--జో-- వేగం దయ చెయ్యి 

శు కా=ఆ మను (బతికించక నేను పోరాదు. 

వసం----వెళ్ళ వేమి ?---వదీ, వలాగున వెళ్ళవో చూస్తాను, జోగన్నా ! 
అ mm 

జోగవం బాబూ |! 

వసం---ఈ తాగుబోతుని గంటు-త్వరగా | 

జోగ-(శుకునితో) రావయ్యా, చాపనయ్యా ! సీకు చెముడు 
కూడానా ? వేషం వేసుకొని వచ్చావుగాని నడువు బె టికి-నా 
మాట విని చడి చప్పుడు లేకుండా రా వేశపో తే విచారించవలసీ 

854 


ము ణి మృతస౦జీవిని 11 


వస్తుంది--నేను తలచుళొన్నా నంకే చరాసుకోవురి-- వెళ్ళవా ! ఉం 
డుండు--తలుపు తియ్య వే వేరాలూ 

వసం---జఉండు నేను తీస్తాను తలుపు (తసును) 

జోగాా్లా పనయ్యను పంచేస్తాను. (నడ్డికోట్లి ఉండుండు బామ్ముడా 
నాసత్తువ చూపుతాను. (శ్నకాచార్యుని ౫ట్టిగా పట్టుకొని వీధి 
లోకి విసరివేయ యత్నించగా ఆచార్యుడు కదలకుండడమునకు 
ఆశ్చర్యపడి, ) శచాబూ | 

వసం---వమిశా ! వముంటావు ? 

జోగవమూ కాని, 'బాపనయ్య కదలడు, ఎంతగుంజినా ఉండం, 
(తలా చేతులూ ఆడించును.) 

వసం---నేనుసాయము చేస్తానుండు (ఇద్దరూ కడల్ప యత్నిస్తారు కాని 
ఆచార్యుడు కదలడు) అన్నా! ఫొంపముంచే టట్టున్నా డుం జాగ త, 
భీమబలుడు లాగున్నాడు. సామముతో పంవీవేతాము-(శుకా 
చార్యునిత" ) అయ్యా ! నామాటవినండి- ఈరోజుచాలా చిక్కు 
దినం మాలఅత్తే చనిపోయినచ్సి ఆమెను దహనం చెయ్య వన లెను-- 
ఈసంగతి మీశెరిగిన చే. 

శుకాం--ఆమెను (బతికించ డానికేకదా నేను వచ్చినాను, 

వసం-ాఇదాసమయము-నాబందుగులు మిత్రులు అందరూ ఆమెను 
దహనము చేయవలెనని తొందర పకుతున్నారు-ఇది హాస్యము 
నకు వేళకాదు. 

చలపతి---లంతా సిద్ధముగా నున్నారు. ఎందుకాలస్యమన్నా ! అత 
'డెవరు ! 

వసం---ఎవడో పిలవకుండానే వచ్చినాడు పొమ్మ్మంకే పోనంటాడు, 

చల మద్యము చేవించినాడేమూా ? 

స్‌ ల్‌వ్‌స్‌ 
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వసంూసంచేహామేల |? 
భ్‌ wa శం © ణు 
చల=ాఒక కా తొవుతన్ని వెడలగొట్టు-ఈకొగుబోతు సైంధవుడు 
లాగుఅడ్లు పడ్డా డేవి-- గ౦టి వేయండి. 
వనం వెళ కున్నాడు, 
ut 
చల--అచేమిటి ? వెళ్ళడూ ? చూతానూ వెళ్ళకపోవడ మేమిటో 
వసంజాారా ! నీవొక చెయ్యి చూడు. 
చల ఈమూాద్ధని నేనంటను- జోగన్న వవుయినాడు ? గురపునా 
జేడీ? 
వసం-ల-వమావం్నలెంది--లాభం లేక పోయింది-తన్న డమే తరువాబి. 
[ఇద్దరు బందుగులు వస్తారు] 
1. బందు-ావఏమికేమిటి ? 
2, బందు---ఏవంచే స్తున్నావు వసంతరావూ ) 
1. బందు--వముంటాడా మహానుభావుడు ? 
లి బందు=జా-లఅక్క డనుండి అవతరించాడు ? 
వసంా-ఎంత చెప్పినా వెళ్ళనంటాడు- ఈతప్పు వరాలుది. వబికారివాడు 
కనపడ్తా దానికి వుతిపోతుంది. ఇదో చిలివిచేప్ప-- ఈవిచ్చి నాడిని 
లోనికి రానిచ్చింది ; ఇక్‌ వీడు అన్న పూర్ష్యమ్మను (బతికించి తీరుతా 
నని పటు పట్టుతున్నా డు. 
౬ ౬ 
క బందూాపోలీసువాళ్ళ కి కబురంపు, ఇదివరకే ఆపని చెయ్యవలసింది. 
వసం---ఒద్ల”ద్దు. ఆరట్టువద్దు. ఇలాటసమయంలో వాళ్లు ఇంటికి రావ 
డము నాకిష్టము లేదు, 
చల--వసంతన్నా |! 
వసం ఎవరడి ? 
చల=ాగదిలో జెండాలు రెండు విరిగినవి చూశావా ? 
లి86 
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వసం--దమూశాను. వాటితో మనకి పనిలేదు, 

చలా బెను, ఉన్న వాటితోనే కానియ్యొచ్చును, తక్కువై లేనే 
తమాపాూగా ఉంటుంది. 

వసం--ఆతలుపూ తెరా తీసివేసి రంగులకిటికీ పెట్టించి దానిమోొద 
చెట్టు జంతుల బొమ్మలూ రంగులతో (వాయిసాను. 

చల- బాగుండి. కిటికీ ఉండడమే మేలు. 

వసంనా కోచేరిసావడి పక్క_నే గుమాస్తాగది కట్టిస్తాను. 

చలంా-బప్పుడు ? 

వసం---ఉ_త్తీర(క్రియ లై న తర్వాత, ఇప్పుడే మొదలుపెట్టి తే బాగుండదు, 

చలాముం దీ పెద్దమ్మని నదల్బుకోనడ మేలాగు ? 

వసం---అబే చూస్తున్నాను. తిహ్హవేసుకొని కూర్చున్నాడు. 

చల---(శుకునితో) కుర్చీమోాదికి దయ వేయండి. 

శ్నుక్ర-చి త్తము. కుర్చీవద్దు. నేనలసిపో లేదు, 

చల--- ఇతనిని సెకి పం వే పూచీ నాది. (శ్నుకునిసమోావించి) మిత్రమా, 
స వవడవు; 

శు కా నేను శుకాచార్యుడిని. 

చల-సశ్కే మోమాటనిజము. అయ్యలారా ? ఇతనివల్ల మనఃకెట్టి 
హానియు చేకూరదు. కులపతిగాయా ! మీకు సిద్ధుల భోగట్టా 
చక్క. గా తెలుసును, కనుక మీరు వీరికి తగిన మ ర్యాదచెయ్యండి. 
మాకా గొడవ తెలియదు. ఇదిగో ఈతడు స్యర్లమునుండి భూత 
లను కరుగుదెంచినాడు. ఛరాశ్షసలోకమున కంతటికీ గురువు, 
శ్చకాబార్యుడు. మిరు ఏరితో సంభాపి.చండి (మెల్లగా) ఇతనిని 
బైటికి పంపవలెను. ఒకసారి గడప డాటించితిరా మోకు జాలా 
పుణ్యాంవుంటుంది. తరువాత ఇతనిగోల పినేవాళెవరు ? 

త్‌ 
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కుల- దేనా, శు కాచార్‌ ్వ_త్రమా-మిమోోాధాభూాతేీలమునకు ఆహో 
నించినందున తమరు [వయ(పయాసముల కోర్చి విచ్చేసినందున 
మోకు స్వాగతము. పూః జ్యవాద్యులె న మారు దయచేసిన కార్య 
విశేషము నెరుగ నోరుతున్నా ము. 

శు కాం---అన్న పూర్ణ మును పునస్టీవిని చేయ వచ్చినాను, 

కుల---ఆమె మరణించుట సత్యము, మాబోటి మహ్మప్రభావుల 
కాముకు (పాణ మొసంగుట దువ్కురము కాదు, య. దేవతా 
సూజయం డాసక్కి మెండు, పూజ్య పాదులు నాతో ' వచ్చినయెడల 
ఆమె మృతశరీరము చూపువాడను. (పవీధితీలుపు దగ్గిరకు పోయి) 
రండు, ఇదే మార్లము. 

శు కా(గడివేపుచూపి) తోవ అదికాదు. అగదిలోనుంది ఆమె 
శరీరము. బై టలేదు. 

కులా-మోామాట కాదన్నందుకు నన్ను కమింప వేడుతున్నాను, 
ఆశవము మొదట అక్క_జే ఉండెను కాని బంధువులు పలువురు 
వచ్చినందున దానిని ఎదుటింటిలో నుంచినారు. ఆయిల్లుకూడా 
ఆముదే. 

శు కాాశవము గదిలోనే ఉన్నది. 

కుల---మీామాటక డ్లు వచ్చినందుక ఏ నన్ను తృమించండి, నామాట_పై 
మోరు ఏధిలోనికి వచ్చి చూన్నే మోకు నిజము బోధపడుతుంది. 

శు కాం--నెనాగదిలోనికి వెళ్ళు తాను. 

1 బందుాతల తిక్క ఇచే, 

వసం--చూచినారా ! నుతి మించుతున్న ఏ, 

2 బందు---పదండి. అండరనూా కలిసి యాయనను ఇల్లు దాటించి 
వ-ళ్తొము. 
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చలాశేవము గదిలోనుంపని ఎవరు చే చెప్పిన నా ర్‌తనిత' స్‌ 

వసం ఇంకెవరు, Sa దానినోటేోకి పచబ్చెనట్టు కూసింది, 

వరాజా-నేనా ! కాదు కాదు, చేను సెపి సొన" ? చేదు, నానూానాన్ని 
సోపని చేసుకుంటున్నా ను. చేనచేని మాటలకు జను కాదని 
మా(తేమే అన్నాను, వవుయో్య్యోరూ ! సొన ససివ్పీనొనా 1 
'మొద్దునాగ మాటాడ వేమి ? 

ఛు కాం--అఆ మె చెవ్చలెదు నాతో 

నరాాలాచూవారా ?) ఆయన సిద్దుశు ఆయని కంతా తెల్సు. నా 
మాట నమ్మండి. ఆయనికి 'తెలియం "దేవ్‌ లేదు. 

చల(శ్నుకని చెంత కేగి మెల్లగా తట్టి) అయ్యా ! దయచేసి ముంద 
డుగు పెట్టండి, కాపిండి, 

1 ఒందు వెళ్లు కాడా నవెన్టీడా ! 

చల=నాకో ఆలోచన తట్టింది. 

వసం--ఏమిటది ? 

చలంా వైద్యు డెక్కడ ! 

౨ జందు----అతను భోంచేస్తున్నా డు. -ఈపాటి కావచ్చును. 

వసం-లాజోగన్నా, పీవృుపోయి అతన్ని తీసుకొని రా (జోగన్న. పోవును) 
మీమాట నిజమే ఇతడు పిచ్చివాడు. వైద్యుడు రానీ. 

(జోగన్న వైద్యూడూ వస్తారు) 
వనం 
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వె ద్యు---ఏ మొచ్చింది. ఇతనికి విచ్చిపట్టిందా ! రోగమా? లేక తాగి 
నాడా ? (శ్ముకునిపారమాచి) బచ్చగాడయ్యా ! అతని విషయమై 
నాప్రమేయము లేడు. వమయ్యా! విశేషములేమి! సీెకీపిు 
"కావలెను ! 

శుకా-అన్న పూర్ణమ్మిగారిని (బళికించవలెనని వచ్చాను. 

వైద్యు-అలాగా! పీకు వైద్యము "తెలిసినట్టు లేదు. వదీ చెయ్యి 
చూస్తాను (నాడిచూసి నీకు నొవ్పిబాధ ఉన్నడా ! 

శుకా-- లేదు. 

వైద్యు-(తీలపట్టి చవరాసి నుదుటిమోద చెయ్యి వేసి) ఇక్క-డేమెనా 
ఉన్న డా + వేలుతో నొక్కి తే నొప్పిగా ఉందా ! 

శ కాలేదు. 

దైద్యు- సెబానులాఎప్పుడే నా తలదిముగ్సంటుందా ? 

భు కాంా-ఎప్పుడూ లేదు, 

వైద్యు--- లోగడదెబ్బతీగిలిందా ? పడడంవల్ల కాని రాయి రప్పు 
తగలడంవల్లగానీ ! (గహణారం తక్కువై కానీ. వదీ బాతీచూ 
తము--ఆ-అదీ కారణము. “తెలిసింది. ఏదీ ఊపిరిపట్టు. ఒదులు, 
కంకోసారి-ఇంకా ఇంకా సరిపోయింది-ఎమంటాను ? ఇప్పడుచెప్పు, 

శుకాం--ఆగదిలోకి వెళ్ళవలెను. 

వైద్యుూావమి పనుంది ! 

శు కా----అన్న పూర్ష వను (బతికించడానికి. 

వై_ద్యూ—-ఆమె అక్కడ లేందే! 

శు కా-ఉంది. నాకు కనబడుతుంది. 

దై_ద్యు-నీకెలాగు కనబడ్డది. మాకు కన నబడ చేమి ! 

శు కా-నాకు దివ్యదృష్టి. ఉంది. 
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వనంాఅడే, ఇతనికున్న "తెగులు. 

చల=వీవుండీ, డాక్టరుగాయా 1 ఇంజెక్టను ఇస్తే ఇతనికి ! 

వె ద్యు---బేనికి ? 

చలడాని ద్ర పట్ట డానికి-అప్పూడు పెకి దాటించడము సుళువు, 

వై ద్యు--వద్దు వద్దు. తెలివితక్కు.వపని, అదికాక అపాయకరము, 

చల---అదతని కరము. విచ్చివాళ్ళు, చేశడిమ్మము, తాగుబోతులరా 
మొద లై నవాళ్ళ జోక్యము మనకులేదు. 

వైద్యుూానా అభి పాయము చెప్పనా ౫ 

వసం సెలవివ్వండి వముహాశయా ! 

వై ద్యుూాఇతడు తీలలిక్క_మనిపి-మనో దార (ము కా స్తతగ్గింది. ఇతడీ 
స్థితిలో అపాయదాయకుడు కాడుగాని ఇతని ధోరణి సూర్చడానికి 
యత్ని స్పిమూ పీనివల్ల మనకు తప్పకుండా కీడుమూడుతుంది. 
పలాటివారి నెందరినో నేనెరుగుదును. మనలోమాట--ఇతను చేయ 
దలచినపని చ ర లన అన్న పూర్ణమ్మగారి గారవమునకు 
భంగము కలుగ న దికాదుూబిటి ట్టి సందర్భములో నిరపాయమైన 
కోరిక నితడు కోరుతున్నాడు అ ఇతని నాగదిలో కొంతసేపుండ 
నిచ్చుట శెట్టి అభ్యంతరమూ ఉండనక్క_ర లేదు. 

వసం---వల్ల కాదు, చచ్చినవారిని (బతికించడము మన మెక్కడా చూడ 
లేదు సశేకడా వినలేదు. ఇట్టి అసంగతమైన పనితాను చేస్తానని 
వంక పెట్టి (ప్రతివాడూ ఫఘరానామనుష్యుల ఇళ్ళలోకి నిరాటంక 
ముగా పోగల్లితే ఇక (ప్రపంచమేమి కాగలదు ? 

"రండోది అన్న పూర్ణమ్మగారు బ్రతీని కివిభమైనహోని కొలు 
జేయ లేదు. అట్టి సాధ్వీమణి హోయిగా స్వర్ల్షసుఖ మనుభవిస్తూం శు 
అమెను తిరిగీ వాపపంకిలము దుఃఖాక రమైన (పపంచమున ఇంకా 
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నావకు 
న pt 


కొన్నాళ్గుండుమని శిక్రీంచుట కితడెన్యరు ? ఆమె ఊమోగవే, మములకు 
బాధ్యులము మేము. ఆమెను సుఖ పెట్టడమే మాముఖ్యక ర రృవ్యము, 





అందుకు (ప్రతికూలమైన ప పనికి పూనుకొన్న ఈ (పచ్చన్న సిద్దుడా "వకూ 

మాకూ శత్రువు, కాబట్టి ఇతనికోర్కె.. కొనసాగనివ్యము, పెద్ద చేరు 

పెట్టుకొని వచ్చిన ఈకనికో రై అన్న పూన్చమ్తగారి రికీ మూకూ కూడా 

నుహానర్భ దాయకము. 

కులామిోచి తృము. మో శే యీవిషయమున నిర్ధారణ చేయతేగిన 
వారు-ఐఇతేడు అభ్యాగతి బొటచేత విహ్ణువువలె అర్చసీయుడు, 
అట్టివాడు కోరినకోక్కా. నెర వేర్చడము గృవాన్థులవిధి. పోగొట్టు 
కొన్న వస్తువు సముకూర్చడము లాభముగాని నష్టముకాదు. అన్న 
పూర్షమ్మగారి (పాణాలు పోయినవి. వాటి సత. తిరిగీ సమకూర్చు 
గల నంటున్నా డు * “ఉత్తమ (బాహ్మణుడు, వం మహద్విష 
యము కావున దానిని తీర్చుట మంచిపని అందువల్ల మోకు అగడు, 
రాదు. బాగా ఆలోచించుకొని యు కె నరీతి న నాచరించండి. 

వై ద్యూూమిాశేష్లా భల యమువద్దు, సో నునముందరనుూూ గది 
లోకి పోదాము. 

1 బంధువే య బుడు చెప్పినది “బాగున్నది. 

2 బంధుల-ాకులసతి వెప్పీనద్‌ సరిగానే ఉన్నది. 

స్త అజేదో కాని తోవ ఆ క నుట కానీ, ఈసంగ తి జె టకు 

పొక్క నివ్వకూడ. మ. సిగ్గు చేటు-రహస్యముగా ఉంచండి, 

చలాఅత్తగారి నగలన్నీ ఎక్కడున్నాయో జ్యగత, 

వసం నేను వాటి పె కన్ను వేసియున్నా ను, అబ్బో! ఇతనినెవరు నమ్ము 
"తాగు, (శుక్రునితో) రావయ్యా గదిలోకి ఇదిగో త్యరగా శా 
య్యాాలి-చాలాపనియున్న ది. 

(గదిలో కందరూ పోవుదురు) 
తిశ్షల 
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వసంాఐదిగో శవము-చూచినారా (వాణాలు పోయినవి-సంశయము 
లేదుకదా ఇక దయచేయండి-మిాపని మొనన్వేనా. ?- 
జోగన్నా, ఈయన్ని తోటగుమ్మమునుండి పంపిరా, 

శు కాాళొంచెముండండి, (గదిమధ్య మంచము కాళ్ల్ళకడ నిలబడి 
గట్టిగా) లె 

వసంజా-అయించా మోపని"+---ఇక్‌ మోాదారి పట్టండి, చేకొంశు 
కాళ్ళ కీ చేతులకీ పని కల్పించవలసి వస్తుంది. మామనస్సులు 
నొచ్చేటట్లు మీరు మమ్మువమాన పరుస్తూంకే చేతులు నలుపు 
కొంటూ మేము నిలబడజాల ము 

శు కాకొంచెము తాళండి (మంచముమై చెయియుంచి) లేచే. 

వసం-(కోపముతో చాలున య్యా ! ఈ పాటి సీవుపోవచ్చును. 

శు కా--ఉండ వయ్యా-చాలాదూ రాన ఉన్న డామె---అన ఇపూరక్షము 
గారు, లేవండి. (శవము కదిలి, కళ్ళువిష్పి చేతులతో అనుకొని 
కూర్చొని బట్ట సర్దుకొని గదినలుపక్క్క లాచూచి మంచంమిోాద 
పువ్వులు పట్టుకొని వాసనచూసును-వరాలు తీటాలున ఆమెను 
కాగిలించుకొనును,) 

వరా=అన్న పూర్ణమ్మ్థాగారు బతికింది--చమూడండీ పువ్వు వాసన 
చూూసింది-వమికా వాలమ్మూూ మోకు ? అయ్యా బాపనయ్యా ! 
ఎంతో డవయ్యా నువ్వు. అచ్చంగా "దేశ్రడ వే--అందదూ మొక్కం 
డయ్యా ! ముక్కండి, 

వసయి--ఉండుడు ! గోల చెయ్యకు -వమిటాకూతలు అల్బరిన్నీ - ఇది 
సంతోపానికి వేళకాదు-- 

చలణలాఅబద్దం-కాదు--ఈమె జీవించేయున్న ది- 

1 బందు-ల-ాఇది సంభవమేనా ) ఇతజేని వేసినాడు ? 
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వసంానిజమనుకొన్నారా ? ఈమె మల్టీ చచ్చిపోతుంది. 

చలాూాకాదు, కాదు. చూడు గుడ్షరచేసి ఏలాగు చూస్తూన్నదో 
మనవైపు! 

వసంలా-నేను నమ్ముజాలను, బ్రంకా, సృృష్టినియమా లేప్‌ ? 

వై ద్యు(బిక్క_మొగముతోో) వమనగలము ? వమి చెప్ఫుమంటారు 
ఇందు నాపమేయమనులేదు ఇది నాపనికాదు. ఇది అసందర్భు మే 
కాని అతి సులభ వేద్యము. ఈము [బతికుంకు లోగడ చావలే 
దన్న మాట. లంచేమి ఆశ్చర్యమున్న ది. ఇది నూతనస్ఫప్టీ కాదు, 
అతి మూానుషమూూాకాదు. 

వసంానీవే అన్నావు కాదటయ్యా + 

చె ద్యు---నేనేదీ ఇదమిళ్ధేమన లేదు. ఈమె చనిపోయినట్టు నేను సర్ధి 
ఫికెట్‌ [వాతనమూలకంగా యిన్వలేదు, నాకు చాలా అపనమ్మ్మక 
ముంజెను, అలాగని మాతో చెప్పితే మోకు లేనిపోని ఆశలను 
కలిగించినవాడ నాతానని మూనివేశానుూఇంతకూ ఇప్పుడేమి 
న్‌రారల మయింది ? ఈమె ఇక చెంతో కాలము జీవించదు, 

చల---అంతవరకు మునకగపడినది నమ్మి తీరవతను. 

వరా జను. మనము నమ్ముకో వాలి, సందేహము శేదు ఆ బామ్మడు 
సిద్దుడే- చాలా గొ ప్పోడు--అతని మాహాత్యం గొప్పది, మునీశ్వ 
రుడు-దేవుడు. ఇంకోడవు తాడా ) చూడండి-అమ్మేగారు బతి 
కున్నా రు-కలకలలాడుతున్నా రు. 

వసంా-అన్న పూర్ణత, నువ్వేనా? 

చల=ానన్నె రుగుదువా అత్తా ! చేను చలపతిని, నీమేనల్లుడ్ని, జ్ఞాపక 
ముందా? 

అనంత=--అత్తా ! నీమేనకోడల్ని అనంతమ్మూని. 
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శారదడనేను. శారదను. నీవెండిసామానంతా నాకిచ్చావు. జ్ఞాపక 
ముందా ? 

అదిగో నవ్వుతూంది. 

చల=జ--కాదుు కాదు విచారిస్తూంది, 

వసం--మనందరిని పోల్సిండి, 

అన్న-=(నోరుపిప్పి పెదవులు కదులుస్తూండి) 

చల-వినండి. వదో మాటాడబోతూంది. 

నరాామహా(పభూా ! ేవ్రడా ! నమస్కా_ రము. అన్న పూర్ణ మ్మగారు 
చేనుశ్ని చూసొచ్చింది. స్వర్లములోని చిత్ర విచ్శితములైన వింతల 
గురించి చెప్పుతుంది. డండం పెట్టండి 'మొక్క_ండి. 


చల వినండి వినండి, 


వసతి 





అన్న (శుకుని కోపముతో చూసి) వతడెనడు * ఇలాటి అభాగ్యుని 
నాయింట్లోశవరురానిచ్చినారు ! ఇల్లం తె దుమ్మురాల్బుతు 
న్నాడు, వేగం పొమ్మనండి., ..వరొల్మూ ఇలాంటి బికార్గను రాని 
య్యవద్దని ఎన్ని సార్లు. 
శ్నుకాచయ్య త్తి వూరుకో ! 
(అన్నపూర్ణమ్మ నోరు తెరచి మాటాడకుండును) 
వసం--అయ్యా, ఈమెను క్షమించవలెను తమరు, మీరామెకు చేసిన 
మేలు ఎరుగదు. అడి మేమెరుగుదుము. మోరుచేసిన మహాత్మా. 
ర్య మిం కెన్యరికీ సాధ్యముకాదు. ఆకస్మికమే అనండి. లేదా ఇంకో 
చేరుపెటండి. మూాక ందరికీ దుభావ్యాముగాఉన్నది. ఇట్టి మహా 
రి ఓ 
తు ఖని దర్శనము మాక మిత గర్య్వాపహము, ఆనంద దాయక ము, 
ఏడీ ఒక్కసారి (కాగలించుకొనును) 
శు కాఇక నేనుపోవలెను, పనిఉన్నదిం 
ల45 


22 మృతస౦జీవిని ఛా పా 


వసంహీహోో |! ఇంత తొందరపడకండి. మిమ్మోలాగు పోనిస్తామా ? 
వటిచేతులతో మీరు పోతల కాదు. మా అ తీగారు మిమే్మేలాగు 

A) ౧౧ ఎవి 
సత్క_రించునో అమెమిుషం, అఆమెతరస్థన చేనేఘోచప్పజాలను, 

డి | 
నాపిషయమున నాతీమువితో నాలోచించవలెను. ఈకార్యమెట్టు 
మారు నిర్వహించినారో ఆవివమయ మృపస్తుతము, దానికి తగిన 


టో ళ్‌ 
॥ 
Ft 


న్ట్‌ము న 


అబన 


పురస్కారము తప్పకుండా చేస్తాను. అందువల్ల మిాకార 
లముకాొగలదు. వమి చలపతీ | 

చల=కీప్పకండా, ఎందుకు చేసినానా అని మారు విచారించకూడదు, 

వసం మేము సామంతులముకాము. మాకూ భార్య పిల్లలూ 
ఉన్నారు, ఖర్చు వెచ్చములున్న వి. అయినా వేసినమేలు మరచే 
వారముకాము. అయాచితముగా కొత్తవారు నూయింటికి వచ్చి 
మహోపకార మొనర్చి మాచేత యధోచిత ఫరస్క్మృతి బడయ 
కుండా---మాస్థితి మాకు నిన్న వించినానుారి కృహాస్తాలతో వెళ్లి . 
వోయినారంశు మాకులగారవము నిలుస్తుందా ? కొన్ని ర కాల 
మేళ్ళకు తగిన పురస్కృతియే ఉండదని నేనెరుగకపో లేదు, అట్టి 
వాటికి పురస్కతి యివ్యనేయివ్యరు- ఈసంగతి చేనరుగుదునుు, 
ఇదినాకు బాగా తెలుసును, కొండంత జేవుడికి కొండంత పతిపూజ 
చేయగలమా? అలాని మూని వేయ పీలుంటుంచా? ! చందదునికి 
నూలుపోగు, కానీండి--మేవెలాను తగిన పురస్కారము చేయ 
వలయునో మిరే చెప్పండి. పురస్కృతివిలువ మారే ని శ్రయించ 
వలెను. హౌచ్చుగా మూత మభిలషిసారా మోబోటి మహో 
త్భులు-ానూ శక్తికి మించిన వితము మిరు కోశేవారుకారు. 
కోరినా మేమివ్యజాలము. మోకు సబబని తోచినంత అడ గండి 
మిాాయాజ్ఞ్యకు "మేము బద్దుల నూ తాము. 

846 


నుణి మృత సంజీవిని బిటై 


చల--మాఅన్న గారు యుక్తమైన మాకే చెప్పినారు, మోరిద్దరు 
సంప్రతి తించే లోపున నేను మూలోనే చండా es 
కము మోాకన నసరములేను, మోపని మోకు చూసుకోండి, 
శు కా నేను వెళ్లే పోవ "అను, వేయవలసీనపని బాలాజండి, 
వసంా-చాలాపనిఉండా ! జరూరుపని! మూేమిపని ఉంటుండి అది 
ధర్భముకాదు. ఆమాట మారనరానవు. చనిపోయిన మాఆ ప్త 
బంధువును [బతికించిన మిమూూ్యరక పంవించినామని విని నలుగుభా 
మమ్మేమంటారు ! మోరు ధనము (గహించకుంకు--- మోము 
వూటము నాకు స్వురిం చక పోలేదు, దానికి మేముంతో కృతజ్ఞు 
లముాావిన్నా రా! మోరు మాధనమును సీ(కరించకః ౦" క్కు మావే 
రుగా ఏడై సా స్నాారకి చిహ్నము మీరు పుచ్చుకోక తప్పదు. మిరు 
తీయకండి--వదోతృణము---చుట్టల పటు, సిగరెట్లు కాల్చే 
మె పూ-వుధుర సంపుచ్చుకొ నేగ్టాసు----లేకుం కే ను నా. 
మిరు |గహిస్తామంశు డానిపెని మోావేరుు విలాసము చక్కని 
బంగార క్షరములతో చెక్కించి అర్పించుకొంటాము, 
శు కావద్దు, వద్దు, నేనేమో వుచ్చుకో ణాదు, 
వసం-లా-పది లంచములో చేరదు. అభ్యంతరము చప్పకండి-ఐ చేపాటి ! 
శ కా లేదండి-పుచు కోన ౦డీ, 
చల హోనివ్యండి- ఈలంకాకుచుట్ట కాల్చి మము సంతోవపెట్టండి, 
లేకుంకు ఈపంపుపొగాకూ తీసుకొనిపోయి పొడుము చేసుకోండి. 
జ్ఞానష్మత్రి కావలెనంశే క్షణములో తేగలము,. కారాకిల్లీ నల్ల 
మందుమా(త కావలెనంకే సిద్ద మే---ఇవి పుచ్చుకొంకు (ప్రమాద 
ముండదు కడా ! 
శు కాక మించండి-ఇ వేప నాక భ్యాసములేదు, 
BY 
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వసం---వఅ భ్యాసమూ లేక ఇంతకాల మెలాగు గడవినావయ్యా ?- 
పోనీ-ఏదై న నీకిష్టమైన దుంటుందిగా, అ చేచెప్పనయ్యా-నీ దే ఆల 
స్యము. మోరుచెప్పుడ మే తడవుగా జ్మాగ తచేసాము-దూడండి- 
వనూశివయా కలుగజేయనేరని సంతోషము కలిగించినారు-కనుక 
ఈయిల్లు, మాసర్వస్వమూ మిడి. ఇంతకన్న ఏమిమనవి చేయ' 
గలము ? మొ కేది (వీతికర మో దాన్ని సెలపీయ్యండి-ముమ్మిట్లు 
పహాతాళులను చేయడము మోకు భావము కాదు. 

చలన దిగో-నాక్‌ క ఈోపహా స్ఫురించింది, అదంత న్యం న. 
ఈయన మోమోాటమునకు మనమందరనుూూ సంతీసించినాము. 
అందువల్ల నేకదా ఈయనవఏదీ పుచ్చుకోనంటున్నాడు-ఇతడు మనకు 
చేకూర్చినది జీవముక దా, అది అనర్భ ము-ఈయన స్వార్థ పరి త్యా 
గముచేసి మనతో సమానుడై నాడు కావున మనపం కిని భోజనము 
చేసి మనకు ఆనందము కలుగ జేయ వచ్చును-మోరేమంటారు- 
(సకే సశే చాలబాగుందని కేకలు.) 

వసం-అదే, అదే, దానితో అన్ని చిక్కులూ విడిపోవును. ఈయూవా 
నీకు తట్టినందున సీకుశ్యాగబుద్ధి రాణించినది. (ళుకునితో) 
వమండీ మాెేవుంటారు ) మోక [గ సన మేర్చాటు చేస్తాము. 
పదార్థమం తా కొొంచాము చల్ల బడి ఉంటుంది- ఐనా మోరాకోలి 
మొగమున ఉంటారు వంట, రుచి-ఈవిషయములో అంతపటుదల 
ఉండదు. ఇదిమోకు సమత మేనా సా-ఆర్బాటమేమిోా ఉస 
మేము సామాన్య గ ఎ్రహానులి మన్న సనంగతి మోకు తెలుసును, 

శుకానన్ను క్షమించండి-నేను మీమాట తోసివేయవలస్‌ీ వచ్చి 
నందులకు ఇబాలావిణా రిస్తున్నాను. ఇంకో-వోటికి నేను వెళ్ళ 
వలసిఉంది- వాళ్లు నాకోసము వేచియుంటారు. 
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వసంామోశెంత జరూరు పని ఉన్నాసశే. మామాట మిరు తోసి 
వేయ వల్లకాదుాఇంతకూ మిక వేచియున్న వారెవరు ? 

కు కా-ఇంకో శవము, 

వసంపీస్సి ! ఇంతేనా ?,శవమేకదా ! ఎక్కడికీ పారిపోతేదులెండి, 
మాలఅందరికంశే శవమెక్కువా మము తోసి వేయడానికి ! 

చలాాాసరి సరి, బోధపడ్డది. ఈయన వంటసాలలోకి పోవలెనని తర 
పడుతున్నా డు, వమయ్యా ! అంతేనా? 

వసం-అలాగా కే తీసుకొనిపోయి. అరకప్‌ కాఫీ పుచ్చుకొని తిరిగీ 
రావచ్చును. 

చలజా--ఆ, వద్దన లేదు. ఈయనకు (వ్రీయతమమెన ప న కాఫీ 
తెలిసింది, వరాొలూ అత్తయ్య దగ్గర పీకు పని ఉండదు. కనుక 
ఈమునీశ్ళరుణ్ణి వంటవసారాలోకి తీసుకొనిపోయి (ప్రతి వస్తువూ 
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దలంచుకొనంగ్క ఛారతకథం గవితిక్కన గూర్చెం బెల్లున౯, 
నన్నయకన్న తండి చనినం జిననా, డయి దిక్కు, పెంచెంది 
క్కృ_న్న తెలుంగు బాస; నతండాదట నాదుకొనంగ (6 బెద్దదె 
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యన్న యె ముఖ్యుడంచతని కార్వ్యులొ సంగిరి తాత సంజ్ఞ ముక. 
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దక్కువవారి లక్కనము తీద్విపరీతము కీరితింగనన్‌. 
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వ్యాజమునన్‌ బయ ల్వెడలు సాక్షులు దాన నృసింహూ సతి కుతుల్‌. 
కాలగతిం గమంబుగను గాలిని గీలిని భూశిగాక ఆమె 
కాలమునిల్య, ఛావకుపకారము?గ”ల బురవాసులై న స 
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థీనరసింహమూా ర్తి కవికిన్‌, గురురాజసభకా నిజాకృతిం 
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యన్నల్‌ దముగలు నేంటి కొక్క_పరియే, నమ్మన్‌ గనన్‌ రా గ్రొక్రో 
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సు నతంధీకు వేంయసత్‌ ; మొందిదితోధిక కోభ కాలెజ్‌! 


|! 


ఆ, సర్వకలాలయంబునకు స్థానముత్వన్న గరం బట౦చునున్‌ 
పర్వినవార్హ రిత్తీయయినకా సరసాంధ్రసరస్వతీ క్షుస 
త్సర్ణములై న పర్వముల భాసిలు క బ్బపు జన్మభూమి స్‌ 
యిర్వంట ! యాం[ధ బేశమున కెల్లను మాళివిగాన కాలెజీ! 


న్ని మేటియెడ్యర్లు పార్టెట్కాపు నుపకృతి 

మతి సంస్మరించు సమాజముక టి; 
బుధనుతేస్థితిం బ బేండ్లధిపుడ్‌”నో. జె కూ 

ల్లై) మేల్ళిందలంయ కూటం బదొకటి ; 


(పతివత్సరము కలాభవనదినమని స 

తీర్థుల సమకూర్చు సార మొకటి, 
మణి చరి|తాదులు గఅపునుపాధ్యాయ 

జనుల. (బశంసించు సమితులిన్ని, 
పగటు బేశికులడ నిజ భాతలయెడ 
నీయుడలం నెదం దల గలనీళొవురుల 
భాక్తివిశ్వాసర క్తి సంప తిం (బజకుం 
గాలెజీ ! న? ల్లు కడుఫుజలువ | 





లీవ్‌ 
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ELECTRIC LIGHTS AND WATER WORKS. 


a 2 క. చి 
-వద్యుద్ద పములు, పీకి వసతులు. 





క, క్షయమాఘు బహుశనమునను వి 
దియా జేంద్రపురి మెజపుదీపపు యంకొ 
లయమునకు మూలబంధ ి 
లయునుచు సభజరివీనా రలఘుపొరజనుల్‌, 

ఉ. ముందుగ జంచలాని చయముం చదదనంతర మంబుధారలా 
సందముగా మహేందుండు జనంబులకుం గలిగంచుచుండుు నా 
పొందికనే సుటింపం దలపో సెనొ రాజమహేంద్రపట్టణం 
బుం దొలుతన్‌ బెడంగు మెజపుం దివియల్‌ విదపంగొళాయలుకొా 

క, ఎఅికాలదిబ్బ "లేచును 
మెటుంగు దీపాల మరలమేడలు ; గోడా 
వరి బొందముుల సెజయెర 
కొఆఅకు దిగిన యంచ లండు ఫొంగలనింక క, 

మహారాజవి(క్రమచదేవవర్శ. 





ము గుణలుబ్బంబు లటంచు సంపదల. బేర్కూండ్రార్యు క లమ్మాటయం 
దణుమ్శతింబును భేదు సంశయము ; నేండయ్యెకా మహారాజు స 
ద్దుణుగ విక మ చెనవర్థ్ణు జయపూర్దుఖ్యాత రాజ్యానకుం ; 
(బణులీంచున్‌ వను. రాయు౭డీకు హీతువర్శన్‌ జేయదీరాయుషు౯. 

ము, అనుచుండేగడ కోవిదుల్‌ * సుకవి తాయద $ సిరా జ్యేనకి & 
మృనుచులా; విక్రమ చేవవర్శకిట మున్నాద్యంబు చేకూరుటల్‌ 
జన సామాన్య 'మెటంగినట్రదియ ; (వాజ్యంబైన రాజ్యంబు నా 
యనకుం "బేవుడనుగ హించెనిపు ; డింకారాజు భోజుండెయాా, 

లీధీరి 


నుణి దుందుభి ర్‌ 


మనయింటి కే వచ్చును. పద పద యని పయన, మయ్యెను. సింగన్న 
మహాకోపముతో * నేనుమాలవాడను నీవు మాదిగవాడవు మొండి 
తొత్తుకొడకా ! కిల్హ్లమిోయింటికి వచ్చునా? పిల్లను రంగం మాలే 
నుల కేన బంపుడును గాని నీయింటికి బంపను, ఈచెధవనాగన్న తో 
కాపురము జేయుటకంాటు తలగొరిగించుకొని యింటనే కూర్చుండుట 
మంచిది.” "శేషయ్య “ నీయిష్టము వచ్చినట్లు చేలుకో ” యని మేనల్లుని 
తీసుకొని మనుగుడుపులు ముగియకుండగనే వెడలి పోయెను. ఈమను 
గుడుపుల ముచ్చట్లు తోకలపూడిలోను గొల్లపాలెములోను గూడ 
తు పురుషులు గుంపులు గుంపులుగ గూడి వింతవింతలుగ జెప్పు 
కొన జొచ్చిరి. 


బి తీక9 





il 


ఆంధ దేశమున న. నక నొకజేవక యుండును. అడి 
(గామచేవత యనబడును, దాని క బ్ర మ్మనారు అవి కేరుుహూడ గలదు, 
-ఈచేవత శు(దజనుల చేశనే ఆ'రాధింప బశుచుండును. ఆజేవతాల 
యము [గావుమునకు "వెలుపలనుండునుం అర్భకులు కుమ్మురులుం ఆ 
"జేవతా ముహివములు కొనయాడ్‌ పంబవాయించు నాడు పంచముడుం, ఆ 
"జీవత జాతీరలలో వూలలు నూాడిగలు డప్పులు జబాయింతురు, వేద 
సంబంధ మైన మం(తములు గాని పూజలుగాని మూచేవతలకు లేవు 
(చాహ్మణాదులు విశేషము” దానిని సేపింపరు, అంత్య వర్ణముల వాెేే 
యామెకుత్సవములు జాతేరలు చేయుచుందురు. వాచే కోళ్ళను ముక 
లను గొ జ్రైలను దున్నపోతులను బలియిచ్చు'చుందురు. అదిక్షు[దజన 
సేవిత మైన దేవత యనుటుకు గాస్య తార్మాణ మొకటి గలదు, 
డేనతలకో సంస్కృతే నామము తెక్క_డను లేవు. పసువ్రులవ్ము, .పళ్ళా 
లమ్మ, మరిడమ్మ, మామిశ్ల్‌ మ్య; నూకాలమ్మ, పోలేరన్ము, ముంటూా 
లమ ముదలయిన నావముముబే తరుచు వినచుందుము. (బ్రాహ్మణులు 
ముందలలయిన వ. నవు కొకద రాకుండ చేయుమని (మొ 
క్యు కొందురు 7? దగ్గరకు జ్‌ బోయి యకుళ సే కొడులు జేసి యర్బింపరు, 
-ఈ[గామ త ఏళూచి మళూచి మొదలయిన జాడ్యములు 
తెప్పించి జనులను చంపుకొని వోవునట్టి మహో క్రి కలదని, (పత్నిగామ 
ముందు జనులకు వీిశ్వ్యాసముగలదు, అందువలన గలిగిన భయమువలన 
వారు (గామ "దేవతలకు విశేష భక్తితో నై వేద్యములు కానుకలు 
నర్పింతురు, 
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గ ళో 
టర ర్ల? వ 1 (ఆ న “a లి న 11 జ్‌ 
దప కు నుప వ fe cds బు ఎప DITO సో ర డదు ధా: వ్‌ హన్‌ 
రా గా aD 
a న్‌ 
న. అయయ జలా. ఈ చ ణి 
షా గ్య జ్‌ సేం uy ము వాన్‌ స అత్తా టె జ్ర a వూ అష! ఇటో కట్‌ Fw 
యుల కిదివన క తెంయును ణం మాదుళ్లేమ్భ్శు ఒఅవువరంతాలూ 


తె గారీ. నర అద సన చ మన అప బద మ్య వాటి క గా ల జ ఇల్‌ గానం 
తొ తూరు వెపున నున్న శాఘ తులలో. సున్న పెవపలన్ని టకంకు 
క మట ర యజ 
జమ ఈ ® ర్ట ణా మ న గా మ! నో a శ థ్‌ 
నెకు; య ము స్క నుట సప య. స Mate జ వ్ర ష్‌ శ చట వి కి జ సా వంంచెట 
J ఓ | దు 
ఖీ 
: | 1 
మ్‌ నగ. క lg ఆం జ కూ. షి ల్‌ ళ్‌ త శత కః 
న క ల సం కన్న జో డెయిన్‌ ఏ గావు తభవలతలఅలఎను మా అట ఫ్ర మ, యు స్త 
సె Car aa యో ate క్‌ oh 
ta) 
స్నాక్‌ (మ Wass Was ty మస కల ed తనో ఇ అధ 
ధార [ము ఖైవము గలదని "౫ కుదురు [గామవాసులకి గాకి చుట్లు 
డు 
జ టై ఇ కి దొ సు గారీ అ నా oa "a న్‌ బాం 
ఛా రొ he ర De ర. సజల హాక్‌ వం వా నిం ఇస గలదు మొన 
రా hr ద 
వ ధమ కడం రోత భజం (జంటల్లో ద న భ్‌ జ ఫ్‌ 
ళిదుకం నం ర రాను నుర; RT సద మున చ్వష్థనూ"స సమున బపహాలుఫ 
( గ క bn ( 
వము నవనవమూానానంనాడు జరుగు గ జ పాయు శవము 
పక సన కం న foe TSUN, డర కో తైర ఈ గ వవంంట 
tw 
3 [| ల స వి 
|| u a grr Teg చా. శ we FP (4 7 
గన్ను లార జూచి చెవతక్ష్మ ముక్క. సనించి యామె కున్న గ వాము 


బడయనవలయుసని పరిసర గామకులతో నున్న పనులు ముఖ్యముగ 
శ్రులు వందల కొలడి యానా నచ్చక 'జేరుదురు, సిం ంగన్న భార్యయైన 
మూామి ళీ శ్రమకు రాయకుదురు పుట్రనిం ఢి వార్మిగామమగుటచే (పతి 
సంవత్సిర మమ్మ్శవారి యుత్సవమునకు నామె బిడ్డలతీసుకొని పోవుచుం 
డును, దుందుభి వివాహనుయిన మరు చి సంవత్సరమున మామిళ్ల్‌ మై 
యొక్క జాతరకు ర రమ్మని తండి పిలుచుటచే వమామిశ్ల మగ (ప్రియపు 
(తిక మైన దుందుఖిని తోడొని ₹ండు దినములకు ముందే పయనమై 
పోయెను. అమా సూవాస్యకు మూడుదడినములు ముందుగనే జీవతోత్సవ 
ములు 'రాయకుదురులో (పారంభమాయెను, కుముగర నాం్యడ్రు పెద్ద 
పెద్ద పరికిణీలు కట్టుకొని కాళ్లకు గజ్జలు కట్టుకొని నె త్తిమాద ని తడి 
ఘ టములు పెట్టుకొని జేతులలో వేప రొట్టలు పట్టుకొని (పతియింటి 
ముందర నిలుచు చుండిరి. వినువారి చెన్రులు (బిద్దలగున ట్లు ఒకరినూట 
ఒకరికి వినపడకుండునట్టు మాదిగలు చాడ తాగి డప్పులు వొయించు 
యుండిరి, ఘటముల నత్తుకొనిన కుమ్మ్మరులు కాళ్ల గజ్జలు ఘలుఘుల్హు 
త్‌. 
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మనునట్టు నృత్యము చేయుచుండిరి. (ప్రతిగృవామునుండి ఆడువాండు 
బిండెలతో నీళ్లు తెచ్చి యవ్మువారికి చారుపోయుచున్నానుని కుమ్మరుల 
కాళ్ళమిాద పోయుచుండిరి. అది (గామడేనతకు మిక్కిలి ్రీతియని వారి 
యభిప్రాయము, తరువాత పశ్లెములలో తవ్వెడో వూనెడో బియ్యము 
వోసుకొని వచ్చి యవగ్రనారికి యిల్లాం[డు సమర్శించిరి, అనగా కుమ్మరి 
చేతి కచ్చిరి. భుటవాహాకుడై న కుమ్మరి బియ్యమును తనతలమిాద నున్న 
భుటమునకు నై వేద్యము బెట్టి యాతేండులములను (పక్కనున్న కావటి 
వానికిచ్చి చేవతాపసాదమని కొంచెము పసుపు నాలుగు వేపాకులును 
పళ్లెములో బెట్టి యిల్లాండ్ర కందించుచుండెను. అంగనలు చేతులు 
జోడించి యమ్మ వారికి (మొక్కి లోపలకు బోనుచుండిరి. -ఈవిధముగ 

డుపగళ్లు చేవతను తీసికొని కుంభ కారులు (గాముసంచారముచేసి 
యప్లాది వర్ణముల వారిదగ్గిర బియ్యము తీసిఖొనిపోయిరి. ేపుతీర్ణ మనగా 
యానాటిరా తి నూమిశ్లమ్మకు గొప్పు జాతర జరిగౌను, పాఠం యనగ 
నూ 'శేగింపుటుత్సనమని చప్పవచ్చును. క్షు[దజూతులవోరు వెలకొలది 
కలుసారాయములు( తావి యాయుత్సవములో పాల్గొనిరి,, మామిశ్ళ మ్స 
గొప్ప ేవత యగుటచే యావరకు (మొక్కు కొన్న వారలా(గామము 
నుండియు పర(గ్రామముల నుండియు బలియిచ్చుట్న కె. జంతువులను దీసి 
కొని వచ్చిరి, తక్కినయూళ్సలో (గామదేవతలకు మేకలు కోళ్లు 
“మొదలయిన వే బలీయొసంగబడును గాని మామిళ్ల మకు దున్న పోతునే 
బలియిత్తురు, దున్న పోతుకు మొగమునకు కాళ్ళకు పసుపు రాసిముగ 
మున కుంకుమ బొట్టుపెట్టి యానిర్భాగ్యపుజంతువును 'చేవతాలయము 
నకు ముందు విగహమునకు ఎదురుగ నిలువ బెట్టిరి. దయాడాక్షి ణ్య 
ములులేని హృదయమును గొంకుజంకులేని మనస్సునుగల యొక భయం 
కొరాకారుడు చేత మిక్కిలి పదునుగల ఖడ్గమును పట్టుకొని జనులందరు 
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జయజయ భ్యనులిచ్చు చుండ డప్పులు (మోగుచుండ డానిశీరస్సూ 
నొక్క యేటున ఖండించెను తలెగి గజముదూరమున పడెను, 
దున్నపోతు నేలబడి శెండుఘుడియలు గిజగిజ తన్నుకొని (ప్రాణములు 
విడచెను. జంతువ్ర బలా త్కారముగ జంపబడీనందుకు జూలిపడునా 
రొక్క_రు లేన రి. ఆజంతువు శరీరమునుండి కారిననెత్తురుతో జేవతా 
హృదయము  చల్లబడునని యెల్ల వారి విశ్వాసము. ఎన్నికోళ్లు తెగి 
నవో ఎన్ని మేకలు జచ్చినవో చెప్ప శక్యముగాదు. (ప్రతిఫలావేక్ష 
గలవారు (కూరకృత్యములు జేయునప్పుకు జూలీ నొందుదురా ? తన 
పొట్ట రుచివంతము లైన మాంసముతో నింపుకొన దలచువాడు కోడిని 
మేకను జంపుటకు వెనుదీయునా ? మాంసము నమ్ముకొని భనమార్జింప 
దలచిన కటికవాడు జంతువులమిోాద జాలి జూపునా ? తనవినోదము 
నకి వేటలాడువాని హృదయము ,(ప్రాణభీతిచేత ఎకెటో పరిగిడు 
చున్న లేళ్లను పక్షులను జూచి కనికరముచే కరగునా ! యజ్ఞముచేసి 
మరణానంతరము రంభాసంభోగము సంపాదింపవలెనని యున్విళ్లులూరు 
వేదపారగుడై న (బాహ్యూణుడు తీననిమిత్తేము కుమ్మరులు నవరంధ్ర 
ములు మూసీ మేకను హింసించుచుండగ నయనోత్సవముగ జూచునే. 
గాని విచారించునా ! యుద్ధమున జయల శ్రీ శ పౌణిగ్రహణము చేయ 
దలంచి పరేశములనా[కవింప సంకల్పించిన ళూరుడు తనకన్నడు 
నపకారమెంతమా[తము చేయని పరమైనికుల (పాణముల దీయుటలో 
ను త్పాహ మొందునేగాని కటకటం బడునా ! అరే (గామ బేవతాను 
(గ్రహమునకు ప్మాత్రములు గాదలచిన (గావముములలోని జనులు నిపష్కా- 
రణముగ "వేలకొలది (పాణములు బలియగు చుండుటకు దుఃఖంతురా ? 
అమ్మవారి (ప్రభావమునకు వెరచి వారట్లు నిర్షయులైరి. (గామచేవ 
త్రకు విశేష ప్రభావము గలదని పెద్దలవలన వారువిని జంతుబలిచేత 
క్రిరలి 
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నాము దీతుఠాలగునని యేసంశయమును లేక గుండియలు రాళ్టు జేస్ప 
కాని యా ఘోరకృత్యమును జూచి యానందించిరి. అమ్మ వారికి 4. 
ముగ మహిమ యున్నదో లేదో వితర్కించి విచారించువారు ఆజను 
లలో వేనేలేరు ఆమెకు మహీవుము గలడా లేడా యని శంకించినంత 
మాత్రముననే యామె యమాంతముగ నింటిమోదబడి యందరిని 
విరుచుకొని తినునని యా క్ర్రీపురుముల నమ్మిక, కె : స్తవమతీబోధకులు 
వచ్చి యాతిరునాళ్తలో (గ్రామదేవత కేప్రభావము' లేదనియు నామె 
యన్ముగహము సంపాదించుటకై నోరులేని జంతువులను నిప్కూ_రణ 
ముగ జంపగూడదనియు బోధించిరిగాని వారిమాటలను శ్రద్దతో 
నాలకించినవాశేలేరు. కొందరు వారిని పరిహాసము చేసిరి. వారిచ్చిన 
కాగితములను కొందరు వారియెదుటనే చింపివేసిరి. వారుబోధించినట్లు 
తొముగూడ యేసమాటలతో పదిమందిని జేర్చి బోధించి కొందరు 
వారిని నెక్కిరించిరి. విశరాచి మశూచి మొదలయినవి [గహాణి జ్యరము 
మొదలయిన వాని వలెనే రోగములన్నియు (గావముదేవతా కల్పిత 
ములు కావనియు నిజముగ బేవతా (ప్రభావ మీయెన యెడల నామెను 
మిక్కి-లి గోద్ధాభ క్తులతో సారాధించునట్ట ముద్ర జాతుల శే యారో 
గము లేలరావలయు ననియు శైస్తవులు గట్టిగ నొక్కి చెప్పిరి, 
కొని యామాటలు వోరుగాలిలో బెట్టిన దీపమువె పనికిరాక 
బోయెను. ఆయుళ్చీవ దినమున నమ శభౌరికి కొందరు ఇత్తడి ఘటము 
లను కొందరు వెండిఘుటములను సమర్పించి (మొక్కలు దీర్చుకొనిరి, 
సింగన్న భార్య మామిళ్ళమ్థు తేన మగనికి జబ్బుచేసినప్పుడు (మొక్కు 
కొన్న (ముక్కు. చెల్లీంచుకొనుటశే దుందుభిని తీసికొని యాలయ 
మునకు పోయి ఇత్తడి ఘటమును చేవతకర్పిం చెను. మామిళ్లు మ 
యాలయము రాయకుదురు (గ్రామమున తూర్పున నున్నది. జ్యేష్ట 
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బహుశామావాన్యనాడు సట్‌ జనవముపాసము। దము నిల్చి 
యుండెను చేవతీమిోాడి భో కిపెంపున నమ్మినవారు కొందరు ; కాలము 

సయానీ శ 3 
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వినో దముగ వెళ్లి బుచ్చుటకు వచ్చినవారు కొందరు; డొంగతీనములు 


చేయుటకు వచ్చినవారు కొందరు ; దొంగలను బట్లుకొనుటకు జేరి 
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పోలీసువారు కొందరు ; అమ్మవారి మహిమలు చెప్పుకొనుచు కొందరు 
(వొద్దు పుచ్చిరి. అమ్మవారి గుడ్‌గోడకు ఒక చిన్న కన్నము కలదు, 
ఆకన్న మేమిటని యొకకాపు చెంతనున్న యుకబాహ్మణుని అడిగెను, 
ఆబాహ్మణు డతని కిట్లనియె, క పూర్వకాలమున మామిళ్ల మ్మ నర 
బలి కోరుచుండెడిది. వకేట జ్యేవ్షుబహుళామానాస్యనాడు తనకు 
మనుష్యుని బలి యాయవలయు ననియు లేకున్న చో (గ్రామస్థుల నందర 
నొక్కసారి చంపివేయుదు ననియు నామె యొక చాకలి డానికి పూని 
ెప్పీనదట, [గామవాసులందరు సభచేసి యిండ్లవరుసను నేడాదికొక్కు 
మనుష్యుని బలి నిమి తము బంపుటకు నిశ్చయించిరి, అది వంతు 
(ప్రకారము జరుగుచుండెను. ఒక యేడు వంతొక గొల్ల వానికి వచ్చెను. 
ఆగొల్ల వాడు కఇెందలకడ లేచి యమావాస్యనాడు కాల్యకృత్యముల 
దీర్చుకొని తలయంటుకొని క్రొ త్తబట్రలు కట్టుకొని "మొుగముమిోద 
కుంకువుబొట్టు పెట్టుకొని పాదములకు పసుపు పారాణి రాచుకోొని 
వేపరొట్ల చేతబుచ్చుకొని యమ్మవారి గుడికి బోయెను. వానిళల్లి 
దండులు చుట్టములును గట్టిగ నేడ్చినపక్ష మున నమ్మవారికి గోపము 
వచ్చునని దుఃఖము దిగమింగి నానిని బంపిరి, గొల్ల వాడును "దేవా 
లయము (పఫవేసించి తలుపులు గడియలు వైచి చేవతకు సాష్టాంగ 
నమస్కారము చేసి నిలువబజెను, అప్పుడా దేనత వానిం జూచి 
యాలయమంతయు నలికీ వేయుమని యాజ్ఞాపిం చెను. 66 అమ్మా, నేను 
ముగవాడను ఎన్నడును నేనిల్లలుక చేదు అలుకుట నాకు తెలియదు * 
వీటిన 
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యని యాగొల్ల బదులు చెప్పెను. అప్పు డమ్మువారు మనువ్యురాప 
మున (పత్యక్షమై 6 నేనలికి చూపెదను చూడు *ీ మని వంగి యలుకు 
గుడ్డ చేత బట్టుకొని తన యాలయవులుక నారంభించెను. అంతట 
గొల్లవాడు దేవత మనువ్యబలి గోరుచున్నందులకు మిక్కిలికోపించి 
వంగియున్న యమ్మవారి కొప్పు గట్టిగ నెడమచేతితో బట్టుకొని తన 
చేతిలో నున్న దుడ్డుకణ్బతో నాదేవత ఏీపుమోద పెడేలు సెడేలుమని 
కొట్ట నారంభించెను ఆజెబ్బల కాగ తేక మామిళ్ల వ్యా గడినోడ 
(బద్దలు చేసికొని పారిపోయెను. ఆమె పారిపోయిన కన్నమే యిది.” 
ఆకథ విని కాపు చిరునవ్వు నన్వి * జేశములో నందరిని జాడ్యములు 
"తెప్పించి చంపగల యమ్మవారు యొకగొల్లవానిచేత దెబ్బలు తిని 
పారిపోయునా ఆమె మహిమ అక్కడికి పోయినవండి” అని మెగ 
తాళిగ పలికెను. * అయ్యా తప్పుతప్పు నవ్వకు యెగతాళి చేయకు. 
ముండివాడు రాజుకన్న బలవంతు డన్నమాట వినలేదా? ఆలాగే 
చేవతీలు గూడ  మొండివాండకు జంకుదురు. పూర మొక తురక 
(గామబేవతమిద కాలు పెటెనట. ఆశాలు తీయించుమని యామె 
పూజారిని బలవంత పెక్టైనట. మన దేవతల మహిమ లిట్టి వే. తిరుపతిలో 
నున్న ్రీవెంక కుళ్యరస్యామివారు తనకు (_మొక్కుకొన్న జనులను 
(మొక్కులు చెల్లించువరకు బెత్తములతో కొట్టి వారికనేక రోగములు 
కల్పించి బాధించునట. అర్ధ రాత్రము వేళ తనగుడిలో (ప్రవేశించి తన 
నగలను తీనకదివరకు భ కులు సమర్పించిన ధనమును దొంగిలించుకొని 
పోయిన మేటిదొంగల నేమియు జేయలతేక పోయెను. అయినను మనము 
"దేవతల నెగ తాళి చేయగూడదు. ఆబేవతల క్నాగహము వచ్చినా 
మున వంశములు నాశన మొందును ” అని యా(బాహణుడు ప్రత్యు త్త్‌ర 
మిచ్చెను, 
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నొందు దొంగలు శ్రీల మడలలో నున్న నగల 'తెంపుకొనిరి. 
నానుకోల్లు మొదలగు వానిని కత్తెరతో క త్తిరించి యపహారించిరి. 
* సల మోర నాపక్టైడ పోయిందే నానుకోళ్లు యెరువు తెచ్చుకొన్నా నే 
దానివెల కింద వారికీ ముప్పది దూపాయలు దండుగ యిచ్చుకోవలెనే ్ర 
యని కొందరు త్రులేడి సరి ఈ అమ య్య, మావిల్ల తప్పిపోయినది 
యేమెైనదో గడా !* యని విలపించుచు బిడ్డను వెదకు కొనుచు 
కొందరు తిరుగు లాడిరి * దొంగదొంగ పట్టుకొను * డని ఒకని వెనుక 
పదుగురు పరుగులెత్తిరి “నాకు సరిగ సై వేద్యములు జరుగ లేదు 
మోకింతపాగరా ! చూడండి మిమ్బుుల నందర (మింగి వేసెద ” యని 
ఒక యెరుకల పడతి తల విరియ బోసుకొని చేతులతో చేపరొట 
బుచ్చుకొని శివమాడ బొచచ్చెను. ఆమెచుట్టూ పదుగురు చేరిడి. ఒకరు 
కడ'వెడు సీరభిపే.కము చేసిరి; ఒకరు పండ్లు పసుపు కుంకువు దెచ్చి 
యిచ్చిరి. శాంతింపువుని కొందరు కాన్ళవిాద బడి (బతిమాలిరి. 

గుడి వెనుక నొకపొలములో నొక కొందరు కోడిపంబెములు 
వేయ జొచ్చిరి. చిరకాలము "లెస్సగా మేపి యుద్ధములు నేర్చి కొందరు 
లాభములు సంపాదింప వలెనని కోళ్ళను తీసుకొని వచ్చిరి, కోళ్ళ 
యారెలకు పదునైన కత్తులు కోట్టి కయ్యమునకు పురికొల్సి రంగములో 
వదలిరి. వందలకొలది జనులు చుట్టుపక్క-ల నిలిచి లేనికోపము డెచ్చు 
కొని పరస్పరసంహారము చేయదలచి పోరాడుచున్న యాకోళ్ళను 
జూచి యానందింప జొచ్చిరి, వందలకొలది రాపాయిలు పంబెము 
ల్‌ొగ్గి కోళ్ళ యజమానులూ పోరాటములు జరుపు చుండుటచే గెలిచిన 
వాడు మహానంద మొందిరి ; ఓడినవాడు తనకోడిని తిట్టుచూ తన 
యదృష్టమును నిందించుచు నేడ్చుచు పోయెను. గెలిచినవాడు మోస 
ములు దువ్వుచు పంబెపుసాముగ పుచ్చుకొని హాయిగ గృహమునకు 

శ్రి తీర? 
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పోయెను. మరియొక (పక్కను జూదమునండారి జేరిన మేటిజూదరు 
"కాసులు పంబెములొగ్లి జూద మూడ జొోచ్చిరి, పోలీసువారు కోడి 
ములు వేసినవారి వద్దను జూద గాండ వద్దను దమకు రొవలసిన 
ములు స్వీకరించి a చాకిరి, 
ఆయమ్త వారి యుత్సవమునకు మిఠాయి దుకాణములు, కంచర 
లానే బట్టల దుకాణములు, బొమ్మలు మొవలయిన యాట 
స్తువుల షన చాల వచ్చును. ఉఊోరంతయు మిక్కిలి సందడిగ 
నుండును, కంచరదుశాణ ములు, బట్టలదు కాణములు ఉత్సవము జరిగిన 
తరువాత రమారమి నెలరోజులవరకు ఉండును. ఉత్స వదినములలోను 
తరువాతను సూడ పరిసర (గామవాసులు కంచములు, ప ల్ఫెనులు 
బీంజెలు, చెంబులు, వస్త్రములు కొని తీసుకొని పోవ్రచుందురు. కావల 
సిన వంట సామానులు పనిముట్లు మొదలయినవి దూర్మపటేశము 
పోకుండ నిచ్చట దొటకుచుండును. అందుచేత సీయుత్స నములు వ్యాపా 
రమునకు కూడ సాయపడుచుండును. 
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అమ్మ వాది తరు మ దుందుభి తనఫెక మంచి-చీుఖొని పెటు 
ముడి త్రల్లి సి rn చున! పంతు కొని 3 పట్టుదుస గ తల్లి యనో 
ముల (బతిమాలి చెప్పినను వినక దుందుభి ము పెప్టెను. అంద 
చేత మామిన్లీమ్మా కూతురు మున్దు చె చెల్టం చుట. le "వంట 
బెట్టుకొని బట్టల దుకాణమునకు వెళ్లెను. పాబకొలను (గామము నుండీ 
సచ్చి ముగ్గురు నలుగురు బట్టల వర రకులు దుకాణ అములు బెట్టిరి, మామ 
సమ్మ కూతురుతో గలసి యాదుకాణము లన్ని టికిబోయి వారిదగ్గర 
ష్‌. చీరల నన్నిటిని చదూూపుమని వ్ర సామాన్యపు చీరలను విలువ 
గల చీరలను గూడ చూచెను, సలశరీరము మోద నెజ్ఞ్రనిచిర చాగుం 
డునని కొంత సేపు తెల్లన కొకచాగుండునని కొంత సేపు చిలుకల చీర 
బాగుండునని కొంత నేపు పసుపుపచ్చసి చీర బాగుండునని కొంత నేప్ప 
'దుకాణముల ముందర మా తౌప్పుతికలు చర్చించుకొనిరి. వారివితర్మ 
ములు విని దుకాణదారులు వినుగు జెంది * వదికొన డలచుకున్నారో 
యది యింటివద్ద నిర్ణ యించుకొని యిక్క_డకువచ్చి కొనవలెనుకాని 
మాదుకాణము ముందర వినువారికి తలనొప్పి వచ్చునట్లు పెద్ద గొడవ 
చేయవచ్చునా ! ఇవి వేడుక "బేరనములు గాని కొనదలచిన ేరములు 
గావు వెళ్ళండి” యని మందలించిరి, తల్లి కూతుళ్లు దుకాణదారులతో 
వాదము చేసి కయ్యమాడిరి. చిట్టచివరకు ఒకదుకాణదారునియొద్దకు 
బోయి మామిళ్లమ్మ పువ్వులుగల యొజ్హ-చీర యొకటి పదిరూపాయలకు 
'జేరమాడెను. ముప్పది రూపాయలు విలువగల జరీచీర కొనిపెట్టుమని 
దుందుభి పట్టుబప్టైను. పదిరూపాయల చీర మామిశ్లమ్ము చేత ఒట్టు 
ఫొనెను, ముప్పది రూపాయలచీర దుందుభి చేత బట్టుకొనెను. 
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పదిరూపాయలు వర్తకునకిచ్చి మామిళ్లమ్మ పువ్వులచీర పుచ్చు 
కొనెను, అంతలో నలుగురైదుగురు కాపు పడతులు చీరలు కావల 
యునని బేరము చేయ జొచ్చిరి. వర్తకు డాసందడిలో నుండగ దుందుభి 
ముప్పదిరూపాయల-చీర పట్టుకొని తల్పీ కంచుముందుగ యింటికి బోయి 
మా తొమవహాుని యింట యాచీఠ బియ్యపు గూనలో బెట్టను. ఆ 
ఏీషయమై నూమిళ్ళమ దైగాని యాముతల్లి గాని యెరుగరు. బేరములు 
నొడవ ముగియగానే వర్తకుడు ముప్పడి రూపాయలు చీర దుకాణ 
మున లేకపోవుట కనిపెట్టి వెదకుకొని నలుగురితో జెప్బి గొడవజేసెను, 
దుందుభి యాచీర పలుమారు పట్టుకొని కొనిపెట్టుమని తల్లిని యడు 
గుట యిత డెరుగును గావున యాపిల్ల యాచీర సంగహించుకొని పోయి 
నదని యాతడనుమూనించెను. కాని యీవిల్ల పౌరుగూరిదో యా 
యూరిదో యత జెరుగక్ష భోగట్ట జేసెను. అక్కడ జేరిన మనుష్యులలో 
నొకడు ఆవిల్లను నేనెరుగుదును. అప్పుడు నేనుగూడ చీర 'బేరమునకు 
వచ్చితిని ఆపె మాయూరిలో లంకమరిడయ్యగారి వునువురాలు ; చాని 
వేరు దుందుభి యని చెప్పెను, వెంటనే వర్శకుడు తనయంగడిమోద 
నమక గల సివకునీ గూర్చుండ బెట్టి మరిడయ్య గారి యింటికి నొక 
రిద్దరు మధ్యవర్తులను తీసుకొని పోయి మరిడయ్యను బిలిచి * సీమనుమ 
రాలట నల్ల గ లావుగ ఉండును మాచీర మాతో చెప్పకుండ దెచ్చి 
నది. ఆమెను మందలించి మాచీ మాకు యివ్పించండి ” యని యడీ 
నెను, కొత చాహ్మూతీని బిలిచి నీవు చిర దెచ్చితివశు యని యడిగను, 
అడుగుటయు దుందుభి గుంజెబాదుకొని. * అయ్యో అయ్యా నేను "త 
లేదు” అని గొంతే త్తియే డ్చెను, మామిళ్ళ మృగూడ *నాపిల్లయటువంటి 
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పనులెరుగదు ఇటువంటి యన్యాయముండునా ? ఎవరు. తీసికొన్నారో 
మేమెరుగము ” అని యొట్టు పెట్టుకొని యేడవ నారంభించను. మరి 
డయ్యకూడ పావుకారుతో గొంతుచించుకొని కలహమాటెను. వారితో 
వాదము కార్యము కాదని వర్తకుడు పోలీసు వారితో ఫిర్యాదు చేసె 
ను. పోలీసు హేడ్డు మరియిద్దరు జవానులు మరిడయ్యగారి యిల్లు 
సోదా చేసిరి. యేసెస్పైలోను చీరగనపడ లేదు. అటకమిాదగూడ వెద 
కిరి గాని యచ్చటను గనపడలేదు. కుండమెల పడిపోన్రను గావున దానిని 
ముట్టుకొనవద్దని లబలబ మొత్తుకొని మరిడయ్య ఎంత వేడుకొన్న ను 
వినక హేడ్డు బియ్యపుగూన వెదశెను. అందులో చీరకనబడెను, 
వెంటనే హేడ్డు దుందుఖిని పిలిచి * నిన్ను అశెన్టు చేసినాను నడు పోలీసు 
స్రేవనుకు నడు” అని గట్టిగ పలికెను. మామిళ్ల వాయు నా మెతల్లియు 
దుందుభియు గొంతులెత్తి పెద్దపెట్టున నేడువ నారంభించిరి, మరిడయ్య 
భయమున గజగజ వడకుచు కన్నీరు విడచెను, చుట్టుపక్కలవారు 
పదిమంది జేరిరి. అందు మరిడయ్య బంధువుడు మరిడయ్యను దూరము 
బిలిచి * హేడ్డుగారికి పోలీసు జవానులకు వైన కొంత పారవై చి పరువు 
దక్కి౦చు కొనవయ్యా లేనిచో కొంపమునిగి పోవును దొంగసామ్ము 
దాచినందుకు నీకు గూడ శిక్షపడున యని హితోపటేశము చేసెను. 
అప్పుడు చేతిలో డబ్బు లేక పోవుటచే మరిడయ్య భార్భ్టమెడలో నున్న 
నాను ఒక వర్శకునియొద్ద తాకట్టుపెట్టి జెబ్బదిరూపాయలు తెమ్మని 
యాబంభువునితో ఇప్పెను ఈలోపుగ మరిడయ్య 'హేద్దుగారిని గది 
లోనికి బిలిచి రెండుకాళ్లు బట్టుకొని * మహాప్రభూ రక్షించండి గౌర 
పము కాపాడండి వీల్ల చీర దొంగిలించిన సంగతి మేమెరుగము. డాని 
య త్త వారు విన్నపక్షమున డాని కాపురము చెడిపోవును కొంప నిల 
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పలికెను. అంతలో బంధువును వస్తువుమోద డెబ్బది మూపాయలు తెచ్చి 
మరిడయ్య చేతిలో బోసెను అందులోనుండి యాబదిరూపాయలు 
క్వడ్తునకును జవానులకు చెరి పదమహాపాయలను యిచ్చి చంద్రునకు 
రి ట్‌ 
నూలుపోగన్నట్లు మోకు స్త్వల్పముగ యిచ్చినాను సేద వాడను రక్తం 
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శాక ముతో పోలీనుచేవతలు తృ ప్కిపొండి దీం పావు కారుకు యిప్పించి 
దుందుభికి బంధులకు వహోనిశోయకుండ 'వెడలివపోయిరి. 
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నరస తీ జజడ్‌ (పెన్‌ నందూ ను[(దితము 


రా ఆమాహీోూం[ జ వరము 


క్‌ 8 క 


అాధాతాంాులులాయాయారాదరలా. 


నాటకములకువలెనే ననలలకొయసాడ నేదో రసము (పథాన 
ముగ నుండవలెను. సాధారణముగ నవలలన్ని టిలో శృంగారరసము 
వర్ణించుట యాంగ్లేయరచయితల సాంప్రదాయము. అశ్వే తెలుగులో 
కూడ నవలల రచించుచున్న వారు కథలో నేదో వివాహము దానిని 
బురస్కరించుకోని కొంతశ్ళంగారరసము వర్ణించుట యాచార మైనది, 
శృంగారరసబుకం కె పోస్యర స పథానముగ నున్న నవలలను. గొన్నిటి 
రచియింపవలెనని నాకు జరకాలమునుండి కోరిక కలదు. తదనుగుణ 
ముగ నే నింతకుమున్ను గణపతియను హోస్యరస్మపథానమగు యాఖ్యా 
యికను రచియించితిని, గుణగహణపరాయణులై న, యాంధ్ర పముఖు 
లనేకులు గణపతి యనునవల మిక్కిలి రసవంతముగ నున్న దని పలు 
నూరు (ప్రశంసించి యట్టిది మరియొకటి (వాయుమని నన్ను గోరిరి, 
ఆకారణమున చేను నవీనముగ దుందుభి యనునవలను (వాయ బూని 
(పథమభాగమును సంపూర్ణము చేసితిని, గణపతిలో విచిత్రగుణవిశిస్టు 
డైన యొకానొక పురుషుని చరిత్రము వర్ణింపబడినది. ఈ నవలలో 
నద్భుతీగుణవిశిహ్ట యైన యొకానోక చ్రీచరి త్రము చ్మితింపంబడుచున్న ది, 
నాసంకల్పమునందు చేనంతవరకు గృతకృత్యుండ నె తినో యాంధ్ర 
మపహాజనులే నిర్ల యింతురుగాక | 
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స్నేహము, ఇసూూల్లో ఉన్న ప్పూశు యింటిక్షి వచ్చినప్పుడు బజారుకి 
వెళ్ళినప్పుడూ ఎప్పుడూ కలిసే వుంజెవాళ్ళము. నా కతనితో స్నేహా 
మయ్యేటప్పటిశే అతనిపెశ్లాము కాపరానికి వచ్చింది. తల్లీ తనూ 
పెళ్ళానూూ ముగ్గురూ ఉండీవా రాయింటోను, సాలుకు రెండుసూడు 
ఇంపు వచ్చీవి అతనికి భూములమిద. వేషములోనూ తిండి 
లోనూ చాలాదన్థాగా ఉండేవాడు. మాతో తిరిగేటప్పుడూ అప్పుడూ 
ఇవాలాసర దాగా pee వాడు గాని యింటికి వెళ్ళేటప్పటికి మూ[తము 
మొఖము మటమట లాక్షుకునేవాడు, ఏంచేతచెప్మా అనుకుంటూండీ 
వాల్లే, 

ఇల్లా ఉంటూం౦ండగా మేము కాపురమున్న యింట్లో యింకో 
వాటాలో ఉన్న వాల్లి ంటికి యెనళ్లో చుట్టాలొచ్చారు. వచ్చినవాళ్లల్లో 
వొకావిడ అయింటోఉన్న ఆవిడతో యేమిటో చెబుతోంది. ఆమా 
టలు నా చెవిని పడ్డాయి. * వాళ్‌ జానికిరాముడు పెళ్లాము మొఖము 
చూడనే చూడట్ట, అ తృగారికి కోడలంశే అసలే పడదుట, చాసీ 
చాన్ని జూసినట్లు చూస్సుందట. ఆమొగుడు యింటిే రాట్ట, వచ్చే 
పదిమంది న్న పితులతో వచ్చి విచ్చాపాటీ మాట్లాడుకుని చదువు 

స్ట త్‌ర్రిలి 
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కుం చదువుకుని వెళ్ళి పోతూంటాట్ల. డబ్బుచూసి యున్నాడు ఆ 
గా అ ఖై an 
మామగారు. ఆతల్ఫీకొక్క_ త కూతురు * 
శానికిరాముడు అనేసరికి మావాడే అనుకున్నా ను, 
“ ఊరంతా పెల్లినాడే అనుకున్నారు నరహీనం వరహీనమని * 
ఏడిచొుఖంమటముట నా ౩ ర్లమయింది, అర్థమయి చేసేచేమిటి. 
అయినా స్నేహీతులమయివుండి ఏ జెదో పరితాపంలో ఉన్న పూకు 
కారణము తెలుసుకుని (ప్రత్మికియ యేమన్నా వుంశే జేస్తే బాగుం 
ముందని మాత్రము అనుకున్నా ను. తరుచు నాళింటికి ఇెళేనాణి గాని 
౧౧ గ Pe 
వాడిపెళ్టాము ఆప్పే కనుపజేదికాదు. ఇంతకూ సావిడి చాటి లోపలికి 
వే వాళ ము గాము. ఆవిడమా(త్రము మాయింటికి అప్పుడప్పుడు వేరం 
Mn mn 
టానికి వచ్చినప్పుడు చూనీ చూడ్డంగా చూనీవాల్లి. చక్కగానే ఉం 
డేది బొద్దుగా ఎజ్జగా. చనువుకుందిట కూడాను. అంద చందము విష 
యములో వీడు అసహ్యించుకో ననసరము కనబడదు, ఇంక అకారు 
యివ్వడము పుచ్చుకోడాల్లో యేనున్నా తేడా వచ్చించాంళే, అదీ 
(- ణం 
యెప్పుడూ వినలేదు. ఇంతకూ వాళ్లు చాలా 'బొగావున్న వాళ్లు అదీ 
మ్‌ mn 
గాక వొక్క త్తే ఆడపిల్ల. మశేమిటిరా వీడికి సంసారసుఖం లేకపోవ 
డానికి కారణము, ఏం తెలును ని కో (రాళ్ల ముం పెదవాళ జో మాటాడే 
_ ఏ mn © on Mn 
విషయముకాదు. నాకు యేటా శోచిందకాదు. వాళి అడుగుదా 


మనుకుని యే మనుకుంటావో పాప నుని ఊరుకు నేవాళ్మై. 


కొన్నాళ్ళకి ఆవిడపుట్టింట యేదో శుభకార్యమని వాళ్ళ వాశ్లె 
వల్లో. వచ్చి ఆవిడ్ని తీసుకెళ్లారు. ఆ'వెళ్లడం వెళ్లడం యొన్నాళ్ళకీ రానే 
లేదు. వాళ్ళంతట వాళ్లు తీసుకురాలేదు సశేగచా పీడై నా వెళ్ళి గాని 
ఉత్తరం (వాసిగాని తీసుగురాలతేదు......... 
84 
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ఒనాడు వాళ్ల మేడమాద కారుని ఉండగా టవాఎం[టోతు 


3 
న 
a 
“| 


ష్‌ లలి నమ అల్ల షు లో ద Ff గ శా 
ఒక వరుత్తిరము యిజ్బాణు, మై ఆడి నాన దస్తూరిలా 
et క్‌! =. ce అలలో 


గ 


చి క్‌ టి 
తో "చింది వెంటనే, 


జ వదినో ఈజాటబ బే విష్పూ చదువు ” అన్నాడు, 
౦ నువుచదివితేం చిని సంగతేమిటో చెప్ప 
"రొ న్యా ర్తి 

మామూలుగా మెంతస్నే హితుడి ఉత్తరమైనా చదవడానికి 
యెల్లాగో ఉంటుంది. వాడు చదవమన్నాడు అనుకుందాము అయినా 
వాడి భార్య (వాసిందికూడాను. చద వడానికి సంకోచ మేసింది, వాలా 
సేపు ఊరికే కూచున్నాను. వాడు యేమో మాట్లాడలేదు, జాబు 
చదివేడు కొడు. కూచునికూచుని చివాలునలేచి చక్కా-వచబ్చాను యిం 
టికి ఆ వు త్హీర్మపశంస మల్లీ మేమిద్దరము యెప్పుడూ అనుకోలేదు, 

ఎవళ్లు తిసుకుని వచ్చారో జ్లాపశి ము లేదు గాన్ని ఓనాడు అవిడ 
వొచ్చేసింది. 

"రండుమూడురోజు భయ్యాక మా ఆవిడ శెదో జబ్బుగా ఉం 
దట్క ఆడాసుప, తికి కీసుగడ డాం వసావా అన్నాడు. అల్లా అన్నాను, 
ముగ్గురమూ . వెళ్లాము. దొరసాని చాలాసేపు పరిక్ష చేసింది. ఏదో 
జబ్బు అని చెప్పింది కాని (Pregnant) (సెగ్నంటులా తోస్తు ంది 
అంది, ఆ సంగతి అతనికీ ఆవిడకీ తెలియాలి నా కేమి తెలుస్తుంది, 
అతడుమూ(త్రము ఈమాట వినగానే కొంచెము తెల్లబోయి మల్లీ నిల్ల 
క్కు_కుని * సే నుందు గేపు (పారంభితఛ్రాొ మని దొరసానితో 
చెప్పి వెడదాము పడండి అన్నాడు. బ్రంటికొచ్చే సాము. 

తీరిక 
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భా హూ 


అలానె తుం rn) నషి on ai ES n 
ఈవిడ యిజెనిమిది నెల్లా య ణజోరికెల్లీండి. కొడుపెటుటి ? ఊం! 
గటు చన 





యో లో యల న ఆహ ౧ జాయే 
దొరసానుల మాటలు నిజమూ మేమిటి. కడుపుతో బలు పెరిగీ ఆ కడు 
పంటారు, కడుపు వసే బల ౦టారు; పట్నములొ్‌ యిల్లాగా వొనా 
Mee. "న్‌ న్‌ 
యుడుగాది భార్యకి హదు పొసే దొరసానులంతౌ బబ బల అన్నారు, 
ఆని Cyr) mn 
dl ళ్‌ f) ais ” అప్‌ Un ల లాలా 
తరువాత ఆవిడ సీథాడింది. కాకపో త బల్లకొసము చేసినవై ద్యాలు 
గా సాన 
కటుని 
Mn 


ల పుటీనవిల బొలారోజులు నీరసంగా ఉందిగాని, ఇల్లాగే 
గా శు or . 


వాళ్ళఖిపాయాలు తారుమారుగ ఉంటాయి కడుపూలేదు కాలులేదు. 
కాపరానికొచ్చిన పచేళ్లకి అసలు కడు వేమిటి అనుకున్నాను నేను వా 
డేమనుకున్నాడో నా కేవా తెలియదు, 

మా పెద్దక్కయ్యకూడా అప్పుడు కడుపుతోంది. వాళింటికీ 

ప్‌ - జప ప 

మూ యింటికి కూడా రోజూ యెవరో సూడిదలు తవడము, చెవి 
నమ్ము తారో లేదో గాని ఆ రోజుల్లో మిఠాయీ జంతికలూ రాని 
రోజే లేదు. లడ్డూఅంతు ఆరోజుల్లో బాలాగొప , చాలాఖరీదుందేది, 
మణుప ఆయిదారు యింకా యేజెనిమిది రాపాయిలుకూడా ఉండేది, 
పంచడార-దై తే ఇప్పనే అక్కరలేదు. ఇప్పు డేమిటి మణుగు "రెండు 
రూపాయిలు, అయి తే అప్పుడు యావాలాజానూనెలూ అపీ లేవు 
పప్పునూ నెకూడా యెక్క_డోగాని దొరిశీది కాదు. అంతా నెయ్యి, 
ప mere అరు చం డాం. దన ఖ్‌ సాత్‌ మారం లా 
ప యిన్ని దుక నీ DTS jy G2 యుడు కొ ౦ మూర్కె_ట్లు దగ్గిర నొక 
టుండేది. బజారులో మధ్య "చండో మూడో తెలగపిండి మిఠాయి 
దుకాణాలుండేవి. అయి తే వేవనుదగ్గిర వొకమారువాడీ దుకాణముం 

జ జ ఇ ఆగ = వాళ ణ్‌ 
డేది. అక్కడ అన్ని వస్తువులు పచ్చగా నుండజేవి పను చేసినట్టు. ఖరీ 
దులు మండిపోతూండేవి, ఆ దుకాణములో వస్తువులు తింటారో ఆడు 
కుంటారో బొమ్మలబిరు వాల్ల్‌ో పెట్టుకుంటారో కూడా "తెలినీదికాదు, 

క అయన ప స్త ళ్‌ వాం లూ 
మణిసి మహాస్నుభంగా' ఉండి చాడు. తెల్లనిచొక్కా చిన్న గుండని 
లీ86 
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"తెల్ల బోవీ, బట్టమూ(తిము అనహ్యాంగా ఉండెపి. అక్కడ సనక 


న్‌ వ్‌ ౧ వాట నవి కలా అవా శాం 
అడుూ అని నొకటుండొడది. జానికిరామును ఆతౌరు అజ వొవా తు 

Gs ని జా 
wile ఖో ప్త ని యాట ఇ ల్ల రా య్‌ 
జోలీ" పంచి ప్రడానిక్‌ ఇంట్ల వాళ్ళకి జంత్‌కలు వండంచారు. 

శ 
ఫో tk ళు ధా జై Ree ల స్ట అరి లం ఇ చూసి మాస మ్‌ ల 
వాళ్ళం టద్ద గ రొ మాయిందగనొ సంచ టాన్‌ మును 
దొ న్‌ 


మిఠాయి తిననివోజులేదు,. మూ యింటివ 


[ల 


కబురు చెపుతూ తింటూండేవాడు. వాళి ంటిదగిర తినవలిసే విసుగు 
mn poe) 
దలగా నాకోసముతిన్న టు తినీవాడు. 
ఉం 

ఒకనాడు నుధ్యాహ్నము ౧౨ గంట్రబండిమోాద వొంటిగంటకి 

ఆవిడతముుడు పురిటికి తీసుకెళ్ల డానికి వచ్చాడు. జానికిరాముడు తీసు 
గా 
కెళ్ళమన్నాడు గాని అత్తగారు, 

“ అప్పుడే యెందుకు మేడోచెల నిన్న చేగా నచ్చింది” 

“ వడోనెల కనకనే తీసుకెడదామని నజ్బాము ” 

క తమిదో నెల్ని తీసుకు వెళ్లొచ్చు నను సెద్దదాన్న యినాను 
వొక్క తినీ చెయ్య లేనూ పెట్టాలేనూ » 

“ అదేమి టమా ఆ 9 లిసారిపురుకు మాకు అచ్చటా ముచ్చటా 
జరగనక్క_ర లేదూ ? తరువాత నిండు గర్భిణిమోద (పయాణముకూడా 
(పయాసా (ప్రమాదముకూడాను * 

“మో యిష్టము మో బౌవిస్టము నా మాట నేను చెప్పాను” 

“ఏ మంటావోద్‌ * 

“ ఆవిడ అల్లా అంటూంశే నేను పంపి స్తే యేం బాగుంటుంది, 
తొమిస్ణదో నెల రాగానే తీసుకు వెడ్డు గాని లే అన్నాడు. మే మిద్ద 
రమూూ కాలేజీకి వెళ్లిపోయాము, 

మధ్యాహ్నము వాడూ నేనూ వూ యింటిదగ్గి లే భోంచేశాము, 
సాయంకాలము కాలేజీ విదిలిపెట్టగానే పుస్తకాలు యింటిదగ్గిర పానేసి 

తప 


షః ర కు పు ఇ 
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వాళ్ళింటి శెళ్ళాము. మూడుగంటల బండికి తము శానా ఆవిడా వెళ్ళిపో 
యారని వాళ్ళమ్మ చెప్పింది. మొగుడికి అత్తగారికి కూడా యిష్టము 
లేనప్పుడు యెలా వెళ్ళిందో అనుకున్నాను, గొప్ప వాళ్ళాడబడుచు 
లయితే యిల్లా శే కామాస్ను అనుకుని జారుకున్నానుగాని మొదట, 
చివరకి ఉండబట్టలేక. 

“ ఏమిరా యిల్లా జరిగింది అల్లా వెల్టీపోవడమే ” 

రక ఇ 4 22 

కక క వి కేగాని ఊరుకోను. మునుపూ యిల్లా గా 
ఊరుకున్నా వు, న్నే హముంకే పికార్లుతిరగడమూూ పకోడీలు తినడము 
తో సరా! కష్టసుఖాల్లో వొకరి కొకరు సాయపడవర్దా ! ఆపృలతో 
చెప్పుకుంకే సంతోషము ద్విగుణ మవుతుందని విచారము సగ మావు 
తుందని అంటారు. మాతో ఎంతోకః లాసాగా తిరుగు తావ చేసావు. 
బ్రల్లంశు పాల్తా (Helly చూాసావు వదినెకి నీమోద యిష్టము లేడా ? 
నికు వదినెమోద యిష్టములే దా ) రెండూ కాదా? నా కీమో జెలి 
యడము లేదు సీధోరణి. సీడబ్బుకోసమూ సీతిండికోసమూ యేదో 
అత్భలాభము చూసుకుని చేశేవాశ్లేగాని యీన్నే హితులంతా అవస 
రానికి అక్కరకొసారా | భార్య అంక యేమిటో మెరగవా అర్థాంగి: 
హారీ అన్న దాకా అన్యన్యము ఎంత ఎల్లా ఉండాలి ! నీ వావిషయ 
మేమో ఆలోచిస్తున్న ప్రే లేదు. చూస్తూ ఊరుకోడము నాకూ బాగా 
"లేదు * అన్నాను. 

వినివిని నాలెక్చరు, కూర్చున్న వాడు కూర్చున్న పాట్ని కళ్ళంట 
సీ ల్లైట్టుకున్నాడు,. ఇ బేవి[టా నిషేపములా నవ్వుతోఉన్న వాళ్లో యెడి 
పించాను అనుకుని కాస్సేపు కూచుని తిన్న గా యింటికి చక్కావచ్చాను, 
వాడితో చెప్పకుండా గూడాను, 

లీరి8ి 


చ్‌ గ 

ల్ల హ్‌ పిలు స్ట్‌ 
+ 
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ఫు 
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కొద్దిరోజులకే వుత్తరము వచ్చింది పిల్లాడు పుబ్లాడని. నత్త 


ఇ 


(తము వగయిరా వాశ్తేమి అందులో (వాయ వేను, వాసవ మమా 
మూత్రము రాశారు. పీకు కూడా నక్ష[త మేమిటో మాద్దా మసి 
(ప్రయత్నము చెయ్య లెదు. నను మ్యాతేము మానసి శాంతినక్ష(కమే 
అనుకున్నాను. న్నేహితులతోటే వాళ్ళతోటీ యీోాసంగ కేమో అంత 
చెప్పలేదు వీడు. ఆత చారికి జవాబూ రాయలేదు. 

రోజులు గడిచాయి వారాలు గడిణాయి పాలూ నెల్లూ 
అయిపోతున్నాయి, బారసాల చేసుకోమని అన్న(పాశననీ యేమి 
శువిటో చేసుకోవలసినదసీ రమ్మసీ ఉ తృరాలూ కభుభ్ణూ వస్తూం 
డేవి. ఉత్తరాలు చింపి పారేస్తుండేవాడు. ఆయేడు పరిక్ష పేలయాడు, 
నిత్యమూ యేదో మనో వ్యాధిచేత బాధ పడుతున్నట్టుండేవాడు. చిక్కి 
పోతున్నట్టుకూడా ఉండేవాడు, స్నేహితుల "మెంత హాచ్చరిక చేసినా 
ఆకా స్పేపూ యదోహుపవారుగా కనబడేవాడు గాని మొ త్తముమిోద 
దిగాలువడి ఉండేవాడు. పోయినపరిక్ష పోనేపోయింది మళ్ళీ చదివిన 
కాసే కదా చదివేది తీరుబాటు యెక్కున ఉంటుంది. యేదైనా జెన 
రల్‌ స్టడి చెయ్యవచ్చు నని భ గవద్దితొకటి కొన్నాడు, అంకు ఆనివిసెం 
టమ్మగారి ఇంగ్లీ షుటాన్స్రేషను మూలము నాగరిలిపి నాగరిలిపి రాక 
పోయినా యింస్లీ షుతర్ణ్జుమా చదువుకోవచ్చుగా ? సంస్కృతము అసలు 
రాదు. తెలుగు బాగారాదు మనవాళ్లకి. దాంసోపాటు స్వామి ట్‌ 
కానందుని వాల్యూములు శెండు కొన్నాడు, తోచనప్పుడు అవి 
చూస్తూండేవాడు. 

పదినెల్లు గడిచాయి. 

ఒకనాడు హఠాత్తుగా, పెత్తలినీ వో చాకలాల్లి సాయము 
తీసుకుని పిల్లాణ్లితీసుకుని ఆవిడ సాయంకాలపు బండిమోద దిగింది. 
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ఇెత్తల్లి పృణ్య స్త్ర చాలా పెద్దది. అయిడారురోజు లుండి వెళ్ళిపోయింది, 
ఆ అయిచారు రోజుల్లోనూ మూడోనెల్ని చేసే ముద్దగుడుములూ గడప 
దాపేటప్పూడు నరడ గాథా అడుగు వే శేటప్పు కు వండే అరిశేలూ 
అ తృ వారింటికి పంచేటపూను చ సేచొంగ చక్కి.లాలా (అప్పటికప్పుడే 
బాగా అన్నమే తింటున్నాడు పిల్లాడు) వమిశేమిటో చేసింది ఆవిడ. 
పంచిపెట్టారు. ఏడు ఆపిల్లాణ్ణి యెత్లుకోలేదు. ముద్దెట్టుకో లేదు. చూశా 
డోలేదో కూడాను : మేమంతా పిల్లాణ్ణి చూపించరా అంక్రే కొత 
నాదగ్గర, యింకా అలవాటు కాలే దనేవాడు. ఆఖరికి వోమాటుగా 
వమూన్నుు తీసుకువచ్చి వరావింవాడు, వీల్లాడి కేం నిజేపములా గున్నా డు, 
దబ్బపండులాగ వంటినిండా వంటిడునగలు తుమ్మెద రెక్కొ_లా 
Mn 

'ముఖంమోాదికిపడుతూ _ పుస్టెంటికలు, నీతాకాలమో యేమిటో 
ఎట్టుదీ చారల ఫ్రానలుజు బ్భ్బాతొడిగారు, బాగున్నా డంజకే బాగున్నా 
డనుకున్నాము-మాలోవె కోడు 

స సేరేమి టా a 

ee ౫ నురి యొకడు 

“ఆం పేరేమిటి వాళ్ళ్లనాన్న గారి వేచే * 

మరియొకడు 

కనా మున అ కరో 

నేను 

mr br 

6 దెిముడువేరు పెడతాము ఏదన్నా, తండ్రీ లేదు "తాతబేదు, 

కొత్తగా ఉండేది చిన్నదిగా ఉండేదీని * 


అన్నాను, వీ్‌ల్గాడు కార్‌ మని యీడిచాడు, యింటోక్షి తీసిశెళాడు, 
బారసాల చెయ్య లేదు వేరుపెట్టలేదు, వమి బేదూ, క్‌ 
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వ్యా 


షి అ ఇటో న. pe ey z preg, జ క ఇ a phar 
గెండుమూూడు. నెలకి === కాకేనా డలతో మయొవోపవి ఉందనీ 
వాజి 


Si WA శ జ్‌. వా క్ష న న ఖా 
జూనికిరాముడు ౫౫ క్రోసుల వసా క నాయులతాలదము హె 1మలుకి 
మె 


WE స ou కాజ Es తిః ty ఇయ్య ల న on ఇవి 
వెళాడు చెండురోజు అందె. సవా శు శయినన. నెటు గింది, నను 
లం ము 

అభ లవి లా నం భాం ఉందని Ml Da “3 సద 

యిం PT (వ నద సద mI GOS EDI, న మ్‌, ట్ర సుంంంిది, & స్స 
విప్పి ర్త Wh ట్రై 

సస డ్‌ రా క మి వప tt fi on 
మేన (అ) గా అమొడుం a సానాంస్రుషరో సను ~~ స కాక్తినా లే "నె స్పై ను రె 

న 


వూ వ వాళ్ళ వాళ్లు, వనుయినాడు ? నాకు కంగా తింది. 
నిలువునా నీ ర పోయినాను. EN తిరిగి నట్టయింది. సచే కొంత సేపటికి 


ఏ శ అసలి స్రీ 6 ఈ 
తట్టుకుని వాళ్ళింట్లో ఆపూట భోంచేసి యింటికి వచ్చేశాను, వచ్చా 
నంకే సరా వాళ్లింటికి వెళ్ళి చెప్పాలి? ఎల్లా వెళ్ళను. యేమని 


2 


చెప్పును? నా శీమాతోచలేదు. చివరికి వెళ్లాను. వెళ్ళీ యెంచెప్పానో 
తెలియదు. వాళ్లమ్మ పెద్దపెట్టున యేడువసాగింది. ఆయీకుపు విని 
యు మ్న్‌ 


కోడలు పిల్లా క్లాత్తుకని వాకిట్లోకి కి నచ్చింది. “కూ నాన్న జేశాంతరం 
పాలై పోయాడు కాజూ | మోాఅమ్తు. . .” అంటూ పిల్లాల్లై లాక్కుంది. 
నే నున్నానని కాబోలు ఆమాట ere అందికాదు. వనున్నో ! 
కోడలిముగం మోద యేలశ్షణమూా నాకు కనుపించలేదు. అత్త గార్ని 
ఊరడించా చేదు, ఇంట్ల క వెల్లి పోయింది. 

ఆనాడు కొన్నిచోట్లకి కులి[గానులూ కొన్ని చోట్లకిజాబులూ 
కొన్ని చోట్లకి మనుష్యుల్నీ పంపి జవాబులకోసము కాచు కర్కాచు 

న్నాము, జాడాజవాబూ యెక్క._ణొ వికరుజేదు. నాకు మతిపోయింది. 

వాళ మ్మ సంగతి చెప్పనే అక జారలేదు. నా కప్పటికే కవిత్యమువచ్చు, 
భర్తు పహారా 

ఇుక్కు_దివియలున్న జక్క వచెలియున్న 

రిక్క రాయ డున్న జుక్కు_ లున్న 

చిన్ని లేడిచూపు వేలియ నెడచాయు 

6 వ! 


గ్ల స్తీ థో శ PAR: 
ఖీ 


స్‌ 


టు 


నప్పు డంధకార మయ్యె జన ముం నీ 

అని తిన భార్యా వియోగమునుగూర్శి (ానుకున్నాదు స్నేహా 
ముయొక్కమజూ వాడికేం తెలుసు మహారాజుకి అని అనుకుని కీ ౪ 
పాదాలు “నిమ్మశంకహృదయు నెచ్చెలి నెడజాయు నప్పు డంధ 
కొర మగును జగము శో 

అని వమూర్చుకున్నాను. అవ్పుడు యింకా స్నేహము మోాద 
బచాలాపడ్యాలు (చూశాను కాని యోోాషతికలో వెయ్య శేమో తీరా 
యాకథ అని యిక్కడ యొక్కించబేదు. 

డబ్బుకీ వాళ్ళకు లోపములేదు. ఆలోచనకు నాకు లోపము 
"లేదు. డబ్బు విరచిమ్మై -కాన్టీ రా మేశ్వరాలు వితికించాము, యేమి 
ఆ చోకీ తెలియలేదు. మాశాయశక్తులా తంటాలు పడ్డాము, లాభ 
ము తేక పోయింది, 

x భః se se ణః 

చేను మధ్యాహ్నము కా వేజీనుంచి వచ్చేటప్పటికి నా(జాయరు 
మోద కవరు తీర, మొక టున్నడి. కవరు కొత మో సరుగా ఉంది. 

— | చి ఆంటే 
టపాముద్ర చూస్తే బాగా కనపడడము లేదు. ఎప్పుడూ టపాము[ దలు 
అల్లాగే ఉంటాయి. అవసరములేక చూడముగాని చూస్తే యెప్పుడూ 
యింతే, భూతదము “పెటి చూడండి మేమి చెయ్యండి చన్నే తెలి 
టు రం వుని 

యదు. చింపి జాబు చదివాను. ఇంగ్లిషు (వాయజబడీనది భావ 
జూనికీభాముడి దే. (వాత మరొకిడిడిలాఉంది బాగా పర కాయిన్నే అక్క 
డక్కడ అక్షరాల్లో కూడా వాడిఅక్షరాలపోల్సి ఉన్నట్టుంది. విమయ 
మేమి టంళే! 

ఈజాబు నాపరిచయిస్తుడొకడు (వాయమంకే (వాస్తున్నాను, 
అతడు మోకు చాలాన్నే పితు డట, తాను కొన్ని కారణములచేత 
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ఖో 
షు ల్‌ కథల 59 


డో గళ లా వా డై « అను టో ప జనో 
సన్యసిం చినానని, తన నాడి "కవరిక తనవిషమయ మైన యాశ్‌ యింక యా 
(స్క pn = అ పి అనన నష, 
(పపంచములో ఉండనసక్కూర లేదనీ దినికంతికు కారణము నూతవళిచు 


న్‌ క్‌ మ క తాన జో స్త - ఠి థీ 
క్‌ యా సంగతులు నాకుకూడా కొంత తెలుసునని, యిం ఫె, (కంట 


లీ 


కరీ షకువూర్‌ అన్ని సంతీక మే 


యేమోా లేవు, 


ఎలు వగయిరా 


ల 
fly 
GO 
$1 
చ 
Cay, 
ET 
a 
స 
[| 
f 
tra 
hy 


(బతికున్నాడుగనా ర్‌ అనుకున్నాను. కాని నాడు కాకినా 
డలో తిరిగిసకన్నా యెక్కువగా నాతల తిరిగిపోయింది. 

“సరే బాగానే ఉంది సన్నసించాడు. ఈపుట్టినపిల్లాడ్‌ సంగతి 
నాకేమి తెలుసు. తెలిస్తే తనకు తెలుసును కాబోసు. నాతో చెప్పాణా 
మేడిశాణా. చీకు తనసంతతి కాదన్నమాట. ఈలేచిపోవడమూ 
యాసనాష్లసముూ పిడి సుఖం సూడ తేశే వీడీదిగులుకి యేదో గృహా 
కల్గోలమసీ ఛార్యనంబంధ మసి అనుకుంటూ వచ్చి వాప్టైగాని యిం 
దాకా ఆలోచించళేకపోయినాను. ఎంకేటివాళ్ళయినా ఉంటారు 
“ శ్రీగా మళిక్షితేపటుత్వే మమానుమీవమ సందృశ్య తే కిముతయాః 
(పతిబోధవత్‌ ” అన్న కాళిదాసు వెజ్టేవాడా! అనుపషతిలో దొరసాని 
గర్భిణీ అనుకుంటా నన్న ప్పుడు ఏను నిస్హాంతపోయాడు మొదట. ముఖ 
ముమిద కత్తివాకేసినా నెత్తురుచుక్క తేనట్టయింది. కాని వెంటనే 
నిల్టాక్కుకున్నాడు, ఏమిటి చెప్మా అనుకున్నాను. వం తెలుస్తుందె 
మనుష్యుడు సర్వజ్ఞుడా యేమిటి. వమయితే యిప్పు డేమి చేస్తాము ఇ] 
అనుకుని గొంతుక ఆర్బుకుపో లే కొంచెము మంచినీళ్లు తాగి ఉ త్త 
రము జేబులో పెట్టుకుని వాళ్ళింటికి వెళ్లాను. గుమ్మూని కెదురుగుండా 
తల్లి మడిగట్టుకుని పత్తి విడదీస్తోంది. కొంచెము. దూరంగా ఉతర 
ముఖము గొ చి తొసనముమిాడ పురాణం చెప్పే(బాహ్మడు కూచుని 
వ్యాసవీఠ ముమిోది పు స్తకంలోనుంచి యేవోశ్లో కాలు చదివి అర్థము 
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60 షి థ్‌ టై Car అ 


శ స CIE అణ "కాటి అనన్య అం షే లా వక్‌ ల 
చెబుతున్నాడు ఆల్టో" కాలర్ధమా మరేమన్మానో, సనేది యీవిడ 


ద లో ena a ల Pr తా ద వ జ్‌ 
వొక ఆ ఆ గాని ఆయన గర్దిగా దెబుతంస్నాడు. వన్శింతా చెమట బకకిన 


చా త్రి 
a అలన్‌ అవ శో స్‌ రాష ళా హ్‌ ల స్ట ఇవ వ్‌ జలా పణ డాలీ లో క్రి 
ట్రయింది కి "సరత పసు న్న టు విరిగి ముప (+ అపుబున్నా డు. తది 
న. డదు. నా. 


oD) 
చవిశేం ఊరందరికి ఇవీ తెం ఆయన కొడి అలవాటు,.. కుమూాగును ఆ బె 


పోయినప్పటినుంచి త తనికి మేునమూతోచక శాల శ పన కోసము నెలకు 


UX 


a టో ఎఎ 3 (| నన. ఖో NN నాలు మో జ మే గ జ / 
పదిరూపాయి నర్సాటు వేసుకున యా బావా gus పురాణం వం 
టోంది 


నన్ను చూడగా స ఆయన చప్పున పురాతాము ఆతప్పుచెసి * దయ 
చెయ్యండి పంతులుగాయా * అని అక్కడున్న భ(దాచలము తుంగచాప 
కొంచెము తీనవగ్గర గా లాగాడు. చితృము అని నేను కూచుని కాని 
య్యండి అన్నాను. కానియ్యడానికి ఆయన యెక్కడ ఆపాడో ఆయ 


నకి తెలిస్తెగా +? స్‌. నైనా చెప్పాలి సోదెశకె నా వెళ్లాలి. దగ్గరనున్న 


సొదడుంకాయ కీ చుక కేకు పొడుమువీల్చి _ గొడకు రాసి మరీ 
తొడు నీళ్లు వశ మాస పోసుకుని కొల్లాయి * తుడుచుకుని ప(తాలు 
తిరశేనున్నా డు. 
— 
శ wy haan = ra అవీ 

“ ఏమిటి విశపూలు బాఖూ పిల్లలుత్నేనముమా” అంది ఆవిడ, 

“ విశ్టేపా లేముస్నాయి ? అదవొరచు సెలన్రుచా మళ్ళి ఆదివా 
రముదాకా తరుబజ ఉండదు,  జరాసినడావుసి వచ్చాను. ” అని 

స్పేపు పురాణం విని యింటిఖొచా కొను, 
కాన్సెపు పు ప ని యింటకొబ్యాశొను 
భా గ ౫ 
ఏమి తొ చిందికాదు. రాతి భోంచేసి మళ్లీ వెళ్ళాను. ఆవిడ 
టో టు. 
భలహోరము చేస్తోంది, న... యిక్క జే ఉండ చదువుకుంటు 
న్నాడు, ఈజూ బతనిచేతి కిచ్చ ఈ చప్రవి మోఅతక్రి అక్కయ్యకి 
అలలో 

pe ౪ అ నగు స షు. ఛై ఇ 
అర్థము చెప్పు. నేను పొద్దున్న పస అని జాటచ్చి చక్కా 
వచ్చాను. నాకు తెల్ల వాన్హూ నిద్దర పట్లనే లేదు. 

న్‌ oe) తం 
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జమ సడి ట్ర Fee ఆయి ర్యా ణు ar తము నా ఖో భో ay జో _ a గ. గొ 
ఉదయాన్ని వచి వాల ండికే ఇూనాను En THUD పం ఏం WTS 
రు భూ ry wry 
జాత ము తెల వూహ వేలా చే పయ జా చ wi nT Tn RnR హం 
జ a వయ SFYC We Fw Rh, slats అ ET ల dors a aM 
eg ge cs 


VD శ Say se, అ మల వ ఇ ట్‌! న. మ్య ల నా 
రంబ on వమరాపీంచి మాతు మ్మం చు వుంచి కాస మంచం 
టి we అలో 


నీ పట్‌ [గ (| wt హో ఫ్‌ 
జ 
శత. జీ షు వ్‌ నాన యహ. Sap wR be Ce Ree శా న్‌ా ఇష rm 
దగర కూ చు వసా బు నాసి nd IRE YS De తామంతా 
గః oa +7) ("a 
a ద శకము raat వజ. అన యును! ఖ్‌ గ్గ వ్య అలో 
ఉంది ఆవిడకి రకందయపూటా న మాచివనాణు. సాము కీనుపింవ 
న క 0 ఫె 
త కళ్ళ తే “న్నా టం లన! అపా చో అర్తం జర్యాగానా సే రా 
oh I భు, వె పంల దురొత టం వుం గ [ ఆన" రయ్యు వాక ల గాని 
a Chae 0 
రూ. 


ల 


ఆవిడ మింగిడు. జరము అంతకంతకు యె చె 9వ. సంధించింది 
డు ra Eo ఇ Sree, చావ 
చివరకి ౧౨ రోజునో ౧౩ రోజునో జప పకం౭ంకటు హాశాత్తుగా క టివి 
వచ్చినట్లు లేచికూర్చుని * అడుగో నానాయన ఇల్లారమ్ముంకే రానం 
లు న (౮ 


కో 


టున్నాడు. సెనే వాడిదగర 


oe 


క వెడతాను బాబూ! నారాయణా 
ఇల్లు జ్యాగత్త, నెను వొడిదగ్గర శే 'వెడ తి” అంటూ నెసక్కి వాలి 
(ప్రాణములు మడు జాతులూ చుట్టాల = నాలా. మందున్నారు. 
ఉత్సర(క్రీయలు యెల్లాగో జరిగాయి. ఆగుతాయా యేమిటి ) 

ఆజాబుకి జవాబు రాధ్రామం కే విలానము తెలియన. ఆవెపు 
లకు నెడవాొవముంశు ధనవరా ఫ్ర. తీరుబడి కావాలి. ఇంతకీ నా 
కోసముగాని తలి యల్లాగా చచ్చింది... వమోా చెయ్యలేక ఊరుకు 

వ న్‌ా న ళ్‌ ఆవు a 

న్నాను. ఆపై సంవత్సీరమే గామాను నేను సరాస్స గ్రామము వెళ్ళిపో 
యినాను. 

పదిపదహా శేళయిందడి. అవా రాకు వళనూ లేదు నా కా 

౧౧ ల ౧౧ 
కు స్తాడు ఎక్కడా కనుపించనూ లేదు. కనపడ్డాడేవో ఆనవాలు పట్ట 
శి 

డానికి వాళి యెరిగసుంకుగా ? 

ఏడాది యేడ్నర్గనుపుడు యొప్పుడో వొకట్‌ శెండుసార్లు 

థి i he 

చూశాను. ఎదో అక్ష రా భ్యాసమని ఒడుగసి పెళ్ళసీ యవో శుభ 


[5 


తేఖలుమ్మాతేము వసూండీవి. కానె తే నేనెప్పుడూ. నళ లేదు. వెళ్ల 
లి చా ce cr 
వె9ిద్‌ 


డానికి యెల్లాగో ఉండీది. ఇంతకూ స్నేహమనేది అన్య క్రితోనే ఉం 
టుందిగాని చుట్టరికములాగా ఆవంశమంతటితోనూ ఉంటుందా వొక 
ప్పుడు కొంచెము ఆమనిషినుండి వానిఅన్నదమ్మ్య్మల చాకానూ పెద్ద 
వాళ్గుగాఉంశు సంతాన్నముదాకాను పాకచ్చు గాన్ని ఈకుజ్ణా”డి జన్మ 
మి బే అనునూనమాయెను. 

వవోకోరుపనిమోద అవూారు వెళాను. మాచుటాలింటో బస, 

అ ౧౧ భో mn 
అరాతి యేదో టాకీసిసీమాఅం'కే వెళ్ళాను. తెనుగు కాదు. నేను 
వెశ్టేటప్పటిశే ఆటు (సారంభమయింది, ఆచీక టో శే యేదో కుర్చీ 
ళా Mn 
మోద కూర్చున్నాను. పారు అయివోగానే గప్పున లెటు వెలిగింది. 
వ్ర యా 
అంతట్లో నే, నాపకృ_నుకూర్చున్న వాడు యధాలాపంగా. కసపడ్లాశు. 
"ల టారిపోయింది. ఈమనివీని యెక్కడో చూచినట్లుంది యెక్కడ 
ర్‌ ఎ ౧౧ 
చూశాను చెప్మా సరే మనీ ల్రైటువేస్తారుగదా చూద్రా మనుకున్నా 
౧౧ 2 ఎవి ల్‌ 

ను. లైటు మళ్ళీ వెలిగింది బాగా చూసిన మొఖంలా ' వుంది. ఆట 
చూడడం మరచేపోయాను. హఠాత్తుగా మాజూనికిరాముడు జ్ఞాపకిం 
వచ్చాడు, లావూ పాడుశూ ఆసన్న నిముక్కు_ అంతా అచ్చంగా 
జానికిరాముడే, వాడే వచ్చుంటాడా అనుకున్నాను. వస్తే రావచ్చు 
గాని అంతయవ్వనములో యెల్లా వుంటాడు? ఉంకే వుండొచ్చు. కొన్నా 
ళ్లు సన్యాసీగా ఉన్నాడు గనుక దేహాన్ని యవ్యనములో ఉంచుకో 
గలిగాడేమో అనుకుంటూ ఏదో ఆలోచిస్తున్నాను. ఆట అయిపోయి 
లైట్లన్నీ వెలిగాయి. ఆమనివి. వెనకాలే వీధిలోకి వచ్చాను. కొంచెము 
ముందుకి వెళ్ళి 

౫ ఏమండీ మో చేవూరు ” 

కక మూ దీన్రూశే 99 

కక మూ వేళు ఫి 
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* జానికిరామా'రావ్రు * 

66 పాయంట్‌ కరు. 

కక కరావారు 

“మీరు నన్నె రుగుదురా ” 

క“ ఎఏబగ నండి” 

ఈ నా వేరు సుబ్బరాజు అంటారు లెండి ఎక్కడెనా చూసి 
నట్టుగాని చేరువిన్న ట్టుగాని ఉందా శీ 

“అన్నట్లు చూడలేదుగాని మావాళ్లు మో వేరు తీరచు 
దెప్పుగుంటూంచు విన్నాను. 

“ మావాళ్సీంకు! 

“మా బాబయ్యా మా అమ్మ వాళ్లూను, మోకూ మాతం, డి 
గారికీ చాలాస్నేహమట. నేను మిమ్మల్ని చూడడము తటనస్మించ 
లేదు, *’ 

అప్పటి కప్పుడే హోరోడ్డుమోదికి వచ్చాము, 

“వా రాయింట్లోనే వున్నారుగాదూ * 

“ఆ బాగుచేయించి అంతా మార్పుచేశాము లెండి ” 

కక ఫా అమ్మగారు బాగున్నారా?” 

“ఆము నిరుడీరోజుల్లో నే చనిపోయిందండి, ” 

కః అయ్యూ పాపము ” 

“మూరు తప్పుకుండా శేపు మాయింటికి దయ చెయ్యాలి, బస 
ఎక్క డచేశారు? తప కుండా రావాలీసుమండీ,కాధీ కక్క_డికే రావాలి * 

“ఆ కాఫీలు గీఫీలు మాకు అలవాటు అవలేదు నాయనా, 
ఇప్పూడు పెద్దలేదు విన్న లేదు మంచిలేదు చెడ్డలేదు అ(గజాతిలేదు అం 
త్యజాతిలేదు అందరికీ వొకే కాఫీ, మా పురోహితుడు తాగుతాడు 
వూ పాలు పితికే గొల్లాడు తాగు తాడు, ఇంతకూ కాలమహివు” 
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ళ్ళ. ఇ కః ప్‌ i 
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ww స. 
రిని నే గెలుగనే యెనున న, సుమ్మకిట్ల ఏ మా సె అయా స్మా పూసిన. టుంది 
బస యొక్క డో వెప్పానుకాపు. కనిసెట్రికొని వుంటాను. సిలప్పు * 

“ చేను వసానుగా దూ. స్‌ కందు క్యాశమ ?? 

ఇద్దరము చెరియొక'ార్ని ఎవరింటికి వాళ్లము నగిపో వ. 
సా కారా నిద ష ప ట్రేలెదు, 6 ఏమిటి చిత ము మొదట గానికిరా 
ముడే అనుకున్నాను. తీరా అడిగ తె వేరుకూజ” అటే. వేరు పెట్టక 
నునువే తండి లేచిపోవడముచేత ఆవేరు పెట్టారు. గామాన్నుు, 


చూసే వాల్ల చూడక్క_ర లేదు. అచ్చంగా వాడిఫొటొ. మేము పొర 
టి గ 

పాకేపడ్లొ ము పాపము. నేను పొరపడవచ్చునుగాని జానకిరాముడు 

యందుకు పొరపడాలి, ఆవిడ చరిత్ర పాపము నిర్ణోవ మే, ప్రజాతి ఎంతే 


చులకన వు క ననగ. కు? శూరో” 


న. వ 
. ష్‌ వ షీ ba sere del 


భనుం-సీ అయిషంగా et నెళ్ళే తమో ee సడ నూ, 
గం 2 

es (అ అలన ల రొ గ్‌ 
"ఇడి ౩ త ప్పేమిటి యస్న చోట్లకి వెళ్ళ డమువేదు. * అని అనుకుంటూ 
భీకునుపొ త్రీసను, తెల్లారింది. కలల న్‌ 29 ప hie) tres షక ర శ. 1 ows 


at 
వెళ్ళాను. నాలుగ ంట్ల బా TR = 7 కాటా a యు 


గ్‌పె 
1 శ వష అవ వై రగా వం అల్‌ ఈ ప Be 
తం డిఫొటా కా గాకు ఎనారి పెయించి. ఇటీ ప మతాం 
Ty నో 
vg 7 ర్‌ "క. థర 


ల న్‌ వుడా ఈ పదాం ద మింది రాయా సీ శ 
అంతా బాగాసె ఆంది. వాడక కొడు వాాచుతలో  బహూాపాది, 
ra a7 a జే aa ఇల జో Hi pean] ry CTY WR fe . 
చ్చి కక ఉనా వసనె కనుపడుతూంటానా అని జనతోకివచి ఆమ 

ర మమా అంట్‌ే nn \ " 
కో ఖో స స జో అమి ఈ AY aw అట, ళ్‌ 
ర్నాడు మతా వూరి షా మ వాను, అపడ క వడు { డవ్ర్రారు Eun పంక 
కలబంను కుంటా = వాత కస హీను భన “కారులో న. | TY 
Ss te OE గీ వుండ స్‌ు చటం తి “టిక్‌ 3 “hd CNY ‘ల్‌ యుస్సకి VOR 

గ యి ద లో 
నా కీసముస్య విడశేవేదు, 
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